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NOTES TO USERS 


Data contained in the tables are as 
available on January 8, 1993. 

Data contained in this publication 
(unless otherwise specified) are seasonally 
adjusted. 

Some tables contain selected 
components and thus do not add to the 
totals. As well, most figures are rounded. 


Data in this publication were retrieved 
from CANSIMf¢ (Official Mark of Statistics 
Canada for its Canadian Socio-Economic 
Information Management System), and 
processed to create a photo-ready copy 
from which this publication was produced. 
CANSIM is the Statistics Canada 
computerized data bank; series published 
here (as well as other data) are available on 
computer printouts, tape, diskette or directly 
via terminal. 


The identification numbers at the top of 
each column of data refer to the CANSIM 
Identifier for the unadjusted or seasonally 
adjusted monthly or quarterly data in the 
column. 
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NOTES AUX UTILISATEURS 


Les données publiées dans les tableaux 
sont les données disponibles au 8 janvier 1993. 
A moins d’avis contraire, les données 
paraissant dans cette publication sont 

désaisonnalisées. 

Certains tableaux comprennent des 
composantes choisies et donc leurs sommes 
different des totaux. De plus, la plupart des 
données sont arrondies. 

Les données publiées dans cette revue 
sont extraites de CANSIMt (marque officielle de 
Statistique Canada pour son "Systeme 
canadien d’information socio-economique") et 
traitées pour donner une copie destinée a la 
photocomposition qui sert a la préparation de 
cette publication. CANSIM est la banque de 
données informatisée de Statistique Canada. 
Les données qui s’y trouvent {ainsi que d’autres 
données) sont disponibles sur imprimes 
d’ordinateur, bandes magnetiques ou disquettes 
ou directement au terminal. 

Les numéros d’identification au-dessus de 
chaque colonne de données correspondent a 
V’identification de CANSIM pour les donnees 
correspondantes aux statistiques mensuelles ou 
trimestrielles brutes et désaisonnalisees. 
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OVERVIEW* 


Increasing evidence of a firm recovery 
in the Canadian economy appeared during 
the fourth quarter. Total output continued to 
rise modestly in October, led by renewed 
growth in exports and steady gain in 
household spending. Employment rose 
sharply in December, after increasing slowly 
but steadily in each of the previous three 
months, lending further strength to 
consumer incomes as real wages were 
posting their best growth in several years. 
The US economy continuing to strengthen, 


* Based on data available on January 8; all 
data references are in current dollars 
unless otherwise stated. 
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VUE GENERALE* 


De plus en plus d’indices montrent que la 
reprise de l'économie canadienne prend son 
élan au quatriéme trimestre. La production 
totale a poursuivi sa lente remonteée en octobre 
grace surtout a la croissance renouvelee des 
exportations et la hausse continue des 
dépenses des ménages. L’emploi, qui avait 
progressé lentement mais sans interruption au 
cours de chacun des trois mois precedents, a 
fait un bond en décembre ce qui a consolide les 
revenus des ménages alors que les salaires 
réels augmentaient plus qu’ils ne l’avaient fait 


* Basés sur les données disponibles le 8 
janvier; toutes les données sont en dollars 
courants, sauf indication contraire. 
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interest rates falling rapidly in December, 
and solid gains in the leading indicators all 
augur well for further growth entering the 
new year. 


While recovery appears to be securely 
in place, this does not imply that all our 
economic problems are receding. !n fact, 
neither output nor employment has returned 
to pre-recession levels. Nor would it be 
unusual for unemployment to remain at high 
levels, layoffs to be announced, or for 
output to post an occasional reversal in a 
recovery. Even in 1988 near the peak of the 
previous expansion, there were 2.7 million 
layoffs and nearly 40% of industries were 
cutting output. What the term recovery 
suggests is that output and employment are 
on an improving trend in most industries. 

Exports led the growth of final demand 
in October, a renewal of the strength shown 
in the first half of the year before a 
slowdown over the summer. Further gains 
in consumer spending and confidence in 
the US in November, and a sharply lower 
Canadian dollar, suggest that the recent 
increase in our exports will not easily be 
lost. Exceptional growth in machinery and 
equipment led the upturn, continuing a 
five-year trend of rapid gains that have 
made this component as important as 
automotive products in total exports. This 
strength outweighed continued sluggish 
demand for many of our more traditional 
exports, such as autos, energy, and 
agricultural products. 


There were few signs that household 
demand buckled under the weight of rising 
interest rates in October and November. 
Retail sales in October recovered the 
ground lost in the previous month, while 
single-family housing starts and existing 
house sales remained buoyant into 
November. A pick-up in employment in the 
fourth quarter, notably full-time jobs, 
probably helped to bolster consumer 
incomes and confidence. The number of 
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depuis plusieurs années. Cela laisse entrevoir 
que la croissance se poursuivra en ce debut 
d’année, d’autant que I’6conomie ameéricaine 
continue de se raffermir, que les taux d’interét 
ont régressé rapidement en décembre et que 
les indicateurs avances ont inscrit de solides 
gains. 

La reprise apparemment solidement en 
place n’élimine pas pour autant tous les proble- 
mes economiques. Ainsi, ni la production ni 
l'emploi n’ont retrouve leur niveau d’avant la 
recession. Il ne serait pas non plus inhabituel de 
voir le chOmage demeurer a des niveaux eéle- 
ves, d’autres mises a pied ou la production 
reculer un certain moment. Meme en 1988, 
pres du sommet de la derniere période d’expan- 
sion, 2.7 millions de travailleurs étaient mis a 
pied et presque 40% des industries reduisaient 
leur production. Le terme reprise signifie que la 
tendance de la production et de |’emploi 
s’améliore dans la plupart des industries. 

Les exportations, qui avaient repris de la 
vigueur durant la premiere moitié de |’annee 
avant de ralentir durant l’été, ont ete le principal 
facteur de la croissance de la demande finale 
en octobre. Cette recente poussee de nos 
exportations ne sera sans doute pas facilement 
stoppee a en juger par la nouvelle progression 
des depenses et de la confiance des consom- 
mateurs aux Etats-Unis en novembre et par la 
nette dépréciation du dollar canadien. L’amelio- 
ration de la conjoncture est due principalement 
a l’exceptionnelle croissance du secteur des 
machines et du matériel, qui depuis cing ans 
enregistre des gains rapides au point que cette 
composante est devenue aussi importante que 
les produits automobiles pour nos exportations 
totales. Cette vigueur fait contrepoids a la 
demande toujours léthargique pour bon nombre 
de nos exportations traditionnelles, tels les 
automobiles, l’energie et les produits agricoles. 

Peu de signes laissent croire que la 
demande des ménages a fléchi sous le poids 
de la montée des taux d’intérét en octobre et 
en novembre. Les ventes au detail en octobre 
ont repris le terrain perdu le mois precedent, 
alors que les mises en chantier de maisons 
unifamiliales et les ventes de maisons exis- 
tantes se maintenaient en novembre. Le redres- 
sement de |’emploi au quatrieme trimestre, en 
particulier une augmentation des emplois a plein 
temps, a probablement contribue a soutenir les 
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jobs grew a further 0.5% in December, the 
largest of five straight increases and the 
best since January 1990. 


Judging by a number of measures, 
business spending remained cautious. 
Non-residential building continued to 
contract rapidly in October at a time of 
substantial excess capacity. Demand for 
imported machinery and equipment fell 
sharply in October, although this may only 
mark a return to more sustainable rates of 
growth after an unusually large increase in 
the third quarter. This drop, with the 
increase in exports, raised the merchandise 
trade surplus to a four-year high in October. 
Firms also remained cautious in their 
attitudes to both hiring and inventories, and 
little change in this stance is likely until 
profitability and balance sheets have been 
further repaired from the ravages of this 
recession. This may cap the speed of any 
recovery to historically low rates, at least in 
the short-term. 


Labour Markets - Marked Improvement 
in December 


Labour market conditions improved 
markedly in December, after four months of 
only marginal gains in jobs. Total 
employment jumped by 0.5% in the month, 
exceeding the total gain between July and 
November. Full-time jobs rose by 0.3%, and 
are up 1.4% in the last four months. The 
increase was evident for all major age and 
sex groups, aS was a drop in 
unemployment. The overall unemployment 
rate eased from 11.8% to 11.5%, as the 
growth in jobs accompanied essentially no 
change in the labour force. 


Services industries continued to 
account for all of the improvement in 
employment, as the number of jobs in the 
goods- producing sector shrank again. The 
0.6% growth in services was the fifth in the 
last six months. All industries except trade 
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revenus et la confiance des consommateurs. Le 
nombre d’emplois a augmente de 0.5% en 
décembre, la derniére hausse etant la plus 
importante de cing augmentations mensuelles 
d’affilée, la méme qu’en janvier 1990. 

Les entreprises continuent de dépenser 
prudemment, si on en juge par un certain 
nombre de mesures. La construction non 
résidentielle a poursuivi son repli rapide en 
octobre alors que |’excédent de capacite etait 
important. La demande pour les machines et le 
matériel importés a fortement chute en octobre 
mais il peut s’agir d’un simple retour a des taux 
de croissance plus durables apres |’augmenta- 
tion d’une ampleur inhabituelle enregistree au 
troisieme trimestre. Ce recul, conjugue a 
l'augmentation des exportations, a porte 
l’excédent du commerce de marchandises en. 
octobre a un sommet inégale en quatre ans. 
Les entreprises sont par ailleurs toujours 
circonspectes face a l’embauche et aux stocks 
et le resteront sans doute tant que leurs profits 
et leur bilan ne se seront pas releves davantage 
des ravages de la récession. Cela pourrait 
ralentir la reprise a un point encore jamais vu, 
du moins a court terme. 


Marchés du travail - Nette amélioration en 
décembre 


Les conditions du marché du travail se sont 
nettement améliorées en décembre, apres 
quatre mois de modestes gains au niveau de 
l'emploi. L’emploi total a bondi de 0.5% au 
cours du mois, ce qui est plus que la somme 
des gains enregistrés entre juillet et novembre. 
Le nombre d’emplois a plein temps a augmente 
de 0.3% et a gagné 1.4% au cours des quatre 
derniers mois. L’augmentation apparait dans 
tous les principaux groupes d’age-sexe, tout 
comme d’ailleurs la baisse du chomage. Le taux 
de chémage global est passé de 11.8% a 
11.5%, le nombre d’emplois augmentant mais 
le nombre d’actifs restant essentiellement le 
meme. 

Le secteur des services reste le seul 
responsable du gain de l’emploi puisque le 
nombre d’emplois dans le secteur des biens a 
encore baissé. La croissance de 0.6% dans les 
services est la cinquieme en six mois. Toutes 
les branches d’activité sauf le commerce ont 
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contributed to the gain. The drop for goods 
was the fourth in the past six months. 
Losses were recorded in construction and 
primary industries. One positive note was a 
second straight increase for manufacturing, 
following a sharp gain in exports of 
manufactured products in October. 


Virtually all of the growth in 
employment originated in central Canada, 
notably Quebec. This reversed declines in 
the previous two months. There was a net 
drop in jobs in the Atlantic provinces, to 
complete a weak fourth quarter, while there 
was essentially no change in the western 
provinces. In particular, British Columbia 
posted a drop for the first time since July. 
Nevertheless, the unemployment rate eased 
in both Atlantic and western Canada. 


Composite Leading Indicator - Growth 
picked up in October 


The composite index posted 0.5% 
growth in October, the best in a year. 
Growth had been led by housing earlier in 
the year, but is now evident in most of the 
indicators of final demand. Seven of the 10 
components rose in the month while two 
were virtually unchanged. The stock market 
was the only component to decline in 
October. The unsmoothed index increased 
by 0.4%, its fifth consecutive gain. 


Housing and furniture and appliance 
sales continued to benefit from lower 
interest rates. The housing index grew by 
1.0% in October, while furniture and 
appliance purchases rose by 0.6%. Sales of 
furniture and appliances have risen by 7% 
since May 1992, while demand for other 
durable goods has been strengthening since 
June. The recent growth in employment and 
incomes accompanied a second Straight 
increase in demand for services, after 
steady drops since December 1991. 
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contribue a ce gain. C’est la quatriéme fois en 
Six MOis qu’une diminution est observée pour 
les biens. Les pertes ont été observées dans la 
construction et le secteur primaire. Un signe 
encourageant est que la fabrication a inscrit une 
deuxiéme augmentation d’affilée, qui survient 
apres le gain important des exportations de 
produits manufacturés en octobre. 

Le centre du Canada, en particulier le 
Québec, intervient pour la quasi-totalité de la 
croissance de |l’emploi. Il s’agit la d’un revi- 
rement par rapport aux reculs des deux mois 
precedents. Le nombre net d’emplois a diminué 
dans les provinces de |’Atlantique pour clore un 
pietre quatrieme trimestre, alors qu’il est resté 
pratiquement inchangé dans les provinces de 
l'Ouest. En particulier, la Colombie- Britannique 
a accuse un recul pour la premiére fois depuis 
juillet. Malgré tout, le taux de chémage est en 
baisse dans la région de |’Atlantique de méme 
que dans |’Quest du Canada. 


L’indicateur avancé composite - La 
croissance se releve a nouveau en octobre 


L’indicateur avancé enregistre une 
progression de 0.5% en octobre, la plus forte 
en un an. La croissance, davantage alimentée 
au cours des derniers mois par la demande de 
logements, touche maintenant la plupart des 
indicateurs de la demande finale. Sept des dix 
composantes ont augmente et deux n’ont pas 
varié de facon sensible. L’indice boursier 
demeure en octobre la seule composante a 
valeur negative. Non lissé, l’indice composite 
enregistre une progression de 0.4%, la 
cinquieme d’affilée. 

Les ventes de maisons et de biens 
meénagers continuent d’étre favorisées par la 
baisse recente des taux d’intérét. L’indice du 
logement progressait de 1.0% en octobre et les 
ventes de meubles et d’articles ménagers, de 
0.6%. Depuis mai dernier, les ventes de biens 
menagers ont progressé de pres de 7%. La 
croissance dans le cas des autres biens 
durables se poursuit depuis juin. La hausse 
recente de l’emploi et des revenus se retrouve 
dans une deuxiéme hausse consécutive de la 
composante des services, laquelle avait 
commence a baisser en décembre 1991. 
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Industrial production Lr 
Production industrielle 


The indicators of manufacturing Les indicateurs de la demande manufac- 
demand continued to record modest turiére ont continué de progresser de facon 
increases, at a time of a rebound in auto modeste alors que la production automobile 
production and strong export demand for s’est raffermie et que nos exportations de biens 
investment and forestry products. New d’investissement et de produits forestiers ont 
orders for durable goods were up for the augmenté au cours du mois. Les nouvelles 
third month in a row, gaining 0.3% in commandes de biens durables enregistrent une 
October, after oscillating between increases progression de 0.3%, la troisiéme d’affilée, 
and decreases earlier in the year. The ratio apres avoir alternativement ete positives et 
of shipments to inventories of finished négatives plus tot dans l’année. Le ratio des 
goods rose by 0.01 points for the third livraisons aux stocks de produits finis s’accroit 
straight month. The average workweek was de 0.01 pour le troisieme mois d’affilee. La 
unchanged, however, a measure of the durée hebdomadaire du travail demeure 
weakness of labour demand. inchangée cependant, un indice d’une demande 


de travail toujours sans vigueur. 
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The US leading indicator was little L'indice avancé des Etats-Unis n’affiche 


changed for the second consecutive month. pratiquement aucune croissance en octobre 
The unsmoothed index, however, rose for comme il l’a fait en septembre. Non lissé, il 
the first time in three months, partly due to enregistre cependant une premiere hausse en 
a rally in building permits. Subsequently in trois mois en partie a cause d’un bond de 


indice des permis de batir. Par la suite en 
straight monthly increase as consumer novembre, les ventes au detail enregistraient 
confidence improved and inflation stayed leur cinquieme progression mensuelle d’affilée 
low. alors que I’indice des prix a la consommation 
demeurait faible et que la confiance des 
consommateurs s’est redressée. 

Les indices du marche financier demeurent 
remained mixed. The stock market fell partages. L’indice boursier enregistre une 
0.6%, the same as in September. baisse aussi marquee en octobre (-0.6%) qu’en 
Conversely, the money supply accelerated septembre. A l’opposé, |’offre de monnaie 
to 0.8% growth in October. s’accelere en octobre (0.8%). 


November, retail sales recorded a fifth 


The financial market indicators 


Output - Slow Growth Continues Production - La lente croissance se poursuit 

La mesure mensuelle du produit intérieur 
domestic product resumed its growth in brut reel, qui était restée inchangée en septem- 
October, rising 0.2% after no change in bre, a repris sa progression en octobre en 
September. October’s rate of growth equals gagnant 0.2%. Le taux de croissance d’octobre 
the average monthly gain in GDP since est egal au gain mensuel moyen du PIB depuis 
June. The increase remained confined to juin. L’'augmentation reste confinée aux 
services, as goods production was flat for services, la production de biens étant restée 
the second straight month. In fact, output of stagnante pour un deuxieme mois d’affilée. En 
goods has risen in only two months so far fait, il n’y a eu que deux augmentations 
this year (March and August). mensuelles de la production de biens depuis le 
debut de l’année (en mars et en aoct). 

Le gain de 0.3% du secteur des services 
est le resultat de modestes hausses dans la 
plupart des grands groupes d’activité économi- 
que. La croissance la plus rapide a été obser- 
vee dans les communications, en particulier 


The monthly measure of real gross 


The 0.3% gain in services reflected 
modest increases in most major industry 
groups. The fastest growth was in 
communications, notably the 
telecommunications carriers and 


broadcasting industries. Financial services 
were boosted by another hike in house 
sales and in financial trading, which at times 
was hectic in the foreign exchange and 


dans la transmission et la diffusion des télé- 


communications. Les services financiers ont été 


stimules par une nouvelle augmentation des 
ventes de maisons et des opérations finan- 


money markets in October. Wholesale and ciéres, qui ont parfois été fluctuantes sur les 

retail trade posted moderate increases, as marches des changes et de |’argent en octobre. 

did government services. Le commerce de gros et de détail a quelque 
peu augmente, tout comme les services 
gouvernementaux. 
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Community, business, and personal 
services remained lethargic, posting 
essentially no change for the fifth straight 
month. This has exerted a major drag on 
the overall growth of services, as this 
industry accounts for one-third of all 
services. Consumer demand continued to 
account for most of the weakness, with 
recreational and personal and household 
services posting marked declines while 
accommodation and food recovered only a 
small part of the drop recorded in 
September. Business services rose 
modestly to offset the slack in consumer 
spending, led by sharp growth in 
advertising. This increase, along with a 
sizeable hike for printing and publishing in 
the month, accompanied the peak of activity 
related to the referendum on the 
Constitutional proposals. 


The output of goods stayed lethargic, 
as small gains in manufacturing were offset 
by renewed cutbacks in the primary and 
construction industries. Manufacturing 
production was led higher by a relatively 
small number of industries. The pulp and 
paper industry posted a third consecutive 
large increase, as a recovery from strikes 
coincided with an upturn in export demand. 
Electrical products posted another solid 
gain, with exceptional growth in exports of 
office machinery leading the way. Steel and 
lumber were the only other industries to 
post notable increases. Producers of most 
consumer and investment goods continued 
to cut back. Clothing, footwear, household 
furniture and appliance manufacturers all 
pared production for the second month in a 
row, aS Consumer spending on durable and 
semi-durable goods was sluggish in the 
past two months. Output of machinery, 
metal fabricating and non-metallic minerals 
also fell for the second straight month, 
reflecting the ongoing slump in 
non-residential building. 
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Les services socio-culturels, commerciaux 
et personnels sont restes léthargiques, essen- 
tiellement inchangés pour un cinquiéme mois 
consecutif. Cela a considérablement freiné la 
croissance globale du secteur des services 
puisque ce groupe repréesente le tiers de |’en- 
semble du secteur des services. La demande 
de consommation reste la principale cause de 
faiblesse, les services de loisirs et les services 
personnels et domestiques étant en net recul et 
l’hebergement et la restauration n’ayant repris 
qu’une petite partie du terrain perdu en 
septembre. Les services aux entreprises ont 
quelque peu augmente pour contrebalancer le 
relachement des dépenses de consommation, 
effet d’entrainement ayant surtout eté exerce 
par la croissance marquée des services de 
publicité. Cette augmentation, de meme qu’une 
montée notable de l’imprimerie et de |’édition au 
cours du mois, a coincide avec le plus fort de la 
campagne réeférendaire sur les propositions 
constitutionnelles au début de novembre. 

La production de biens reste léthargique, 
les faibles gains dans la fabrication ayant ete 
effacés par de nouveaux reculs dans le secteur 
primaire et la construction. La production 
manufacturiére a subi un effet d’entrainement 
exerce par un nombre relativement petit 
d’industries. L’industrie des pates et papiers a 
inscrit une troisieme augmentation importante 
d’affilée, la relance de la production apres les 
gréves ayant coincidé avec un accroissement 
de la demande sur les marches d’exportation. 
Les produits électriques ont également inscrit 
un solide gain, une croissance exceptionnelle 
des exportations de machines de bureau etant 
le principal facteur de l’accroissement. L’acier 
et le bois d’oeuvre ont éte les seules autres 
industries a inscrire des hausses notables. Les 
producteurs de la majorite des biens de 
consommation et d’équipement ont effectue de 
nouvelles réductions. Les fabricants de 
vétements, de chaussures, de meubles et 
d’appareils ménagers ont ralenti leur production 
pour un deuxieme mois d’affilée, les depenses 
de consommation en biens durables et 
semi-durables ayant ete lethargiques au cours 
des deux derniers mois. La production de 
machines, de produits en métal et de produits 
minéraux non métalliques a aussi diminue pour 
un deuxiéme mois de suite, alors que le 
marasme de la construction non residentielle se 
poursuivait. 
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Total construction spending fell anew in 
October, after a brief one-month upturn 
following five straight decreases. The drop 
reflected a deepening decline in non- 
residential outlays and a slowdown in the 
growth of residential building. Production 
remained gloomy in the primary industries, 
despite an upturn in agricultural output. This 
gain was swamped by further losses in 
fishing, forestry, and mining. Metal mining 
was particularly hard hit by lower prices on 
world markets. The slump in prices 
worsened in November, before a rally at 
year-end broke the string of losses. 


Household Demand - Spending Firm in 
October 


Household spending early in the fourth 
quarter showed few signs of a dramatic 
change in course, despite interest rate 
turbulence in October and November. Starts 
for single-family homes continued to 
advance steadily into November, while 
gains in the resale housing market 
accompanied a drop in new house sales. 
Retail sales recovered in October from a dip 
in the previous month. While outlays for 
big-ticket durable goods were dragged down 
by weak car sales, spending on non-durable 
goods was bolstered by a pick-up in real 
incomes, as employment rose and price 
inflation remained below wage increases. 


The volume of retail sales edged up by 
0.2% in October, reversing a similar drop in 
September. Consumption of non-durable 
goods led the way, up 0.5%, notably 
gasoline and other non-food items. 
Spending elsewhere was weak, as outlays 
for semi-durable goods fell for the second 
Straight month while durable goods were flat 
after a measurable drop in September. The 
weakness in semi-durable goods was most 
pronounced for clothing, as sales fell 
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Les dépenses totales au titre de la 
construction ont une nouvelle fois fléchi en 
octobre, apres l’augmentation du mois prece- 
dent qui etait venue interrompre cing reculs 
d’affilée. La derniére diminution traduit une 
nouvelle baisse des dépenses de la construc- 
tion non residentielle et un ralentissement de la 
croissance de la construction residentielle. La 
production du secteur primaire reste mauvaise, 
malgré un accroissement de la production agri- 
cole. Ce gain a éte effacé par de nouveaux 
reculs de la péche, des foréts et des mines. 
Les mines métalliques ont été les plus dure- 
ment touchées par la baisse des prix sur les 
marches mondiaux. L’effondrement des prix 
s’est accentue en novembre, avant de remonter 
en fin d’année pour interrompre une serie de 
diminutions. 


Demande des meénages - Fermete des 
depenses en octobre 


Les dépenses des ménages au debut du 
quatriéme trimestre ne laissent guére présager 
de revirement spectaculaire, en depit de 
linstabilité des taux d’intéerét en octobre et en 
novembre. L’augmentation des mises en 
chantier de maisons unifamiliales s’est 
poursuivie en novembre, alors que des gains 
sur le marche de la revente de maisons 
coincidaient avec un recul des ventes de 
maisons neuves. Les ventes au detail ont 
recupere en octobre apres avoir fléchi le mois 
precedent. Bien que les dépenses pour les 
biens durables dispendieux aient ete freinees 
par les mauvaises ventes d’automobiles, celles 
pour les biens non durables ont été stimulées 
par l’avance des revenus réels, alors que 
l'emploi progressait et que l’inflation des prix 
restait inferieure aux augmentations salariales. 

Le volume des ventes au détail a augmente 
de 0.2% en octobre pour effacer une diminution 
du meme ordre en septembre. La consomma- 
tion de biens non durables, en hausse de 0.5%, 
a ete le principal facteur d’entrainement, des 
gains ayant été observés principalement pour 
l'essence et d’autres produits non alimentaires. 
Les depenses ailleurs ont été faibles, celles 
pour les biens semi-durables ayant chuté pour 
un deuxieme mois de suite alors que celles 
pour les biens durables restaient inchangées 
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precipitously after large price hikes in 
September and October. 


New car sales continued to be a major 
drag on purchases of durable goods. Auto 
sales have fallen steadily since July, and 
approached their lows for the year in 
October. This weakness was partly offset by 
increased demand for used cars and parts 
and repairs. Elsewhere, furniture and 
appliance sales continued buoyant, as they 
have been all year, riding on the coattails of 
a strengthening housing market. 


Housing starts rebounded in November 
to a level of 172,000 units (at annual rates), 
recouping one-half of the drop in October. 
Single-family dwellings continued to perform 
well, posting a third straight monthly 
increase. At 81,000 units, starts of singles 
are at their highest level since mid-1990 
when the recession began. One sobering 
note in what has been a generally good 
year for housing was a sharp drop in new 
house sales in November, to their lowest 
level since the federal government 
introduced special stimulus programs for 
housing in February. It is unclear what lay 
behind this drop, but mortgage rates did 
jump sharply before easing in December. 
Furthermore, the federal government 
extended for another year its program of 
allowing new home-buyers to use RRSP 
funds to finance the purchase. 


Merchandise Trade - Exports Surge 
Ahead 


Merchandise trade returned to its 
pattern of the first half of the year, with 
surging exports accompanying weak 
demand for imports in October. The net 
result was a jump in the trade surplus to 
$1.7 billion, the largest in over three years. 
Exports were boosted by a jump in 
machinery and equipment shipments, and 
were further inflated by higher prices 
Originating from the devaluation of the 
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apres un recul notable en septembre. La 
faiblesse observée pour les biens semi-durables 
l’etait surtout pour les vétements, dont les 
ventes ont rapidement chute apres les fortes 
hausses de prix en septembre et en octobre. 

Les achats de biens durables ont encore 
une fois ete freinés par les ventes de voitures 
neuves, qui n’ont pas cesse de diminuer depuis 
juillet et qui se situaient en octobre pres de leur 
plus bas niveau de |’année. Cette faiblesse a 
ete contrebalancée en partie par un accrois- 
sement de la demande pour les véhicules 
usages, les pieces et les reparations. Ailleurs, 
les ventes de meubles et d’appareils menagers 
se maintiennent comme elles le font depuis le 
début de |l’année, grace au renforcement du 
marche de I’habitation. 

Les mises en chantier de logements ont 
grimpe en novembre a 172,000 unites (aux taux 
annualisés), effacant ainsi la moitié de la baisse 
d’octobre. Les ventes de logements unifamiliaux 
restent bonnes, avec un troisieme gain mensuel 
d’affilée. Les 81,000 unités unifamiliales 
representent le plus haut niveau de mises en 
chantier depuis le milieu de 1990 lorsque la 
recession s’amorcait. Une ombre dans ce bilan 
annuel généralement favorable pour I’habitation 
a été la baisse marquee des ventes de maisons 
neuves en novembre, qui sont tombées a leur 
plus bas niveau depuis le lancement en fevrier 
par le gouvernement federal de programmes 
spéciaux pour favoriser |’accés a la propriete. I 
est difficile de dire ce qui se cache derriére 
cette baisse, mais les taux hypothecaires ont 
fait un bond important avant de redescendre en 
décembre. De plus, le gouvernement federal a 
prolongé d’encore un an son programme qui 
permet aux acheteurs de maisons neuves 
d’utiliser leurs REER pour financer leur achat. 


Commerce de marchandises - Bond des 
exportations 


La situation du commerce de marchandises 
est revenue a ce qu’elle était durant la premiére 
moitié de l’année, les exportations en octobre 
ayant augmente alors que les importations 
étaient faibles. Cela s’est soldé par un excedent 
commercial de $1.7 milliard, le plus important 
en trois ans. Les exportations ont été stimulees 
par un bond des livraisons de machines et de 
matériel et ont été en outre gonflees par la 
montée des prix découlant de la dévaluation du 
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Canadian dollar in September and October. 
While import prices also rose as a result of 
the devaluation, this was outweighed by a 
sharp drop in demand for machinery and 
equipment in October. 


Machinery and equipment exports 
continued to lead the way, up about 20% in 
October alone. Gains were widespread, 
ranging from telecommunications equipment 
to aircraft to office machinery. With 
automotive products posting only a marginal 
gain, the size of machinery and equipment 
in total exports (22.3%) essentially matched 
that of all automotive products. Only as 
recently as 1985, automotive products were 
twice as important as machinery and 
equipment (28% versus 14%). 


dollar canadien en septembre et en octobre. 
Alors que les prix a l’importation grimpaient 


également a la suite de la dévaluation, |’effet 
était contrebalancé par une forte diminution de 


la demande de machines et de matériel en 
octobre. 

Les exportations de machines et de 
materiel restent le principal facteur d’entrai- 
nement, avec un gain de 20% pour le seul 
mois d’octobre. Les augmentations ont été 


geéneralisées, ayant été observées aussi bien 


pour le materiel de telecommunications que 


pour les aéronefs et les machines de bureau. 


La part des exportations totales représentée par 
les machines et le matériel (22.3%) correspond 


maintenant a peu prés a celle de l'ensemble 


des produits automobiles, qui n’ont que 


faiblement augmente. II n’y a pas si longtemps, 


soit en 1985, les produits automobiles étaient 


deux fois plus importants que les machines et le 


materiel (28% contre 14%). 


2 Exports 


2 Exportations 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 
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The strengthening recovery in the US 
economy also had a beneficial effect on 
demand for our forestry products and 
industrial goods. Lumber exports continued 
to gather steam, while a pick-up in US 
industrial production contributed to 
increased demand for industrial goods such 
as metal and chemical products. Sales of 
most other natural resource products were 
weak. Wheat exports fell to their lowest 
level in two years, after setting records 
during the summer, while energy products 
fell to 7-month lows as a result of 
widespread declines. 


Import demand softened for virtually all 
components, in the face of weak domestic 
demand and rising import prices. The 
largest drop originated in machinery and 
equipment, down 7%. However, this 
followed unusually rapid growth in the third 
quarter, and the October decrease may only 
reflect a return to more sustainable rates of 
growth. Elsewhere, imports of automotive 
products and consumer goods slowed as 
consumer spending remained sluggish. 
Imports of most food and energy products 
also dipped in the month. 


Prices - Moderate Increases 


Consumer prices continued to rise 
moderately in November, despite seasonal 
hikes in food and car prices. Sharply lower 
raw materials prices in recent months may 
have counteracted some of the upward 
pressure on import prices due to the recent 
drop in the value of the Canadian dollar. 
Signs appeared that the slump in 
commodity prices was coming to at least a 
temporary end by the turn of the year. 
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Le renforcement de la reprise Economique 
aux Etats-Unis a aussi eu des répercussions 
bénefiques sur la demande de produits 
forestiers et de biens industriels canadiens. Les 
exportations de bois de construction ont encore 
progresse, alors que la relance de la production 
industrielle aux Etats-Unis contribuait a 
augmenter la demande de biens industriels tels 
les produits métalliques et les produits 
chimiques. Les ventes restaient faibles pour la 
plupart des autres ressources naturelles. Les 
exportations de ble sont tombées a leur plus 
bas niveau en deux ans, apres avoir atteint des 
niveaux records durant |’été, alors que les 
produits energetiques tombaient a leur plus bas 
niveau en sept mois en raison de reculs 
geneéralisés. 

La demande a l’importation a faibli pour 
pratiquement toutes les composantes alors que 
la demande intérieure etait languissante et que 
les prix a l’importation grimpaient. Les machines 
et le matériel ont été a l’origine de la plus forte 
baisse, soit 7%. La diminution d’octobre 
survient toutefois apres une croissance 
inhabituellement rapide au troisieme trimestre et 
ne traduit peut-étre qu’un retour a des taux 
d’accroissement plus durables. Ailleurs, les 
importations de produits automobiles et de 
biens de consommation ont ralenti alors que les 
dépenses de consommation etaient 
languissantes. Les importations de la plupart 
des produits alimentaires et energetiques ont 
également baisse au cours du mois. 


Prix - Hausses modérées 


Les prix a la consommation ont encore 
augmenté modestement en novembre, malgre 
les hausses saisonniéres des prix des aliments 
et des automobiles. Les prix nettement plus bas 
des matiéres premieres ces derniers mois ont 
peut-étre atténué |’effet d’entrainement que la 
récente baisse du dollar canadien avait exerce 
sur les prix a l’importation. Des signes laissent 
croire que l’effondrement des prix des marchan- 
dises va cesser, du moins provisoirement, d'ici 
le début de la nouvelle année. 
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The seasonally unadjusted consumer 
price index rose by 0.5% between October 
and November. This raised the 
year-over-year increase slightly to 1.7%, 
comparable to the changes recorded 
between January and April. About half of 
the monthly increase reflected seasonal 
price hikes, such as for fresh vegetables 
and new Cars. 

Prices for non-food goods jumped by 
almost 1% in November. The increase was 
led by a sharp 5% hike in auto prices 
related to the introduction of the new model 
year (these prices reflect adjustments for 
quality changes). The other sizeable 
increase in prices originated in energy 
products, notably gasoline. Most other 
components of goods posted modest price 
gains of about 0.2%. Notable exceptions 
included lower prices for furniture and 
appliances, while retailers sharply 
discounted prices for clothing after a slump 
in demand in October. 


Prices for services continued to trail 
behind goods, edging up only 0.1% in the 
month. The cost of shelter continued to 
exercise a moderating influence, although 
the rate of decline for mortgage interest 
costs slowed in November. 


The increase in the November CPI was 
evident in all provinces that were subject to 
the national influences of higher new car 
prices and rising food costs. Broadly 
speaking, the year-over-year rate of inflation 
remained relatively low in eastern Canada 
(and below 1% in the Maritimes) and 
above-average in western Canada (up to 
3.8% in Vancouver). 


Raw materials prices fell in November, 
reflecting a downturn in international 
commodity markets. The raw materials 
index fell 0.2% in the month, led by a drop 
for crude oil and metals prices. The 
decrease in prices snuffed out a brief 
two-month rally, largely driven by a spike in 
crude oil prices. Commodity prices on world 
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L’indice brut des prix a la consommation a 
grimpé de 0.5% entre octobre et novembre. 
L’augmentation d’une année a |’autre progresse 
ainsi legerement pour se fixer a 1.7%, ce qui 
est comparable aux changements enregistrés 
entre janvier et avril. La moitié environ de 
l'augmentation mensuelle découle des hausses 
de prix saisonniéres, notamment celles des 
legumes frais et des voitures neuves. 

Les prix des produits non alimentaires ont 
fait un bond de pres de 1% en novembre. Le 
principal facteur d’entrainement a été le bond 
de 5% des prix des automobiles qu’a entrainé 
l'arrivee des modeéles de la nouvelle année (ces 
prix sont ajustés en fonction des changements 
de qualité). L’autre majoration importante a été 
celle des produits énergétiques, en particulier 
l'essence. La plupart des autres composantes 
des biens ont inscrit de modestes hausses de 
prix de l’ordre de 0.2%. Font exception notam- 
ment les meubles et les appareils ménagers, 
dont les prix ont baissé, alors que les détaillants 
réduisaient fortement les prix des vétements 
apres |l’effondrement de la demande en octobre. 

Les prix des services sont toujours a la 
traine par rapport a ceux des biens, n’ayant 
augmente que de 0.1% au cours du mois. Le 
cout du logement a encore exercé un effet 
moderateur, bien que la diminution du cout des 
intéréts hypothécaires se soit ralentie en 
novembre. 

L’avance de I’IPC en novembre a été 
observee dans toutes les provinces, qui ont 
subi le contrecoup de la montée a |’échelle 
nationale des prix des voitures neuves et des 
aliments. De fagon générale, le taux d’inflation 
d’une année a |’autre est resté relativement 
faible dans l’Est du Canada (et sous la barre du 
1% dans les Maritimes) et a dépassé la 
moyenne nationale dans |’Ouest canadien 
(hausse de 3.8% a Vancouver). 

Les prix des matiéres brutes ont chuté en 
novembre, traduisant une phase descendante 
des marchés internationaux de marchandises. 
L'indice des matiéres brutes a fléchi de 0.2% 
au cours du mois en raison surtout de la baisse 
des prix du pétrole brut et des métaux. Le recul 
met un terme a une breve reprise de deux mois 
qui avait ete alimentée surtout par une pointe 
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markets levelled off in December, after 
sharp drops in October and November, led 
by a rally in metals prices. 


Financial Markets - Banks Slash Rates 


Chartered banks took the lead in 
reducing lending rates in December, 
slashing the prime rate from 9.75% to 
7.25%. This nearly doubled the drop in the 
Bank Rate, and left the prime rate below the 
Bank Rate for one of the few times on 
record. Mortgage rates fell more slowly, 
with one-year mortgages off a percentage 
point while five-year mortgages were 
unchanged. Long-term bond rates fell 
slowly, returning to the levels of late 


Long-term bonds 
Obligations a long terme 


Treasury bills 
Bons du trésor 
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des prix du pétrole brut. Les prix des marchan- 
dises sur les marches internationaux, qui 
avaient chute en octobre et en novembre, se 
sont stabilises en décembre en raison principa- 
lement du redressement des prix des métaux. 


Marchés financiers - Les banques réduisent 
radicalement leurs taux 


Les banques a charte ont pris les devants 
en réduisant leurs taux débiteurs en decembre 
pour porter le taux préférentiel de 9.75% a 
7.25%. Cette baisse est presque le double de 
celle du taux d’escompte de sorte que le taux 
privilegié se retrouve plus bas que le taux 
d’escompte pour |’une des rares fois dans 
l'histoire. Les taux hypothécaires ont chute plus 
lentement, les hypotheques d’un an ayant 
baissé d’un point alors que les hypotheques de 
cing ans restaient inchangeées. Les taux 
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September. Overall, the yield curve has 
steepend over the last three months, as 
short-term rates have risen at least one 
percentage point while long-term rates have 
remained stable. 


The drop in interest rates accompanied 
a rise in the Canadian dollar in December. 
The Canadian dollar was up about 1%, with 
the largest increase occurring vis-a-vis the 
US dollar. The dollar ended the month at 
nearly 80 cents (US), recouping most of its 
drop in November. 

The pronounced decline of short-term 
interest rates in December followed a 
marked slowdown in the money supply in 
November. The narrowly defined money 
supply (M1) failed to keep pace with 
inflation, rising only 0.3%. This followed five 
months of rapid growth, totalling 6.7%. Part 
of the sudden deceleration reflected a shift 
to interest-bearing deposits at a time of 
rising interest rates. Consumer demand for 
credit continued to recover slowly, posting a 
third straight monthly increase of 0.1% in 
October. This only partly compensates, 
however, for the drops recorded earlier in 
the year. Overall, household demand for 
credit picked up in the month, led by a 
strengthening of mortgage demand. 


Regional Economies 


The economy of British Columbia 
continued to strengthen. Economic 
conditions improved in Quebec, but 
remained mixed in Ontario. Weakness in the 
natural resources sector braked the growth 
of demand in the prairie provinces. 

The strong growth of jobs up until 
December in BC, the fastest in the country, 
was reflected in sustained growth in final 
demand. Exports in October continued to 
strengthen and contributed to another 
strong gain in manufacturing shipments, 
their third straight. Housing starts rose in 
November after a drop in vacancy rates, 
notably for multiple units where starts were 
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obligataires a long terme ont fléchi lentement 
pour revenir a leurs niveaux de la fin 
septembre. Dans |’ensemble, la courbe de 
rendement s’est accentuée au cours des trois 
derniers mois, les taux a court terme ayant 
progresse d’un point au moins alors que les 
taux a long terme restaient stables. 

La baisse des taux d’intérét a coincide 
avec |’appréciation du dollar canadien en 
décembre. Le dollar canadien était en hausse 
de 1% environ, le plus fort gain étant réalisé par 
rapport au dollar US. Le dollar a cloturé le mois 
a pres de 80 cents US, reprenant presque tout 
le terrain perdu en novembre. 

La baisse prononcée des taux d’intérét a 
court terme en décembre survient apres un 
ralentissement marqué de |’offre de monnaie en 
novembre. L’offre de monnaie au sens étroit 
(M1) a pris du retard sur l’inflation, n’ayant 
augmente que de 0.3%. Ce résultat s’observe 
apres cing mois de croissance rapide totalisant 
6.7%. Cette brusque décélération traduit un 
transfert vers des depots portant intéréts alors 
que les taux d’intérét augmentent. La demande 
de credit a la consommation a poursuivi sa 
lente remontee avec un gain de 0.1% en 
octobre, le troisieme en autant de mois. Cela 
n'est toutefois pas suffisant pour effacer 
completement les reculs enregistrés plus tét 
dans l’annee. Dans |’ensemble, la demande de 
crédit des ménages a été relancée au cours du 
mois, le principal facteur de ce redressement 
ayant ete le raffermissement de la demande 
hypothecaire. 


Economie régionale 


L’économie de la Colombie-Britannique 
continue de gagner de la robustesse. Les 
indicateurs economiques s’améliorent au 
Québec, mais demeurent partagés en Ontario. 
La faiblesse du secteur des ressources freine la 
demande dans les Prairies. 

Les fortes progressions de |’emploi enregis- 
trees jusqu’en novembre en Colombie- 
Britannique, les plus importantes au pays, 
traduisent la remontée continue de la demande 
finale. En octobre, les exportations continuaient 
de se raffermir et contribuent a une autre forte 
progression des livraisons, la troisieme d’affilée. 
Apres la baisse des taux d’inoccupation, les 
mises en chantier augmentent en novembre, en 
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at their highest level since February 1980. 
Existing house sales in BC led the notion in 
October. 


Conversely, there was no sign of an 
upturn of demand in the prairie provinces. 
Manufacturing shipments fell for the third 
month in a row, while retail sales dropped 
sharply in Saskatchewan and Alberta and 
house sales dipped in Manitoba. Exports 
lost their recent vigour due to declines for 
energy products and wheat. 


Housing remained the only significant 
source of growth in Ontario. Housing starts 
rose from 42,000 to 51,000 units in 
November, led by single-family dwellings, 
while existing house sales recorded a fourth 
consecutive increase. Elsewhere, the 
economy remained weak. Retail sales 
remained below July’s level, exports lost 
same of their recent momentum, while 
manufacturing shipments stayed lethargic. 
Several layoffs were announced in 
September and October in the steel and 
nickel industries due to low prices, while 
cutbacks were also made in aircraft and 
auto assemblies. 


The Quebec economy picked-up as 
retail sales rose for the first time since June 
and export demand increased for food and 
forestry products and transportation 
equipment. Housing demand continued to 
expand slowly. Altogether, these signs of 
growth were translated into a further gain in 
manufacturing shipments, on the heels of a 
3.4% increase in the third quarter. 


International Economies 


The United States’ economy continued 
to strengthen, fuelled by buoyant consumer 
spending and confidence. Most of the major 
European economies, however, remained 
stagnant, hampered by high unemployment 
and slack domestic demand. In Britain some 
signs of economic growth appeared, 
although prices have yet to feel the full 
effect of sterling’s devaluation in 
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particulier dans le secteur multiple ou elles 
atteignent leur niveau le plus eleve depuis 
février 1990. Les ventes de maisons existantes 
menent la croissance au pays en octobre. 

A l’opposé, dans les Prairies, aucun 
indicateur de la demande ne montre beaucoup 
d’éclat et les livraisons manufacturieres 
amorcent le trimestre avec une baisse. Les 
ventes au détail baissent de fagon marquée en 
Saskatchewan et en Alberta, et les ventes de 
maisons, au Manitoba. Les exportations perdent 
de leur vigueur récente avec la baisse des 
produits énergétiques et cérealiers. 

Le logement demeure le seul principal 
secteur en croissance en Ontario. Les mises en 
chantier sont passées de 42,000 a 51,000 
unites en novembre, entrainées par une forte 
progression des unites simples, alors que les 
maisons existantes enregistrent une quatrieme 
hausse d’affilée. Dans les autres secteurs, la 
conjoncture est moins robuste: les ventes au 
détail sont toujours en baisse par rapport a 
juillet et les exportations perdent un peu de leur 
vigueur récente alors qu’aucune tendance 
positive ne se dégage des livraisons. Plusieurs 
mises a pied étaient annoncées en septembre 
et en octobre dans les secteurs de |’acier et du 
nickel avec la faiblesse persistante des prix 
ainsi que dans |’aéronautique et |’automobile. 

Les indicateurs €conomiques s’ameliorent 
de facon plus large au Québec avec une 
premiére hausse des ventes au detail depuis 
juin et un raffermissement des exportations 
d’aliments, de produits forestiers et 
d’équipement de transport. Le secteur du 
logement continue de progresser legerement. 
Ces améliorations se retrouvent dans les 
livraisons manufacturiéres qui continuent de se 
relever en octobre apres avoir bondi de 3.4% 
au troisieme trimestre. 


Economies internationales 


Le renforcement de lI’économie ameéricaine 
se poursuit, alimenté par le fait que les consom- 
mateurs maintiennent leurs dépenses et restent 
confiants. Toutefois, les economies de la 
plupart des grands pays europeens stagnent 
toujours, entravées par un chomage éleve et 
une faible demande intérieure. En Grande- 
Bretagne, certains signes de croissance 
économique sont apparus, bien que les prix 
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September. The recovery in France stalled 
as output contracted in October, while both 
output and orders declined in Germany. The 
Japanese economy, depressed by 
continued weakness in consumer demand 
and corporate investment, posted a fall in 
GDP in the third quarter of 1992. 


Fuelled by increased consumer 
spending, the United States economy 
continued to gather strength. Factory orders 
increased for the second month in a row in 
October, and consumer confidence surged 
in December. Inflation remained in check 
despite the pickup in consumer demand. 
The National Bureau of Economic 
Research, the most widely accepted arbiter 
of US business cycles, declared the 
eight-month recession had ended March 
1991. 

Consumer demand continued to 
increase in November, as retail sales rose a 
further 0.4%, following a 1.9% gain in 
October. Sales have now increased for five 
consecutive months. House sales also 
jumped to a six-year high. Inflation remained 
moderate, as the consumer price index rose 
a slight 0.2% in November. For the year to 
November, the annual rate was 3.1%. 


The consumer confidence index 
jumped nearly 13 points in December after 
an 11 point gain in November. However, 
personal incomes grew only 0.2% in 
November, subdued by a sharp decline in 
farm subsidies and other one-time 
payments that had boosted incomes in 
October by 1.1%. Similarly, disposable 
incomes rose 0.1%, following a 1.2% gain 
in October. The savings rate fell to 4.2% 
from 4.6% the month before, marking the 
lowest rate since October 1990. 
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n’aient pas encore subi pleinement le contre- 
coup de la devaluation de la livre sterling en 
septembre. La reprise en France est en panne 
avec le repli de la production en octobre, alors 
que la production de méme que les comman- 
des ont diminue en Allemagne. Le Japon, dont 
l'economie est déprimée par la faiblesse persis- 
tante de la demande des consommateurs et 
des investissements des entreprises, a inscrit 
un baisse de son PIB au troisiéme trimestre de 
1992. ‘ 

L’economie des Etats-Unis poursuit son 
retablissement, alimentée par |’accroissement 
des depenses de consommation. Les 
commandes des usines ont augmenté en 
octobre pour un deuxieéme mois d’affilée et la 
confiance des consommateurs a grimpé en 
decembre. L’inflation reste contrée malgré la 
relance de la demande des consommateurs. Le 
National Bureau of Economic Research, dont 
les opinions sur les cycles économiques aux 
Etats-Unis font autorité, a déclaré que la 
recession de huit mois a pris fin en mars 1991. 

La demande des consommateurs a encore 
augmente en novembre alors que les ventes au 
detail, qui avaient déja augmenté de 1.9% en 
octobre, progressaient d’un autre 0.4%. La 
progression des ventes dure maintenant depuis 
cing mois. Les ventes de maisons ont égale- 
ment hausse pour atteindre leur plus haut 
niveau en six ans. L’inflation reste modérée, 
l'indice des prix a la consommation n’ayant 
augmente que de 0.2% en novembre. Le taux 
annuel cumulatif jusqu’en novembre est de 
S. ted, 

L’indice de la confiance des consomma- 
teurs, qui avait deja gagné 11 points en 
novembre, a fait un bond de prés de 13 points 
en décembre. Toutefois, les revenus personnels 
n’ont augmenté que de 0.2% en novembre, 
freinées par la nette diminution des paiements 
forfaitaires et des subventions agricoles qui 
avaient gonfle de 1.1% les revenus en octobre. 
Parallélement, le revenu disponible a augmenté 
de 0.1% ce qui s’ajoute au gain de 1.2% 
enregistré en octobre. Le taux d’épargne, qui 
etait de 4.6% le mois précédent, a chuté a : 
4.2%, son niveau le plus bas depuis octobre . 
1990. 
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Factory orders grew 1.7% in October, 
the second monthly gain in a row and the 
largest increase since June. Orders for 
durable goods rose 4.1%, led by orders for 
aircraft and motor vehicles, while 
non-durable goods orders slipped 0.7%, 
due to declines in demand for tobacco, 
chemicals and food products. Business 
inventories fell 0.3% in October, their 
biggest drop since January. Labour 
productivity continued to increase as output 
per labour-hour rose 0.8% in the third 
quarter, following gains of 0.9% and 0.4% 
in the first and second quarters, 
respectively. 


The Japanese economy contracted in 
the third quarter of 1992, with GNP falling 
0.4% from the second quarter. Increased 
public spending failed to offset large 
declines in corporate investment and 
domestic demand. The trade surplus 
continued to expand in November, however, 
fuelled by weakness in import demand. 
Business confidence plummeted to its 
lowest level since 1975, prompting major 
companies to further cut back capital 
spending plans. Although the unemployment 
rate remained unchanged in October at 
2.2%, there was an excess supply of labour 
for the first time in five years as the number 
of job offers fell 4% below the number of 
job seekers. 


Consumer spending remained stagnant 
and even public investment fell by 2.7% in 
the third quarter, despite the government's 
decision in March to promote capital 
spending plans. Direct investment abroad 
by Japanese companies fell by about 16% 
in the first half of the fiscal year compared 
with last year, as they relaxed their former 
aggressive international investment 
strategies. Corporate bankruptcies 
continued to mount in November, with 
bankruptcies in manufacturing up 47% 
year-over-year and retail bankruptcies up 
29.7%. 


N 
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Les commandes des usines ont augmente 
de 1.7% en octobre, soit un deuxieme gain 
mensuel d’affilée et la plus forte hausse depuis 
juin. Les commandes de biens durables ont 
grimpé de 4.1% principalement grace aux 
aéronefs et aux vehicules a moteur, alors que 
les commandes de biens non durables 
régressaient de 0.7% en raison du repli de la 
demande pour le tabac, les produits chimiques 
et les aliments. Les stocks des entreprises ont 
chuté de 0.3% en octobre, la plus forte baisse 
depuis janvier. La productivite du travail a 
encore augmente alors que la production par 
heure travaillée grimpait de 0.8% au troisieme 
trimestre, apres les gains de 0.9% et de 0.4% 
inscrits au premier et au deuxieéme trimestre 
respectivement. 

L’économie du Japon s’est repli¢e au 
troisieme trimestre de 1992, le PIB etant en 
baisse de 0.4% par rapport au deuxieme 
trimestre. L’accroissement des depenses 
publiques n’a pas suffit a contrebalancer le 
recul important des investissements des 
entreprises et de la demande interieure. 
Toutefois, l’excedent commercial a encore 
augmenté en novembre en raison de la 
faiblesse de la demande a |’importation. La 
confiance des entreprises est tombee a son 
plus bas niveau depuis 1975 ce qui a incite de 
grandes entreprises a réduire encore leurs 
projets d’immobilisations. Bien que le taux de 
chomage n’ait pas bouge en octobre 
s’établissant toujours a 2.2%, l’offre de 
main-d’oeuvre a dépassé la demande pour la 
premiére fois en cing ans, le nombre d’offres 
emploi étant inférieur de 4% au nombre de 
demandeurs d’emploi. 

Les dépenses de consommation restent 
stagnantes et méme les investissements publics 
sont en baisse de 2.7% au troisieme trimestre, 
et ce malgré la décision du gouvernement en 
mars de stimuler les projets d’immobilisations. 
Les entreprises japonaises ont reduit de 
quelque 16% leurs investissements directs a 
l’étranger durant la premiere moitie de 
l'exercice par rapport a l’année derniere, ayant 
adopté des stratégies moins agressives a ce 
chapitre. Les faillites d’entreprises ont encore 
augmenté en novembre, de 47% d’une année a 
l'autre dans la fabrication et de 29.7% dans le 
commerce de detail. 
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The trade surplus rose by 19% to $7.6 
billion (US) in November, boosted by a 
sharp fall in imports. Imports dropped 4.8% 
due to slack consumer demand and a 
further Cut in oil prices, while exports 
remained virtually flat, rising just 0.7% to 
$27.2 billion. 


Some positive signs appeared in 
Britain’s economy in October, as 
manufacturing output rose for the first time 
since June, fuelled by buoyant growth in the 
chemicals and electrical engineering 
sectors. Retail price inflation in November 
fell to its lowest annual rate in six years, 
although producer prices rose in the month. 
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L’excéedent commercial a cra de 19% pour 
se fixer a $7.6 milliards US en novembre, ali- 
mente par un net recul des importations. Ces 
dernieres ont fléchi de 4.8% en raison du 
relachement de la demande des consomma- 
teurs et d’une nouvelle réduction des prix du 
pétrole, alors que les exportations restaient 
pratiquement stables, n’ayant augmenté que de 
0.7% pour atteindre $27.2 milliards. 

L’economie de Grande-Bretagne a montré 
quelques signes encourageants en octobre 
alors que la production manufacturiére augmen- 
tait pour la premiére fois depuis juin, alimentée 
par une croissance soutenue dans les secteurs 
des produits chimiques et du génie électrique. 
Le taux annuel d’inflation des prix de détail en 
novembre etait a son plus bas niveau en six 
ans, mais les prix des producteurs étaient en 
hausse. 
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Manufacturing output rose 0.3% in 
October, boosted by strong export demand 
for chemicals. Overall, however, industrial 
production has been virtually flat since the 
beginning of 1992. 


Retail prices fell by 0.1% in November, 
lowering the annual rate of inflation to 3% 
from 3.6% in October. However, the Central 
Statistical Office announced that rising 
import prices, reflecting the sterling 
devaluation in September had yet to affect 
the CPI. Prices were down in most of the 
components, particularly for mortgage 
payments, food, clothing and footwear. 


Producer input prices rose sharply in 
November, up 2.4% in the month from 
October, marking the biggest monthly 
increase since October 1976. Since 
September, when Britain left the European 
exchange rate mechanism and devalued the 
sterling, the annual rate of producer price 
inflation has risen to 4.1% from zero. So 
far, however, manufacturers have absorbed 
the higher prices of imported raw materials 
by lowering their profit margins. As a result, 
producer output prices were up 3.3% in the 
year to November, the same as in October. 


The downturn in the German economy 
increased in the third quarter of 1992, as 
GDP contracted 0.5% from the previous 
quarter. Consumer demand remained weak, 
as spending fell 0.5% in the third quarter, 
while capital investment contracted 3%. 
GDP, however, was still up 1% ona 
year-over-year basis. Industrial production 
continued to shrink, while unemployment 
rose further. New orders fell for their eighth 
consecutive month in October, leading 
companies to cut capital investment plans. 
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La production manufacturiére a grimpe de 
0.3% en octobre, stimulee par la vigueur des 
exportations de produits chimiques. Dans 
ensemble, toutefois, la production industrielle 
est pratiquement stagnante depuis le debut de 
io 

Les prix au détail ont chute de 0.1% en 
novembre ce qui a fait passer le taux annuel 
d’inflation a 3%, de 3.6% qu’il était en octobre. 
Toutefois, le Central Statistical Office a fait 
savoir que |’augmentation des prix a 
importation, consequence de la devaluation de 
la livre sterling en septembre, ne s'est pas 
encore répercutée sur |’IPC. Des baisses de 
prix s’observent pour la plupart des 
composantes, en particulier les paiements 
hypothécaires, les aliments, les vétements et 
les chaussures. 

Les prix des entrées a la production ont fait 
un bond de 2.4% en novembre par rapport a 
octobre, soit la plus forte augmentation 
mensuelle depuis octobre 1976. Depuis 
septembre, alors que la Grande-Bretagne se 
retirait du mécanisme des taux de change 
européens et dévaluait la livre sterling, le taux 
annuel d’inflation des prix des producteurs est 
passé de zéro a 4.1%. Toutefois, les fabricants 
ont absorbé jusqu’ici les hausses de prix des 
matiéres brutes importées en reduisant leurs 
marges bénéficiaires. Cela a permis de limiter 
l'augmentation cumulative des prix des sorties 
des producteurs jusqu’en novembre a 3.3%, 
soit le méme taux qu’en octobre. 

La régression de l’économie d’ Allemagne 
s’est accentuée au troisieme trimestre de 1992, 
le PIB étant en baisse de 0.5% par rapport au 
trimestre précédent. La demande des 
consommateurs est restée faible, les depenses 
ayant chuté de 0.5% au troisieme trimestre, 
alors que les immobilisations régressaient de 
3%. Le PIB, toutefois, reste en hausse de 1% 
d’une année a l’autre. La production industrielle 
a encore diminué, alors que le choOmage 
continuait d’augmenter. Les nouvelles 
commandes ont fléchi en octobre pour un 
huitieme mois d’affilée, ce qui a incite les 
entreprises a réduire leurs projets 
d’immobilisations. 
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Both internal and external demand have 
remained weak. New orders fell 5% in 
October from September, and by 9.7% from 
a year earlier. Orders for capital goods 
dropped 7%, and 12.4% year-over-year, 
with domestic orders down 7.4% and export 
orders down 6.2%. An Ifo survey 
announced that real capital investment by 
west German companies will be reduced by 
7% in 1993, following a 6% cut in 1992. In 
December, the German motor vehicle 
industry unveiled large production cuts for 
1993, entailing short-time work and 
workforce reduction. 


The recovery in the French economy 
faltered in October as manufacturing output 
fell 1.7% during the month. Overall 
industrial production, however, rose 0.8%, 
fuelled by increased demand for energy due 
to cold weather. Inflation eased further in 
November to its lowest annual rate in six 
years at 2.1%, down from 2.4% in October. 
On a monthly basis, the CPI was stable in 
November, following a 0.3% hike the month 
before. Food prices eased, while the price 
of oil products rose slightly. 
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La demande intérieure tout comme la 
demande extérieure restent faibles. Les 
nouvelles commandes ont chuté de 5% en 
octobre par rapport a septembre et de 9.7% par 
rapport a il y aun an. Les commandes de biens 
d’equipement ont fléchi de 7%, et de 12.4% 
d’une année a l’autre, les commandes 
intérieures etant en baisse de 7.4% et les 
commandes a |’exportation, de 6.2%. Une 
enquéte Ifo a révelé que les dépenses réelles 
en immobilisations des entreprises d’Allemagne 
de |’Ouest seront réduites de 7% en 1993, ce 
qui s’ajoute a la baisse de 6% enregistrée en 
1992. En décembre, le secteur automobile 
allemand a annoncé d’importantes réductions 
de production pour 1993 ce qui suppose a court 
terme une baisse des heures de travail et des 
effectifs. 

La reprise €conomique en France a faibli 
en octobre, la production manufacturiére ayant 
chute de 1.7% au cours du mois. La production 
industrielle globale, toutefois, a grimpé de 0.8% 
grace a l’accroissement de la demande 
d’energie du au temps froid. L’inflation, qui 
s'établissait a 2.4% en octobre, s’est atténuée 
encore en novembre pour tomber a 2.1%, le 
plus bas taux annuel en six ans. Sur une base 
mensuelle, l'IPC est resté stable en novembre, 
apres avoir augmenté de 0.3% le mois 
precedent. Les prix des aliments ont fléchi, 
alors que les prix des produits pétroliers 
augmentaient quelque peu. 
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ECONOMIC EVENTS IN DECEMBER 


CANADA 


The federal government released a 
mini-budget on December 2. Highlights 
include: 

— owners of new small businesses created 
in 1993 will not have to pay 
unemployment insurance premiums for 
their employees, while owners of existing 
small businesses will pay no UI 
premiums for workers hired next year (to 
a maximum of $30,000 in premiums); 


- anew 10% investment tax credit for 
spending on machinery and equipment 
by small businesses engaged in 
manufacturing, construction, farming, 
fishing, mining, oil and gas and long-haul 
transportation. The credit applies to new 
investments made until the end of 1993; 


- extension of the home-buyer’s plan to 
March 1994. The plan allows 
home-buyers to use up to $20,000 from 
their RRSPs as a downpayment on a 
home, without paying tax on the money if 
it is repaid to the RRSP within 15 years; 


- Ul benefits reduced from 60% to 57% 
as of April 1, 1994, with persons who quit 
their jobs or are dismissed for cause 
ineligible for Ul. 

Newfoundland announced personal tax 
increases on December 11 in an attempt to 
lower its projected deficit of $154 million. 
Personal income taxes will rise 4.5 
percentage points to 69% of basic federal 
tax, while corporate income tax will be 
reduced to 16% from 17% and the rate for 
small business halved to 5%. The tobacco 
tax was increased by 2.5 cents-a-cigarette, 
while the gasoline tax rose by 2 
cents-a-litre. The government had 
announced in November that departments 
and agencies must cut salary budgets by 
1% and chop 3% from operating budgets 
this year. 
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EVENEMENTS ECONOMIQUES EN 
DECEMBRE 


CANADA 


Le 2 décembre, le gouvernement federal 
dépose un mini-budget, dont les points saillants 
comprennent ce qui suit: 

- Les propriétaires des nouvelles petites 
entreprises créées en 1993 n’auront pas a 
payer de primes d’assurance-choémage pour 
leurs employés, tandis que les propriétaires 
des petites entreprises deja existantes ne 
paieront pas de primes AC pour les 
travailleurs embauchés |’annee prochaine 
(jusqu’a Concurrence de $30,000), 

~— Un nouveau crédit d’impdt a l'investissement 
de 10% pour les dépenses en machines et 
matériel des petites entreprises dans les 
secteurs de la fabrication, de la construction, 
de l’agriculture, des péches, des mines, du 
oétrole et du gaz naturel ainsi que des 
transports sur grandes distances. Ce credit 
est valable pour les nouveaux 
investissements faits jusqu’a la fin de 1993, 

— Le plan d’accession a la propriete est 
prolongé jusqu’en mars 1994. Il permet aux 
acheteurs de maison d’utiliser jusqu’a 
concurrence de $20,000 de leurs REER pour 
le montant au comptant sur leur maison sans 
payer d’impdt sur cette somme si celle-ci est 
reversée dans le REER au cours des quinze 
années Suivantes, 

- Les prestations AC sont réduites de 60% a 
57% le 1° avril 1994, tandis que les 
personnes qui quittent leur emploi ou sont 
renvoyées perdent leur admissibilite a l’AC. 

Le 11 décembre, Terre-Neuve annonce 
une hausse de l’impot sur le revenu des 
particuliers dans une tentative de réeduire le 
déficit projeté de $154 millions de la province. 
L’impdt sur le revenu des particulier augmente 
de 4.5 points pour représenter 69% de |’impot 
fédéral de base, tandis que |’impdt sur le revenu 
des sociétés est ramené de 17% a 16% et que 
le taux pour les petites entreprises est reduit de 
moitié pour passer a 5%. La taxe sur le tabac 
augmente de 2.5 cents la cigarette et celle sur 
l'essence, de 2 cents le litre. En novembre, 
administration avait annonce que les 
ministéres et organismes devaient reduire cette 
année de 1% les budgets salariaux et de 3% 
les budgets de fonctionnement. 
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Manitoba cancelled its $5.8 billion 
Conawapa Dam on December 17 following 
the announcement by Ontario Hydro that it 
was suspending a scheduled $13.5 billion 
power purchase from Manitoba. The 
Conawapa Hydro Station on the Nelson 
River in northern Manitoba was to have 
created 22,000 person-years of employment 
over 10 years and was to have come on 
stream by the year 2000. 

The Quebec government approved 
year-round Sunday shopping on December 
At 

New fish quotas in Atlantic Canada for 
1993 were cut by about 50% to 75,000 
tonnes for cod. The cuts are expected to 
eliminate more than 2,000 jobs out of 
100,000 in fish plants and on boats in five 
provinces. The cutbacks will affect fishery 
workers on the south coast of 
Newfoundland, the Gaspé region of Quebec 
and the three Maritime provinces. 


The real estate companies in the 
Edper-Bronfman Group announced 
writedowns of their assets totalling more 
than $1.3 billion on December 17. The 
largest writedown was $939 million at 
Bramalea Ltd., the Toronto-based home 
builder, on its land holdings in Canada and 
the United States. On December 18 the 
Canadian Bond Rating Service placed debt 
issues of six Edper companies on credit 
watch. 

Ontario Hydro offered a voluntary 
severance package to 12,000 of its 28,000 
employees. The severance plan, which 
would give workers two weeks salary for 
every year of service up to a maximum of 
52 weeks, has an acceptance deadline of 
January 31, 1993. 

General Motors Corp. announced on 
December 3 the closure of nine plants and 
the loss of 18,000 jobs in Canada and the 
US. Further one-year layoffs for 1,600 
employees in Windsor, Ontario were 
announced five days later, with 400 of the 
layoffs expected to be permanent. 
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Le 17 décembre, le Manitoba annule la 
construction du barrage de $5.8 milliards de 
Conawapa apres que Ontario Hydro ait annoncé 
qu’elle suspendait un achat de $13.5 milliards 
d’électricite du Manitoba. La centrale de 
Conawapa, sur la riviére Nelson dans le nord de 
la province, devait créer de |’emploi pour 
22,000 annees-personnes en dix ans et devait 
entrer en service en 2000. 


Le 17 décembre, le Québec approuve 
l’ouverture des magasins le dimanche toute 
l'année. 

Les nouveaux quotas pour la péche a la 
morue dans le Canada Atlantique sont réduits 
de 50% en 1993, a 75,000 tonnes. Ces 
reductions devraient se traduire par la 
disparition de plus de 2,000 emplois sur 
100,000 dans les usines de poisson et sur les 
bateaux de péche de cing provinces. Elles 
toucheront les travailleurs de la péche de la 
cote sud de Terre-Neuve, la région de Gaspé, 
au Quebec, et les trois provinces des 
Maritimes. 

Le 17 décembre, les sociétés immobiliéres 
du groupe Edper-Bronfman annoncent des 
radiations superieures a $1.3 milliard de leurs 
actifs. La radiation la plus importante, $939 
millions, vise Bramalea Ltd., le constructeur 
immobilier de Toronto, pour ses terrains au 
Canada et aux Etats-Unis. Le 18 décembre, la 
Societé canadienne d’évaluation du crédit place 
sous surveillance les titres de dette de six 
compagnies Edper. 


Ontario Hydro offre un programme de 
depart volontaire a 12,000 de ses 28,000 
employes. Ce plan, qui donnerait aux employés 
deux semaines de salaire pour chaque année 
de service jusqu’a concurrence de 52 
semaines, expire le 31 janvier 1993. 


Le 3 décembre, General Motors Corp. 
annonce la fermeture de neuf usines et la 
disparition de 18,000 emplois au Canada et aux 
Etats-Unis. Cing jours plus tard, la compagnie 
annonce la mise a pied pour un an de 1,600 
autres employes a Windsor (Ontario), dont 400 
le seraient de facon permanente. 
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The prime lending rate was cut on 
December 22 for the sixth time in seven 
days. The reduction of a quarter percentage 
point to 7.25% was the eighth drop in the 
month. In the previous four weeks, the 
central bank rate had fallen 139 basis 
points. 


WORLD 


IBM Corp. announced on December 15 
that it will cut its workforce by 25,000 in 
1993 and reduce global manufacturing 
capacity. The latest cuts are in addition to 
the 70,000 jobs lost in the past two years. 
IBM Canada Ltd. had previously announced 
plans to cut its 12,200 workforce by 2,200 
this year. IBM has been undergoing major 
restructuring, including workforce reduction 
and greater autonomy for individual 
businesses. 


Japan released a draft budget for the 
1993-94 fiscal year which provides for a 
0.2% increase in total outlays. Expenditures 
in several areas, including pensions and 
agricultural subsidies are to fall. Public 
works spending, however, will rise 4.8% in 
an effort to stimulate the economy. 

Germany’s most powerful union, IG 
Metall, accepted a basic deal for steel 
workers worth between 3% and 4% over 18 
months on December 3. This followed an 
agreement for a 4.2% raise over 12 months 
in the insurance industry. The raises 
compare to a forecast inflation rate of 4% 
and may lead to easing in pay-induced 
upward pressure on the price index. 


Comprehensive trade figures for the 
United Kingdom will not be available in the 
first half of 1993 as a result of changes to 
the single European Market. A new EC-wide 
system, Intrastat, is to be adopted by each 
of the 12 member states. It is based on 
sales tax returns and will replace the 
previous method based on customs 
declarations. The change is expected to 
cause publication delays of trade data in 
most EC countries. 
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Evénements 
economiques et 
Statistiques 


Le 22 decembre, le taux privilégié est 
réeduit pour la sixiéme fois en sept jours. La 
baisse d’un quart de point, a 7.25%, est la 
huitieme ce mois-ci. Au cours des quatre 
semaines precedentes, le taux de la banque 
centrale a diminue de 139 points de base. 


MONDE 


Le 15 décembre, IBM Corp. annonce 
qu’elle va réeduire ses effectifs de 25,000 
personnes en 1993 et abaissera sa capacité 
globale de fabrication. Ces réductions s’ajoutent 
aux 70,000 emplois déja perdus au cours des 
deux années précédentes. IBM Canada avait 
déja annoncé son intention de reduire de 2,200 
a 10,000 personnes ses effectifs cette année. 
IBM passe par une phase de restructuration 
importante qui comporte des compressions 
d’effectifs et une autonomie accrue pour les 
entreprises individuelles. 

Le Japon depose un projet de budget pour 
l’exercice 1993-1994 qui prévoit une hausse de 
0.2% des dépenses totales. Les depenses dans 
divers secteurs, dont les retraites et les 
subventions a l’agriculture, doivent baisser. Par 
contre, les travaux publics progresseront de 
4.8% dans une tentative de stimuler l’economie. 

Le 3 décembre, le syndicat le plus puissant 
d’Allemagne, |G Metall, accepte un accord de 
base pour les travailleurs de la sidérurgie 
compris entre 3% et 4% sur 18 mois. Le 
secteur de |l’assurance avait accepte une 
hausse de 4.2% sur 12 mois. Ces 
augmentations sont a rapprocher d’un taux 
d’inflation prévu de 4% et pourraient entrainer 
un relachement de la pression a la hausse par 
la remunération sur l’indice des prix. 

Les résultats exhaustifs du commerce pour 
le Royaume-Uni ne seront pas disponibles au 
premier semestre de 1993 en raison des 
changements pour le marche europeen unique. 
Les douze états membres doivent adopter un 
nouveau systeme a |’échelle de la CE, Intrastat. 
ll est basé sur les déclarations de la taxe de 
vente et remplacera |l’ancien systeme base sur 
les déclarations douaniéres. On s’attend a ce 
que ce changement entraine des retards dans 
la publication des données du commerce dans 
la plupart des pays de la CE. 
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CANADA’S INTERPROVINCIAL TRADE 
FLOWS OF GOODS, 1984-88 


by Hans Messinger* 


INTRODUCTION 


Public policy discussions of provincial 
trade barriers, disparities in regional 
economic development, and continued 
trade globalization have re-kindled interest 
in interprovincial trade measures, but the 
lack of recent information hampered the 
debate. With joint federal-provincial funding, 
the Interprovincial Trade Project was 
initiated in September 1991. It’s mandate 
was to produce updated estimates of 
interprovincial trade in goods from 1984 to 
1988. 

Canada is regarded as an open 
economy, with international trade 
accounting for almost one-third of Gross 
Domestic Product. Interprovincial trade of 
goods is nearly as important in value terms, 
and in total more than half of all goods 
production was exported to other provinces 
or countries. This article examines the 
extent to which Canada’s provinces and 
territories trade with each other, the goods 
most traded, and highlights changes in 
trade patterns between 1984 and 1988. The 
data are preliminary, and subject to revision 
over the next two years, as better sources 
of data become available. 


OVERVIEW OF RESULTS 


The value of interprovincial trade of 
goods in 1988 totalled about $90 billion (in 
current dollar producer prices), a 16% 
increase from 1984. Nearly one-quarter of 
all primary and manufactured goods were 
sold to other provinces. Similarly, 
interprovincial purchases made up nearly 
one-quarter of total domestic demand. 
There were, however, large variations by 
province (Chart 1). Interprovincial exports 
represented a relatively small proportion 
of production in British Columbia, 


* Manager, Interprovincial Trade Project 
Input-Output Division 
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FLUX DU COMMERCE INTERPROVINCIAL 
DES BIENS AU CANADA 1984-1988 


par Hans Messinger* 


INTRODUCTION 


Les barrieres commerciales provinciales, 
les inégalités au niveau du developpement 
économique regional et la globalisation 
soutenue des échanges ont ravive |l’interét pour 
les mesures du commerce interprovincial mais 
le débat a été entrave par le manque 
d’information récente. En septembre 1991, le 
Projet sur le commerce interprovincial était 
lancé grace a un financement mixte 
fédéral-provincial. Il visait l’etablissement 
d’estimations a jour portant sur le commerce 
interprovincial des biens de 1984 a 1988. 

Le Canada est considéré comme ayant une 
économie ouverte, avec un commerce 
international représentant pres du tiers du 
produit intérieur brut. Le commerce 
interprovincial des biens est presque tout aussi 
important en terme de valeur et globalement, 
plus de la moitié de la production de biens a éte 
exportée vers d’autres provinces ou pays. Le 
présent article examine les echanges entre les 
provinces et les territoires du Canada, les biens 
les plus échangés et les principaux change- 
ments survenus au niveau des echanges entre 
1984 et 1988. Les données sont provisoires 
et sujettes a révision au cours des deux 
prochaines années puisque d’autres sources 
de données seront alors disponibles. 


FAITS SAILLANTS 


En 1988, la valeur des echanges 
commerciaux interprovinciaux de biens a 
totalisé environ 90 milliards $ (aux prix des 
producteurs en dollars courants), soit une 
augmentation de 16% par rapport a 1984. Pres 
du quart des biens primaires et manufactures 
ont été vendus a d’autres provinces. De méme, 
les achats interprovinciaux représentaient pres 
du quart de la demande intérieure totale. 
Toutefois, on a enregistré de fortes variations 
par province (graphique 1). Les exportations 
interprovinciales constituaient une part 


* Chargé de projet, Projet sur le commerce 
interprovincial Division des entrees-sorties. 
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Dimension of 
Interprovincial 
Trade 
Primary and 
Manufactured 
Goods, 1988 


Dimension du 
commerce 
interprovincial 
Produits 
primaires et 
manufacturés, 
1988 


Eg Proportion of production exported 
Proportion de la production exportée 


ag Proportion of demand imported 
Proportion de la demande importée 
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Newfoundland and Ontario, while 
accounting for a substantially higher share 
in the Maritime provinces, Alberta, 
Manitoba, and, to a lesser extent, Quebec. 
On the opposite side of the trade balance, 
the Atlantic provinces, Manitoba, 
Saskatchewan and the territories imported a 
large portion of their goods from other 
provinces, mainly Ontario and Quebec. 
Canada’s largest provinces (Ontario, 
Quebec, British Columbia and Alberta) used 
a larger proportion of their production within 
their province than the smaller provinces 
and territories. Furthermore, these 
provinces satisfied their domestic provincial 
demand more from international than 
interprovincial imports. The Canada-US 
Auto Pact, however, was a major 
contributor to this imbalance. 
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relativement faible de |l’offre de biens en 
Colombie-Britannique, a Terre-Neuve et en 
Ontario, mais formaient une proportion 
substantiellement plus élevée dans les 
Maritimes, en Alberta, au Manitoba et, a un 
degre moindre, au Québec. Du cété opposé de 
cette balance commerciale, les provinces de 
Atlantique, le Manitoba, la Saskatchewan et les 
territoires ont importé des autres provinces une 
grande partie de leur demande totale de biens, 
particuli¢rement de |’Ontario et du Québec. Les 
plus grandes provinces, soit |’Ontario, le 
Quebec, la Colombie-Britannique et |’Alberta ont 
absorbe une plus grande proportion de leur 
production a l’intérieur de leurs propres 
frontieres que les provinces les plus petites et 
les territoires. De plus, ces provinces ont 
davantage comblé leur demande intérieure a 
partir des importations internationales que 
interprovinciales. Le Pacte de |’automobile 
Canado-americain a été toutefois un facteur 
important dans ce déséquilibre. 
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The levels in 1984 and 1988 and the 


growth rates of interprovincial trade are 
shown in Table 1. There were large 
differences across provinces in the nominal 
growth rates of interprovincial exports and 
imports. Newfoundland, New Brunswick, 
British Columbia and the Territories posted 
double-digit annual growth rates of exports, 


while Ontario, Quebec and Manitoba also 
registered respectable increases. Alberta 


and Nova Scotia posted declines on 
average between 1984 and 1988. The 
largest percent increases in imports were 
recorded by Alberta, Nova Scotia and New 
Brunswick. In contrast, the Northwest 


Les niveaux en 1984 et 1988 et les taux de 
croissance du commerce interprovincial sont 
orésentés au tableau 1. De grandes fluctuations 
entre les taux de croissance réels ont ete 
enregistrées parmi les provinces en ce qui a 
trait aux importations et exportations 
interprovinciales. Terre-Neuve, le Nouveau- 
Brunswick, la Colombie-Britannique et les 
territoires ont eu des taux de croissance 
annuels se situant dans les deux chiffres en ce 
qui a trait a leurs exportations alors que 
l'Ontario, le Québec et le Manitoba ont 
enregistré des hausses moins marquees 
quoique respectables. L’Alberta et la 
Nouvelle-Ecosse ont subi des baisses entre 
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TABLE 1. 


Interprovincial Trade 


Summary 


a  — 


TABLEAU 1. Sommaire du commerce 


interprovincial 


Exports Imports Trade balance 
Exportations Importations Balance commerciale 
$ Millions Annual % change $ Millions Annual % change 1984 1988 
1984-88 1984-88 $ Millions $ Millions 
$ Millions Variation annuelle $ Millions Variation annuelle 1984 1988 
en %, 1984-88 en %, 1984-88 $ Millions $ Millions 
Newfoundland —- Terre-Neuve 553 11.0 2,291 0.4 (1,871) (1,738) 
Prince Edward Island — 

lle-du-Prince-Edouard 251 ae) 609 0.2 (376) (358) 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 1,832 (2.0) 4,557 5.6 (1,727) (2,725) 
New Brunswick — 

Nouveau-Brunswick 2,612 10.8 3,518 5.0 (anne) (906) 
Quebec - Quebec 22,854 7.6 20,359 4.4 193 2,496 
Ontario 37,397 9.2 24,766 233 4,683 12,631 
Manitoba 4,022 8.1 4,682 3.9 (1,018) (660) 
Saskatchewan 2,981 1.0 5,088 0.7 (2,090) (2,108) 
Alberta 11,948 (9.0) 12,602 11.2 9,935 (654) 
British Columbia — 

Colombie-Britannique 4,495 15.1 9,974 49 (5,541) (5,479) 
Yukon 22 13.0 261 4.4 (208) (239) 
Northwest Territories — Territoires 

du Nord-Quest 383 13.3 642 (10.6) (868) (259) 
Total 89,349 4.0 89,349 4.0 0 0 
() denotes a negative value. 

() représente une valeur negative. 
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3.4 


Territories, Prince Edward Island, 
Newfoundland and Saskatchewan did not 
expand their demand for interprovincial 
imports. Ontario, where economic growth 
exceeded that of all other provinces 
following the 1981-82 recession, expanded 
its interprovincial imports by a modest 2.3% 
per annum. 


Overall, the trade picture remained 
quite stable from 1984 to 1988 in terms of 
production exported, demand imported and 
the balance between interprovincial and 
international trade. Changes in 
interprovincial trade balances were primarily 
due to a sharp decline in petroleum prices 
in 1986. This had an adverse effect on net 
exporters of crude oil and refined petroleum 
products, while favouring provinces that 
were net importers of these goods. This 
largely explains the decline in exports from 
Alberta and Nova Scotia, and the lack of 
import growth in many provinces. The most 
notable shift in the interprovincial trade 
balance was between Alberta and Ontario 
(Table 1). Alberta actually moved from a 
large trade surplus in 1984 to a slight deficit 
in 1988. Ontario, as Alberta’s largest 
customer for crude petroleum, more than 
doubled its trade surplus with the rest of 
Canada. Quebec was similarly affected, but 
to a lesser extent. 


Food products were the most traded 
goods among Canada’s provinces and 
territories (Table 2). Notable within this 
category were: meat products from Alberta: 
dairy products from Quebec and Prince 
Edward Island; fruit and vegetables from 
British Columbia, Ontario and the Maritime 
provinces; and fish products from Atlantic 
Canada. The next four largest categories of 
trade (metal products, chemical products, 
transportation equipment and electrical 
products) were dominated by exports from 
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1984 et 1988. Les plus fortes augmentations en 
pourcentage au niveau des importations ont été 
enregistrees par |’Alberta, la Nouvelle-Ecosse et 
le Nouveau-Brunswick. A l’opposé, les 
Territoires du Nord-Ouest, |’ lle-du-Prince- 
Edouard, Terre-Neuve et la Saskatchewan n’ont 
pas accru leur demande au niveau des 
importations interprovinciales. L’Ontario, dont la 
croissance economique a surpassé toutes les 
autres provinces apres la recession de 
1981-1982, a augmenté ses importations 
interprovinciales d’un modeste 2.3% par année. 

Dans l'ensemble, la situation du commerce 
est restée assez stable de 1984 a 1988 en 
termes de production exportée, de demande 
importée et de balance entre le commerce 
interprovincial et international. Les changements 
au niveau des balances commerciales 
interprovinciales sont principalement attribuables 
a l’effondrement des prix du pétrole en 1986. 
Ceci a eu un effet défavorable sur les 
exportateurs nets de produits du pétrole (brut et 
raffine), favorisant par le fait méme les 
provinces qui constituaient des importateurs 
nets de ces produits. Ceci contribue largement 
a expliquer la baisse des exportations de 
l’Alberta et de la Nouvelle-Ecosse et |’absence 
de croissance des importations de plusieurs 
provinces. L’effet le plus notable fut un 
glissement dans la balance commerciale entre 
Alberta et l’Ontario (tableau 1), qui a fait 
passer la balance commerciale de |’Alberta de 
largement excédentaire en 1984 a légérement 
deficitaire en 1988. L’Ontario, le plus important 
client de |’Alberta pour le pétrole brut, a plus 
que double son surplus commercial avec le 
reste du Canada de méme que le Québec, mais 
a un degré moindre. 

Les produits alimentaires sont les produits 
les plus échangés entre les provinces et les 
territoires du Canada (tableau 2). Il s’agit 
notamment de: produits de la viande provenant 
de |’Alberta; produits laitiers du Québec et de 
I’ lle-du-Prince-Edouard; fruits et legumes de la 
Colombie-Britannique, de |’Ontario et des 
provinces maritimes; et produits du poisson de 
Atlantique. Les quatre autres plus importants 
groupes de produits (produits métalliques, 
produits chimiques, matériel de transport et 
produits électriques) étaient principalement 
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TABLE 2. Interprovincial Trade 1988, TABLEAU 2. Flux du commerce interprovincial 


Types of Goods Most Traded 1988, groupes de produits les 
Among the Provinces and plus echangés entre les 
Territories provinces et les territoires 


en ee ee 


Major groups of goods Millions of dollars Percentage of total 


Principaux groupes de produits Millions de dollars Pourcentage du total 


Food products - Produits alimentaires 11,390 13.0 
Metal products - Produits métalliques 9,352 10.4 
Chemical products - Produits chimiques 8,300 9.3 
Transportation equipment — Matériel de transport 6,827 7.6 
Electrical products - Produits électriques 6,645 7.4 
Mineral fuels - Combustibles mineraux 6,332 71 
Clothing and textiles - Vétements et textiles BB MICA 6.5 


Se a A I 


Ontario and Quebec. These provinces were 
also each other’s largest customers for 
these products. Other prominent exporters 
of these goods included Alberta in the area 
of petro-chemicals and New Brunswick in 
transportation equipment from its ship 
building activities. Exports in mineral fuels 
(crude oil and natural gas) came mainly 
from Alberta, with Ontario and Quebec 
being the major customers. Quebec topped 
all provinces in the production and export of 
textiles and clothing. 


For most provinces and the territories; 
the value of goods exported to other 
provinces were concentrated in a few 
products. This was less evident for the most 
highly industrialized provinces (Ontario and 
Quebec and Manitoba). This seemed to be 
related to market access, national and 
international, as well as a diverse base of 
natural resources. The types of goods 
exported varied greatly by province, and 
were. often closely linked to manufacturing 
industries supported by regional natural 
resources (such as fishing in Atlantic 
Canada, forestry in British Columbia, 
mineral fuels in Alberta, and mining in the 
territories). The goods most exported to 
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exportés de l’Ontario et du Québec. Ces 
provinces étaient également le plus important 
partenaire commercial de l'autre pour ces 
produits. D’autres provinces constituaient 
également d’importants exportateurs de ces 
produits notamment |’Alberta dans le domaine 
pétrochimique et le Nouveau-Brunswick dans le 
domaine du matériel de transport relié a son 
industrie de la construction de navires. Les 
exportations de combustibles minéraux (petrole 
brut et gaz naturel) provenaient principalement 
de I’Alberta, avec |’Ontario et le Québec comme 
clients principaux. Le Québec a surpasse toutes 
les autres provinces dans la production et 
exportation de produits textiles et de 
vétements. 

Dans la plupart des provinces et territoires, 
quelques produits seulement representaient la 
olus grande partie de la valeur des biens 
exportés vers les autres provinces. Ce n’est 
toutefois pas le cas pour les provinces les plus 
industrialisées (Ontario, Québec et Manitoba). I 
semble que ce soit attribuable a l’acces aux 
marchés, tant au niveau national que 
international, de méme qu’a la diversite des 
ressources naturelles. Les marchandises 
exportées variaient considerablement par 
province, et étaient souvent rattachées a des 
industries manufacturiéres étroitement li¢es aux 
ressources naturelles régionales (par ex. les 
produits de la péche dans |’Atlantique, 
exploitation forestiere en Colombie-Britannique, 
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other provinces usually represented those 
most exported to other countries. The 
products imported from other provinces 
varied more than exports, and were 
generally dominated by highly manufactured 
goods produced in central Canada. 


Interprovincial trade was generally 
heavier between neighbouring provinces. 
Ontario and Quebec were each other’s 
largest trading partners, with about 60% of 
Quebec’s exports making up nearly the 
same proportion of Ontario’s imports, and 
just over 40% of Ontario’s export sales 
accounting for three-quarters of Quebec 
imports. These proportions, however, 
represented about the same dollar value 
(approximately $15.5 billion and $14 billion 
respectively in 1988). Strong trade ties were 
also evident between Nova Scotia and New 
Brunswick, Saskatchewan and Alberta, and 
British Columbia and Alberta. There was, 
however, a gravitation toward Ontario and 
Quebec providing major export markets for 
all provinces and the territories. Only 
Ontario and Quebec had substantial export 
links to both eastern and western Canada. 


On the other side of the balance, 
Ontario and Quebec showed only minimal 
dependence on the Atlantic and western 
provinces, except for purchases of mineral 
fuels from Alberta. All provinces, however, 
derived a major portion of their imports from 
Ontario; in most cases, at least half. 
Quebec was a major source of imports for 
the Atlantic provinces. Only minimal trade 
occurred between Atlantic and western 
Canada, reflecting higher transportation 
costs. 
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les combustibles minéraux en Alberta et les 
mines dans les territoires). Les biens les plus 
exportes vers les autres provinces étaient 
d’habitude également les plus exportés vers 
l’étranger. Les biens importés des autres 
provinces étaient plus diversifiés que les 
exportations, mais étaient généralement 
constitues en majorité de produits de haute 
fabrication en provenance du Canada central. 

Le commerce interprovincial est 
genéralement plus intensif entre provinces 
voisines. L’Ontario et le Québec étaient chacun 
le plus important partenaire commercial de 
l'autre, avec environ 60% des exportations du 
Québec qui constituaient presque la méme 
proportion des importations de |’Ontario, et un 
peu plus de 40% des exportations de |’Ontario 
qui representaient les trois-quarts des 
importations du Québec. Toutefois, ces 
pourcentages correspondaient a des valeurs en 
dollars a peu prés égales (environ 15,5 milliards 
et 14 milliards $ respectivement en 1988). De 
forts liens commerciaux apparaissent également 
entre la Nouvelle-Ecosse et le Nouveau- 
Brunswick, la Saskatchewan et |’Alberta et entre 
la Colombie-Britannique et |’Alberta. Il y avait 
toutefois une gravitation autour de |’Ontario et 
du Québec qui constituaient les principaux 
marches d’exportation pour toutes les provinces 
et les territoires. Seuls |’Ontario et le Québec 
avaient des liens d’exportation importants a la 
fois avec l'Est et l'Ouest du Canada. 

Du cote oppose de cette balance 
commerciale, |’Ontario et le Québec ne 
démontraient qu'une dépendance minime a 
l'egard des provinces de |’Atlantique et de 
l'Ouest, sauf pour l’achat de combustibles 
minéraux en provenance de |’Alberta. Toutes 
les provinces cependant obtenaient la majeure 
partie de leurs importations de |’Ontario; dans la 
plupart des cas, au moins la moitié. Le Québec 
constituait la source principale des importations 
des provinces de |’Atlantique. Les liens 
commerciaux entre les provinces de |’Atlantique 
et l'Ouest du Canada se réduisaient a peu de 
chose, reflétant l’impact des cotits élevés du 
transport. 
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REGIONAL PROFILES OF 
INTERPROVINCIAL TRADE 


Atlantic Canada 


The Atlantic provinces in 1988 
collectively exported over $5 billion of goods 
to other provinces. With imports exceeding 
twice that amount, there was a trade deficit 
of $5.7 billion with the rest of Canada. 
About 40% of all trade remained within the 
region, while more than half the exports 
were sold to markets in central Canada, 
with nearly equal proportions going to 
Quebec and Ontario (29% and 26%, 
respectively). 


A summary of the principle 
commodities traded by each of the Atlantic 
provinces is shown in Table 3. Goods most 
traded within Atlantic Canada were food 
products and refined petroleum. In 1988, 
however, nearly one-quarter of trade was in 
transportation equipment exported from 
New Brunswick to Nova Scotia. Much of 
this was related to the construction of naval 
vessels contracted by National Defence. 
The value of these exports increased by 
90% between 1987 and 1988. All Atlantic 
provinces had sizeable sales of food 
products to central Canada, particularly New 
Brunswick. Other important exports to 
Ontario and Quebec included: paper and 
lumber products from New Brunswick; 
motor vehicle tires, transportation 
equipment and clothing from Nova Scotia; 
and iron ore, newsprint, and electricity from 
Newfoundland. Newsprint represented a 
particularly high growth export industry for 
Newfoundland, increasing from $20 million 
in 1984 to nearly $120 million in 1988. 
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PROFILS REGIONAUX DU COMMERCE 
INTERPROVINCIAL 


Provinces de I’Atlantique 


En 1988, les exportations de biens des 
provinces de |’Atlantique vers les autres 
provinces atteignaient plus de 5 milliards $ alors 
que les importations s’élevaient a plus du 
double de ce chiffre, ce qui se traduit par un 
déficit commercial de 5,7 milliards $ avec le 
reste du Canada. Pres de 40% de |’ensemble 
des échanges commerciaux sont demeurés a 
l’intérieur de la région, tandis que plus de la 
moitié des exportations était destinee aux 
marches du Canada central, avec des 
proportions quasi équivalentes allant au Québec 
et a l’Ontario (29% et 26% respectivement). 

Un résumé des principaux biens echanges 
par chacune des provinces de |’Atlantique 
apparait au tableau 3. Les produits les plus 
échangés a l’intérieur des provinces de 
|’Atlantique consistaient en produits alimentaires 
et en pétrole raffiné. Cependant, en 1988, pres 
du quart du commerce consistait en materiel de 
transport du Nouveau-Brunswick a la 
Nouvelle-Ecosse dont la majeure partie etait 
reliée a la construction de navires de guerre 
pour la Défense nationale. La valeur de ces 
exportations a enregistré une augmentation de 
90% entre 1987 et 1988. Toutes les provinces 
de |’Atlantique affichaient d’importantes ventes 
de produits alimentaires vers le Canada central 
et plus particulierement le Nouveau-Brunswick. 
D’autres importants produits d’exportation vers 
l'Ontario et le Québec étaient constitues de: 
bois d’oeuvre et produits du papier en 
provenance du Nouveau-Brunswick; pneus de 
véhicules automobiles, matériel de transport et 
vétements de la Nouvelle-Ecosse; minerai de 
fer, papier- journal et électricite en provenance 
de Terre-Neuve. Les exportations de papier- 
journal de Terre-Neuve ont connu une 
croissance remarquable, passant de 20 millions 
$ en 1984 a prés de 120 millions $ en 1988. 
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TABLE 3. Atlantic Canada, Goods Most 


Provinces 


Traded*, 1988 


Exports 


Provinces 


Newfoundland - 
Terre-Neuve 


Prince Edward Island - 
lle-du-Prince-Edouard 


Nova Scotia - 
Nouvelle-Ecosse 


New Brunswick - 
Nouveau-Brunswick 


Exportations 


1. Metallic ores & concentrates - 
Minerais metalliques & concentres 
2. Newsprint - Papier journal 


3. Electric power - Electricité 


4. Fish and fish products - Poissons 
et produits de la péche 


1. Agricultural products — Produits 
agricoles 

2. Dairy products - Produits 
laitiers 

3. Fish & fish produts - Poissons 
et produits de la péche 


4. Prepared fruit and vegetable products - 


Produits prepares de fruit et de legumes 
Meat Products - Produits de la viande 


1. Gasoline and fuel oil — Essence et 
mazout 

2. Food products — Produits 
alimentaires 

3. Clothing and textiles - Vétements 
et textiles 

4. Motor vehicle tires - 
Pneus de vehicules automobiles 

5. Transportation equipment — Materiel 
de transport 


1. Transportation equipment - Matériel 
de transport 

2. Food products — Produits 
alimentaires 

3. Paper and lumber products - Bois 
d'oeuvres et produits de papier 

4. Gasoline and fuel oil - Essence 
et mazout 


% of provincial total 


TABLEAU 3. Provinces de |’Atlantique, 
produits les plus échangés’*, 
1988 


Imports % Of provincial total 


% du total provincial 


29,0 
21.4 


8.8 


Importations % du total provincial 


1. Food products - Produits 


alimentaires 17.7 
2. Gasoline and fuel oil - Essence 

et mazout 10.9 
3. Electrical equipment - Matériel 

électrique 8.2 
4. Chemical products - Produits 

chimiques 7.4 
5. Transportation equipment - Matériel 

de transport 6.1 


1. Food products - Produits 


alimentaires 15.8 
2. Gasoline and fuel oil - Essence 

et mazout 9.9 
3. Electrical equipment -— Materiel 

électrique 81 
4. Chemical products - Produits 

chimiques aa 
5. Clothing and textiles - Vétements 

et textiles 6.7 


1. Transportation equipment - 


Materiel de transport 16.8 
2. Electrical equipment — Materiel 

électrique 15.9 
3. Food products - Produits 

alimentaires 115 
4. Chemical products - 

Produits chimiques 8.7 
5. Metal products - Produits 

métalliques 7.1 


1. Electrical products - Produits 


électriques 14.9 
2. Food products - Produits 

alimentaires i es 
3. Metal products - Produits 

metalliques 8.8 
4. Chemical products - Produits 

chimiques 8.3 


Ranked according to the current-dollar 
Classe d'apreés la valeur en dollars cou 


. Producer-price valuations of gross interprovincial trade flows. International flows are excluded. 
rants, au prix a la production, des flux bruts du commerce interprovincial. Les flux internationaux sont exclus. 


ees 


The Atlantic provinces were dependent 
on a wide range of manufactured goods 
from central Canada. The most prevalent 
products were: electrical, chemical, food 
and transportation equipment. Large imports 
of electrical and communication products 
into New Brunswick were related to the 
defence contract mentioned above. Nova 
Scotia’s imports of radar and navigation 
equipment, supporting its large marine 


3.8 
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Les provinces de |’Atlantique achetaient 
une vaste gamme de produits manufacturés du 
Canada central. Les plus importants étaient les 
produits électriques et chimiques, les produits 
alimentaires et le matériel de transport. 
L’importance des importations de produits 
électriques et de télecommunication du 
Nouveau-Brunswick était reliée au contrat de la 
Defense nationale mentionné plus haut. Les 
importations de la Nouvelle-Ecosse en 
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transportation industry, increased 
dramatically after 1984. Imports of crude 
petroleum for Nova Scotia and New 
Brunswick refineries came from outside 
Canada in 1988. As recently as 1984, Nova 
Scotia purchased about half its crude oil 
(worth $500 million) from Alberta. 
Otherwise, there was very little trade with 
western Canada. 


Central Canada 


The central provinces of Quebec and 
Ontario accounted for two-thirds ($60 
billion) of the total value of interprovincial 
trade. Nearly half, or about $30 billion, of 
this trade remained right within central 
Canada, as Quebec and Ontario were by far 


équipement radar et de navigation, religes a son 
importante industrie du transport maritime, ont 
enregistré une hausse fulgurante apres 1984. 
Les importations de petrole brut pour les 
raffineries de la Nouvelle-Ecosse et du 
Nouveau-Brunswick provenaient de |’étranger 
en 1988. Pas plus tard qu’en 1984, la 
Nouvelle-Ecosse achetait a peu pres la moitié 
de son pétrole brut (d’une valeur de 500 
millions $) de |’Alberta. Autrement, il n’y a eu 
que tres peu d’échanges commerciaux avec les 
provinces de |’Ouest. 


Centre du Canada 


Les provinces centrales, c’est-a-dire le 
Québec et |’Ontario, ont représente les deux- 
tiers (60 milliards $) de la valeur totale du 
commerce interprovincial. Prés de la moitie de 
ces echanges, soit quelque 30 milliards $, n’ont 
pas quitté le centre du Canada, le Quebec et 


2 Distribution of 
Interprovincial 
Trade 


2 Reépartition du 
commerce 
interprovincial 


_Expors / Exportations 


~ Atlantic Central West North 
i eae “Centre = Ouest Nord 
_ Exports by region of destination 
Destination des exportations par région 


Central 


Atlantic — 
& Atlantique Centre 
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Imports / Importations 


Atlantic Central West North 
Atlantique Centre Quest Nord 


Imports by region of origin 
Provenance des importations par région 


West North 
Quest Nord 
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each other’s largest customers. Centra! 
Canada exported twice as much as it 
imported leaving a trade surplus of $15 
billion with the rest of Canada ($2.5 billion in 
Quebec and $12.5 billion in Ontario). The 
trade ties with western Canada were much 
stronger with Ontario than Quebec. Both 
provinces had large trade surpluses with the 
Atlantic Provinces, with Quebec having 
relatively stronger trade linkages. 


Goods most traded by Ontario and 
Quebec are shown in Table 4. These 
provinces had large exports in almost all 
groups of manufactured goods. For trade 
between the two provinces, Quebec had 
large trade surpluses in lumber and paper 
products and textiles and clothing, while 
Ontario enjoyed trade advantages in 
electrical equipment, transportation 
equipment and chemical products. There 
were large and nearly balanced trade flows 
in food and metal products. Quebec had 
major markets in both Atlantic and Western 
Canada for food products, chemical 
products, clothing and textiles, and electrical 
products. Quebec’s imports from Atlantic 
Canada included food products, refined 
petroleum from Nova Scotia and New 
Brunswick, and electricity from 
Newfoundland. Imports from western 
Canada were dominated by crude 
petroleum purchased from Alberta. Ontario 
sold large quantities of all major commodity 
groupings, listed in Table 4, to both eastern 
and western Canada. Ontario’s imports, 
other than from Quebec, were dominated by 
crude petroleum and natural gas from 
Alberta. 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 


Ontario etant de loin les plus importants 
partenaires commerciaux réciproques. Le 
Canada central a exporté le double de ce qu’il a 
importe ce qui s’est traduit par un excédent 
commercial de 15 milliards $ avec le reste du 
Canada (2,5 milliards $ pour le Québec et 12,5 
milliards $ pour |’Ontario). Les liens 
commerciaux que |’Ontario entretient avec 
Quest canadien étaient beaucoup plus 
développés que ceux du Québec. Bien que les 
deux provinces affichaient d’importants 
excedents commerciaux par rapport aux 
provinces de |’Atlantique, les liens commerciaux 
entre le Québec et la région de |’Atlantique 
étaient relativement plus forts que ceux de 
l’Ontario. 

Les biens les plus échangés par le Québec 
et l'Ontario sont présentés au tableau 4. Ces 
deux provinces exportaient beaucoup de biens 
manufactures et ce dans presque tous les 
groupes de biens. En ce qui concerne le 
commerce entre ces deux provinces, le Québec 
enregistrait d’importants excédents 
commerciaux avec ses produits du papier et du 
bois d’oeuvre ainsi que les textiles et les 
vétements alors que |’Ontario jouissait d’un 
excedent commercial au niveau de |’équipement 
électrique, du matériel de transport et des 
produits chimiques. Il y avait d’importants 
echanges commerciaux, pratiquement 
equivalents, de produits alimentaires et 
metalliques. Le Québec possédait d’importants 
marches dans les provinces de |’Atlantique et 
dans |’Ouest pour ses produits alimentaires, 
produits chimiques, vétements et textiles, et 
produits électriques. Les importations du 
Québec provenant de la région de |’Atlantique 
consistaient en produits alimentaires et en 
pétrole raffiné provenant de la Nouvelle-Ecosse 
et du Nouveau-Brunswick et en électricité 
provenant de Terre-Neuve. Les importations en 
provenance de |’OQuest du Canada consistaient 
Surtout en pétrole brut de |’Alberta. L’Ontario a 
ecoulé de grandes quantités de tous les 
principaux groupes de biens, présentés au 
tableau 4, a la fois vers |’Est et l'Ouest du pays. 
Les importations de |’Ontario, autres que celles 
en provenance du Québec, consistaient 
principalement en pétrole brut et en gaz naturel 
achetes de |’Alberta. 
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>rovinces 


TABLE 4. Central Canada, Goods Most 
Traded*, 1988 


Exports % of provincial total 


TABLEAU 4. Centre du Canada, produits les 
plus éechanges*, 1988 


Imports % of provincial total 


>rovinces 


Exportations 


% du total provincial 


Importations % du total provincial 


seen  ————ESESESESES_O_ 


Quebec - Québec 


1. Clothing and textiles - Vétements 


1. Food products - Produits 


et textiles 13.8 alimentaires 13.4 
2. Metal products — Produits 2. Metal products — Produits 
metalliques i225) métalliques 11.0 
3. Food products - Produits 3. Chemical products - Produits 
alimentaires 11.4 chimiques 10.3 
4. Chemical products - Produits 4. Transportation equipment — Materiel 
chimiques 10.9 de transport 9.4 
5. Paper and paper products — 
Papier et produits du papier 8.7 
6. Transportation equipment — 
Materiel de transport 52 
Ontario 1. Metal products - Produits 1. Metal products - Produits 
metalliques 12371 metalliques 11.3 
2. Food products — Produits 2. Food products - Produits 
alimentaires 12.3 alimentaires 10.3 
3. Electrical equipment - Materiel 3. Crude petroleum — Petrole 
électrique 11.6 brut 10.2 
4. Transportation equipment — Materiel 4. Clothing and textiles - Vétements 
de transport 11.2 et textiles 9.3 
5. Chemical products — Produits 5. Paper and paper products — 
chimiques 11.2 Papier et produits du papier 78 
6. Chemical products — Produits 
chimiques 7.4 
7. Natural gas - Gaz naturel 6.3 
a Ranked according to the current-dollar, producer-price valuations of gross interprovincial trade flows. International flows are excluded. 


E Classé d’aprés la valeur en dollars courants, au prix a la production, des flux bruts du commerce interprovincial. Les flux internationaux sont exclus. 
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Western Canada 


The four western provinces collectively 
had a trade deficit of nearly $9 billion with 
the rest of Canada. The resource rich 
Western provinces, however, had a trade 
surplus of more than $6 billion in primary 
goods with other provinces. This left a $15 
billion deficit in manufactured goods, of 
which $12 billion was imported from 
Ontario, with the balance purchased from 
Quebec. Trade between central and 
western Canada changed dramatically after 
1984. At that time, the western provinces 
only had a trade deficit of $1.3 billion with 
the rest of Canada, including an impressive 
trade surplus of over $12 billion in primary 
goods. The turnaround, as discussed 
earlier, was tied mainly to a plunge in 
petroleum prices in 1986. 
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L’Ouest canadien 


Les quatre provinces de |’OQuest accusaient 
collectivement un déficit de prés de 9 milliards 
$ al’égard du reste du Canada. Par contre, ces 
provinces riches en ressources ont joul d’un 
excédent commercial de plus de 6 milliards $ 
pour les produits du secteur primaire par 
rapport aux autres provinces. Ce qui se traduit 
par un déficit de 15 milliards $ pour les produits 
manufacturés, importés de |’Ontario pour la 
plupart (12 milliards $) et du Quebec pour le 
reste. Le commerce entre |’Ouest du Canada et 
le Canada central s’est profondément modifie 
apres 1984. A cette époque, les provinces de 
l'Ouest accusaient un déficit commercial de 1,3 
milliard $ seulement a |’égard du reste du 
Canada, incluant un important excédent de plus 
de 12 milliards $ en produits du secteur 
primaire. Comme il est mentionne plus haut, ce 
renversement de situation est surtout attribuable 
a la chute des prix du pétrole en 1986. 
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Of the $23 billion exported by western 
provinces, 44% remained in western 
Canada, while nearly 40% was sold to 
Ontario. Table 5 displays the goods most 
traded by western provinces. Within 
western Canada, trade was prominent in 
petroleum, food and lumber products. 
Exports to central Canada were dominated 
by crude petroleum and natural gas. 
Manitoba’s exports showed more diversity 
than other western provinces. Manitoba had 
major markets in Ontario, Quebec and other 
western provinces for both primary and 
manufactured goods. The large increase in 
the value of exports of metallic ores and 
primary metal products was driven by a 
sharp rise in the price of nickel in the 
mid-1980s. A large portion of 
Saskatchewan’s exports were in primary 
goods, including sales of grains, mineral 
fuels and uranium to Ontario, and livestock 
to both Alberta and central Canada. Alberta 
exports were focused around its vast 
mineral fuel resources. The value of crude 
petroleum, however, fell from almost $10 
billion in 1984 to $3.4 billion in 1988. 
Nevertheless, crude petroleum remained 
Alberta’s dominant export to other 
provinces. The value of natural gas, 
Alberta’s second largest export, was more 
Stable, with a modest drop in value in 
response to the oil price drop in 1986. 
Ontario was Alberta’s largest customer for 
mineral fuels, while refined petroleum and 
petro-chemicals were sold mostly to other 
western provinces. The other major export 
was meat products sold mainly to British 
Columbia and Ontario. The largest 
interprovincial export out of British Columbia 
related to lumber and wood products. The 
strong growth in exports of these products 
between 1984 and 1988 was essentially 
driven by robust construction activity in 
Ontario. 
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Les provinces de |’Ouest ont exporté pour 
23 milliards $ vers les autres provinces, mais 
44% de ces exportations sont restées dans 
Quest canadien. L’Ontario représentait prés de 
40% des exportations interprovinciales des 
provinces de |’Ouest. Le tableau 5 présente les 
produits les plus echangés par les provinces de 
l'Ouest. Les produits les plus échangés dans la 
region méme de !|’Quest consistaient en 
produits du pétrole, produits alimentaires et bois 
d’oeuvre. Les exportations vers le Canada 
central consistaient principalement en pétrole 
brut et en gaz naturel. Les exportations du 
Manitoba étaient plus diversifiges que celles des 
autres provinces de |’Ouest. Le Manitoba avait 
d’'importants marchés en Ontario, au Québec et 
dans les autres provinces de I’OQuest pour ses 
produits primaires et manufacturés. Une forte 
augmentation de la valeur des exportations de 
minerais metallurgiques et de produits 
meétalliques primaires est attribuable a la forte 
augmentation du prix du nickel au milieu des 
annees 1980. La Saskatchewan exportait 
principalement des produits de base tels que: 
céreales, combustibles minéraux et uranium 
destines a |’Ontario et bétail livré a |’Alberta et 
au Canada central. Le commerce entre |’Alberta 
et les autres provinces se concentre autour de 
ses vastes ressources en combustibles 
minéraux. Toutefois, la valeur des exportations 
de petrole brut a chuté passant de presque 10 
milliards $ en 1984 a 3,4 milliards $ en 1988. Le 
pétrole brut a néanmoins continué de dominer 
les exportations de |’Alberta vers les autres 
provinces. La valeur du gaz naturel, la 
deuxieme exportation en importance de 
Alberta, a été plus stable accusant une légére 
baisse de sa valeur suite a la baisse des prix du 
petrole en 1986. L’Ontario était le plus important 
client de l’Alberta pour les combustibles 
minéraux alors que les exportations de pétrole 
raffiné et de produits pétrochimiques étaient 
pour la plupart dirigées vers les autres 
provinces de |’Ouest. Les autres exportations 
importantes ont été les produits de la viande 
principalement livrés a la Colombie-Britannique 
et a |’Ontario. Les exportations de la 
Colombie-Britannique sont dominées par le bois 
d’oeuvre et les produits du bois. Les 
exportations de ces produits ont augmenté 
fortement entre 1984 et 1988, témoignant de 
lessor de l'industrie du batiment en Ontario. 


L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 


Statistique Canada - n° 11-010 au cat., Janvier 1993 


) 


) 


Feature Etude 
article speciale 


January 1993 Janvier 1993 
LL Le mL NL NL Re IT TE ILS PEERS 


TABLE 5. Western Canada, Goods Most TABLEAU 5. L’Ouest canadien, produits les 


Traded*, 1988 plus echanges*, 1988 
sean ee ee ee ee ee ee esr, —————EE 
Provinces Exports % of provincial total Imports % of provincial total 
Provinces Exportations % du total provincial Importations % du total provincial 
Neen eeeeeeeeeeee ee aera ccaaemacaaacacasacaae acaceamacccemamaaaacaaaammaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa, 
Manitoba 1. Food products - Produits 1. Food products - Produits 
alimentaires 16.0 alimentaires 11.9 
2. Agricultural products — Produits 2. Chemical products - Produits 
agricoles 12.8 chimiques 10.4 
3. Metal products - Produits 3. Metal products ~ Produits 
meétalliques meétalliques 10.4 
4. Metalic ores & concentrates — 4. Gasoline and fuel oil - Essence 
Minerais métalliques & concentres 11.4 et mazout 8.1 
5. Clothing - Vétements 6.6 5. Electrical products — Produits 
électriques 7.9 
6. Transportation equipment - Materiel 6. Transportation equipment — Materiel 
de transport 6.5 de transport 6.8 
Saskatchewan 1. Agricultural Products - Produits 1. Food products - Produits 
agricoles C3}) alimentaires ee 
2. Food products - Produits 2. Chemical products - Produits 
alimentaires 16.6 chimiques 12.8 
3. Mineral fuels - Combustibles 3. Metal products — Produits 
mineraux 15:3 metalliques 9.7 
4. Metal products - Produits 4. Gasoline and fuel oil - Essence 
métalliques 6.4 et mazout 7.3 
5. Metallic ores & concentrates — 5. Transportation equipment - Materiel 
Minerais métalliques & concentres 53 de transport Tal 
Alberta 1. Crude petroleum - Pétrole 1. Metal products - Produits 
brut 28.6 méetalliques 12.5 
2. Natural gas - Gaz naturel 18.0 2. Food products - Produits 
alimentaires aleve 
3. Petroleum products - Produits 3. Electrical products - Produits 
du pétrole 10.4 électriques 10.3 
4. Meat products - Produits de 4. Chemical products - Produits 
la viande 9.4 chimiques 9.4 
5. Chemical products - Produits 5. Transportation equipment - Materiel 
chimiques 8.7 de transport 9.4 
British Columbia - 1. Lumber and wood products — 1. Food products - Produits 
Colombie-Britannique Bois d'oeuvre et produits du bois 25.9 alimentaires 18.5 
2. Food products — Produits 2. Chemical products - Produits 
alimentaires 10.7 chimiques 10.8 
3. Paper and paper products — 3. Electrical products - Produits 
Papier et produits de papier 10.0 électriques 9.1 
4. Metal products - Produits 4. Metal products - Produits 
meétalliques 9.4 métalliques 8.1 
5. Transportation equipment - Materiel 5. Transportation equipment — Materiel 
de transport 6.4 de transport as 


. Ranked according to the current-dollar, producer-price valuations of gross interprovincial trade flows. International flows are excluded. 
q Classe d'aprés la valeur en dollars courants, au prix a la production, des flux bruts du commerce interprovincial. Les flux internationaux sont exclus. 
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Canada’s Territories Territoires du Canada 

Minerals were the primary exports out Les minéraux sont les principales 
of the Yukon and Northwest Territories. Due exportations du Yukon et des Territoires du 
to climatic restrictions and a small Nord-Ouest. En raison des restrictions dues aux 
population, most goods purchased in the conditions climatiques et a la faible population, 
territories were imported, with 70% supplied la majorité des biens achetés dans les territoires 
by Canadian provinces. These represented étaient importés, dont 70% proviennent des 


a wide range of consumer goods as well as provinces canadiennes. Ces importations 
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materials and equipment to support mineral 
production and construction. Goods were 
imported mostly from Ontario and western 
provinces, but Quebec was a major supplier 
to the eastern Arctic. Only about 15% of 
goods production remained within the 
territories. The Yukon and Northwest 
Territories exported about $400 million, 
while importing $900 million from the 
provinces. 


Gold represented nearly all exports out 
of the Yukon and about one-third of 
Northwest Territories sales to other 
provinces (Table 6), most of which was 
destined for international markets. Exports 
from the Northwest Territories became 
much more diverse with the development of 
crude petroleum. There were no exports of 
this commodity prior to 1985, but in 1988 
crude oil accounted for nearly one-third of 
interprovincial exports. Lead and zinc 
exports went to British Columbia, while 
crude oil was sold to both Ontario and 
British Columbia. 
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comprennent une vaste gamme de biens de 


consommation de méme que du matériel et de 
l’equipement reliés a la production miniére et a 


la construction. Les biens provenaient 


principalement de |’Ontario et des provinces de 
he 
un fournisseur important de |’est de |’Arctique. 


Ouest mais le Québec constituait également 


Seulement 15% environ de la production de 


biens est demeurée a |’intérieur des territoires. 


Le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest ont 
exporte pour environ 400 millions $ et importé 


pour 900 millions $ des provinces. 
L’or constituait la quasi-totalité des 
exportations du Yukon et environ le tiers des 


ventes des Territoires du Nord-Ouest destinées 


aux provinces (tableau 6), la majeure partie 


etant destinée aux marchés internationaux. La 


structure des exportations des Territoires du 
Nord-Ouest s’est grandement élargie avec le 


développement de la production du pétrole brut. 
En effet, le pétrole brut comptait pour presque 


le tiers des exportations interprovinciales en 
1988 alors que ce produit n’était pas exporté 
avant 1985. Les exportations de plomb et de 


zinc étaient destinées a la Colombie-Britannique 
alors que le pétrole brut était vendu a |’Ontario 


et a la Colombie-Britannique. 


A : ; Lt ee : 
TABLE 6. Canada’s Territories, Goods TABLEAU 6. Territoires du Canada, produits 
Most Trades*, 1988 les plus echangés*, 1988 
Provinces Exports % of provincial total Imports % of provincial total 
Provinces Exportations % du total provincial Importations % du total provincial 
Yukon 1. Gold and alloys - Or et alliages 89.1 1. Food products — Produits 
alimentaires 1331 
2. Hunting and trapping — Produits 2. Gasoline and fuel oils - Essence 
de la chasse et du piegeage 6.3 et mazout 11.2 
3. Electrical products - Produits 
electriques 8.7 
4. Metal products - Produits 
metalliques 8.7 
5. Chemical products - Produits 
chimiques 6.5 
Northwest Territories - 1. Gold and alloys ~ Or et allia 
wes ges 32.5 1. Metal =e; 
Territoires du Nord-Ouest Tee a iar: 11.9 
2. Crude petroleum — Pétrole brut 31.0 2. Electrical products ~— Produits 
electriques ts 
3. Lead, zinc, ores and concentrates - 3. Food products - Produits 
Plomb, zinc, minerais et concentres 30.8 alimentaires 10.2 
4. Hunting and trapping - Produits 4. Transportation equipment — Matériel 
de la chasse et du piegeage 1.6 de transport 75 
5. Natural gas - Gaz naturel ilps 5. Machinery and equipment — Machines 
et materiel 7 (er 
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a 
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“noe eae e the current-dollar, producer-price valuations of gross interprovincial trade flows. International flows are excluded 
se d apres la valeur en dollars courants, au prix a la production, des flux bruts du commerce interprovincial. Les flux internationaux sont exclus. 
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CONCLUSIONS 


The profile of Canada’s interprovincial 
trade has shown that the provinces and 
territories trade extensively with each other 
(about one-quarter of production). Trade 
evolved around Canada’s richness and 
diversity of natural resources, with exports 
strongly linked to agriculture, mining, 
forestry and fishing, and related 
manufactured goods supported by these 
endowments (notably lumber and wood 
products in British Columbia, 
petro-chemicals in Alberta, and fish 
products in Atlantic Canada). Due to 
Canada’s geographic vastness, trade 
tended to be concentrated among 
neighbouring provinces. There was virtually 
no trade between Atlantic and western 
Canada. Only Ontario and Quebec had 
strong trade ties across Canada, in the 
sense of providing major export markets, 
and a major import source for Atlantic 
Canada, the western provinces, and the 
territories. 


THE NEXT STAGE 


In this stage of the Interprovincial Trade 
Project, we are developing annual estimates 
of trade in services 1984-89 as well as 
updating and revising goods. We expect to 
release these data early in the new year. To 
date, there has been no formal publication 
on interprovincial trade. Data have, 
however, been released on CANSIM for 
about 35 commodity groupings. These were 
derived from a working level of trade flows 
for about 400 goods. Unfortunately, the 
detail that can be publicly released is 
constrained by confidentiality. We are 
currently exploring strategies to maximize 
the availability of trade detail to facilitate the 
needs of researchers and analysts wishing 
to work with these newly developed data. If 
you have any questions or comments, 
please call myself (613) 951-2937 or FAX 
(613) 951-5643, or call Ronald Rioux, Chief 
of Consulting and Marketing, Input-Output 
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CONCLUSIONS 


Le profil du commerce interprovincial du 
Canada a montré que les provinces et les 
territoires commercent beaucoup les uns avec 
les autres (environ le quart de la production). Le 
développement du commerce s’est effectué 
autour de la richesse et de la diversite des 
ressources naturelles avec des exportations 
fortement liées a |’agriculture, aux mines, a 
exploitation forestiére et a la péche de meme 
qu’aux produits manufactures relies aux 
ressources naturelles (par exemple, bois 
d’oeuvre et produits du bois en 
Colombie-Britannique, produits petrochimiques 
en Alberta et produits de la péche dans les 
provinces de |’Atlantique). En raison de la vaste 
étendue géographique du Canada, le commerce 
a tendance a se faire généralement entre 
provinces voisines. Il n’y avait pratiquement pas 
d’échanges entre |’Atlantique et l'Ouest du 
pays. Seulement |’Ontario et le Quebec avaient 
des liens commerciaux intenses a la grandeur 
du Canada, constituant a la fois d’importants 
marchés d’exportation de méme qu’une source 
majeure d’importation pour |’Atlantique, |’OQuest 
et les territoires. 


LA PROCHAINE ETAPE 


La présente étape du Projet sur le 
commerce interprovincial consiste a elaborer 
des estimations annuelles sur le commerce des 
services pour la période 1984 a 1989 et a 
mettre a jour et réviser les données sur les 
biens. Nous pensons pouvoir diffuser ces 
données au début de la nouvelle annee. A ce 
jour, il n’y a pas eu de publication officielle sur 
le commerce interprovincial. Des données ont 
toutefois été diffusées dans CANSIM pour 
environ 35 groupes de produits. Ces 35 
groupes ont été constitués a partir d’un niveau 
de travail de quelque 400 biens éechanges. 
Malheureusement, les données qui peuvent étre 
diffusées sont limitées par les exigences de 
confidentialité. Nous envisageons actuellement 
différentes stratégies pour offrir le maximum de 
données détaillées sur le commerce pour 
répondre aux besoins des chercheurs et des 
analystes désireux d’utiliser cette nouvelle 
source de données. Si vous avez des questions 
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Division, (613) 951-3697 or FAX (613) 
951-0489. An expanded version of this 
article is available in Technical Reference 
Paper #50, Input-Output Division. For a 
discussion on sources and methods, refer 
to Technical Reference Paper #49, 
Input-Output Division. 
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ou des commentaires, veuillez communiquer 
avec |l’auteur (tel. (613) 951-2937, bél. (613) 
951-5643), ou avec Ronald Rioux, chef, 
Services de consultation et marketing, Division 
des entrées-sorties, (tél. (613) 951-3697, bél. 
(613) 951-0489). Une version plus élaborée de 
cet article est disponible dans le Cahier 
technique # 50, Division des entrées-sorties. 
Pour plus de précisions concernant les sources 
et methodes, veuillez consulter le Cahier 
technique #49, Division des entrées-sorties. 
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DID YOU 
KNOW... 


THAT CANADIAN 
EXPORTS OF 
NATURAL GAS 
IN 1990 WERE 
80% HIGHER 
THAN IN 1980 


D ue to the unpredictable nature of the energy industry, many 
reference publications are outdated by the time they’re 
published. Not this one! With the certainty of change in the energy 
picture, you need a source that remains current and complete. 


any 


The Energy Statistics Handbook is the most complete source of 
detailed information on the energy field. This publication is designed 
to work for you! Your subscription includes: 


M@ An attractive, easy-to-use binder — keep it on your bookshelf or 
beside your telephone. 


M@ Section dividers to organize the monthly updates which enable 
you to rapidly access the facts you need. 


@ A monthly 200-page update from Statistics Canada that ensures 
your facts are the most recently released for this rapidly changing 
sector. 


Data is organized by energy type: total energy, petroleum, natural 
gas, electricity, uranium and coal. Additional sections include prices 
and conversion factors. Along with up-to-date information, you'll find 
historical data going back 10 years, so you Can compare trends over 
time. 


Executives, research and development professionals and 
environmentalists use the Energy Statistics Handbook to add authority 
to their industry analysis, plans and corporate reports. 


Subscribe to the Energy Statistics Handbook today! 


The Energy Statistics Handbook (Cat. #1 0-602) is $300 in 
Canada, US$360 in the United States and US$420 in other countries. 


BRE BEE RB HERB RBR RRs 
‘| Write to: 


Publication Sales 
Statistics Canada 
Ottawa, Ontario K1A OT6. 


NV AR 
Ae 
If more convenient, fax your order to (613) 951-1584. Or contact 


your local Statistics Canada Reference Centre listed in this 
publication. 


For faster ordering, call 1-800-267-6677 and use your VISA, 
MasterCard or Purchase Order number. 


SAVIEZ- 
Vo US... 


QUE LES EXPORTATIONS 
CANADIENNES 

DE GAZ NATUREL 
ETAIENT 80 % 

PLUS ELEVEES EN 1990 
QU’EN 1980? 


- n raison de la nature imprévisible de l'industrie de l’énergie, de 
nombreuses publications de référence sur le sujet sont déja 
perimées lorsqu’elles paraissent. Mais pas celle-ci! Le monde de 
energie est en constante évolution, aussi vous avez besoin d’une 
source de reférence qui soit toujours d’actualité et compléte. 


Le Guide statistique de ’énergie est la source la plus complete de 
renseignements exacts sur le domaine de |’énergie. Cette publication 
est concue pour travailler pour vous! Votre abonnement comprend : 


@ Un classeur attrayant et facile a consulter — vous pouvez le 
garder dans votre bibliothéque ou a cdté de votre téléphone: 


Mi Des sections ordonnées selon les mises a jour mensuelles, ce qui 
vous permet de trouver rapidement les faits dont vous avez besoin; 


M@ Une mise a jour mensuelle de 200 pages de Statistique Canada 
qui vous assure d’avoir en main les faits les plus récents qui 
soient sur ce secteur qui change continuellement. 


Les données sont classées selon le type d’énergie : énergie 
totale, le pétrole, le gaz naturel, |’électricité, l’uranium et le charbon. 
D’autres sections traitent des prix et des facteurs de conversion. En 
plus d’une information actuelle, vous y trouverez des données 
historiques des dix derniéres années, afin que vous puissiez Comparer 
les tendances a travers le temps. 


Les cadres, les professionnels de la recherche et du 
développement et les écologistes utilisent le Guide Statistique de 
Fénergie pour ajouter du poids a leur analyse de l'industrie, leurs 
projets et a leurs rapports de société. 


Abonnez-vous dés aujourd’hui au Guide statistique de énergie! 


Le Guide statistique de lénergie (N° 10-602 au Cat.) coite 300$ 
au Canada, 360 $ US aux Etats-Unis et 420 $ US dans les autres 
pays. 
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Vente des publications 


Statistique Canada 
Ottawa (Ontario) K1A OT6 


Ou encore, télécopiez votre commande au (613) 951-1584. Ou 
communiquez avec le Centre régional de consultation de Statistique 
Canada de votre localité. La liste apparait dans la publication. 


Pour commander plus rapidement, composez le 1-800-267-6677 et 
utilisez votre compte VISA ou MasterCard, ou votre numéro de bon de 
commande. 
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Methodology 


plications 


Survey Methodology is dedicated to the theory and practice of 
survey taking. Published twice a year, this Statistics Canada 
journal provides a unique outlet for research and scholarship on 
topics that span the survey process from data collection, 
through analysis to evaluation. 


Each issue of Survey Methodology presents a carefully selected 
collection of articles that combine solid insights with 
readability. Special sections with forward-looking articles 
examine emerging issues in the field and alert subscribers to the 
best current survey techniques. Recent special topics have 
included: 


L.- Census Undercount Measurement 
Methods and Issues 


7 


New Approaches to Data Collection and Capture 
L_ Time Series Methods in Surveys 
L. History and Emerging Issues in Censuses 
and Surveys 
L. Data Analysis 


L_  Statistical Uses of Administrative Data 


Survey Methodology thrives on the contributions of experts 
from Canada and around the world. You can count on articles 
and overviews that are authoritative and complete. 


Survey Methodology (Cat. no. 12-001) costs $35 in Canada, 
US $ 42 in the United States, and US $ 49 in other countries. 
To order, write to: 


Publication Sales 
Statistics Canada 
Ottawa, Ontario 
KIA 0T6 


Or fax your order to (613) 951-1584. If more 
convenient, call our toll-free number and charge it to 
your VISA or MasterCard. 


1-800-267-6677 


‘statistiques 


Techniques d’enquéte est une revue de Statistique Canada 
publiée deux fois l’an et consacrée aux aspects théoriques et 
pratiques des enquétes. Aux fins de la recherche et des études, 
c’est une source d’ information unique sur les diverses facettes 
des enquétes comme la collecte, l’analyse et |’ évaluation des 
données. 


Chaque numéro de Techniques d’enquéte présente un choix 
judicieux d’articles bien structurés et agréables a lire. Dans des 
sections spéciales qui s’orientent vers l'avenir, on présente des 
articles sur |’évolution du domaine et on met le lecteur sur la 
piste des meilleures techniques d’enquéte al’ heure actuelle. 
Au nombre des sujets parus récemment : 


L_ Méthodes et questions concernant la mesure du 
sous-dénombrement du recensement 


tL. Nouvelles approches pour la collecte et la saisie des 


r 


Séries chronologiques dans les enquétes 
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Histoire et questions actuelles dans le domaine des 
recensements et des sondages 


L- Analyse de données 


L- _Utilisations statistiques des données administratives 


Techniques d’enquéte réunit les contributions d’ experts du 
pays et de la scene internationale, de maniére a vous offrir un 
éventail d’ articles et d’apercus qui font autorité. 


L’abonnement annuel a Techniques d’enquéte (ne 12-001 
au Catalogue) cotite 35 $ au Canada, 42 $ US aux Etats-Unis 
et 49 $ US dans les autres pays. Pour commander, écrivez a: 


Vente des publications 
Statistique Canada 
Ottawa (Ontario) 
K1A 0T6 


Ou télécopiez votre commande au (613) 951-1584. Vous 
pouvez aussi nous appeler au numéro sans frais et faire 
porter a votre compte VISA ou MasterCard. 


1-800-267-6677 
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Comptes 
nationaux 


National 


accounts 


Table 


Se ea eS eee 
(ee) 


1.20 


V2 


d22 
1.23 


Note: 


Gross domestic product, income based 


Gross domestic product, expenditure 
based 


Gross domestic product at 1986 prices, 
expenditure based 


Relation between gross domestic 
product at market prices, gross national 
product at market prices, and net 
national income at factor cost 


Sources and disposition of personal 
income 

Personal expenditure on consumer 
goods and services by type of 
expenditure, at 1986 prices 


Government sector revenue and 
expenditure 


Pension plans 

Federal government revenue 

Federal government expenditure 
Provincial government revenue 
Provincial government expenditure 
Local government revenue 

Local government expenditure 
Hospital revenue 

Implicit price indexes, gross domestic 
product 

Chain price indexes, gross domestic 
product 

Gross domestic product by industry at 
factor cost at 1986 prices 

Gross domestic product by industry at 
factor cost in 1986 prices 

Canadian balance of international 
payments, current account, all countries 


Canadian balance of international 
payments, capital account, all countries 


Leading indicators 


Financial flow accounts - Funds raised 
by non-financial sectors 


Data in the Income and Expenditure 
Accounts are seasonally adjusted at 
annual rates 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 
Statistics Canada - Cat. No. 11-010, January 1993 


a TE TI 


Tableau 


he 


Produit intérieur brut, en termes de revenus 


1.2 Produit intérieur brut, en termes de 
dépenses 
1.3 Produit intérieur brut aux prix de 1986, en 
termes de dépenses 
1.4 Rapport entre le produit interieur brut aux 
prix du marché, le produit national brut aux 
prix du marché et le revenu national net au 
cout des facteurs 
1.5 Provenance et emploi du revenu personnel 
1.6 Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation par categorie de 
dépenses, aux prix de 1986 
1.7 Recettes et dépenses des administrations 
publiques 
1.8 Régimes de pensions 
1.9 Recettes de l’administration fedérale 
1.10 Dépenses de |l’administration fedeérale 
1.11. Recettes des administrations provinciales 
1.12 Dépenses des administrations provinciales 
1.13 Recettes des administrations municipales 
1.14 Dépenses des administrations municipales 
1.15 Recettes des hdpitaux 
1.16 Indices implicites de prix, produit interieur 
brut 
1.17. Indices-chaines des prix, produit interieur 
brut 
1.18 Produit intérieur brut par industrie au cout 
des facteurs, aux prix de 1986 
1.19 Produit intérieur brut par industrie au cout 
des facteurs, aux prix de 1986 
1.20 Balance canadienne des paiements 
internationaux, compte courant, tous les 
pays 
1.21. Balance canadienne des paiements 
internationaux, compte de capital, tous les 
pays 
1.22 Indicateurs avances 
1.23 Comptes des flux financiers - Ensemble des 
secteurs non financiers 
Nota: Les données dans les comptes de revenus 
et dépenses sont désaisonnalisees aux taux 
annuels 
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Produit intérieur brut, en termes de revenus 
(millions de dollars) 


Inventory 
valuation 
adjustment 


Annee et 
trimestre 


Gross domestic product, income based 


(millions of dollars) 


Wages, 
salaries, 


supplementary 
labour income 


Remuneration 


salaries 


Corporation 


Interest and 


profits miscellaneous 
before investment 
taxes income 
Bénefices Interéts 

des et revenus 
societes divers de 
avant placements 
impots 


Accrued 
net income 
of farm 
operators from 


farm production _—_including rent___ 
Revenu 
comptable net 
des exploitants 
agricoles au titre 
de la production 


Net income 
of non-farm 


unincorporated 


business 


Revenu 

net des 
entreprises 
individuelles 
non agricoles, 


Ajustement 


valeur des 


Net 
domestic 
income 
at factor 
cost 


Revenu 
intérieur 

net au coit 
des facteurs 


agricole loyers compris 

—_— a 
D 20002 20003 20004 20005 20006 20007 20001 
1988 327,823 64,667 45,207 4,275 32,868 -2,865 471,975 
1989 353,616 60,414 51,470 3,201 34,389 -1,514 501,576 
1990 372,607 45,548 59,142 3,695 35,579 -134 516,437 
1991 383,061 31,800 54,949 Siac 36,601 2,089 511,831 
1989 4 361,720 52,204 53,620 3,092 34,852 1,160 506,648 
1990 1 367,864 49,904 57,856 3,844 35,420 -3,524 511,364 

2 372,232 46,004 57,992 4,088 35,536 -128 515,724 

a Mee STAs Y- 44,780 59,680 3,712 35,660 -2,416 515,148 

4 376,600 41,504 61,040 3,136 35,700 5,532 S2d,0he 
1991 1 378,580 28,828 58,136 3,456 35,560 2,820 507,380 

2 381,936 34,776 55,200 3,680 36,352 1,892 513,836 

3 384,448 34,028 53,032 3,292 37,244 2,776 514,820 

4 387,280 29,568 53,428 2,896 37,248 868 511,288 
1992 1 388,816 32,844 55,684 4,264 36,964 -2,872 515,700 

2 391,980 36,252 51,624 3,680 37,088 -3,032 517,592 

3 395,204 33,836 49,936 2,828 37,200 -1,480 517,524 
Year and Indirect Capital Gross domestic Gross domestic product 
quarter taxes less consumption discrepancy product at market at market prices 

subsidies allowances prices (annual percent change) 
Annee et Impdts indirects Provisions pour Divergence Produit intérieur Produit intérieur brut 
trimestre moins les consommation Statistique brut aux prix aux prix du marche 
subventions de capital du marche (variation annuelle 


en pourcentage 


D 20008 20009 20010 20000 20000 
1988 67,790 68,128 1,987 605,906 9.8 
1989 75,844 72,411 85 649,916 Ta3 
1990 75,231 76,184 -9 667,843 2.8 
1991 81,535 79,158 1,864 674,388 1.0 
1989 4 78,064 73,584 1,428 659,724 5.6 
19S0 1 77,816 75,528 2,472 667,180 4.7 
2 78,608 76,128 2,768 667,692 3.1 
3 78,108 76,452 -412 669,296 ane 
4 66,392 76,628 672 667,204 ia 
1991 1 78,488 Title 436 664,076 0.5 
2 81,344 79,020 1,616 675,816 tea 
3 81,708 79,528 2,188 678,244 1.3 
4 84,600 80,312 3,216 679,416 1.8 
1992 1 83,460 80,824 2,164 682,148 PT 
2 84,128 81,704 1,108 684,532 1.3 
3 86,816 82,120 3,152 689,612 17 


Source: National Income and Expenditure Accounts ( 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depe 
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2 Gross domestic product, expenditure based Produit intérieur brut, en termes de dépenses 
(millions of dollars) (millions de dollars) 
rN mmeaeaacaaaaaaaaaaaaaaaaaaaacaaaaaaaaaamaaaaaaacaaaaaacammmmaaaaacmmmmmmmmmmaaaa, 
fear and Personal Government Government investment Business fixed capital 
quarter expenditure current Investissement, administrations Capital fixe des entreprises 
on consumer expenditure publiques 
SEES EET ee EE ee 
goods — on goods Fixed Inventories Total Residential Non-residential Machinery and 
and services and services Capital construction construction equipment 
Année et Dépenses Deépenses Capital Stocks Total Construction Construction Machines 
‘rimestre personnelles publiques fixe residentielle non résidentielle et matériel 
en biens courantes 
et services de en biens 
consommation et services 
Nn ls i nn mal 
D 20012 20013 20014 20015 20016 20017 20018 20019 
1988 349,937 114,472 13,690 64 119,100 43,870 32,445 42,785 
1989 378,077 123,718 15,264 -3 130,638 49,068 35,719 45,851 
1990 398,208 133,781 16,681 67 124,805 44,453 36,930 43,422 
1991 410,413 140,607 16,476 -37 115,907 41,445 34,791 39,671 
1989 4 385,548 126,700 16,276 -204 133,028 50,876 36,196 45,956 
1990 1 396,164 130,396 17,224 92 133,412 49,772 37,272 46,368 
2 394,288 131,668 16,392 88 126,316 45,564 37,404 43,348 
3 399,844 135,344 16,660 52 122,436 42,920 37,104 42,412 
4 402,536 137,716 16,448 36 117,056 39,556 35,940 41,560 
1991 1 404,052 137,820 15,928 -32 113,084 38,020 35,260 39,804 
2 410,908 140,056 16,604 24 116,924 41,432 35,384 40,108 
3 413,728 141,900 16,640 8 116,324 42,860 34,496 38,968 
4 412,964 142,652 16,732 -148 117,296 43,468 34,024 39,804 
1992 1 413,476 143,712 16,752 164 116,560 43,504 33,056 40,000 
2 416,404 145,040 16,772 -12 115,100 44,168 31,120 39,812 
3} 421,616 147,168 17,420 76 Wigene 46,092 29,868 41,312 
Year and Business inventories Exports of goods Imports of goods Statistical Gross domestic 
quarter Stocks des entreprises and services and services discrepancy product at 
Total Non- Farm and grain in market prices 
farm commercial 
channels 
Année et Total Non Agricoles Exportations Importations Divergence Produit 
trimestre agricoles et cereales de biens de biens statistique interieur brut 
en circuit et services et services aux prix 
commercial du marche 
i li i 
D 20020 20021 20022 20023 20026 20029 20011 
1988 San 4,319 -588 159,309 156,384 1,987 605,906 
1989 3,999 3,418 581 163,913 165,605 -85 649,916 
1990 -4,346 5,044 698 169,565 170,926 8 667,843 
1991 -612 -574 -38 165,033 171,536 1,863 674,388 
1989 4 1,708 2,180 -472 164,060 165,968 1,424 659,724 
1990 1 -2,416 2,084 -332 166,368 171,584 2,476 667,180 
2 -3,516 3,640 124 171,948 172,256 2,764 667,692 
3 -5,816 7,624 1,808 170,188 169,824 412 669,296 
4 -5,636 6,828 1,192 169,756 170,040 -668 667,204 
1991 1 -2,292 2,936 644 162,136 166,180 -440 664,076 
2 -3,212 2,680 -532 164,732 168,608 1,612 675,816 
3 368 540 -172 168,136 176,676 2,184 678,244 
4 2,688 2,780 -92 165,128 174,680 3,216 679,416 
1992 1 -1,540 -628 -912 173,520 178,332 2,164 682,148 
2 -2,224 2,408 184 178,316 183,760 1,104 684,532 
3 -4,264 1,936 -2,328 181,636 188,160 3,152 689,612 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalo 


Source: Comptes nationaux des revenus 


CAN 
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1.3 Gross domestic product at 1986 prices, Produit interieur brut aux prix de 1986, en 
expenditure based (millions of dollars) termes de dépenses (millions de dollars) 
Year and Personal Government Government Business fixed capital Final domestic 
quarter expenditure current investment Capital fixe des entreprises demand 
on consumer expenditure 
d Total Residential Non-residential Machinery 
ee and sereices construction construction and equipment 
: . Dé Investissement Total Construction Construction Machines Demande 
aneatee roincenieel mi 8 des administra- residentielle non residentielle et materiel interieure 
en biens courantes tions publiques finale 
el services de en biens 
consommation et services 
EE ——— ————————————————————— 
D 20464 20465 20466 20468 20469 20470 20471 20486 
+ 20467 
1988 324,301 106,060 13,373 110,794 36,855 29,301 44,638 554,466 
1989 334,765 109,963 14,461 117,047 38,409 30,709 47,929 576,237 
1990 337,933 113,205 15,508 110,999 34,922 30,853 45,224 577,581 
1991 332,337 115,326 15,878 105,810 30,808 29,573 45,429 569,383 
1989 4 336,344 110,628 15,104 118,092 39,124 30,720 48 248 580,356 
1990 1 341,188 113,008 16,124 117,164 38,100 31,436 47 628 587,396 
2 337,180 111,216 15,176 111,760 35,912 31,304 44,544 575,248 
3 337,932 113,800 15,432 109,176 34,008 30,912 44,256 576,292 
4 335,432 114,796 15,300 105,896 31,668 29,760 44,468 571,388 
1991 1 328,976 113,904 15,084 103,748 28,684 29,896 45,168 561,740 
2 333,316 115,576 15,824 105,644 30,472 30,000 45,172 570,336 
3 333,732 116,056 16,180 105,964 31,708 29,444 44,812 571,924 
4 333,324 115,768 16,424 107,884 32,368 28,952 46,564 573\532 
1992 1 332,980 116,524 16,568 106,788 32,040 28,176 46,572 572,716 
333,852 116,420 16,420 105,996 32,504 26,460 47,032 572,700 
3 336,764 116,980 17,340 109,132 33,600 25,288 50,244 580,148 
Year and Business inventories Exports of goods Imports of goods Statistical Gross domestic Gross domestic 
quarter Stocks des entreprises and services and services discrepancy product at product at 
nr  —  — 
Total Non- Farm and 1986 prices 1986 prices 
farm grain in (annual percent 
commercial change) 
; channels 
Annee et Total Non Agricoles Exportations Importations Divergence Produit Produit intérieur 
trimestre agricoles et cereales de biens de biens statistique interieur brut aux prix 
en circuit et services et services brut aux prix de 1986 
commercial de 1986 (variation 


annuelle en 


pourcentage) 
—_— SS eS -——enesesneeonsenmnmmess 


D 20473 20474 20475 20476 20480 20484 20463 20463 
1988 2,453 4,218 -1,765 156,528 162,385 1,834 552,958 5.0 
1989 4,334 3,493 841 157,952 172,729 -14 565,779 a3 
1990 -3,096 -4,466 1,370 164,507 176,010 14 563,060 -0.5 
1991 255 -50 305 165,326 179,952 -1,523 553,457 1.7 
1989 4 2,728 2,384 344 159,712 174,296 -1,188 567,124 1.5 
1990 1 -1,728 -2,196 468 161,472 176,624 -2,088 568,516 0.7 
2 -1,756 -2,420 664 169,132 179,288 2,302 565,772 0.1 
3 -4,412 -6,860 2,448 166,072 176,212 348 562,136 -0.7 
; 4 -4,488 -6,388 1,900 161,352 171,916 -556 555,816 -2.0 
1991 1 296 -928 1,224 157,684 171,540 -360 547,792 -3.6 
2 -2,500 -2,248 -252 165,200 176,944 -1,320 554,796 -1.9 
3 432 288 144 171,040 186,076 -1,784 555,544 -1.2 
4 2,792 2,688 104 167,380 185,248 -2,628 555,696 -0.0 
1992 1 -1,704 -768 -936 172,812 185,188 -1,768 557,012 dedi 
2 -1,772 -1,996 224 175,840 188,280 -900 557,576 0.5 
3 -3,836 -996 -2,840 179,140 193,416 -2,556 559,548 0.7 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: R.Jullion (951-9155). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: R. Jullion (951-9155). 
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GDP PIB 


Quarterly percent change 
Variation trimestrielle en pourcentage 
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Final domestic demand 
Demande intérieure finale 


LL a EE Ws ES RE 
Business investment Investissements des entreprises 


Percentage of GDP 
Pourcentage du PIB 


Business investment 
Investissement des entreprises 


Corporation profits 
Profits des societes 
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1.4 Relation between gross domestic product at Rapport entre le produit intérieur brut aux prix 
market prices, gross national product at du marche, le produit national brut aux prix du 
market prices, and net national income at marche et le revenu national net au cout des 
factor cost (millions of dollars) facteurs (millions de dollars) 

Year and Gross Add: Less: Equals: Deduct: Deduct: Deduct: Net 

quarter domestic investment investment gross indirect capital statistical national 

product income income national taxes consumption discrepancy income 

at market received paid to product less) allowances at factor 

prices from non- non-residents at market subsidies cost 
residents rices 

Annee et Produit Plus: Moins: Egale: produit Moins: Moins: Moins: Revenu 

trimestre intérieur revenus revenus national impots provisions divergence national 

brut aux de placements de placements brut aux indirects pour statistique net au 
prix du recus des verses aux prix du moins les consommation cout des 
marche non-residents non-residents marche subventions de capital facteurs 
— RLS SS eee ee 

D 20057 20330 20331 20056 20059 20060 20061 20055 

1988 605,906 11,993 30,705 587,194 67,790 68,128 -1,987 453,263 

1989 649,916 10,101 31,604 628,413 75,844 72,411 85 480,073 

1990 667,843 9,764 34,020 643,587 Then 76,184 -9 492,181 

1991 674,388 9,714 32,098 652,004 81,535 79,158 1,864 489,447 

1989 4 659,724 9,920 29,964 639,680 78,064 73,584 1,428 486,604 

1990 1 667,180 9,732 31,384 645,528 77,816 75,528 2,472 489,712 

2 667,692 10,000 37,168 640,524 78,608 76,128 -2,768 488,556 
3 669,296 9,344 34,344 644,296 78,108 76,452 -412 490,148 
4 667,204 9,980 33,184 644,000 66,392 76,628 672 500,308 
1991 1 664,076 10,668 32,456 642,288 78,488 The 436 485,592 
2 675,816 9,296 32,200 652,912 81,344 79,020 1,616 490,932 
a 678,244 9,892 32,008 656,128 81,708 79,528 2,188 492,704 
4 679,416 9,000 31,728 656,688 84,600 80,312 3,216 488,560 
1992 1 682,148 9,056 33,032 657,672 83,460 80,824 2,164 491,224 
yd 684,532 7,728 33,004 659,256 84,128 81,704 1,108 492,316 
3 689,612 8,392 32,812 665,192 86,816 82,120 3,152 493,104 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 


Personal spending Depenses personnelles 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 
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ie) Sources and disposition of personal income Provenance et emploi du revenu personnel 
(millions of dollars) (millions de dollars) 
Year and Labour income Net income Net income of Interest, dividends, Current transfers 
quarter received by farm non-farm unincorporated and miscellaneous from government 
operators from farm business, including investment income 
production rent 
Annee et Remuneration des Revenu net des Revenu net des Intéréts, dividendes Transferts courants 
trimestre salaries exploitants agricoles entreprises individuelles et revenus divers de 
au titre de la non agricoles, loyers placements 
production agricole compris 
D 20088 20093 20094 20096 20097 
1988 327,823 4,546 32,868 67,859 71,415 
1989 353,616 3,842 34,389 78,647 77,096 
1990 372,607 3,423 35,579 90,967 85,260 
1991 383,061 2,497 36,601 85,040 98,370 
1989 4 361,720 3,288 34,852 82,216 79,912 
1990 1 367 864 3,144 35,420 89,056 81,832 
2 Si2.23e 3,620 35,536 91,296 83,364 
3 373,732 4,516 35,660 92,276 85,392 
4 376,600 2,412 35,700 91,240 90,452 
1991 1 378,580 3,012 35,560 88,952 92,464 
2 381,936 2,860 36,352 86,092 98,500 
3 384,448 1,884 37,244 84,740 100,904 
4 387,280 2,232 37,248 80,376 101,612 
1992 1 388,816 4,504 36,964 80,308 102,920 
2 391,980 4,640 37,088 78,588 105,404 
3 395,204 2,308 37,200 75,508 109,220 
Year and Personal Personal income Personal expenditure Current transfers to government 
quarter income (annual percent on consumer goods Transferts courants aux administrations publiques 
| Ee SS EEE SS ESO EE ESE ASE I se 
change) and services Total Income Employer 
taxes and employee 
eT eee contributions 
Année et Revenu Revenu personnel Dépenses personnelles Total Impots sur le Cotisations, assistance 
trimestre personnel (variation annuelle en biens et services revenu des employeurs et 
en pourcentage) de consommation des salaries 
D 20087 20087 20103 20104 20105 20107 
1988 506,042 9.7 349,937 111,807 78,888 28,283 
1989 549,191 8.5 378,077 117,951 84,643 28,307 
1990 589,551 The 398,208 135,921 100,187 32,291 
1991 607,354 3.0 410,413 140,203 101,484 34,968 
1989 4 563,592 7.4 385,548 121,996 88,128 28,788 
1990 1 579,152 8.5 396,164 126,364 91,984 31,108 
2 587,696 7.6 394,288 143,308 107,108 32,736 
3 593,232 es 399,844 135,896 100,372 32,092 
4 598,124 6.1 402,536 138,116 101,284 33,228 
1991 1 600,460 eE7/ 404,052 137,128 100,572 32,904 
2 607,440 3.4 410,908 137,464 100,336 33,420 
3 610,956 3.0 413,728 140,892 100,816 36,280 
4 610,560 2.1 412,964 145,328 104,212 37,268 
1992 1 615,564 220) 413,476 147,080 107,016 36,060 
2 619,564 2.0 416,404 144,276 100,284 39,964 
3 621,300 dict 421,616 141,088 96,836 40,220 
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1,5 Sources and disposition of personal income Provenance et emploi du revenu personnel 
(millions of dollars) - concluded (millions de dollars) - fin 
Year and Current transfers Personal Personal disposable Personal disposable Personal saving 
quarter Transferts courants saving income income (annual rate 
percent change) 
To To 
corporations non-residents P 
Annee et Aux Aux Epargne Revenu personel Revenu personel Taux d'epargne 
trimestre societes non-residents personnelle disponible disponible (variation personnelle 
annuelle en 
pourcentage) 
a a esses 
D 20109 20110 20102 20117 20117 20112 
1988 6,205 709 37,384 394,235 9.1 9.5 
1989 8,244 780 44,139 431,240 9.4 10.3 
1990 9,036 820 45 566 453,630 Dee 10.1 
1991 TAS 860 48,153 467,151 3.0 10.3 
1989 4 8,600 804 46,644 441,596 7.3 10.6 
1990 1 8,608 824 47,192 452,788 AER 10.4 
2 9,200 816 40,084 444 388 4.0 9.0 
3 9,300 820 47,372 457,336 5.6 10.4 
4 9,036 820 47,616 460,008 4.2 10.4 
1991 1 8,844 848 49 588 463,332 ed 10.7 
2 7,928 852 50,288 469,976 5.8 10.7 
3 7,240 860 48 236 470,064 2.8 10.3 
4 6,888 880 44,500 465,232 Tal 9.6 
1992 1 6,532 880 47,596 468,484 tat 10.2 
2 6,224 912 51,748 475,288 1.1 10.9 
a 5,444 892 52,260 480,212 ee 10.9 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 


Personal disposable income Revenu personnel disponible 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


14 


ys 


10 
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1.6 Personal expenditure on consumer goods Depenses personnelles en biens et services de 
and services by type of expenditure, at 1986 consommation par categorie de dépenses, aux 
prices (millions of dollars) prix de 1986 (millions de dollars) 

Year and Personal Personal Durable goods Semi-durable goods 
quarter expenditure on expenditure on Biens durables Biens semi-durables 
goods and goods and services Total Motor vehicles, Furniture and Total Clothing and 
services (annual parts and repairs household footwear 
| percent change) appliances 

Annee et Depenses Deépenses Total Véhicules : Meubles Total Vétements 

trimestre personnelles en personnelles en automobiles, pieces et appareils et chaussures 

biens et services biens et services et reparations meénagers 
(variation annuelle 
en pourcentage) 

D 20488 20488 20489 20490 20491 20494 20495 

1988 324,301 45 51,442 26,183 10,137 32,091 18,294 

1989 334,765 3:2 51,763 25,690 10,195 32,390 18,387 

1990 337,933 0.9 50,829 24,771 9,936 32,054 18,223 

1991 332,337 1.7 47,686 23,266 9,141 29,321 16,512 

1989 4 336,344 2.1 51,108 25,424 9,844 32,096 18,336 

1990 1 341,188 3A 52,928 26,304 10,192 32,840 18,732 

2 337,180 0.3 50,708 24,736 9,900 Se, live 18,248 
3 337,932 0.7 50,540 24,864 9,772 31,736 17,996 
4 335,432 0.3 49,140 23,180 9,880 31,468 17,916 
1991 1 328,976 -3.6 46,344 22,580 8,696 29,140 16,404 
2 333,316 11 48,856 24,216 9,292 29,676 16,784 
3 333,732 -1.2 48,920 24,264 9,316 29,292 16,524 
4 333,324 -0.6 46,624 22,004 9,260 29,176 16,336 
neg2" 1 332,980 1.2 47,236 22,868 9,428 28,968 16,012 
333,852 0.2 47,020 22,436 9,364 29,200 16,164 
336,764 0.9 47,768 23,072 9,456 29,760 16,504 
Personal savings rate Taux d’epargne personnelle 
Percent 
Pourcentage 
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1.6 Personal expenditure on consumer goods Depenses personnelles en biens et services de 
and services by type of expenditure, at 1986 consommation par categorie de dépenses, aux 
prices (millions of dollars) - concluded prix de 1986 (millions de dollars) - fin 

Year and Non-durable goods Services 

quarter Biens non durables Services 

Total Food and Motor Electricity, Total Gross Restaurants Net ; 
non-alcoholic fuels and gas and other rent and expenditure 
beverages lubricants fuels hotels abroad 

Année et Total Aliments Carburants Electriciteé Total Loyers Restaurants Depenses 

trimestre et boissons et gaz et autres bruts et hotels nettes a 

non alcoolisées lubrifiants combustibles l'etranger 

D 20498 20499 20500 20501 20504 20505 20506 20507 

1988 86,661 36,092 10,104 11,220 154,107 57,781 20,993 2,208 

1989 87,882 36,566 10,327 11,699 162,730 60,431 22,471 4,037 

1990 87,121 36,879 9,983 115735 167,929 63,154 21,702 6,008 

1991 86,202 Bi 132 9,761 11,570 169,128 65,267 19,397 7,191 

1989 4 88,460 36,692 10,352 12,568 164,680 61,352 22,188 4,588 

1990 1 87,216 36,728 10,124 11,464 168,204 62,080 22,836 5,976 

2 87,804 36,936 10,100 12,164 166,496 62,828 21,748 5,080 
3 87,280 36,964 10,056 11,752 168,376 63,544 21,232 6,400 
4 86,184 36,888 9,652 11,560 168,640 64,164 20,992 6,576 
1991 1 85,860 36,988 9,552 11,412 167,632 64,708 19,904 6,092 
2 86,360 37,084 10,000 11,428 168,424 65,096 19,376 6,720 
3 86,200 37,180 9,724 11,720 169,320 65,452 19,320 7,304 
4 86,388 37,276 9,768 11,720 171,136 65,812 18,988 8,648 
1992 1 86,560 37,288 9,860 11,800 170,216 66,336 18,844 6,732 
2 86,936 37,540 9,968 11,676 170,696 66,896 18,932 6,548 
3 86,792 37,828 9,756 11,760 172,444 67,400 18,988 6,916 


Source: National Income and Expenditure Accounts aka ee 13-001), Statistics Canada. Contact: R. Jullion (951-9155). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: R. Jullion (951-9155). 
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ins Government sector revenue and expenditure Recettes et dépenses des administrations 
(millions of dollars) publiques (millions de dollars) 
Year and Direct taxes Indirect Other current Investment Total 
quarter Impots directs taxes transfers income revenue 
eR ES Ee oe ee EE) 
From From corporate From from persons 
persons and government non-residents 
business enterprises (withholding taxes) 
Annee et Des Des sociétes Des non-residents Impots Autres transferts Revenus de Recettes 
trimestre particuliers et des entreprises (retenues indirects courants en placements totales 
publiques fiscales) provenance des 
Particuliers 
—— SS SS SSS SSS SSNS 
OD 20155 20156 20157 20158 20159 20160 20154 
1988 107,178 17,586 1,670 79,030 4,629 32,527 242,620 
1989 112,952 18,518 15S 7, 86,779 4,999 36,208 260,993 
1990 132,481 16,851 1,719 86,839 3,440 37,677 279,007 
1991 136,454 13,649 1,267 95,776 3,749 37,447 288,342 
1990 4 134,512 15,320 1,340 78,028 3,604 40,912 273,716 
1991 1 133,480 13,312 1,348 92,816 3,648 37,276 281,880 
2 133,756 13,676 1,092 96,088 3,708 37,224 285,544 
3 137,096 13,940 1,388 97,380 3,796 S7o0e 291,152 
4 141,484 13,668 1,240 96,820 3,844 37,736 294,792 
1992 1 143,080 12,708 1,352 97,672 4,000 36,668 295,480 
140,248 14,540 1,368 99,248 4,028 38,068 297,500 
a 137,060 14,100 1,624 100,296 4,028 38,904 296,012 
Year and Current expenditure Transfer payments Transfer payments Transfer payments Transfer payments 
quarter on goods and services to persons to business subsidies to business capital to non-residents 
; assistance 
Annee et Depenses courantes Transferts courants Transferts courants Transferts courants Transferts courants 
trimestre en biens et services aux particuliers aux entreprises aux entreprises aux non-residents 
subventions subventions d’equipement 
D 20162 20163 20164 20165 20166 
1988 114,472 71,205 11,240 2,424 2,494 
1989 123,718 76,912 10,935 Zone 2,397 
1990 133,781 85,082 11,608 2,037 3,033 
1991 140,607 97,945 14,241 2,270 2,681 
1990 4 137,716 90,268 11,636 1,864 2,624 
1991 1 137,820 91,708 14,328 2,820 2,680 
. 140,056 98,100 14,744 2,156 2,960 
3 141,900 100,612 15,672 2,180 1,960 
4 142,652 101,360 12,220 1,924 3,124 
1992 1 143,712 102,636 14,212 1,748 2,844 
2 145,040 105,204 15,120 1,412 2,032 
3 147,168 109,028 13,480 1,680 2,644 
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el 7 Government sector revenue and expenditure Recettes et dépenses des administrations 
(millions of dollars) - concluded publiques (millions de dollars) - fin 
Year and Interest on the Total current Saving Net 
quarter public debt expenditure lending 
Annee et Service de la dette Total des dépenses Epargne Prét net 
_trimestre publique courantes 
: SS Sy SSS SSS SSS SSS SSS SSS SNS 
D 20167 20161 20168 20177 
1988 50,410 252,245 -9,625 -15,110 
1989 58,075 274,389 -13,396 -19,673 
1990 63,596 299,137 -20,130 -27,244 
1991 65,592 323,336 -34,994 -41,051 
1990 4 65,396 309,504 -35,788 -42,364 
1991 1 65,692 315,048 -33,168 -38,980 
2 65,792 323,808 -38,264 -44,608 
3 66,048 328,372 -37,220 -43,384 
4 64,836 326,116 -31,324 -37,232 
1992 1 64,604 329,756 -34,276 -40,508 
2 66,012 334,820 -37,320 -43,312 
3 65,608 339,608 -43,596 -50,256 


Source: National Income and Expenditure Accounts mOstalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 


1.8 Pension plans (millions of dollars) Regimes de pensions (millions de dollars) 
Year and Canada Pension Plan Quebec Pension Plan 
quarter Régime de pensions du Canada Regimes de rentes du Québec 
Revenue Spending Saving Revenue Spending Saving 
Annee et Recettes Deépenses Epargne Recettes Depenses Epargne 
trimestre 
D 20245 20251 20258 20248 20255 20259 
1988 9,908 8,285 1,623 3,082 2,665 417 
1989 10,857 9,361 1,496 S313 2,936 SULT 
1990 12,169 10,431 1,738 3.5000 3,226 325 
1991 12,871 11,534 1,337 3,602 3,564 38 
1990 4 12,544 10,864 1,680 3,676 Sron2 364 
1991 1 12,844 11,012 1,832 3,564 3,496 68 
2 13,204 11,568 1,636 3,576 3,544 32 
3 12,612 11,640 972 3,648 3,608 40 
4 12,824 11,916 908 3,620 3,608 12 
1992 1 12,816 12,536 280 3,744 3,812 -68 
2 13,732 13,096 636 3,812 3,836 -24 
3 13,472 13,412 60 3,280 4,016 -736 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 
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1.9 Federal government revenue (millions of Recettes de l’administration féedérale (millions 
dollars) de dollars) 
Year and Direct taxes Indirect Other current Investment Total 
quarter Impots directs taxes transfers income revenue 
From From corporate From from persons 
persons and government non-residents 
business (withholding 
enterprises taxes) 
Annee et Des Des societes Des Impdts Autres transferts Revenus Recettes 
trimestre particuliers et des non-residents indirects courants en de totales 
entreprises (retenues provenance placements 
publiques fiscales) des particuliers 
D 20173 20174 20176 20177 20178 20179 20172 
1988 59,745 11,857 1,670 25,873 24 10,154 109,323 
1989 62,999 12,764 UP SKei7 28,653 34 115335 hiiee 
1990 73,282 11655 1,719 26,482 35 12,422 125,595 
1991 75,806 9,416 1,267 32,585 33 12,635 131,742 
1990 4 73,668 10,700 1,340 UA 36 13,368 116,224 
1991 1 74,364 9,156 1,348 32,396 36 12,296 129,596 
2 72,752 9,648 1,092 32,756 32 12,360 128,640 
3 76,812 9,680 1,388 32,868 2 12,884 133,664 
4 79,296 9,180 1,240 32,320 32 13,000 135,068 
1992 1 84,052 8,680 1,352 32,464 32 12,564 139,144 
2 81,868 10,072 1,368 31,816 32 12,608 137,764 
3 77,612 9,624 1,624 S2i8i2 32 13,180 134,884 


Source: See Table 1.10. 
Source: Voir tableau 1.10. 
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1.10 Federal government expenditure (millions of Deépenses de |’administration fédérale (millions 
dollars) de dollars) 
Year and Current expenditure Transfer payments 
quarter on goods and services Transferts courants 
a 
To To To To provinces 
persons business non-residents and local 
Annee et Depenses courantes Aux Aux Aux Aux administrations provin- 
trimestre en biens et services Particuliers entreprises non-residents ciales et municipales 
B) 20181 20183 20184 + 20185 20186 20187 + 20188 
1988 25,728 36,050 7,179 2,434 24,695 
1989 27,958 38,045 6,621 2,326 25,925 
1990 30,435 42,334 6,410 2,951 26,781 
1991 30,562 49,592 8,966 2,590 27,430 
1990 4 31,724 45,932 6,760 2,540 27,608 
1991 1 29,312 45,672 9,012 2,592 26,236 
2 31,388 50,212 9,316 2,868 26,684 
3 30,752 51,576 9,880 1,868 28,136 
4 30,796 50,908 7,656 3,032 28,664 
1992 1 30,640 50,784 7,608 2,740 28,108 
2 30,552 pejoe 7,980 1,928 28,556 
3 30,744 54,620 6,176 2,540 30,300 
Fn 
Year and Interest on the Total current Saving Net lending 
quarter public debt expenditure 
Annee et Service de la Total des ‘Epargne Pret net 
trimestre dette publique depenses courantes 
D 20189 20180 20190 20193 
1988 31,688 127,774 -18,451 -19,166 
1989 37,357 137,832 -20,510 -21,195 
1990 41,543 150,454 -24,859 -25,492 
1991 41,815 160,955 -29,213 -29,810 
1990 4 43,044 157,608 -41,384 -41,908 
1991 1 43,160 155,984 -26,388 -26,972 
2 41,760 162,228 -33,588 -34,240 
3 41,664 163,876 -30,212 -30,864 
4 40,676 161,732 -26,664 -27,164 
1992 1 39,808 159,688 -20,544 -21,340 
2 39,592 160,960 -23,196 -23,812 
3 38,468 162,848 -27,964 -28,800 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797) 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n¥ 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M Pascal (951-3797) 
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ie. 11 Provincial revenue (millions of dollars) Recettes des administrations provinciales 
(millions de dollars) 
EE ES SS i SSS a SS 
Year and Direct taxes Indirect taxes Other current Investment Transfer payments Total revenue 
quarter Impot directs transfers from income Transferts courants 
persons 
From From corporate Federal Local 
persons and government 
business 
eects enterprises Se 
Annee et Desa Des sociétes Impéts Autres transferts Revenus de Fédérale Municipale Recettes totales 
trimestre particuliers et des indirects courants en placements 
entreprises provenance des 
publiques particuliers 
rr rr eee eee eee ee er see ce 
D 20195 20196 20198 20199 20200 20201 20202 20194 
1988 39,497 5,729 32,700 4,192 15,636 24,042 107 121,903 
1989 41,151 5,754 35,661 4,556 17,750 24,694 87 129,653 
1990 49,081 5,196 37,366 2,949 17,867 25,878 98 138,435 
1991 49,801 4,233 37,928 Bi22o 17,320 26,531 104 139,142 
1990 4 50,252 4,620 37,412 Shiela 20,040 26,764 100 142,300 
1991 1 48,208 4,156 36,148 3,120 17,612 25,312 100 134,656 
2 50,076 4,028 38,396 3,184 17,144 25,704 104 138,636 
3 49,388 4,260 38,908 Siete, 17,436 27,304 104 140,672 
4 Hijod2 4,488 38,260 3,324 17,088 27,804 108 142,604 
1992 1 47,768 4,028 38,184 3,436 16,916 27,224 104 137,660 
2 46,540 4,468 39,912 3,464 17,820 27,588 104 139,896 
3 47,908 4,476 39,608 3,464 18,536 29,448 104 143,544 


Source: See Table 1.12. 
Source: Voir tableau 1.12. 
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12 Provincial expenditure (millions of dollars) Dépenses des administrations provinciales 
(millions de dollars) 


Year and Current Transfers payments: Interest on the ‘Total current Saving Net lending 
quarter expenditure Transferts courants: public debt expenditure 
eS 
on goods To To Local Hospitals 
and services persons business 
Annee et Deépenses Aux Aux Municipale Hopitaux Service de la Total des Epargne Prét net 
trimestre courantes particuliers entreprises dette publique depenses 
en biens courantes 
et services 
D 20204 20205 20206 + 20208 20209 20210 20203 20211 20214 
20207 
1988 37,680 23,300 5,764 20,281 17,683 15,296 120,004 1,899 643 
1989 40,472 25,551 5,889 21,294 19,241 17,024 129,471 182 -1,497 
1990 43,345 UT ICAS 6,360 24,317 esol 18,188 141,286 -2,851 -4,870 
1991 46,227 31,411 6,611 26,527 22,874 19,737 153,387 -14,245 -15,845 
1990 4 44,724 28,588 5,864 26,704 21,528 18,416 145,824 -3,524 -5,404 
1991 1 46,008 29,856 7,204 25,540 22,612 18,548 149,768 -15,112 -16,656 
2 45,280 31,072 6,652 25,676 22,124 20,016 150,820 -12,184 -13,904 
3 46,148 31,908 7,036 26,548 23,408 20,320 155,368 -14,696 -16,288 
4 47,472 32,808 S552 28,344 28,302 20,064 157,592 -14,988 -16,532 
1992 1 47,616 33,360 7,396 28,188 22,944 20,672 160,176 -22,516 -24,040 
47,700 33,576 7,596 27,944 22,648 22,248 161,712 -21,816 -23,292 
3 48 468 34,480 8,028 28,952 23,880 22,932 166,740 -23,196 -24,860 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951 -3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n~ 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 
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1.13 Local government revenue (millions of Recettes des administrations municipales 
dollars) (millions de dollars) 
Year and Indirect taxes Other current transfers Investment income Transfers payments Total revenue 
quarter from persons Transferts courants 
Federal Provincial 
Annee et Impdts Autres transferts Revenus de Federale Provinciale Recettes totales 
trimestre Indirects courants en placements 
provenance des 
particuliers 
rr meme me a 
D 20217 20218 20219 20220 20221 20215 
1989 22,465 264 1,628 831 21,294 46 482 
1990 22,991 296 1,651 903 24,317 50,158 
1991 25,263 315 TWA 899 26,527 54,731 
1990 4 23,504 296 lee 844 26,704 53,080 
1991 1 24,272 316 1,732 924 25,540 52,784 
2 24,936 316 he? 980 25,676 53,640 
3 25,604 316 1,728 832 26,548 55,028 
4 26,240 312 1,716 860 28,344 57,472 
1992 1 27,024 340 1,748 884 28,188 58,184 
2 27,520 340 1,796 968 27,944 58,568 
3 27,876 340 1,832 852 28,952 59,852 


Source: See Table 1.12. 
Source: Voir tableau 1.12. 
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1.14 Local government expenditure (millions of Dépenses des administrations municipales 
dollars) (millions de dollars) 
Year and Current Transfers payments: Interest on the ‘Total current Saving Net lending 
quarter expenditure Transferts courants: public debt expenditure 
SSS SSS ee, 
on goods To To Provincial Hospital 
and services _persons business — 
Annee et Depenses Aux Aux Provinciale Hopital Service de la Total des Epargne Prét net 
trimestre courantes particuliers entreprises dette publique depenses 
en biens courantes 
et services 
—_—— SS Ss 
D 20223 20224 20225 20226 20227 20228 20222 20229 20232 
1989 36,819 1,289 777 87 20 3,923 42,515 3,967 565 
1990 40,246 1,655 875 98 20 3,686 46,580 3,578 -453 
1991 42,803 ZAS5 934 104 20 3,852 49,848 4,883 1,270 
1990 4 41,272 1,864 876 100 20 3,744 47,876 5,204 1,428 
1991 1 42,164 1,992 932 100 20 3,800 49,008 3,776 340 
2 42,384 2,048 932 104 20 3,832 49,320 4,320 600 
3 43,352 2,124 936 104 20 3,876 50,412 4,616 940 
4 43,312 2,376 936 108 20 3,900 50,652 6,820 3,200 
1992 1 44,064 2,448 956 104 20 3,944 51,536 6,648 2,992 
2 44,836 2,620 956 104 20 3,980 52,516 6,052 2,404 
3 45,532 2,708 956 104 20 4,020 53,340 6,512 2,648 


Source: See Table 1.12. 
Source: Voir tableau 1.12. 
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peas: Hospital revenue (millions of dollars) Recettes des hdpitaux (millions de dollars) 
Year and Transfers payments Other Total revenue Current Interest on the — Total current Saving Net lending 
quarter Transferts courants revenue expenditure public debt expenditure 
Ce 
Provincial Local on goods 
and services 
Annee et Provinciale Municipale Autres Recettes Depenses Service de la Total des Epargne Pret net 
trimestre recettes totales courantes dette publique depenses 
en biens courantes 
et services 
D 20236 20237 20234 + 20233 20239 20240 20238 20241 20244 
20235 

1989 19,241 20 272 19,533 18,270 171 18,441 1,092 581 
1990 21,351 20 295 21,666 19,548 179 19,727 1,939 1,508 
1991 22,874 20 315 23,209 20,815 188 21,003 2,206 1,959 
1990 4 21,528 20 304 21,852 19,788 192 19,980 1,872 1,476 
1991 1 22,612 20 312 22,944 20,104 184 20,288 2,656 2,408 

2 22,124 20 312 22,456 20,752 184 20,936 1,520 1,268 

, 23,408 20 316 23,744 21,496 188 21,684 2,060 1,816 

res Ue Loy 20 320 23,692 20,908 196 21,104 2,588 2,344 

1992 1 22,944 20 332 23,296 21,192 180 21,372 1,924 1,668 

2 22,648 20 332 23,000 21,780 192 21,972 1,028 776 

S 23,880 20 336 24,236 22,320 188 22,508 1,728 1,432 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n“ 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 
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m.16 Implicit price indexes, gross domestic Indices implicites de prix, produit intérieur brut 
product (1986 = 100) (1986 = 100) 
Annual average Personal expenditure on consumer goods and services Government Business fixed investment 
and quarter Deépenses personnelles en biens et services de consommation current expen- Investissement fixe des entreprises 
Total Durable Semi-durable Non-durable Services diture on goods Total Residential 
| goods goods goods and services construction 
_ Moyenne Total Biens Biens Biens Services Depenses publi- Total Construction 
annuelle durables semi- non ques courantes en residentielle 
et trimestre durables durables biens et services 
D 20557 20558 20559 20560 20561 20562 20566 20567 
1988 107.9 106.1 109.8 108.1 108.0 107.9 107.5 119.1 
1989 112.9 110.7 114.5 113.0 13:3 112.5 mo) WAT 
1990 117.8 aba We Vey 117.4 120.2 118.6 118.2 112.4 Weer 
1991 123.5 TtZe7 e7ee 126.9 124.2 121.9 109.6 134.5 
1989 4 114.6 111.4 115.6 alte 115.1 114.5 112.6 130.0 
1990 1 116.1 111.6 115.9 Wife 116.7 115.4 113.9 130.6 
2 116.9 111.4 116.5 118.8 WAlZAez/ 118.4 113.0 126.9 
3 118.3 112.0 118.0 120.5 119.2 118.9 ila 126.2 
4 120.0 ve a 7/ 119.2 123.6 120.7 120.0 110.5 124.9 
1991 1 122.8 Wks 125.9 125.8 123.4 121.0 109.0 132.5 
2 12373 112.6 126.7 NUP 123.8 121.2 110.7 136.0 
3 124.0 112.5 128.0 127.9 124.6 122.3 109.8 135.2 
4 123.9 112.4 128.3 126.7 124.8 123.2 108.7 134.3 
1992 1 124.2 112.6 127.9 126.4 125.6 123.3 109.2 135.8 
2 124.7 113.4 127.5 126.7 126.4 124.6 108.6 135.9 
3 125.2 113.1 128.0 127.7 126.8 125.8 107.5 W372 
Annual average Business fixed investment Final domestic Exports of Imports of Gross domestic Gross domestic 
and quarter Investissement fixe des entreprises demand goods and services goods and services product product (Annual 
nr ERE EES TS Se 
Non-residential Machinery and percent change) 
construction equipment 
Moyenne annuelle Construction non Machines et Demande Exportations de Importations de Produit Produit intérieur 
et trimestre residentielle materiel intérieure finale biens et services biens et services interieur brut brut (variation 
annuelle en 
pourcentage) 
EEE |) | Oe ee ee SES SSS SS 
D 20568 20569 20576 20570 20573 20556 20556 
1988 110.7 95.9 107.7 101.8 96.4 109.6 4.6 
1989 116.3 95.7 112.4 103.8 95.9 114.9 4.8 
1990 119.7 96.0 116.6 103.1 97.1 118.6 3.3 
1991 117.6 87.4 120.0 99.9 95.4 121.9 2.7 
1989 4 117.8 95.2 114.0 102.7 95.2 116.3 4.0 
1990 1 118.6 97.4 115.3 103.0 97.1 117.4 4.0 
2 119.5 97.3 116.2 101.7 96.1 118.0 3.1 
$ 120.0 95.8 117.0 102.5 96.4 119.1 2.9 
4 120.8 93.5 117.9 105.2 98.9 120.0 32 
1991 1 117.9 88.1 119.4 102.8 96.9 t2nee 3.2 
2 117.9 88.8 120.0 99.7 95.3 121.8 Se 
3 117.2 87.0 120.4 98.3 94.9 122.1 2:5 
4 TiS 85.5 120.2 98.7 94.3 122.3 1.9 
1992 1 117.3 85.9 120.6 100.4 96.3 122.5 tied 
2 117.6 84.6 121.1 101.4 97.6 122.8 0.8 
3 118.1 82.2 121.3 101.4 97.3 123.2 0.9 
1.17 Chain price indexes, gross domestic product _Indices-chaines des prix, produit interieur brut 
(1986 = 100) (1986 = 100) 
—— ee lll 
Year and Gross Personal Government Business Exports of Imports of Final 
month domestic expenditure on current investment goods and goods and domestic 
product consumer goods expenditure on services services demand 
and services _goods and services 
Annee et Produit Deépenses Depenses Investisse- Exportations Importations Demande 
mois intérieur personnelles en publiques ment des de biens et de biens interieure 
brut biens et services courantes en biens entreprises services et services finale 
de consommation et services 
st 
D 20598 20599 20604 20607 20612 20615 20618 
1988 109.7 107.9 107.8 95.6 102.9 96.7 108.0 
1989 115.4 113.0 112.4 93.4 105.8 97.0 112.9 
1990 119.6 118.1 118.2 93.1 106.4 98.9 117.3 
1991 n23%2 124.1 121.9 83.9 103.7 97.9 121.2 
1990 4 121.3 120.4 120.2 91.4 108.7 101.0 118.9 
1991 1 122.6 iizsce 120.8 85.6 105.9 99.1 120.4 
2 123.0 123.9 121.4 84.5 103.3 97.7 121.1 
3 123.4 124.7 122.2 83.2 102.5 97.3 121.6 
4 123.6 124.7 123.1 82.1 102.9 97.4 121.7 
1992 11 123.5 125.0 123.2 83.5 104.4 100.0 122.0 
2 124.2 125.6 124.5 83.3 105.9 101.2 1227 
$) 124.8 126.1 125.9 82.6 106.4 101.9 123-3 


Source: National Income and Expenditure Accounts <Cataiooue 13-001), Statistics Canada. Contact: R. Jullion (951-9155). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: R. Jullion (951-9155). 
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Produit intérieur brut par industrie au cout des 


1.18 Gross domestic product by industry at factor 
cost in 1986 prices (millions of dollars) facteurs, aux prix de 1986 (millions de dollars) 
Year and Total Total economy Business Business Non- Non- Industrial Non- Durable 
month economy (annual sector- sector- business business production durable : manufacturing 
percent goods services sector-goods sector-services manufacturing 
change) 
Annee et Ensemble Ensemble Secteur des Secteur des Secteur non Secteur non Production Manufacturiers: Manufacturiers: 
mois (variation entreprises: entreprises: commercial: commercial: industrielle biens non bien durables 
annuelle en biens services biens services durables 
pourcentage) 
! 37026 37026 37028 37029 37031 37032 37035 37036 37037 
1988 492,587 4.5 176,283 229,768 893 85,644 132,918 43,986 51,613 
1989 503,661 22 177,843 237217 895 87,706 132,361 43,420 52,370 
1990 502,691 -0.2 173,330 238,978 925 89,458 126,807 41,861 49,046 
1991 497,163 1.1 166,432 239,168 948 90,615 121,680 39,705 45,184 
1991 O 500,310 0.2 168,210 240,354 928 90,818 122,619 39,673 45,993 
N 499,864 0.8 167,420 240,486 943 91,015 122,052 39,599 45,376 
D 497,669 0.2 165,338 240,414 923 90,993 120,328 38,899 44,611 
1992 J 499,364 1.8 165,718 241,482 921 91,243 120,706 39,290 44,806 
F 499,805 1.6 165,420 242,106 924 91,356 121,688 39,208 45,118 
M 500,747 1.8 165,841 242,652 910 91,345 121,855 39,162 45,569 
A 501,286 1.0 165,620 243,689 925 91,052 122,222 39,339 45,408 
M 501,189 0.3 164,954 244,043 929 91,263 121,820 39,255 45,195 
J 501,949 0.5 164,519 245,240 953 91,237 teae79 38,933 45,648 
J 502,477 0.6 163,762 246,407 958 91,351 121,250 38,908 45,171 
A 505,219 Ves! 166,085 246,866 982 91,286 123,632 39,391 46,171 
S 505,323 ier 166,111 246 864 946 91,402 123,552 39,413 45,977 
(@) 506,334 dee 166,045 247,719 935 91,635 123,467 39,897 45,789 


Note: Goods in the National Accounts include utilities. 


Note: Les biens dans les comptes nationaux incluent les services publics. 


Annual percent change 


GDP goods and services 


Variation annuelle en pourcentage 


10 


-10 


1986 
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1.19 Gross domestic product by industry at factor 
cost in 1986 prices (millions of dollars) 


Produit intérieur brut par industrie au cout des 
facteurs, aux prix de 1986 (millions de dollars) 


Year and Agricultural Fishing, Mining Manufacturing Construction Transportation Communication 
month and trapping, and storage 
related logging, 
services and forestry 
Annee et Agriculture Péche, piegeage, Mines Manufacturiéres Construction Transport Communication 
mois et services et exploitation 
connexes forestiere entreposage 
————O————————ES————————— 
! 37001 37003 + 37004 + 37005 + 37006 37007 + 37008 + 
37002 + 37017 37018 37020 37021 
37019 
1988 9,452 4,351 20,536 95,643 30,815 24,760 15,299 
1989 10,149 4,454 19,982 95,830 32,146 24,031 16,964 
1990 11,306 4,188 19,926 90,947 32,329 23,814 18,287 
1991 THS34 3,813 20,126 84,929 30,915 23,267 19,025 
1991 O 11,325 3,841 20,085 85,706 31,700 23,369 19,369 
N 11,302 3,787 20,186 85,014 31,580 23,398 19,300 
D 11,236 3,746 20,084 83,550 BIPSi7 23,269 19,308 
1992 J 11,164 3,785 19,742 84,136 31,354 23,584 19,332 
F 10,967 3,803 20,487 84,366 30,254 23,493 19,358 
M 11,131 3,643 20,277 84,771 30,489 23,591 19,435 
A 11,007 3,716 20,455 84,787 29,975 23,729 19,520 
M 10,941 3,796 20,487 84,490 29,701 23,631 19,530 
J 10,733 3,769 20,426 84,621 29,572 23,622 19,532 
J 10,525 3,809 20,455 84,118 29,518 23,961 19,675 
A 10,503 3,818 21,159 85,602 29,491 23,991 19,529 
S 10,495 3,747 21,021 85,430 29,641 23,875 19,561 
oO 10,697 3,732 20,618 85,725 29,469 23,776 19,931 
Year and Finance, Community, Utilities Government 
month insurance business, services 
and real estate and personal 
services 
Annee et Finances, Services Commerce Services Services 
mois assurances socio-culturels publics gouvernementaux 
et affaires commerciaux et 


immobiliéres 


personnels 


i 37012 + 37013 + 37010 + 37009 + 37024 
37023 37025 37017 37022 
1988 75,672 109,588 57,827 16,740 31,906 
1989 78,083 113,709 IS EINTAS! 16,550 32,591 
1990 78,838 115,853 58,018 15,934 3352951 
1991 81,855 114,454 57,149 16,626 33,674 
1991 O 82,886 113,656 57,801 16,828 33,744 
N 82,768 113,379 58,316 16,851 33,982 
D 83,020 113,120 58,316 16,694 34,009 
1992 J 83,135 SF ahey/ 58,594 16,829 34,153 
F 83,884 113,768 58,410 16,835 34,179 
M 84,141 113,952 58,437 16,807 34,072 
A 83,967 114,042 59,100 16,980 34,008 
M 84,339 114,384 59,029 16,843 34,018 
J 84,861 114,353 59,683 16,732 34,045 
J 85,206 114,460 60,054 16,677 34,020 
A 85,619 114,507 60,137 16,871 33,992 
Ss 85,615 114,452 60,263 17,101 34,123 
O 86,035 114,577 60,449 17,124 34,202 


Source: Gross Domestic Product by Industry (Catalogue 15-001), Statistics Canada. Contact: L. Sager (951-9164). 
Source: Produit intérieur brut par industrie (n° 15-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: L. Sager (951-9164). 
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1.20 Canadian balance of international payments, Balance canadienne des paiements 
current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pays 
dollars) (millions de dollars) 

Year and Total Merchandise trade 

quarter Total Commerce de marchandises 

Receipts Payments Current account Exports Imports Balance 
balance 

Annee et Recettes courantes, Paiements courants, Solde du compte Exportations Importations Solde 

trimestre total total courant 

D 72008 72026 72002 72009 72027 72003 

1988 175,170 190,663 -15,493 137,779 128,862 8,917 

1989 177,891 200,777 -22,886 141,767 135,347 6,420 

1990 183,473 209,182 -25,709 146,520 136,600 9,920 

1991 178,322 207,571 -29,249 141,728 135,948 5,780 

1989 4 44,533 49,815 -5,282 35,376 33,836 1,540 

1990 1 45,046 52,343 -7,298 36,033 34,489 1,545 

2 46,684 Scene -6,529 37,088 34,623 2,465 
3 45,888 51,862 -5,974 36,835 33,769 3,066 
4 45,855 51,763 -5,908 36,563 33,720 2,843 
1991 1 44,128 50,640 6,512 34,779 33,033 1,746 
2 44,366 51,254 -6,888 35,356 33,456 1,901 
3 45,435 52,975 -7,540 36,178 35,156 1,022 
4 44,393 52,702 -8,310 35,416 34,304 tett2 
1992 1 46,689 53,998 -7,308 37,294 35,402 1,891 
2 47 568 55,023 -7,455 38,508 36,626 1,882 
3 48,525 56,224 -7,698 39,202 37,411 1,791 
Year and Non-merchandise trade Of which: Service transactions 
quarter Commerce des non-marchandises Dont: Operations au titre des services 
Receipts Payments Balance Receipts Payments Balance 

Annee et Recettes Paiements Solde Recettes Paiements Solde 

trimestre 

SS SSS SS 

D 72010 72028 72004 72011 72029 72005 

1988 37,391 61,801 -24,410 21,530 27,522 -5,992 

1989 36,124 65,430 -29,306 22,146 30,258 -8,111 

1990 36,953 72,581 -35,629 23,045 34,326 -11,281 

1991 36,594 71,623 -35,030 23,305 35,588 -12,283 

1989 4 9,157 15,979 -6,822 5,639 7,656 -2,017 

1990 1 9,013 17,855 -8,842 5,560 8,409 -2,849 

2 9,596 18,590 -8,994 5,899 8,439 -2,540 
3 9,053 18,094 -9,041 5,710 8,687 -2,977 
4 9,291 18,043 -8,752 5,876 8,791 -2,915 
1991 1 9,349 17,607 -8,258 5,795: 8,511 -2,756 
2 9,010 17,799 -8,788 5,828 8,696 -2,868 
3 9,257 17,819 -8,562 5,855 9,012 -3,158 
4 8,977 18,399 -9,422 5,868 9,368 -3,500 
1992 1 9,396 18,596 -9,200 6,085 9,181 -3,096 
2 9,060 18,397 -9,337 6,071 9,313 -3,241 
3 9,324 18,813 -9,489 6,205 9,628 -3,422 
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1.20 Canadian balance of international payments, | Balance canadienne des paiements 
current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pays 
dollars) - concluded (millions de dollars) - fin 

Year and Of which: Investment income Of which: Transfers 

quarter Dont: Revenu des investissements Dont: Transferts 

Receipts Payments Balance Receipts Payments Balance 

Annee et Recettes Paiements Solde Recettes Paiements Solde 

trimestre 

D 72018 72036 72006 72022 72040 72007 

1988 11,993 30,705 -18,712 3,868 3,574 293 

1989 10,101 31,604 -21,503 3,877 3,568 309 

1990 9,764 34,020 -24,255 4,143 4,235 -92 

1991 9,714 32,099 -22,385 3,575 3,937 -362 

1989 4 2,479 7,491 -5,011 1,038 832 206 

1990 1 2,433 7,846 5,412 1,019 1,600 -581 

2 2,500 9,292 -6,792 1,197 858 338 
3 2,336 8,585 6,249 1,006 821 185 
4 2,495 8,297 -5,802 921 955 “35 
1991 1 2,667 8,114 -5,448 928 981 -54 
2 2,324 8,050 -5,726 859 1,052 -194 
3 2,473 8,002 -5,528 930 805 125 
4 2,250 7,932 -5,683 859 1,098 -239 
1992 1 2,264 8,384 -6,119 1,046 1,031 15 
2 1,932 8,252 6,320 1,057 833 224 
3 2,098 8,203 -6,105 1,021 982 38 


Source: Canada's Balance of International Payments (Catalogue 67-001), Statistics Canada. Contact: L. Laliberté (951-9050). 

Source: Balance des paiements internationaux du Canada (n” 67-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: L. Laliberté (951-9050). 
Note: Seasonally adjusted at quarterly rates. 

Note: Désaisonnalisée aux taux trimestriels. 


Current account balance Solde du compte courant 


Billions of $ 
Milliards de $ 
6 


Merchandise 
Marchandises 


Non-merchandise 
Invisibles 


ee tees peta ee ee i i a ee SS 
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1.21 Canadian balance of international payments, Balance canadienne des paiements 
capital account, all countries, unadjusted internationaux, compte de capital, tous les 
(millions of dollars) pays, non desaisonnalisé (millions de dollars) 
Year and Direct investment Portfolio investment abroad Official international Total Canadian 
quarter abroad Investissement en portefeuille reserves claims 
a l’étranger 
Foreign stocks Foreign bonds 
Annee et Investissements Actions etrangéres Obligations etrangeres Reserves officielles Total des creances 
trimestre directs a |’etranger internationales canadiennes 
D 71047 71049 71048 71050 71046 
1988 -6,500 -2,914 -74 -9,451 -19,746 
1989 -5,450 -2,445 -1,549 -346 -11,340 
1990 -5,100 -2,269 -31 -649 -9,266 
1991 -4,400 -5,710 -1,128 2,830 -8,018 
1989 4 -1,767 -506 -115 18 -3,375 
1990 1 -2,093 175 374 2,591 930 
2 -930 535 -849 123 -1,365 
a 1,511 -1,089 398 -3,470 -5,122 
4 -567 -1,540 46 107 -3,709 
1991 1 -713 -922 -191 659 -3,686 
2 -2,212 -2,410 -890 640 -3,310 
3 -717 -586 -601 -1,388 -2,082 
4 -758 -1,791 554 2,919 1,061 
1992 1 -912 -2,162 -934 1,734 -2,732 
2 -889 -1,147 -1,374 689 -3,653 
3 -763 -496 1,032 3,629 3,446 
Year and Direct investment Foreign portfolio investment Canadian banks’ net Total Canadian Total capital 
quarter in Canada Investissement etranger en foreign currency liabilities account 
portefeuille transactions with 
SSS 6 TEES EE 
Canadian stocks Canadian bonds non-residents 
Annee et Investissements Actions Obligations Transactions nettes en Total des Total du 
trimestre directs canadiennes Canadiennes devises étrangéres de engagements compte de 
au Canada banques canadiennes canadiens capital 


avec les non-residents 


———————— wees 


1B) 71055 71057 71056 71058 71054 71045 
1988 4,450 -2,379 15,568 2,932 35,825 16,079 
1989 2,400 3,885 17,307 -2,625 34,254 22,914 
1990 6,820 “1,735 13,296 3,155 34,712 25,446 
1991 5,890 -990 25,829 4,957 43,062 35,044 
1989 4 2,056 1,081 5,951 -1,223 11,406 8,032 
1990 1 1,199 389 2,173 2,445 6,637 7,568 
2 1,376 -284 2,723 4,812 11,435 10,070 
3 1,474 -519 3,515 -1,310 6,925 1,803 
4 Oa -1,321 4,885 -2,792 9,715 6,006 
1991 1 1,269 -1,001 7,929 8,453 14,450 10,763 
2 1,570 -351 5,419 -2,344 5,768 2,458 
3 1,647 454 5,103 -2,512 9,230 7,148 
4 1,405 -92 L300 1,360 13,614 14,675 
1992 1 807 299 1,454 2,089 12,103 9,370 
2 419 65 9,555 -1,545 12,135 8,482 
3 1,478 -187 4,227 -3,480 -914 2,932 


Source: Canada's Balance of International Payments (Catalogue 67-001), Statistics Canada. Contact: L. Laliberte (951-9055). 
Source: Balance des paiements internationaux du Canada (n~ 67-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: L. Laliberté (951-9055). 
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n.22 Leading indicators(1) Indicateurs avances(1) 

Year and Composite index Composite index Retail sales (millions of 1981 dollars) Financial 

month (1981 = 100) (1981 = 100) Ventes au detail (millions de dollars de 1981) Financiére 

unsmoothed 
Furniture and Other Real money supply Toronto stock 
appliances(2) durables sales(2) (millions of 1981 market (1975 = 1000) 
dollars) 
Annee et Indice composite Indice composite Meubles et Ventes d'autres Offre de monnaie Bourse de 
mois (1981 = 100) (1981 = 100) articles menagers(2) durables(2) (millions de Toronto (1975 = 1000) 
non lisse dollars de 1981) 

JES ESS SS Se a em 

D 99958 99947 99964 99965 99962 99967 

1990 O 141.1 139.1 12,525 44,106 23,957 3,334 
N 140.1 SZ 12,452 43,591 23,898 3,256 
D 139.1 13757 12,595 42,941 23,881 3,211 

1991 J 137.9 WEES 12,329 42,437 23,822 3,193 
F 136.8 135.8 12,065 42,107 23,762 3,218 
M 136.3 137.2 11,871 41,835 23,716 3,271 
A 136.5 140.4 V1777 41,763 23,714 3,328 
M 137.4 142.0 11,738 41,889 23,726 3,391 
J 138.5 142.3 11,726 42,297 23,738 3,438 
J 139.9 143.7 1755 42,831 23,784 3,479 
A 141.2 143.6 11,810 43,000 23,835 3,508 
Ss 142.3 143.7 11,858 43,145 23,923 3,509 
O 143.1 143.4 11,898 42,933 23,954 3511 
N 143.6 143.6 11,942 42,798 24,027 3,503 
D 143.9 143.7 11,998 42,685 24,094 3,500 

1992 J 144.0 143.3 12,035 42,659 24,192 Sit 
F 144.3 145.5 12,099 42,644 24,346 3,527 
M 1445 144.7 12,182 42,542 24,463 Bioci 
A 144.7 145.5 12,272 42,447 24,552 3,495 
M 145.0 145.2 12,295 42,336 24,575 3,466 
J 145.3 146.8 12,315 42,342 24,598 3,438 
J 145.8 147.1 12,358 42,402 24,625 3,422 
A 146.4 148.1 12,389 42,563 24,702 3,411 
Ss 147.0 148.9 12,431 42,720 24,846 3,389 
16) 147.8 149.5 ona, 42,816 25,048 3,369 


(1) Smoothed. 

(1) Lisse. 

(2) At annual rates. 
(2) Aux taux annuels. 


Leading indicator L’indicateur avance 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


Leading indicator 
Indicateur avancé 


Industrial production oC 
Production industrielle 
[\ 
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122 Leading indicators(1) - concluded Indicateurs avancés(1) - fin 


CEES House spending U.S. index 


Year and Manufacturing 


month Fabrication index (1981 = 100) (1967 = 100) 
I 
New orders durables Ratio of shipments Average Business and personal 
(millions of 1981 dollars) to stocks work week services employment 
(thousands) 
Annee et Nouvelles commandes Ratio des Heures moyennes de Emploi dans les Indice des dépenses Indice des B 
seg ‘ durables (millions livraisons aux travail par services aux en logement E.-U. (1967 = 100) 
de dollars de 1981) stocks semaine entreprises et aux (1981 = 100) 


personnes (milliers) 


D 99963 99966 99959 99968 99960 99961 
1990 O 9,580 1.35 38.2 AY 112.5 197.9 
N 9,374 1.34 38.1 1,769 109.4 196.4 
D 9,185 Lee: 38.0 1,762 107.4 194.8 
1991 J 8,993 1.31 37.9 1,755 104.1 193.2 
F 8,747 1.29 Oia 1,750 101.9 192.2 
M 8,572 1.27 37.7 1,748 101.8 191.7 
A 8,541 1.27 37.6 1,753 105.0 191.8 
M 8,576 1.28 37.6 1,759 110.8 192.4 
J 8,682 1.30 37.6 1,763 117.0 193.3 
4 8,779 1.32 7 1,768 123.1 194.7 
A 8,895 1.34 37.8 1,777 126.7 196.1 
Ss 9,027 1.35 37.9 1,785 128.1 197.3 
O 9,142 1) 37 37.9 1,792 128.4 198.3 
N 9,195 1.37 38.0 1,796 127.8 199.0 
D 9,186 1.38 38.0 1,796 127.0 199.3 
1992 J 9,079 1.37 38.0 1,790 125.1 199.7 
F 9,014 1.36 38.1 1,781 124.5 200.3 
M 8,969 1.36 38.1 lea 125.0 201.0 
A 8,975 1.36 38.1 1,757 126.2 201.8 
M 8,959 1.37 38.1 1,745 127.7 202.7 
J 8,975 1.38 38.2 1,736 129.5 203.5 
J 8,922 1.38 38.2 1,731 131.9 204.1 
A 8,985 1.39 38.3 1,731 1634 204.5 
S 9,034 1.40 38.3 1,738 134.8 204.6 
fe) 9,058 1.41 38.3 1,749 136.1 204.7 


(1) Smoothed. 

(1) Lisse 

Contact: F. Roy (951-3627). 

Personne ressource: F. Roy (951-3627). 


[SESS TURE NEES YER ESO ES DURA i a an ener Renee 


mes Financial flow accounts - Funds raised by Comptes des flux financiers - Ensemble des 
non-financial sectors, unadjusted (millions of | secteurs non financiers, non désaisonnalisés 
dollars) (millions de dollars) 
Year and Total funds By sector 
quarter raised Par secteur 
Persons Private Government Federal Other levels 
corporations business enterprises government of governments 

Annee et Demande totale de Particuliers Societes Entreprises Administration Autres adminis- 
trimestre capitaux privees publiques federale trations publiques 
D 153070 153099 153105 153112 153057 153062 
1988 117,743 40,167 40,055 1,205 28,605 7,711 
1989 121i! 41,450 50,902 1,292 19,307 8,181 
1990 101,594 29,253 32,021 8,921 20,831 10,568 
1991 105,968 21,158 16,796 9,630 32,362 26,022 
1989 4 32,598 12,984 8,400 191 7,863 3,160 
1990 1 20,753 6,250 10,452 2,932 109 1,010 

2 26,099 8,454 9,790 PESSUIV 2,106 eos 

3 25,834 6,437 S05 1,090) CTA er was" 

4 28,908 8,112 3,424 1,922 10,899 4,551 
1991 1 27,764 990 9,991 4,853 7,506 4,424 

2 30,085 7,776 3,558 1,473 8,132 9,146 

= 24,193 6,903 1,997 1,710 9,427 4,156 

4 23,926 5,489 1,250 1,594 7,297 8,296 
1992 1 13,386 3,089 612 2,613 3,874 3,198 

2 35,278 7,204 7,396 978 8,051 11,649 

3 19,525 6,220 2,678 761 9,085 781 


Source: Financial Flow Accounts, (Catalogue 13-014), Statistics Canada. Contact: V. Thibault (951-1804). 
Source: Comptes des flux financiers, (n° 13-014 au Catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: V. Thibault (951-1804). 
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Labour force summary 

Employed by sex and age 
Employment by industry 
Unemployed by sex and age 
Participation rates by sex and age 
Unemployment rates 
Unemployment insurance 

Time lost in work stoppages 


Total number of employees, by industry 
Labour income, by industry 

Average weekly earnings 

Average hourly earnings 


Average hourly earnings 
(fixed-weighted) 


Average weekly hours 
Wage settlements 
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Sommaire de la population active 
Personnes occupées par age et sexe 
Emploi selon la branche d’activité 
Chémeurs par age et sexe 

Taux d’activité par age et sexe 

Taux de ch6mage 
Assurance-chomage 


Journées de travail perdues dans les conflits 
de travail 


Nombre total de salariés, par industrie 
Revenu du travail, par industrie 
Rémunération hebdomadaire moyenne 
Rémunération horaire moyenne 


Rémunération horaire moyenne 
(remunération a pondération fixe) 


Heures hebdomadaires moyennes 
Reglements salariaux 
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21 Labour force summary (thousands of Sommaire de la population active (milliers de 
persons) personnes) 
Total lab Employed Paid workers Full-time Part-time Unemployed Not in the Participa- Unemployment 
seo geal aa as ioe anere! tT non-agriculture employment employment labour force tion rate(1) rate(2) 
l Populat Personnes Travailleurs Emploi a Emploia | Chomeurs Inactifs Taux d'ac- Taux de 
plies era ace ae occupees non-agricole plein temps temps partiel tivite(1) chdomage(2) 
remuneres 
——————————o———————————=——=———————_=__————=——————————__———————— SD 
D 767606 767608 772015 776144 776147 767609 769732 767610 767611 
1990 13,681 12,572 11,195 10,640 1,931 1,109 6,749 67.0 8.1 
1991 T3V7 57. 12,340 10,931 10,316 2,024 1,417 6,989 66.3 10.3 
1992 13,796 12,240 10,184 2,058 1,556 65.5 11.3 
1990 OD 13,730 12,432 11,031 10,449 1,983 1,298 7,062 66.7 @5 
1991 J 13,700 12,362 10,969 10,382 1,980 1,338 Thao Ps 66.5 98 
= 13,701 12,299 10,919 10,302 1,997 1,402 Tylon 66.4 10.2 
M 13,750 12,302 10,903 10,326 1,976 1,448 7,060 66.6 10.5 
A 13,740 12,338 10,911 10,310 2,028 1,402 7,117 66.4 10.2 
M 13,770 12,359 10,937 10,349 2,010 1,411 6,821 66.5 10.2 
J 13,792 12,346 10,920 10,311 2,035 1,446 6,658 66.5 10.5 
J 13,790 12,351 10,930 10,237 24 1,439 6,516 66.4 10.4 
A 13,787 12,339 10,938 10,246 2,093 1,448 6,608 66.3 10.5 
S 13,766 12,359 10,946 10,321 2,038 1,407 7,074 66.1 10.2 
(@) 13,789 12,369 10,979 10,341 2,028 1,420 7,087 66.2 10.3 
N 13,758 T2330 10,919 10,340 1,995 1,423 TeCANey 66.0 10.3 
D 13d eaehiry 10,898 10,325 1,992 1,420 7,369 65.8 10.3 
1992 J ISfs3 12,304 10,887 10,285 2,019 1,429 7,475 65.7 10.4 
F 13,737 12,286 10,878 10,253 2,033 1,451 7,432 65.6 10.6 
M 13,758 12,233 10,826 10,197 2,036 1,925 7,367 65.6 V4 
A 13,687 12,176 10,782 10,153 2,023 RoW 7,497 65.2 11.0 
M 13,743 12,207 10,796 10,149 2,058 1,536 7,149 65.4 eZ 
J 13,840 12,237 10,816 10,227 2,010 1,603 6,913 65.8 11.6 
J 13,814 12,208 10,768 10,098 2,110 1,606 6,799 65.6 11.6 
A 13,826 12,219 10,786 10,090 2,129 1,607 6,872 65.5 11.6 
S 13,794 12,227 10,839 10,160 2,067 1,567 7,345 65.3 11.4 
(@) 13,801 12,240 10,826 10,173 2,067 1,561 7,379 65.2 Wile: 
N 13,898 12,253 10,810 10,194 2,059 1,645 7,384 65.6 11.8 
D 13,903 12,310 10,850 10,229 2,081 1,593 7,520 65.5 WAS 


(1) The labour force as a percentage of the population 15 years of age and older 

(1) La population active en pourcentage de la population agée de 15 ans et plus. 

(2) The unemployed as a percentage of the labour force. 

(2) Le nombre de chémeurs en pourcentage de la population active. 

Note: Excludes inmates of institutions, members of the armed services, Indians living on reserves and residents of the Yukon and Northwest Territories. 

Nota: Ne comprend pas les pensionnaires des institutions, les membres des Forces armées, les Indiens vivant dans les reserves ni les residents du Yukon et des Territoires du 
Nord-Ouest 

Source: The Labour Force (Catalogue 71-001), Statistics Canada. Contact: D. Drew (951-4720). 

Source: La population active (n° 71-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Drew (951-4720). 
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pall Employed by sex and age (thousands of Personnes occupees par age et sexe (milliers 
persons) de personnes) 
a ee ee eT errr 
Annual average Total 15-24 years 25 years and over 
and month Total 15 a 24 ans 25 ans et plus 
Te en 
Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women 
Moyenne annuelle Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes 
et mois sexes sexes SEXES 
Neen ls nes mn i imal 
D 767608 767683 767750 767620 767695 767762 767584 767654 767728 
1989 12,486 6,977 5,508 2,372 1,234 1,138 10,114 5,743 4,371 
1990 12,572 6,948 5,624 2,254 1,165 1,089 10,318 5,783 4,535 
1991 12,340 6,751 5,589 2,095 1,062 1,033 10,246 5,690 4,556 
1990 D 12,432 6,839 5,593 2,171 Tas 1,058 10,261 5,726 4,535 
1991 J 12,362 6,790 Disha 2,147 1,092 1,055 10,215 5,698 4,517 
F 12,299 6,745 5,554 alas 1,080 1,053 10,166 5,665 4,501 
M 12,302 6,724 5,578 2,109 1,063 1,046 10,193 5,661 4,532 
A 12,338 6,755 5,583 2,100 1,067 1,033 10,238 5,688 4,550 
M 12,359 6,753 5,606 2,098 1,056 1,042 10,261 5,697 4,564 
J 12,346 6,752 5,594 2,074 1,048 1,026 10,272 5,704 4,568 
J 12,351 6,751 5,600 2,077 1,046 1,031 10,274 5,705 4,569 
A 12,339 6,742 5,597 2,073 1,048 1,025 10,266 5,694 4,572 
ss) 12,359 6,770 5,589 2,085 1,065 1,020 10,274 5,705 4,569 
(@) 12,369 6,759 5,610 2,086 1,059 1,027 10,283 5,700 4,583 
N 12,335 6,741 5,594 2,075 1,056 1,019 10,260 5,685 4,575 
D Tota 6,725 5,592 2,078 1,057 1,021 10,239 5,668 4,571 
1992 J 12,304 6,716 5,588 2,056 1,051 1,005 10,248 5,665 4,583 
S 12,286 6,692 5,594 2,039 1,041 998 10,247 5,651 4,596 
M 12,233 6,677 5,556 2,031 1,037 994 10,202 5,640 4,562 
A 12,176 6,627 5,549 2,019 1,026 993 10,157 5,601 4,556 
M 12,207 6,657 5,550 1,991 1,014 977 10,216 5,643 4,573 
J 12,237 6,670 5,567 1,990 1,011 979 10,247 5,659 4,588 
J 12,208 6,654 5,554 1,957 991 966 10,251 5,663 4,588 
A 12,219 6,639 5,580 1,967 988 979 10,252 5,651 4,601 
S 12,227 6,667 5,560 1,968 1,004 964 10,259 5,663 4,596 
(@) 12,240 6,665 5,575 1,967 998 969 10,273 5,667 4,606 _ 
N 12,253 6,679 5,574 1,943 988 955 10,310 5,691 4,619 
D 12,310 6,720 5,590 1,962 1,003 959 10,348 Sn 4,631 


See footnotes, Table 2.1. 
Voir renvois, tableau 2.1 


pas Employment by industry (thousands of Emploi par industrie (milliers de 
persons) personnes) 
Year and Non Other Manutac- Construc- Transportation, Trade Finance, Services Public 
month agricultural primary turing tion communication insurance adminis- 
and other and real tration 
utilities estate pe. a 
Annee et Non Autres Industries Construc- Transports, Commerce Finances, Services Administration 
mois agricole industries manufac- tion communi- assurances publique 
primaires turieres cations et affaires 
et autres immobiliéres 
services 
publics 
LS ARRAS SRSA SSS SS SS SS 
D 772021 772016 772017 772018 772019 772010 772011 772012 772013 
1989 12,057 288 2,126 764 961 2,186 733 4,150 850 
1990 12,143 283 2,001 778 951 2,247 755 4,299 831 
1991 11,892 280 1,865 695 916 2,169 760 4,376 832 
1990 D 11,985 282 1,913 725 942 2,233 778 4,296 824 
1991 J 11,917 281 1,908 693 938 2,202 756 4,311 811 
F 11,858 280 1,853 706 924 PaNZETh 756 4,338 815 
M 11,857 280 1,860 690 919 217A 755 4,358 804 
A 11,882 278 1,860 688 914 2,170 754 4,403 809 
M 11,904 281 1,874 695 906 2,167 749 4,398 816 
J 11,891 289 1,867 699 908 2,168 745 4,385 822 
J 11,895 282 1,868 TAls 907 2,191 745 4,383 821 
A 11,891 279 1,867 702 907 2,151 761 4,398 830 
S 11,900 280 1,886 688 907 2,158 767 4,389 846 
oO 11,935 279 1,872 685 923 2,155 767 4,396 877 
N 11,886 275 1,837 688 920 2,152 HF IFi 4,387 868 
; D 11,869 270 1,822 683 924 2,161 784 4,371 864 
1992 J 11,857 272 1,813 669 917 2,165 783 4,349 879 
F 11,846 265 1,791 672 915 2,169 766 4,379 883 
M 11,801 264 1,760 687 941 2,153 763 4,352 863 
A 11,746 255 1,794 678 932 Pon gael 760 4,315 829 
M 11,781 253 1,801 674 935 2,174 764 4,330 833 
J 11,808 261 1,800 709 912 2,158 761 4,368 826 
‘ 11,768 256 1,803 675 926 2,164 769 4,382 812 
11,777 254 1,776 674 916 225 759 4,409 820 
5 11,799 251 1,789 673 929 2,138 759 4,469 805 
“7 ; feo 250 1,761 678 923 2,154 752 4,480 823 
“ ae 253 ATA 689 905 2,130 761 4,493 820 
8 252 1,783 681 917 ZAK 765 4,526 840 
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2.4 Unemployed by sex and age (thousands of Chdémeurs par age et sexe (milliers de 
persons) personnes) 
LLL SSS SSS SSS 
Annual average Total 15-24 years ~ 25 years and over 
and month Total 15 a24 ans 25 ans et plus 
eee ee 
Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women 
Moyenne annuelle Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes 
et mois sexes sexes sexes 
a er re 
D 767609 767684 767751 767621 767696 767565 767585 767655 767729 
1989 1,018 548 470 303 175 128 715 373 342 
1990 1,109 613 496 330 189 140 779 424 355 
1991 1,417 817 599 406 246 159 1,011 571 440 
1990 D 1,298 737 561 381 224 157 917 513 404 
1991 J 1,338 759 579 387 228 159 951 531 420 
fe 1,402 816 586 394 241 153 1,008 SAS) 433 
M 1,448 832 616 401 240 161 1,047 592 455 
A 1,402 810 592 403 243 160 999 567 432 
M 1,411 820 591 418 255 163 993 565 428 
J 1,446 831 615 428 260 168 1,018 571 447 
J 1,439 819 620 436 269 167 1,003 550 453 
A 1,448 834 614 418 259 159 1,030 575 455 
Ss 1,407 808 599 406 245 161 1,001 563 438 
(e) 1,420 824 596 396 244 152 1,024 580 444 
N 1,423 827 596 395 237 158 1,028 590 438 
D 1,420 832 588 387 236 151 1,033 596 437 
1992 J 1,429 835 594 393 230 163 1,036 605 431 
F 1,451 859 592 405 239 166 1,046 620 426 
M 1,525 905 620 414 248 166 1,111 657 454 
A 1519 893 618 409 240 169 1,102 653 449 
M 1,536 900 636 432 258 174 1,104 642 462 
J 1,603 950 653 479 300 179 1,124 650 474 
J 1,606 929 677 463 CATE 186 1,143 652 491 
A 1,607 943 664 468 278 190 1,139 665 474 
S) 1,567 911 656 428 245 183 1,139 666 473 
ie) 1,561 923 638 406 245 161 HSS 678 477 
N 1,645 947 698 438 261 177 1,207 686 521 
D 1,593 913 680 426 250 176 1,167 663 504 


See footnotes, Table 2.1. 
Voir renvois, tableau 2.1. 


2.5 Participation rates by sex and age Taux d’activite par age et sexe 

Annual average Total 15-24 years 25 years and over 

and month Total 15 a 24 ans 25 ans et plus 

Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women 

Moyenne annuelle Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes 

et mois sexes sexes sexes 

D 767610 76/685 767752 767622 767697 767763 767586 767656 767730 

1989 67.0 76.7 57.9 70.2 73.0 67.4 66.3 776 55.8 

1990 67.0 75.9 58.4 68.9 Ziel 66.6 66.5 Hs 56.7 

1991 66.3 74.8 58.2 67.1 69.0 65.1 66.1 76.1 56.8 

1990 D 66.7 75:5 58.4 68.4 70.5 66.2 66.4 76.7 56.7 

1991 J 66.5 7522 58.3 67.9 69.6 66.2 66.2 76.5 56.6 
FE 66.4 75:2 58.1 67.8 69.7 65.8 66.1 76.5 56.5 
M 66.6 Thy 58.5 67.3 68.8 65.9 66.4 76.5 57.0 
A 66.4 75.0 58.3 67.2 69.1 65.2 66.3 76.4 56.8 
M 66.5 75.0 58.4 67.5 69.2 65.8 66.3 76.3 56.9 
J 66.5 75.0 58.4 67.1 69.0 65:2 66.4 76.4 57.0 
J 66.4 74.7 58.5 67.4 69.4 65.5 66.2 76.0 57.0 
A 66.3 74.7 58.3 66.9 69.0 64.7 66.2 76.0 57.0 
S 66.1 74.6 58.0 66.9 69.2 64.6 66.0 75.9 56.7 
0 66.2 74.6 58.1 66.7 68.8 64.5 66.1 75.9 56.8 
N 66.0 74.4 57.9 66.4 68.3 64.4 65.9 75.8 56.6 
iD) 65.8 74.2 57.8 66.3 68.3 64.2 65.7 755 56.5 

1992 J 65.7 74.0 Dial 65.9 67.7 64.0 65.6 7520 56.4 
EF 65.6 74.0 SWAT 65.7 67.6 63.7 65.6 75.4 56.5 
M 65.6 74.2 5765 65.8 67.9 63.6 65.6 75.6 56.3 
A 65.2 73.5 57.4 65.3 66.9 63.7 65.2 75.0 56.1 
M 65.4 TSN 57a5 65.2 67.2 63.1 65.4 Thee 56.3 
J 65.8 74.2 57.7 66.4 69.3 63.5 65.6 75.4 56.5 
J 65.6 73.8 57.7 65.1 66.9 63.1 65.7 75:3 56.6 
A 65.5 TREY 57.8 65.5 66.8 64.1 65.6 75.2 56.5 
S 65.3 W3eo 57.4 64.4 65.9 62.8 65.5 75.2 56.3 
O 65.2 Tuy S7e3 63.8 65.6 61.9 65.5 75.3 56.4 
N 65.6 73.8 57.8 64.0 65.9 62.0 66.0 75.6 57.0 
1B) 65.5 73.8 57.7 64.1 66.1 62.2 65.8 75.5 56.8 


See footnotes, Table 2.1. 
Voir renvois, tableau 2.1. 
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2.6 Unemployment rates Taux de chomage 

Annual average Total 15-24 years 25 years and over 

and month Total 15 a 24 ans 25 ans et plus 

Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women 

Moyenne annuelle Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes 

et mois sexes sexes sexes 

Renee eee eee ee ee —————EEEEEE——=—=—=—_—_—————— 

D 767611 767686 767753 767623 767698 767764 767587 767657 767731 

1989 Tia) 7.3 79 qies 12.4 10.1 6.6 6.1 vs: 

1990 8.1 8.1 8.1 12.8 14.0 11.4 7.0 6.8 7.3 

1991 10.3 10.8 97 16.2 18.8 13.4 9.0 9.1 8.8 

1990 D 9.5 9.7 9.1 14.9 16.8 12.9 8.2 8.2 8.2 

1991 J 9.8 10.1 9.4 15.3 ves 13.1 8.5 8.5 8.5 
F 10.2 10.8 9.5 15.6 18.2 227 9.0 9.2 8.8 
M 10.5 11.0 9.9 16.0 18.4 13.3 9.3 9.5 9.1 
A 10.2 10.7 9.6 16.1 18.5 13.4 8.9 9.1 8.7 
M 10.2 10.8 9.5 16.6 19.5 13.5 8.8 9.0 8.6 
J 10.5 11.0 9.9 17.1 19.9 14.1 9.0 9.1 8.9 
J 10.4 10.8 10.0 1723 20.5 13.9 8.9 8.8 9.0 
A 10.5 11.0 9.9 16.8 19.8 13.4 9.1 9.2 9.1 
) 10.2 10.7 9.7 16.3 18.7 13.6 8.9 9.0 8.7 
O 10.3 10.9 9.6 16.0 18.7 12.9 9.1 9.2 8.8 
N 10.3 10.9 9.6 16.0 18.3 13.4 9.1 9.4 8.7 
ip) 10.3 11.0 9.5 15:7 18.3 12.9 9.2 9.5 8.7 

1992 J 10.4 11.1 9.6 16.0 18.0 14.0 9.2 9.6 8.6 
F 10.6 11.4 9.6 16.6 18.7 14.3 9.3 9:9 8.5 
M 11.1 11.9 10.0 16.9 19.3 14.3 9.8 10.4 9.1 
A 11.0 11.9 10.0 16.8 19.0 14.5 9.8 10.4 9.0 
M ie 11.9 10.3 17.8 20.3 15.1 9.8 10.2 9.2 
J 11.6 12.5 10.5 19.4 22.9 15.5 2) 10.3 9.4 
J 11.6 12.3 10.9 19.1 21.8 16.1 10.0 10.3 9.7 
A 11.6 12.4 10.6 19.2 22.0 16.3 10.0 10.5 9.3 
S 11.4 12.0 10.6 17.9 19.6 16.0 10.0 10.5 9.3 
O 1153 ie 10.3 Ail 19.7 14.2 10.1 10.7 9.4 
N 11.8 12.4 1141 18.4 20.9 15.6 10.5 10.8 10.1 
D ES 12.0 10.8 17.8 20.0 15.5 10.1 10.4 98 


Source: See footnotes, Table 2.1. 
Source: Voir renvois, tableau 2.1. 


Pat | Unemployment insurance (unadjusted) Assurance-chomage (non désaisonnalisée) 
Year Persons covered by Beneficiaries Initial and renewal Benefits data 
and month unemployment Beneficiaires claims received Prestations 
insurance 
(thousands) All Regular Number of weeks Average weekly 
benefits(1) paid payment (dollars) 
Annee et Personnes visees Ensemble Prestations Demandes initiales Nombre de semaines Prestation 
mois par l’assurance- regulieres(1) et renouvelees de prestations hebdomadaire 
chomage (milliers) moyenne (dollars) 
D 1248 730563 736531 730185 730367 730465 
1990 12,542 1,120,812 964,736 3,694,700 57,052,790 230.91 
1991 12,538 1,365,328 1,156,664 3,876,570 71,460,190 244.00 
1990 O 12,426 995,630 1,029,190 390,040 4,609,490 230.36 
N 12,372 1,141,410 1,064,820 460,070 4,555,680 232.38 
D 12,454 1,331,900 Ut ee TAS18 387,290 4,916,390 239.04 
1991 J 12,359 1,521,250 1,140,360 452,740 7,319,350 244.29 
E 12,402 1,579,810 1,172,390 299,570 6,456,020 246.35 
M 12,458 1,611,840 1,201,410 282,980 6,536,100 244.94 
A 12,523 1,583,020 1,223,590 297,030 7,219,190 244.65 
M 12,708 1,418,600 1,203,710 267,460 6,599,050 243.81 
J 12,795 1,289,940 1,194,020 255,930 5,425,750 237.56 
J 12,857 1,242,710 1,160,560 342,370 5,964,440 237.82 
A 12,842 1,266,820 1,162,480 236,480 5,305,610 240.41 
S 12,389 1,112,260 1,129,700 276,480 4,900,890 241.98 
O 12,420 1,138,250 1,111,260 385,200 5,392,750 243.99 
N 12,338 1,240,170 1,090,490 411,230 5,059,050 248.25 
D 12,368 1,379,260 1,090,000 369,100 5,281,990 253.93 
1992 J 12,304 1,556,410 1,101,730 461,420 7,796,810 257.59 
F 12,359 1,592,360 1,110,350 272,750 6,601,730 257.94 
M 12,356 1,614,600 1,128,720 293,410 7,357,440 256.91 
A 12,328 1,565,720 1,135,010 260,930 6,777,640 256.05 
M 12,543 1,410,320 1,144,460 238,810 6,118,510 253.76 
J 12,644 1,264,310 1,135,590 292,570 5,945,840 248.71 
J 12,731 1,307,430 1,187,010 322,830 5,623,900 249.37 
A 12,729 1,297,620 1,170,800 236,560 5,663,690 251.74 
S 12,344 1,145,000 1,176,080 307,160 5,482,710 252.01 
0 12,348 1,177,760 1,174,750 338,350 5,024,180 252.97 
(1) Seasonally adjusted - Desaisonnalise 
Source: Unemployment Insurance Statistics (Catalogue 73-001), Statistics Canada. For further details, see introduction and technical notes in Catalogue 73-202S, Annual 


Supplement to Catalogue 73-001, Monthly. Contact: H. Stiebert (951-4044) 
Source: Statistiques sur l'assurance-chOmage (n° 73-001 au catalogue), 
catalogue, “Supplement annuel au mensuel n° 73-001 au catalogue’ 
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Statistique Canada. Pour plus de details, voir l'introduction et les notes techniques au n° 73-202S au 
Personne ressource: H. Stiebert (951-4044). 
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».8 Time lost in work stoppages(1) (thousands of Journées de travail perdues dans les conflits 
person-days), unadjusted de travail(1) (milliers de jours-personnes), non 
désaisonnalisées 

ear and Total(2) Mines, quarries, Manufacturing Construction Transportation Trade Community, busi- 

nonth oil wells ness and personal 
service industries 

\nnee et Total(2) Mines, carriéres Industries Batiments et Transport Commerce Services 

NOis et puits de travaux publics socio-culturels, 

petrole commerciaux 


et personnels 


seen ee eT ee ee Ee 


) 1601 1604 1605 1626 1627 1628+ 1629 1630 
990 5,154 411 2,474 1,150 400 170 549 
991 2,582 153 788 35 110 144 1,306 
990 S$ 728 81 551 2 34 11 49 
ie) 695 47 538 0 10 22 78 
N 428 29 309 0 11 21 58 
D 180 24 120 0 9 18 9 
991 J 275 24 69 0 5 17 156 
E 184 22 FTE 0 5 9 63 
M 188 29 70 0 4 7 74 
A 136 31 66 1 3 6 26 
M 177 16 45 ti 2 24 80 
J 116 12 48 3 5 18 28 
J 115 5 40 1 7 23 34 
A 219 5 150 3 4 23 32 
S 749 5 94 8 49 ) 582 
O 277 2 53 9 6 4 201 
N 75 0 38 4 11 3 16 
D 70 0 40 0 10 3 15 
|992 J 121 0 $2 2 12 3 50 
F 76 0 45 1 10 3 16 
M 152 0 54 6 12 4 76 
A 259 0 44 0 9 u 198 
M 186 40 58 27 8 6 48 
J 361 50 235 1 7 8 60 
J 293 48 155 55 i) 10 15 
A 176 48 38 51 10 12 17 
S 156 23 69 9 14 12 28 


2) 


Statistics on work stoppages include all strikes and lockouts whether legal or illegal, which last for one-half day or more and amount to 10 or more person-days of time lost. 
Time lost by workers indirectly affected, such as those laid off because of a work stoppage by other employees, is not included. Data are published 45 days after the end of 
reference month. - Les statistiques sur les arréts de travail comprennent tous les lock-out et les greves, qu'ils soient legaux ou illegaux, d'une durée d’une demi-journee ou 
plus et représentant 10 jours-personnes ou plus de temps perdu. Le temps perdu par les travailleurs indirectement touches, comme ceux qui sont mis a pied par suite de 
V'arrét de travail d’autres employes n'est pas compris. Les données sont publiées 45 jours civils apres la fin du mois de reference. 

The total includes all work stoppages. The agriculture, forestry, fishing and trapping, finance, insurance and real estate and public administration and defence industries are 
not shown separately. Should strikes occur in these industries, the time lost also will be shown in the total. - Le total tient compte de tous les arréts de travail. L'agriculture, 
les foréts, les péches et le piegeage, les finances, les assurances, les affaires immobiliéres ainsi que l’administration publique et la defense, ne sont pas indiquees separement. 
S'il y avait eu des gréves dans ces industries, les journees perdues auraient également ete comprises dans le total. 


Source: Research Bulletin, Labour Canada. - Source: Bulletin de recherche, Travail Canada. 
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2.9 Total number of employees, by industry Nombre total de salaries, par industrie (milliers) 
(thousands) 
Annual average Industrial Goods producing ‘Forestry Mines, quarries Manufacturing Construction 
and month aggregate industries and oil wells Industries manufacturieres 
Total Non-durable Durable 
goods goods 
Moyenne Ensemble Industries Foréts Mines, carriéres Total Biens non Biens Construction 
annuelle des industries productrices et puits de durables durables 
et mois de biens petrole 
Ne assent ll el 
L 95656 95657 95658 95659 95660 95748 95747 95661 
1989 10,702 2,876 62 155 1,987 899 1,088 546 
1990 10,796 2,749 Sf Hoe 1,870 864 1,005 538 
1991 10,232 2,462 56 145 1,675 791 884 451 
1990 O 10,780 2,682 56 149 1,822 853 969 525 
N 10,669 2,628 55 152 1,226 834 940 517 
D 10,606 2,609 56 153 1,768 824 941 509 
1991 J 10,532 2,583 55 152 1,758 828 931 490 
= 10,440 2,558 58 150 1,743 827 917 479 
M 10,282 2,519 58 152 1,718 815 904 466 
A 10,247 2,494 58 150 1,702 807 896 449 
M 10,314 2,484 57 146 1,678 796 881 466 
J 10,204 2,458 55 144 1,664 779 883 450 
J 10,201 2,447 56 146 1,657 784 872 451 
A 10,175 2,430 57 147 1,648 779 869 444 
S 10,153 2,417 50 143 1,646 774 874 439 
O 10,094 2,396 56 140 1,631 769 862 438 
N 10,094 2,378 54 iy 1,628 768 859 429 
D 10,054 2,370 54 135 1,630 766 862 424 
1992 J 10,001 2,359 53 135 1,612 756 857 432 
F 9,998 2,348 53 135 1,604 7453 854 428 
M 9,979 2,336 52 129 1,602 745 858 424 
A 9,977 2,346 55 134 1,605 743 863 416 
M 10,007 2,351 56 131 1,595 737 861 426 
J 10,006 2,338 . 56 130 1,574 720 854 428 
J 9,960 2,326 Mi 128 1,580 730 850 422 
A 9,925 2,314 55 126 1,571 722 848 424 
Ss 9,898 2,306 55 124 1Fo7s 728 847 415 
O 9,894 2,297 iS) 125 1,566 731 836 415 
a a eT 
Annual Services Transportation, Trade Finance, Community, Public admin- 
average producing communication and insurance, business and istration 
and month industries(1) other utilities and real estate personal services 
Moyenne Industries Transport, Commerce Finances, Services socio- Administration 
annuelle productrices communication et assurances et culturels, commerciaux publique 
et mois de services(1) autres services publics affaires immobiliéres et personnels 
L 95662 95663 95664 95665 95667 95666 
1989 7,826 847 1,978 669 3,766 691 
1990 8,047 862 2,075 682 3,858 702 
1991 7,770 825 1,933 678 3,750 719 
1990 O 8,102 859 2,079 695 3,886 710 
N 8,030 852 2,057 688 3,856 711 
D 7,986 850 2,053 682 3,820 711 
1991 J 7,937 832 2,023 681 3,818 715 
F 7,875 825 1,989 683 3,794 715 
M 7,759 816 1,932 679 3,754 714 
A 7,751 819 1,911 680 3,764 715 
M 7,835 820 1,945 686 3,760 750 
J LELOS 837 1,916 683 SLSR) 720 
J 7,765 828 1,931 681 3,748 710 
A T5058 835 1,916 673 3,765 714 
S Wsho3 828 1,910 675 3,734 717 
O 7,701 814 1,905 673 3,723 715 
N 7,704 823 1,920 673 3,710 718 
D 7,672 818 1,900 666 3,703 720 
1992 J 7,626 814 1,879 654 3,694 719 
i 7,639 816 1,896 652 . 3,691 718 
M 7,637 809 1,884 658 3,711 717 
A 7,634 810 1,876 658 3,716 ZAL SS 
M 7,658 817 1,872 665 3,724 710 
J 7,672 827 1,875 669 3,724 77 
J 7,642 825 1,861 659 3,716 712 
A 7,620 826 1,850 658 3,728 709 
S 7,594 815 1,846 652 3,701 718 
(@) 7,599 810 1,855 651 3,704 723 


(1) Services include electric utilities 

(1) Les services incluent |'électricite 

Source: Employment Earnings and Hours, (Catalogue 72-002), Statistics Canada. Contact: S. Picard (951 -4090). 

Source: Emploi, gain et durée du travail (n° 72-002 au Catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Picard (951-4090) 
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2.10 Labour income, by industry (millions of Revenu du travail, par industrie (millions de 
dollars) dollars) 
fear and Agriculture, fishing Forestry Mines, quarries Manufacturing Construction 
nonth and trapping and oil wells 
Annee et Agriculture, péche Foréts Mines, carriéres et Industries Construction 
nois et piegeage puits de petrole manufacturieres 
y) 5274 5277 5278 5279 5280 
988 ecole PAINE! 7,329 59,131 19,672 
989 2,636 2,560 7,349 62,702 22,101 
/990 2,723 2,598 7,600 62,377 22,736 
1991 2,788 2,642 7,875 60,744 20,769 
990 Ss 229 215 631 5,129 1,900 
O 229 ZA3 647 ys) 1,888 
N 238 209 650 5,079 1,843 
D 230 212 649 5,094 1,820 
|991 J 229 209 651 5,051 1,760 
F 230 219 645 5,003 1,815 
M 24358) 222 651 5,007 1,740 
A 230 227 646 5,057 Viwet 
M 234 229 654 5,104 1,817 
J 228 227 654 5,100 LUGCASIZE 
J 234 229 656 5,070 1,744 
A 233 226 664 5,094 1,730 
S) 233 222 667 5,091 1,677 
fe) 232 215 659 5,080 1,669 
N 239 211 661 5,038 1,649 
D 232 206 667 5,049 1,689 
1992 J 229 211 661 5,003 1,683 
FE 231 209 649 5,039 1,704 
M 234 205 642 4,996 1,681 
A 233 215 644 5,038 1,672 
M 234 222 641 5,072 1,698 
J 232 225 637 5,049 1,678 
J 228 218 624 5,053 1,643 
A 222 226 607 5,074 1,671 
S) 222 232 614 5,086 1,641 


SS ST 


Year and Transportation, Trade Finance, insurance Community, Public admin- Total labour Total labour 
month communication and real estate business istration income(1) income(1) 
and utilities and personal (annual percent 
aera services change) 
Annee et Transport, Commerce Finances, Services socio- Administration Total revenu Total revenu 
MOIS communication et assurances culturels, publique du travail(1) du travail(1) 
services publics et affaires commerciaux (variation annuelle 
immobilieres et personnels en pourcentage) 
SS SS SSS SS SS Ss 
D 5281 5282 5285 5286 5291 5273 + 5296 5273 + 5296 
1988 27,847 41,394 24,898 85,166 22,302 324,412 9.7 
1989 29,911 44,715 27,124 93,123 24,145 349,960 79 
1990 31,703 46,301 28,106 100,917 26,021 368,627 5:3 
1991 33,066 47,089 29,223 107,270 26,999 379,029 2.8 
1990 S 2,656 3,885 2,367 8,497 2,184 30,821 4.5 
oO 2,682 3,930 Aasksyi/ 8,583 2,189 31,100 48 
N 2,691 3,908 2,398 8,644 2,217 31,025 4.0 
D 2,698 3,912 2,395 8,674 2,206 31,004 3:3 
1991 J ALTE Ve} 3,890 2,400 8,719 2,224 31,149 3.0 
E 2,732 3,883 2,408 8,768 2,248 Bij215 2.9 
M 2,721 3,903 2,409 8,826 2,265 31,256 2.6 
A 2,728 3,903 2,424 8,877 2,255 31,481 3.0 
M 2,738 3,932 2,427 8,910 2,237 31,510 2.2 
J 2,749 3,933 2,430 8,927 2,232 31,493 2S 
J PAT REM 3,959 2,445 8,963 2,210 Slnies 3.0 
A 2,743 3,948 2,448 8,992 2,234 SANE 3.1 
S) 2,746 3,942 2,449 9,019 2,188 31,675 2.8 
O 2,799 3,939 2,455 9,071 2,268 31,944 P27 
N 2,808 3,940 2,455 9,096 oom 31,885 2.8 
D 2,839 3,916 2,474 9,103 2,328 31,984 Bi2 
m92 J 2,813 3,911 2,477 9,096 Zeo 31,977 PAT 
F 2,807 3,957 2,489 9,165 aoe. 32,109 2.9 
M 2,836 3,950 2,508 9,190 2,325 32,100 eh 
A 2,850 3,977 2,511 9,207 2c 32,239 2.4 
M 2,842 3,996 2,522 9,287 2,309 32,349 2.7 
J 2,852 4,036 2,510 9,353 2,325 32,392 2.9 
J 2,879 4,061 2,526 9,411 2,343 32,566 Poh 
A 2,887 4,024 2,524 9,430 2eo3il 32,555 2.6 
Ss 2,893 4,038 2,541 9,397 2,303 32,647 aa 


(1) Total includes supplementary labour income. 

(1) Le total inclut le revenu supplementaire du travail. 

Source: Estimates of Labour Income (Catalogue 72-005), Statistics Canada. Contact: G. Gauthier (951-4051). 

Source: Estimations du revenu du travail (n° 72-005 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. Gauthier (951-4051). 
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2s fi Average weekly earnings (including overtime) Remuneration hebdomadaire moyenne 
(incluant le temps suppléementaire) 


Annual average Industrial Goods producing _ Forestry Mines, quarries Manutacturing 0 Construction 
and month aggregate industries and oil wells Industries manufacturieres 
Total Non-durable Durable 
goods _ goods 
Moyenne Ensemble Industries Foréts Mines, carriéres Total Biens non Biens Construction 
annuelle des industries productrices et puits de durables durables 
et mois de biens petrole 
eee eee eee eee ee  —EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE————_—=Q&== 
L 95668 95669 95670 95671 95672 95757 95756 95673 
1988 462.21 571.67 587.04 7iows 546.34 518.95 569.52 561.98 
1989 486.08 600.15 628.91 819.69 572.88 546.73 594.50 594.71 
1990 508.07 632.46 646.73 863.13 601.72 572.64 626.71 627.24 
1991 531.58 660.82 685.84 908.78 627.24 598.94 652.57 639.03 
1990 O 515.98 643.33 681.58 879.79 608.31 576.14 635.41 639.25 
N 517.66 646.46 676.14 877.61 611.74 585.01 635.28 637.92 
D 518.72 646.04 685.15 882.79 614.04 588.01 636.94 629.80 
1991 J 520.02 644.63 657.20 881.32 613.93 590.27 635.74 623.87 
Li 523.47 651.25 701.99 889.06 615.34 591.60 637.53 650.64 
M 526.94 654.49 677.47 903.81 618.28 592.51 641.40 637.55 
A 528.85 653.72 681.68 902.36 619.25 597.01 639.18 637.70 
M 529.86 662.77 693.24 917.80 624.27 598.23 647.69 659.78 
J 531.88 662.19 720.16 905.32 626.89 599.17 651.53 646.00 
J 533:25 661.19 701.26 909.26 627.88 598.19 654.19 639.94 
A 533.95 662.98 693.58 909.56 630.46 600.98 657.36 637.17 
= 535.04 664.55 691.88 914.09 634.16 601.52 662.91 628.82 
e) 536.95 666.31 676.69 917.77 636.64 605.91 662.61 629.85 
N 537.96 670.26 684.15 925.01 638.54 605.64 667.79 630.27 
D 540.82 677.01 680.03 937.14 642.79 607.79 674.08 643.52 
1992 J 541.68 676.50 700.30 932.90 644.51 609.33 676.28 638.84 
F 543.15 679.03 699.45 927.82 648.22 612.75 680.17 643.50 
M 543.17 679.32 700.78 924.01 649.69 613.06 681.28 641.49 
A 545.84 680.85 695.43 931.72 652.52 615.33 684.38 629.04 
M 549.30 686.56 UN FA| 937.42 656.10 616.43 690.24 655.02 
J 548.84 681.95 705.75 929.48 655.36 617.09 686.45 636.03 
J 550.99 683.64 702.01 924.47 658.23 620.57 690.47 638.27 
A 551.34 685.57 706.97 932.74 659.66 625.16 690.00 640.08 
S 553.80 686.25 711.08 947.22 659.35 627.29 687.09 637.06 
O 554.65 686.58 711.05 946.53 659.43 627.85 687.01 637.24 


Annual Services Transportation, Trade Finance, Community, Public Machinery(1) Electrical 
average producing communication insurance, business and administration products(1) 
and month industries and other and real estate personal 
utilities services 
Moyenne Industries Transport, Commerce Finances, Services socio- Administration Machines(1) Produits 
annuelle productrices communication assurances culturels, publique electriques(1) 
et mois de services et autres et affaires commerciaux 
services publics immobilieres et personnels 
[L 95674 95675 95676 95677 95679 95678 57801 57814 
1988 421.83 600.00 341.85 507.02 387.02 592.97 574.35 581.87 
1989 444.17 623.67 359.80 540.99 406.42 636.52 591.91 604.09 
1990 465.59 646.13 SASS alts 542.15 431.67 689.13 629.14 653.95 
1991 490.62 684.34 391.19 562.82 459.52 701.92 647.02 687.41 
1990 O 473.76 656.27 382.44 548.13 438.33 707.45 644.90 671.38 
N 475.47 659.79 382.08 546.23 441.80 706.00 645.58 670.09 
D 477.13 647.74 384.75 550.51 443.58 709.72 624.39 656.21 
1991 J 479.83 670.93 384.61 552.69 446.97 695.00 637.49 679.30 
F 482.36 671.49 386.24 559.55 448.43 705.16 639.49 684.45 
M 485.94 676.80 387.52 560.06 453.47 707.25 645.45 676.63 
A 488.81 678.19 391.39 562.68 454.87 714.16 649.88 679.38 
M 487.59 681.97 392.19 561.42 456.94 684.43 646.88 672.87 
J 490.46 681.46 392.94 561.86 458.80 701.49 638.10 670.76 
J 492.96 686.30 392.47 562.55 461.67 710.48 627.39 666.25 
A 493.39 686.47 393.89 565.95 462.76 704.61 635.53 673.79 
= 493.88 688.09 394.33 565.19 464.87 694.39 655.56 699.48 
ie) 496.74 696.17 392.14 568.67 467.05 705.04 658.76 706.72 
N 497.13 694.80 393.76 566.86 468.30 702.25 666.29 723.11 
D 498.70 697.96 392.83 566.47 470.80 701.35 667.72 718.53 
1992 J 500.37 696.20 396.19 574.92 470.88 703.85 680.46 72189 
is 501.84 696.75 396.24 578.40 473.19 709.63 679.62 739.13 
M 501.86 703.17 397.18 582.45 471.52 709.07 688.75 744.47 
A 504.60 704.52 400.00 588.06 473.52 718.89 687.55 750.08 
M 506.46 704.37 400.19 589.54 475.74 725.39 687.29 757.36 
J 508.38 701.94 401.43 590.99 477.87 724.21 688.71 Fae aks} 
J 510.51 703.87 402.16 592.47 479.22 734.22 686.23 726.28 
A 510.54 706.99 400.47 588.64 480.26 731.83 687.33 732.06 
oo] 513.54 713-70 402.16 599.17 481.74 731.85 690.06 747.46 
aa’ 0 514.98 713.90 406.45 606.56 482.33 729.67 694.91 748.94 


(1) Not seasonally adjusted 
(1) Non desaisonnalisee 
Source: See Table 2.9 
Source: Voir tableau 2.9 
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aaa ae ee a a a Ee ea Se ie ae Re Se OE eee 
ia 12 Average hourly earnings, unadjusted Remuneration horaire moyenne, non 
désaisonnalisée 
— ESO eee Eee eS EN RET tS ee et ee 
Annual average Industrial Goods Mines, Manufacturing Construction Services Transportation, Finance, Community, 
‘and month aggregate producing quarries producing communication — insurance, business 
i industries and oil wells industries and other and real and personal 
f utilities estate services 
\Moyenne annuelle Ensemble Industries Mines, Industries Construction Industries Transport, Finances, Services socio- 
-et mois des productrices carrieres manufac- productives communication assurances culturels, 
| industries de biens et puits turieres de services et autres ser- et affaires commerciaux 
de petrole vices publics immobiliéres et personnels 
E 59959 59960 59964 59976 60076 60085 60086 60165 60183 
| 
| 1988 W563 13.65 17.22 12.86 15.01 9.92 14.44 9.45 9.84 
/1989 12.16 14.43 18.37 13:55) 16.03 10.43 14.92 10.19 10.56 
/1990 12.67 15.23 19.11 14.25 16.91 10.94 15.63 10.64 11.15 
/1991 13:33 15.97 20.57 14.94 LOLS 11.69 16.48 10.98 12.02 
1990 O 12.94 15.59 19.33 14.48 17.31 VANZ 15.92 11.14 11.29 
| N 12.94 15.65 19.71 14.57 17.36 EUs 15.99 1007 11.45 
D 12.88 15.67 20.18 14.69 17.28 tiie2t 16.03 11.18 1-52 
| 
1991 J 13.06 15.67 19.94 14.70 17.44 11.46 16.36 11.11 11.74 
F 13.22 15.92 20.39 14.83 18.13 11:53 16.22 11.26 11.87 
} M 13.25 16.01 20.57 14.91 18.17 11.56 16.37 125 11.88 
A 13.34 16.02 20.57 14.94 17.95 11.67 16.39 11.30 12.07 
! M 13.35 16.03 20.51 14.91 17.81 11.63 16.29 11.09 12.00 
J 13.30 15.90 20.10 14.90 17.26 11.62 16.34 11.21 11.93 
| J 13.19 15.83 20.17 14.84 17.05 11:53 16.25 10.60 11.86 
} A 13.25 15.86 20.96 14.83 WAT. 11.59 16.42 10.57 11.86 
S 13.48 16.02 20.61 15.01 17.38 11.82 16.67 10.65 12.14 
O 13:57) 16.12 20.80 15.06 17.55 11.96 16.72 10.89 12.29 
| N 13-5) 16.12 21.05 15.09 17.66 11.94 16.84 10.86 12.28 
| D 13.49 16.22 21.39 N27 17.69 11.96 16.85 10.93 12.38 
1992 J 13.69 16.31 21.48 15.29 18.08 12.16 17.14 AEN 12.44 
| fe 13.74 16.41 21.41 15.41 18.16 12.18 Ve22 11.24 12.42 
M 13,79 16.42 21ESY, 15.47 18.06 12.18 Vieng littl 12.47 
A 13.85 16.48 22.04 15.54 17.79 12.28 17.30 Tiled: 12.59 
M 13.83 16.44 21.47 15.47 17.81 12.23 17.19 Tee 12.50 
| J 13.69 16.20 20.71 15.33 17.19 12.14 17.01 11.07 12.40 
| J eeey/ 16.11 20.78 15:31 16.88 12.04 16.96 Tite2 1235 
| A 13.68 16.25 20.59 15.40 17.34 12.10 17.16 10.98 12.36 
S) 13.93 16.45 21.29 15:52 17.54 12.32 17.30 11.23 12.62 
O 13.98 16.50 21.38 15:55 17.61 12.41 17.60 11.36 12.79 
| Average earnings Remuneration moyenne 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


Weekly 
Hebdomadaire 


Hourly 
Horaire 
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2.13 Average hourly earnings by industry Remuneration horaire moyenne par industrie 
(1986 = 100), (fixed-weighted), unadjusted (1986 = 100), (remuneration a ponderation fixe), 
non désaisonnalisee 
Year and All All industries Goods Forestry Mines, quarries Manufacturing Construction 
month industries (annual percent industries and oil wells 
change) | : a ' 
Annee et Toutes Toutes branches Industries Foréts Mines, carrieres Fabrication Construction 
mois branches d'activite productrices et puits de petrole 
d'activite (variation annuelle de biens 


en pourcentage) 
ll le ns mas 


L 95705 95705 95706 95707 95708 95709 95710 
1988 107.7 3.8 107.1 105.5 105.6 107.3 107.2 
1989 113.5 5.4 112.9 110.9 112.8 112.8 114.1 
1990 119.9 5.6 118.7 116.1 119.4 118.6 119.7 
1991 126.0 5.1 124.5 1255 126.2 124.1 125.2 
1990 O 121.7 5.8 120.5 120.8 122.1 120.2 121.8 
N 122.3 Bez, T2204 120.7 123.0 120.7 122.6 
D 123.1 Sha) 122.0 124.3 124.1 121.8 122.8 
1991 J 123.8 5.4 122.5 123.5 12325 122.1 123.8 
E 124.8 6.1 124.1 126.4 124.6 123.2 127.5 
M 125.0 5.9 124.5 112529 126.1 123.4 127.9 
A 125.6 5.5 124.7 125.0 12772 123.9 126.2 
M 125.5 5.4 124.1 P2557 125eh 123.6 125.3 
J 125.7 5.0 123.9 Vedas 124.1 123.8 123.7 
J 125.6 4.8 123.5 124.7 125.1 123.5 122.7 
A 126.0 5.0 123.8 123.6 128.3 123.3 123.2 
iS) 126.6 5.0 124.7 125.8 126.9 124.6 123.7 
O 127.2 4.5 125.0 125.6 124.7 125.1 1245 
N 12788 45 126.2 126.0 128.5 125.8 126.0 
D 128.6 45 127.5 126.9 129.9 127.1 tema 
1992 J 129.1 4.3 128.0 127.8 130.1 127.3 129.2 
5 129.3 3.6 128.7 126.0 130.5 128.2 129.7 
M 129.6 Bu, 128.6 126.2 129.1 128.4 129.2 
A 130.4 3.8 129.4 128.2 taitke 129.4 128.4 
M 130.8 4.2 129.0 126.8 129.4 129.1 128.6 
J 130.8 4.1 127.9 124.5 128.8 128.5 125.6 
J 130.7 4.1 1275 122.9 129.2 128.2 1241 
A 130.8 3.8 128.0 225 129.2 128.4 126.0 
S 131.2 3.6 128.9 126.1 130.8 129.0 127.4 
O 131.7 Sh) 129.6 128.5 131.9 129.5 128.2 
Year and Services Transportation Retail Wholesale Finance, insurance Community, Public 
month industries communication trade trade and real estate business and administration 
and other utilities personal services 
Annee et Industries Transports, commu- Commerce Commerce Finances, Services Administration 
mois des services nications et autres de detail de gros assurances socio-culturels, publique 
services publics et affaires commerciaux 
immobilieres et personnels 
iE 95711 95712 95768 95767 95714 95716 95715 
1988 108.0 104.1 107.3 106.5 108.7 109.1 109.4 
1989 113.8 108.6 Utilize 112.8 VASE TAS AS7, 
1990 120.5 113.4 117.0 119.2 122.8 121.8 125.4 
1991 126.8 120.3 123.0 124.0 130.1 129.0 129.0 
1990 O 122.3 115.4 119.9 120.0 124.2 123.1 129.3 
N 122.9 bez 119.4 121.0 125.0 123% 130.2 
D 123.6 111525 121.6 121.6 125.0 124.4 131.5 
1991 J 124.5 118.2 121.8 122.5 W272 125.8 128.0 
F 125.2 117.8 121.9 123.7 128.4 126.6 129.9 
M 125-2 118.8 122.6 123.5 128.9 126.5 129.4 
A 126.1 119.5 122.4 123.8 130.2 127.4 131.0 
M 126.2 119.8 122.9 123.3 132.3 128.2 W274 
J 126.7 119.1 123.4 122.7 132.0 129.5 126.8 
J 126.7 119.9 121.7 122.9 129.1 130.5 126.1 
A 127.0 120.1 122.2 124.2 131-5 130.2 126.6 
S 12725 121.0 123.6 124.2 131.8 130.9 125.4 
O 128.2 122.5 123.7 124.7 129.4 130.5 132.1 
N 128.6 122.6 124.4 126.2 130.0 130.6 132.6 
D 129.2 124.1 124.8 T2634) 130.8 CSS 132.6 
1992 J 129.6 124.9 125:3 127.9 132.4 131.2 132.3 
E 129.6 123.1 125.6 129.4 132.7 (Site 133.7 
M 130.0 124.1 125.5 130.4 134.4 131.4 132.8 
A 130.8 124.4 125.8 129.2 1e5ca 132.4 134.9 
M 1317 123.7 125.5 130.4 136.3 134.6 133.5 
J 132.2 123.8 125.5 129.7 136.0 135.7 134.1 
J 4132.3 1244 124.0 129.2 136.1 136.1 134.6 
A 132.2 125.0 124.8 129.6 135.0 135.5 135.3 
Ss 132.3 125.2 125.8 130.0 136.7 134.7 136.1 
O 1327 126.4 126.5 131.4 137.8 134.4 136.9 


Note: For details on how these fixed-weighted indexes are constructed see the article in the September 1989 issue of the CEO. Contact: C. Ingalls (951-4001). 
Nota: L'article de l’edition de septembre 1989 de L'O.E.C. décrit en detail la construction de ces indices a ponderation fixe. Personne ressource: C. Ingalls (951-4001). 
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SL I ae a ee a a EE 
hi = 

2.14 Average weekly hours, unadjusted Heures hebdomadaires moyennes, non 
désaisonnaliseées 


t 


/Annual average Industrial Goods Mines, Manufacturing Construction Services Transportation, Finance, Community, 
‘and month aggregate producing quarries producing communication insurance, business 
} industries and oil wells industries and other and real and personal 
| utilities estate services 
/Moyenne annuelle Ensemble Industries Mines, Industries Construction Industries Transport, Finances, Services socio- 
‘et mois des productrices Carrieres manufac- productives communication assurances culturels, 
industries de biens et puits turiéres de services et autres ser- et affaires commerciaux 
de petrole vices publics immobiliéres et personnels 
fh 59678 59679 59683 59695 59795 59804 59805 59884 59902 
1988 324 39.0 40.7 38.9 38.5 28.3 39.1 25.8 27.0 
1989 Siew, 38.7 39.8 38.7 38.1 27.9 38.5 26.2 26.5 
1990 Sire 38.4 40.0 38.2 38.1 27.8 37.8 26.4 26.5 
1991 30.8 37.9 39.5 37.8 Sie 27.5 37.6 24.9 26.4 
1990 O 31:5) 38.8 41.0 38.3 39.2 27.8 38.1 26.6 26.6 
N 34.1 38.5 40.5 38.2 38.4 27.6 37.9 25.7 26.3 
D 30.6 37.0 38.6 37.0 36.1 PTT 37.0 25.0 26.1 
| 
1991 J 30.3 Sioa, 40.2 Beco 36.7 27.0 3725 25.1 25.9 
| F 30.1 37.6 40.0 B75) 36.7 26.7 37.0 24.2 25.8 
4 M 30.4 3725 39.6 37.6 S5c7, 27.2 37.0 24.7 26.3 
} A 30.4 37.6 38.9 37.6 36.6 212 37.3 25.0 26.1 
M 30.9 38.0 39.8 37.9 37.4 27.6 37.6 Zon 26.5 
J Bilal 38.1 39.3 38.0 37.6 27.8 ROT 25.0 26.7 
\ J 31.4 37.8 39.1 37.4 38.3 28.4 38.4 25.8 Zins 
| A 31.4 38.0 38.0 37.9 38.1 28.3 38.4 Zou Paes 
S 31.0 38.5 39.8 38.4 38.2 PITENS) Sige 24.4 26.4 
O 31.0 38.6 40.3 38.5 37.9 2ihs) 37.8 24.7 26.4 
N 30.6 38.2 39.9 38.3 36.6 27.4 37.6 245 26.3 
D 30.3 37.0 38.8 Sire 35 Tes) Si3 24.6 26.1 
1992 J 30.1 37.9 40.3 38.1 35.7 26.9 37.0 24.3 26.0 
| F 30.0 37.9 40.0 38.1 35.4 26.7 36.6 2a) 7 26.1 
M 29.9 37.9 39.7 38.1 36.0 26.7 S752 24.1 25.8 
A 30.1 37.8 39.8 38.0 35.6 26.9 8725 24.8 25.8 
M 30.6 38.3 40.6 38.3 37.1 27-3 37.9 2572 26.1 
J 30.8 38.3 40.2 38.4 Biel 27.6 37.4 25.2 26.5 
J 31.2 38.1 38.2 37.9 38.2 28.1 37.6 25.9 2122 
A 31-2 38.3 39.2 38.3 38.1 28.0 38.0 26.0 27.1 
S 30.9 38.6 40.2 38.7 37.8 27.4 37.6 24.1 26.5 
O 30.7 38.6 40.1 38.7 37.6 27.3 37.6 2350 26.3 


Source: See Table 2.9. 
Source: Voir tableau 2.9. 
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Fixed-weighted earnings Rémunération a ponderation fixe 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 
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215 Wage settlements Reglements salariaux 
Year and All industries(1) Commercial(1) Non commercial(1) Number of 
quarter employees 
Annee et Toutes les Industries Industries non Nombre | 
trimestre industries(1) commerciales(1) commerciales(1) d'employes 
D 747000 747008 747009 747054 
1988 44 47 41 1,183.2 
1989 Se 5.1 5.4 993.0 
1990 5.6 Deli 5.5 1,145.4 
1991 3.6 4.0 ao 1,334.2 
1990 4 Dd 5.1 5.6 193.1 
1991 1 6.1 5.1 6.5 232.7 
2 06: 4.2 32 593.2 
3 3.2 3:5 2.8 243.3 
4 Ze 3.1 2.4 265.0 
1992 1 2.9 2.8 3.0 179.8 
2 1.6 2.3 1.4 692.8 
3 33 3.2 3.5 264.3 


(1) Effective increase in base rates at annual rates. 

(1) Augmentation effective des taux de base aux taux annuels. 
Source: Labour Canada. 

Source: Travail Canada. 


Wage settlements Reglements salariaux 


Percent change at annual rates 
Variation en pourcentage aux taux annuels 
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Prices Prix 


Table Tableau 
3.1.1. Industrial product price indexes, major 3.1.1 Indices des prix des produits industriels, 
commodity aggregations and stage of agrégations principales des produits par 
processing étape de transformation 
3.1.2 Industrial product price indexes, by 3.1.2 Indices des prix des produits industriels, par 
industries groupe d’industries 
3.2 Consumer price indexes 3.2 Indices des prix a la consommation 
| 3.3 Construction price indexes 3.3 Indices des prix de la construction 
3.4 Raw materials price indexes 3.4. Indices des prix des matiéres brutes 
Note: All price data not seasonally adjusted Nota: Tous les indices des prix sont non 


désaisonnalisés 
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pS PT Ee EP TDL 


ro Bs J Industrial product price indexes (1986=100), Indices des prix des produits industriels 
major commodity aggregations and stage of (1986 = 100), agregations principales des 
processing produits par etape de transformation 
Annual Total all Intermediate goods All finished goods_ 
average commodities Produits semi-finis Tous les produits finis 
and month Total First Second Total Finished foods Capital All 
stage(1) stage(2) and feeds equipment other 
Moyenne Total tous Total Premiere Deuxieme Total Aliments de Biens de Tous les 
annuelle les produits étape(1) etape(2) consommation capital autres 
et mois et pour animaux produits 
Eee ee ee SSE 
D 693420 693500 693501 693502 693503 693504 693505 693506 
1990 109.7 111.0 118.8 108.8 107.8 112.6 106.2 106.1 
1991 108.6 107.8 107.4 107.9 109.7 114.9 108.2 107.8 
1990 N 110.9 111.8 119.5 109.6 109.6 113.8 107.1 108.8 
D 111.0 111.6 117.0 110.1 109.9 3 Ni kes 107.1 109.5 
1991 J Att 111.6 115.2 110.5 110.4 114.3 107.6 109.9 
F 110.6 110.7 114.2 109.8 110.2 114.6 107.9 109.2 
M 109.8 109.8 112.6 109.0 109.7 114.6 107.7 108.2 
A 109.1 108.9 UES 108.2 109.4 115.0 107.9 107.4 
M 108.7 108.2 109.1 107.9 109.3 175.2 107.9 107.0 
J 108.5 108.0 107.5 108.2 109.3 115.3 107.8 106.9 
J 108.2 107.5 106.3 107.9 109.4 Sao .2 108.1 107.1 
A 107.6 106.5 104.4 107.1 109.3 115.1 108.0 107.1 
S) 107.5 106.2 103.4 106.9 109.4 114.9 108.1 107.2 
) 107.3 105.6 102.1 106.6 109.9 115.0 108.8 107.9 
N 107.3 105.4 101.3 106.6 110.0 114.9 109.0 108.0 
D 107.2 105.3 101.0 106.5 109.9 115.0 109.0 107.9 
1992 J 107.2 105.2 100.7 106.5 110.0 114.3 109.6 108.1 
F 108.1 106.4 102.8 107.4 110.7 Waksye” 110.5 108.4 
M 108.2 106.4 103.3 107.3 111.0 115.4 ulate leu 108.7 
A 108.1 106.3 103.8 107.0 110.7 115.6 110.6 108.3 
M 108.6 106.9 104.5 107.5 111.3 116.0 deli: 109.0 
J 108.9 107.1 104.6 107.9 hss: 116.4 111.0 109.3 
J 109.1 107.4 105.9 107.8 111.6 116.4 110.9 109.5 
A 109.3 107.6 105.8 108.2 111.8 116.7 aii ie er 109.7 
S) 109.9 108.3 106.4 108.9 12Es 116.5 111.9 110.2 
O 110.4 108.4 106.0 109.1 AGNSeS 116.6 113.6 111.4 
N 110.6 108.5 104.5 109.7 WERSIEZ 116.8 114.1 112.0 


(1) First stage intermediate goods are those used primarily for the manufacture of intermediate goods. 

(1) Les produits semis-finis de premiére etape se definissent comme ceux utilises principalement pour la fabrication de produits semi-finis. 
(2) Second stage intermediate goods are those used primarily for the manufacture of finished goods. 

(2) Les produits semis-finis de deuxieme etape se definissent comme ceux utilises principalement pour la fabrication de produits finis. 


Industrial product price index Indice des prix des produits industriels 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


8 


Intermediate goods 
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8.1.2 Industrial product price indexes (1986 =100), Indices des prix des produits industriels 
by industries (1986 = 100), par groupe d’industries 
Annual Total Total (annual Food and Plastics Primary Textile products Gasoline 
average percent change) beverages textiles 
and month 
Moyenne Total Total (variation Aliments et Plastiques Textiles de Produits textiles Essence 
annuelle annuelle en boissons premiere 
et mois pourcentage) transformation 
D 694001 694001 694165 694028 694040 694045 692375 
1990 109.7 0.3 111.4 117.0 109.8 109.4 102.2 
1991 108.6 -1.0 1223; lARsyea) 109.2 110.5 92.8 
1990 N 110.9 1.9 UAE? 116.9 109.1 109.4 1145 
D 111.0 Za Up Nuleré 117.9 109.1 109.7 119.7 
1991 J Vist 2.2 112.2 lali7feze 109.3 110.7 Wow 
5 110.6 1.0 Wee 117.4 109.3 109.5 106.5 
M 109.8 0.5 Wli223 117.0 109.1 109.9 98.4 
A 109.1 0.0 112.5 116.5 109.0 110.4 89.7 
M 108.7 -0.8 112.6 11.521 109.2 110.5 87.8 
J 108.5 -0.8 112.7 114.5 109.3 110.4 89.1 
J 108.2 -0.8 112.3 114.5 109.9 110.7 89.4 
A 107.6 -1.6 112.4 114.8 109.8 110.8 90.0 
Ss 107.5 -2.5 112.0 114.7 109.3 110.8 89.4 
oO 107.3 -3.0 112.0 114.8 109.3 110.9 86.7 
N 107.3 -3.2 111.8 114.9 108.6 110.6 87.0 
D 107.2 -3.4 112.0 114.6 108.3 110.5 84.5 
1992 J 107.2 “3.5 les 114.3 108.0 110.5 82.6 
F 108.1 -2.3 112.4 114.8 108.3 110.5 78.1 
M 108.2 TESS Un 2ar/ 114.2 108.6 110.3 UU 
A 108.1 0.9 112.9 113.6 108.5 110.6 78.5 
M 108.7 0.0 113.5 Mise 108.8 110.1 79.4 
J 108.9 0.4 114.0 113.1 108.6 110.2 84.6 
J 109.1 0.8 113.8 112.4 108.8 110.3 86.9 
A 109.3 1.6 114.0 The) 109.0 110.0 86.7 
Ss 109.9 2.2 114.2 112.4 109.1 110.0 84.8 
O 110.4 2.9 114.3 112.6 109.2 110.1 84.9 
N 110.6 sul 114.4 T1225 109.3 110.2 
Annual Clothing Wood Furniture and Paper and paper Printing and 
average fixtures products publishing 
and month 
Moyenne Vétements Bois Meubles Papiers et Impression 
annuelle et articles produits connexes et edition 
et mois d'ameublements 
Ee Ee ES SEER EE STOTT RE OE 
D 694049 694055 694063 694067 694074 
1990 112.0 107.8 117.4 121.6 U2Het 
1991 113.3 105.9 118.6 109.9 125.1 
1990 N 112.3 104.1 WZAG?e 119.8 22a) 
D {pea NOSEZ 117.4 118.9 121.9 
1991 J AZ 7 102.6 118.5 117.9 124.5 
= 112.8 102.6 S23) 117.6 125.0 
M 112.9 103.6 118.6 116.0 125.0 
A 1A3e3 105.5 118.8 11323 125.3 
M aoe 108.7 118.7 WIS: 124.9 
J US 113.4 118.8 110.4 124.9 
J 113.4 AMES 118.9 109.3 124.9 
A 113.9 105.9 118.6 107.0 124.8 
S 113.7 104.9 118.7 1GSr5) 124.7 
1e) 14'3:5 103.2 118.4 104.1 125.9 
N 113.6 104.2 118.5 102.9 12537 
D Ue keere 104.7 118.5 102.9 125.8 
1992 J 114.2 106.6 118.3 103.7 127.0 
F 114.3 12-3 118.3 104.8 127.5 
M 1143 113.4 1175 103.8 127.2 
A 114.2 12:5 117.6 104.1 1279 
M 114.2 114.1 118.0 104.7 127.4 
J 114.0 13:5 118.2 105.1 PATE 
J 13-2 113:3 118.3 105.4 126.9 
A 113.4 114.2 118.3 106.1 127.4 
S 113.4 117.6 118.3 107.1 127.4 
oO 113.4 115.9 118.1 107.9 128.3 
N 113.4 118.8 118.3 108.1 128.4 
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Bal-2 Industrial product price indexes (1986=100), Indices des prix des produits industriels 
ae ’ : 
by industries - concluded (1986 = 100), par groupe d’industries - fin 
Annual Primary metal Metal fabricated Machinery Transportation 
average products products equipment 
and month : = 
Moyenne Produits metalliques Semi-produits Machines Equipement 
annuelle primaires metalliques de transport 
et mois 
D 694079 694089 694100 694106 
1990 Piz 110.8 ; 114.5 97.5 
1991 102.5 110.9 116.6 99.5 
1990 N 111.9 110.8 115.1 98.8 
D 108.9 110.7 115.4 98.7 
1991 J 108.0 111.4 115.8 98.9 
F 107.6 111.0 116.1 99.5 
M 107.0 111.0 116.2 99.3 
A 106.6 110.7 116.2 99.0 
M 103.9 110.9 116.4 99.2 
J 102.2 ria fea) 116.5 99.0 
J 101.9 111.0 116.7 99.2 
A 100.7 110.9 116.8 99.1 
3 99.9 110.7 117.0 99.1 
O 98.0 110.5 117.0 100.3 
N 97.4 110.5 117.0 100.3 
8) 97.2 110.6 117.2 100.6 
1992 J 96.9 110.8 117.9 101.3 
F 99.3 lidated 118.2 102.9 
M 99.9 4114 118.5 103.8 
A 99.7 110.6 118.5 102.7 
M 100.6 110.6 118.8 103.9 
J 100.8 110.7 118.6 103.3 
J 101.0 110.6 118.6 103.4 
A 100.9 110.5 118.6 103.8 
S 101.5 110.7 119.0 105.0 
ie) 100.0 111.0 119.3 107.4 
N 97.6 111.0 119.4 108.1 
lel 
Annual Electrical and Non-metallic Petroleum and Chemical Miscellaneous manufactured 
average electronic mineral products coal products products products 
and month products 
Moyenne Appareils Produits mineraux Produits du petrole Produits Produits manufacturiers 
annuelle electriques et de non metalliques et du charbon chimiques divers 
et mois telecommunication 
D 694121 694136 694144 694145 694155 
1990 109.3 111.8 100.9 114.1 111.1 
1991 108.6 111.0 97.7 114.9 112.6 
1990 N 108.6 Tied 114.8 118.5 tts 
D 108.6 alates 120.5 119.0 Tis 
1991 J 109.3 Tit 183 120.0 119.3 113.0 
F 109.2 111.4 112.2 117.9 112.4 
M 108.8 111.4 104.0 116.6 112.6 
A 109.1 1113 96.8 115.8 112.6 
M 108.6 111.0 93.0 Uist 112.6 
J 108.3 111.0 92.5 114.1 TiZe7, 
J 108.3 111.0 91.9 TASEZ 113.2 
A 108.2 110.8 92.0 113.4 112.6 
S 108.1 110.6 92.9 113.3 112.5 
O 108.1 111.0 92.4 113.9 ris 
N 108.6 110°See 93.3 eh? 112.4 
DO 108.3 110.8 91.1 113.0 112.4 
1992 J 108.5 110.4 88.7 112.0 UREA 
F 108.7 110.6 85.5 112.3 113.1 
M 109.0 110.3 84.5 T1253 113.1 
A 108.8 109.9 85.2 112.9 113.0 
M 108.7 110.3 86.0 112.8 113.2 
J 108.5 110.6 89.9 112.8 113.2 
J 108.3 110.6 92.1 113.9 113.4 
A 108.6 110.4 93.1 113.7 113.2 
S 109.0 110.5 92.8 Were 113.6 
oO 109.3 110.5 94.1 113.9 ui les af 
N 109.4 110.6 94.5 114.1 113.8 


Source: Industry Price Indexes (Catalogue 62-011), Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607) 
Source: Indices des prix de l'industrie (n° 62-011 au catalogue), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607). 
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3.2 Consumer price indexes (1986 = 100) Indices des prix a la consommation 
(1986 = 100) 
Year and Main components 
month Groupes principaux 
Food Housing Clothing Transportation Health and Recreation, reading Tobacco and 
personal care and education alcoholic beverages 
Annee et Aliments Habitation Habillement Transports Sante et soins Loisirs, lecture et Tabac et boissons 
mois personnels formation alcoolisées 
Weights(1): 18.05 36.32 8.69 18.29 4.20 8.84 5.60 
Ponderation(1): 18.05 36.32 8.69 18.29 4.20 8.84 5.60 
——————————————— ES SE EEE ESTEE 
Pp 484001 484164 484275 484357 484387 484416 484474 
1990 Waieser¢ 119.5 117.3 ees} 120.0 121.3 136.1 
1991 121.2 124.7 128.4 119.4 128.4 130.2 159.5 
1990 N 116.6 UPA) 118.0 122.1 ets 124.5 140.3 
D 116.1 121.4 TU7-3 122.2 122.1 124.7 140.2 
1991 J 120.9 124.0 124.4 122.6 127.6 128.0 143.9 
& 120.9 123.9 N27. 7 120.2 127.6 129.2 144.3 
M 1213 123.6 129.3 118.7 127.6 129.4 156.0 
A Tq: 123.8 129.2 TA, 128.5 129.3 157.2 
M 122.0 124.2 128.9 118.5 128.8 129.6 162.0 
J 124.3 124.5 128.6 118.5 129.0 129.4 163.0 
J 12315 124.9 129.0 119.1 129.0 129.5 163.4 
A 122.0 125.2 130.1 119.5 128.7 129.6 163.8 
Ss 120.4 125.3 129.2 it'9)3 128.5 131.9 164.1 
e) 119.4 125.6 128.9 118.5 128.0 132.1 165.3 
N 119.6 125.7 128.3 120.5 128.8 sot 165.2 
D 118.7 125.5 127.1 119.3 128.8 132.1 165.2 
1992 J 119.7 125.9 127.6 120.4 129.4 130.6 166.6 
le 119.9 126.0 130.4 119.1 129.2 131.4 166.9 
M 120.4 125.9 130.6 120.5 129.4 C3037 167.4 
A 120.9 125.8 130.1 120.7 131.0 Stet 168.2 
M 120.6 126.1 129.8 121.2 131.0 T3183 168.8 
J 121.6 126.0 129.2 12253) eRe PSs 169.3 
J 121.4 126.5 128.5 WZ3°3 132.1 Side 169.4 
A 121.2 126.6 130.6 122.1 132.2 131.8 170.1 
S 120.7 126.5 129.7 V2N7 132.2 132.8 170.1 
O 120.6 127.0 130.4 121.6 132.3 132.9 170.2 
N 120.8 127.2 128.8 124.7 USPZ7/ 133.2 170.6 
Year and Reclassified as goods and services 
month Répartition par biens et services 
Total goods Durable goods Semi-durable Non-durable Total services Total excluding All items All items (annual 
goods goods food and energy _ percent change) 
Année et mois Total des biens Biens durables Biens Biens non Total des Total sans Ensemble Ensemble (varia- 
semi-durables durables services aliments et tion annuelle 
énergie en pourcentage) 
— EEE SEES SOS EES ERS OS SRS ee 
Weights(1): Bea1t7 15.97 9.98 29.22 44.83 74.99 100 100 
Ponderation(1): Souz 15.97 9.98 29.22 44.83 74.99 100 100 
P 484487 484488 484489 484490 484491 484496 484000 484000 
1990 117.0 112.5 117.3 119.8 122.4 120.7 119.5 48 
1991 122.9 112.4 128.3 127.1 130.2 127.8 126.2 5.6 
1990 N 119.2 11355; 118.1 123.1 i252 122.9 121.9 5.0 
D 118.8 33) 117.6 2257, 125.3 122.8 121.8 5.0 
1991 J 122.2 113.0 125.1 126.6 128.5 125.5 125.0 6.8 
fe 121.6 Ss! 127.4 124.6 129.0 126.1 125.0 6.2 
M 122.5 112.9 128.9 126.0 129.0 W271 125.5 6.3 
A 122.4 112.4 128.7 126.0 129.4 A272 125:5 6.3 
M este. 112.0 128.7 127.9 129.6 127.6 126.1 6.2 
J 124.0 111.4 128.7 129.6 129.9 127.8 126.7 6.3 
J 123.9 UB Rue 129.0 129.6 130.3 128.0 126.8 5.8 
A 123.8 112.0 129.9 128.5 130.6 128.5 126.9 5.8 
S 123%2 112.1 129.2 127.6 130.9 128.6 126.7 5.4 
ie) 122.4 111.6 128.8 126.4 131.6 128.8 126.5 4.4 
N 123.0 114.0 128.1 126.5 131.8 129.3 127.0 4.2 
D 122.0 113.2 T2741 125.5 131.6 128.9 126.4 3.8 
1992 J 123.0 M2 127.6 12723 131.8 129.1 127.0 1.6 
F 123.0 27) 130.2 126.5 132.0 129.6 127.1 1 
M 123.6 114.1 130.1 126.8 132.2 130.0 PME) 1.6 
A 123.7 113.8 129.8 NATAS! W203 130.0 127.6 1.7 
M 123.7 113.9 129.6 127.4 132.7 130.2 127.8 i 
J 124.2 113.9 128.9 128.6 W3227 130.2 128.1 1.1 
J 1243 113.6 128.5 129.2 133.4 130.5 128.4 1.3 
A 124.2 113.0 129.9 128.7 133.6 130.7 128.4 1.2 
S 123.8 112.9 129.1 128.3 Usish7/ 130.6 128.3 ees) 
oO 123.7 112.7 129.6 128.0 134.3 131.0 128.5 1.6 
N 124.6 115.8 128.3 128.6 134.5 URIS) 129.1 Fev. 


(1) These weights, provided as a general guide, show the relative importance of the major components of the C.P.l. They are based on expenditure values derived from quantities 
and prices in 1986. ; 

(1) Ces coefficients de pondeération, fournis comme indications générales, illustrent l'importance relative des principales composantes de |'l.P.C. Elles sont fondees sur les 
dépenses effectuees en 1986, qui sont elles-mémes fonction des quantités achetées et des prix pratiques. 

Source: Consumer Prices and Price Indexes (Catalogue 62-010), Statistics Canada. Contact: S. Shadlock (951-9606). 

Source: Prix a la consommation et indices des prix (n° 62-010 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Shadlock (951-9606). 
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Consumer price index Indice des prix a la consommation 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


Food 
Aliments 


1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 
3.3 Construction price indexes (1986 = 100) Indices des prix de la construction (1986 = 100) 
Annual Construction Construction New housing New housing prices House only Land only 
average union wage rate - union wage rate prices (annual percent change) 
and month base rate (including pay 
supplements) 
Moyenne Salaires Salaires syndicaux Prix des Prix des logements Maison Terrain 
annuelle syndicaux de la de la construction logements neufs (variation seulement seulement 
et mois construction - (englobant les neufs annuelle en 
taux de base supplements) pourcentage) 
D 698300 698328 698200 698200 698201 698202 
1990 116.0 Maize Z! 144.3 1.5 135.3 169.3 
1991 122.4 1247 134.3 -6.9 125.2 160.6 
1990 N 118.3 120.1 138.8 -4.6 128.6 165.6 
D 118.3 120.1 138.3 -5.5 128.1 165.6 
1991 J 118.3 120.1 136.2 77 126.1 163.1 
F 118.3 120.1 133.5 -9.7 124.0 159.3 
M 118.4 120.1 134.0 -9.6 1246 159.9 
A 118.4 120.2 133.6 -9.7 124.1 160.1 
M 123.9 126.4 134.4 -8.8 125.6 160.5 
J 124.2 126.7 134.4 -7.6 125.6 160.2 
J 124.2 126.7 134.7 6:9 125.8 161.0 
A 124.4 126.9 134.4 -6.1 125.5 160.9 
S 124.4 126.9 134.4 -4.9 12529 160.9 
O 124.5 127.0 134.4 -4.1 125.6 160.6 
N 125.0 127.6 133:9 -3.5 125.0 160.1 
D 125.0 127.6 133.9 -3.2 1249 160.4 
1992 J 125.1 127.7 133.7 1.8 124.6 160.4 
F ene 128.0 133.5 0.0 124.4 160.6 
M 125.1 128.0 133.8 -0.1 124.5 161.2 
A 125.1 128.0 134.1 0.4 124.6 162.3 
M 127.4 130.7 134.2 -0.1 124.5 162.8 
J 127.4 130.7 134.5 0.1 124.8 163.2 
J 127.5 131.0 134.7 0.0 124.6 165.3 
A 127-5 etal 134.7 0.2 1245 165.2 
Ss 27:5 Pott 134.5 0.1 124.1 165.3 
Oo 127.5 ie 134.7 0.2 124.2 166.3 
N 127.9 131.6 


Source: Construction Price Statistics, Monthly Bulletin (Catalogue 62-007), Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607). 
Source: Statistiques des prix de la construction, Bulletin mensuel (n° 62-007 au catalogue), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607) 
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3.4 Raw materials price indexes (1986 = 100) Indices des prix des matiéres brutes 
(1986 = 100) 
Annual Total Total Wood Non-metallic Ferrous Non-ferrous Mineral Vegetable Animal 
average excluding minerals materials metals fuels products products 
and month mineral fuels 
Moyenne Total Ensemble sauf Bois Mineraux Matieres Metaux Combustibles Substances Substances 
annuelle combustibles non ferreuses non ferreux mineraux vegetales animales 
et mois mineraux méetalliques 
Se eens 
D 694308 694316 694311 694314 694312 694313 694315 694309 694310 
1990 111.6 108.9 121.8 103.3 93.1 114.7 117.6 99.7 105.7 
1991 104.7 103.6 2357 103.5 89.9 96.7 107.1 88.9 104.5 
1990 N 125.3 106.5 118.6 104.0 92.9 110.9 165.6 92.5 106.0 
D 120.2 105.9 121.6 104.5 92.1 106.3 150.8 92.1 105.4 
1991 J 116.9 106.3 122.4 105.5 92.0 105.1 139.6 91.7 106.7 
E 110.9 106.6 123.2 105.0 92.7 104.5 120.0 90.8 107.8 
M 106.3 106.2 123.8 105.8 92.7 103.8 106.3 89.6 107.1 
A 104.3 105.9 124.3 105.9 92.3 102.1 100.8 90.5 106.4 
M 103.0 104.9 124.6 105.8 90.3 96.2 99.0 89.4 107.5 
J 103.2 104.6 124.3 105.7 89.2 94.1 100.4 89.6 107.9 
J 102.4 103.9 125.2 103.9 88.0 95.1 99.1 88.5 105.9 
A 102.6 103.1 124.8 101.5 88.4 93.6 101.6 88.1 105.1 
S 101.8 101.5 Zor 101.1 89.0 93.7 102.6 89.4 101.0 
O 102.4 100.8 122.9 101.1 88.3 90.8 105.8 88.0 101.4 
N 102.6 99.2 122.0 100.9 87.6 91.7 110.1 84.6 98.6 
D 99.6 99.6 124.2 99.8 88.0 89.8 99.4 86.5 99.0 
1992 J 98.1 100.3 124.2 97.7 89.8 90.3 93.3 87.8 100.1 
lz 100.5 103.5 127.1 98.3 91.6 95.4 94.1 89.5 103.6 
M 101.0 104.2 128.8 98.5 92.2 96.5 94.2 91.4 103.1 
A 102.3 104.8 131.7 99.3 93.0 95.4 97.0 90.8 103.7 
M 105.4 106.6 1333 99.9 94.7 96.6 103.0 93.0 105.8 
J 108.0 107.1 135.9 99.5 94.3 98.1 109.9 92.6 105.3 
J 108.1 107.8 139.7 99.7 93.6 101.0 108.9 91.2 104.5 
A 107.5 106.9 140.2 99.9 93.6 99.2 108.7 88.1 104.1 
Ss 109.5 108.2 143.7 99.3 94.2 101.2 ti2i2 92.1 103.0 
O 110.4 108.0 144.1 99.4 93.8 97.6 115.5 90.5 104.7 
N 110.2 108.2 145.5 100.8 93.8 94.2 114.7 92.8 105.2 


These purchase price indexes include prices for domestic and imported goods. 

Ces indices bases sur le prix d’achat comprennent a la fois les prix des produits domestiques et importes. 

Source: Industry Price Indexes (Catalogue 62-011, Table 7), Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607). 

Source: Indices des prix de l'industrie (n° 62-011 au catalogue, Tableau 7), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607). 


Raw materials price index Indice des prix des matiéres brutes 


Index 1986 =100 
Indice 1986 =100 


130 


. Oil price drop 
Baisse des prix du pétrole 


120 


Total excluding energy 
Total sans |’énergie 


110 


100 


90 
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ooo. 


very day you read news items 

about recycling, water pollution, 
industrial emissions or the depletion of 
the ozone layer. Unfortunately, these 
reports are often fragmented, making it 
difficult to get a complete picture of 
Canada’s physical environment. 


Human Activity and the Environment is 
written to help you understand the links 
between our population, socio-economic 
activities and our environment. You'll 
see, for example, how the purple 
loosestrife and zebra mussels are 
spreading throughout inland waters 

and the effect they have. 


CASE STUDY: A statistical profile of an 


Ontario river basin is also included as 


a case study to demonstrate how 
socio-economic information can be 


linked with physical data at a local level. 


Organized in three, easy-to-read sections: Population, Socio- 
Economic Systems, and Environmental Conditions, this publication 
examines our activities from a number of perspectives: 


m resource consumption 

= waste generation 

w monitoring the conditions of land, water, air and 
living organisms 


This unique bestseller highlights such fascinating details as: 


= purchases of potential pollutants by Canadian households 
w the importance of natural resources to the Canadian economy 
mw energy consumption by industry 


Order your copy today! 

Human Activity and the Environment, 
(Catalogue No. 11-509E) $35 in 
Canada, US $42 in the United States 
and US $49 in other countries. 
Write to: 

Publication Sales, Statistics Canada 
Ottawa, Ontario 

K1A OT6 


If more convenient, FAX 
your order to: 

(613) 951-1584, or contact 
your local Statistics Canada 
Reference Centre listed in 
this publication. 


For faster ordering call 
1-800-267-6677 
and use VISA or MasterCard. 


ous lisez tous les jours des articles 
traitant de recyclage, de la polluti¢ 
de l'eau, des émissions de gaz indus- 

trielles ou de la diminution de la couche 
d’ozone. Malheureusement, ces rapport 
sont trop souvent fragmentés et il devie 
difficile de se faire une parfaite idée de 
l'environnement physique du Canada. 


Activité humaine et l'environnement est 
écrit afin de vous aider 4 comprendre le 
liens entre notre population, nos activit 
socio-économiques et notre environ- 
nement. Vous verrez, par exemple, 
comment les salicaires et les dreissna 
sont réparties a travers les eaux 
intérieures et quels en sont leurs effets 


ETUDE DE CAS : un profil statistique du bassin 


fp $e POLES POE ORE EES OO TIO ED LES ES EEE LEE ELL LTE LE 


hydrographique de I’Ontario est également présenté, 
comme étude de cas, en vue de montrer comment 
l'information socio-économique peut étre mise en rapport 


avec les données physiques a un endroit donné. 


L’ouvrage est divisé en trois parties importantes : la populatio) 
les réseaux socio-économiques et I’état de l’environnement, qu 
examine nos activités sous différents angles: 


ws la consommation des ressources naturelles 

w la production des déchets 

w la surveillance de I’état des terres, de l'eau, de lair et 
des organismes vivants 


Ce best-seller unique met en relief des détails aussi 
fascinants que : 


a les achats de polluants potentiels par les grandes 
maisons canadiennes 

w |’importance des ressources naturelles pour 
l'économie canadienne 

w la consommation d’énergie par industrie 


Commandez votre 

exemplaire aujourd hui! 
Activité humaine et l’environ- 
nement, (n° de catalogue 
11-509F) 35 $ au Canada, 

42 $ (US) aux Etats-Unis et 

49 $ (US) dans les autres pays. 
Kcrivez a: Vente des publi- 
cations Statistique Canada 
Ottawa (Ontario) K1iA OT6 


Si vous le préférez, télécopiez voll 
commande au (613) 951-1584, 
ou contactez votre centre de 
consultation régional de Statistiq: 
Canada, dont vous pouvez consult 
la liste dans la présente publicatit 


Pour un service plus rapide, 
composez sans frais le numéro 
1-800-267-6677 et utilisez votre 
carte Visa ou MasterCard. 
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4.3 Wholesale trade 4.3 Commerce de gros 
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4.1 Retail trade by type of business (millions of Commerce de détail par genre d’entreprise 
dollars)(1) (millions de dollars)(1) 
Year and Supermarkets All other General Other semi-durable Other durable 
month and grocery stores food stores merchandises stores goods goods 
stores stores 
Annee et Supermarches Tous les autres Magasins Autres magasins Autres magasins 
mois d'alimentation magasins d’aliments de marchandises de produits de produits 
epiceries diverses semi-durables durables 
eT eee ee ——eE=EEEEE——e| 
D 658218 658219 658230 658234 658235 
1990 42,475 3,946 21,354 6,951 5,475 
1991 43,512 3,579 20,683 5,977 4,876 
1990 O eT AS 320 1,809 568 457 
N 3,579 Sil, 1,794 559 448 
D 3,568 Sii2 1,837 565 455 
1991 J 3,593 283 1,635 477 381 
F 3,580 304 1,710 506 401 
M 3,627 313 beeen iess 506 395 
A 3,618 299 1,719 501 405 
M 3,635 304 1,748 516 410 
J 3,642 302 1evAG 484 391 
J 3,624 297 1,743 483 405 
A 3;635 294 1,756 495 413 
S 3,646 292 Wee) 499 430 
0 3,637 292 1,719 498 415 
N 3,632 300 1,741 506 410 
D 3,652 298 Weeks} 506 421 
1992 J 3,618 298 TAS 517 406 
F 3,627 294 1,744 508 413 
M 3,649 290 1,710 509 412 
A 3,673 301 1,748 S13 418 
M 3,654 291 1,742 520 401 
J 3,704 286 W738} 529 414 
J 3,702 285 1,768 538 419 
A 3,774 289 1,768 543 414 
S Sy TA ET) 291 1,747 550 412 
oO 3,765 289 Ack) 550 412 
= SS SS 
Year and Recreational and Gasoline service Automotive parts, Clothing stores 
month motor vehicle dealers stations accessories et services Magasins de vétements 
Men's Women's Other clothing stores 
Annee et Concessionnaires Stations-service Pieces et accessoires Hommes Femmes Autres magasins 
mois de vehicules pour automobiles de vetements 
automobiles et et service 
recreatifs 
D 658227 658228 658229 658222 658223 658224 
1990 41,695 155855 12,321 2,076 4,000 4,017 
1991 37,689 14,288 10,610 Teva 3,691 3,756 
1990 O eee isiy/ 1,366 1,005 172 318 335 
N 3,280 1,368 1,019 174 314 335 
D Sida 1,952 999 172 334 346 
1991 J 3,049 tees 897 126 267 290 
F 3,076 1,245 911 150 306 324 
M 3,023 Go 883 152 308 319 
A 3,074 1,191 906 148 308 315 
M 3,222 1,190 899 149 312 321 
J She IAS: LUA 874 147 304 319 
J 3,309 1,208 875 145 Silat 310 
A 3,066 1,192 875 149 306 314 
S 3,216 Tse 869 142 309 314 
O 2,968 a Aa 884 129 306 309 
N 3,168 1138 871 134 315 309 
D 3,136 1,107 870 139 338 313 
1992 J S155 1,171 871 141 297 306 
F 3,136 1,146 862 136 299 310 
M 3 fa] 1,130 862 130 293 305 
A 3,180 1,133 857 132 296 316 
M 3,181 1,118 857 iS 304 314 
J Shay 1,179 860 ise 304 309 
Jd 3,249 1,166 847 133 309 See 
A 3,260 TAS 861 132 S15, 323 
S 3,252 1,138 851 132 Shite 328 
O 3,238 1,137 862 130 S15; 321 


—e_eeeeeeeeeeeeeee eee eee 
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(4.4 Retail trade by type of business (millions of Commerce de détail par genre d’entreprise 
dollars)(1) - concluded (millions de dollars)(1) - fin 
- Year and Shoe Furniture and Other household Drugs and patent All other Total Total excluding 
month stores appliance stores furnishings stores medecine stores retail stores motor vehicles 
| Annee et Magasins de Magasins de Autres magasins Pharmacies et Autres magasins Total Total excluant 
mois chaussures meubles et d'accessoires magasins de de vente au detail les vehicules 
d'appareils d’ameublement medicaments automobiles 
ménagers brévetes 
658221 658225 658226 658220 658236 658216 658216 
-658227 
1990 1,826 8,597 2,612 9,476 10,384 192,558 150,863 
1991 1,590 7,412 2,033 9,795 10,003 181,208 143,519 
1990 O 148 694 205 811 871 15,990 12,652 
N 147 690 203 797 871 15,895 12,615 
D 154 784 Zen 784 874 15,970 12,759 
1991 J 124 509 141 774 801 14,670 . 11,621 
iz 136 595 166 814 829 15,052 11,976 
M 135 624 171 795 836 14,968 11,945 
A 135 631 172 801 821 15,044 11,969 
M 139 620 172 822 815 15,272 12,051 
J 139 625 169 802 825 15,288 11,910 
J 134 636 184 805 819 15,287 11,978 
A 133 646 174 811 836 15,095 12,029 
S 133 634 175 817 845 15,217 12,002 
O 126 621 178 834 878 14,970 12,002 
N 125 636 170 881 872 15,208 12,039 
D 132 635 163 840 826 15,138 12,002 
1992 «J 129 632 180 845 868 15,147 11,992 
F 130 642 186 852 858 15,142 12,006 
M 129 648 185 853 845 15,073 11,947 
A 131 641 183 863 857 15,242 12,062 
M 127 607 178 888 848 15,159 11,978 
J 127 630 186 894 844 15,379 12,129 
J 127 630 186 898 833 15,412 12,163 
A 130 632 186 908 830 Soo 12,255 
S 127 646 183 906 834 15,488 12,236 
O 130 650 182 916 847 15,496 12,258 


(1) Retail sales estimates exclude the Goods and Services Tax (GST). Prior to January 1991, sales data included the Federal Sales Tax (FST). Due to this change in indirect taxes, 
data for 1991 are not strictly comparable with those of previous years. For users interested in deriving comparable data, an estimate of the amount of FST included in sales 
for 1990 is available. 

(1) Les estimations des ventes de détail excluent la taxe sur les produits et les services (TPS). Les données sur les ventes anterieures a janvier 1991 incluent la taxe de vente 
federale (TVF). Di a ce changement dans les taxes indirectes, les données pour 1991 ne sont pas tout a fait comparables a celles des années precedentes. Pour les 
utilisateurs intéresses a calculer des données comparables, une estimation du montant de la TVF inclus dans les ventes pour 1990 est disponible. 

Source: Retail Trade (Catalogue 63-005), Statistics Canada. Contact: S. Demers (951-3551). 

Source: Commerce de detail (n° 63-005 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Demers (951-3551). 


4.2 Canadian travellers (thousands) Voyageurs Canadiens (milliers) 

rrr rrr a SE EE IS SEE LE ES SEIS EIST DE DOSS EES RTE ES ET SEES 

Year and From U.S. From other than U.S. Total 

month Des E.-U. 

By auto, same day By auto, one or Total, one or Total 
more nights more nights . 

Année et Par auto, la Par auto, apres une Total, aprés une Total Ailleurs qu’aux E.-U. Total 

mois méme journee ou plusieurs nuits ou plusieurs nuits 

ees sR ORS SE EN TA SESS ESD 

D 146852 146853 146827 146736 146748 146750 

1990 51,829 12,164 17,263 70,433 Salto3 73,585 

1991 59,074 14,289 19,113 79,351 2,824 82,174 

1990 O 4,553 1,063 1,474 6,139 Zou 6,396 
N 4,878 1,145 1,571 6,607 249 6,856 
D 4,699 1,085 1,485 6,279 261 6,540 

1991 J 4,681 1,074 1,454 6,230 238 6,468 
F 4,945 15155 1,500 6,584 215 6,799 
M 4,845 itos 1,503 6,409 223 6,632 
A 4,935 1,196 1,071 6,645 233 6,877 
M 4,969 1,190 1,582 6,642 226 6,868 
J 4,934 1,220 1,632 6,656 233 6,889 
J 4,864 1215 1,652 6,599 243 6,842 
A 4,925 1,221 1,686 6,654 235 6,889 
Ss 4,652 1,102 1,526 6,182 235 6,417 
oO 5,012 1,192 1,608 6,726 242 6,968 
N 5,163 1,234 1,648 7,025 254 7,279 
D 5,150 1,337 Pras 7,000 247 7,247 

1992 J Sloe 1,242 1,636 6,883 248 7,131 
E 5,052 1,204 1,594 6,778 251 7,029 
M 4,958 1,207 1,611 6,650 257 6,907 
A 4,853 1,149 1,555 6,535 253 6,788 
M 4,785 1,144 1,564 6,387 261 6,649 
J 4,861 1,147 1,568 6,539 260 6,799 
J 4,793 1,108 1,524 6,363 261 6,624 
A 4,788 125: 1,558 6,364 260 6,623 
S 4,779 1,129 1,568 6,482 262 6,745 
O 4,503 LSU THOU? 6,129 250 6,379 


Source: International Travel (Catalogue 66-001), Statistics Canada. Contact: P. Paradis (951-8933). 
Source: Voyages internationaux (n° 66-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: P. Paradis (951-8933). 
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Auto sales - Smoothed Ventes de voitures - Lissees 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


30 


Imports 
Importations 


20 


10 


-10 


-20 
Honest 


“30 
J J J J J 
1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 
4.3 Wholesale trade (monthly percent change) Commerce de gros (variation mensuelle en 
pourcentage) 
Year and Total Motor vehicles Farm machinery Other machinery, Lumber and Food, beverage, drugs 
month parts and accessories equipment and supplies equipment and supplies _building materials and tobacco products 
Annee et Total Vehicules automobiles Machines, materiel Autres machines, Bois et materiaux Produits alimentaires, 
mots pieces et accessoires et fournitures agricoles materiel et fournitures de construction poe medicaments 
et tabac 
D 658281 658285 658288 658289 658287 658282 
1988 8.5 8.0 25) 20.2 6.4 -0.6 
1989 -0.8 4.9 -14.0 25 -3.1 ur 
1990 aie Bal 7.9 SYS 8.3 2.8 
1991 333 0.3 -14.0 7.9 10.1 5.0 
1990 O 0.1 0.9 0.5 0.5 -1.6 0.1 
N 0.8 0.5 0.8 Al -0.7 223 
D 23 0.2 4.1 12.3 -6.6 0.3 
1991 q) 9.0 5.9 -24.5 -18.8 6.1 =ei7 
F 1.4 2.3 16.2 -0.1 2.6 2.2 
M hd 27 10.4 7.6 6.4 2.6 
A 2.0 O38 5.9 3.3 2.6 0.1 
M 253 1.5 11.8 0.7 76 0.8 
J ra -0.1 43 poe) 0.5 ao 
J 0.1 0.0 -9.7 -0.7 Ti7 0.1 
A i 2.4 4.3 1.4 0.6 teil 
S) -0.1 0.5 0.9 -0.6 0.5 0.7 
O -0.6 3.5 1.2 -0.1 0.5 -0.6 
N 0.5 -2.0 -2.2 1.8 1.6 07 
ee Pe 0.5 -0.5 8.1 47 7.9 -0.4 
1992 J 0.2 13 4.5 -3.7 8.9 0.5 
F -0.1 -3.7 -0.9 12 1.9 -0.0 
M 1.0 5.9 6.8 1.4 1.8 1.2 
A 0.7 41 -1.2 -0.8 16 a3 
M 1.5 -4.8 -2.2 3.3 42 3.9 
4 0.7 18 -0.1 15 05 -0.8 
J We -1.4 -0.4 a2 06 1.3 
A 0.4 0.5 -0.5 0.4 0.3 2.4 
S) 0.1 0.8 2.6 -1.0 0.4 -0.5 
O 12 2.1 06 22 14 13 
Source: Wholesale Trade (Catalogue 63-008), Statistics Canada. Contact: G. Simard (951-3541) 
Source: Commerce de gros (n° 63-008 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. Simard (951-3541) 
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a Merchandise exports on a balance of Exportations de marchandises sur la base de la 
payments basis(1,2) (millions of dollars) balance des paiements(1,2) (millions de 
dollars) 
Leone ee ee eaaaaaacaaaaaaaaaaaaaaasaaaaaaaamaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaamaaaacacasaaasaaaaaaaaaaaamaamaaaaaaaamamaaammmmmmmmmmmmmaas 
Year and Major trading areas 
month Marches principaux 
ll El 
Total Total (annual United United Other Japan Other Other — 
‘percent change) _—_ States Kingdom E-E.C: O.E.C.D. countries 
Annee et Total Total (variation Etats- Royaume- Autres Japon Autres, Autres 
mois annuelle en Unis Uni GiE-E. @.C: DE. pays 


pourcentage) 


OD 399449 399449 399518 399519 399520 399521 399522 399523 
1990 146,520 3.4 110,475 3,518 8,502 7,654 3,494 12,877 
1991 141,728 -3.3 107,617 3,012 8,423 6,813 2,483 13,380 
1990 O 12,523 7.8 9,446 294 839 638 Si 995 

N V2, 2 2.3 9,264 324 739 596 283 906 

D 11,928 0.1 8,956 268 717 572 247 1,169 
1991 J 11,760 0.6 8,968 264 696 537 235 1,061 

F 11,579 -3.6 8,599 275 776 632 212 1,086 

M 11,440 7.2 8,594 254 726 544 199 1,122 

A 11,847 -2.8 8,868 277 698 729 186 1,087 

M 11,720 -5.4 8,939 268 690 582 198 1,042 

J 11,790 -5.7 8,835 258 741 564 283 1,109 

J 12,046 -1.2 9,121 262 735 534 203 1,191 

A 12,367 -0.0 9,450 232 721 575 230 1,159 

S) 11,766 -4.2 9,115 225 688 467 156 TAS 

0 11,809 5.7 9,173 217 649 536 163 1,072 

N 11,744 -3.0 8,956 242 654 544 207 1,140 

D 11,862 -0.6 8,999 239 649 568 210 1,197 
1992 J 12,335 4.9 9,291 222 655 604 383 1,181 

F 12,379 6.9 9,605 242 640 507 179 1,206 

M 12,582 10.0 9,748 267 650 581 195 1,141 

A 12,751 7.6 10,035 251 651 575 192 1,049 

M 12,957 10.6 9,949 261 U7 642 220 1,158 

J 12,807 8.6 9,930 251 639 635 218 RUS: 

J 13,029 8.2 10,019 243 693 605 136 CRE: 

A 13,162 6.4 10,135 265 710 575 311 1,166 

S) 13,198 12.2 10,269 207. 664 566 337 1,083 

O 13,869 17.4 10,696 286 789 627 355 AT 
Year and Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
month(3) fish products products products goods equipment products goods 
Annee et Produits agricoles Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 
mois(3) et poisson energetiques forestiers industriels equipements automobiles consommation 
1990 12,707 14,739 20,871 30,087 28,378 34,341 2,814 
1991 12,785 14,947 19,287 285083 28,401 32,591 3,024 
1990 O 949 1,556 1,724 2,638 2,367 2,833 241 

N 944 1,494 1,743 2,519 2273 2,628 245 

D 1,107 1,443 1,624 2,409 2,440 2,471 238 
1991 J 975 1,449 1,709 2,400 2,304 2,446 243 

F 1,008 1,288 1,673 2,457 2,545 2153 241 

M 1,057 1,200 1,598 2,333 eaetoys) 2,464 244 

A 1,108 1,278 1,644 2,342 2,396 2,651 249 

M 1,114 1,250 1,657 2,306 2,185 2,734 247 

J 1,100 1,125 1,651 2,343 2,378 2,714 253 

J 1,104 qe 1,567 200% 2202 2,979 252 

A 1,026 1,175 Wee) 2,251 2,702 3,201 244 

S 989 1,197 1,576 2,339 2,392 2,800 252 

O 1,063 1,265 1,494 2,268 2,360 2,874 251 

N 1,072 1,279 1,595 2,239 2,242 2,815 265 

D 1,170 1,268 1,568 2,349 2,286 2,760 283 
1992 J 1,198 1,126 1,630 2,443 2,492 2,941 276 

F 1,353 1,191 1,681 Qyene 2,440 2,984 301 

M 1,225 1,262 1,693 PARSING 2,487 3,085 294 

A 1,174 1,349 1,692 2,330 2,566 3,093 306 

M 1,144 1,340 1,801 2,416 2,602 322 307 

J 1,244 1,288 1,640 2,459 2,469 3,149 341 

J 1,604 1,388 1,560 aoe 2,573 2,983 317 

A 1,302 1,404 1,747 2,494 2,514 3,138 317 

S 1,293 1,378 prez 2:55 2,570 3,077 336 

O 1,189 1,262 1,949 2,641 3,094 3,100 344 


Source: See Table 5.1.2 
Source: Voir tableau 5.1.2 
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I ne nk i ts 


(og ES EO EOS AE 


542 Merchandise imports on a balance of Importations de marchandises sur la base de la 
payments basis(1,2) (millions of dollars) balance des paiements(1,2) (millions de 
dollars) 
L$ —— 
Year and Major trading areas 
month Marches principaux 
SS iS i —— —————————_ 
Total Total (annual United States United Kingdom Other E.E.C. Japan Other O.E.C.D. Other countries 
percent change) __ 
Annee et Total Total (variation Etats-Unis Royaume-Uni Autres C.E.E. Japon Autres O.C.D.E. Autres pays 
mois annuelle 


en pourcentage) 


D 397990 397990 398058 398059 398060 398061 398062 398063 
1990 136,600 0.9 93,727 4,970 10,144 8,255 4,904 14,601 
1991 135,948 -0.5 93,733 4,301 9,663 8,686 4,448 15,118 
1990 O 11,334 0.4 7,662 584 859 667 384 1,180 

N 11,134 -0.8 7,490 599 809 651 494 1,091 

8) 11,252 -0.6 7,539 470 810 626 476 Trast 
1991 J 11,196 1.6 7,807 372 Te: 704 430 1,170 

F 10,987 75 7,479 321 895 U5 413 1,164 

M 10,850 6.5 7,291 375 875 679 416 21s 

A 11,051 -5.0 7,690 400 766 677 332 1,187 

M 11,021 -4.5 7,683 315 725 694 377 1,229 

J 11,384 -0.6 7,950 340 801 703 314 1,276 

J 11,852 4.7 8,182 415 822 810 369 1,254 

A 11,547 0.8 8,036 355 815 716 345 1,280 

S Ve757 6.9 8,150 317 837 786 381 1,287 

O 11,669 3.0 7,972 374 838 711 370 1,405 

N 11,619 4.3 8,028 324 797 754 370 1,346 

D 11,016 -2.1 7,465 394 780 738 333 1,307 
1992 J 11,637 3.9 8,018 Soil 769 778 349 1372 

F 11,743 6.9 8,249 325 770 761 354 1,284 

M 11,994 10.5 8,263 341 777 797 365 1,452 

A 12,165 10.1 8,470 339 799 794 358 1,404 

M 12,076 9.6 8,559 296 889 697 388 1,247 

J 12,430 9.2 8,778 311 814 734 404 1,388 

J 12,430 49 8,760 356 815 738 368 1,393 

A 12,373 tee 8,868 315 778 710 428 1,275 

S 12,754 8.5 8,904 353 846 777 402 1,472 

O 12,162 4.2 8,645 334 721 676 399 1,387 
Year and Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
month(3) fish products ‘products products goods equipment products goods 
Annee et Produits agricoles Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 
mois(3) et poisson energetiques forestiers industriels equipements automobiles consommation 
1990 8,739 8,198 1,324 26,092 42,644 30,624 15,854 
1991 9,005 6,629 1,218 24,353 42,703 31,137 16,615 
1990 O 741 830 100 2,217 3,488 2,364 1,323 

N 738 890 97 2,062 3,336 2,411 1,293 

D 7h 993 99 2,107 3,364 21332 1,306 
1991 J 695 580 94 1,974 3,500 2,767 1,293 

F 724 608 99 2,015 3,692 2,199 1,311 

M 745 604 97 1,930 3,393 2,342 1,348 

A 761 470 97 2,066 3,539 2,429 1,346 

M 764 510 101 2,042 3,342 2,552 1,347 

J 769 490 104 2,036 3,648 2,609 re 

J 767 615 104 2,136 3,659 2,767 1,441 

A 719 552 105 2,064 SHSYAS) 2,779 1,389 

S 783 507 106 2,090 3,635 2,832 1,441 

0 760 577 105 2,078 3,620 2,709 1,448 

N 764 553 110 2,013 g.422 2,638 1,461 

D 754 565 96 1,909 3,379 2,516 1,420 
1992 J 760 487 109 2,252 S507 2,565 1,481 

F 760 460 111 2,103 3,623 2,707 1,533 

M 777 456 110 2,405 3,651 2,719 1,507 

A 817 557, 110 2,163 3,742 2,822 1,560 

M 767 486 117 2,214 3,887 2,682 Sas 

J 780 682 116 Aa (Fae) 3,826 2,927 S72 

J 816 556 aly 2,242 4,003 2,706 1,579 

A 832 567 120 2,267 3,918 2,692 1,589 

S) 844 560 119 Za00 4,002 2,830 1,658 

O 826 524 120 2,216 3,719 2,723 1,620 


(1) Total exports includes domestic exports and re-exports, for further information please refer to Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001). 

(1) Les exportations totales comprennent les exportations nationales et les reexportations. Pour plus d'information, voir la publication Sommaire du commerce international du 
Canada (n° 65-001 au catalogue) 

The figures reflect a number of adjustments applied to the customs totals to make them consistent with the concepts and definitions used in the system of national accounts. 
For more information about these adjustments, please refer to Quarterly Estimates of the Canadian Balance of International Payments (Catalogue 67-001). 

Les chiffres tiennent compte d'un certain nombre d'ajustements apportes aux totaux douaniers afin de les rendre compatibles avec les concepts et les définitions utilises dans 


le systeme des comptes pee peiegere Pour plus de renseignements a propos de ces ajustements, voir la publication Estimations trimestrielles de la balance canadienne des 
paiements internationaux (n~ 67-001 au catalogue) 


(3) Sum of components do not equal total, due to balance of payments adjustments 

(3) Le total ne correspond pas a la somme des composantes en raison des ajustements de la balance des paiements 

Source: Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001), Statistics Canada. Contact: M Sterparn (951-1711) 

Source: Sommaire du commerce international du Canada (n° 65-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Sterparn (951-1711). 
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5.2.1 Price and volume of exports (1986 = 100) Prix et volumes des exportations (1986 = 100) 
Year and Current weighted price indexes 
month Indices des prix a pondeération courante 
Total Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
fish products products products goods equipment products goods 
Annee et Total Produits agri- Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 
mois coles et poisson energetiques forestiers industriels éequipements automobiles consommation 


1990 101.3 101.4 97.6 109.9 102.7 102.7 95.2 113.8 
1991 97.0 91.7 89.2 100.4 96.5 99.3 98.1 116.4 
1990 O 103.7 102.0 114.7 109.3 104.1 102.1 96.5 113.6 
| N 104.1 94.3 119.8 109.1 104.2 : 103.5 97.1 1164 
D 102.2 89.8 116.9 106.4 103.8 101.1 96.7 113.4 
1991 J 101.7 91.8 109.0 107.1 103.2 101.7 96.1 115.8 
F 100.8 93.0 97.5 105.6 102.1 103.0 97.6 115.4 
M 98.9 93.8 86.1 104.5 102.0 101.3 98.2 115.4 
A 98.0 91.4 87.6 103.3 99.4 101.4 98.0 116.9 
M 96.9 88.5 88.0 101.2 99.1 98.6 97.9 Ree 
J 96.1 86.4 84.8 101.0 97.3 99.2 98.0 114.6 
J 95.6 85.4 87.4 101.0 95.0 98.5 97.7 116.0 
A 95.8 90.7 84.1 98.1 94.4 99.4 98.1 117.4 
S 94.4 92.9 85.0 95.6 90.9 97.6 97.8 116.2 
(e) 95.4 96.7 88.6 94.6 91.3 97.2 99.0 116.3 
N 95.4 94.3 90.1 95.8 92.4 95.9 98.8 117.1 
D 95.8 98.4 84.1 97.6 92.2 97.2 100.2 118.4 
1992 «J 96.1 99.5 83.2 98.3 92.4 97.7 99.3 120.6 
F 97.4 103.5 78.8 102.1 95.2 97.1 102.0 118.2 
M 98.4 103.3 81.8 102.9 96.2 98.2 102.9 119.9 
A 97.8 103.0 83.2 104.6 95.4 96.0 101.9 118.5 
M 98.4 100.9 84.8 104.0 96.2 96.2 103.7 115.5 
J 98.8 102.1 88.7 104.8 97.0 947 103.0 110.7 
J 98.0 98.4 88.0 105.1 97.2 94.0 102.5 116.3 
A 97.6 97.7 84.3 104.2 96.8 94.6 102.8 114.0 
S 99.6 99.6 88.9 108.2 98.6 93.9 105.2 115.2 
O 101.1 105.6 89.9 110.5 99.0 93.6 108.3 117.4 


Year and Constant 1986 dollars 
month Dollars constants de 1986 
Total(1) Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
fish products products products goods equipment products goods 

Annee et Total(1) Produits agri- Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 

mois coles et poisson energetiques forestiers industriels equipements automobiles consommation 

1990 144,639.9 12,534.2 15,105.6 18,984.5 29,287.5 27,622.0 36,066.6 2,473.1 

1991 146,111.7 13,937.1 16,751.8 19,212.3 29,161.0 28,599.8 33,206.2 2,598.1 

1990 oO 12,076.4 930.2 1,357.0 1,577.0 PaaS N IT 2,318.6 2,936.9 PP. 
N 11,634.8 1,000.7 1,247.7 1,598.3 2,418.4 2,195.4 2,705.9 216.3 
D 11,671.5 12315 1,234.3 M525:2 2,319.8 2,412.9 2,555.0 209.7 

1991 J 11,563.0 1,062.5 1,329.6 1,595.9 Zaza 2,265.4 2,544.1 209.9 
= 11,487.5 1,083.2 1,321.6 1,584.7 2,406.0 2,470.9 2,205.3 209.2 
M 11,567.0 1,126.8 1,393.9 1,529.4 2,286.7 Cela 2,509.0 Or aleged 
A 12,088.3 1212.0 1,459.1 1,591.6 2,356.9 2,363.8 2,704.0 212.6 
M 12,0946 1,259.0 1,421.0 1,636.7 2,326.3 eeeloie 2,791.1 210.5 
J 12,268.4 Hoo Bee 1,634.9 2,408.3 2,396.3 2,768.8 220.7 
J 12,600.0 1,292.1 1,342.0 1,591.5 2,638.7 2,285.9 3,050.5 216.8 
A 12,908.8 WABI 1,396.7 1,584.0 2,384.3 2,719.4 3,264.0 207.9 
S) 12,463.6 1,064.4 1,408.8 1,649.7 2,574.2 2,451.5 2,862.0 216.9 
O 12,378.8 1,099.5 1,426.6 1,579.3 2,483.5 2,427.5 2,902.5 216.2 
N 12,310.0 1,136.8 1,419.3 1,665.2 2,424.4 2,338.7, 2,849.8 226.4 
D 12,382.5 1,189.4 1,507.9 1,607.1 2,548.1 2,351.0 2,755.4 239.4 

1992 J 12,835.5 15203°7 i; 300.3 1,658.2 2,642.6 2,549.4 2,960.6 228.7 
7 12,709.5 1,307.6 1,511.6 1,646.3 2,324.2 Zhe 2,927.0 254.2 
M 12,786.8 1,185.9 1,543.6 1,644.5 2,409.5 2G ene 2,997.5 244.8 
A 13,038.0 1,139.6 1,620.7 1,616.9 2,443.4 2,674.6 3,035.0 258.6 
M 13,167.4 1,133.4 1,580.6 7 Sil-o ZrO 2,704.5 3,008.8 265.8 
J 12,962.2 1,217.8 1,451.9 1,564.1 2,534.5 2,608.2 3,057.1 307.9 
J 13,2946 1,630.4 1,578.4 1,484.5 2,419.9 2,736.1 2,910.7 272.2 
A 13,485.1 1,331.9 1,665.1 1,676.2 2257.3 2,658.2 S1050%2 278.1 
S 13,250.5 1,298.0 1,549.2 1,641.9 2,551.9 2,737.2 2,924.4 291.7 
oO 13,718.1 1,125.7 1,403.5 1,764.5 2,667.8 3,306.4 2,862.9 292.8 


(1) Total includes balance of payments adjustments. 

(1) Le total inclut des ajustements de la balance des paiements. 

Source: Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001), Statistics Canada. Contact: D. Pilon (951-4808). 

Source: Sommaire du commerce international du Canada (n° 65-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Pilon (951-4808). 
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5.2.2 Price and volume of imports (1986 = 100) Prix et volumes des importations (1986 = 100) 
Ne ee —————————————————————_——_—_——_—— 
Year and Current weighted price indexes 
month Indices des prix a pondération courante 
er ST 
Total Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
fish products products products goods equipment products goods 
Annee et Total Produits agri- Produits Produits Biens _ Machines et Produits _ Biens de 
mois coles et poisson energetiques forestiers industriels equipements automobiles consommation 
———— re le el i ma 
1990 96.6 98.8 114.9 109.5 101.2 87.9 98.4 102.3 
1991 93.9 97.8 99.9 109.3 98.0 84.9 98.0 102.4 
1990 O 97.7 102.0 154.4 105.9 101.0 85.9 97.0 104.0 
N 98.3 99.0 163.7 106.5 100.4 87.0 96.6 103.6 
D 98.9 100.5 162.9 102.6 101.1 86.6 97.7 103.9 
1991 J 96.5 96.6 129.3 110.2 100.3 85.8 100.0 104.5 
F 95.8 99.4 110.3 109.2 99.6 87.5 98.2 104.0 
M 95.5 100.4 107.2 105.4 101.2 86.0 96.8 105.0 
A 94.2 99.2 96.8 111.6 99.8 86.7 97.1 98.3 
M 94.1 100.3 91.7 110.7 98.0 85.6 96.8 103.8 
J 93.7 100.7 92.4 uiset 96.8 86.1 96.8 101.4 
J 93.9 99.0 90.3 110.1 97.6 85.7 98.6 101.7 
A 94.1 96.3 95.5 110.2 98.5 84.4 100.3 101.6 
S) 92.4 95.9 97.1 108.6 96.4 82.6 97.7 100.9 
(@) 92.4 95.5 99.2 108.9 95.4 83.0 97.4 101.7 
N 92.7 94.4 98.9 108.2 96.6 83.0 98.2 102.4 
D 92.6 95.8 96.9 105.3 96.8 82.1 97.7 103.9 
1992 J 93.2 96.4 86.1 115.1 93.3 85.0 100.2 104.1 
F 95.8 94.2 92.5 113.7 99.4 86.7 101.7 106.9 
M 94.5 96.9 88.6 117.8 92.1 86.3 102.8 107.2 
A 95.9 98.5 90.1 120.7 99.5 85.5 102.5 108.9 
M 95.9 98.1 93.1 120.8 100.3 85.4 102.7 108.7 
J 96.0 100.3 101.6 118.3 100.2 84.2 102.3 107.8 
J 94.8 97.9 100.8 114.9 97.3 84.3 101.9 106.7 
A 93.9 98.8 99.8 1720) 97.8 82.5 100.2 106.1 
S 97.2 96.8 104.4 118.8 100.9 85.5 105.3 109.7 
(0) 97.8 98.3 111.5 Weaded 101.3 84.8 105.3 Wha? 
Year and Constant 1986 dollars 
month Dollars constants de 1986 
Total(1) Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
fish products products products goods equipment products goods 
Annee et Total(1) Produits agri- Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 
mois coles et poisson energetiques forestiers industriels equipements automobiles consommation 
1990 141 ,408.3 8,845.9 7,133.0 1,209.3 25,773.0 48,5375 Stet 227; 15,493.8 
1991 144,779.5 9,206.9 6,638.7 Aer aet 24,8413 50,325.8 31,776.4 16,228.7 
1990 O 11,600.7 726.6 537.6 94.0 2,196.5 4,059.9 2,437.5 1,271.9 
N 11,327.0 745.4 543.4 91.3 2,054.4 3,833.2 2,496.2 1,247.8 
D 11,377.0 727.0 609.5 96.8 2,085.3 3,883.5 2,386.5 1,207.7 
1991 J 11,601.9 718.8 448.4 85.5 1,968.1 4,077.4 2,765.9 Vi2387-2 
F 11,468.8 728.5 550.8 90.8 J02367 4,220.7 2,239.3 1,260.4 
M 11,361.6 741.6 563.5 91.8 1,906.7 3,944.7 2,420.2 1,283.7 
A WZSA.3 767.4 485.9 86.8 2,069.1 4,082.7 2,500.6 1,368.4 
M 11,712.0 761.8 599.9 91.4 2,083.0 3,905.5 2,635.6 1,298.2 
J 12,149.1 763.4 530.6 91.9 2,103.9 4,234.9 2,695.4 1,352.8 
J 12,622.0 774.7 680.5 94.0 2,189.9 4,266.8 2,804.6 1,416.9 
A 12,270.6 746.4 578.5 95.7 2,095.4 4,233.9 2,771.0 1,367.5 
S 12,724.0 816.5 522.2 97.5 2,168.8 4,399.1 2,898.7 1,427.4 
O 12,628.2 796.3 581.4 96.2 2,178.2 4,361.5 2,780.8 1,423.1 
N 12,533.9 808.9 559.1 1OALS 2,082.8 4,483.2 2,685.1 1,425.8 
D 11,896.8 787.1 582.8 91.3 1,972.3 4,117.8 2,575.6 1,366.0 
1992 J 12,485.5 788.5 565.7 94.7 2,413.6 4,210.3 2,559.0 1,423.3 
FE 12,257.6 806.8 497.5 97.3 Pa OSs) 4,180.7 2,662.9 1,434.2 
M 12,692.2 801.4 514.5 93.0 2,611.1 4,232.9 2,645.3 1,404.7 
A 12,6846 830.1 618.2 90.7 2A 4,375.7 2,753.9 1,431.8 
M 12,592.2 781.4 521.5 97.0 2,208.5 4,553.8 2,612.7 1,404.6 
J 12,947.7 778.0 671.8 98.0 2,165.4 4,542.7 2,862.3 1,458.3 
J 1391.3 833.7 551.6 101.4 2,300.0 4,749.6 2,655.4 1,480.0 
A 13,176.6 8417 568.0 102.8 2,318.4 4,747.4 2,686.6 1,498.4 
S) 13,1209 872.6 536.5 99.8 2,334.6 4,678.4 2,686.8 1,511.6 
(@) 12,435.6 840.4 469.5 99.0 2,186.6 4,385.9 2,585.8 1,450.4 


(1) Total includes balance of payments adjustments 

(1) Le total inclut des ajustements de la balance des paiements 

Source: Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001), Statistics Canada. Contact: D. Pilon (951 -4808) 

Source: Sommaire du commerce international du Canada (n° 65-001 au Catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Pilon (951-4808). 
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Exports and imports Exportations et importations 


Billions of dollars 
Milliards de dollars 


14 


Exports 
Exportations 


7 
J 1986 J 1987 J 1988 J 1989 J 1990 J 1991 J 1902Meyn DP 
5.3 Trade balance by principal trading area Solde des marchandises par principaux 
(millions of dollars) marchés (millions de dollars) 

Year and Total United United Other Japan Other Other 

month States Kingdom E.E.C. Q.E.C.D. countries 

Année et Total Etats- Royaume- Autres Japon Autres, Autres 

mois Unis Uni GEES O:C DE: pays 

D 399449 399518 399519 399520 399521 399522 399523 

D - 397990 - 398058 - 398059 - 398060 - 398061 - 398062 - 398063 

1990 9,920 16,748 -1,452 -1,642 -601 -1,409 -1,724 

1991 5,780 13,884 -1,288 -1,239 -1,873 -1,965 -1,738 

1990 O 1,189 1,784 -290 -20 -29 -72 -185 
N 977 1,774 -275 -71 -54 -211 -185 
D 676 1,417 -202 -93 -54 -230 -162 

1991 J 564 1,161 -108 “17 -167 -195 -109 
F 592 120) -46 -119 -83 -201 -78 
M 590 1,302 -120 -149 -135 -216 -92 
A 796 i ARUTAS} -122 -68 52 -145 -99 
M 699 1,257 -46 -35 -112 -178 -187 
J 406 885 -83 -60 -139 -30 -167 
J 194 939 153 87 -275 -166 -64 
A 820 1,414 -124 -94 -141 -115 -121 
S 9 966 -93 -149 -319 -225 -172 
ie) 141 1,202 -157 -189 -175 -208 -333 
N 125 928 -81 -143 -210 -163 -206 
D 846 1,534 -154 -130 -170 -123 -110 

1992 J 698 1,273 -129 -114 -175 34 -191 
F 636 1,356 -83 -130 -254 175 -78 
M 588 1,485 -74 -127 -216 -170 -310 
A 587 1,565 -89 -149 -219 -167 -356 
M 881 1,390 -35 163 -55 -168 -89 
J 377 Noe -60 2 WAS) -99 -186 -256 
J 599 1,259 -113 -121 -134 -232 -60 
A 789 1,267 -50 -68 -135 -117 -109 
Ss 444 1,365 -76 -182 -211 -64 -389 
O 1,707 2,051 -48 67 -49 -44 -270 


Source: See Table 5.1.2. 
Source: Voir tableau 5.1.2. 
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EANADA 


GF 


PORTRAIT 


A CELEBRATION 
OF OUR GREAT NATION 


Canada challenges the imagination. Imagine a country 
where Newfoundlanders live closer to Africans than 
they do to fellow Canadians in British Columbia. Or a 
country with an island that has a glacier bigger than 
lreland. Imagine a country with two million lakes, and 
the world’s longest coastline — but that shares a border 
with only one nation. 


Statistics Canada has created the 54th edition of 
Canada: A Portrait as a celebration of our great 
nation. Drawn from Statistics Canada’s 
rich palette of national data, it paints 

a picture of where we are socially, 
economically, culturally and 
politically. 


Over 60 unique and beautiful 

photographs combined with lively 
text, provide a close-up look at the 
Canada of today. 


Experience this land’s remarkable 
natural regions and diverse human 
landscape through six chapters 
entitled: This Land, 

The People, The Society, 
Arts and Leisure, 

The Economy, and 
Canada in the World. 


Eminent Canadians such as astronaut Roberta Bondar, 
former hockey star Jean Béliveau, and writer 

W.O. Mitchell have contributed their personal 

visions of Canada. 


Canada: A Portrait is a beautiful illustration of the 
Canada of today. 


Presented in a 30 cm X 23 cm (12 1/4” X 9”) format, 
prestige hardcover, with over 200 pages, Canada: 
A Portrait (Catalogue No. 1 1-403E) is available 
in Canada for $38.00 plus GST, US $41.95 in the 
United States, and US $48.95 in other countries. 


To order write Statistics Canada, Publications 
Sales, Ottawa, Ontario, K1A OT6 or contact the 
nearest Statistics Canada Regional Reference Centre 
listed in this publication. oe ee ordering call toll- 
free 1-800-267-6677 and use your VISA and 
MasterCard or fax your order to (613) 951-1584. 


UN JH ortrAlt 
DU 
BANADA 


POUR CELEBRER LA 
GRANDEUR DE NOTRE PAYS 


Le Canada est un pays qui défie |’imagination. 
lmaginez un pays ov les Terre-Neuviens vivent plus prés 
des Africains que de leurs compatriotes de la Colombie- 
Britannique. Un pays ol se trouve une ile sur laquelle 
s‘étend un glacier plus grand que I'Irlande. Imaginez un 
pays qui compte 2 millions pole et le plus long littoral 
du monde, et pourtant un seul voisin. 


Statistique Canada a créé la 54° édition d’Un 
portrait du Canada pour célébrer la grandeur de 
notre pays. C’est 4 partir du riche éven- 
tail de données nationales de Statistique 
Canada que |’on a brossé ce 
tableau de notre situation sociale, 
économique, culturelle et politique. 


Plus de 60 magnifiques photos, 
mariées 4 un texte vivant, offrent 
une vision claire et détaillée de ce 
qu’est le Canada d’aujourd’hui. 


Découvrez les splendides régions 
naturelles de ce pays, de méme que 
E son paysage humain des plus diversifiés, 
d travers six chapitres intitulés : 

Le territoire, La population, 

La société, Les arts et les loisirs, 
L’économie et Le Canada dans le monde. 


D’éminents Canadiens, tels Roberta Bondar, astronaute, 
Jean Béliveau, ancienne vedette de hockey, et 

W.O. Mitchell, écrivain, y font part de leur vision 
personnelle du Canada. 


Un portrait du Canada... un magnifique ouvrage 
de collection qui décrit admirablement bien le Canada 
d’aujourd’ hui. 

Présenté dans un format de 30 cm sur 23 cm 

(12,25 po X 9 po}, dans une couverture rigide de luxe 

et en plus de 200 pages, Un portrait du Canada 
(N° 11-403F au catalogue) coite 38 $ plus TPS au 
Canada, 41,95 $ US aux Etats-Unis et 48,95 $ US 


dans les autres pays. 


Pour commander, écrivez 4 Statistique Canada, Vente 
des publications, Ottawa (Ontario), K1A OT6 ou 
communiquez avec le Centre régional de consultation de 
Statistique Canada le plus proche. La liste figure dans la 
publication. Pour commander plus rapidement, composez 
sans frais le 1-800-267-6677 et utilisez votre carte VISA 
ou MasterCard ou télécopiez votre commande au 


(613) 951-1584. 
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6.1 Total inventories, shipments and orders 


(millions of dollars) 


Total des stocks, des livraisons et des 
commandes (millions de dollars) 


Year and Shipments New orders received Unfilled orders at Inventory at end of the month 
month during the month end of the month Stocks a la fin du mois 

Owned Held but not owned 
Annee et Livraisons Nouvelles commandes Commandes Possedes Detenus mais non 
mois regues au Cours en carnet possedes 


du mois a la fin du mois 
Ee ee eee eee ee ee ee ————EEEEeEEEEEoEEoEoE——————EeEE 
D 315674 316029 316384 318159 318226 
1988 297 692 302,721 29,387 37,566 3,827 
1989 308,987 308,596 28,996 38,861 4,937 
1990 297,132 293,298 25,162 37,924 5,595 
1991 277 824 275,217 22,595 33,825 6,322 
1990 (e) 24,937 24,492 26,350 38,551 5,569 
N 23,823 23,278 25,806 38,488 5,588 
D 23,722 23,583 25,666 38,609 5,640 
1991 J 23,223 23,047 25,491 37,903 5,762 
F 22,668 22,109 24,931 37,609 5,822 
M 22,752 22,449 24,629 Sf ,ond 5,914 
A 23,209 23,453 24,872 36,818 5,971 
M 23,410 23,065 24,527 36,450 5,933 
J 23,500 23,337 24,364 36,070 5,953 
J 23,297 22,851 23,917 35,745 6,121 
A 23,568 23,338 23,688 35,394 6,146 
S 23,403 23,180 23,465 35,213 6,169 
10) 23,047 23,128 23,546 34,868 6,201 
N 23,062 22,750 23,234 34,865 6,260 
D 22,684 22,410 22,960 34,465 6,363 
1992 J 22,221 21,780 22,519 34,562 6,371 
F 22.577 22,499 22,441 34,481 6,380 
M 22,904 2etoe 22,289 34,405 6,464 
A 2atee 23,123 22,291 34,092 6,516 
M 23,121 22,756 21,926 34,089 6,585 
J 23,165 23,288 22,049 33,945 6,622 
J 22,813 22,581 21,817 33,793 6,653 
A 23,807 23,839 21,850 34,047 6,481 
S 23,345 23,161 21,666 34,180 6,507 
O 23,679 23,308 21,296 34,091 6,544 


Manufacturing shipments Livraisons manufacturieres 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


30 


20 


10 


\ oe \ 
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6.1 Total inventories, shipments and orders Total des stocks, des livraisons et des 
(millions of dollars) - concluded commandes (millions de dollars) - fin 

i Year and Inventory at end of the month Ratio of inventories 
month Stocks a la fin du mois owned to shipments 


j i 
| All inventory held 


Ensemble des stocks détenus 


LL eS 


Total Raw Goods Finished 
materials in process goods 
Annee et Total Matiéres Produits Produits Rapport des stocks 
mois premieres en cours finis posseédes aux livraisons 
———————————— rrr rrr re nS 
D 316739 317094 317449 317804 318284 
1988 41,393 17,935 11,542 11,916 1.49 
1989 43,798 18,026 12,784 12,988 tho2 
1990 43,519 17,108 13,029 NSESS2 1.57 
1991 40,147 14,932 13,206 12,009 1.56 
1990 O 44,119 17,356 13,240 13,523 1.55 
| N 44,076 17,205 13,313 13,558 1.62 
D 44,249 17,083 13,270 13,897 1.63 
1991 J 43,664 16,775 13,376 13,514 1.63 
F 43,431 16,585 13,393 13,452 1.66 
M 43,292 16,513 13,402 13,376 1.64 
A 42,789 16,325 13,449 13,016 1.59 
M 42,383 16,003 13,529 12,852 1.56 
J 42,024 NS 727 13,462 12,835 1.53 
J 41,866 15,595 13,444 12,827 1:53 
A 41,540 15,401 13,375 12,764 1.50 
S) 41,382 15,249 13,412 12,721 1.50 
0 41,069 15,129 13,364 12,576 154 
N 41,125 15,068 13,430 12,627 1:54 
D 40,828 14,919 13,433 12,475 1.52 
1992 J 40,933 15,064 13,452 12,417 1.56 
F 40,861 14,930 13,500 12,432 12:53 
M 40,869 14,813 137550 12,505 1.50 
A 40,608 14,659 13,655 12,294 1.47 
M 40,673 14,655 13,813 12,205 1.47 
J 40,567 14,475 13,841 12,250 1.47 
J 40,446 14,367 13,950 12,128 1.48 
A 40,528 14,400 13,884 12,243 1.43 
S 40,687 14,420 13,990 NCTE! 1.46 
O 40,635 14,342 13,989 12,304 1.44 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Marcogliese (951-9834). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturiéres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Marcogliese (951-9834). 


Manufacturing Fabrication 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


20 


Shipments 
Livraisons 


Inventories 
Stocks 


-10 


-20 


1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 
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6.2 Shipments (millions of dollars) Livraisons (millions de dollars) 
Year and Total Total (annual Non-durable goods Durable goods 
month _percent change) 
Annee et Total Total (variation Biens Biens 
mois annuelle en pourcentage) non durables durables 
eee ee ener eee eee ee  ————  ————— 
D 315674 315674 315675 315689 
1988 297,692 9.4 143,126 154,566 
1989 308,987 3.8 147,455 161,532 
1990 297,132 -3.8 146,145 150,987 
1991 277,824 6.5 139,066 138,758 
1990 O 24,937 2.4 12,482 12,456 
N 23,823 -7.2 12,214 11,609 
D 23,722 -9.2 12,145 11,577 
1991 J 23220 -6.5 12,033 11,190 
F 22,668 -9.8 11,861 10,807 
M 22,752 -10.6 11,604 11,148 
A 23,209 -7.6 11,770 11,439 
M 23,410 -6.8 11,720 11,690 
J 23,500 -6.6 11,654 11,846 
J 23,297 71 11,497 11,801 
A 23,568 -3.8 11,510 12,057 
S 23,403 -3.6 TUS t2 11,891 
O 23,047 7.6 11,258 11,789 
N 23,062 -3.2 11,465 11,597 
D 22,684 -4.4 11,181 11,503 
1992 J 22,221 -4.3 Tesz 11,083 
F 22,577 -0.4 11,124 11,453 
M 22,904 0.7 321 11,583 
A ZaWae -0.4 11,381 11,741 
M 2outel “1.2 11,494 11,627 
J 23,165 1.4 11,437 11,729 
J 22,813 -2.1 11,456 11,357 
A 23,807 1.0 11,687 12,120 
S 23,345 -0.3 1145.73 TM Zit2 
O 23,679 2. 11,698 11,981 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Marcogliese (951-9834). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturieres (n® 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Marcogliese (951-9834). 


6.3 Inventories (millions of dollars) Stocks (millions de dollars) 
End of year Total inventories Total inventories held Non-durable goods Durable goods 
and month held (annual percent change) industries industries 
En fin d'annee Total des stocks Total des stocks détenus Industries des biens Industries des biens 
et mois detenus (variation annuelle en pourcentage) non durables durables 
D 316739 316739 316740 316754 
1988 41,393 8.3 16,188 25,205 
1989 43,798 5.8 16,800 26,998 
1990 43,519 -0.6 17,499 26,020 
1991 40,147 7.7 15,434 24,713 
1990 O 44,119 -0.1 17,642 26,477 
N 44,076 -0.6 17,663 26,413 
D 44,249 -0.6 17,889 26,361 
1991 J 43,664 1.4 17,293 26,372 
F 43,431 -2.6 17,079 26,352 
M 43,292 -2.5 16,980 26,311 
A 42,789 Sa 16,659 26,130 
M 42,383 -43 16,398 25,985 
J 42,024 -4.8 16,298 25,726 
J 41,866 -4.5 16,187 25,679 
A 41,540 =. 16,15 : 25,424 
S 41,382 6.2 16,009 25,373 
(@) 41,069 6.9 15,945 2520 
N 41,125 67 15,848 25,278 
D 40,828 77 15,785 25,043 
1992 J 40,933 -6.3 15,742 25,191 
2 40,861 5.9 15,695 25,166 
M 40,869 5.6 15,648 25,221 
A 40,608 5.1 15,485 25,124 
M 40,673 -4.0 15,453 25,221 
J 40,567 3.5 15,375 25,192 
J 40,446 -3.4 15,297 25,149 
A 40,528 -2.4 15,344 25,184 
s 40,687 1.7 15,306 25,380 
0) 40,635 1.1 15,199 25,436 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Marcogliese (951-9834). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturieres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M Marcogliese (951-9834). 
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6.4 Shipments and unfilled orders by industry Livraisons et commandes en carnet par 
) (millions of dollars) industrie (millions de dollars) 
qi een es SE CE DY EI SS SS SEI SY STR EES SOP IEE OS PET 
_ Year and Shipments 
/ month Livraisons 
i LLL SS eS SSS SS 
Consumer goods Capital goods Construction Other intermediate Export-oriented (Automotive 
Biens de consommation materials goods and products) 
Non-durable Durable supplies 
Annee et Non durables Durables Biens de Matériaux de Industries des Industries (Industries 
mois capital construction autres produits orientées vers connexes 
intermediaires exportation de |’automobile) 
i! _[Eeqo eS ee SESE ETO i eee ee ee oe 
| D 315699 315700 315701 315702 315703 315704 315705 
—~-1988 70,351 10,355 31,729 26,364 89,037 69,856 59,499 
1989 73,154 10,726 35,176 28,442 91,912 69,576 60,522 
1990 75,956 9,418 35,029 26,260 85,457 65,012 59,752 
1991 74,605 8,254 32,412 22,601 78,563 61,389 58,544 
1990 O 6,682 738 2,906 2,067 6,907 5,634 5,486 
| N 6,618 724 2,734 1,988 6,697 5,073 4,953 
1B) 6,594 693 2,907 1,956 6,616 4,982 4,989 
1991 J 6,515 716 2,751 1,824 6,588 4,911 4,800 
F 6,413 676 2,790 1,867 6,459 4,532 4,213 
M 6,301 652 2,768 1,803 6,314 4,956 4,597 
A 6,254 691 2,709 1,921 6,596 5,128 4,766 
M 6,257 682 2,695 1,931 6,630 5,214 4,928 
J 6,264 682 2,761 1,930 6,590 5,293 5,032 
J 6,149 701 2,673 1,932 6,550 5,146 4,966 
A 6,194 705 2,724 1,940 6,604 5,363 5,292 
S 6,110 698 2,668 1,910 6,655 5,268 Sven 
O 6,013 697 2,620 1,887 6,575 5,255 5,102 
N 6,166 679 2,622 1,896 6,565 5,196 4,893 
D 5,969 674 2,631 1,759 6,435 Slee 4,830 
1992 «(J 5,957 636 2,525 1,697 6,354 5,042 4,626 
Ee 5,955 640 2,532 1,797 6,390 5,400 5,004 
M 6,058 670 2,610 1,809 6,520 5,268 5,041 
A 6,106 668 2,581 1,803 6,525 5,425 S207 
M Suis 688 2,467 1,850 6,670 5,324 4,990 
J 6,161 699 2,635 1,887 6,606 5,303 5,146 
J 6,238 671 2573 1,808 6,471 4,881 4,854 
A 6,284 744 2,670 1,836 6,704 5,567 5,530 
S) 6,216 719 2,681 1,798 6,544 5,385 5,054 
O 6,242 712 2,688 1,835 6,643 5,619 5,240 
Year and Unfilled orders at end of the month 
month Commandes en carnet a la fin du mois 
Consumer goods Capital goods Construction Other intermediate Export-oriented (Automotive 
Biens de consommation materials goods and products) 
Non-durable Durable supplies 
Année et Non durables Durables Biens de Materiaux de Industries des Industries (Industries 
mois capital construction autres produits orientees vers connexes 
intermediaires exportation de |l’'automobile) 
EEE] eee SSS PS SS OSES SS Es ra 
D 316409 316410 316417 316412 316413 316414 316415 
1988 612 563 19,520 3,428 4,355 1,470 Areas 
1989 642 464 19,783 30m 3,946 1,336 1,652 
1990 565 294 17,287 2,676 3,697 1,089 1,402 
1991 472 245 15,660 2,071 3,431 1,040 1,427 
1990 oO 559 322 17,677 2,812 3,869 1,170 1,486 
N 547 272 17,661 2,776 3,603 1,107 1,392 
D 565 294 17,287 2,676 3,697 1,089 1,402 
1991 J 538 299 17,269 PE UISXS) 3,629 1,064 1,339 
F 544 298 17,016 2,548 Boe 937 1,236 
M 513 283 16,851 2,422 3,494 938 1,261 
A 539 295 17,207 2,248 Sila 933 1,208 
M 544 272 17,118 2,200 3,439 969 1,298 
J 546 268 16,935 2,179 3,465 948 1,309 
J 536 264 16,559 2,127 3,465 960 1,309 
A 536 255 16,396 2,122 3,482 972 1,342 
iS) Sid 268 16,195 2,062 3,522 981 1,358 
0 506 240 16,296 2,086 3,473 994 1,367 
N 493 246 15,994 2,059 3,482 1,088 1,469 
D 472 245 15,660 2,071 3,431 1,040 1,427 
1992 J 497 227 15,411 2,037 3,436 995 1,404 
FE 493 220 15,349 1,980 3,416 1,001 1,424 
M 486 235 14,994 2,184 3,353 998 1,402 
A 508 230 14,973 2,127 S00 1,022 1,431 
M 511 243 14,816 2,069 Byoiic 1,006 1,419 
J 519 217 14,791 2,214 Bieon 1,022 1,377 
J 511 us 14,453 2,161 3,267 1,154 1,508 
A 518 219 14,549 2,120 3,289 1,180 | Wrakays: 
S) 506 227 14,359 2,192 3,268 tinh oe 1,506 
O 510 233 13,966 2,182 B20 1,118 1,488 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Marcogliese (951-9834) 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturieres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Marcogliese (951-9834) 
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6.5 Total inventories and raw materials by Total des stocks et des matieres premieres par 
industry (millions of dollars) industrie (millions de dollars) 
aaa aa eaaaacaaaaacaaaaaaaaaaasaaaaaaacaaacacaaaaaaacaaacacacaacaacacmmamccamaaaal 
End of year Inventories held: total 
and month Stocks detenus: total 
SS ST  ——— ——— ——EEEEEEE——— = ————————————— 
Consumer Consumer Capital Construction Intermediate Export- (Automotive 
goods goods goods materials goods and oriented products) 
non-durable durable supplies 
En fin Biens de Biens de Biens de Materiaux Industries Industries (Industries 
d'annee consommation consommation capital de construction des produits orientees connexes 
et mois non durables durables intermediaires vers l'exportation de Il'automobile) 
D 316764 316765 316766 316767 316768 316769 316770 
1988 7,647 1,914 10,549 4,326 11,681 5,943 3,678 
1989 7,972 1,936 11,831 4,388 11,880 6,502 4,179 
1990 8,475 1,587 12,035 3,959 11,364 6,799 4,794 
1991 7,278 1,395 12,422 3,383 10,185 6,113 3,524 
1990 O 8,327 1,655 11,927 4,079 11,403 6,720 4,323 
N 8,402 1,611 11,944 4,016 11,317 6,704 4,439 
D 8,475 1,587 12,035 3,959 11,364 6,799 4,794 
1991 J 8,135 1,526 12,184 3,888 11,286 6,630 4,345 
Le 7,941 1,516 12,186 3,890 11,224 6,671 4,192 
M 7,802 1,494 12,249 3,819 mMh23a 6,674 4,027 
A 7,597 1,462 12,328 3ivae 11,100 6,593 3,750 
M Tie 1,431 12,353 3,654 10,847 6,588 3,726 
J 7,476 1,423 12,246 3,590 10,712 6,630 3,659 
J 7,503 1,427 125372 3,547 10,535 6,565 3,716 
A 7,492 1,417 12,366 3,489 10,418 6,366 3,610 
S) 7,394 1,411 12,403 3,445 10,409 6,299 3,578 
O 7,381 1,402 12,426 3,388 10,371 6,128 3,507 
N 7,318 1,423 12,462 3,385 10,328 6,139 3,543 
D 7,278 1,395 12,422 3,383 10,185 6,113 3,524 
1992 J 7,321 1,398 12,481 3,341 10,117 6,269 3,603 
F 7,300 Sie 12,565 3,310 10,118 6,202 3,541 
M 7,322 1,347 12,647 SHE! 10,072 6,171 3,495 
A 7,280 1,340 12,650 3.255 9,965 6,152 3,412 
M 7,292 1,351 12,718 3,224 9,961 6,123 3,389 
J 7,303 1,334 12,726 Z215 9,907 6,104 3,413 
J 7,250 1,372 12,770 3,121 9,853 6,147 3,421 
A 7,233 1,378 12,789 3,133 9,887 6,128 3,501 
S 7,169 1,378 12,857 3,121 9,879 6,250 3,629 
O 7,065 1,389 12,940 3,096 9,865 6,272 3)591 
End of year Inventories held: raw materials 
and month Stocks deétenus: matieres premieres 
Consumer Consumer Capital Construction Intermediate Export- (Automotive 
goods goods goods materials goods and oriented products) 
non-durable durable supplies 
En fin. Biens de Biens de Biens de Materiaux Industries Industries (Industries 
d'annee consommation consommation capital de construction des produits orientees connexes 
et mois non durables durables intermediaires vers l’exportation de |l’automobile) 
PEEL SEEDER SI EETEEEELS ESS So ES EES 
1D) 317119 317120 SUT) SIT I122 317123 317124 SI7I25 
1988 3,350 1,008 3,200 2,089 5,775 2,446 1,517 
1989 3,358 962 3,169 2,142 5,639 2,681 1,753 
1990 3,303 786 2,874 1,888 5,346 2,835 1,830 
1991 2,869 708 2,589 1,583 4,669 2,454 1,325 
1990 O 3,434 834 2,917 1,957 5,430 2,739 VWw2s 
N 3,418 813 2,913 1,895 5,408 2,754 lerAc ls: 
D 3,303 786 2,874 1,888 5,346 2,835 1,830 
1991 J 3,185 778 2,917 1,859 5,301 2,736 1,655 
F 3,099 772 2,909 1,842 5,232 2,716 1,567 
M 3,102 765 2,916 1,835 5,202 2,701 US 
A 3015 744 2,917 1,792 5,214 2,664 1,438 
M 2,975 731 2,874 1,759 5,062 2,617 1,366 
J 2,965 724 2,797 een 4,968 2,597 1,340 
J 2,948 727 2,827 1,686 4,857 2,570 eosin, 
A 2,969 721 2,777 1,656 4,766 aoa 1,329 
S 2,874 715 2,749 1,633 4,779 2,480 1,285 
O 2,838 702 2,747 1,612 4,744 2,450 1,283 
N 2,868 724 2,708 1,634 4,687 2,439 want 
D 2,869 708 2,589 1,583 4,669 2,454 1,325 
1992 J 2,963 ras 2,602 1,580 4,641 25738 1,385 
F 2,927 705 2,589 1,572 4,629 2,524 1,346 
M 2,896 684 2,595 1,559 4,612 2,490 1,282 
A 2,829 678 2555 1,541 4,581 2,505 1,240 
M 2,857 688 2,534 1,539 4,576 2,485 1,241 
J 2,838 670 2,484 1,532 4,546 2,471 1,242 
J 2,788 702 2,462 1,483 4,506 2,476 1,224 
A 2,781 702 2,452 1,482 4,480 2,498 1,288 
S 2.603 706 2,460 1,459 4,487 2,532 1,366 
O 2,687 726 2,487 1,441 4,434 2,548 Paz 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M Marcogliese (951-9834). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manutacturieres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Marcogliese (951-9834). 
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(6.6 Inventories of goods in process and finished Stocks de produits en cours et produits finis 
) products by industry (millions of dollars) par industrie (millions de dollars) 
4 
End of year Inventories held: goods in process 
. and month Stocks détenus: produits en cours 
a 
Consumer goods Consumer Capital Construction Intermediate Export- (Automotive 
non-durable goods goods materials goods and oriented products) 
ee rig ee Usable Supplies 
En fin Biensde _ Biens de Biens Matériaux Industries des Industries (Industries 
_ d'annee consommation consommation de de construction produits orientees connexes 
et mois non durables durables capital intermeédiaires vers l'exportation de |l'automobile) 
\ Oo 317474 317475 317476 317477 317478 317479 317480 
1988 898 267 5,979 1,010 1,955 1,750 974 
1989 1,010 254 7,132 988 2,026 1,701 956 
1990 1,062 190 7,648 843 1,888 1,701 991 
1991 856 171 8,517 693 1,768 1,472 687 
1990 O 1,028 200 T5595) 867 1,871 1,736 989 
N 1,039 197 7,599 881 1,863 1,724 972 
D 1,062 190 7,648 843 1,888 1,701 991 
1991 J 1,013 187 7,756 823 1,900 1,697 933 
F 969 186 7,831 857 1,895 1,675 883 
M 938 181 7,875 813 1,930 1,659 859 
A 903 186 7,974 778 1,918 1,657 841 
M 937 179 8,062 767 1,934 1,630 838 
J 916 176 8,034 744 1,916 1,671 861 
J 912 175 8,134 744 1,884 1,579 809 
A 910 174 8,180 719 1,860 1,539 788 
Ss 904 173 8,273 707 1,847 1,508 759 
O 877 173 8,313 694 1,830 1,503 722 
N 868 170 8,388 661 1,838 1,493 718 
D 856 171 8,517 693 1,768 1,472 687 
1992 J 849 175 8,542 685 1,738 1,477 702 
F 848 172 8,627 669 W725 1,469 701 
M 863 169 8,694 658 1,702 1,464 700 
A 891 173 8,778 651 1,694 1,448 703 
M 898 172 8,871 639 1,688 1,481 697 
J 895 173 8,917 632 1,683 1,500 697 
J 919 173 8,991 604 1,668 1,546 750 
A 917 174 9,011 622 1,679 1,514 716 
S 909 178 9,075 615 1,658 1,562 785 
O 900 175 9,128 612 1,686 1,508 PES) 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Marcogliese (951-9834). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturiéres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Marcogliese (951-9834). 


Ratio of total manufacturing stocks to Rapport des stocks totaux aux livraisons 
shipments de la fabrication 


Ratio 
Rapport 


il) 7 


pS Vy 


1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 
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6.6 Inventories of goods in process and finished Stocks de produits en cours et produits finis 
products by industry (millions of dollars) - par industrie (millions de dollars) - fin 
concluded 

Le 

End of year Inventories held: finished goods 

and month Stocks détenus: produits finis 

Consumer goods Consumer Capital Construction Intermediate Export- (Automotive 
non-durable goods goods materials goods and oriented products) 
durable supplies 

En fin Biens de Biens de Biens Materiaux Industries Industries (Industries 

d’annee consommation consommation de capital de construction des produits orientees connexes 

et mois non durables durables intermediaires vers l'exportation de l'automobile) 

D 317829 317830 317831 317832 317833 317834 317835 

1988 3,399 640 1,369 1,228 3,952 1,746 1,187 

1989 3,603 720 1,530 1,258 4,215 2,120 1,470 

1990 4,111 610 Ue oitts Teed 4,130 2,262 1,974 

1991 gOS 515 1,315 1,107 3,749 2,187 1,512 

1990 O 3,866 621 1,455 1,255 4,102 2,246 1,610 

N 3,945 602 1,433 1,241 4,046 2,226 iZa2 
D 4,111 610 TESS 1,227 4,130 2,262 1,974 
1991 J 3,936 561 1,511 1,206 4,085 2,197 1,758 
[= 3,873 558 1,446 1,191 4,097 2,280 1,741 
M 3,762 548 1,458 PAL 4,100 2,314 1,636 
A 3,678 533 1,437 1,152 3,967 2,271 1,471 
M 3,599 522 1,417 1,128 3,851 2,341 1,522 
J 3,596 523 1,415 1,119 3,828 2,362 1,459 
J 3,643 525 1,411 az 3,794 2,416 1,570 
A 3,613 522 1,409 1,114 3,792 2,306 1,494 
S 3,616 524 1,381 1,105 3,783 Z,oint 1,534 
O 3,665 527 1,367 1,082 3,797 2,175 1,503 
N 3,581 530 1,366 1,090 3,804 2,207 1,514 
D 3,593 515 1,315 1,107 3,749 2,187 Woe 
1992 J 3,508 510 1,336 1,077 3,738 2,219 515 
F Biocs 499 1,349 1,069 3,763 2,209 1,494 
M 3,563 493 1,357 1,067 3,758 2207 1,518 
A 3,560 489 Wis Ze 1,063 3,690 2,200 1,470 
M 3,537 491 132 1,046 3,697 2,156 1,451 
J 3,570 491 1,325 1,052 3,679 PES 1,474 
J 3,542 497 1,318 1,034 3,679 2,124 1,446 
A 3,534 502 1,326 1,029 3,728 2,116 1,497 
S) 3,507 493 1,322 1,047 3,734 2,156 1,479 
O 3,478 488 i325 1,043 3,745 2,216 1,497 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Marcogliese (951-9834). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturieres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Marcogliese (951-9834). 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 
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Goods in progress 
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Finished goods 
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-15 


1986 1987 1988 1989 1990 hao 192 


5.64 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 
Statistics Canada - Cat. No. 11-010, January 1993 Statistique Canada - n° 11-010 au cat., Janvier 1993 


6.7 New motor vehicles (thousands of units) Vehicules automobiles neufs (milliers d’unitées) 
a 
Year and New motor vehicles New motor vehicles sales 
month Vehicules automobiles neufs Ventes de vehicules automobiles neufs 
est 
Passenger cars Total Passenger cars Commercial vehicles 
Voitures particuliéres Voitures particuliéres 
Imports less Exports North American Overseas Total 
re-exports manufactured manufactured 
Annee et Importations Exportations Total Fabriquees Fabriquees Total Vehicules utilitaires 
mois moins re- en Amerique outre-mer 
exportations du Nord 
——L——ESESESEEEEEEE EES ES EEE ee ore Se re 
iB) 446646 418737 4970 4971 4972 4975 4973 
-418728 
1988 1,044 1,201 1,564 724 332 1,056 508 
1989 996 1,200 1,480 670 313 983 496 
1990 883 1,224 SANZ, 579 305 884 433 
1991 921 1,205 1,284 572 299 871 413 
1990 O 71 122 100 44 25 69 32 
N SV 111 99 43 24 67 3 
D 61 95 95 40 24 64 31 
1991 J i 81 ‘fa la 57 22 79 32 
F 69 68 105 47 26 73 32 
M 82 101 100 41 26 67 33 
A 79 109 109 46 26 73 36 
M 88 119 111 50 26 76 35 
J 79 119 118 55 26 80 38 
J 64 79 118 55 26 81 37 
A 65 106 103 45 24 70 SiS 
Ss 86 107 114 50 26 76 38 
O 90 121 92 39 23 63 30 
N 81 108 102 44 24 68 34 
D 66 87 100 42 24 66 34 
1992 J 53 86 108 47 25 72 36 
F 78 101 102 43 23 67 36 
M 90 110 99 39 26 65 34 
A 87 117 100 41 25 67 33 
M 82 113 99 41 25 66 34 
J Ti. 123 99 41 24 65 34 
J 56 72 104 44 24 68 35 
A 50 83 102 42 24 66 36 
Ss 76 103 104 41 25 66 38 
O 72 100 100 41 24 65 35 


Sources: New Motor Vehicle Sales (Catalogue 63-007), Imports by Commodities (Catalogue 65-007), Exports by Commodities (Catalogue 65-004), Statistics Canada. 

Contact: D. Roeske (951-3559). 

Sources: Ventes de vehicules automobiles neufs (n° 63-007 au catalogue), Importations par marchandises (n° 65-007 au catalogue), Exportations par marchandises (n° 65-004 au 
catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Roeske (951-3559). 


Auto industry - Smoothed Industrie automobile - Lissee 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 
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6.8 Production of motor vehicles in Canada Production de vehicules automobiles au 
(units), unadjusted Canada (unites), non desaisonnalisee 
Year and Total Total all vehicles Passenger Trucks and vans 
month all vehicles (annual percent change) _ "CONS re EY 
Annee et Total Total véhicules Automobiles Camions et camionnettes 
mois vehicules (variation annuelle 
en pourcentage) 
D 125000 125000 125001 125059 
1988 1,928,537 18.0 1,007,814 920,723 
1989 1,933,599 0.3 983,897 949,702 
1990 1,748,459 -9.6 940,319 808,140 
1991 1,679,869 -3.9 890,952 789,932 
1990 O 188,569 11.8 115,319 73,250 
N 148,105 19.9 88,261 59,844 
D 94,722 -30.1 46,043 48,679 
1991 4 121,089 0.7 65,009 56,080 
F 103,593 -34.0 51,694 52,814 
M 136,726 -27.3 77,258 59,468 
A 154,509 -0.8 87,279 67,230 
M 174,682 -5.5 97,555 TENET 
J 179,137 -2.5 100,199 78,938 
J 97,017 -1.0 53,780 43,237 
A 140,750 32.1 76,900 63,850 
S 156,790 Lesbos) 83,083 73,707 
O 165,564 -12.2 83,991 81,573 
N 139,674 say. 7/ 62,657 EAA 
D 110,338 16.5 51,547 58,791 
1992 J 136,779 13.0 52,310 84,469 
F 153,681 48.4 66,516 87,165 
M 171,631 25.5 75,573 96,058 
A 168,698 9.2 88,357 80,341 
M 156,147 -10.6 78,005 78,142 
J 187,665 4.8 98,235 89,430 
J 78,325 -19.3 46,613 Sibvle 
A 147,545 4.8 77,269 70,276 
S 154,993 “11 82,235 72,758 
ie) 156,265 -5.6 75,027 81,238 


Source: Motor Vehicle Manufacturers’ Association of Canada. 
Source: Association des fabricants de vehicules automobiles. 


6.9 Manufacturing capacity utilization rates Taux d’utilisation des capacités 
manufacturieres 

Year and Total Durable Non- Machinery Transportation Electrical Primary Wood 

quarter durable equipment products metals 

Annee et Total Durable Non Machinerie Materiel de Produits Premiere Bois 

trimestre durable transport électriques transformation 


des métaux 


D 883647 883648 883658 883653 883654 883655 883651 883649 
1988 83.2 80.8 86.2 76.6 76.2 81.3 93.1 82.4 
1989 81.2 79.2 83.8 UaeIL 74.4 80.4 88.7 78.4 
1990 ine 75.0 79.9 7353 L2N 76.1 83.1 73.4 
1991 73.0 70.6 75.8 63.3 69.2 74.0 80.2 TONS 
1990 4 73.9 7S 77.0 TS) 70.0 747 15.5 68.6 
1991 1 Bly 68.1 75.6 65.8 63.8 73.6 Chis 64.1 
2 73.0 70.7 75.8 63.2 69.3 74.8 79.2 69.7 
3 74.0 lan 76.2 62.5 72.0 73.3 82.7 74.1 
4 73.3 71.5 19.0 61.7 TALe 74.1 81.4 74.2 
1992 1 320 71.8 15-5 64.6 745 FaNe? 77.2 80.1 
2 74.1 eel Choprs 67.1 743 73.3 76.5 82.0 
3 75.0 73.9 76.3 72.0 73.1 L658 78.4 83.9 


Source: Science, Technology and Capital Stock Division. (Catalogue 31-003), Statistics Canada. Contact: D. Wallace (951-9685). 
Source: Division des sciences, technologie et stock de capital. (n° 31-003 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Wallace (951-9685). 
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6.10 Production - selected industries, unadjusted Production - certaines industries, non 
) desaisonnalisee 
f 
. Year and Sawn Wood Newsprint(3) Footwear Distilleries Bottled Stocks, 
/ month lumber(1) pulp(2) industrial spirits(4) distilleries 
| alcohol and bond 
Sa (ethy!)(4) warehouse(4,5) 
_ Annee et Bois Pate de Papier Chaussures Alcool Boissons Stocks, 
mois d'oeuvre(1) bots(2) journal(3) (ethylique) alcooliques distilleries 
industriel des embouteil- et entrepdts 
distilleries(4) lees(4) de douane(4,5) 
D 2267 2290 2294 353001 2086 2087 2088 
- 1988 25,736 26,132 9,839 33,901 167 75 768 
1989 25,035 25,984 9,639 33,726 207 78 759 
- 1990 23,233 25,078 9,068 30,863 207 76 589 
1991 22,065 25,579 8,958 24,059 164 65 TAS) 
| 
1990 O 2,022 2,100 711 2,652 18 9 752 
N 1,849 1,954 664 2,235 21 9 756 
D 1,481 1,939 715 eZALhe} 19 5 589 
1991 J 1,617 2,261 837 1,895 18 5 761 
F 1,806 2,198 765 1,893 19 5 1,078 
M 1,839 2,284 795 2,170 20 6 1,411 
A 1,975 2,091 751 2,298 14 5 769 
M A987; 2,176 749 220 16 6 687 
J 1,947 2,165 756 2,233 14 6 686 
J 1,831 2,148 779 1,512 5 3 676 
A 1,865 2,217 748 2,078 3 5 756 
Ss 1,850 1,951 737 2,288 9 5 752 
(@) 1,999 2,130 727 Clee 14 6 745 
N 1,840 2,128 699 1,813 14 8 748 
D 1,560 1,831 615 1,422 WZ 5 753 
wo92 J 1,870 2,156 716 1,615 13 5 744 
& 1,961 2,082 707 1,747 40 16 913 
M 2,166 2,206 706 1,861 14 4 715 
A 2,097 2,109 705 1,989 10 4 924 
M 1,922 2,129 778 1,954 
J 2,031 1,816 691 2,042 
J 1,828 1,765 685 oes 
A 1,821 2,209 746 2,102 
S 2,067 1,997 oh 2,240 
O 2,154 2,230 838 1,836 


(1) Millions of feet. - En millions de pieds. 

(2) Thousands of tonnes. - Milliers de tonnes. 

(3) Thousands of metric tonnes. - En milliers de tonnes métriques. 
(4) Million of litres volume. - En millions de litres volume. 

(5) End of period. - En fin de periode. 


Capacity utilization rate Taux d’utilisation des capacites 


Percent 
Pourcentage 


88 
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6.11 Chemicals industries (millions of dollars) 


Industries chimiques (millions de dollars) 


Year and GDP chemicals Imports from all countries(1) Exports to all countries(1) Total inventory Shipments 
month industries Importations provenant de tous les pays(1) Exportations vers tous les pays(1) owned at 
EEE TS i ————— 
Inorganic Organic Plastic and Chemicals Synthetic rubbers end of month 
chemicals chemicals synthetic rubber and plastics 
Année et PIB Produits Produits Matieres Chimiques Caoutchouc Total stocks Livraisons 
mois industries chimiques chimiques plastiques synthetique possedes a la 
chimiques inorganiques organiques et caoutchouc et plastique fin du mois 
(ET EEE 0 SESS eee EEE E———E——E—— EE LE Ee ET eee 
Varn D 451534 D 451535 D 451536 D 401900 D 401885 D 318173 OD 315688 
1988 7,298 1,114 1,919 2,633 3,591 2,044 2,939 22,778 
1989 7,322 1,398 1,943 2,749 3,349 1,876 2,946 23,670 
1990 7,184 1,308 2,078 2,796 3,460 2,060 S015, 23,046 
1991 6,905 1,302 1,993 2,807 3,117 2,167 2,871 22,186 
1990 O 7,109 ih. 169 252 349 194 Sit2 1,989 
N 6,955 112 182 229 314 182 3,103 1,923 
D 6,897 86 135 180 302 152 3,159 1,903 
1991 J 6,717 112 CATE 221 302 eA 3,105 1,871 
F 6,799 110 157 207 287 N77. 3,072 1,862 
M 6,781 116 185 211 292 196 3,106 1,769 
A 6,854 139 196 246 296 191 3,054 1,908 
M 7,053 100 182 247 273 180 2,966 1,920 
J 6,920 99 162 238 243 PAP 2,972 1,843 
J 6,843 109 151 239 244 183 2,904 1,821 
A 6,871 107 161 241 232 177 2,913 1,826 
= 6,981 103 154 243 256 187 2,940 1,848 
O 7,034 130 160 278 244 200 2,941 1,835 
N 6,991 101 166 242 218 164 2,947 1,827 
D 7,014 76 141 194 230 164 2,911 1,855 
1992 J 7,061 91 199 255 249 178 2,899 1,799 
F 7,013 69 188 237 223 184 2,961 1,710 
M 6,990 108 210 273 277 221 2,945 1,816 
A 6,940 91 191 275 306 216 2,909 1,800 
M i035 134 190 272 324 218 2,908 1,860 
J TAA Oh he) 97 183 298 254 207 2,919 1,851 
J 6,972 107 160 264 261 208 2,882 1,844 . 
A 7,009 110 150 271 259 214 2,889 1,871 
Ss 6,988 120 175 286 250 219 2,893 1,826 
O 6,972 134 181 292 274 231 2,878 1,842 
Year and IPP! 1986 = 100(1) Chemical and chemical products(1) Total number of 
month IPP! 1986 = 100(1) Chimiques et produits chimiques(1) employees 
Chemical, chemical Industrial chemicals Average weekly Average hourly Average weekly 
produits hours earnings | earnings 
Annee et Produits Produits chimiques Heures hebdoma- Remuneration Remuneration hebdo- Ensemble des 
mois chimiques industriels daires moyennes horaire moyenne madaire moyenne salaries 
D 693418 D 692465 159731 L60012 157764 £56921 
1988 1153 122.2 40.5 172 639.18 87,990 
1989 116.8 120.6 40.5 14.31 667.49 93,042 
1990 113.8 110.8 40.0 15.14 703.67 93,606 
1991 111582 108.9 39.5 16.21 728.62 89,067 
1990 O 116.1 114.0 40.2 15.38 710.42 94,344 
N 118.0 alas 39.8 15.40 715.68 90,982 
D 118.4 AWAY 39.1 15.83 712.65 87,111 
1991 J 118.9 117.2 40.0 itoeoa 713.92 90,019 
Fe 117.9 115.0 39.8 15.84 712.75 89,464 
M 116.8 112.9 39.9 16.19 720.48 90,083 
A 116.1 110.6 39.8 16.28 725.78 90,403 
M 115.6 109.4 39.9 16.26 713.96 91,686 
J 1145 107.3 39.7 16.25 716.61 91,743 
a 114.1 106.5 38.7 16.07 710.28 91,732 
A 113.8 105.7 40.2 16.01 731.77 88,793 
= LS 105.6 39.4 16.40 746.34 85,171 
oO 1143 106.4 39.5 16.43 751.08 86,020 
N 1435 104.9 39.2 16.46 750.48 87,299 
D 125 105.0 38.4 16.92 754.41 86,393 
1992, J 112.6 102.7 38.7 16.91 758.83 83,344 
F 112.8 103.0 39.0 16.82 751.12 83,646 
M 112.8 102.7 38.8 16.62 753.44 82,777 
A 113.3 103.5 38.8 16.69 754.55 85,353 
M 113.2 103.2 39.3 16.78 759.25 87,142 
J 113.2 103.4 39.1 16.51 767.68 84,549 
J 114.2 105.5 38.3 16.33 755.61 83,509 
A 113.9 104.5 38.5 16.33 757.83 85,286 
S 114.0 104.8 39.0 16.51 764.29 84,145 
O 114.3 105.4 


(1) Not seasonally adjusted 
(1) Non desaisonnalise 
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ee Building permits (millions of dollars) Permis de construire (millions de dollars) 
Year and Canada total Canada Non-residential construction Residential 
month total (Annual Construction non residentielle 
percent change) Total Industrial Commercial Institutional and 
_government 
Annee et Canada Canada total Total Industrielle Commerciale Institutionnelle Residentielle 
mois total (variation annuelle et gouvernement 


en pourcentage) 


D 2677 2677 4898 2678 2679 2680 2681 
1990 32,131 -18.3 14,706 3,393 7,975 3,338 17,424 
1991 28,468 -11.4 11,836 2,120 5,906 3,811 16,632 
1990 S$ 2,286 -29.7 1,116 266 581 269 1,171 
O 2,475 -22.5 1,198 246 689 264 V2ee 
N 2,153 -33.0 15135 282 555 297 1,018 
D 1,968 -44.1 977 196 550 231 991 
1991 J 1,882 -47.0 1,043 189 635 219 839 
F 1,925 -41.1 935 103 519 313 991 
M 1,895 -43.7 824 115 468 241 1,072 
A 2,278 -20.0 963 194 482 287 1,315 
M 2,339 -11.8 917 170 557 190 1,422 
J 2,448 =13.2 895 157 448 290 1,553 
J 2,593 6.9 993 FU 516 360 1,600 
A 2,419 “1.1 916 212 S72 331 1,503 
S) Car hats) 20.5 1,135 261 504 371 1,620 
O 2,633 6.4 1,055 240 421 394 1,578 
N 2,879 33.7 1,072 167 539 366 1,808 
D 2,421 23.0 1,090 195 446 448 tose 
1992 J CA ta 73 1222 751 109 419 223 1,362 
F 2,245 16.6 799 138 433 228 1,446 
M 2,358 24.4 872 142 449 281 1,486 
A 2,042 -10.3 734 112 377 245 1,308 
M 2,398 2.5 921 129 522 271 1,477 
J 2,351 -4.0 910 137 452 321 1,441 
J 2,188 -15.6 804 126 466 aut 1,384 
A 2,098 -13.3 675 129 322 223 1,423 
S PI NSIS) -22.5 745 113 412 220 1,390 


Source: Building Permits (Catalogue 64-001), Statistics Canada. Contact: P. Gratton (951-2025). 
Source: Permis de batir (n° 64-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: P. Gratton (951-2025). 


Building permits Permis de batir 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 
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7.2 Housing (at annual rates) Logements (aux taux annuels) 
“Year and Starts Completions Under 
quarter construction 
Annee et Mises en Acheves En construction 
) trimestre chantier 
D 4945 4946 2761(1) 
1988 222,562 216,532 130,234 
1989 215,382 aNtort 128,653 
1990 181,630 206,163 WUT N22 
| 1991 156,197 160,014 90,886 
1989 4 220,000 209,000 127,563 
1990 1 226,000 227,000 120,565 
2 200,000 215,000 130,992 
3 162,000 202,000 116,260 
| 4 147,000 191,000 100,672 
1991 1 101,000 176,000 81,988 
| 2 148,000 149,000 91,816 
3 179,000 157,000 94,704 
| 4 181,000 159,000 95,035 
1992 1 153,000 173,000 86,419 
2 165,000 168,000 96,501 
3 176,000 180,000 92,202 


(1) Not seasonally adjusted. 
(1) Non désaisonnalisee. 
Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation. Contact: P. Fuller(613)748-2355. 
Source: Statistique du logement au Canada, Société canadienne d'hypotheque et de logement. Personne ressource: P. Fuller (613)748-2355. 


Housing permits and starts Logements autorises et mis en chantier 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 
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15 Housing starts (at annual rates, thousands of | Mises en chantier du logement (aux taux 
units) annuels, milliers d’unités) 
Year and Total Total Urban centres 
month (all areas) (Annual Centres urbains 
percent change) 
Total Singles Multiples 
Annee et Total (toutes Total (variation annuelle Total Unifamiliales Multifamiliales 
mois régions) en pourcentage) 
ees 
D H73 H73 4900 4932 4933 
1988 221 9.6 190 102 87 
1989 216 -2.5 183 100 83 
1990 184 -14.9 151 77 74 
1991 152 17.2 130 66 64 
1990 N 145 -32.9 TAs 62 54 
D 147 -34.1 105) 54 61 
1991 J 99 57.1 85 42 43 
F 99 55.0 85 39 46 
M 103 54.2 89 46 43 
A 131 36.4 107 54 53 
M 150 25.7 126 67 59 
J 161 17.0 137 7S} 64 
J 186 4.5 152 Vhs) rae 
A 172 10.3 138 74 64 
Ss 180 18.4 146 70 76 
O 191 29.9 162 78 84 
N 178 22.8 149 75 74 
D 174 18.4 145 69 76 
1992 di 144 45.5 119 62 57 
F 160 61.6 135 61 74 
M 158 53.4 134 63 7 | 
A 165 26.0 142 72 70 
M 162 8.0 139 70 69 
J 169 5.0 146 Tél 75 
J 187 0.5 159 74 81 
A 159 7.6 127 66 61 
S 182 dot 150 72 78 
O 162 15.2 134 73 61 
N 172 -3.4 144 81 63 


Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation. Contact: P. Fuller (613)748-2355. 
Source: Statistique du logement au Canada, Société canadienne d'hypotheque et de logement. Personne ressource: P. Fuller (613)748-2355 


Housing starts Mises en chantier de logements 
Thousands of units Mortgage rate % 
Milliers d’unites Taux hypotheécaire % 


280 16 


240 14 


Mortgage rate 
Taux hypothécaire 
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7.4 Mortgage loan approvals (millions of dollars) | Préts hypothécaires autorisés (millions de 
dollars) 
rr 
Year and New housing Existing 
month residential 
Habitations neuves Propriete 
residentielle 
existante 
SS SS SSS SS 
Under Conventional lenders Total, N.H.A. Dwelling units Conventional 
National Préts conventionnels : and conven- Logements lenders 
SSS Ge ee ee er 
Housing Life Trust, loan Total tional National Conven- Total 
Act, total insurance and other Housing tional 
companies companies Act 
Année et En vertu Compagnies Compagnies Total Total, préts Loi nationale Conven- Total Préts 
mois de la Loi d'assurance- de fiducie, L.N.H. et sur tionnels conventionnels 
nationale sur vie de préts et conventionnels _ I’habitation 
"habitation, autres 
total 
——————————— 
D 2645 2646 2647 2648 2649 2652 2653 2654 2655 
1990 2,942 566 7,837 8,405 11,348 31,120 88,833 119,953 36,850 
1991 4,605 473 5,703 6,174 10,780 45,631 67,195 112,826 47,741 
1990 A 147 33 5311 564 711 1,583 5,896 7,479 2,626 
S 163 32 514 546 709 ase 6,665 8,397 2,312 
O 334 53 703 756 1,090 4,066 9,202 13,268 3,000 
N 301 66 555 622 922 2,957 6,302 9,259 2,664 
D 479 49 430 479 958 4,594 5,107 9,701 2,263 
1991 J 215 25 353 378 594 2,205 5,038 7,243 2,190 
E 178 54 273 326 505 1,796 3,929 5,725 2,781 
M 284 46 537 583 866 2,927 6,158 9,085 3,825 
A 393 34 501 535 928 3,974 5,144 9,118 4,562 
M 295 69 571 640 935 3,045 7,687 10,732 5,145 
J 248 39 SHS 554 802 2,618 5,780 8,398 5,603 
J 258 45 522 567 826 2,956 7,018 9,974 5,381 
A 553 45 471 Bil 1,068 5,326 5,292 10,618 4,340 
S 393 21 498 519 911 3,736 5,262 8,998 3,527 
e) 705 33 534 567 1,272 6,670 6,376 13,046 3,488 
N 485 34 510 544 1,029 4,789 S088 10,322 3,261 
D 598 28 418 446 1,044 5,589 3,978 9,567 3,638 
1992 J 667 19 307 326 993 6,337 4,108 10,445 3,034 
F 523 24 330 354 877 4,694 3,367 8,061 SAM 
M 592 45 451 496 1,088 5,471 5,585 11,056 4,747 
A 479 sya 407 440 919 4,738 4,657 9,395 3,920 
M 473 22 422 445 917 4,771 4,507 9,278 3,831 
J 461 65 580 645 1,106 4,274 6,558 10,832 4,237 
J 408 15 454 468 876 Sifos 4,718 8,471 3,902 
A 311 87 408 496 807 2,874 4,135 7,009 3,895 


Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation. Contact: P. Fuller (613)748-2355. 
Source: Statistique du logement au Canada, Société canadienne d'hypotheques et de logement. Personne ressource: P. Fuller (613)748-2355. 
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ITH THE MOST USEFUL 
AND ATTRACTIVE 
CANADA YEAR BOOK 
EVER PUBLISHED. 


On the occasion of the nation’s 125th anniversary of 
Confederation, the 1992 Canada Year Book takes a 
unique look at the fascinating highlights in the develop- 
ment of Canada since 1867. 


Exceptionally popular among business people, jour- 
nalists, librarians, parliamentarians, educators and 
diplomats for 125 years, the 1992 Canada Year Book is 
designed as a comprehensive reference source for the 
latest on economic, political, and social information 
on Canada and Canadians. And for the first time, 
this “special collector’s” edition presents pictur- 
esque vignettes on Canada’s past with informative, 
easy-to-read text. 


Special features include: 


¢ anew 22cm X 30cm (9” X 12”) format 

¢ larger typeface 

¢ over 300 rare archival photos 

¢ historical perspectives on Canada’s past 

e 22 chapters, 607 pages bound in 
deluxe hard cover 


Time and time 

again, you'll reach 
for this compact 
encyclopedia to 
answer questions on 
all aspects of Canada. 


¢ THE LAND 

¢ THE PEOPLE 

¢ THE NATION 

¢ THE ECONOMY 

e ARTS AND LEISURE 


Available in separate English and French editions, the Canada Year Book LAF 


(Cat. No. 11-402E) sells for $49.95 (plus $5.05 shipping and handling) in 
Canada, US $60 in the United States, and US$70 in other countries 
(includes shipping and handling). 


To order, write Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, 
K1A OTS, or contact the nearest Statistics Canada Regional Reference 
Centre listed in this publication. 


For faster ordering, using your VISA or MasterCard, call toll-free 
1-800-267-6677 or fax your order to (613) 951-1584. Please do not 
send confirmation. 


PARTICIPE% 


= (A dh 
Wa %, 


N VOUS PR@CURANT 
L’ANNUAIRE DU CANADA 
LEPLUS UTILEETLEPLUS | 
ATTRAYANT JAMAIS PUBLIE. 


L’Annuaire du Canada de 1992, qui marque le 125e 
anniversaire de la Confédération, jette un regard 
unique sur les grands moments de l’évolution du pays 
depuis 1867. 


Cet ouvrage, particuliérement populaire depuis 125 ans 
aupres des gens d’affaires, des journalistes, des biblio- 
thécaires, des parlementaires, des enseignants et des 
diplomates, est concu comme un ouvrage de référence 
ou l’on retrouve les données économiques, politiques et 
sociales les plus récentes sur le Canada et les Cana- 
diens. Cette édition spéciale présente, pour la premiére 
fois, Ge pittoresques illustrations se rapportant a l’his- 
toire du Canada de méme que des textes informatifs et 
faciles a lire. 


Au nombre des caractéristiques spéciales, on compte : 
¢ un nouveau mode de présentation : 

22cm x 50cm (9° x 4127) 
¢ des caracteres plus gros 
e plus de 300 photos d’archives rares 
¢ des perspectives historiques sur le passé du Canada 
e 22 chapitres, 607 pages reliées par une 

couverture rigide de luxe. 


Cette encyclopédie compacte est un 

ouvrage indispensable pour répondre 
a vos questions portant sur tous les 
aspects du Canada. 


¢ LE TERRITOIRE 
¢ LA POPULATION 
¢ LA NATION 
¢ LECONOMIE 
¢ LES ARTS ET LES LOISIRS 


Vous pouvez vous procurer Annuaire du Canada (no 11-402F 

au Catalogue), en version francaise ou anglaise, pour 49,95 $ (plus 5,05 $ 
pour frais d’expédition et de manutention) au Canada, 60 $ (devises améri- 
caines) aux Etats-Unis et 70 $ (devises américaines) dans les autres pays 
(frais d’expédition et de manutention compris). 


Pour commander, priere d’écrire au Service des Ventes des publications de 
Statistique Canada, Ottawa (Ontario) K1A 0T6, ou de communiquer avec le 
Centre régional de consultation de Statistique Canada le plus prés de chez 
vous (voir la liste qui figure dans la publication). 


Pour accélérer les commandes, utilisez votre carte VISA ou MasterCard 
ou composez sans frais le 1-800-267-6677 (téléphone) ou le (613) 951-1584 
(télécopieur). Veuillez ne pas envoyer de confirmation. 


————_———__————— 
Agriculture, Agriculture, 
mining mines 


and energy et energie 


Table Tableau 
8.1 Farm cash receipts 8.1 Recettes monétaires agricoles 
8.2 Farm input price index 8.2 Indices de prix des entrées dans 
l’agriculture 
8.3 Electric power 8.3 Energie électrique 
| 8.4 Crude oil and natural gas 8.4 Peétrole brut et gaz naturel 
8.5 Coal and coke 8.5 Charbon et coke 
8.6 Refined petroleum products 8.6 Produits pétroliers raffinés 
8.7 Non-metallic minerals 8.7 Mineéraux non métalliques 
8.8 Metals 8.8 Métaux 
Note: All data not seasonally Nota: Toutes les données sont 
adjusted non désaisonnalisées 
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8.1 Farm cash receipts (millions of dollars) Recettes monetaires agricoles (millions de 
dollars) 

Year and Total cash Direct Livestocks and products 

quarter receipts payments Produits du betail 

Annee et Total des Paiements Total Beef Hogs Poultry Dairy 

trimestre recettes directs Total Boeuf Porc Volaille Produits 

laitiers 

D 209682 209736 209720 209721 + 209723 209727 + 209726 

D 209722 209728 

1988 22,020 3,362 10,624 3,924 1,785 1,038 3,071 

1989 22,540 3,275 10,775 3,939 1,803 1,139 3,085 

1990 21,578 1,901 taniss 3,996 2,034 1,203 3135 

1991 21,415 2,336 10,767 3,854 1,840 1,165 3,142 

1990 4 5,044 435 2,803 1,033 491 305 779 

1991 1 5,622 432 2,711 968 491 276 771 
2 4,970 234 PUY 1,000 495 296 806 
3 4,882 147 2,611 862 464 319 774 
4 5,942 iho2s 2,671 1,024 390 205 791 

1992 11 5,949 1,131 2,750 1,082 391 270 794 
2 5,723 1,108 PTE 1,085 426 287 765 
3 5,044 230 22s 1,027 438 315 734 

Year and Crops 

quarter Cultures 

Total Wheat Barley Canola Corn Floriculture Vegetables 

Annee et Total Ble Orge Colza Mals Floricole Legumes 

trimestre 

D 209684 209685 + 209691 209695 209697 209717 209700 

D 209687 

1988 8,034 2,570 ils 995 514 SISV/ 641 

1989 8,491 2,166 687 953 479 604 693 

1990 8,543 2,694 548 793 512 672 680 

1991 8,311 2,744 471 826 505 643 731 

1990 4 1,806 486 138 179 171 157 134 

1991 1 2,480 657 144 206 95 106 114 
2 1,960 839 140 160 125 270 106 
3 ees 752 101 270 118 116 356 
4 1,748 496 86 191 167 Vow 156 

1992 1 2,068 476 107 207 124 109 132 
2 1,858 547 95 178 136 278 116 
& 2,090 792 105 244 99 119 343 


Source: Farm Cash Receipts (Catalogue 21-001), Statistics Canada. Contact: Jackie Leblanc-Cooke (951-8707). 


Source: Recettes monetaires agricoles (n° 21-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: Jackie Leblanc-Cooke (951-8707) 


8.2 Farm input price index (1986 = 100) Indices de prix des entrées dans |’agriculture 
(1986 = 100) 
Year and Total Building Machinery Crop Animal Supplies Hired Property Interest 
quarter and and motor production production and farm taxes 
fencing vehicules services labour 
Annee et Total Batiments Machines et Cultures Elevage Fournitures Main-d'oeuvre Impot Interet 
trimestre et clotures vehicules agricoles d’animaux et services agricole foncier 
automobiles 
LS a SS SS 
D 640000 640001 640044 640087 640129 640160 640170 640182 640183 
1990 110.1 Wiad 108.4 102.0 105.8 108.0 21S 114.0 130.7 
1991 108.6 110.8 112.6 98.0 104.1 URIS 126.1 119.3 111.8 
1989 4 108.3 Mc 106.3 101.8 105.6 104.9 118.6 109.9 1248 
1990 1 108.4 t12:3 106.8 100.4 104.1 106.8 119.4 114.0 127.0 
2 110.2 112.8 108.0 103.0 106.1 108.2 120.4 114.0 132.0 
3 110.7 113.0 107.8 102.8 107.2 107.1 121.9 114.0 133.0 
4 111.0 112.6 110.9 101.6 105.7 109.8 124.2 114.0 131.6 
1991 1 111.6 109.0 115.0 102.0 106.1 116.9 125.2 119.3 124.4 
2 109.6 110.8 111.9 97.1 107.7 111.4 126.6 119.3 115.0 
3 107.6 113.0 111.4 97.1 103.3 110.4 127.0 119.3 107.6 
4 105.4 110.3 111.9 95.7 99.3 VI1.3 125.4 119.3 100.1 
1992 1 106.6 113.0 113.1 96.4 100.1 114.1 128.3 120.8 100.3 
2 107.6 114.0 112.4 100.5 102.2 114.2 129.3 120.8 98.3 
3 107.0 114.2 VSS 100.4 100.5 114.2 130.7 120.8 93.0 


Source: Farm Input Price Index (Catalogue 62-004), Statistics Canada Contact: Prices Division (951-9607). 
Source: Indice des prix des entrees dans |'agriculture (n° 62-004 au catalogue), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607) 
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8.3 Electric power (thousands of megawatt Energie électrique (milliers de mégawatt 
hours) heures) 

Year and Utility generation Industry generation Deliveries to the U.S. Total 

month —_ available 

Année et mois Production des services Production industrielle Livraisons aux Etats-Unis Total disponible 

D 372125 372130 372145 372149 

1990 426,047 40,015 18,128 465,712 

1991 449,460 40,385 24,614 471,514 

1990 S$ 31,334 3,059 1,965 33,644 
O 34,829 cioval 2,310 37,105 
N 37,468 3,456 1,604 40,197 
D 42,864 3,609 1,767 45,473 

1991 J 46,186 3,738 1,410 49,265 
F 38,727 3,436 1,052 41,688 
M 40,631 3,629 1,449 43,343 
A 35,306 3,354 1,640 37,307 
M 33,759 3,363 1,798 35,922 
J 31,765 Sau, Todid 34,395 
J 33,541 3,320 2,545 35,032 
A 35,208 3,176 3,078 35,648 
S) 33,554 3,157 2,841 34,211 
Oo 36,973 3,394 2,963 37,815 
N 39,452 3,278 eas 41,024 
D 44,359 3,265 2,215 45,865 

1992 J 46,710 3,411 2,389 48,341 
lf 42,886 ByllOd 2,216 44,467 
M 42,007 3,375 1,763 44,458 
A 36,703 3,239 Zhe 38,336 
M 34,297 3,330 2,383 35,745 
J 32,156 3,055 2233 33,605 
J 33,454 3,178 3,460 33,590 
A 34,673 3,305 3,239 35,214 
) 33,628 3,326 2,693 34,559 


Source: Electric Power (Catalogue 57-001), Statistics Canada. Contact: D. Madsen (951-9823). 
Source: Statistique de l’energie (n° 57-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Madsen (951-9823). 
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8.4 Crude oil and natural gas(1) Petrole brut et gaz naturel(1) 
Year and Crude oil and equivalent(2) Natural gas 
month Petrole brut et equivalent(2) Gaz naturel 
Net domestic Imports Total Total Total supply Exports Sales 
production supply exports of marketable gas total 
Annee et Production Importations Total des Total des Approvisionnement Exportations Ventes 
mois interieure nette ressources exportations total en gaz totales 
Thousands of cubic metres Millions of cubic metres 
Milliers de cubes métriques Millions de cubes metriques 
D 2505 2506 2507 2509 262981 344471 344472 
1990 96,742 31,168 127,909 37,976 99,738 40,689 50,500 
1991 96,748 31,542 128,291 44,240 105,508 47,688 49 862 
1990 S$ 8,000 Zool 10,551 3,170 7,391 3,295 2,615 
O 8,626 2,446 11,071 3,088 8,720 3,808 3,766 
N 8,269 2,477 10,746 3,343 8,940 3,593 4,846 
D 8,384 3,229 11,613 3,588 10,115 4,089 5,940 
1991 J 8,351 2,032 10,383 3,952 10,098 4,227 6,874 
F 7,763 20eL 10,290 4,012 8,361 3,584 5,499 
M 8,261 3,083 11,344 3,781 9,343 4,061 5,556 
A 7,492 2,016 9,508 3,756 8,757 3,976 4,190 
M 7,909 ONT 10,046 3,849 8,622 3,751 Baer 
J 7,849 1,992 9,841 3,403 7,967 3,584 2,483 
J 8,221 3,594 11,815 3,114 7,568 3,524 2,351 
A 8,279 2,695 10,974 3,607 7,475 3,563 2,347 
S 7,866 2,659 10,525 3,562 ERE 3,763 2,650 
O 7,957 2,949 10,905 3,406 9,249 4,272 3,913 
N 8,344 2,724 11,068 3,696 9,790 4,501 4,975 
D 8,457 3,136 11,593 4,103 10,542 4,882 5,798 
1992 J 8,542 2,522 11,064 4,208 9,985 4,480 6,279 
F 7,830 2,225 10,055 3,863 9,639 4,661 5,783 
M 8,648 2,396 11,043 4,146 9,968 4,952 5,338 
A 8,023 2,245 10,268 4,200 9,686 4,809 4,526 
M 8,054 1,893 9,948 4,017 9,631 4,866 3279 
J 7,986 2,625 10,611 3,455 8,789 4,415 2,579 
J 8,693 2,444 UES 7 4,283 8,966 4,672 2,352 
A 8,885 2,478 11,362 4,050 9,343 4,738 2,498 
S) 8,339 2,993 1,333 4,142 9,518 4,569 2,813 
(1) Supply and disposition for both crude oil and natural gas will not agree because of losses, inventory changes, pipeline fuel used, etc. 
(1) Les ressources et les emplois du pétrole brut et du gaz naturel ne concordent pas en raison des pertes, des variations de stocks, du carburant de pipe-lines utilise, etc. 
(2) Includes crude oil, condensate and pentanes plus. 


(2) Comprend le pétrole brut, les condensates et les pentanes plus 

Source: Crude Petroleum and Natural Gas Production (Catalogue 26-006), Gas Utilities (Catalogue 55-002), Statistics Canada. Contact: G. O'Connor (951-3562). 

Source: Production de pétrole brut et de gaz naturel (n° 26-006 au catalogue), Services de gaz (n° 55-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. O'Connor 
(951-3562) 


Gas and oil exports Exportations de gaz et de pétrole 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


120 


80 


Crude oil 
Pétrole brut 


40 
Natural gas 
Gaz naturel 
: \ NV WA 
-40 


-80 


1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 


5.78 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 
Statistics Canada - Cat. No. 11-010, January 1993 Statistique Canada - n° 11-010 au cat., Janvier 1993 


8.5 Coal and coke (thousands of metric tonnes) Charbon et coke (milliers de tonnes métriques) 
——— =_aeaeaxaeaeaeaeaaSaSaSaSaSSaQaaa. == _ mm — crc eee ees eee SS 
Year and Coal production Imports Exports Available for Coke 
month Production de charbon consumption production 
Annee et Total Sask. Alta B.C. Importations Exportations Disponibilites Production 
mois Total Sask. Alb. C.-B. pour la de coke 
consommation 
D 2482 2485 2486 2487 2488 261404 2490 2491 
1990 68,268 9,406 30,405 24,491 12,962 30,943 50,287 3,704 
1991 Ci135 8,980 32,557 24,964 13,604 32,917 51,822 3,621 
1990 S 5,199 715 2,448 1,746 1,648 2,640 4,207 214 
(@) 6,304 781 2,726 2,427 1,119 3,056 4,367 227 
N 5,813 827 2,550 2,084 1,224 1,574 5,463 218 
D 5,502 896 2,694 1,549 1,237 2,520 4,219 266 
1991 J 5,936 960 2,784 1,883 0 2,604 Sade 285 
F 5,893 802 2,664 2,083 0 2,891 3,002 282 
M 6,244 839 2,918 2,130 62 2,862 3,444 303 
A 5,833 641 2,667 2,174 847 3,398 3,282 290 
M 5,975 627 2,831 25108 17/ UealrAsy 2,714 4,436 297 
J 5,721 617 2,582 2,239 1,708 2,779 4,650 314 
J 5,180 550 2,497 1,763 2,250 1,036 6,394 312 
A 6,047 689 2,620 PL PT 1,412 3,054 4,405 335 
Ss 5,641 710 2,548 2,058 1,809 2,959 4,491 306 
O 6,295 796 2,823 2,246 1,352 2,868 4,779 326 
N 6,229 824 2,776 2,193 1,514 YUEN 5,016 281 
D 6,141 925 2,847 1,951 1,475 3,025 4,591 290 
1992 J 6,610 924 2,979 2,339 0 2,252 4,358 281 
F 6,063 974 2,682 2,035 0 3,268 2,795 268 
M 6,308 867 PNT PAs; 49 2,599 3,758 307 
A 6,012 706 Zoe 2,109 1,221 2,883 4,350 292 
M 5,053 696 2,666 1,375 1,528 2,937 3,644 302 
a 4,920 747 2,688 1,101 1,975 2,301 4,594 318 
J 4,904 655 2,721 11S 1,121 1,997 4,028 SHA 
A 5,240 703 2,756 1,109 1,306 2,483 4,063 330 
S 4,810 643 2,767 1,032 1,769 1,583 4,996 335 


Source: Coal and Coke Statistics (Catalogue 45-002), Statistics Canada. Contact: D. Madsen (951-9823). 
Source: Statistique du charbon et du coke (n° 45-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Madsen (951-9823). 


8.6 Refined petroleum products (thousands of Produits petroliers raffinés (milliers de metres 
cubic metres) cubiques) 

Year and Total refinery Production of saleable Net sales in Canada Closing inventories 

month receipts products 

Année et Total des arrivages Production de produits Ventes nettes au Canada Stocks de fermeture 

mois aux raffineries vendables 

D 330501 2532 337115 337106 

1990 90,154 101,334 84,294 11,857 

1991 84,408 98,177 78,901 11,424 

1990 O 7,697 9,046 7,473 10,855 
N 7,308 8,710 6,842 11,270 
D 8,109 8,611 6,510 11,857 

1991 J 6,474 8,193 6,460 11,976 
F 6,529 7,408 5,973 11,744 
M 7,253 8,047 6,004 11,581 
A 5,999 7,494 6,416 10,907 
M 6,506 7,752 6,864 10,424 
J 6,435 8,031 6,334 10,518 
J 8,348 8,891 7,264 10,985 
A 7,493 8,878 7,049 10,909 
S 7,016 8,283 6,553 115337 
O 7,567 8,526 6,967 11,548 
N 7,202 8,231 6,314 11,894 
D 7,589 8,443 6,704 11,424 

1992 J 6,994 8,450 6,647 11,462 
F 6,326 7,828 6,172 11,050 
M 6,745 8,145 6,525 10,919 
A 6,206 7,663 6,272 10,926 
M 5,931 6,826 6,545 10,133 
J 6,631 7,288 6,676 9,469 
J 6,975 8,708 6,902 10,055 
A 7,431 8,547 6,968 10,474 
S) 7,232 7,876 6,766 10,050 
O 6,971 


Source: Refined Petroleum Products (Catalogue 45-004), Statistics Canada. Contact: G. O'Connor (951-3562). 
Source: Produits pétroliers raffines (n° 45-004 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. O'Connor (951-3562). 
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Mining production Production miniere 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


40 


Non-metallic 
Non métallique 


Ser Non-metallic minerals (thousands of metric Minéraux non métalliques (milliers de tonnes 
tonnes) metriques) 

Year and Asbestos Gypsum Cement Lime Salt and brine Potash 

month shipments shipments production shipments shipments(1 2) _production(2) 

Annee et Amiante, Gypse, Ciment, Chaux, Sel et saumure, Potasse, 

mois livraisons livraisons production livraisons livraisons(1,2) production(2) 

‘) 2627 2629 2630 2632 2626 2607 

1990 686 7,977 12,216 2,341 11,191 7,345 

1991 687 7,821 10,343 2,374 11,839 7,083 

1990 O 60 684 1,203 153 1,143 602 
N 65 577 1,004 167 1,056 677 
D 54 515 778 202 1,216 679 

1991 J oa 620 Sais 201 913 596 
F 50 520 391 174 709 552 
M 44 477 SiS 183 526 676 
A 53 546 784 200 908 762 
M 58 612 eile 209 961 762 
J 57 708 1,238 195 1,209 478 
J 55 667 1,149 188 1,016 378 
A 60 759 t22 198 940 608 
S 62 793 1,055 195 1,086 583 
O 71 733 1,100 225 1,140 496 
N 69 648 924 205 Vt 601 
D 58 738 S72 202 1,319 590 

1992 J 51 624 271 198 843 630 
F 42 571 337 188 642 524 
M 46 485 530 194 534 694 
A 60 583 689 196 798 Tid 
M 51 743 968 204 974 665 
J | 684 1,153 201 941 520 
J 44 762 988 188 929 §12 
A 46 697 1,027 203 992 1,027 
S 47 684 1,042 209 1,054 586 
O 7 718 1,056 193 1,142 553 


(1) Total salt and salt content of brine 

(1) Total, sel et teneur en sel dans la saumure 

(2) Metric tonnes 

(2) Tonnes metriques 

Source: Energy, Mines and Resources; Cement (Catalogue 44-001), Statistics Canada 
Source: Energie, Mines et Ressources; Ciments (n° 44-001F au catalogue), Statistique Canada 
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8.8 Metals Metaux 
Year and Copper, Refined copper Nickel production Lead, Refined 
month metal content of production metal content of lead production 
production production 
Annee et Cuivre, : Cuivre raffine Production de nickel Plomb, Plomb raffine, 
mois teneur en metal production teneur en metal production 
de la production de la production 


Thousands of metric tonnes 
Milliers de tonnes métriques 


D 2587 2589 2591 2593 2595 
1990 771 516 195 233 87 
1991 795 538 193 239 121 
1990 O 66 47 16 19 8 
N 70 Di 20 19 U 
D 66 47 15 Nz 6 
1991 J 60 47 18 13 6 
F 69 43 16 14 7 
M 71 45 18 14 8 
A 78 49 lid, 8 8 
M 66 50 21 12 9 
J 62 44 17 23 14 
J 63 35) 6 30 10 
A 64 38 12 26 7 
tS) 64 43 16 26 14 
0 66 49 18 25 15 
N 63 48 16 26 13 
D 71 49 ‘?/ 23 12 
1992 J 62 48 16 21 14 
F 61 42 18 23 12 
M 71 47 20 20 13 
A 66 47 20 22 11 
M 62 46 19 26 13} 
J 66 46 19 24 14 
J 56 36 3 26 9 
A 66 41 13 33 10 
S) 64 48 19 33 its 
O 65 49 19 38 13 
Year and Zinc, metal Refined Iron ore Gold Silver Uranium 
month content of zinc shipments production production production 
production production 
Annee et Zinc, Zinc ; Minerai Or, Argent, Uranium, 
mois teneur en raffine, de fer production production production 
metal de la production livraisons 
production 
SS I I ITT TS ES LILLE LOSE TET TEI ETE SSE TEE EDGE AL I OI OES IE LCL ADE AL PE ETP DOE EE EE I EEE IIE EE ALLIES EI 
Thousands of metric tonnes Thousands of kilograms 
Milliers de tonnes metriques Milliers de kilogrammes 
D 2597 2599 2602 2603 2605 2609 
1990 1,179 592 35,670 167,371 1,381,257 9,720 
1991 1,074 661 35,459 172,674 1,273,419 7,618 
1990 O 95 49 3,337 13,627 127,966 1,184 
N ibs) 54 4,291 14,162 112,252 980 
D TS) 56 3,536 13,742 109,469 408 
1991 x] val 54 1,326 12,509 92,655 457 
F 65 48 1,690 13,020 119,741 626 
M 87 57 1,323 14,711 113,295 590 
A 54 51 2,908 15,163 IMO VSS 557 
M 63 61 3,144 15,621 111,338 860 
J 84 51 3,345 14,887 92,312 643 
J 95 56 3,950 15,233 108,724 114 
A 147 56 3,066 15,428 98,109 541 
S) 125 54 3,136 14,734 119,457 900 
O 100 59 3,880 14,180 116,146 991 
N 96 56 4,029 13,915 83,868 934 
D 87 58 3,663 13,273 107,399 402 
1992 J 66 59 1,507 12,971 95,425 692 
z 78 53 1,119 12,103 91,976 653 
M 98 59 1,074 13,605 97,933 662 
A 91 54 3,093 13,248 98,007 669 
M 122 53 3,112 12,570 101,758 884 
J 84 54 Sh ilar/ 13,896 97,579 1,049 
J 97 51 3,193 13,855 92,674 404 
A 141 60 3,765 14,080 93,199 974 
S 122 5D) 2,972 13,865 90,823 1,110 
oO 118 58 3,437 12,842 88,406 1,102 


Source: Energy, Mines and Resources. Contact: J. Paquette (613)992-9005. 
Source: Energie, Mines et Ressources. Personne ressource: J. Paquette (613)992-9005. 
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Subscribing to Perspectives on Labour and 
Income is like having a complete research 
department at your disposal. Solid facts. Unbiased 
analysis. Reliable statistics. 


But Perspectives is more than just facts and 
figures. It offers authoritative insights into 
complex labour and income issues, analysing 
the statistics to bring you simple, clear 
summaries of where the labour market 

and income distributions are headed. 


Our team of experts is working to bring you 
the latest labour and income data. Each quarterly 
issue has: 


* topical articles on current labour and income trends 
: * more than 50 key labour and income indicators 
- * a review of ongoing research projects 
* information on new survey results 


As a special bonus, twice a year you will also receive a Labour 
Market Review, giving you up-to-the-minute analysis and data 
of how the labour market has performed over the last six 
months or year. 


And all for only $53.00. 


Thousands of Canadian professionals turn to Perspectives to 
discover new trends in labour and income and to stay up-to-date 
on the latest research findings. As a subscriber, you will get the 
inside story. 


We know you'll find Perspectives indispensable. GUARANTEED. 
If you aren’t convinced after reading your first issue, we’ll give 
you a FULL REFUND on all outstanding issues. Order your 
subscription to Perspectives today. 


4 
I 

ORDER NOW! Call toll free: 

For only $53 (plus $3.71 GST) | 

you al ein the latest labour 1-800-267-6677 

and income research (4 issues Or mail to: 

per year). Subscription rates Publication Sales and Service 1 

are US$64 for U.S. customers Statistics Canada 

and US$74 for customers outside Ottawa, Ontario K1A 0T6 1 
North America. Or contact your nearest 

Fax your Visa or Statistics Canada Reference f 

MasterCard order to: Centre listed in this 1 
613-951-1584 publication. 

I 
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EST A VOTRE 
SERVICE POUR 
536 PAR ANNEE 


S’abonner a L’emploi et le revenue en perspective, 
c’est disposer d’une division entiére de chercheurs a votre 
service. Des faits solides. Des analyses objectives. 
Des statistiques fiables. 


La publication n’a pas que des faits et des chiffres. Elle 
offre €galement des analyses de fond sur des questions 
complexes touchant l’emploi et le revenu, de facon a fournir 
des indications claires et précises sur les tendances actuelles 
du marché du travail et de la répartition des revenus. 


Notre équipe de spécialistes travaille activement afin de 
mettre 4 votre disposition des données actuelles sur 
l'emploi et le revenu. Dans chacun des numéros 
trimestriels, vous trouverez 


* des articles de fond rédigés par des 
spécialistes de l’emploi et du revenu; 
* plus de 50 indicateurs clés de 
l’emploi et du revenu; 
* un apercu des projets de recherche en cours; 
* de l'information provenant des nouvelles enquétes. 


En plus, vous recevrez une revue du marché du travail, 
un supplément publié deux fois par année. 


Tout cela pour 53 $ seulement! 


Des milliers de professionnels au Canada consultent Perspective 
pour connaitre les tendances de l’emploi et du revenu, ainsi que 
les plus récents résultats de recherche. Votre abonnement vous 
permettra de connaitre tous les faits. 


Nous savons que L’emploi et le revenu en perspective deviendra 
pour vous un outil indispensable. Nous le garantissons. Si vous 
n’étes pas satisfaits aprés avoir lu le premier numéro, nous vous 
REMBOURSERONS le montant payé pour les numéros a 

venir. Abonnez-vous a Perspective dés aujourd’hui. 


ABONNEZ-VOUS DES MAINTENANT! 
Pour 53 $ seulement (plus 3,71 $ de 
TPS), vous recevrez les plus récentes 
recherches sur |’emploi et le revenu 
(quatre numéros par année). 
L’abonnement est de 64 $ US 
aux Etats-Unis et de 74$ US a 
l’extérieur de |’ Amérique du Nord. 
Faites parvenir votre commande par 
télécopieur (Visa ou MasterCard) : 
613-951-1584 


par téléphone (sans frais) : 


1-800-267-6677 


par courrier : 
Publications - Ventes et services 
Statistique Canada 
Ottawa (Ontario) K1A 0T6 
ou contactez le bureau de Statistique 
Canada le plus proche. 
(Voir la liste dans la 
présente publication.) 
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| Transportation and Transports et 
Communications communications 


Table Tableau 
9.1 Railways 9.1 Les chemins de fer 
9.2 Pipelines 9.2 Pipe-lines 
9.3 Urban transit 9.3 Transport urbain 
9.4 Telephones 9.4 Téléphones 
9.5 Aviation 9.5 Aviation 
Note: All data not seasonally Nota: Toutes les données sont 
adjusted non désaisonnalisées 
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9.1 Railways Les chemins de fer 
ess 
Year and Railway operating revenues Revenue freight Passengers 
month Recettes d’exploitation 
Total Freight Passenger 
Annee et Total Marchandises Voyageurs Cargaisons payantes Voyageurs payants 
mois 
Millions of dollars Tonne-miles Millions of miles 
Millions de dollars Tonnes-milles Millions de milles 
rr rm Ee 
D 4013 4014 4015 4019 4021 
1990 6,856.9 5,845.5 145.8 164,105 725 
1991 6,988.0 6,025.5 153.0 AT 1S 7e 1,093 
1990 § 486.7 410.6 12.9 11,931 55 
O 578.8 503.2 11.9 13,805 57 
N 574.3 497.4 10.2 14,085 51 
D Sins 459.7 9.6 12,207 Z5 
1991 J 549.8 463.4 10.6 13,456 59 
F 550.9 474.7 10.1 13,739 287 
M 568.4 486.1 12.3 14,392 71 
A 635.5 554.6 10.3 15,108 60 
M 629.9 552.0 12.2 15,713 68 
J 588.9 Si itles 14.4 14,792 71 
J Side 501.2 15.4 14,279 85 
A 562.8 480.3 18.1 13,901 99 
S 535.6 453.0 1133 12,969 70 
O 602.5 52222, i138 14,536 70 
N 598.3 526.6 10.2 15,290 78 
D 588.2 500.1 14.8 13,702 és) 
1992 J 553,9 503.4 Adis 14,885 65 
F 542.8 498.8 13 15,030 62 
M 665.9 508.0 9.0 15,102 67 
A 599.5 517.6 10.0 14,617 57 
M $55.2 480.9 WS: 14,392 63 
J 562.5 487.6 13.9 13,079 73 
J 565.7 487.9 115.7; 14,392 88 
A 533.6 460.8 UZ 14,036 98 
iS) 537.0 460.5 14.2 12,540 75 


Source: Railway Operating Statistics (Catalogue 52-003), Statistics Canada. Contact: Y. Sheikh (951-2518). 
Source: Statistique de |’exploitation ferroviaire (n° 52-003 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: Y. Sheikh (951-2518) 


Railway freight loadings Chargements ferroviaires 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 
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9.2 Pipelines Pipe-lines 
—————————————————— rr eS 
Year and Crude oil Oil products Natural gas 
month Petrole brut Produits petroliers Gaz naturel 
SSS 
M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km 
Annee et mois M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km 
enn nnn nnn nnn nner nner rr cere Sy — SS SSS 
Millions Millions Billions 
Millions Millions Milliards 
SS eS — SSS SSS SS 
OD 4074 4075 4079 4080 4084 4085 
1990 89,239 75,322 32,533 24,769 153,676 112,450 
1991 93,404 78,841 24,445 18,612 166,567 121,586 
1990 S 7,388 6,236 2,609 1,987 11,814 8,624 
(@) TAPAS) 6,090 2,952 2,247 13,288 9,966 
N 7,401 6,247 2,799 2,131 14,007 10,225 
D 8,038 6,785 2,905 mete 15,353 11,208 
1991 J 7,765 6,554 2,632 2,004 14,737 10,753 
F 7,415 6,258 2,015 1,915 14,810 10,811 
M 7,429 6,271 2,581 1,965 13,356 9,750 
A 7,823 6,603 1,928 1,468 13,899 10,146 
M 8,158 6,886 1,933 1,471 13,986 10,209 
J 7,801 6,585 1,799 1,370 12,969 9,467 
J 75305 6,166 1,287 980 12,256 8,947 
A 7,859 6,634 1,819 1,385 12,428 9,072 
S 7,606 6,420 1,807 1,376 12,307 8,984 
O 7,638 6,447 1,998 1524 13,285 9,698 
N 7,969 6,727 2,023 1,540 15,510 11,322 
D 8,636 7,290 2,123 1,617 17,023 12,427 
1992 J 8,636 7,290 2,098 1,598 16,160 12,201 
F 7,933 6,696 2,231 1,699 16,929 12,358 
M 8,330 7,031 1,846 1,406 16,929 12,358 
A 8,242 6,957 1,947 1,483 16,399 12,381 
M 8,058 6,802 2,408 1,834 1575 11,080 
J 7,265 6,132 1,531 1,166 14,961 10,992 
J 8,192 6,915 1,595 16215 15,439 11,270 
A 8,483 7,160 2,154 1,640 16,009 11,687 
S 8,118 6,852 1,981 1,508 15,833 11,558 


Sources: Oil Pipeline Transport (Catalogue 55-001), and Gas Utilities (Catalogue 55-002), Statistics Canada. Contact: G. O'Connor (951-3562). 
Sources: Transport du pétrole par pipe-lines (n° 55-001 au catalogue), et Services de gaz (n° 55-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. O'Connor (951-3562). 


9.3 Urban transit Transport urbain 
Year and Urban and suburban services All services 
month Services urbain et suburbain Tous les services 
Passengers carried Passenger revenue Vehicle distance run Diesel fuel used Gasoline used Electricity used 
Annee et Voyageurs Revenu des Distance Carburant diesel Essence | Electricite 
mois payants voyageurs parcourue consomme consommee consommee 
Thousands Thousands of dollars Thousand of km Thousand of litres Litres Thousand of kw.h 
Milliers Milliers de dollars Milliers de km Milliers de litres Litres Milliers de kw.h 
D 462011 462022 462033 462044 462055 462067 
1990 1,477,965 1,187,324 477,546 74,605 487 606,269 
1991 1,428,946 1,240,791 485,222 78,217 611 573,287 
1990 O 131,499 102,293 40,563 6,419 ; 46 47 648 
N 126,734 104,378 40,810 6,425 40 52,191 
D 120,111 97,382 39,034 6,111 38 60,077 
1991 J 127,229 109,458 42,706 5,843 47 58,086 
F 122,219 105,616 39,259 6,416 50 62,773 
M 131,999 113,303 43,164 6,684 Bt 59,977 
A 119,609 103,965 39,965 6,221 52 53,830 
M 121,124 101,385 40,952 6,531 46 47,448 
J 122,915 105,758 40,829 6,387 47 46,072 
J 102,798 90,985 39,246 5,961 71 47,376 
A 99,274 90,049 39,056 5,969 40 33,827 
Ss 117,366 100,742 39,117 6,184 47 32,241 
oO 126,140 105,757 40,514 8,963 57 49,463 
N 121,042 109,597 39,917 6,530 50 47,542 
D 117,232 104,176 40,498 6,527 54 34,652 
1992 J 116,760 112,065 42,514 7,135 111 49,270 
FE S225 109,134 39,404 6,662 76 56,972 
M 124,909 117,834 43,511 7,049 67 59,987 
A 110,667 112,312 40,256 6,527 61 48,507 
M 111,450 108,214 41,640 6,666 44 47,014 
J 111,895 113:371 40,434 6,556 30 46,981 
J 95,481 98,688 39,187 6,108 40 48,095 
A 89,521 94,061 38,748 5,971 33 33,366 
S 120,361 116,490 42,375 6,643 38 44,524 
oO 130,486 124,218 43,324 6,911 47 45,992 


Source: Urban Transit (Catalogue 53-003), Monthly, Statistics Canada. Contact: Y. Sheikh (951-2518). 
Source: Transport urbain (n° 53-003 au catalogue), mensuel, Statistique Canada. Personne ressource: Y. Sheikh (951-2518). 
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9.4 Telephones Telephones 
ET eae a FP ay eB a a aR IR ST a 
Year and Revenue (millions of dollars) Telephones in service (thousands) 
month Recettes (en millions de dollars) Telephones en service (en milliers) 
Total Local Long distance Total Residential Business 
Annee et Total Locaux Inter- Total Résidentiels Commerciaux 
mois urbains 
ESR SESS SSE TSE SR OR SS SSSR SSS cr ET 
D 462088 462089 462090 462097 462098 462099 
1990 13,251 4,906 7,143 15,472 10,888 4,585 
1991 13,267 5,137 7,006 15,103 10,611 4,493 
1990 O 1,140 416 625 15,479 10,888 4,590 
N ishts 411 606 15,461 10,888 4,573 
iB) 1,089 411 568 15,438 10,876 4,562 
1991 J 1,102 406 599 15,393 10,841 4,552 
F 1,050 413 549 15,364 10,818 4,546 
M 1,097 424 581 15,345 10,803 4,542 
A 1,116 429 592 15,306 10,778 4,528 
M 1,125 431 604 15,263 10,741 4,522 
J 1,089 430 573 15,227 10,707 4,520 
J 1,111 432 588 14,089 9,841 4,248 
A 1,103 430 586 15,070 10,556 4,514 
S 1,130 434 598 15,093 10,581 4,512 
@) 1,140 436 615 15,070 10,575 4,495 
N 1,096 431 573 15,040 10,560 4,479 
D 1,108 442 547 14,983 10,530 4,453 
1992 J 1,104 433 585 14,911 10,483 4,428 
= 1,085 439 550 14,859 10,445 4,414 
M 1,157 443 618 14,828 10,418 4,409 
A 1,148 446 578 14,778 10,374 4,404 
M 1,118 448 580 14,754 10,340 4,414 
J 1,162 462 585 14,683 10,289 4,394 
J 1,140 460 583 14,632 10,261 4,371 
A 1,109 450 563 14,604 10,246 4,359 
Ss Taleo} 461 575 14,614 10,256 4,358 
O 1,145 463 584 14,582 10,245 4,337 


Source: Telephone Statistics (Catalogue 56-002), Statistics Canada. Contact: T. Gorman (951-2204). 
Source: Statistiques du telephone (n° 56-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: T. Gorman (951-2204). 


9.5 Major Canadian airlines (thousands) Les transporteurs aériens canadiens (en 
milliers) 
Year and Total operating Tatal operating Passengers Passenger- Kilograms Goods tonne- 
month revenues expenses kilometres of goods kilometres 
Annee et Total des recettes Total des depenses Passagers Passagers- Kilogrammes Tonnes-kilometres 
mois d’exploitation d'exploitation kilometres de marchandises de marchandises 
D 462215 462216 462209 462210 462217 462212 
1990 5,660,477 O00, Oi 21,236 50,091,785 435,224 1,487,833 
1991 5,514,264 5,845,917 21,000 43,626,433 390,819 1,315,448 
1990 O 478,372 506,103 1,703 3,890,438 38,717 137,120 
N 414,941 536,553 1,499 3,193,550 38,289 134,790 
D 439,483 499,799 1,507 3,459,476 37,284 129,528 
1991 J 432,536 512,769 1,635 3,432,207 31,077 103,187 
F 386,737 477 986 1,539 3,002,462 25,980 93,574 
M 462,944 489,339 1,787 3,653,111 35,901 120,072 
A 425,974 469,137 1,623 3,196,584 32,205 103,528 
M 463,123 488,624 1,744 3,464,465 35,188 112,863 
J 504,945 479,447 1,760 3,764,551 36,496 122,678 
J 519,360 497,523 1,843 4,232,450 29,320 110,501 
A 548,369 505,503 2,061 4,715,712 32,728 107,798 
= 495,048 470,565 1,850 4,028,236 32,075 108,151 
O 461,082 501,867 1,856 3,692,444 35,169 116,716 
N 396,483 468,149 1,601 3,047,119 32,962 113,423 
D 417,663 485,008 1,701 3,397,092 31,718 102,957 
1992 J 425,151 492,056 1,655 2,973,062 21 lek 88,402 
F 402,802 472,717 1,616 3,211,179 29,001 96,825 
M 459,826 481,520 1,766 3,611,938 32,928 111,192 
A 431,812 486,287 1,753 3,540,392 30,331 100,059 
M 473,631 507,699 1,851 3,988,673 33,473 113,774 
J 522,990 488,267 1,914 4,277,523 35,129 123,150 
J 519,360 497 523 1,935 4,793,085 33,847 119,215 
A 582,838 536,703 2,081 5,167,243 31,726 108,878 
S 522,296 497 486 1,800 4,089,827 S3i250 114,536 
ie) 1,702 3,564,755 36,794 129,514 


Source: Aviation Statistics Centre Service Bulletin (Catalogue 51-004), Statistics Canada. Contact: G. Baldwin (997-6190) 
Source: Centre des statistiques de l’aviation, Bulletin de service (n° 51-004 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. Baldwin (997-6190). 
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10.1 Interest rates Taux d’interéts 
Year and Bank Rate Prime rate 90-day Treasury bills 90-day commer- Conventional mortgage rate Long-term 
month Treasury bills (end of month) cial paper Taux des préts hypothecaires Canada bond 
(month average) ordinaires rate (over 
1-year 5-year 10 years) 
Annee et Taux Taux Bons du tresor Bons du tresor Papier lan 5 ans Taux des 
mois d'escompte privilegie a 90 jours (a la fin commercial a obligations 
(moyenne du mois) 90 jours a long terme 
mensuelle) (plus que 10 ans) 
(ERASERS SS SS RT SE SS RT ESE SDSS EEE CEES ERE Tt SE CSE ee ee 
8B 14006 14020 14001 14007 14017 14050 14051 14013 
1989 12.29 te33 12.02 12.05 12.21 12.85 12.06 9.92 
1990 13.05 14.06 12.81 12.81 13.03 13.40 13:35 10.85 
1991 9.03 9.94 8.83 8.73 8.90 10.08 11.13 9.76 
1992 6.78 7.48 6.51 6.59 6:73 7.87 9.51 8.77 
1990 OD 11.78 12275 11.67 11.47 11.73 12.50 12.50 10.51 
1991 J 10.88 112825 10.85 10.48 10.72 ta75 12.00 10.22 
F 10.02 11225 9.94 9.72 10.00 11.00 11.50 9.89 
M 9.92 11.25 9.68 9.67 9.85 11.00 11.50 9.88 
A 9.66 10.75 9.42 9.24 9.50 10.75 11.25 9.91 
M 9.07 9.75 8.92 8.81 8.94 10.00 valeras 9.91 
J 8.91 9.75 8.67 8.65 8.77 10.00 11.25 10.36 
4 8.94 9.75 8.66 8.66 8.76 10.00 11.50 10.17 
A 8.80 9.75 8.58 8.53 8.61 10.00 11.50 9.97 
Ss 8.68 9.50 8.45 8.34 8.49 9.75 11.25 9.59 
O 8.17 8.75 8.01 7.79 7.99 9.50 10.75 9.12 
N 7.69 8.50 7.47 7.41 TSH 8.75 9.90 9.18 
D 7.67 8.00 Teese 7.42 %.55 8.50 9.90 8.97 
1992 J 7.08 7.50 7.02 7.04 7.06 8.25 9.75 8.92 
F 7.56 7.50 7.21 7.25 7.36 8.25 9.75 8.97 
M 7.65 8.25 7.42 7.24 7.34 9.50 10.50 9.28 
A 6.85 PT hs) 6.84 6.72 6.78 8.75 10.25 9.51 
M 6.50 7.50 6.31 6.08 6.22 8.25 9.90 9.17 
J 5.91 7.00 Sail. 5.60 TAS 7.50 9.63 8.87 
J 5.50 62715 5.34 Said, 5.37 6.75 8.88 8.21 
A Said 6.50 4.92 4.82 4.93 6.50 8.75 8.19 
S 5.69 6.25 5.50 G37, 8.05 6.25 8.50 8.53 
O UCR PhS) 7.10 6.06 6.35 8.00 9.25 8.33 
N 8.82 975 Tn23 8.57 8.35 8.75 9.50 8.66 
D 7.36 7.25 7.45 TAA eeD 7.70 9.50 8.54 


Source: Bank of Canada. 
Source: Banque du Canada. 


Interest rates Taux d’interéts 


Long-term bonds 
Obligations a long terme 


Treasury bills 
Bons du trésor 


J J J J J 
1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 
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10.2 Exchange rates, Taux de change, 
Canadian dollars per unit dollars canadiens par unité 
_ Year and US. British French German Japanese G-10 index 
month dollar pound franc mark yen (000's) (1981 = 100)(1) 
Annee et Dollar Livre Franc Mark Yen Indice G-10 
mois americain britannique frangais allemand japonais (000's) (1981 = 100)(1) 
B 3400 3412 3404 3405 3407 3418 
1989 1.184 1.941 0.186 0.631 8.60 98.80 
1990 1.167 2.082 0.215 0.724 8.10 99.26 
1991 1.146 2.028 0.204 0.694 8.53 100.83 
1992 1.209 2.130 0.229 0.776 9.55 94.96 
1990 D 1.160 2.232 0.228 0.775 8.68 98.58 
1991 J 1.156 2.238 0.226 0.767 8.66 98.95 
F 12155 2.268 0.229 0.780 8.85 98.74 
M 1.157 Cale 0.212 0.720 8.43 99.67 
A TASS 2.019 0.201 0.678 8.42 100.48 
M 1.150 1.983 0.197 0.669 8.32 100.97 
J 1.144 1.888 0.189 0.642 8.19 101.99 
J 1.149 1.898 0.190 0.644 8.34 101.44 
A 1.145 1.927 0.193 0.656 8.37 101.56 
Ss WS 7 1.964 0.197 0.672 8.47 101.84 
16) 1.128 1.944 0.196 0.668 8.63 102.46 
N 1.130 2.011 0.204 0.698 8.72 101.80 
D 1.146 2.091 0.214 0.733 8.95 100.03 
1992 J 1.156 2.092 0.215 0.732 9.23 99.05 
FE 12183 2.102 0.215 0.731 9.27 97.19 
M 1.193 2.056 0.211 0.718 8.98 96.90 
A 1.188 2.087 0.213 0.721 8.90 97.24 
M 1.199 2.169 0.220 0.739 9.17 95.97 
J 1.196 2.219 0.226 0.761 9.43 95.73 
J 1.192 2.286 0.237 0.800 9.47 95.56 
A 1.191 2.316 0.243 0.824 9.44 95.41 
S 222 2.256 0.248 0.843 9.98 93.04 
O 1.245 2.060 0.248 0.840 10.28 91.82 
N 1.268 1.936 0.236 0.799 10.24 90.97 
D 1273 1.977 0.236 0.805 10.27 90.63 


(1) A rise in the index indicates an increase in the Canadian dollar. 

(1) Une hausse de I'indice signale une augmentation du dollar canadien. 
Source: Bank of Canada. 

Source: Banque du Canada. 


Foreign exchange rates Taux de change etrangers 
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10.3 Business bankruptcies and liabilities(1) Faillites commerciales et passifs(1) 

Year and Bankruptcies (units) _Liabilities (thousands of dollars) 

month Faillites (unites) Passifs (milliers de dollars) 

Total Total Atlantic Quebec Ontario Prairies British Columbia 

Annee et Total Total Atlantique Quebec Ontario Prairies Colombie- 

mois Britannique 

rrr 

D 93467 93563 93564 + 93596 93604 93612 + 93636 

93572+ 93620 + 
93580 + 93628 
93588 

1990 11,180 2,842,848 192,821 1,155,346 788,655 428,550 276,357 

1991 12,952 4,885,637 149,994 2,301,621 1,635,514 473,618 324,423 

1990 N 1,130 274,407 16,924 115,298 99,053 23,791 18,858 
D 1,005 338,905 7,441 169,528 82,974 51,219 27,743 

1991 J 1,170 257,268 9,588 80,351 100,997 35,046 31,285 
F 1,211 391,759 23,334 187,167 98,782 62,828 19,649 
M 1,159 307,007 9,341 113,539 100,718 49,388 34,020 
A 1,112 504,071 13,187 216,938 203,605 44,274 26,067 
M 1,105 494,672 19,237 207,166 177,354 44,159 46,756 
J 945 262,585 16,465 110,548 85,967 32,274 17,105 
J 974 341,276 5,536 198,922 80,327 34,685 21,805 
A 1,038 236,439 6,767 90,805 97,498 24,174 17,194 
Ss 947 244,908 10,122 106,168 49,139 40,760 38,671 
oO 1,156 734,508 9,218 480,688 181,128 35,288 28,186 
N 1,162 753,529 13,808 327,912 362,138 36,422 13,249 
D 973 357,615 13,391 181,417 97,861 34,320 30,436 

1992 J 1,204 446,745 20,837 191,567 86,654 113,262 34,200 
F 1,118 HG 373 20,629 127,841 315,428 34,716 17,663 
M 1,291 Slowac 18,354 124,749 284,071 53,672 34,386 
A 1,183 340,222 19,428 147,085 116,790 30,481 26,345 
M 1,077 309,089 9,992 132,977 105,161 48,959 11,741 
J 1,294 349 231 26,584 116,063 118,139 42,754 45,487 
J 1,108 303,635 44,390 86,263 103,343 46,529 23,110 
A 1,036 278,191 11,691 109,106 121,836 26,319 9,074 
Ss 1,227 451,105 14,403 176,068 212,021 28,661 19,027 
O 1,134 387,004 12,469 215,502 74,655 37,542 46,835 
N 1,153 1,287,503 16,792 119,251 937,689 144,347 69,424 


(1) The value of liabilities are as declared by debtors. 

(1) La valeur des passifs est telle que deéclarée par les débiteurs. 

Source: Insolvency Bulletin, Consumer and Corporate Affairs. Contact: G. Parent (613)997-2053. 

Source: Bulletin sur l'insolvabilite, Consommation et corporation Canada. Personne ressource: G. Parent (613)997-2053. 


Stock market indicators Indices du marché boursier 
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10.4 Security issues and retirements (par values Emissions de titres et amortissements (millions 
in millions of Canadian dollars), unadjusted de dollars canadiens, valeur nominale), non 
désaisonnalisées 
Year and Government of Canada securities Provincial securities 
quarter Titres du gouvernement canadien Titres des provinces 
Total Gross Retirements(2) Gross Retirements Net 
funded debt(1) new issues(2) new issues new issues 
Annee et Totale dela Emissions Remboursements(2) Emissions Remboursements Emissions 
trimestre dette consolidee(1) brutes brutes nettes 
a_i ees 
B 2400 2491 2494 3004 3026 3048 
1990 315,965 27,158 12,483 21,932 aiPoyeve 10,403 
1991 347,776 31,150 13,068 46,100 17,081 29,017 
1988 4 271,609 3,925 Sie 5,900 3,049 2,850 
1989 1 275,203 4,750 2,308 5,288 2,457 2,831 
2 283,139 18725 1,582 7,199 3,162 4,037 
S 286,214 6,225 2,856 2,979 2,330 649 
4 293,933 6,150 4,007 5,543 2,442 3101 
1990 1 293,903 7,858 3,462 3,904 3,746 158 
2 297,985 5,750 3,348 7,438 2,788 4,649 
3 306,508 6,700 5) 3,843 2,107 1,735 
4 315,965 6,850 2,348 6,747 2,886 3,861 
1991 1 323,632 7,450 2,829 13,666 2,773 10,892 
2 331,785 6,100 2,482 12,273 4,058 8,215 
3 341,694 8,600 4,225 9,697 3,897 5,799 
4 347,776 9,000 3,532 10,464 6,353 4,111 
1992 1 352,454 4,075 Sima 9,243 3,288 5,955 
2 360,823 7,401 4,533 12,101 2,509 9,592 
3 369,867 10,500 3,873 8,120 2,542 5,578 
Year and Corporate bonds Preferred stocks Common stocks 
quarter Obligations des societes Actions privilegiees Actions ordinaires 
Gross Retirements Net Gross Retirements Net Gross Retirements Net 
new issues new issues new issues _New issues new issues _new issues 
Annee et Emissions Rembour- Emissions Emissions Rembour- Emissions Emissions Rembour- Emissions 
trimestre brutes sements nettes brutes sements nettes brutes sements nettes 
8B 3010 3032 3054 3013 3035 3057 3016 3038 3060 
1990 14,882 7,319 7,562 2,061 1,365 696 5,464 269 5,194 
1991 16,700 10,113 6,586 3,226 2,125 1,102 9,590 72 9,517 
1988 4 4,331 2533 1,798 a5) 479 36 1,406 131 1,275 
1989 1 2,738 1,129 1,609 2,048 590 1,458 1,968 120 1,848 
2 5,579 1,154 4,426 717 SF 346 2,324 140 2,184 
3 4,784 1,360 3,424 1,353 499 854 3,039 120 2,919 
4 6,362 1,709 4,653 2,134 831 1,303 2,430 120 2,310 
1990 1 3,191 1,547 1,643 698 320 378 2,003 63 1,940 
2 2,660 2,109 551 604 296 308 930 82 848 
3 3,708 1,680 2,028 214 194 20 1,663 62 1,600 
4 5,323 1,983 3,340 545 555 -10 868 62 806 
1991 1 3,924 2,266 1,658 415 212 203 1,226 18 1,207 
2 4,432 1,796 2,636 933 ita 163 2,955 1G 2,938 
3 3,250 2,547 703 786 159 627 3,027 17 3,010 
4 5,094 3,504 1,589 1,092 983 109 2,382 20 2,362 
1992 1 B232 2,222 1,010 531 595 -64 3,457 0 3,457 
6,151 2,763 3,388 978 306 672 BNA, 0 3,171 
3 4,157 2,815 1,341 522 4 518 1,387 0 1,387 


(1) End of period. 

(1) En fin de période. 

(2) €xcluding Treasury Bills, Canada Savings Bonds and other non-market issues. 

(2) Ne comprend pas les bons du Trésor, les obligations d'épargne du Canada et les autres titres non négociables. 
Source: Bank of Canada Review. 

Source: Revue de la Banque du Canada. 
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Stock Price Indices Indices du cours des actions 


TSE DOW 
4,500 3,500 


4,000 3,000 
3,500 To Ne, 7 as 2,500 
3,000 2,000 
2,500 1,500 
2,000 1,000 


10.5 Stock exchanges Les bourses 


Montreal stock exchange 
month Bourse de Montréal 


Toronto stock exchange 
Bourse de Toronto 


Combined Value of shares Combined Value of shares Price index Price index (Annual 
volume traded volume traded (1975 = 1000) percent change) 
Annee et Volume Valeur des Volume Valeur des Indice des cours Indice des cours 
mois total transactions total transactions (1975 = 1000) (variation annuelle 
en pourcentage) 
Millions 
Millions 
SS a an 
D 4551 4552 4557 ' 4560 B4237 B4237 
1990 1,365 15,405 5,660 64,009 3,421 10 
1991 1,350 18,333 5,838 67,749 3,469 1.4 
1990 D 94 1,059 409 4,289 S257 18.0 
1991 J 108 S75 429 4,941 3,273 11.6 
F 148 1,942 589 7,654 3,462 6.1 
M 132 1,642 556 6,423 3,496 4.0 
A 108 1,343 545 5,778 3,469 3.8 
M 99 1,404 475 5,789 3,546 1.0 
J 95 1,289 456 S230 3,466 2.2 
J 88 1,204 420 4,962 3,540 0.6 
A 86 1,274 394 4,656 3,518 Sal 
S) 97 1,405 409 4,768 3,388 Piz. 
O 123 1,798 530 5,968 3,516 14.1 
N 138 1,946 566 6,500 3,449 9.4 
D 128 1,710 468 5,075 3,512 7.8 
1992 J 155 2,288 673 8,059 3,596 9.9 
F 141 1,845 552 6,044 3,582 3.5 
M 145 1,802 619 6,046 3,412 2.4 
A 121 1,622 508 5,299 3,356 3.3 
M 126 1,783 497 Suace 3,388 4.5 
J 136 1,822 S72 6,474 3,388 2.3 
J 116 1,500 564 6,559 3,443 aT | 
A lpi: 1,426 467 5,096 3,403 30 
Ss 159 1,862 661 7,179 3,298 HoT 
O 149 1,664 669 6,561 3,336 5.1 
N 147 1,569 712 6,830 3,283 48 
D 3,350 4.6 


Sources: Monthly Review, Montreal and Canadian Stock Exchanges; Toronto Stock Exchange 
Sources: Revue mensuelle, Bourse de Montreal et Bourse canadienne, Toronto Stock Exchange 
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Demography Demographie 


Table Tableau 
11.1 Population for Canada, the provinces 11.1. Population du Canada, des provinces et des 
and the territories territoires 
11.2 Immigration, by country of last 11.2 Immigrants, par pays de derniére résidence 
permanent residence permanente 
11.3. Immigration, by province of destination 11.3 Immigrants, par province de destination 
Note: All data not seasonally Nota: Toutes les données sont 
adjusted non désaisonnalisées 
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De 
the territories (thousands) 


——_—_—_—=——_—_—_——_—_—_—_—_—____——S SS 
BEd N.B. Que. 


Population(1) for Canada, the provinces and 


Population(1) du Canada, des provinces et des 


territoires (milliers) 


Year and Canada Nfld. N.S. 

quarter = be : : 

Annee et Canada T.-N. (.-P.-E. N.-E. N.-B. Que 

trimestre 

a yee 

D 1 2 3 4 5 6 

1991 27,000.4 Sree 130.7 900.6 726.0 6,845.7 

1992 27,408.9 575.6 130.2 907.3 728.1 6,925.5 

1991 1 26,840.9 571.8 130.3 898.7 724.8 6,812.8 
2 26,929.5 572.7 130.5 899.4 725.3 6,830.4 
$) 27,033.6 573.6 130.5 902.0 726.5 6,851.8 
4 213510 574.4 129.5 904.9 726.5 6,873.5 

1992 1 27 ,243.0 574.2 129.8 906.1 726.7 6,895.4 
2 27,334.1 Sipe 130.1 906.8 LOM: 6,912.3 
3 27,445.0 575.9 130.2 908.2 728.5 6,931.7 
4 27,561.7 97520 130.6 909.9 727.9 6,954.4 

Year and Ont Man Sask. Alta. B.C. Yukon N.W.T 

quarter 

Annee et Ont Man Sask. Alb. C.-B Yukon T.N.-O. 


trimestre 
SS SS nS 


D 7 8 9 10 17 12 13 
1991 9,914.2 1,093.2 994.0 2,522.3 3,218.5 26.9 54.8 
1992 10,098.0 1,096.0 993.7 2,565.0 3,305.3 28.0 56.1 
1991 1 9,846.1 1,089.8 992.5 2,502.2 3,191.3 26.5 54.2 
2 9,885.2 1,091.6 993.3 2,514.0 3,205.8 26.8 54.5 
3 9,928.1 1,094.2 994.6 2,526.0 3,224.3 27.0 55.0 
4 9,969.7 1,093.8 992.1 2,099.3 3,249.4 Che 55.2 
1992 1 10,018.9 1,094.2 992.3 2,549.5 3,273.0 27.4 55.6 
2 10,062.0 1,095.0 992.9 2,558.2 3,290.5 27.6 55.9 
3 10,114.2 1,097.2 994.2 2,568.2 3,312.4 28.2 56.1 
4 10,167.9 1,097.8 993.3 2,577.4 3,342.0 28.6 56.4 


(1) 
(1) 


For an explanation of population estimates methodology and data sources, see Catalogue No. 91-528E, Chapters | and Ill. 
Pour plus de détails concernant la methodologie et les sources de données, voir le n° 91-528F au catalogue, les chapitres | et III. 


Sources: Quarterly Estimates of Population for Canada, the Provinces and Territories (Catalogue 91-001), Volume 11, No. 3), Quarterly Demographic Statistics (91-002, Volume 1, No. 


1) and Postcensal Annual Estimates of Population by Marital Status, Age, Sex and Components of Growth for Canada, Provinces and Territories at June 1st, (Catalogue 91-210). 


Contact: L. Champagne (951-2320). 


Sources: Estimations trimestrielles de la population du Canada, des provinces et des territoires (n° 91-001 au catalogue, Volume 11, n® 3), Statistiques demographiques 
trimestrielles (n° 91-002 au catalogue, Volume 1, n® 1), et Estimations annuelles postcensitaires de la population suivant |’etat matrimonial, |'age, le sexe et composantes de 
l'accroissement, Canada, provinces et territoires (n° 91-210 au catalogue). Personne ressource: L. Champagne (951-2320). 
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1.2 Immigration, by country of last permanent Immigrants, par pays de derniére résidence 
residence permanente 
Year and Total Total Total Hong Kong United Africa Other North, Australasia All 
quarter Europe(1) Asia States Central, and other 
et South America countries 
Annee et Total Total Total Hong Kong Etats-Unis Afrique Autre pays Australasie Tous 
trimestre Europe(1) Asie de l'Amérique les 
du Nord, autres 
centrale pays 
et du Sud 
— SS SSS SS gS 
D 27 41 36 125591 38 125596 125597 37 40 
+ 39+ 
125598 
1990 214,230 51,945 111,744 29,261 6,084 13,442 28,368 988 1,659 
1991 224,551 46,664 116,547 21,305 6,167 15,668 36,449 943 2,113 
1990 4 49,072 11,162 25,769 5,016 1,498 3,109 7,049 222 263 
1991 1 49,758 11,179 25,741 4,396 1,316 3,409 Moor, 218 338 
2 DO; 310 11,143 29,396 4,035 1,234 3,730 9,273 196 403 
3 54,745 10,679 29,490 6,230 1,176 4,131 8,491 154 624 
4 64,673 13,663 31,920 6,644 2,441 4,398 11,128 375 748 
1992 1 52,391 9,043 28,476 7,906 1,662 3,769 8,554 234 653 
2 64,107 11,247 35,356 9,871 1,463 4,762 10,303 255 721 
3 70,621 12,758 39,272 11,909 1,606 5,499 10,515 298 673 


(1) Includes the CANSIM series for Great Britain(D28), France(D29), Germany(D30), Netherlands(D31), Greece(D32), Italy(D33), Portugal(D34), Poland(D125589), Other Europe(D35). 

(1) Inclut les series CANSIM pour les pays suivants: Grande-Bretagne(D28), France(D29), Allemagne(D30), Pays Bas(D31), Gréce(D32), Italie(D33), Portugal(D34), Pologne(D125589), 
et autres pays d'Europe(D35). 

Source: Employment and Immigration Canada. Contact: L. Champagne (951-2320). 

Source: Emploi et Immigration Canada. Personne ressource: L. Champagne (951-2320). 


1153 Immigration, by province of destination Immigrants, par province de destination 

Year and Canada Nfld. P.E.I. N.S. N.B. Que. 

quarter ae s 

Année et Canada T.-N. |.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 

trimestre 

SS SS SS SSS a Sc NEE ~ CSS SUR 

D 74 Vide) 76 77 78 79 

1990 214,230 546 176 1,563 842 40,842 

1991 224,551 644 145 1,495 658 48,153 

1990 4 49,072 165 37, 434 231 9,654 

1991 1 49,758 121 36 328 124 10,774 
2 a) pon ho) 182 25 326 153 12,586 
3 54,745 169 35 451 148 12,835 
4 64,673 Tie 49 390 233 11,958 

1992 1 52,391 57 2 414 148 11,438 
2 64,107 210 49 656 247 10,896 
3 70,621 238 52 716 177 14,384 

Year and Ont. Man. Sask. Alta. B.C. Yukon N.W.T. 

quarter 

Année et Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. Yukon T.N.-O. 

trimestre 

D 80 81 82 83 84 114902 114903 

1990 113,438 6,637 2,361 18,944 28,726 80 75 

1991 116,960 5,585 2,430 16,860 31,419 78 124 

1990 4 25,607 1,613 591 4,391 6,325 7 17 

1991 1 26,367 1,416 482 3,623 6,439 14 34 
2 27,818 T5772 548 4,110 8,019 14 22 
3 26,462 1,290 615 4,464 8,217 36 23 
4 36,313 1,307 785 4,663 8,744 14 45 

1992 1 28,353 870 526 3,483 6,938 24 17 
2 35,659 1,276 602 4,425 10,014 41 a2 
3 37,691 1,492 794 4,758 10,242 47 30 


Source: Employment and Immigration Canada. Contact: L. Champagne (951-2320). 
Source: Emploi et Immigration Canada. Personne ressource: L. Champagne (951-2320). 
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THE MARKET 
RESEARCH 
HANDBOOK 


1992 


The fastest way 
to get off toa 
good start ! 


Brainstorming with your 
colleagues produces some 
great marketing ideas. But ~ 
which ones will you use? Th 
Market Research Handbook 
1992 can help you narrow : 
your options before you commit 
any more time and resources to 
developing your strategy. 


This handbook is the most compre- 
hensive statistical compendium on 
Canadian consumers and the businesses 
that serve them. 

It helps you to identify, define and locate your 
target markets. 


Looking for... 


.. .0C10-economic and demographic profiles of 
45 urban areas? 


.. .fevenue and expenditure data for retailers and small 
businesses? 


The Market Research Handbook 1992 has it all. . . 
and more. It provides information on: 


personal spending 

size and composition of households 
wages and salaries 

investment in Canadian industries 
labour force in various industries 
industry and consumer prices 


It has been one of our bestsellers since 1977 for the 
simple reason that it offers such a range and depth of 
market data. Save time and money when you're 
looking for data or data sources, keep the Market 
Research Handbook 1992 close at hand for 

easy reference. 


The Market Research Handbook 1992 (Cat. no. 63-224) is $94 
(plus 7 % GST) in Canada, US$113 in the United States and US$132 
in other countries 


To order, write to Publication Sales. Statistics Canada, Ottawa, 
Ontario, K1A OTO or contact the nearest Statistics Canada 
Reference Centre listed in this publication. 


For faster service fax your order to 1-613-951-1584. Or call toll-free 
1-800-207-6077 and use your VISA or MasterCard 


LE RECUEIL 
STATISTIOUE DES 


ETUDES DE 
MARCHE 1992 


Pour pats 
du bon pied ! 


Des séances de remue-méninges 
jaillissent d’excellentes idées de 
commercialisation. Mais lesquelles 
choisir ? Le Recueil 
statistique des études 
de marché 1992 peut 
vous faciliter les choix 
avant que vous n engagiez 


Ce recueil statistique est le plus 
exhaustif qui soit sur les consom- 
mateurs canadiens et les entreprises 

qui les servent. Il vous aide a définir 

et situer vos marchés cibles. 


Vous cherchez.. . 


...des profils socio-€conomiques et démographiques de 
45 régions urbaines ? 


...des données sur les recettes et les dépenses de 
detaillants et de petites entreprises ? 


Le Recueil contient tout cela... et plus encore : 


dépenses personnelles 

taille et composition des ménages 

traitements et salaires 

investissements par secteur d’activité économique 
population active par secteur d’activité 

prix de l’industrie et de la consommation 


Si c’est l’un de nos succés depuis 1977, c’est parce qu’il vous 
renseigne en long et en large sur le marché. Pour 
€conomiser temps et argent, vous ne sauriez vous en 

passer. 


Le Recueil statistique des études de marché 1992 (n° 63-224 au 
catalogue) colte 94 $ (TPS de 7% en sus) au Canada, 113 $ US aux Etats-Unis 
et 132 $ US dans les autres pays. 


Pour commander, veuillez écrire 4 Vente des publications, Statistique 
Canada, Ottawa (Ontario), K1A 0T6 ou communiquer avec le Centre 
de consultation de Statistique Canada le plus prés (voir Ia liste 
figurant dans la présente publication). 

Pour un service plus rapide, commandez par télécopieur au 
1-613-951-1584. Ou composez sans frais le 1-800-267-6677 et utilisez 
votre carte VISA ou MasterCard. 


plus de temps et de ressources 
a l’élaboration de votre stratégie 


Provincial Les provinces 


Table Tableau 
12.1. Gross domestic product at market 12.1 Produit intérieur brut aux prix du 
prices marché 
12.2 Final domestic demand 12.2 Demande intérieure finale 
12.3. Employment 12.3 Personnes occupées 
12.4 Participation rates 12.4 Taux d’activité 
12.5 Unemployment rates 12.5 Taux de chémage 
12.6 Labour income 12.6 Revenu du travail 
12.7 Total number of employees 12.7 Nombre total de salariés 
12.8 Average weekly earnings 12.8 Rémunération hebdomadaire moyenne 
12.9 Average hourly earnings 12.9 Reéemunération horaire moyenne 
(fixed-weighted) (remunération a pondération fixe) 
12.10 Retail trade 12.10 Commerce de détail 
12.11 Building permits 12.11 Permis de construire 
12.12 Housing starts 12.12 Logements mis en chantier 
12.13 Consumer price indexes 12.13 Indices des prix a la consommation 
12.14 New housing price index, by city 12.14 Indices des prix des logements neufs, 
par ville 
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12A Gross domestic product at market prices, by Produit intérieur brut aux prix du marché, par 
province (millions of dollars) province (millions de dollars) 

Annual average Canada Nfld. Pet N.S. N.B. Que. 

total 
Moyenne annuelle Canada T.-N. |.-P.-E. N.-E N.-B. Que. 

total 
D 31530 31544 31558 31572 31586 31600 
1982 373,898 5,059 1,051 8,462 6,527 86,228 
1983 403,262 5,485 1,165 9,629 7,493 92,274 
1984 443,654 5,947 1,297 10,701 8,375 100,991 
1985 477 306 6,368 1,320 11,934 9,007 107,944 
1986 504,124 6,782 1,498 13,031 10,079 117,493 
1987 549,152 7,384 1,589 13,958 10,880 129,763 
1988 605,128 7,958 1,781 15,067 11,765 141,932 
1989 648,840 8,476 1,897 16,069 12,646 149,652 
1990 670,542 8,787 1,991 HAO? 13,295 154,066 
1991 675,327 9,217 2,074 17,656 Voce 156,118 


Annual average Ont. Man. Sask. Alta. B.C. Yukon N.W.T. 
Moyenne annuelle Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. Yukon T.N.-O. 
I a eee 
D 31614 31628 31642 31656 44000 13007 14070 
1982 137,310 14,014 14,760 52,896 46,115 449 1,027 
1983 151,945 14,911 5235 55,386 48,151 387 1,201 
1984 171,499 16,520 16,390 58,941 51,119 447 1,427 
1985 183,561 17,661 17,436 65,351 54,499 475 1,750 
1986 202,710 18,421 17,145 57,317 57,342 574 1,732 
1987 223,862 19,492 17,222 59,565 62,876 751 1,810 
1988 252,358 21,569 18,188 62,248 69,514 835 1,913 
1989 272,161 22,959 19,456 65,643 76,921 889 2,071 
1990 277,085 23,707 20,274 70,565 80,706 929 2,120 
1991 (SECS) 23,319 19,986 71,447 83,383 901 2,131 


Source: Provincial Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-213). Contact: G. Gervais (951-0438). 


Source: Comptes provinciaux des revenus et des déepenses (n° 13-213 au catalogue). Personne ressource: G. Gervais (951-0438). 


Vor Final domestic demand at 1986 prices, by 


province (millions of dollars) 


Annual average 


Demande interieure finale aux prix de 1986, 
par province (millions de dollars) 


Moyenne annuelle Canada T.-N. T-P--E. N.-E. N.-B. Que. 
a | rcs | 
D 44480 44498 44516 44534 44552 44570 
1982 427,145 7,934 1,688 14,286 10,395 98,280 
1983 435,119 8,322 1,794 15,053 10,381 101,757 
1984 450,350 8,609 1,922 15,571 10,805 107,547 
1985 476,562 8,762 1,985 16,271 11,428 113,307 
1986 497,727 8,974 2,060 16,582 11,776 118,828 
1987 521,845 9,001 2,124 16,827 12,103 124,843 
1988 550,213 9,482 2,267 17,446 12,755 130,261 
1989 569,667 9,615 2,294 17,909 13,278 134,316 
1990 WAINSL OY) 9,515 2,328 17,992 13,298 135,068 
1991 564,400 9,678 2,381 17,647 13,306 132,774 
Annual average Ont. Man Sask. Alta. BC Yukon N.W.T. 
Moyenne annuelle Ont Man. Sask. Alb. C.-B Yukon T.N.-O. 

D 44588 44606 44624 44642 44660 44696 44714 
1982 150,775 16,244 16,473 53,863 S2iose 749 3,368 
1983 156,508 16,797 17,189 50,532 52,569 708 3,145 
1984 165,205 17,904 17,434 48,756 52,816 689 2,922 
1985 177,326 18,961 18,082 51,781 55,248 703 2,551 
1986 190,378 19,869 18,245 51,473 56,580 807 2,155 
1987 203,114 19,914 18,849 53,016 59,288 842 1,924 
1988 215,699 20,357 18,913 56,801 63,246 884 2,102 
1989 224,106 20,536 18,668 57,911 67,845 878 2,311 
1990 220,857 20,770 18,975 59,691 70,079 935 2,059 
1991 217,310 20,291 18,917 58,466 70,666 976 1,988 


Source: Provincial Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-213). Contact: G. Gervais (951-0438) 


Source: Comptes provinciaux des revenus et des depenses (n° 13-213 au catalogue). Personne ressource: G. Gervais (951-0438) 
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12.3 Employment by province (thousands of Personnes occupées par province (milliers de 
persons) personnes) 

Annual average Canada Nfld. P.E.1. N.S. N.B. Que. 

and month total 

Moyenne annuelle Canada T.-N. -P.-E. NE. N.-B. Que. 

et mois total 

rrr rrr rr re SNES 

D 767608 767900 768038 768176 768314 768476 

1989 12,486 201 54 Sis 284 3,031 

1990 VW572 201 55 379 291 3,055 

1991 12,340 197 53 371 286 2,987 

1990 D 12,432 205 54 382 287 3,000 

1991 J 12,362 203 54 381 289 2,969 
= 12,299 200 52 SHAVE 291 2,980 
M 12,302 198 52 373 285 2,984 
A 12,338 195 53 374 285 2,987 
M 12,359 193 Do 370 285 3,009 
J 12,346 186 So 369 284 2,984 
J 123351 194 54 368 285 2,993 
A 12,339 195 aye 369 285 2,987 
Ss 12,359 200 52 368 285 2,987 
O 12,369 199 52 371 285 2,998 
N 28335 204 Se 368 284 2,987 
D T2ISM7, 199 53 371 286 2,974 

1992 J 12,304 197 52 370 286 2,970 
F 12,286 193 53 366 289 2,969 
M 1273233 189 os) 360 289 2,958 
A 12,176 188 52 359 285 2,935 
M 12,207 183 52 357 286 2,942 
J 12,237 188 54 361 291 2,940 
J 12,208 188 52 359 290 2,954 
A 12,219 185 53 360 289 2,957 
S 12,227 189 53 363 293 2,964 
O 12,240 185 54 364 289 2,956 
N 125253 189 54 364 291 2,925 
D 12,310 189 oo 356 288 2,970 


SEES es EE SE ee) 


Annual average Ont. Man. Sask. Alta. B.C. 

and month 

Moyenne annuelle Ont. Man. Sask. Alb. C.-B: 

et mois 

—_EeEeo(]yo]o]x(xow = eee SS SEE SURES RE GE Se eee a ee 

D 768646 768792 768930 769068 769231 

1989 4,949 498 446 1,214 1,435 

1990 4,937 505 449 1,231 1,469 

1991 4,770 494 449 1,246 1,489 

1990 D 4,854 498 449 1,236 1,472 

1991 J 4,809 496 451 1,240 1,468 
[P 4,744 495 449 1,243 1,469 
M 4,752 492 450 1,245 1,471 
A 4,767 494 452 1,249 1,484 
M 4,772 494 450 1,247 1,494 
J 4,767 495 451 1,251 1,492 
J 4,778 490 450 1,244 1,488 
A 4,772 491 446 1,247 1,483 
S 4,778 495 445 1,248 1,502 
O 4,777 492 444 1,251 WSt2 
N 4,766 491 447 1,233 1,503 
D 4,745 494 448 1,246 1,504 

1992 J 4,748 484 448 1,248 1,500 
F 4,737 487 450 1,240 1,507 
M 4,712 483 446 UW Zeitl 1,504 
A 4,695 479 442 1,236 1,502 
M 4,715 484 441 1,245 pfeil! 
J 4,722 481 435 1,245 1,505 
J 4,699 478 437 1,241 1,503 
A 4,689 477 435 1,245 ond 
S 4,698 483 436 1,241 1,513 
O 4,702 488 439 Wesz, 1,529 
N 4,720 488 438 1229 1,558 
D 4,737 487 441 W237, 1,551 


Source: The Labour Force (Catalogue 71-001). Contact: D. Drew (951-4720). 
Source: La population active (n° 71-001 au catalogue). Personne ressource: D. Drew (951-4720). 
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12.4 Participation rates by province Taux d’activite par province 
Annual average Canada Nfld. Paes N.S. N.B. Que. 
and month total 
Moyenne annuelle Canada T.-N. 1.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 
et mois total 
rn ee ee a 
D 767610 769756 769757 769758 769759 769760 
1989 67.0 Soe 65.0 61.2 59.5 64.0 
1990 67.0 56.0 66.0 62.1 59.8 64.3 
1991 66.3 55:3 65.1 61.3 58.6 63.4 
1990 D 66.7 57.4 66.1 62.6 59.0 64.0 
1991 J 66.5 56.5 65.6 62.3 58.9 63.5 
E 66.4 56.3 64.6 62.0 59.2 63.7 
M 66.6 55.9 64.6 61.5 58.7 63.9 
A 66.4 55.6 64.4 61.4 58.6 63.6 
M 66.5 55.0 65.2 61.3 58.6 63.6 
J 66.5 53.4 65.6 61.0 57.6 63.3 
J 66.4 54.5 65.6 61.2 58.5 63.5 
A 66.3 54.9 65.2 61.4 58.5 63.3 
S) 66.1 55.5 65.3 61.0 58.4 63.3 
O 66.2 653 65.7 61.4 58.8 63.2 
N 66.0 55.9 64.5 60.8 58.2 63.1 
D 65.8 54.6 65.1 61.1 58.8 62.7 
1992 J 65.7 54.8 64.8 60.8 58.6 62.5 
e 65.6 54.2 65.3 60.0 59.1 62.5 
M 65.6 54.0 65.9 59.8 59.5 62.6 
A 65.2 52.8 64.7 59.4 58.5 62.1 
M 65.4 52.0 66.4 59.5 59.4 62.1 
J 65.8 53.6 67.4 60.0 59.7 62.3 
J 65.6 54.3 65.8 60.6 59.1 62.6 
A 65.5 52.6 66.1 59.6 58.9 62.6 
S 65.3 Soul 65.3 59.4 59.4 62.4 
O 65.2 53:5 65.8 59.7 58.4 62.3 
N 65.6 54.9 66.5 60.3 59.3 62.8 
D 65.5 54.2 65.8 59.3 58.6 62.9 
Annual average Ont Man. Sask. Alta. BC: 
and month 
Moyenne annuelle Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. 
et mois 
EE SS SS SSS SSS aS 
D 769763 769766 769767 769768 769769 
1989 69.8 67.0 66.2 72.4 66.8 
1990 69.4 67.6 66.8 72.1 66.0 
1991 68.3 66.9 67.1 72.5 66.4 
1990 D 69.0 67.3 67.0 Viet 66.2 
1991 J 68.7 66.8 67.4 G205 66.1 
F 68.4 67.0 67.4 72.4 66.1 
M 68.7 66.8 67.3 Cis 66.3 
A 68.4 67.0 67.7 72.6 66.4 
M 68.5 66.7 67.2 L29 66.7 
J 68.6 66.9 67.5 72.9 66.7 
J 68.5 66.8 67.3 72.4 66.3 
A 68.4 67.0 66.8 Vere 66.1 
Ss 67.8 67.2 66.6 72.2 66.6 
O 68.1 66.8 66.6 72.4 67.0 
N 67.8 66.2 67.0 71.8 66.5 
D 67.5 66.4 67.1 T2D 66.5 
1992 J 67.4 66.3 66.9 72.8 66.3 
E 67.5 65.9 67.2 72.4 66.3 
M 67.4 66.1 67.2 72.1 66.2 
A 67.1 65.4 66.7 7h RS 65.8 
M 67.5 66.1 66.4 hone 66.2 
J 67.6 65.6 65.8 72.3 66.6 
J 67.1 65.7 66.2 (ea 66.2 
A 67.2 65.4 66.0 Ton 66.4 
S 67.2 65.6 66.1 71.4 66.0 
10) 67.1 65.8 66.5 TES 66.4 
N 67.0 66.5 67.0 71.6 67.2 
D 67.2 66.7 67.5 TA. 66.3 


Source: The Labour Force (Catalogue 71-001). Contact: D. Drew (951-4720). 
Source: La population active (n° 71-001 au catalogue). Personne ressource: D. Drew (951-4720). 
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2.5 Unemployment rates by province Taux de chémage par province 
rr er SS 
Annual average Canada Nfld. PIE N.S. N.B. Que. 
‘and month total 
‘Moyenne annuelle Canada T.-N. \.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 
et mois total 
er EE 
D 767611 767902 768040 768178 768316 768478 
1989 Ths) 15.8 14.1 9.9 125 9.3 
1990 8.1 17.1 14.9 10.5 12.1 10.1 
1991 10.3 18.4 16.8 12.0 12.7 11.9 
1990 D 9.5 het 16.5 10.7 125 11.8 
1991 J 9.8 Adal 16.3 10.8 11.9 UZAY 
F 10.2 18.4 16.9 eS 11.8 WA 
M 10.5 18.5 17.1 11.6 12.8 12.4 
A 10.2 19.4 16.2 Aa: 12.8 11.9 
M 10.2 19.6 16.4 2 12.8 11.4 
J 10.5 20.2 divee 11.9 11.8 11.9 
J 10.4 18.5 16.3 12.6 12.8 11.9 
A 10.5 18.8 16.3 12.8 12.8 12.0 
S 10.2 WZ, 17.7 12.6 12.8 124 
O 10.3 17.8 18.4 12:5 13.4 11.6 
N 10.3 16.7 16.8 12.6 12.9 11.9 
D 10.3 16.7 16.8 123 toast 11.8 
1992) «J 10.4 17.9 16.9 12.1 12.8 11.8 
E 10.6 18.9 16.5 12.0 1227 11.9 
M ue | 20.3 17.1 1323 13k2 V29 
A TAZO! 19.0 17.9 12.9 13.1 12.5) 
M 11.2 20.1 19.1 13.6 14.1 12.4 
J 11.6 20.3 17.6 13.4 13.1 12.9 
J 11.6 PNAS 18.7 14.7 12a, 13.0 
A 11.6 20.3 18.3 13.3 12.7 12.9 
S 11.4 19.2 17.9 es} 12.3 12.5 
oO 3: 21.6 17.0 12.5 11.9 12.7 
N 11.8 21.9 18.1 TES 12.6 14.3 
D APIS 20.9 Ue/ 5) 14.0 t25) 13.4 
Annual average Ont. Man. Sask. Alta. B.C. 
and month 
Moyenne annuelle = Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. 
et mois 
EES ee ~ ee SE EEE © GE Se 
D 768648 768794 768932 769070 769233 
1989 Sa Tiss) 7.4 ee 91 
1990 6.3 7.2 7.0 7.0 8.3 
1991 9.6 8.8 7.4 8.2 9.9 
1990 D 8.1 8.3 7.0 all 9.4 
1991 J 8.7 8.0 7.2 7.8 9.7 
F 9.6 8.5 7.6 Cale 9.9 
M 9.9 8.9 Wes 78 10.1 
A 9.5 8.9 7.4 7.8 97 
M 9.7 8.5 UL 8.4 9.7 
J 10.1 8.7 7.4 S23 10.0 
J 9.8 9.6 7.4 8.3 9.8 
A 9.8 9.6 ES 8.0 10.0 
Ss 9.2 9.2 US) 8.1 9.8 
O 9.6 9.2 Tas 8.3 98 
N 9.6 8.6 TES 8.9 9.9 
D 9.7 8.2 7.2 9.1 10.0 
1992) J 9.6 9.9 Tat 9.4 10.2 
F 9.9 8.8 7.0 96 10.0 
M 10.5 9.9 7.9 9.6 10.3 
A 10.6 9.6 7.9 9.0 10.0 
M 10.9 9.7 ll 9.3 10.0 
J 11.0 9.6 8.2 9.6 1S 
J 11.0 10.3 8.4 9.7 11.0 
A eS 10.0 8.6 9.6 10.9 
Ss pes 9.2 8.4 9.2 10.6 
O 11.2 8.6 8.4 9.4 10.6 
N 10.9 9.5 9.1 10.5 10.2 
D ch 9.8 9.1 9.4 9.7 
Source: The Labour Force (Catalogue 71-001). Contact: D. Drew (951-4720). 
Source: La population active (n° 71-001 au catalogue). Personne ressource: D. Drew (951-4720). 
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12.6 Wages and salaries(1), by province (millions — Salaires et traitements(1), par province 
of dollars) (millions de dollars) 
Year and Canada Nfld. Pek N.S. N.B. Que. 
month total = : 
Année et Canada T.-N. \.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 
mois total 
D 5236 5237 5238 5239 5240 5241 
1990 331,083 4,541 1,040 8,417 6,610 75,708 
1991 338,465 4,645 1,060 8,557 6,827 77,041 
1990 S$ 27,696 378 89 700 553 6,341 
O 27,891 380 88 710 550: 6,377 
N 27,877 385 89 712 552 6,393 
D 27,858 384 88 712 556 6,386 
1991 J 27,839 380 88 711 563 6,385 
F 27,954 380 88 718 566 6,401 
M 27,991 384 89 706 568 6,399 
A 28,135 386 88 712 564 6,405 
M 28,218 383 89 714 564 6,430 
J 28,203 385 87 714 569 6,408 
J 28,245 389 90 714 572 6,439 
A 28,294 393 89 716 573 6,426 
Ss 28,235 388 87 avs 573 6,419 
O 28,419 390 88 711 570 6,430 
N 28,422 395 89 718 572 6,447 
D 28,511 393 88 711 572 6,450 
1992 J 28,444 387 89 GAS 575 6,456 
fa 28,618 389 90 725 579 6,496 
M 28,611 382 90 720 582 6,512 
A 28,678 386 90 725 581 6,505 
M 28,831 Sav, 92 721 581 6,540 
J 28,865 383 91 721 574 6,530 
J 28,960 376 91 727 584 6,581 
A 29,007 374 92 w23 582 6,585 
Ss 29,092 385 93 726 585 6,614 
Year and Ont Man. Sask Alta. B.C 
month 
Annee et Ont Man. Sask Alb C.-B 
mois 
aaa a a eee 
D 5242 5243 5244 5245 5246 
1990 141,780 11,014 8,463 31,844 39,813 
1991 143,127 11,088 8,649 33,592 41,947 
1990 S 11,798 925 708 2,694 3,365 
O 11,860 926 720 2,710 3,388 
N 11,838 930 Were Ze 3,389 
D 11,849 932 710 2,712 3,406 
1991 J tyasl 923 714 2,747 3,394 
5 11,829 935 715 2,754 3,429 
M 11,819 929 712 2,773 3,468 
A 11,855 927 716 2,796 3,491 
M 11,991 917 705 2,824 3,508 
J 11,964 911 720 2,811 3,498 
J 11,942 909 719 2,809 3,498 
A 11,972 915 726 2,815 3,501 
S 11,923 920 727 2,811 3,503 
O 12,014 929 132 2,807 3,534 
N 11,977 934 732 2,819 3,558 
D 12,069 940 SS} 2,827 3,564 
1992 J 11,992 941 731 2,819 3,560 
= 12,080 950 733 2,835 3,611 
M 12,053 943 728 2,838 3,606 
A 12,074 942 732 2,896 3,612 
M 12,166 941 729 2,898 3,634 
J N2,2e2 938 732 2,889 3,603 
J 12,204 941 731 2,900 3,619 
A 12,204 941 728 2,915 3,642 
Ss 12,174 946 734 2,934 3,673 


(1) Does not include supplementary labour income 

(1) €xclut le revenu supplementaire du travail 

Source: Estimates of Labour Income (Catalogue 72-005). Contact: G. Gauthier (951-4051) 

Source: Estimations du revenu du travail (n © 72-005 au catalogue). Personne ressource: G. Gauthier (951-4051) 
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2.7 Total number of employees, by province Nombre total de salariés, toutes les industries, 
(thousands), industrial aggregate par province (milliers) 

Annual average Canada Nfld. PEL N.S. N.B. Que. 

and month total 

Moyenne annuelle Canada T.-N. |.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 

2t mois total 

—————————————— rr rr cr SS 

§ 95656 95680 95682 95684 95686 95688 

1990 10,796 152 39 302 236 2,635 

1991 10,232 143 38 288 232 2,518 

1990 O 10,780 153 40 304 236 2,623 
N 10,669 151 39 303 232 2,613 
D 10,606 149 39 299 232 2,611 

1991 J 10,532 145 38 299 232 2,595 
F 10,440 145 38 299 232 2,560 
M 10,282 145 38 290 230 ene 
A 10,247 144 37 289 230 2,543 
M 10,314 144 38 290 234 2,563 
J 10,204 141 38 288 231 2,530 
J 10,201 144 38 286 233 2,525 
A 10,175 143 38 285 232 2,497 
S 10,153 142 38 283 232 2,493 
oO 10,094 142 38 282 231 2,467 
N 10,094 142 39 281 231 2,479 
1B) 10,054 143 39 281 231 2,434 

1992 J 10,001 142 38 277 223 2,438 
F 9,998 142 38 282 223 2,444 
M 9,979 140 38 284 225 2,433 
A 9,977 140 38 284 224 2,433 
M 10,007 138 39 283 226 2,436 
J 10,006 138 38 282 225 2,426 
J 9,960 136 38 280 225 2,404 
A 9,925 135 39 276 226 2,400 
S) 9,898 137, 39 278 226 2,395 
oO 9,894 137 39 279 223 2,411 

Annual average Ont. Man. Sask. Alta. B.C. Yukon N.W.T. 

and month 

Moyenne annuelle Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. Yukon T.N.-O. 

at mois 

SS SS SS SS ER SSS ESS SOS SE NSS OR EEE PE 

i 95690 95692 95694 95696 95698 95700 95702 

1990 4,429 396 311 1,034 1,229 11 21 

1991 4,117 374 297 992 1,201 11 20 

1990 O 4,422 397 Ne 1,032 1,229 ih] 2A 
N 4,355 396 306 1,027 1,214 11 21 
D 4,292 397 301 1,033 ean 11 21 

1991 J 4,269 389 303 1,040 1,197 11 21 
F 4,242 385 302 1,014 1,198 11 21 
M 4,161 380 299 1,006 1,190 1 21 
A 4,122 378 296 999 1,189 10 20 
M 4,142 374 296 994 1,196 10 at 
J 4,092 368 294 993 1,202 11 20 
J 4,073 367 294 998 1,212 1 20 
A 4,088 367 293 987 1,206 10 20 
$s 4,062 368 293 982 1,203 11 20 
Oo 4,055 371 295 972 1,203 1 20 
N 4,045 372 296 969 1,207 W 20 
D 4,061 373 299 956 1,196 11 20 

i992 J 4,050 371 296 949 1,193 11 20 
F 4,042 372 295 945 1,193 11 20 
M 4,027 376 298 951 1,201 1 20 
A 4,006 374 300 968 1,202 12 21 
M 4,008 374 300 973 1,199 1 20 
J 4,037 373 299 972 1,190 11 20 
J 4,022 374 297 966 1,192 11 20 
A 3,987 374 295 965 1,189 12 20 
Ss 3,954 375 296 966 1,195 12 20 
O 3,951 373 295 961 1,205 12 20 


source: Employment, Earnings, and Hours (Catalogue 72-002). Contact: S. Picard (951-4090). 
3ource: Emploi, gain et durée du travail (n ° 72-002 au catalogue). Personne ressource: S. Picard (951-4090). 
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12.8 Average weekly earnings (including Remuneration hebdomadaire moyenne 
overtime), by province, industrial aggregate (incluant le temps supplémentaire), toutes les 
industries, par province 


Annual average Canada Nfld. Pees N.S. N.B. Que. 

and month total =e 

Moyenne annuelle Canada T.-N. L.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 

et mois total 

SSE ———————————————————E== ——————————————_—_————————————————— SS ————— 

E 95668 956817 95683 95685 95687 95689 

1990 508.07 476.91 416.92 456.09 456.51 497.03 

1991 531.58 499.24 429.29 476.30 480.62 518.50 

1990 O 515.98 481.14 419.92 457.83 462.04 507.54 
N 517.66 484.70 426.01 464.02 465.07 506.75 
D 518.72 486.16 428.63 464.82 470.22 507.46 

1991 J 520.02 491.27 430.40 465.38 473.53 508.57 
F 523.47 491.99 431.32 470.07 477.87 514.61 
M 526.94 495.62 430.93 469.92 477.88 514.97 
A 528.85 501.81 432.05 478.68 478.71 516.75 
M 529.86 497.91 429.95 474.80 477.75 514.36 
J 531.88 500.22 426.36 476.53 479.80 519.88 
J 533.25 498.01 431.89 478.59 481.97 517.62 
A 533.95 503.10 434.69 476.83 482.69 522.12 
S 535.04 503.20 428.61 475.88 482.28 522.86 
oO 536.95 505.34 431.73 480.80 485.00 525.05 
N 537.96 502.07 424.88 484.72 484.99 521.87 
D 540.82 500.52 421.97 483.64 484.16 523.59 

1992 J 541.68 500.83 433.32 487.35 490.86 524.41 
= 543.15 503.35 440.84 485.88 487.12 525.65 
M 543.17 505.16 436.06 485.08 488.90 526.77 
A 545.84 507.14 441.54 489.24 494.50 530.43 
M 549.30 507.28 444.94 490.63 493.48 536.37 
J 548.84 507.69 446.44 491.73 490.27 538.47 
J 550.99 509.11 446.11 495.65 493.37 539.46 
A 551.34 514.95 446.32 500.75 490.10 540.64 
S) 553.80 520.00 447.77 494.93 495.84 544.70 
O 554.65 518.50 447.30 493.87 502.03 546.05 

Annual average Ont Man. Sask. Alta. B.C. Yukon N.W.T. 

and month 

Moyenne annuelle Ont Man. Sask. Alb. C.-B. Yukon T.N.-O. 

et mois 

rn a 

L 95691 95693 95695 95697 95699 95701 95703 

1990 529.28 461.98 445.84 504.84 514.65 587.87 665.90 

1991 555.83 477.89 465.33 532.04 534.88 634.29 705.85 

1990 O 536.76 465.10 453.80 512.19 526°53 608.87 686.24 
N Sez. 72 466.13 455.10 514.76 526.91 580.70 694.90 
D 541.58 464.73 455.74 511.94 524.86 587.58 689.59 

1991 J 541.34 466.55 456.59 522.51 525151 618.80 689.19 
F 546.11 474.61 457.09 522.07 524.09 604.21 696.85 
M 549.90 477.09 460.51 S2kes 91.39 618.30 693.09 
A Odea 472.81 463.20 532.57 535.42 623.23 688.94 
M 554.75 474.52 461.23 531.62 533.15 628.28 693.68 
J 556.82 477.50 465.60 529.99 536.49 623.57 704.69 
J 558.57 479.97 466.46 530.75 536.41 634.47 698.70 
A 558.92 481.27 471.64 532.91 536.42 628.80 701.37 
Ss 559.59 476.91 468.09 534.67 538.42 649.00 726.29 
ie) 562.48 484.25 469.29 Saigo 537.83 665.20 734.32 
N 563.54 484.20 471.00 538.83 539.40 655.08 721.76 
D 567.26 485.61 472.59 544.96 542.88 657.01 720.89 

1992 J 568.23 487.05 471.03 541.37 548.12 671.79 725.46 
a 570.64 486.66 475.20 542.72 550.97 674.16 720.16 
M 571.94 483.77 474.52 540.34 546.00 667.44 715.45 
A 575.34 485.32 472.82 545.05 544.76 670.42 711.38 
M 579.55 486 63 473.01 540.55 547.35 677.52 707.04 
J 577.49 488.26 473.66 543.26 546.84 682.90 706.39 
J 578.76 489.17 473.07 546.53 549.12 673.91 711.23 
A 580.87 487.79 472.09 548.26 545.82 660.26 712.45 
s 583.07 486.94 469 83 550.90 549.62 682.94 721.38 
O 584.13 490.85 469.89 550.15 550.62 696.99 720.56 


Source: Employment, Earnings, and Hours (Catalogue 72-002). See Table 12.6. Contact: S. Picard (951-4090). 
Source: Emploi, gain et durée du travail (n ° 72-002 au catalogue). Voir tableau 12.6. Personne ressource: S. Picard (951-4090) 
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12.9 Average hourly earnings by province Remuneration horaire moyenne par province 
(1986 = 100), (fixed-weighted), unadjusted (1986 = 100), (remunération a pondération fixe), 
non desaisonnalisée 

Annual average Canada Nfld. Be N.S. N.B. Que 

and month 

Moyenne annuelle Canada T.-N. 1.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 

at mois 

—————— ———————— ES 

fe 95705 95717 95718 95719 95720 95721 

1990 119.9 119.4 121.9 120.5 116.4 119.1 

1991 126.0 125.0 128.4 127.0 123.0 124.6 

1990 oO eM 120.7 123.7 125.4 118.3 120.7 
N 12253 122.0 124.4 1246 118.5 UAL 2 
D 123.1 1234 125.4 25:2 119.7 122.4 

1991 J 123.8 123.9 126.9 124.1 120.4 122.9 
F 124.8 123.4 126.1 127.1 121.3 124.1 
M 125.0 12351 129.8 126.5 122.1 123.9 
A 125.6 124.7 128.3 127.5 122.4 124.2 
M 125.5 124.8 126.2 126.4 122.9 124.2 
J T2577 124.8 124.9 125.3 122.1 124.3 
J 125.6 124.0 125.9 126.2 122.1 124.3 
A 126.0 12541 124.8 126.4 122.6 124.5 
S 126.6 125.5 127.4 126.7 123.2 125.3 
1@) T2722 1275 133.8 127.8 125.0 125.4 
N 127.8 126.9 133.2 129.1 T2557; 12572 
D 128.6 12527, W33e7, 130.8 126.0 126.5 

1992 J 129.1 128.5 136.4 131.8 126.8 126.9 
lz 129.3 127.9 135.6 1353 126.3 t27a1 
M 129.6 127.7 134.8 131.0 126.7 127.7 
A 130.4 128.3 135.9 131.9 128.1 128.5 
M 130.8 127.5 135.0 131.9 127.2 129.3 
J 130.8 127.3 135.2 132.5 127.5 129.7 
J 130.7 127.0 134.5 131.9 127.0 129.6 
A 130.8 127.9 134.7 132.0 126.7 129.6 
S 13Ar2 128.8 135.8 132.8 130.7 129.8 
O Ne ierd 129.2 136.5 13257 132.0 130.5 


Annual average Ont. Man. Sask. Alta. B.C. Yukon N.W.T. 

and month 

Moyenne annuelle Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. Yukon T.N.-O. 

et mois 

ee eS SS eS CS SS 

L 95722 95723 95724 95725 95726 95727 95728 

1990 123.0 Uiti5s 115.0 116.4 116.1 123.8 128.2 

1991 129.5 120.4 119.2 122.7 122.6 133.1 135.9 

1990 O 124.7 116.2 116.4 118.5 118.6 124.7 131.8 
N 125°3 117.0 116.8 119.2 118.9 122.4 135.6 
D 126.1 W1ve2 118.0 119.6 119.4 126.1 134.6 

1991 J 126.6 118.6 118.8 121.8 120.2 126.0 133.6 
= 127.9 120.0 118.7 V2i-2 120.8 128.0 SENS) 
M 128.2 119.7 119.4 122.1 121.4 126.6 135.0 
A 129.1 119.7 119.8 122.5 12153 147.8 133.8 
M 128.9 119.7 118.8 t22e2 122.2 130.1 13327 
J 129.4 119.2 119.3 122.4 122.3 129.9 133.9 
J 129.3 119.5 118.1 122.1 122.2 131.3 133.4 
A 129.6 119.6 118.3 122.6 1WZ2e7 130.4 134.0 
S 130.4 119.9 119.8 122.9 122.8 Sieg 135.8 
O 130.7 12255 119.3 123.4 124.3 139.4 140.1 
N tier 122.6 119.5 124.3 125.2 136.2 141.3 
D 132.4 12ers 120.6 125.2 125.9 140.2 142.1 

1992 J 132.5 123.9 120.8 125.9 126.7 USze7 140.3 
iP T3300 12373 120.8 126.0 126.8 139.2 139.3 
M 133.6 123%3 120.9 125.5 126.3 139.2 138.6 
A 134.5 123.1 120.8 126.6 126.9 142.0 140.8 
M 135.2 123%S 120.1 125.9 127.4 141.7 139.8 
J 134.9 123.9 119.9 1255 127.6 142.2 137.8 
J 134.9 123.4 119.3 125.9 Wii 141.4 138.1 
A 134.9 123.6 119.9 126.3 Vea 141.2 136.2 
S) 13531 123.8 119.9 127.1 128.1 142.1 137.9 
e) 13552 124.0 120.3 127.8 129.1 145.9 138.3 


Note: For details on how these fixed-weighted indexes are constructed see the article in the September 1989 issue of CEO. Contact: C. Ingalls (951-4001). 
Nota: Veuillez consulter l'article de septembre 1989 dans L'O.E.C. pour plus de détails sur la construction de ces indices a ponderation fixe. Personne ressource: C. Ingalls (951-4001). 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 5.105 
ie : 
Statistics Canada - Cat. No. 11-010, January 1993 Statistique Canada - n° 11-010 au cat., Janvier 1993 


12.10 Retail trade by province (millions of dollars) Commerce de détail par province (millions de 
dollars) 

Year and Canada Nfld. P2Ei: N.S. N.B. Que. 

month eS P SSeS , 

Annee et Canada T.-N. |.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 

mois 

D 658216 658239 658240 658241 658242 658243 

1990 192,558 Boe’ 818 6,215 4,777 47,578 

1991 181,208 3,394 759 5,851 4,595 44,850 

1990 O 15,990 299 67 521 399 3,971 
N 15,895 301 69 523 404 3,929 
D 15,970 300 70 ooe 404 3,958 

1991 J 14,670 281 61 474 382 3,584 
F 15,052 290 64 498 388 3,716 
M 14,968 277 63 482 375 3,724 
A 15,044 276 63 490 386 3,720 
M Ror2vi2 281 63 497 389 3,802 
J 15,288 280 63 489 392 ofi2 
J 15,287 281 63 489 386 3,827 
A 15,095 287 64 491 386 3,758 
S) W207 285 64 491 378 3,747 
O 14,970 280 63 477 376 3,710 
N 15,208 291 64 486 382 3,768 
D 15,138 286 65 489 ATE Sifel 

1992 J 15,147 289 67 506 388 3,749 
lz 15,142 284 64 480 384 3,693 
M 15,073 276 65 504 386 3,697 
A 15,242 273 64 506 385 3,767 
M 15,159 265 66 505 387 3,742 
J 15,379 276 66 526 394 3,797 
J 15,412 280 68 508 394 S177 
A 1S 505 279 69 511 403 3,769 
Ss 15,488 282 69 505 415 3,758 
O 15,496 284 70 515 403 3,818 

Year and Ont Man. Sask. Alta. B.C. Yukon N.W.T. 

month 

Annee et Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. Yukon T.N.-O. 

mois 

rr ce 

D 658245 658247 658249 658250 658251 658212 658213 

1990 72,568 6,596 5,689 20,023 24,200 189 378 

1991 67,160 6,277 5,308 18,950 28,050 170 356 

1990 O 5,993 546 476 1,671 2,024 16 3h 
N 5,948 548 480 1,657 2,004 16 33 
D 6,082 903 473 1,686 2,014 15 31 

1991 J 5,477 528 449 1,553 1,896 14 28 
F 5,568 518 454 1,566 1,945 14 29 
M 5,498 517 449 1,575 1,931 14 30 
A 5,514 520 432 1,595 1,944 ile 30 
M 5,656 524 443 1,585 1,979 15 30 
J 5,645 526 437 1,595 1,955 14 30 
J 5,691 523 436 1,590 1,991 15 31 
A yikes: 524 440 1,582 1,958 14 30 
Ss 5,710 526 446 1,618 2,012 14 29 
O 5,570 513 430 1,538 1,967 14 30 
N 5,629 529 440 13575 1,967 14 30 
D 5,614 528 453 1,582 1,988 14 30 

1992 J 5,614 530 452 1,606 1,960 15 30 
- 5,643 536 446 1,585 1,951 15 30 
M 5,558 530 457 1,610 1,974 1S a0 
A 5,637 506 446 1,586 1,955 15 32 
M 5,608 526 447 1,612 1,953 14 31 
J 5,663 518 437 1,625 2,012 1S 32 
J 5,747 527 443 1,633 2,022 15 33 
A S\7o2 534 441 1,680 2,057 16 32 
S) 5733 523 434 1,655 2,108 16 32 
ie) 5,730 529 432 1,640 2,059 16 32 


Source: Retail trade (Catalogue 63-005). Contact: S. Demers (951-3551) 
Source: Commerce de detail (n° 63-005 au catalogue). Personne ressource: S. Demers (951-3551). 
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Building permits, by province (millions of 
dollars), unadjusted 


Permis de construire, par province (millions de 


dollars), non désaisonnalisés 


‘ear and Canada Nfld. PIE: N.S. N.B. Que. 

nonth 

Annee et Canada T.-N. 1.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 

‘nois 

) 2695 2696 2697 2698 2699 2700 

990 32,131 313 159 783 493 7,090 

| 991 28,468 275 121 634 414 6,242 

990 O 2,799 33 16 81 34 675 

N 2,042 20 7 57 43 456 
D 1,320 10 5 25 7 221 

991 J 1,304 8 3 42 30 194 
F 1,394 3 3 53 15 294 
M 1,844 8 5 40 10 526 
A 2,782 34 10 55 39 754 
M 3,023 39 18 59 57 676 
J 2,763 32 12 64 48 550 
J 2,818 28 15 61 47 460 
A 2,591 31 10 60 46 541 
S 2,906 30 6 59 42 672 
O 2,896 38 19 79 40 598 
N 2,564 16 11 42 28 645 
D 1,582 7 10 21 12 325 

992 J 1,314 6 2 34 11 209 
F 1,579 3 1 16 1 286 
M 2,491 9 5 30 if 507 
A 2,496 26 10 60 34 610 
M 2,861 34 12 65 71 626 
J 3,004 31 14 72 84 545 
J 2,395 25 29 78 41 365 
A 2,151 37 17 50 48 417 
S 2,442 24 11 63 61 523 
oO 2,555 22 14 65 44 485 

fear and Ont Man Sask Alta. BC Yukon N.W.T. 

nonth 

Année et Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. Yukon T.N.-O. 

nois 

SS SSS EEE ESE Geese OE EE ee 

) 2701 2702 2703 2704 2705 2706 2707 

990 14,025 Z32 454 2,991 4,976 57 60 

991 11,998 561 327 2,639 5Suis2 74 51 

990 oO 1,234 57 39 207 415 5 3 
N 858 54 14 215 302 3 13 
D 617 25 10 159 235 5 2 

991 J 636 22 19 127 223 1 2 
F 577 30 ee 124 273 1 4 
M 627 55 18 206 340 4 4 
A 1,000 45 36 308 496 5 1 
M 1,209 44 27 265 617 6 6 
J 1,238 59 28 218 502 3 3 
J i323 59 25 250 515 27 8 
A Ueuals} 82 38 250 408 8 3 
Ss 1,144 39 43 338 520 5 8 
O 1,221 69 47 217 549 10 10 
N 1,228 29 13 196 351 4 1 
D 681 29 17 139 338 1 1 

992 J 526 23 13 128 361 1 1 
F 623 34 12 219 362 2 9 
M 943 36 27 407 508 4 2 
A 885 49 27 286 500 5 4 
M 967 66 31 273 699 6 12 
J 1,236 72 48 374 516 9 4 
J 847 56 39 272 626 10 8 
A 760 47 34 207 522 5 8 
Ss 836 52 37 281 533 17 4 
ie) 922 45 22 303 620 9 3 


Ource: Building Permits (Catalogue 64-001). Contact: P. Gratton (951-2025). 
source: Permis de batir (n° 64-001 au catalogue). Personne ressource: P. Gratton (951-2025). 
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12242 Housing starts in urban areas by province (at Logements mis en chantier des centres 
annual rates, thousands of units) urbains par province (aux taux annuels, milliers 
d’unites) 
Year and Canada Nfld. P.E.1. N.S. N.B. Que. 
month ee r ae 3 
Annee et Canada T.-N. \.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 
mois 
(SR RS TRE RST SR Lae SRR EE SS eee 
D 4900 846128 846129 846130 846131 846132 
1988 190 2 1 4 2 51 
1989 183 2 1 4 2 42 
1990 151 2 1 4 2 40 
1991 130 1 0 4 2 37 
1990 N 113 3 1 4 2 36 
D iS 1 6 1 44 
1991 J 85 1 0 #3 1 20 
F 85 0 0 4 1 20 
M 89 0 0 5 1 29 
A 107 1 0 4 1 40 
M 126 1 1 3 2 48 
J 1S 2 1 2 1 36 
J 152 2 1 4 e aa 
A 138 2 0 5 3 27 
S 146 2 0 5 2 33 
0 162 2 0 4 2 51 
N 149 2 0 4 1 46 
D 145 1 0 4 2 47 
1992 J 119 1 0 1 1 35 
F 135 0 1 4 0 17 
M 134 1 0 1 0 26 
A 142 1 0 1 2 36 
M 139 1 1 2 2 43 
J 146 1 1 3 3 38 
J 155 2 1 4 <! 29 
A 127 2 0 5 2 18 
Ss 150 2 1 4 S 30 
oO 134 2 1 5 3 28 
N 144 1 0 iS & 29 
Year and Ont. Man. Sask. Alta. BC 
month 
Annee et Ont Man. Sask. Alb. C.-B. 
mots 
rd I 
D 846133 846135 846136 846137 846138 
1988 87 4 3 9 27 
1989 81 3 1 12 35 
1990 53 2 1 14 32 
1991 46 1 1 10 28 
1990 N 38 i! 0 10 18 
D fois 2 0 8 19 
1991 J 39 1 1 6 14 
F 29 2 0 8 21 
M 23 1 0 8 22 
A 34 0 1 8 18 
M 34 1 0 9 27 
J 53 1 1 10 30 
J 61 3 1 10 35 
A 60 1 1 te 2F 
S 61 3 1 11 28 
oO 48 2 1 13 39 
N De 1 0 is 30 
D 44 1 0 11 35 
1992 J 38 2 0 12 29 
E 61 2 1 14 35 
M 49 2 2 15 38 
A 55 1 1 15: 30 
” 49 1 1 15 24 
4 43 2 1 15 39 
J 59 & 2 15 37 
e 44 1 2 16 37 
= 51 3 = 14 40 
1@) 42 4 1 18 32 
2s 51 2 1 18 36 


Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation. Contact: P. Fuller (613)748-2355 
Source: Statistique du logement au Canada, Sociéte canadienne d'hypotheque et de logement. Personne ressource: P. Fuller (613)748-2355 
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Consumer price indexes, by province(1), 


Indices des prix a la consommation, par 


(1) Unadjusted. 
(1) Non desaisonnalises. 


(1986 = 100) province(1), (1986 = 100) 
a nS 
Year and Canada Nfld. ‘Sy N.B. : (Montreal) 
month 
Année et Canada T.-N. P.-E, -E. N.-B. Q. (Montréal) 
mois 
y a re rr ESSE 
ae 484000 680000 680274 680548 680822 681096 486056 
1990 119.5 113.8 Heron alrite) 116.6 ula ly esr 118.1 
1991 126.2 120.8 125.9 124.7 124.2 126.4 126.9 

1990 N 121.9 116.0 119.2 120.1 119.1 120.4 120.9 
D 121.8 116.4 120.1 120.9 119.8 120.4 120.8 
1991 J 125.0 119.6 124.7 1245 123.4 124.9 12523 
F 125.0 119.7 125.5 124.5 123.6 124.9 125.3 
M 12525 120.9 126.0 125.0 123.7 125.6 126.1 
A 125.5 aa 125.9 124.3 12377, 125.8 126.2 
M 126.1 122 125.5 124.5 123.9 126.3 126.8 
J 126.7 121.4 125.9 124.6 124.3 126.8 V2783) 
J 126.8 121.6 126.1 124.5 124.6 126.8 127.3 
A 126.9 121.5 126.2 1244 124.4 126.9 127.4 
Ss 126.7 ZAKS 126.2 124.8 124.2 127.0 2725 
oO 126.5 121.0 126.6 124.7 124.5 127.2 127.7 
N T2780 120.8 126.8 125.4 125:2 127.4 127.9 
D 126.4 119.9 125.8 124.7 124.5 126.9 ys 
1992 J 127.0 120.5 25-7 124.4 124.4 127.9 128.5 
- 127.1 12915 126.0 125.0 124.9 127.9 128.5 
M 275 122.0 126.8 V250% 1Z25%5) 128.2 128.7 
A 127.6 1223 126.9 126.0 124.8 128.2 128.7 
M 127.8 122.1 126.5 WARY CL 125.0 128.3 128.8 
J 128.1 122.5 126.6 125.9 h25e1 128.6 129.1 
J 128.4 2223 126.8 125.6 125.0 129.0 129.6 
A 128.4 122.1 le 125.6 125.0 129.0 129.5 
S 128.3 122% 127.1 125.3 124.6 128.9 129.5 
O 128.5 122.5 V27ee 1252 124.8 129.3 129.9 
N 129.1 122.5 127.9 125.9 12525 129.7 130.4 
Year and Ont (Toronto) Alta. (Vancouver) 
month 
Annee et Ont (Toronto) Alb. (Vancouver) 
mois 
EEE eS Se ee Ee eR ee 
P 681371 486648 681647 681922 682196 682470 488720 
1990 122.0 123.4 118.9 119.5 Un Wa7/ 117.6 V17F5 
1991 127.6 128.6 125.0 12557) 124.6 123.8 123e7 
1990 N 124.3 125.6 1212 12.2 120.6 120.0 120.1 
D 123.9 125.1 he teri 12467 120.5 119.7 119.7 
1991 J 126.4 127.4 124.2 1245 123.9 123.0 123.0 
l= 126.4 2723 124.1 124.0 122.7 123.3 123.2 
M 126.8 127.8 1246 1245 123.4 12315 T2883 
A 126.9 127.8 124.5 126.2 123.4 123.4 123.3 
M 127-7 128.7 124.4 126.5 124.4 123.5 123.5 
J 128.4 129.4 125.0 126.0 124.7 124.2 124.0 
J 128.6 129.6 125.4 126.8 125.4 124.1 123.9 
A 128.6 129.6 125.5 126.8 12537 124.0 123.9 
Ss 128.2 129.1 125.5 126.5 125.5 124.1 124.1 
O 12757 128.7 1249 126.3 125.2 124.1 124.1 
N 128.3 129.2 126.2 125.4 1255 124.6 124.6 
D 127.7 128.6 125e7 124.9 124.9 124.0 124.0 
1992 J 127.9 128.7 125.6 125.1 125-3 125.2 125.4 
eS 128.1 128.9 125.6 125.2 12525 12535 125.6 
M 128.4 129.4 12597 T2507 126.1 126.2 126.3 
A 128.5 129.3 126.4 T2507, 126.0 126.7 126.8 
M 128.8 129.6 125.8 W271 126.1 126.8 127.0 
J 129.1 129.9 126.5 127.1 126.4 126.9 127.0 
J 129.4 130.2 127.1 T2725) 126.9 127.5 ledes 
A 129.4 130.1 127.4 127.8 126.9 127.7 127.9 
S 129.1 129.7 127.7 12727) 126.8 1275 127.7 
O 129.3 130.0 t27-2 127.8 126.7 128.1 128.3 
N 129.9 130.6 128.1 128.4 1275 128.9 129.3 


Source: Consumer Prices and Price Indexes (Catalogue 62-010). Contact: Prices Division (951-9607). 
Source: Prix a la consommation et indices des prix (n° 62-010 au catalogue). Contact: Division des Prix (951-9607). 
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12.14 New housing price index, by city(1), Indice des prix des logements neufs, par 
(1986 = 100) ville(1), (1986 = 100) 
Year and Canada St.John's (Nfld.) Halifax Saint John-Moncton Quebec Montreal Ottawa-Hull 
month (N.B.) City 
Annee et Canada St. John's Halifax Saint John-Moncton Ville de Montreal Ottawa-Hull 
mois (T.-N.) (N.-B.) Quebec 
ee a 
D 698200 698203 698206 698209 698212 698215 698218 
1990 144.3 11723 109.5 ASS 130.8 USEF 123.8 
1991 134.3 125.8 109.3 114.2 134.5 134.6 123.3 
1990 O 140.2 119.1 109.6 113.6 13221 134.4 12Sct 
N 138.8 119.1 109.3 Valea 132.9 134.4 123.9 
D 138.3 119.1 109.3 113.6 132.9 134.4 124.8 
1991 J 136.2 119.1 109.3 113.6 132.4 133.8 12522 
- 133e5 125.1 109.1 114.5 135.8 134.1 124.8 
M 134.0 126.8 109.1 114.5 135.4 Us toss: 123.6 
A 133.6 126.7 109.1 113.6 133.6 134.3 123.5 
M 134.4 126.5 109.2 114.2 134.2 134.5 T2872 
J 134.4 126.5 109.2 114.2 134.5 134.5 122.8 
J 134.7 126.5 109.2 114.2 134.5 134.4 V2257; 
A 134.4 126.5 109.2 114.3 134.5 134.3 122.4 
Ss 134.4 126.5 109.2 114.3 134.8 134.7 122.8 
O 134.4 126.5 109.5 114.2 134.4 135.0 123.0 
N 133.9 126.5 109.4 114.4 134.7 134.8 122.4 
D 133.9 126.5 109.6 114.4 134.6 134.8 123.0 
1992 J 133:7 126.5 109.6 114.0 134.6 134.4 123.1 
E USES 126.5 109.6 114.8 134.9 134.5 123.0 
M 133.8 126.8 109.7 115.4 134.8 134.8 122.8 
A 134.1 126.8 109.8 115.4 135.2 134.8 122.9 
M 134.2 126.8 110.7 115.7 SZAt 134.7 122.8 
J 134.5 126.8 110.7 11535 172 134.7 123.9 
J 134.7 126.8 110.7 11525 136.9 134.5 124.1 
A 134.7 127.0 110.5 UG 136.2 134.5 12337 
Ss 134.5 127.0 Tite 115.4 135.1 134.7 123.9 
O 134.7 127.0 111.0 115.4 134.9 134.8 123.8 
Year and Toronto London Winnipeg Saskatoon Calgary Edmonton Vancouver 
month 
Annee et Toronto London Winnipeg Saskatoon Calgary Edmonton Vancouver 
mois 
SS nesses 
D 698221 698230 698245 698251 698254 698257 698260 
1990 17333 145.1 108.7 107.6 136.2 137.5 134.4 
1991 147.2 145.9 108.5 106.7 132.5 140.6 124.7 
1990 O 164.8 145.7 109.1 107.7 136.4 139.7 126.3 
N 161.4 146.1 109.1 107.7 136.7 139.9 124.4 
D 160.7 146.3 108.9 NOTE7 13322 140.1 123.7 
1991 J 154.5 1445 108.6 107.3 lea2 140.7 123.2 
i 146.8 144.8 108.7 107.3 133.3 ae too) 119.8 
M 146.4 145.0 108.9 106.4 133.8 140.0 122.2 
A 146.1 144.2 108.3 106.4 18253 139.6 122.6 
M 147.8 145.9 108.4 106.4 132.6 139.6 123.9 
J 147.6 146.3 108.7 106.7 LS 2eze 140.5 124.1 
J 147.8 146.3 108.7 106.7 Msi li7/ 140.5 126.1 
A 146.8 147.3 108.4 106.7 132.4 141.1 126.1 
Ss 146.8 147.3 108.1 106.7 132.4 141.1 126.2 
O 146.4 147.3 108.0 106.7 132.2 141.2 127.1 
N 144.5 145.7 108.4 106.7 SHES 141.5 1277 
D 1446 145.7 108.4 106.7 131.9 141.7 W277 
1992 J 144.0 146.0 107.2 106.7 18223 139.3 128.1 
F 141.7 146.0 107.6 106.7 132.2 139.2 130.7 
M 141.7 146.5 108.0 106.9 132.6 141.3 13s 
A 141.8 146.5 108.3 107.2 132.9 141.0 1SSut 
M 141.1 146.6 108.5 107.2 132.9 142.3 134.2 
J 141.1 146.3 108.7 107.2 133.4 142.3 135.2 
J 140.7 146.2 108.7 107.2 1323.3 142.3 137:5 
A 140.3 146.2 108.7 107.2 133.5: 142.7 138.2 
S 139.2 146.2 108.7 107.4 133.6 142.8 138.6 
O 139.1 146.0 108.7 107.4 134.2 143.4 139.8 
(1) Unadjusted 


(1) Non desaisonnalisé 
Source: Construction Price Statistics (Catalogue 62-007). Contact: Prices Division (951-9607) 
Source: Statistiques des prix de la construction (n° 62-007 au catalogue). 
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13.1 Gross domestic product in constant prices, in Produit intérieur brut aux prix constants, en 
local currency (billions) monnaie du pays (milliards) 
Annual average Canada United States United Kingdom France Germany(1) Italy (100 billion Japan(1) 
and quarter (1986 dollars) (1987 dollars) (1985 £) (1980 francs) (1985 DM) 1985 lire) (1985 yen) 
Moyenne Canada Etats-Unis Royaume-Uni France Allemagne(1) Italie (100 milliards Japon(1) 
annuelle et (dollars de 1986) (dollars de 1987) (£ de 1985) (francs de 1980) (DM de 1985) de lires de 1985) (yens de 1985) 
trimestrielle 
SSS 
1988 553.0 4,718.6 407.1 Sy oivne 1,907.1 8,954 365,823 
1989 565.8 4,836.9 415.7 3,453.4 2,049.7 9,217 383,448 
1990 563.1 4,877.5 418.0 S53 2,153.0 9,423 403,372 
1991 53:5 4,821.0 408.6 3,573.2 2,230.8 9,558 421,274 
1990 3 562.1 4,882.6 416.5 3,542.3 2,172.8 9,469 404,400 
4 555.8 4,833.8 412.6 BS aS LV 2,190.8 9,459 408,359 
1991 1 547.8 4,796.7 410.2 3,535.9 2,236.8 9,496 414,868 
2 554.8 4,817.1 407.5 3,559.6 2,234.8 9,548 417,231 
3 555.5 4,831.8 408.5 3,595.5 2,231.6 9,573 419,204 
4 555.7 4,838.5 408.1 3,601.8 2,220.0 9,615 421,246 
1992 1 557.0 4,873.7 404.8 3,630.3 2,262.8 9,668 425,657 
2 557.6 4,892.4 404.2 3,638.8 2,258.8 9,689 425,686 
3 559.5 4,939.4 3,655.9 2,228.8 423,934 


(1) Gross National Product. - Produit National Brut. 
Source: OECD 
Source: OCDE 


Gross domestic product Produit intérieur brut 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


Canada 


1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 
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Current account balance in local currency 


Solde du compte courant en monnaie du pays 


“Annual average Canada(1) United United France(2) Germany(2,4) Italy(2) Japan(3) 
and quarter States(2) Kingdom(1) 
~Moyenne Canada(1) Etats- Royaume- France(2) Allemagne(2,4) Italie(2) Japon(3) 
-annuelle et Unis(2) Uni(1) 
_trimestrielle 
1988 -15,492 126.2 15,151 -28.8 88.3 -7,819 796 
1989 -22,886 106.3 20,403 -29.8 107.6 -14,568 57.2 
1990 -25,709 -92.1 15,142 52.7 76.1 -17,475 35.8 
1991 -29,250 -3.7 6,321 -33.4 -32.9 t2.8 
1990 2 -6,529 -22.2 5,559 -14.8 18.2 -2,691 79 
3 -5,974 -23.9 3,258 -13.5 15.0 842 7.4 
4 -5,908 -23.4 -500 -16.1 12.8 -4,153 8.2 
1991 1 -6,512 i282 3,602 -27.3 -8.8 -8,731 10.3 
2 -6,888 2.4 -839 5.3 -10.2 18.7 
3 -7,540 -11.1 2,220 1.2 -10.2 19.3 
4 -8,310 -7.2 340 0.5 -3.6 24.1 
1992 1 -7,308 5.9 3,463 lee 8.9 27.4 
2 -7,455 17.8 3,443 -9.8 28.6 
3 -7,698 -13.8 28.8 
(1) Millions. 
(2) Billions. - Milliards. 


Billions of US dollars. - Milliards de dollars E.-U. 

From July 1990, data refer to Germany after unification. 
Source: OECD. 

Source: OCDE. 


- Les données apres 1990 s’applique a I’Allemagne apres la reunification. 


GDP 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 
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13.3 Industrial production index (1985 = 100) Indices de production industrielle (1985 = 100) 

Annual average Canada United United France Germany Italy Japan 

and month States Kingdom 

Moyenne annuelle Canada Etats- Royaume- France Allemagne Italie Japon 

et mensuelle Unis Uni 

rr EEE ————— 

1988 109.6 a laze 109.7 107.6 106.2 114.2 112.8 

1989 109.1 114.5 109.9 112.0 TMTAES 118.7 119.7 

1990 104.6 115.7 109.2 114.1 Uae 117.9 125.4 

1991 100.3 113.4 106.1 114.3 120.6 115.4 128.2 

1991 O 101.1 114.8 106.4 114.6 120.3 113.9 128.0 
N 100.6 114.5 106.1 ARSE, 120.8 120.2 127.9 
D 99.2 113.8 105.8 U2 115.8 112.8 126.0 

1992 J 99.5 112.9 104.7 114.4 122.1 116.9 125-5 
F 100.3 113.6 106.0 USES 123.2 119.6 124.6 
M 100.5 114.0 105.1 113.4 t2t3 119.2 121.1 
A 100.8 114.5 105.8 114.9 120.4 112.6 A215 
M 100.5 115.4 104.7 112.9 120.5 117.4 119.4 
J 100.4 114.9 104.7 Tiseq 118.8 115.4 122.0 
J 100.0 115.9 105.7 113.1 118.5 116.1 122.9 
A 101.9 1555 105.4 113.1 118.5 110.6 118.2 
S 101.9 Tit Set 105.8 ines Ut SeZ, 110.2 
O 101.8 115.5 


Source: OECD. 
Source: OCDE. 


Neen eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereeeeeeee reer as 


eee! Unemployment rate(1) Taux de chdmage(1) 

Annual average Canada United United France Germany Japan 

and month States Kingdom 

Moyenne annuelle Canada Etats- Royaume- France Allemagne Japon 

et mensuelle Unis Uni 

ee a SS 

1988 Uth 5.4 8.5 10.0 6.2 easy 

1989 TS 5:2 7A 9.4 5.6 Ce 

1990 8.1 Oy) 6.8 9.0 49 Zit 

1991 10.2 6.6 8.7 9.5 4.3 Zu 

1991 O 10.2 6.7 9.6 10.0 44 Zt 
N 10.3 6.8 9.7 10.0 4.3 (a4 
D 10.3 7.0 9.4 10.1 43 2.2 

1992 J 10.3 7.0 9.5 10.2 4.3 2.1 
F 10.5 We 9.6 10.1 4.3 2.0 
M 11.0 7.2 9.5 10.3 4.4 2.0 
A 11.0 aan 9.6 10.3 4.5 2.0 
M atest 7.4 9.7 10.3 45 21 
J 155 Weth 9.7 10.3 46 2a) 
J 11.6 7.6 9.9 LO 4.6 a2 
A 11.6 TaD 10.1 10.2 47 a2 
Ss ies 7.4 10.2 10.3 4.7 22 
O ie 758} 10.2 10.4 4.9 2.3 


(1) Standardized by OECD. 
(1) Standardisés par l'OCDE. 
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13.5 Consumer price index, unadjusted Indice des prix ala consommation, non 
(1985 = 100) deésaisonnalisé (1985 = 100) 

Annual average Canada United United France Germany Italy Japan 

and month States Kingdom 

Moyenne annuelle Canada Etats- Royaume- France Allemagne Italie Japon 

et mensuelle Unis Uni 

i 

1988 Lea 109.9 113.0 108.7 101.4 116.5 101.4 

1989 118.7 115-2 121.8 A227, 104.2 124.2 103.7 

1990 124.4 121.5 133.4 116.5 107.0 131% 106.9 

1991 131.4 126.6 141.2 120.2 110.7 140.2 110.4 

1991 N 132.2 128.1 143.4 1215 112.5 143.5 111.9 
D 131.6 128.2 143.5 121.6 112.6 143.8 111.4 

1992 J ise.2 128.4 143.4 121.9 set 144.9 Uta2 
ie 132.3 128.8 144.1 12252 113.8 145.2 VA 
M 132.8 129.5 1445 122.5 114.2 145.8 111.6 
A 132.9 129.7 146.8 122.8 114.5 146.4 112.8 
M 199.4 129.9 147.3 23:2 115.0 147.2 112.9 
J 133.4 130.3 147.3 123.3 115-2 147.7 112.8 
J 133.7 130.6 146.8 123.6 Ua paver? 1479 111.9 
A 13357 131.0 146.9 123.7 115.4 148.0 T1123 
Ss 133.6 131.4 147.4 123.7 115.7 148.5 112.8 
O 133.8 131.8 147.9 124.1 116.1 149.4 112.9 
N 134.4 


Source: OECD 
Source: OCDE 
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1913.6 Merchandise trade balance in local currency Balance commerciale en monnaie du pays 
' Annual average Canada(2) United United France Germany Italy Japan(3) 
and month States(1,3) Kingdom(3) (1,3) (1,3,5) (1,4) 
| Moyenne Canada(2) Etats- Royaume- France Allemagne Italie Japon(3) 
_ annuelle et Unis(1,3) Uni(3) (1,3) (1,3,5) (1,4) 
/ mensuelle 
a 
1988 8,917 -137.1 -24.89 -32.76 128.04 -12.90 9,936 
1989 6,419 129.3 27.55 -43.92 134.64 -16.87 8,844 
1990 9,920 126.4 21.64 -49.56 105.24 -14.03 7,596 
1991 5,780 87.5 14.16 -29.52 21.84 -16.03 10,464 
1991 Ss 8 8.8 1228 2.48 0.70 2.29 1,015 
O 141 8.1 -1.21 4.71 2.20 1.98 859 
N 125 5.9 1.31 0.01 3.50 1.78 969 
D 846 7.4 1.06 2.22 4.80 0.72 943 
1992 J 698 7.6 1.45 3.60 0.60 0.41 153 
F 636 5.0 1235 0.75 2.30 1.92 289 
M 588 Hs} 1.25 1.62 3.50 1.60 1,074 
A 586 8.9 7a 7.59 4.90 1.99 982 
M 880 8.8 VAY, 4.04 1.10 1.68 1,220 
J 377 8.5 1.20 1.14 1.00 2.15 979 
J 599 9.1 1.44 5.89 2.00 2.14 1,023 
A 788 10.8 1.56 =e 6.70 1.03 1,071 
S) 444 -10.2 1.32 3i5i1 4.60 0.61 
oO 1,707 1.42 1.07 5.20 


(1) Customs basis. 

(1) Base douaniere. 

(2) Millions. 

(2) Millions. 

(3) Billions. 

(3)  Milliards. 

(4) Trillions. 

(4) Trillions. 

(5) From July 1990, data refer to Germany after unification. 
(5) Les données apres 1990 s'appliquent a l’Allemagne apres la reunification. 
Source: OECD 

Source: OCDE 


CPI IPC 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


12 


United Kingdom 
Royaume-Uni 


United States 
Etats-Unis 


Germany 
Allemagne 


1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 
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13.7 Central bank discount rate Taux d’escompte de la banque centrale 

Annual average Canada United United France Germany Italy Japan 

and month States Kingdom(1) 

Moyenne Canada Etats- Royaume- France Allemagne Italie Japon 

annuelle et Unis Uni(1) 

mensuelle 

i 

1988 9.69 6.21 10.25 9.50 2.99 12.21 2.50 

1989 12.29 6.96 13.91 9.50 4.92 SCS 3.17 

1990 13.04 6.96 14.83 9.50 6.00 12.83 5.40 

1991 9.03 5.42 11.50 9.10 6.92 11.88 5.63 

1991 O 8.17 5.00 10.50 8.75 7.50 11.50 5.50 
N 7.69 5.00 10.50 9.25 7.50 11.50 5.00 
D 7.67 3.50 10.50 9.60 8.00 12.00 4.50 

1992 J 7.08 3.50 10.50 9.60 8.00 12.00 4.50 
EF 7.56 3.50 10.50 9.60 8.00 12.00 4.50 
M 7.65 3.50 10.50 9.60 8.00 12.00 4.50 
A 6.85 3.50 10.50 9.60 8.00 12.00 3245 
M 6.50 3.50 10.00 9.60 8.00 12.00 3.75 
J 5.91 3.50 10.00 9.60 8.00 12.00 3.75 
J 5.50 3.00 10.00 9.60 8.75 Ta75 3.25 
A Salil 3.00 10.00 9.60 8.75 13225 3.25 
S) 5.69 3.00 9.00 9.60 9.25 15.00 3:25 
O iro 3.00 8.00 9.60 8.25 14.00 3:25 
N 8.82 


(1) London clearing bank's base rate. 

(1) Le taux de base des banques commerciales a Londres. 
Source: OECD. 

Source: OCDE 


Discount rate Taux d’escompte 


Percent 
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Index to 
tables” 


Average hourly earnings 2.12 
—- by province 12.9 


Average weekly earnings 2.11 
- by province 12.8 


Average weekly hours 2.14 


Balance of payments 
— capital account 1.21 
— current account 1.20 


Bankruptcies 10.3 


Building permits 7.1 
- by province 12.11 


Canadian Travellers 4.2 
Crude oil 8.4 
Electric power 8.3 


Employment, total 2.1 
- by age and sex 2.2 
- by industry 2.3 
- by province 12.3 


Exchange rates 10.2 


Exports, merchandise 
- current dollars 5.1.1 
- 1986 dollars 5.2.1 
= Jprices*5:2)1 


Farm income 8.1 
Financial flows 1.23 


Government finances 

- total revenue, national accounts 1.7 

- total expenditure, national 
accounts 1.7 

- federal revenue, national 
accounts 1.9 

- federal expenditure, national 
accounts 1.10 

—- provincial revenue, 
national accounts 1.11 

— provincial expenditure, 
national accounts 1.12 


“ The numbers refer to table numbers, not page 
numbers. 
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Index des 
tableaux” 


Balance des paiements 
- compte de capital 1.21 
— compte courant 1.20 


Commandes en carnet 6.4 


Commerce de détail 
— ventes par genre d’entreprise 4.1 
— ventes par province 12.10 


Commerce de gros 4.3 


Commerce de marchandises, solde par 
pays 5.3 


Charbon 8.5 


Chémage 
= dauw2n 
- par sexe et age 2.6 
—- prestations 2.7 
— par province 12.5 


Depenses personnelles, dollars de 1986 1.6 


Emploi, total 2.1 
- par age et sexe 2.2 
— par industrie 2.3 
— par province 12.3 


Energie électrique 8.3 


Exportations de marchandises 
- dollars courants 5.1.1 
- dollars de 1986 5.2.1 
seaprixt522.1 


Faillites 10.3 


Finances des administrations publiques 

- recettes totales selon les comptes 
nationaux 1.7 

- dépenses totales selon les comptes 
nationaux 1.7 

- recettes fédérales selon les comptes 
nationaux 1.9 

- dépenses fédérales selon les comptes 
nationaux 1.10 


“ Les chiffres représentent les numéros des tableaux et 
non des pages. 
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Index to 
tables 


Government finances - Concluded 


- local revenue, 
national accounts 1.13 

- local expenditure, 
national accounts 1.14 

- hospitals, 1.15 

- Canada and Quebec Pension Plans, 
national accounts 1.8 


Gross domestic product 
- income-based 1.1 
- expenditure-based 1.2 
— expenditure-based, 1986 dollars 1.3 
— by industry, 1986 dollars 1.19 
— implicit price indexes 1.16 
- chain price indexes 1.17 
— by province 12.1 


Housing starts 7.3 
— by province 12.12 


Immigration 
= Source 
- destination 11.3 


Imports, merchandise 
— current dollars 5.1.2 
- 1986 dollars 5.2.2 
= sprices,5.2.2 


Interest rates 10.1 


Inventories, manufacturing 6.5 
— finished goods 6.6 
— goods-in-process 6.6 
— raw materials 6.5 


Labour income 
— by industry 2.10 
— by province 12.6 


Leading indicators 1.22 
Manufacturing 


—- inventories 6.3 
— new orders 6.1 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 
Statistics Canada - Cat. No. 11-010. January 1993 


eS sk Sk 


Index des 
tableaux 


(Ca aR ESIS SE as SESE Shae SRNR EES A a a 


Finances des administrations publiques — fin 


- recettes des administrations 
provinciales selon les comptes 
nationaux 1.11 

- depenses des administrations 
provinciales selon les comptes 
nationaux 1.12 

- recettes des administrations 
municipales selon les comptes 
nationaux 1.13 

- dépenses des administrations 
municipales selon les comptes 
nationaux 1.14 

— hopitaux 1.15 

— regimes de pensions du Canada et du 
Quebec selon les comptes 
nationaux 1.8 


Flux financiers 1.23 
Heures hebdomadaires moyennes 2.14 
Immigrants 
— provenance 11.2 
— destination 11.3 
Importations de marchandises 
- dollars courants 5.1.2 
- dollars de 1986 5.2.2 
ae DIX. 522.2 


Indicateurs avancées 1.22 


Livraisons de la fabrication 6.2 
— par industrie 6.4 


Manufactures 
- stocks 6.3 
—- nouvelles commandes 6.1 
- livraisons 6.2 
—- commandes en carnet 6.1 
Marchés boursiers 10.5 
Metaux, production 8.8 


Minéraux non métalliques, production 8.7 
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Manufacturing - Concluded 


- shipments 6.2 
- unfilled orders 6.1 


Merchandise trade balance, 
by country 5.3 


Metal mines, production 8.8 
Mortgage loan approvals 7.4 


Motor vehicles, new 
- sales 6.7 
— production 6.8 


Non-metallic minerals, 
production 8.7 


Personal incomes, sources 
of 1.5 


Personal spending, 
1986 dollars 1.6 


Population, by province 11.1 


Prices 
—- construction 3.3 
—- consumer, national 3.2 
— consumer by province 12.13 
— industrial products 3.1.1 


— new housing, by province 12.14 


- raw materials 3.4 
Refined petroleum 8.6 
Retail sales 
—- by type of business 4.1 
- by province 12.10 


Shipments, manufacturing 6.2 
- by industry 6.4 


Stock markets 10.5 
Telephones 9.4 
Time lost in work stoppages 2.8 
Transportation 

- aviation 9.5 


- pipeline 9.2 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 


Statistics Canada - Cat. No. 11-010, January 1993 
a I OS EE ee ae eee ee eee eee 


aia a ee re a ae ee aS 


Index des 
tableaux 


aa a NO ON NS a EEE We OO 


Mises en chantier de logements 7.3 
— par province 12.12 


Permis de construire 7.1 
— par province 12.11 


Petrole brut 8.4 

Petrole raffiné 8.6 

Population par province 11.1 
Préts hypothécaires autorisés 7.4 


Prix 
- construction 3.3 
—- consommation, Canada 3.2 
— consommation par province 12.13 
—- industriels, produits 3.1.1 
- logements neufs par province 12.14 
— matieres brutes 3.4 


Produit intérieur brut 
— en terme de revenu 1.1 
- en terme de depenses 1.2 
—- en terme de dépenses, dollars 
de 1986 1.3 
—- par industrie, dollars de 1986 1.19 
- prix implicites 1.16 
- indice-chaine des prix 1.17 
— par province 12.1 


Remuneration hebdomadaire moyenne 2.11 
— par province 12.8 


Remuneration horaire moyenne 2.12 
- par province 12.9 


Reglements salariaux 2.15 
Revenu du travail 
- par industrie 2.10 
— par province 12.6 
Revenu agricole 8.1 
Revenu personnel, provenance 1.5 


Salaires et traitements — Voir Revenu du travail 


Stocks de la fabrication 6.5 
- produits finis 6.6 
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Transportation - Concluded 


- rail 9a 
= surban®9.3 


Unemployment 
- rate 2.1 
- by sex and age 2.6 
— insurance benefits 2.7 
— by province 12.5 
Unfilled orders 6.4 
Wages and salaries - see Labour income 


Wage settlements 2.15 


Wholesale trade 4.3 
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- aviation 9.5 
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Don’t start your week 
without it 


Get a jump on your work week by making sure you have the most 
current economic and social information in Canada. Travelling by 
first class mail or courier, Statistics Canada’s digest, Infomat, arrives 
at the beginning of each week to help you monitor key economic 
indicators and keep up with the most current data releases from 
Canada’s national statistical agency. 


In eight fact-filled pages, Infomat highlights the findings of Statistics 
Canada surveys and brings them to your desk each week, often long 
before detailed reports are published. Throughout the year you'll get 
the first results of over 100 ongoing surveys and many special 
surveys—from manufacturing shipments to the health of Canadians 
or post graduate employment to part-time workers. 


Each week, Infomat presents you with, 


concise summaries of fresh facts from over 100 ongoing surveys 
charts and graphs that let you instantly scan the trends 
Overview - an outline of the subjects covered in each issue 

that you can scan in 30 seconds 

guidance on how to obtain special reports to assist you in 

your more detailed research. 

Current Trends and Latest Monthly Statistics sections that bring 
you up to date on the Consumer Price Index, Gross Domestic 
Product and 21 other key monthly series 


Managers, analysts and researchers who 
are responsible for keeping 

up to date on changes in Canada’s 
economic and social climate can 
count on Infomat — as a quick 
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as a weekly reminder 

of key indicators and data releases. 
Many subscribers use Infomat's 
highlights to add authority to their 


votre premiere lecture 
de la semaine 


Commencez votre semaine de travail en vous assurant que vous avez 
sous la main les derniéres informations économiques et sociales au 
Canada. Voyageant en courrier de premiere classe ou par messagerie, 
Infomat, le condensé de Statistique Canada, arrive au début de 
chaque semaine pour vous aider a suivre les principaux indicateurs 
économiques et vous tenir au courant des derniéres données publiées 
par l’organisme national d’enqueétes du pays. 


En huit pages remplies de données, Infomat présente les faits 
saillants des enquétes de Statistique Canada et les depose sur votre 
bureau chaque semaine, bien avant que des rapports détaillés ne 
soient publiés. Tout au long de l’année, vous avez les premiers 
résultats de plus de 100 enquétes permanentes et de nombreuses 
enquétes spécialisées, qui vont des expéditions des fabricants a la 
santé des Canadiens ou de l'emploi des diplomés universitaires aux 
travailleurs a temps partiel. 


Chaque semaine, Infomat vous offre : 


des résumés de faits tout récents provenant de plus de 
100 enquétes différentes 

M des diagrammes et des graphiques qui vous donnent immédiatement 
les tendances 

M Apercu - une description des sujets traités dans chaque numéro, 
que vous pouvez parcourir en 30 secondes 

H = des conseils sur la fagon d’obtenir des rapports spéciaux pour 
vous aider dans vos recherches plus poussées 

Les tendances actuelles et Derniéres statistiques mensuelles, 
rubriques qui vous tiennent a jour sur l’indice des prix ala 
consommation, le produit intérieur brut et 21 autres séries 
mensuelles importantes. 


Les gestionnaires, les analystes et les chercheurs qui ont la responsabilité 
de se tenir au courant de I’évolution de la conjoncture économique et 
sociale du Canada peuvent compter sur Infomat pour avoir une vue 

d’ensemble des derniéres tendances et disposer ainsi d’un aide- 


industry analyses, investment plans 
or corporate reports. 


To order Infomat (11-002E), 50 issues 
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Publications Sales and Service, Statistics 
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vente et service, Statistique Canada, Ottawa, Canada 
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VISA ou MasterCard et composez sans frais au Canada 
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No other monthly 
report on the Canadian 
Economy has 

this much to offer 


Canadian Economic Observer 
The most extensive and timely information source for 
people who want objective facts and analysis 
on the Canadian Economy... every 
month. 


Current economic conditions 

Brief, "to the point" a current update 
summary of the economy's performance 
including trend analyses on employment, 
output, demand and the leading indicator. 


Feature articles 

In-depth research on current business and 
economic issues: business cycles, 
employment trends, personal savings, 
business investment plans and corporate 
concentration. 


Statistical summary 
Statistical tables, charts and graphs cover 
national accounts, output, demand, trade, labour 
and financial markets. 


Regional analysis 
Provincial breakdowns of key economic indicators. 


International overview 

Digest of economic performance of Canada's most 
important trading partners — Europe, Japan and the 
US. 


Economic and statistical events 

Each month, CEO also publishes a chronology of current events that will 
affect the economy, and information notes about new products from 
Statistics Canada. 


Consult with an expert 
The names and phone numbers of the most appropriate Statistics 
Canada contacts are provided with each data table in the statistical 
summary; not only can you read the data and the analysis, you can talk 
to the experts about it. 
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NOTES TO USERS 


Data contained in the tables are as 
available on February 5, 1993. 

Data contained in this publication 
(unless otherwise specified) are seasonally 
adjusted. 

Some tables contain selected 
components and thus do not add to the 
totals. As well, most figures are rounded. 


Data in this publication were retrieved 
from CANSIMf (Official Mark of Statistics 
Canada for its Canadian Socio-Economic 
Information Management System), and 
processed to create a photo-ready copy 
from which this publication was produced. 
CANSIM is the Statistics Canada 
computerized data bank; series published 
here (as well as other data) are available on 
computer printouts, tape, diskette or directly 
via terminal. 


The identification numbers at the top of 
each column of data refer to the CANSIM 
Identifier for the unadjusted or seasonally 
adjusted monthly or quarterly data in the 
column. 
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NOTES AUX UTILISATEURS 


Les données publiées dans les tableaux 
sont les données disponibles au 5 février 1993. 
A moins d’avis contraire, les données 
paraissant dans cette publication sont 

désaisonnalisées. 

Certains tableaux comprennent des 
composantes choisies et donc leurs sommes 
different des totaux. De plus, la plupart des 
données sont arrondies. 

Les données publiées dans cette revue 
sont extraites de CANSIMt+ (marque officielle de 
Statistique Canada pour son "Systeme 
canadien d'information socio-économique") et 
traitees pour donner une copie destinée a la 
photocomposition qui sert a la préparation de 
cette publication. CANSIM est la banque de 
données informatisée de Statistique Canada. 
Les données qui s’y trouvent (ainsi que d’autres 
données) sont disponibles sur imprimés 
d’ordinateur, bandes magnéetiques ou disquettes 
Ou directement au terminal. 

Les numeéros d’identification au-dessus de 
chaque colonne de données correspondent a 
identification de CANSIM pour les données 
correspondantes aux statistiques mensuelles ou 
trimestrielles brutes et désaisonnalisées. 
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OVERVIEW* 


The recovery of the Canadian economy 


remained on track late in 1992 and early in 
the new year. Not only did consumer 
spending continue to grow in October and 
November despite the turbulence in money 
markets at that time, but there was 
increasing evidence that spending picked 
up significantly when interest rates returned 
towards their pre-October levels in 
December and January. These favourable 
developments occurred against the 


* Based on data available on February 5; 
all data references are in current dollars 
unless otherwise stated. 


VUE GENERALE* 


La reprise de l’economie canadienne se 
poursuit a la fin de 1992 et au debut de 1993. 
Non seulement la croissance des depenses de 
consommation a continue en octobre et en 
novembre, en dépit des turbulences qui ont 
secoue les marches monétaires a ce moment- 
la, mais on constate de plus en plus que les 
dépenses se sont redressées sensiblement 
lorsque les taux d’interét sont revenus en 
décembre et en janvier a leurs niveaux d’avant 
octobre. Cette évolution favorable se place dans 


* Basés sur les données disponibles le 5 
février; toutes les données sont en dollars 
courants, sauf indication contraire. 
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backdrop of a strengthening US economy, 
with its concomitant benefits for our export 
performance. Partly as a result, employment 
in January built-upon its large gain in 
December, while unemployment fell for the 
second straight month, to an eleven-month 
low of 11.0%. 


There appears to be a some 
misunderstanding of what the term recovery 
means, to judge by reaction to our 
assessment of the economy last month. 
Recovery should not be taken to imply that 
economic conditions are necessarily 
improving across the board in all industries 
and regions; nor does it imply that sectors 
experiencing improvement have yet reached 
a Satisfactory level of output or employment. 
To repeat last month’s commentary, overall 
output and employment have begun to 
improve but have not yet returned to 
pre-recession levels and layoffs in some 
industries and the occasional monthly 
reversal in GDP probably will occur. 

In fact, total output did post a small 
reversal in November, largely due to the 
impact of the temporary spike in interest 
rates on financial and real estate activity. 
The dip did not offset the gains in October, 
however, and fourth quarter growth could 
still potentially record its best quarterly 
performance in over a year and a half, to 
judge by the sharp gains in December in a 
number of series related to spending and 
employment. 

It is particularly encouraging that retail 
sales rose in both October and November 
despite the uncertain course of interest 
rates at that time. The pick-up in retail sales 
accompanied a firming of employment, a 
sharp drop in cross-border shopping and 
rising real wages as inflation remained low 
(the CPI rose by a 30-year low of 1.5% in 
1992). A marked improvement in auto sales 
in December, to their best level of the year, 
and steady growth in housing starts in the 
month testifies to the beneficial impact of 
lower interest rates and sharply higher 
employment in December. Incomes will 
receive a further boost from the 
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le contexte d’un raffermissement de |’economie 
des Etats-Unis, avec les avantages en 
déecoulant pour nos exportations. Pour cette 
raison, l’emploi en janvier continue de croitre 
apres sa forte hausse en décembre, tandis que 
le chomage tombe pour le deuxieme mois 
conseéecutif et atteint son niveau le plus bas des 
onze derniers mois, a 11.0%. 

ll semble qu’on ait mal compris ce que le 
terme reprise signifie a en juger par la reaction 
suscitee par notre evaluation de |l’economie le 
mois dernier. Une reprise n’amene pas 
necessairement une amelioration de la situation 
economique dans chacune des industries et 
des regions; elle ne se traduit pas non plus 
immediatement par un niveau Satisfaisant de 
production et d'emploi dans les secteurs en 
progression. Ce que nous avons voulu indiquer 
c’est que, meme s’ils n’ont pas encore atteint 
les niveaux d’avant la recession, la production 
et l'emploi dans leur ensemble ont commence a 
s’ameliorer. Des mises a pied pourraient étre 
effectuées par certaines industries et des 
baisses du PIB survenir a l’occasion. 

En fait, la production totale enregistre un 
leger repli en novembre, consequence princi- 
palement du relevement temporaire des taux 
d’interet sur l’activite financiere et immobiliére. 
Cette baisse n’a pas annuleé les progressions en 
octobre, toutefois, et la croissance au quatrieme 
trimestre de 1992 pourrait étre encore la plus 
forte en plus de dix-huit mois, s’il faut en juger 
d’apres les fortes progressions d’un certain 
nombre des series se rattachant aux depenses 
et a l’emploi en décembre. 

ll est particulierement encourageant de 
constater que les ventes au détail ont augmente 
en octobre et en novembre, en dépit de 
incertitude entourant |’evolution future des taux 
d’interet a ce moment-la. Le redressement des 
ventes au detail s’accompagne d’un 
raffermissement de l’emploi, d’une forte chute 
des achats aux Etats-Unis et d’une progression 
des salaires reels en raison d’une inflation 
toujours basse (la hausse de !’IPC en 1992 est 
la plus faible des 30 derniéres années, a 1.5%). 
Une amelioration notable des ventes 
automobiles en decembre, qui atteignent leur 
niveau le plus eleve de |l’année, et la 
progression soutenue des mises en chantier de 
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concentration of employment gains in 
January in relatively high-income areas 
such as full-time jobs and goods-producing 
industries. 


Exports to the United States posted a 
solid gain in November, after a large 
increase in the previous month. The US 
economy in the fourth quarter grew at its 
fastest pace in four years, led by consumer 
spending and housing. This fuelled 
sustained growth for many of our key export 
products, such as motor vehicles and 
lumber. At the same time, our improved 
competitiveness arising from higher output 
per employee and a lower exchange rate 
has helped to consolidate these gains. 
Exports overseas fell sharply in November, 
pulled down by a sharp reversal for natural 


resource products such as wheat and 


minerals. Even here, most commodity 
prices firmed in December and January 
after a rapid slide in the previous two 
months. Overall, exports in the past 12 
months were up slightly more than 17%, 
powered by a 20% gain in shipments south 
of the border. 


Employment in January edged up by 
9,000, after a hike of 49,000 in December. 
The January increase was the sixth straight, 
and helped to pull the unemployment rate 
down in virtually all provinces. The growth 
in the trend of jobs mirrors a pick-up in the 
help-wanted index in December, despite the 
widespread publicity attached to downsizing 
by some major employers. The appearance 
of job growth, despite much public concern 
about layoffs, reflects the long period of 
time over which these cutbacks are being 
implemented, and a pick-up in hiring by 
successful firms elsewhere in the economy. 
For more on recent labour market trends, 
see this month’s feature article. 
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logements au cours du mois confirment 
incidence bénéfique de la réduction des taux 
d’interét et de la forte hausse de |’emploi en 
décembre. Les revenus se trouveront encore 
accrus par la concentration de la progression 
des emplois en janvier dans des catégories a 
revenus relativement elevés, comme celles des 
emplois a plein temps et du secteur des biens. 
_ Les exportations a destination des 
Etats-Unis augmentent vigoureusement en 
novembre, apres une forte hausse le mois 
precedent. L’économie des Etats-Unis au 
quatrieme trimestre de 1992 enregistre son taux 
de croissance le plus rapide en quatre ans, 
entrainee par les dépenses de consommation et 
habitation, ce qui devait alimenter une 
croissance soutenue pour un grand nombre de 
nos principaux produits d’exportation tels que 
les vehicules automobiles et le bois de 
construction. En meme temps, |’amélioration de 
notre compéetitivité résultant de l’augmentation 
de la production par personne occupée et de la 
reduction du taux de change va contribuer a 
consolider ces gains. Les exportations vers les 
pays d’outre-mer diminuent fortement en 
novembre, entrainées par un brusque 
retournement pour les ressources naturelles 
telles que le ble et les minéraux. Mais méme 
dans ce cas, le prix de la plupart des 
marchandises se raffermit en décembre et en 
janvier, apres un recul précipite les deux mois 
precedents. Au total, les exportations des 12 
derniers mois ont augmente d’un peu plus de 
17%, a Cause surtout d’une hausse de 20% 
des expeditions vers les Etats-Unis. 

L’emploi en janvier se redresse de 9,000 
apres une progression de 49,000 en décembre. 
L’augmentation en janvier est la sixieme d’affi- 
lee et elle devait contribuer a réduire le taux de 
chomage dans presque toutes les provinces. La 
croissance de la tendance des emplois reflete le 
redressement de l’indice des offres d’emploi en 
décembre, en deépit de la publicite generale ac- 
cordée aux compressions chez certains grands 
employeurs. La croissance de |’emploi, malgre 
opinion publique qui s’inquiete beaucoup des 
mises a pied, traduit la longue periode sur 
laquelle ces réductions vont s’étendre de meme 
que le relevement de |’embauche par les entre- 
prises prosperes ailleurs au sein de |’economie. 
Pour en savoir davantage sur les tendances 
recentes du marché du travail, voir l’etude 
speciale dans ce meme numero. 
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Ratio of Total 
Manufacturing 
Stocks to 
Shipments 


Rapport des 
stocks totaux 
aux livraisons de 
la fabrication 


Business firms continued to place an 
emphasis on controlling costs and raising 
productivity. The January business 
conditions survey found a near-insatiable 
appetite for slashing inventories, as 30% of 
manufacturers still felt stocks were too high 
despite the return of the ratio of stocks to 
shipments to record low levels in the fourth 
quarter. Firms stepped up their purchases 
of imported machinery and equipment in 
November, notably for office machinery 
which can directly raise productivity. 
Outlays for non-residential building 
continued to plunge as they have in each of 
the last eight months, as excess capacity 
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Les entreprises commerciales continuent 
de se concentrer sur la maitrise des couts et 
l’'accroissement de la productivite. Selon 
l’enquéte sur la situation du monde des affaires 
de janvier, on observe un desir presque insa- 
tiable de réduire les stocks, puisque 30% des 
fabricants estiment encore que les stocks sont 
trop elevés, en depit du retour du ratio des 
stocks aux expeditions a des niveaux bas 
records au quatrieme trimestre de l’annee. Les 
entreprises accelerent leurs achats de machi- 
nes et materiel d’importation en novembre, 
notamment pour les machines de bureau, qui 
peuvent accroitre directement la productivite. 
Les depenses au titre de la construction non 
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and a glut of office space will take several 
quarters to absorb. 


Labour Market - Jobs Increase for the 
Sixth Month in a Row 


Employment in January continued to 
improve, rising 0.1% after a 0.4% jump in 
December. The monthly gain was the sixth 
Straight, over which time the economy has 
added 107,000 jobs. Even more impressive 
was a pick-up in full-time employment in 
January, which rose by 35,000, faster than 
in December. The gain in jobs also was 
concentrated in relatively higher-paying 
goods-producing industries. Both of these 
factors will tend to give an even bigger 
boost to consumer incomes than overall 
employment suggests. 


Employment in goods was led by 
manufacturing and construction. The 0.4% 
gain for manufacturing was the third 
straight, while construction has been up in 
three of the last four months. Primary 
industries continued to be a major drag on 
the overall goods sector, shedding another 
10,000 workers in the month. Jobs in 
services fell by 0.1%, their first drop in 
almost a year. The fastest declines were in 
transportation and trade. With employment 
in goods industries up and services down, it 
is not too surprising that men aged 25 and 
over recorded the best gain of all age-sex 
groups. Youth employment remained on a 
downward trend, triggering a further 
withdrawal of their labour force participation. 
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residentielle continuent de se replier, comme 
elles l’ont fait au cours de chacun des huit mois 
precedents, car la capacité excédentaire et la 
surabondance des locaux a bureaux ne pourront 
étre absorbées avant plusieurs trimestres. 


Marche du travail - Augmentation des 
emplois pour le sixieme mois consécutif 


L’emploi en janvier continue de s’améliorer 
et augmente de 0.1%, apres une progression 
de 0.4% en décembre. L’augmentation en 
janvier 1993 est la sixieme hausse d’affilée, et 
au cours de cette période, |’6conomie a créé 
107,000 emplois supplementaires. Ce qui est 
encore plus impressionnant, c’est le 
redressement de l’emploi a plein temps en 
janvier, qui augmente de 35,000, c’est-a-dire 
encore plus qu’en décembre. La hausse des 
emplois se concentre également dans les 
branches de biens offrant des salaires 
relativement plus élevés. Ces deux facteurs 
vont probablement relever encore davantage les 
revenus des consommateurs que |’emploi global 
ne semble le laisser croire. 

L’emploi dans le secteur des biens est 
domine par la fabrication et la construction. Le 
secteur de la fabrication enregistre une 
troisieme hausse consécutive (0.4%), alors que 
pour celui de la construction, on a observe une 
progression au cours de trois des quatre 
derniers mois. Les branches primaires restent 
encore un obstacle important pour |’ensemble 
du secteur des biens, puisqu’elles perdent 
10,000 travailleurs de plus au cours du mois. 
Les emplois dans le secteur des services 
diminuent de 0.1%, pour la premiére fois en 
presque un an. Les baisses les plus fortes 
s’observent dans les transports et le commerce. 
Compte tenu de l’accroissement de |’emploi 
dans le secteur des biens et de la baisse dans 
celui des services, il ne faut donc pas s’étonner 
si les meilleurs resultats pour tous les groupes 
d’age-sexe s’observent pour les hommes agés 
de 25 ans et plus. La tendance de |’emploi des 
jeunes continue de baisser, ce qui amene un 
nouveau retrait de leur activité sur le marche du 
travail. 


L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 15 
Statistique Canada - n° 11-010 au cat., Fevrier 1993 , 


Current 
economic 
conditions 


Ontario led the growth in employment, 
up nearly 1%, easily the strongest of five 
straight monthly increases. Quebec lost 
some of its unusually large hike in 
December, while employment was little 
changed in the Atlantic and prairie regions. 
British Columbia was the only province to 
post a significant loss of jobs, its second 
Straight drop after leading employment 
gains through most of 1992. 


The unemployment rate fell from 
11.5% to 11.0%, its lowest level in 11 
months, aided by a drop in the labour force 
in most provinces. The unemployment rate 
fell everywhere except in BC, a marked 
reversal of the trend in 1992. The drop was 
most notable in Ontario, where job growth 
was concentrated, falling to 10.4%, its 
lowest level in almost a year. 


Output - GDP Dips in November 


The size of the Canadian economy 
contracted for the first time in 1992, as 
monthly real GDP slipped by 0.1% in 
November. (The preliminary estimate for 
May also showed a 0.1% decline, but this 
was Subsequently revised up.) The 
November drop was largely confined to 
financial and real estate services, which 
were buffeted by the spike in interest rates 
during the month. Excluding this sector, 
total output rose by 0.1%. There was also a 
post-referendum letdown in industries that 
had recorded large gains in October, 
notably advertising and printing and 
publishing. 


Goods-producing industries, which 
usually follow the cyclical course of the 
economy more closely than services, 
expanded by 0.2% in the month. The 
increase was led by manufacturing, which 
posted a second straight solid gain in 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 
Statistics Canada — Cat. No. 11-010, February 1993 


or 


Conditions 
economiques 
actuelles 


Beg Ne SM RS 9 NS RN? AERO EO 


La croissance de l’emploi est la plus forte 
en Ontario, ou elle atteint 1%, et ce taux est 
indiscutablement le plus eleve de cing 
augmentations mensuelles consecutives. Le 
Québec perd une partie de la progression 
inhabituellement importante relevee en 
décembre, tandis que l'emploi reste inchange 
dans les régions de |’Atlantique et des Prairies. 
La seule province a enregistrer une baisse 
appreciable du nombre d’emplois est la 
Colombie-Britannique, ou l’on observe une 
diminution pour la deuxieme fois de suite, alors 
que cette province dominait les hausses de 
l'emploi pendant la plus grande partie de 1992. 

Le taux de chomage tombe de 11.5% a 
11.0%, son niveau le plus bas des 11 derniers 
mois, en raison notamment d’une reduction de 
la population active dans la plupart des 
provinces. Le taux de chomage diminue partout 
sauf en Colombie-Britannique, ce qui constitue 
un retournement notable de la tendance 
observee en 1992. La diminution est la plus 
forte en Ontario, province ou se concentre la 
croissance de |l’emploi, et le taux de chomage y 
tombe a 10.4%, son niveau le plus bas en pres 
d’un an. 


Production - Recul du PIB en novembre 


La taille de l’economie canadienne se 
réeduit pour la premiere fois en 1992 lorsque le 
PIB réel mensuel baisse de 0.1% en novembre. 
(L’estimation provisoire de mai faisait egalement 
ressortir une diminution de 0.1%, mais ce 
chiffre a eté ensuite revise ala hausse.) La 
diminution en novembre se limite principalement 
aux services financiers et immobiliers, qui sont 
atteints par le redressement des taux d’interet 
au cours du mois. Si l'on exclut ce secteur, la 
hausse de la production totale est de 0.1%. On 
observe également un relachement apres le 
referendum dans les branches qui avaient 
enregistre de fortes hausses en octobre, 
notamment les services de publicite ainsi que 
impression et I’edition. 

Les branches productrices de biens, qui 
suivent habituellement l’evolution cyclique de 
l’'economie plus etroitement que celles des 
services, progressent de 0.2% au cours du 
mois. L’augmentation est dominee par le 
secteur de la fabrication, dont la production 
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output. Manufacturing employment also augmente fortement pour le deuxieme mois 
recorded consecutive increases at consecutif. L’emploi dans ce méme secteur 
year-end. Manufacturers of goods destined enregistre egalement des hausses consecutives 
for export to the US continued to lead a la fin de l'année. Les fabricants de biens 
growth, notably producers of motor vehicles destines a |’exportation aux Etats-Unis 

and lumber. Industries tied to consumer continuent de dominer la croissance, 

spending in Canada also responded to the notamment les fabricants de vehicules 

recent gains in retail sales, including automobiles et les producteurs de bois de 
furniture, footwear, and textiles. Production construction. Les branches reliées aux 
remained sluggish in industries related to dépenses de consommation au Canada 
business investment. reagissent egalement aux progressions recentes 


des ventes au détail, notamment celles des 
meubles, des chaussures et des produits 
textiles. La production des branches reli¢es aux 
investissements des entreprises reste lente. 
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The pick-up in manufacturing activity 
did not extend to the primary and 
construction sectors. Agriculture, fishing, 
and mining all remained plagued by falling 
prices on world commodity markets in 
November, and producers responded by 
slashing output further. This was particularly 
true for metal mines and oil and gas. 
Construction spending was hampered by 
more hefty cuts in non-residential building, 
which posted an eighth straight decline 
averaging about 2% a month. This drop 
more than offset a slight pick-up in 
residential building following the recent 
strengthening in housing starts. 


Production of services fell by 0.2%, 
returning to its level of August 1992. Most 
of the dip originated in financial services 
and real estate. As well, transportation 
services fell for a fourth straight month, 
partly because of the slack in export 
demand for natural resources such as 
wheat and minerals. Business services 
were negatively affected by a steep drop in 
advertising demand in the month. These 
declines were partly offset by gains in 
wholesale and retail trade and in 
government services. Consumer services 
were mixed, as a firming in personal and 
household services accompanied persistent 
declines for recreational services. 


Household Demand - Recovery 
Continues 


The underlying trend of household 
demand continued to improve in October 
and November, despite the turmoil in 
financial markets that helped to raise 
interest rates. Retail sales grew modestly, 
reflecting rising incomes and slowing 
cross-border traffic. Housing starts posted 
back-to-back gains at year-end, undeterred 
by the temporary slowdown in house sales 
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Le redressement de |’activite dans le 
secteur de la fabrication ne s’etend pas aux 
secteurs primaire et de la construction. 
L’agriculture, la peche et les mines sont 
toujours frappees par la chute des prix sur les 
marches mondiaux des marchandises en 
novembre, et les producteurs reagissent par 
une autre réduction de la production. C’est le 
cas en particulier pour les mines metalliques 
ainsi que pour le petrole et le gaz naturel. Les 
dépenses dans la construction se trouvent 
freinées par d’autres reductions importantes 
pour la construction non residentielle, qui 
enregistre sa huitieme baisse consecutive 
s’élevant a environ 2% en moyenne par mois. 
Cette chute neutralise le leger redressement 
observe dans la construction residentielle a la 
suite du raffermissement recent des mises en 
chantier de logements. 

La production de services se replie de 
0.2% et retourne a son niveau d’aout 1992. La 
plus grande partie de ce recul se concentre 
dans les services financiers et l’immobilier. De 
meme, les services de transport baissent pour 
le quatrieme mois consécutif, en partie a cause 
du relachement de la demande a |’exportation 
de ressources naturelles telles que le blé et les 
minéraux. Les services Commerciaux sont 
touches par la forte baisse de la demande de 
services de publicité au cours du mois. Ces 
diminutions sont en partie compensees par une 
hausse dans le cas du commerce de gros et du 
commerce de détail et des services 
gouvernementaux. Les services de 
consommation sont contrastes, car le 
raffermissement des services personnels et 
menagers survient alors que les services de 
loisirs continuent d’enregistrer des baisses 
persistantes. 


Demande des menages - Poursuite de la 
reprise 


La tendance sous-jacente de la demande 
des menages continue de s’améliorer en 
octobre et en novembre, en dépit des 
turbulences qui ont secoue les marches 
financiers et qui devaient contribuer au 
relevement des taux d’interét. Les ventes au 
detail progressent de facon modeste, ce qui 
s’explique par la hausse des revenus et le 
ralentissement des voyages transfrontaliers. Les 
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caused by the spike in mortgage rates. 
Preliminary data point to a sharp 
improvement in consumer spending in 
December, when employment jumped 
sharply and interest rates fell back towards 
their pre-October lows. 


Consumer spending continued to 
improve slowly but steadily in November, in 
line with the trend of employment. The 
volume of retail sales gained another 0.2%, 
on the heels of an upward revised 0.7% 
hike in October, partly because cross- 
border shopping continues to fall in tandem 
with the exchange rate. Preliminary 
December data for auto and department 
store sales augur a buoyant Christmas 
season for retailers. The increase was 
particularly marked in auto sales, as they 
rose to their best level of the year. The 
strengthening of outlays for big-ticket items 
such as Cars signals an increasing 
confidence on the part of consumers in 
future job prospects. Employment leaped by 
about 50,000 in December, while consumer 
credit has recovered modestly in recent 
months after steady declines in the first half 
of the year. 


The growth in November retail sales 
was led by durable goods, notably motor 
vehicle parts and home entertainment 
goods. These gains outweighed the 
depressing effect of a slow housing market 
on furniture and appliance sales. Demand 
for semi-durable goods fell for the second 
time in three months, especially for 
household goods. Clothing retailers slashed 
prices after consumers balked at a sharp 
hike in September, but these discounts did 
not entice higher spending. 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 
Statistics Canada - Cat. No. 11-010, February 1993 


mises en chantier de logements progressent 
pendant deux mois de suite a la fin de l'année, 
sans subir le contrecoup du ralentissement 
temporaire des ventes de maisons résultant du 
relevement des taux hypothécaires. D’aprés les 
données provisoires, les dépenses de 
consommation se redressent fortement en 
décembre, lorsque |’emploi augmente fortement 
et les taux d’intérét diminuent pour se retrouver 
a leurs niveaux d’avant octobre. 

Les depenses de consommation continuent 
de s’ameliorer lentement mais sdrement en 
novembre, ce qui refléte la tendance de 
l'emploi. Le volume des ventes au détail 
augmente de 0.2%, apres une révision qui 
eleve la hausse a 0.7% en octobre, en partie 
parce que les achats transfrontaliers continuent 
de diminuer simultanément avec le taux de 
change. Les données provisoires pour les 
ventes des concessionnaires automobiles et 
des grands magasins en décembre laissent 
presager une bonne saison de Noél pour les 
detaillants. C’est le cas en particulier pour les 
ventes automobiles, qui progressent pour 
atteindre leur niveau le plus élevé de |’année. 
Le raffermissement des achats d’articles chers 
tels que les voitures signifie un regain de 
confiance de la part des consommateurs pour 
les perspectives d’emploi. L’emploi augmente 
d’environ 50,000 en décembre, tandis que le 
credit a la consommation s’était redressé de 
fagon modeste au cours des derniers mois 
apres avoir baissé de facon continue au premier 
semestre de l’année. 

La croissance des ventes au détail en 
novembre est dominée par les biens durables, 
notamment les pieces de vehicules automobiles 
et les biens de loisirs a la maison. Ces hausses 
compensent l’effet déepressif de la lenteur du 
marche du logement sur les ventes de meubles 
et d’articles menagers. La demande de biens 
semi-durables diminue pour la deuxiéme fois en 
trois mois, en particulier pour les produits 
menagers. Les détaillants de vétements 
reduisent leurs prix apres que les 
consommateurs aient battu en retraite devant la 
forte hausse de septembre, mais ces rabais 
n'ont pas declenche une augmentation des 
depenses. 


ee 
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Housing starts ended the year on a 
strong note, advancing to an annual rate of 
178,000 units in December. Starts had risen 
by 6% in November to 172,000. The 
December increase was led by the volatile 
multiple units component. Starts of 
single-family homes fell for the first time 
since August, perhaps a reflection of the dip 
in house sales in November, which 
accompanied the uncertainty surrounding 
the course of interest rates. The temporary 
setback to sales also caused an increase in 
the number of unsold new houses. 


The affordability of new housing 
continued to improve at year-end. Mortgage 
rates fell rapidly in December and January 
to near their pre-October lows. The new 
housing price index remained little changed 
in November, and was up by less than 1% 
in the past year. Vancouver was the only 
major city to post any significant increase in 
prices, while decreases were recorded in 
Montreal, Toronto, Ottawa and Edmonton. 
Moreover, the federal government extended 
the availability of RRSP funds for house 
purchases by another year in its December 
economic statement. 


Prices - CPI Hits 30-Year Low 


The marked drop in the Canada/US 
exchange rate through to the end of the 
year continued to be the impetus for most 
major price changes. Import prices have 
risen by 4.7% since August, while export 
prices have recovered by 3.3%. The 
increase in export prices has been 
particularly beneficial for manufacturers, 
who posted their largest year-over-year gain 
in prices in almost four years in December. 
Most commodity prices also rallied at 
year-end, notably for wood and the 
beleaguered metal mining industry. 


Conditions 
economiques 
actuelles 


Les mises en chantier de logements 
terminent l’année sur un bon resultat. Elles 
augmentent pour atteindre le taux annuel de 
178,000 unités en décembre. Le nombre de 
mises en chantier avaient augmente de 6% en 
novembre pour atteindre 172,000. 
L’augmentation en décembre est dominee par 
la composante irréguliere des unites multiples. 
Les mises en chantier de maisons unifamiliales 
diminuent pour la premiere fois depuis aout, ce 
qui pourrait s’expliquer par le recul des ventes 
de maisons en novembre, lorsque |’evolution 
future des taux d’intérét était incertaine. Ce 
recul temporaire des ventes devait egalement 
entrainer une augmentation du nombre de 
maisons neuves invendues. 

L’accessibilite aux logements neufs 
continue de s’améliorer a la fin de l’annee. Les 
taux hypothécaires diminuent rapidement en 
décembre et janvier pour tomber a leurs 
niveaux d’avant octobre. L’indice des prix des 
logements neufs reste sans grand changement 
en novembre, et augmente de moins de 1% au 
cours de l’année ecoulée. Vancouver est la 
seule grande ville a enregistrer une 
augmentation appréciable des prix, tandis que 
l'on observe des diminutions a Montreal, 
Toronto, Ottawa et Edmonton. De plus, dans 
son exposé Economique de decembre, le 
gouvernement federal offre pour une autre 
année aux acheteurs potentiels la possibilite 
d’utiliser les fonds des REER. 


Prix - L’IPC a son niveau le plus bas des 30 
dernieres annees 


La baisse notable du taux de change 
Canada/Etats-Unis jusqu’a la fin de l’annee 
reste la cause principale de la plupart des 
principaux changements de prix. Le prix des 
importations ont augmente de 4.7% depuis 
aout, tandis que celui des exportations s'est 
redressé de 3.3%. L’augmentation des prix a 
exportation a été particulierement benefique 
pour les fabricants, qui enregistrent en 
décembre leur plus forte augmentation des prix 
d’une année a |’autre en pres de quatre ans. Le 
prix de la plupart des marchandises se redresse 
également a la fin de l’'annee, notamment pour 
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Consumer prices remained relatively 
insulated from price developments 
elsewhere in the economy, partly because 
of a dip for services. 


The unadjusted consumer price index 
was unchanged between November and 
December. For 1992 as a whole, the CPI 
rose by only 1.5%, its lowest average 
annual increase since a 1.38% advance in 
1962: 

Prices of both goods and services in 
December were little changed in aggregate. 
Within goods, clothing prices posted the 
largest discounts, as retailers struggled to 
revive flagging sales. Other notable declines 
included a dip for gasoline and widespread 
cuts for home entertainment and 
recreational equipment. Furniture prices 
rose 1%, while appliances dropped by the 
same amount. Food prices continued to feel 
the impact of higher prices for imported 
seasonal vegetables, compounded by the 
recent drop in the exchange rate. Services 
edged down by 0.1%, as housing costs 
were restrained. 


Raw materials prices fell 0.2% in 
December, with all of the drop originating in 
a reversal for crude oil. Oil prices fell 5% to 
their lowest level since May 1992. Most 


other commodity prices firmed in the month. 


Metals prices in particular rallied at 
year-end, after large declines in October 
and November, led by copper and 
aluminum. Wood prices continued to 
advance steadily, up another 2% in 
December, their thirteenth straight monthly 
gain. Food prices benefited from an upturn 
for livestock and grains. Most commodity 
prices continued to recover in January, with 
all components of the CRB commodity 
index rising early in the new year. 
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le bois et la branche, durement frappee, des 
mines métalliques. Les prix a la consommation 
restent relativement abrités des fluctuations de 
prix ailleurs au sein de l'économie, en partie a 
cause d’une baisse pour les services. 

L’indice brut des prix a la consommation 
reste inchangé entre novembre et décembre. 
Pour l’ensemble de 1992, la hausse de |’IPC 
nest que de 1.5% seulement, ce qui en fait 
augmentation annuelle moyenne la plus basse 
depuis celle de 1.3% observee en 1962. 

Le prix des biens et des services en 
décembre reste dans l'ensemble sans grand 
changement. S’agissant des biens, c’est le prix 
des vétements qui diminue le plus, alors que les 
détaillants s’efforcent de relancer les ventes. 
D’autres baisses notables comprennent une 
diminution pour l’essence et des reductions 
générales pour le matériel de divertissement au 
foyer et de loisirs. Le prix des meubles s’accroit 
de 1%, tandis que celui des articles menagers 
diminue d’autant. Le prix des aliments continue 
de refléter la majoration du prix des legumes 
saisonniers importés, a laquelle s’ajoute la 
baisse recente du taux de change. Le prix des 
services se replie de 0.1%, alors que les couts 
de I’habitation restent moderes. 

Le prix des matieres brutes baisse de 0.2% 
en décembre. Cette diminution s’explique 
uniquement par le retournement du prix du 
pétrole brut, qui diminue de 5% pour tomber a 
son niveau le plus bas depuis mai 1992. Le prix 
de la plupart des autres marchandises se 
raffermit au cours du mois. En particulier, celul 
des métaux se redresse a la fin de l’annee, 
apres avoir fortement baisse en octobre et en 
novembre, entrainé par celui du cuivre et de 
aluminium. Le prix du bois poursuit sa 
progression soutenue et augmente de 2% 
décembre, ce qui en fait la treizieme 
augmentation mensuelle consecutive. Le prix 
des aliments bénéficie du redressement pour le 
bétail et les céréales. Le prix de la plupart des 
marchandises continue de se redresser en 
janvier, et toutes les composantes de l’indice 
CRB des marchandises sont en hausse au 
début de la nouvelle annee. 
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The lower value of the Canadian dollar 
helped to boost the prices of manufactured 
goods by 0.4% in December. The price 
hike was led by goods destined for export, 
notably motor vehicles, lumber, and metals. 
These products all benefited from higher list 
prices and a lower exchange rate. Most 
other industries posted only marginal 
changes, leading up to the January first 
annual price adjustments that many firms 
make. Overall, manufacturing prices rose by 
3.5% in the past year, the largest increase 
since early 1989. 


Merchandise Trade - Exports to the US 
Strengthen 


The trade surplus fell after an 
extraordinary surge in October, but 
nevertheless remained at its second highest 
level of the year. Exports dipped in the 
month, although the short-term trend 
remained strongly positive, while imports 
recovered most of their October decline. 


Total exports dipped by 2% in 
November, after a jump of over 5% in the 
previous month. All of the drop reflected 
lower shipments overseas, as exports to the 
US continued to advance. Overseas exports 
were hurt by a further slump in wheat 
shipments, which have fallen steadily from 
an all-time high of $700 million in July to a 
near-record low of under $200 million. 
Declining prices and weak demand in our 
traditional markets have cramped exports of 
wheat. Lower prices have also cut into 
export earnings for metal ores from 
international markets. The recession’s grip 
on Europe lowered our exports to the EC to 
their lowest level of the year in November. 
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La dépréciation du dollar canadien 
contribue a relever le prix des biens 
manufactures de 0.4% en décembre. La hausse 
de prix est dominée par les biens destinés a 
l’exportation, notamment les vehicules 
automobiles, le bois de construction et les 
metaux. Ces produits bénéficient tous de la 
hausse du prix courant et de la baisse du taux 
de change. La plupart des autres branches 
d’activite ne se caractérisent que par des 
fluctuations minimes, ce qui devait mener aux 
premieres corrections annuelles de prix qu’un 
grand nombre d’entreprises font en janvier. Au 
total, les prix de la fabrication enregistrent une 
hausse de 3.5% au cours de l’année écoulée, 
la plus forte depuis le début de 1989. 


Commerce de marchandises - 
Raffermissement des exportations aux 
Etats-Unis 


L’excedent commercial baisse, aprés une 
poussée extraordinaire en octobre, mais il n’en 
reste pas moins a son deuxieme niveau en 
importance de l’année. Les exportations 
baissent au cours du mois, bien que la 
tendance a court terme reste fortement positive, 
tandis que les importations regagnent la plus 
grande partie du terrain perdu en octobre. 

Le total des exportations se replie de 2% 
en novembre, apres avoir bondi de plus de 5% 
le mois precedent. Cette diminution est 
attribuable uniquement a la réduction des 
expeditions outre-mer, puisque les exportations 
vers les Etats-Unis continuent d’augmenter. Les 
exportations vers les pays d’outre-mer sont 
frappees par une autre chute des expeditions 
de ble, qui avaient diminue de facon continue 
apres avoir atteint un sommet absolu de $700 
millions en juillet, pour se retrouver a un 
quasi-minimum, inférieur a $200 millions. La 
diminution des prix et la faiblesse de la 
demande sur nos marchés traditionnels 
reduisent les exportations de blé. La baisse des 
prix entraine egalement une reduction des gains 
a l’exportation pour les minerais métalliques sur 
les marches internationaux. La recession en 
Europe ramene en novembre nos exportations a 
destination de la CE a leur niveau le plus bas 
de l’anneée. 
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Exports to the United States continued Les exportations a destination des 
to recover in line with the strengthening of Etats-Unis continuent de se redresser en méme 
their economy. Automotive products rose to temps que |’economie de ce pays. Les 
their best level of the year, and US car exportations de produits automobiles 
sales and production rose strongly in augmentent et atteignent leur niveau le plus 
December. Lumber exports also posted a élevé de |’année, tandis que les ventes et la 
sharp gain in November, rising to their production de voitures americaines 
highest level since the recession began in s’accroissent fortement en décembre. Les 
1990. The outlook for December is also exportations de bois de construction 
encouraging, as US housing starts jumped augmentent elles aussi fortement en novembre 
to an annual rate of 1.3 million units. Energy et atteignent ainsi leur niveau le plus eleve 
products posted a small gain, while depuis le début de la recession, en 1990. Les 
machinery and equipment subsided from perspectives en décembre sont egalement 
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the unusually large 20% growth posted in 
October. 


The November rebound in import 
demand was widespread. The largest gain 
originated in machinery and equipment, 
which recouped virtually all of its 7% drop 
in October. Demand for office machinery 
was particularly strong. Imports of 
automotive products recovered, led by parts 
required for the increased number of 
assemblies in Canada. Most other 
components of imports rose by about 2% in 
the month, although this partly reflects the 
inflationary impact of the lower Canadian 
dollar (which devalued by about 2% in 
October and November). 


Financial Markets - Calm Returns in 
January 


Financial market conditions were little 
changed in January, following the 
turbulence in both money markets and 
exchange rates in the fourth quarter. The 
Canadian dollar was virtually unchanged at 
about 79 cents (US). Both the Bank Rate 
and the prime rate fell half a percentage 
point; at 6.75%, the prime is only slightly 
above its 1992 low of 6.25%. Both 
mortgage rates and long-term bond yields 
were unchanged in the month. 


The November spike in interest rates 
did have a pronounced impact on credit and 
money. Consumer credit slipped by 0.6% in 
November, after three months of gradual 
recovery. This led to a slowdown in overall 
household credit demand, as mortgage 
borrowing did not pick up the slack in 
consumer credit demand. The narrowly 
defined money supply (M1) contracted by 
1.8% in December, after a marked 
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encourageantes, puisque les mises en chantier 
de logements s’accroissent pour atteindre le 
taux annuel de 1.3 million d’unités. La 
progression pour les produits energetiques est 
peu élevée, tandis que les exportations de 
machines et de materiel baissent apres la 
hausse inhabituellement élevee de 20% 
enregistree en octobre. 

Le redressement de la demande 
d’importations en novembre est général. Les 
hausses les plus fortes emanent des machines 
et du materiel, qui regagnent ainsi presque tout 
le terrain perdu en octobre (7%). La demande 
de machines de bureau est particulierement 
forte. Les importations de produits automobiles 
se redressent, entrainees par celles des pieces 
necessaires en raison de l’augmentation des 
assemblages au Canada. La plupart des autres 
composantes des importations augmentent 
d’environ 2% au cours du mois, bien que ceci 
puisse s’expliquer en partie par l’incidence 
inflationniste de la baisse de la valeur du dollar 
canadien, qui s’est deprecie d’environ 2% en 
octobre et en novembre. 


Marches financiers - Retour du calme en 
janvier 


La conjoncture sur les marches financiers 
reste sans grand changement en janvier apres 
les turbulences qui avaient ebranle les marches 
monetaires et les taux de change au quatrieme 
trimestre de 1992. Le dollar canadien reste 
essentiellement inchange, a environ 79 cents 
US. Le taux d’escompte et le taux privilégié 
diminuent tous les deux d’un demi-point. Le 
taux privilegié, a 6.75%, ne dépasse que 
legerement son minimum de 6.25% pour 1992. 
Les taux hypothecaires et les rendements 
obligataires a long terme restent inchangés au 
cours du mois. 

Le relevement des taux d’interet en 
novembre devait avoir un effet prononce sur le 
credit et la monnaie. Le credit a la 
consommation recule de 0.6% en novembre, 
apres trois mois de redressement progressif. 
Ceci devait entrainer un ralentissement de la 
demande generale de credit par les meéenages, 
puisque les emprunts hypothecaires n’ont pas 
combleé le relachement de la demande de credit 
a la consommation. L’offre de monnaie au sens 
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slowdown in November. The December 
decline was the first since May 1992. The 
dip did not reflect just a shift to 
interest-bearing savings accounts, as the 
broader measure of money (M2) also 
recorded a drop. Firms did respond to the 
easing of interest rates in December by 
returning to equity markets to raise funds. 
The $1 billion in new stock issues about 
equalled the combined total of funds raised 
in the previous three months. Bond 
financing also recovered from a drop in 
November. 
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étroit (M1) se réduit de 1.8% en decembre, 
apres un ralentissement marque en novembre. 
La baisse en décembre est la premiere depuis 
mai 1992. Ce recul ne s’explique pas seulement 
par le passage a des comptes d’epargne 
portant intérét, puisque la mesure de l’offre 
monétaire plus large (M2) baisse egalement. 
Les entreprises réagissent, quant a elles, au 
relachement des taux d’intérét en decembre en 
revenant sur le marche des actions pour se 
financer. Le montant de $1 milliard des 
nouvelles emissions d’actions est a peu pres 
égal au total combiné des capitaux empruntes 
au cours des trois mois precedents. Le 
financement obligataire se redresse lui aussi 
apres avoir baisse en novembre. 
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Regional Economies 


British Columbia continued to lead the 
economic recovery in the fourth quarter. 
There also were signs of an improvement in 
Ontario, however, while an upturn continued 
in Quebec. The weakness of demand for 
natural resources braked growth on the 
prairies. 

The strong growth of employment in 
BC in the autumn, the best in Canada, was 
reflected in marked gains in final demand. 
Retail sales in November jumped by 2.4% 
while housing starts rose to 41,000 units in 
December, their best level of the year. In 
the non-residential sector, building permits 
also rose. Manufacturing shipments fell 
largely due to a return to more normal 
levels of production of paper, after a 
recovery from strikes. Overall exports 
continued to strengthen in line with the US 
economy. 


Single housing starts rose again in 
Ontario, accompanied by a gain in 
November retail sales, the first since last 
July. These gains, together with rising 
exports, led to a second straight increase in 
shipments (which had been alternating 
between gains and losses all year). 
November’s increase was led by a majority 
of durable goods industries. Auto shipments 
were particularly strong, rising to their best 
level in several years as sales rose in both 
Canada and the US. 


The Quebec economy continued to 
firm, particularly as housing starts rose to 
their best level since the new tax on 
services took effect in July. Higher 
shipments of intermediary products augur 
well for future production, and employment 
did jump sharply in December. Overall, 
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Economie régionale 


La Colombie-Britannique mene toujours la 
reprise de l’activite economique au pays. Les 
indicateurs economiques s’ameéliorent 
cependant en Ontario alors qu’ils poursuivent 
leur remontee au Quebec. La faiblesse du 
secteur des ressources freine la demande dans 
les Prairies. 

Les fortes progressions de |’emploi 
enregistrees au cours de |’automne en 
Colombie-Britannique, les plus importantes au 
pays, se traduisent a leur tour par la poursuite 
de progressions marquees de la demande 
finale. En novembre, les ventes au detail 
bondissaient de 2.4% avant que les mises en 
chantier n’aient atteint a 41,000 unités en 
décembre leur plus haut niveau de |’année. 
Dans le secteur non résidentiel, les permis de 
batir etaient egalement a la hausse. La baisse 
des livraisons s’explique en majeure partie par 
un retour a un niveau habituel de production 
dans |’industrie du papier, apres le bond 
d’activite cause par la fin des gréves. Les 
exportations ont continue de se raffermir avec la 
reprise plus soutenue de I’activité aux 
Etats-Unis. 

La fermete des mises en chantier d’unites 
simples en Ontario persiste et est accompagnee 
en novembre d’une premiere hausse sensible 
des ventes au detail depuis juillet dernier. Cette 
croissance, jumelée a la tendance toujours 
positive des exportations, méme si elle ralentit, 
se retrouve dans une deuxieme progression 
consecutive des livraisons, lesquelles avaient 
alterne entre des valeurs positive et négative 
presque tout le long de l’année. En novembre, 
la majorite des industries de biens durables 
enregistraient une hausse. Les livraisons de 
voitures en particulier connaissaient leur niveau 
le plus eleve en plusieurs années avec la 
poussee de la demande tant au Canada qu’aux 
Etats-Unis. 

Les indicateurs economiques continuent de 
se raffermir au Québec, en particulier les mises 
en chantier qui retrouvent les niveaux éleves 
enregistres avant l’entrée en vigueur de la 
nouvelle taxe provinciale sur les services en 
juillet dernier. La hausse des livraisons de 
produits intermediaires est de bon augure pour 
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shipments were little changed due to 
declines for machinery after an unusually 
large gain in October. This also slowed the 
growth of exports. 


Manufacturing shipments fell for the 
prairie provinces, as prices for natural 
resource products fell due to weak demand. 
Manufacturing employment dropped 7% on 
the prairies in the fourth quarter. Exports of 
grains also continued to weaken. Household 
spending rose, nevertheless, as retail sales 
and housing both strengthened. 


International Economies 


The economic recovery in the United 
States gathered steam in the final months 
of 1992, boosted by renewed consumer 
confidence and spending. France and 
Britain both saw gains in industrial 
production and an easing in inflation, even 
as unemployment levels remained high. In 
Germany, however, the rate of economic 
growth hit a ten-year low. Economic growth 
continued to grind to a halt in Japan, as 
domestic demand waned and business and 
consumer confidence remained low. 


GDP in the United States grew 1% in 
the fourth quarter of 1992, fuelled by a 
strengthening of consumer spending. Retail 
sales were buoyant at year-end, even as 
real disposable incomes fell marginally in 
November. Housing starts rose for the first 
time in six years in 1992, while inflation 
recorded its second-lowest level in 27 
years. 
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la production au tournant de |l’année, tout 
comme |’emploi qui s’accroit fermement en 
décembre. Globalement, les livraisons sont 
cependant demeurées inchangées alors qu’on 
enregistre des baisses pour les machines apres 
leur niveau inhabituellement élevé d’octobre. 
Les machines ralentissent également la 
tendance des exportations. 

Les livraisons manufacturiéres diminuent 
dans les Prairies alors que la demande et les 
prix demeurent faibles pour les ressources. 
L’emploi dans la fabrication etait reduit de 7% 
dans ces provinces au quatrieme trimestre. Les 
exportations de produits cérealiers ont continue 
de baisser. Les depenses des menages 
montrent cependant plus d’éclat avec la hausse 
des mises en chantier et le bond des ventes au 
détail. 


Economies internationales 


La reprise €conomique aux Etats-Unis 
s’amplifie au cours des derniers mois de 1992, 
favorisée en cela par le regain de la confiance 
des consommateurs et la reprise des dépenses. 
La production industrielle en France et en 
Angleterre augmente, tandis que I’inflation se 
replie, méme si le chomage reste éeleve. Par 
contre, en Allemagne, le taux de croissance 
économique tombe a son niveau le plus bas 
des dix derniéres années. La croissance 
économique reste bloquee au Japon, alors que 
la demande intérieure s’effrite et que la 
confiance des entreprises et des 
consommateurs reste basse. 

Le PIB aux Etats-Unis augmente de 1% 
au quatriéme trimestre de 1992 en raison du 
raffermissement des dépenses de 
consommation. Les ventes au détail sont 
vigoureuses a la fin de l’année, en depit d’une 
baisse minime des revenus disponibles reels en 
novembre. Les mises en chantier de logements 
augmentent pour la premiere fois en six ans en 
1992, tandis que le taux d’inflation est le 
deuxiéme plus bas des 27 dernieres annees. 


eee 
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Consumer confidence rebounded in La confiance des consommateurs se 
December, following the November federal redresse en décembre, apres les élections 
elections, leading to a 1.2% jump in retail federales de novembre et se traduit par un 
sales. The increase followed a 0.5% drop in bond de 1.2% des ventes au detail. 

November and a 2.1% spurt in October. L’augmentation fait suite a une chute de 0.5% 
The strengthening of domestic demand was en novembre et a une hausse de 2.1% en 
also apparent for housing, as starts jumped octobre. Le raffermissement de la demande 
almost 20% in the year to 1.2 million units. interieure touche aussi I’habitation, puisque les 


Building permits, often a barometer of future 
activity, totalled 1.21 million at a seasonally 
adjusted annual rate in December. The 


mises en chantier s’accroissent de presque 
20% au cours de l’année pour atteindre 1.2 
million d’unites. Les permis de batir, qui sont 


souvent un barometre de |’activite future, 
s’elevent a 1.21 million au taux annuel 
desaisonnalise en décembre. Le redressement 
de I’habitation en 1992 survient alors que les 
taux hypothecaires sont les plus bas en vingt 
ans. 

The December gain in consumer La progression de la confiance des 
confidence followed on the heels of a 0.1% consommateurs en décembre fait suite a une 
dip in real disposable incomes in November. — diminution de 0.1% des revenus disponibles 
Incomes continued to lag spending, reels en novembre. Toutefois, les revenus 
however. In the three months to November, continuent d’étre en retard sur les depenses. 
Savings as a percentage of disposable Au Cours des trois mois se terminant en 
income fell to 4.4%, the lowest rate since novembre, l’epargne, en pourcentage du revenu 
1990. Prices remained in check in disponible, tombe a 4.4%, son taux le plus bas 
December, as the consumer price index depuis 1990. Les prix restent contenus en 
rose just 0.1%, or 2.9% On a year-over-year décembre, puisque l’indice des prix ala 
basis. The unemployment rate remained consommation n’augmente que de 0.1% 
unchanged from November’s 7.3%. seulement, ou de 2.9% d’une année a |’autre. 

Le taux de chomage reste inchangé par rapport 
a novembre, a 7.3%. 

Industrial production was upbeat in La production industrielle se releve en 
December, rising 0.3% for its third décembre et augmente de 0.3% pour le 
consecutive monthly increase. For the year troisieme mois conseécutif. Pour l'ensemble de 
as a whole, industrial production rose 2.9%, l’annee, la production industrielle est en hausse 
up from 0.2% in 1991. As well, capacity de 2.9%, comparativement a 0.2% en 1991. De 
utilization reached 79.3% from 78.7% the meme, l'utilisation de la capacité atteint 79.3%, 
year before. According to the US contre 78.7% une annee plus tot. Selon le US 
Commerce Dept., businesses plan to Commerce Dept., les entreprises prévoient 
increase their real spending on plant and accroitre leurs déepenses réelles en usines et 
equipment by 7.6% in 1993. If realized, this materiel de 7.6% en 1993. Si ces previsions se 
would be the largest increase in four years realisent, il s’agirait de la plus forte 
and would follow on the heels of a 5.4% augmentation en quatre ans, apres une hausse 
rise for 1992. de 5.4% en 1992. 

The slowdown in the Japanese Le ralentissement de I’economie du Japon 


1992 rebound in housing occurred as 
mortgage rates fell to their lowest levels in 
two decades. 


a a a ss eee 


economy deepened as industrial production 
fell for the first time in six years in 1992. 
Weak domestic demand fuelled sinking 
business confidence and a slump in 
imports. As a result, the trade surplus 
soared for the year. The unemployment rate 
also rose, up to 2.3% in November. 
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s’accentue et la production industrielle flechit 
pour la premiere fois en six ans en 1992. La 
faiblesse de la demande intérieure se traduit par 
une chute de la confiance des entreprises et 
une baisse des importations. Pour cette raison, 
l’'excedent commercial augmente au cours de 
l'année. Le taux de chomage s’accroit lui aussi 
pour atteindre 2.3% en novembre. 
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Industrial production fell 6.1% from 
1992, marking the first annual drop since 
1986 when a sharp rise in the yen 
dampened exports. Production slipped 1% 
in December, and was down 8.2% ona 
year-over-year basis. Motor vehicle 
production alone fell 5.6% because of the 
sharp 7.2% decline in domestic sales. It 
was the second straight yearly decline in 
auto production. Auto exports also eased, 
falling 1.38% from 1991. 


The trade surplus continued to expand 
to a record $107 billion (US) in 1992, up 
from $78 billion in 1991. The $1.1 billion 
surplus in December was the second 
largest monthly surplus on record. The 
surplus with the US widened to $44 billion 
from $38 billion in 1991, while the surplus 
with the EC rose moderately to $31 billion. 
With the rest of Asia, Japan recorded a 
marked rise in their trade surplus to $42 
billion, and with Canada, for the first eleven 
months of the 1992, they logged a $1.5 
billion (Cdn) surplus. 


Some signs of strength appeared in the 
British economy as industrial production 
rose 1% in October and retail sales 
volumes gained 0.7% in November from a 
year earlier. Housing starts backed off, 
however, even as big cuts in mortgage 
interest costs helped push retail price 
inflation to its lowest rate in six and a half 
years. 

Housing starts in the three months to 
November fell 8% from the previous three 
months, on a seasonally adjusted basis. 
Although house prices rose by 0.1% in 
November, they are still down almost 8% 
from the year before. 
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La production industrielle chute de 6.1% 
par rapport a 1992, ce qui en fait la premiere 
diminution annuelle depuis 1986, lorsque la 
forte appréciation du yen avait freine les 
exportations. La production baisse de 1% en 
décembre et de 8.2% d’une année a l'autre. La 
production de vehicules automobiles a elle 
seule perd 5.6% a cause de la forte diminution 
de 7.2% des ventes au pays. Il s’agit de la 
deuxieme baisse annuelle consécutive de la 
production automobile. Les exportations se 
replient elles aussi et reculent de 1.3% par 
rapport a 1991. 

L’excédent commercial continue de croitre 
pour atteindre le niveau record de $107 milliards 
US en 1992, comparativement a $78 milliards 
en 1991. L’excédent de $1.1 milliard en 
décembre est le deuxiéme excédent mensuel le 
plus important jamais enregistre. L’excedent 
avec les Etats-Unis s’accroit, passant de $38 
milliards en 1991 a $44 milliards, tandis que 
celui avec la CE n’augmente que de facon 
modérée pour atteindre $31 milliards. Avec le 
reste de |’Asie, le Japon enregistre une hausse 
notable de son excédent commercial, qui atteint 
ainsi $42 milliards. Avec le Canada, il est de 
$1.5 milliard CAN au cours des onze premiers 
mois de 1992. 

L’économie de |’Angleterre donne des 
signes de fermete, car la production industrielle 
augmente de 1% en octobre et le volume des 
ventes au détail, de 0.7% en novembre, par 
rapport a un plus tot. Toutefois, les mises en 
chantier de logements se replient, meme si les 
importantes reductions des couts hypothecaires 
ramenent l’inflation par les prix de detail a son 
niveau le plus bas en six ans et demi. 

Les mises en chantier de logements au 
cours des trois mois se terminant en novembre 
diminuent de 8% par rapport aux trois mois 
précédents, apres désaisonnalisation. Meme si 
le prix des maisons a augmente de 0.1% en 
novembre, il est toujours inférieur de presque 
8% par rapport a ce qu’il était un an plus tot. 
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The annual inflation rate fell to 2.6% in 
December, prompted by cuts in mortgage 
interest rates. Excluding mortgage interest 
costs, prices rose 3.7% in the year to 
December, up from 3.6% in the year to 
November. Higher prices for food and gas 
led the increase. Producer prices were also 
up, as a result of the impact of sterling’s 
devaluation on the prices of raw materials 
and fuels. 


The number of unemployed rose again 
in December for the 32nd straight month, to 
reach almost three million. The addition of 
60,800 jobless marked the largest increase 
in 17 months, bringing the unemployment 
rate to 10.5%. In April 1990, 1.6 million 
people were unemployed. 

Economic growth in the western part of 
Germany hit a ten-year low in 1992, with 
GNP rising only 0.8%, after a 3.6% gain the 
year before. Unemployment continued to 
climb, and inflation rose to its highest rate 
for six months in December. 


Real GDP for the whole of Germany 
increased 1.9% in 1992 to a total value of 
DM 3,004 billion ($1,844 billion US), with 
the eastern economy accounting for DM 
232 billion. The growth rate in the east, 
however, was 6.1%, while in the west it 
was 1.5%. Average wages in the east are 
now at 63% of western rates, while 
productivity is 40% below western levels. 


Inflation in western Germany rose 0.2% 
in December and was up 3.8% for a 
year-over-year basis. The increase occurred 
despite declining import prices and 
continued high interest rates maintained by 
the Bundesbank. Effective on January 1, 
the value-added tax rose from 14% to 15%, 
which will likely boost inflation further. The 
unemployment rate increased to 7.4% in 
December, marking the first time since 
1990 that the jobless rate has been higher 
than the US. 
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Le taux annuel d’inflation tombe a 2.6% en 
décembre, en raison de la reduction des taux 
hypothecaires. Si l’on exclut cette composante, 
la hausse des prix s’etablit a 3.7% de janvier.a 
décembre, comparativement a 3.6% de janvier 
a novembre. L’augmentation est dominée par la 
majoration du prix des aliments et de |’essence. 
Les prix a la production sont également a la 
hausse a cause de |’incidence de la dévaluation 
de la livre sterling sur le prix des matiéres 
brutes et des carburants. 

Le nombre de chdmeurs s’accroit une 
nouvelle fois en decembre (32° augmentation 
consecutive) et atteint presque trois millions. 
Les 66,800 nouveaux chomeurs représentent la 
plus forte degradation des 17 derniers mois, ce 
qui devait porter le taux de chdmage a 10.5%. 
En avril 1990, il y avait 1.6 million de chémeurs. 

La croissance économique dans la partie 
occidentale de |’Allemagne tombe en 1992 a 
son niveau le plus bas des dix derniéres 
annees. Le PNB n’augmente que de 0.8% 
seulement, contre 3.6% l’année précédente. Le 
chomage continue de croitre et l’inflation atteint 
en decembre son taux le plus élevé des six 
derniers mois. 

Le PIB reel pour l'ensemble de |’ Allemagne 
s’accroit de 1.9% en 1992 pour atteindre au 
total 3,004 milliards DM ($1,844 milliards US), 
l'économie de la partie orientale représentant 
232 milliards DM. Le taux de croissance dans la 
partie orientale, cependant, est de 6.1%, contre 
1.5% a l’ouest. Les salaires moyens a |’est 
equivalent maintenant a 63% des taux a l’ouest, 
tandis que la productivite est inférieure de 40% 
aux niveaux a |’ouest. 

L’inflation dans la partie occidentale de 
l’Allemagne s’etablit a 0.2% en décembre et a 
3.8% d’une année a l'autre. Cette augmentation 
Survient en depit de la baisse des prix a 
importation et des taux d’intérét toujours 
eleves pratiques par la Bundesbank. A compter 
du 1° janvier, la taxe a la valeur ajoutée passe 
de 14% a 15%, ce qui va probablement 
accentuer encore plus I’inflation. Le taux de 
chomage augmente pour atteindre 7.4% en 
decembre, et pour la premiére fois depuis 1990, 
il depasse celui observe aux Etats-Unis. 
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The French economy pushed ahead 
with gains in industrial production, rising real 
wages, and a drop in inflation. High 
unemployment levels, however, have 
continued to depress consumer and 
business confidence. 


The inflation rate fell to 2% in 1992, the 
lowest rate in 36 years, and down from 
3.1% the year before. Prices were stable in 
December for the second consecutive 
month, as a fall in food and oil prices was 
offset by higher prices elsewhere. Real 
hourly wages gained 1.5% in the year, or 
3.5% including bonuses. Retail sales 
volumes, however, fell 0.4% in October on 
a year-over-year basis. 


The number of jobless workers 
continued to increase, rising 1% in 
November to almost three million. The 
unemployment rate rose to 10.5% from 
10.4% in October. The continued high rate 
of unemployment has dampened consumer 
confidence, while in the corporate sector, 
confidence has also declined in recent 
weeks according the latest INSEE survey. 
The French government confirmed that 
rising unemployment payments and falling 
tax revenues will increase the likelinood of 
overshooting the budget deficit target of FFr 
165 billion for 1993. 
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L’économie de la France progresse, 
compte tenu de la hausse de la production 
industrielle, du relevement des salaires reels et 
de la chute de l’inflation. Le chomage toujours 
éleve, par contre, continue de déprimer la 
confiance des consommateurs et des 
entreprises. 

Le taux d’inflation tombe a 2% en 1992, 
son niveau le plus bas en 36 ans. Il etait de 
3.1% l’année precedente. Les prix restent 
stables en décembre pour le deuxieme mois 
consecutif, et la chute du prix des aliments et 
du pétrole est compensée par des majorations 
ailleurs. Les salaires horaires reels augmentent 
de 1.5% au cours de l’année, ou de 3.5% si 
l’on inclut les primes. Le volume des ventes au 
détail, par contre, diminue de 0.4% en octobre 
d’une année sur |’autre. 

Le nombre de chOmeurs continue 
d’augmenter (+ 1% en novembre) pour 
atteindre presque trois millions. Le taux de 
chdmage passe de 10.4% en octobre a 10.5%. 
Ce taux de chomage toujours éleve mine la 
confiance des consommateurs, tandis que celle 
des entreprises diminue elle aussi au cours des 
derniéres semaines, selon la derniere enquete 
de INSEE. Le gouvernement francais confirme 
que l’augmentation des prestations de chomage 
et la baisse des recettes fiscales vont 
probablement entrainer un depassement du 
déficit budgétaire de 165 milliards FF prevu en 
1993. 


SS ae 
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Don’t start your week 
without it 


Get a jump on your work week by making sure you have the most 
current economic and social information in Canada. Travelling by 
first class mail or courier, Statistics Canada’s digest, Infomat, arrives 
at the beginning of each week to help you monitor key economic 
indicators and keep up with the most current data releases from 
Canada’s national statistical agency. 


In eight fact-filled pages, Infomat highlights the findings of Statistics 
Canada surveys and brings them to your desk each week, often long 
before detailed reports are published. Throughout the year you'll get 
the first results of over 100 ongoing surveys and many special 
surveys—from manufacturing shipments to the health of Canadians 
or post graduate employment to part-time workers. 


Each week, Infomat presents you with, 


HM concise summaries of fresh facts from over 100 ongoing surveys 
@ charts and graphs that let you instantly scan the trends 
M Overview - an outline of the subjects covered in each issue 
that you can scan in 30 seconds 
@ = guidance on how to obtain special reports to assist you in 
your more detailed research. 
@ Current Trends and Latest Monthly Statistics sections that bring 
you up to date on the Consumer Price Index, Gross Domestic 
Product and 21 other key monthly series 


Managers, analysts and researchers who 
are responsible for keeping Ze 
up to date on changes in Canada’s | 
economic and social climate can 
count on Infomat — as a quick 
overview of the latest trends and \ 
as a weekly reminder | 


of key indicators and data releases. \  ***? ais | : \ 
Many subscribers use Infomat's y © neuer _ conn 
highlights to add authority to their | 

industry analyses, investment plans enema as 

or corporate reports. \ (SRS 


To order Infomat (11-002E), 50 issues 
annually for $125 in Canada, US$150 in the \ = 
U.S. and US$175 in other countries, write to ae 
Publications Sales and Service, Statistics ee ii 
Canada, Ottawa, Canada, K1A O76. For faster 
service, use your VISA or MasterCard 

and call toll-free in Canada, 1-800-267-6677. fe ae 


votre premiere lecture 
dle la semaine 


Commencez votre semaine de travail en vous assurant que vous avez 
sous la main les dernieres informations économiques et sociales au 
Canada. Voyageant en courrier de premiere classe ou par messagerie, 
Infomat, le condensé de Statistique Canada, arrive au début de 
chaque semaine pour vous aider a suivre les principaux indicateurs 
économiques et vous tenir au courant des derniéres données publiées 
par l’organisme national d’enquétes du pays. 


En huit pages remplies de données, Infomat présente les faits 
saillants des enquétes de Statistique Canada et les depose sur votre 
bureau chaque semaine, bien avant que des rapports détaillés ne 
soient publiés. Tout au long de l’année, vous avez les premiers 
résultats de plus de 100 enquétes permanentes et de nombreuses 
enquetes spécialisees, qui vont des expéditions des fabricants a la 
sante des Canadiens ou de l’emploi des diplémés universitaires aux 
travailleurs a temps partiel. 


Chaque semaine, Infomat vous offre : 


H des résumés de faits tout récents provenant de plus de 
100 enquetes différentes 

M des diagrammes et des graphiques qui vous donnent immédiatement 
les tendances 

@ Apercu - une description des sujets traités dans chaque numéro, 
que vous pouvez parcourir en 30 secondes 

@ = des conseils sur la facon d’obtenir des rapports spéciaux pour 
vous aider dans vos recherches plus poussées 

@ Les tendances actuelles et Dernieres statistiques mensuelles, 
rubriques qui vous tiennent a jour sur l’indice des prix a la 
consommation, le produit intérieur brut et 21 autres séries 
mensuelles importantes. 


Les gestionnaires, les analystes et les chercheurs qui ont la responsabilité 
de se tenir au courant de l’évolution de la conjoncture économique et 
sociale du Canada peuvent compter sur Infomat pour avoir une vue 
d’ensemble des derniéres tendances et disposer ainsi d’un aide- 
=== memoire hebdomadaire des principaux indicateurs 
et données publiés. Plusieurs abonnés utilisent les 
faits saillants d’Infomat pour relever I’autorité de 
leurs analyses industrielles, projets d’investissements 
ou rapports financiers. 


| 


Pour commander Infomat (11-002F), 50 numéros par 
| an pour 125 $ au Canada, 150 $ US aux Etats-Unis et 
| 175 $ US dans les autres pays, écrivez a Publications, 
eS | vente et service, Statistique Canada, Ottawa, Canada 
7 ~ | K1A OT6. Pour un service plus rapide, utilisez votre carte 
en | VISA ou MasterCard et composez sans frais au Canada 
~~ | le 1-800-267-6677. 
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Economic 
and statistical 
events 


ECONOMIC EVENTS IN JANUARY 


CANADA 


Ontario Hydro announced the 
withdrawal of its 25-year, $60 billion 
electricity supply plan due to decreasing 
demand for electricity. The 1989 long-term 
supply plan was based on a projected 2.3% 
increase in demand for electricity causing a 
need for more nuclear reactors and power 
plants. 


General Motors of Canada Ltd. 
announced a two-month shutdown 
beginning November 1993 that will 
temporarily lay off 7,400 workers in 
Oshawa, Ontario. About 1,400 workers will 
be permanently laid off when production 
resumes. The company cited slow sales as 
the reason. 

Two major jewellery chains filed for 
bankruptcy protection. Montreal-based 
Henry Birks and Sons Ltd., Canada’s 
largest jewellery store chain, closed almost 
half its 126 stores, while People’s Jewellers 
Ltd. closed 39 of its 268 stores, after 
shutting down 26 last year. 


Interest rates fell on January 12 as 
banks lowered their prime rates to 7%. Two 
months ago, the prime rate had been as 
high as 9.75%. 


WORLD 


Sears, Roebuck and Co. announced 
plans to cut about 50,000 full and part-time 
jobs, close 113 stores and eliminate its big 
catalogue, which in turn will result in the 
closing of about 2,000 independently owned 
Sears catalogue stores. The company has 
been overhauling its merchandising group 
due to declining sales and market share. 
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EVENEMENTS ECONOMIQUES EN JANVIER 


CANADA 


Hydro Ontario renonce a son plan de 
fourniture d’énergie électrique, etale sur 25 ans 
et représentant $60 milliards, en raison de la 
baisse de la demande d’électricite. Le plan 
d’approvisionnement a long terme de 1989 
reposait sur une augmentation projetee de 2.3% 
de la demande, ce qui se traduisait par une 
augmentation du nombre de reacteurs 
nucléaires et de centrales necessaires. 

General Motors du Canada annonce une 
fermeture pour deux mois a compter de 
novembre 1993 entrainant la mise a pied 
temporaire de 7,400 travailleurs a Oshawa 
(Ontario). Environ 1,400 travailleurs auront ete 
mis a pied de facon permanente au moment de 
la reprise de la production. La compagnie 
impute cette fermeture a la lenteur des ventes. 

Deux importantes chaines de bijouterie 
demandent la protection judiciaire contre la 
faillite. Henry Birks and Sons, de Montreal, qui 
est la principale chaine du Canada, ferme 
presque la moitié de ses 126 magasins, tandis 
que People’s Jewellers Ltd. ferme 39 de ses 
268 magasins, apres en avoir ferme 26 l’annee 
precedente. 

Les taux d’intérét baissent le 12 janvier. 
Les banques raménent leur taux privilegie a 
7%. Deux mois plus tot, le taux privilégie etait 
de 9.75%. 


MONDE 


Sears, Roebuck and Co. annonce son 
intention de supprimer environ 50,000 emplois a 
plein temps et a temps partiel, de fermer 113 
magasins et d’éliminer son gros catalogue, ce 
qui a son tour entrainera la fermeture d’environ 
2,000 magasins a catalogue Sears a proprietaire 
indépendant. La compagnie remaniait son 
département commercial en raison de la baisse 
des ventes et de sa part du marche. 
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Germany presented plans for drastic 
cuts in public spending and tax increases, 
intended to help finance the high costs of 
unification. The package includes cuts in 
social spending, unemployment benefits, 
and industrial subsidies, the reintroduction 
of a "solidarity surcharge" on the income 
tax and the abolition of a series of tax 
allowances. 


The French government raised the 
price of tobacco 15% on January 18 to FFr 
13.70 ($2.50 US) for a package of 20 
cigarettes and will raise it a further 15% on 
May 24. The government has targeted 
tobacco in an effort to help reduce the 
budget deficit. 

Britain cut interest rates to their lowest 
level in 15 years on January 26. Key 
lending rates eased by one percentage 
point to 6%. 


L’Allemagne presente des projets de 
reductions massives des dépenses publiques et 
de hausse des impots afin d’aider au 
financement du cout eleve de la réunification. 
Le train de mesures comprend des réductions 
des dépenses sociales, des prestations de 
chomage et des subventions industrielles, la 
reintroduction d’une surtaxe de "solidarité” sur 
l’impot sur le revenu et la suppression d’une 
série d’allocations imposables. 

Le gouvernement de la France reléeve de 
15% le prix du tabac le 18 janvier pour le porter 
a 13.70 FF ($2.50 US) le paquet de 20 
cigarettes. Le gouvernement annonce une autre 
majoration de 15% le 24 mai. Il espere ainsi 
lutter contre le deficit budgétaire. 


Le 26 janvier, |’Angleterre ramene les taux 
d’interét a leur niveau le plus bas des quinze 
dernieres années. Le taux privilégié baisse d’un 
point, a 6%. 
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STATISTICAL EVENTS 


Special Transportation Package 


For the first time, a 20% discount is 
available to clients who purchase four 
transportation publications as a package. 
The package provides an overview of the 
activities in the surface and marine transport 
industries. It includes: 8 issues of the 
Surface and Marine Transport - Service 
Bulletin (Catalogue 50-002, $75 in Canada), 
Rail in Canada - 1990 (Catalogue 52-216, 
$45 in Canada), Trucking in Canada - 1990 
(Catalogue 53-222, $45) and Shipping in 
Canada - 1991 (Catalogue 54-205, $41 in 
Canada). 

The package provides a useful source 
of information to users interested in keeping 
on top of this competitive market. In the 
Service Bulletin, users will receive 
summaries of the latest available data 
outputs. In the annual publications, users 
will find relevant highlights, analysis of the 
data supported by graphs and detailed 
tables, as well as methodology and 
collection procedures. 

Save $41 (the price of one publication) 
by ordering the package today (Catalogue 
10-234). Individual issues are available at 
the regular retail price. Canadian clients pay 
in Canadian funds and add 7% GST. 
Contact Publications Sales, Statistics 
Canada, Ottawa, K1A OT6, Tel.: 
1-800-267-6677, Outside Canada and the 
WS calli(613)951-72775 FAX to: 
(613)951-1584. 
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EVENEMENTS STATISTIQUES 


Serie speciale sur les transports 


Pour la premiere fois, nous offrons un 
rabais de 20% aux clients qui achetent la série 
de quatre publications sur les transports. On y 
presente un apercu des activités des entrepri- 
ses de transports maritime et terrestre. La serie 
comprend huit numéros du Bulletin de service - 
Transports maritime et terrestre (n° 50-002 au 
catalogue, $75 au Canada), Le Transport 
ferroviaire au Canada - 1990 (n° 52-216 au 
catalogue, $45 au Canada), Le Camionnage au 
Canada - 1990 (n° 53-222 au catalogue, $45 au 
Canada) et Le Transport maritime au Canada - 
1991 (n° 54-205 au catalogue, $41 au Canada). 

La série constitue une source utile de 
renseignements pour les utilisateurs qui veulent 
se tenir au courant de |’évolution de ce marche 
concurrentiel. Le Bulletin de service presente 
des sommaires des derniéres donnees disponi- 
bles. Dans les publications annuelles, on trouve 
des faits saillants importants, des analyses de 
données étayées de graphiques et de tableaux 
détaillés, ainsi que des renseignements sur la 
collecte des données et les methodes. 

Economisez $41, soit le prix d’une publi- 
cation, en commandant dés aujourd’hui la serie 
de publications (n° 10-234 au catalogue). On 
peut se procurer des exemplaires uniques au 
prix de vente régulier. Les residents canadiens 
paient en dollars canadiens, en ajoutant la TPS 
de 7%. L’adresse est la suivante: Ventes de 
publications, Statistique Canada, Ottawa, 

K1A OT6 (tél. 1-800-267-6677) - (A l’exterieur 
du Canada et aux Etats-Unis, composer le 
(613)951-7277; télec.: (613)951-1584.) 
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DID YOU 
KNOW... 


THAT CANADIAN 
EXPORTS OF 
NATURAL GAS 
IN 1990 WERE 
80% HIGHER 
THAN IN 1980? =a 


D ue to the unpredictable nature of the energy industry, many 
reference publications are outdated by the time they’re 
published. Not this one! With the certainty of change in the energy 
picture, you need a source that remains current and complete. 


The Energy Statistics Handbook is the most complete source of 
detailed information on the energy field. This publication is designed 
to work for you! Your subscription includes: 


@ An attractive, easy-to-use binder — keep it on your bookshelf or 
beside your telephone. 


M@ Section dividers to organize the monthly updates which enable 
you to rapidly access the facts you need. 


@ A monthly 200-page update from Statistics Canada that ensures 
your facts are the most recently released for this rapidly changing 
sector. 


Data is organized by energy type: total energy, petroleum, natural 
gas, electricity, uranium and coal. Additional sections include prices 
and conversion factors. Along with up-to-date information, you'll find 
historical data going back 10 years, so you can compare trends over 
time. 


Executives, research and development professionals and 
environmentalists use the Energy Statistics Handbook to add authority 
to their industry analysis, plans and corporate reports. 


Subscribe to the Energy Statistics Handbook today! 


The Energy Statistics Handbook (Cat. #10-602) is $300 in 
Canada, US$360 in the United States and US$420 in other countries. 


BRHRHRHEEBEHEHEEBEHRHEHEEEEE SE 
cas Write to: 


| 

are Publication Sales 

NV Aa Statistics Canada 
MRE ottawa, Ontario K1A OT6. 


If more convenient, fax your order to (613) 951-1584. Or contact 
“your local Statistics Canada Reference Centre listed in this 
publication. 


For faster ordering, call 1-800-267-6677 and use your VISA, 
MasterCard or Purchase Order number. 


SAVIEZ- 
vous... 


QUE LES EXPORTATIONS 
CANADIENNES 

DE GAZ NATUREL 
ETAIENT 80 % 

PLUS ELEVEES EN 1990 
QU’EN 1980? 


- n raison de la nature imprévisible de |’industrie de l’énergie, de 
nombreuses publications de référence sur le sujet sont déja 
périmées lorsqu’elles paraissent. Mais pas celle-ci! Le monde de 
énergie est en constante évolution, aussi vous avez besoin d’une 
source de référence qui soit toujours d’actualité et compléte. 


Le Guide statistique de énergie est |a source la plus compléte de 
renseignements exacts sur le domaine de |’énergie. Cette publication 
est congue pour travailler pour vous! Votre abonnement comprend : 


@ Un classeur attrayant et facile a consulter — vous pouvez le 
garder dans votre bibliothéque ou a cdté de votre téléphone: 


M@ Des sections ordonnées selon les mises a jour mensuelles, ce qui 
vous permet de trouver rapidement les faits dont vous avez besoin: 


@ Une mise a jour mensuelle de 200 pages de Statistique Canada 
qui vous assure d’avoir en main les faits les plus récents qui 
soient sur ce secteur qui change continuellement. 


Les données sont classées selon le type d’énergie : |’énergie 
totale, le pétrole, le gaz naturel, |’électricité, |'uranium et le charbon. 
D’autres sections traitent des prix et des facteurs de conversion. En 
plus d’une information actuelle, vous y trouverez des données 
historiques des dix derniéres années, afin que vous puissiez comparer 
les tendances a travers le temps. 


Les cadres, les professionnels de la recherche et du 
développement et les écologistes utilisent le Guide statistique de 
Vénergie pour ajouter du poids a leur analyse de |’industrie, leurs 
projets et a leurs rapports de société. 


Abonnez-vous dés aujourd’hui au Guide statistique de l’énergie! 


Le Guide statistique de l’énergie (N° 10-602 au Cat.) coite 300$ 
au Canada, 360 $ US aux Etats-Unis et 420 $ US dans les autres 
pays. 


BPHRHRHEEHEEHEHEHEHEHEEEE B 
Ecrivez a: 
Vente des publications 


Statistique Canada 
Ottawa (Ontario) K1A O16 


Ou encore, télécopiez votre commande au (613) 951-1584. Ou 
communiquez avec le Centre régional de consultation de Statistique 
Canada de votre localité. La liste apparait dans la publication. 


Pour commander plus rapidement, composez le 1-800-267-6677 et 
utilisez votre compte VISA ou MasterCard, ou votre numéro de bon de 
commande. 


Technical 
notes 


A NEW COMPOSITE INDEX 
by Francine Roy* 


Statistics Canada has published its 
composite index every month since 1981. It 
is called a composite index because it 
summarizes the behaviour of ten important 
indicators of emerging trends in the 
economy, notably the onset of turning 
points in the economy. The extensive 
coverage the index receives in the media 
and the number of users of this information 
reflects its usefulness. However, users have 
often criticized the timeliness (or speed) 
with which the results are published. In 
early January, for example, we published 
data for October. 


In this note, Statistics Canada outlines 
some modifications to the composite index 
to improve its timeliness. While we are 
studying other ways to improve the index 
and its 10 components, we are proceeding 
now with a change to its timeliness since 
this does not involve any changes to the 
components. (Readers who are not familiar 
with the principles of leading indicators can 
refer to the feature article in the February 
1989 same of the CEO). 


Timeliness is especially a problem for 
the composite index when the average lead 
time is less than three months. For 
example, data for the October index were 
published only in early January, which could 
have signalled an event which had already 
taken place. The relatively short lead time of 
the composite index also implies that it 
does not really provide business or 
government time to change policies. Rather, 
it is meant to be a broad measure of the 
underlying state of the economy. Not only is 
it less susceptible to the irregular factors 
that affect monthly changes in GDP, but 
now five of the components will be available 
two months faster than GDP. 


* Current Economic Analysis Group. 
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UN NOUVEL INDICATEUR COMPOSITE 
par Francine Roy* 


Statistique Canada publie chaque mois 
depuis 1981 l’indicateur avancée composite. 
L’indicateur est appele composite parce qu’ll 
resume l’évolution de dix indicateurs importants 
du renversement des tendances economiques, 
c’est-a-dire de |’arrivee et la fin des récessions. 
La réegularité avec laquelle on rapporte cet 
indicateur dans les médias et le grand nombre 
d’usagers qui s’informent de son evolution 
aupres de l’agence témoignent de son utilité. 
Cependant |’actualité, c’est-a-dire la vitesse a 
faire paraitre les données de |’indicateur avance 
composite souleve un certain nombre de 
critiques. Ainsi, au debut de janvier par 
exemple, les données portant sur octobre 
étaient publiées. 

Statistique Canada présente dans cette 
note quelques modifications apportees a son 
indicateur composite pour ameliorer son 
actualite. Alors que nous examinons 
presentement d’autres facons d’ameliorer 
l’indicateur avance et ses dix composantes, 
cette question d’actualité peut etre adressee 
des maintenant puisqu’il n’en decoule aucun 
changement de composantes. (Les lecteurs qui 
voudraient se renseigner sur les fondements a 
l’origine des indicateurs avances peuvent 
consulter l’étude ayant paru dans |’édition de 
février 1989 de L’Observateur economique 
canadien). 

L’actualité est un probleme en particulier 
lorsque l’'avance moyenne est de moins de trois 
mois. Ainsi, par exemple, les donnees de 
lindicateur composite portant sur octobre 
n’étaient publiées qu’au debut de janvier et 
auraient donc pu annoncer un evenement qui 
s’était déja produit. L’avance relativement 
courte de l’indicateur composite signifie aussi 
que les gouvernements et les entreprises ne 
peuvent ajuster a temps leurs politiques. 
L’indicateur est plutot concu pour donner une 
indication generale de la situation sous-jacente 
de l'économie. Il n’est pas sujet aux fluctuations 
qui affectent le niveau du PIB d’un mois a 
l'autre, et, de plus, cing de ses composantes 
sont disponibles deux mois avant que ne 
paraisse le PIB. 


* Groupe d’analyse de conjoncture. 
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Currently, the index for November is 
published early in February. At this time, 
however, five of the 10 components are 
available for January and one for 
December. The availability of each 
component is listed in Table 1. To take 
advantage of all available information, 
Statistics Canada is proposing to construct 
an index which assembles all the 
components for the latest month available. 
This implies that January data for five of the 
components will be combined with the 
December value of the US leading indicator 
and the November data on manufacturing 
and retail trade. This new composite index, 
which will be published for the first time in 
February, would be called the composite 
index for January since the most 
components refer to this month. These 
components include the Toronto stock 
exchange, the money supply, employment 


A peu pres au moment ou I’indicateur de 
novembre devait etre publié, au début de 
février, cing de ses composantes devenaient 
disponibles pour janvier et une autre avait déja 
paru pour décembre. Leur date de parution est 
indiquée au tableau 1. Pour tirer profit de cette 
information, Statistique Canada propose de 
construire un indicateur qui assemble les 
composantes selon le plus recent mois de 
données disponibles. Ceci veut dire que les 
valeurs disponibles pour janvier auront été 
combinées avec |’estimation en décembre de 
l’indicateur americain et la demande au niveau 
de la fabrication et du detail en novembre. Cette 
nouvelle version, publi¢e pour la premiere fois 
au debut de fevrier, pourrait quand méme étre 
presentee comme portant sur janvier puisqu’elle 
incorpore une majorite de composantes ayant 
paru pour janvier. Ces composantes sont 
indice des actions ala bourse de Toronto, 
offre de monnaie, |’emploi dans les industries 


TABLE 1. Availability of the components of 
the composite index 


TABLEAU 1. Date de parution des 
composantes de |’indicateur 
composite 


Component 


Reference month 


Data availability 


Composantes 


Donnees pour 


Date de parution 


Furniture and appliance sales — Ventes de meubles 


et articles menagers 


Sales of other durable goods 
durables 


Housing index (Housing starts) 
(Mises en chantier) 


November - Novembre 


~ Ventes d'autres biens 


November ~ Novembre 


- Indice du logement 
January — Janvier 


New orders for durable goods - Nouvelles commandes 


de biens durables 


Ratio of shipments to stocks 
aux stocks 


Average workweek (manufacturing) - 
daire moyenne du travail (fabrication) 


November — Novembre 


- Ratio des livraisons 


November - Novembre 


Duree hebdoma- 
January — Janvier 


Personal and business services employment - Emploi 


dans les services aux personnes et aux entreprises 


US leading indicator 


TSE 300 Index - 


Money supply (M1) — Offre de monnaie (M1) 


Indice avance composite E-U 


Indice TSE300 


January — Janvier 
December - Decembre 
January ~ Janvier 


January — Janvier 


January - 29 —- Janvier 


January - 29 - Janvier 


February - 9 — Fevrier 


January - 29 —- Janvier 


January - 29 — Janvier 


February - 5 — Fevrier 


February -— 5 — Fevrier 
February —- 2 — Fevrier 
February - 1 — Fevrier 


February - 5 - Fevrier 
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in personal and business services, the de services commerciaux et la durée 

average workweek in manufacturing from hebdomadaire de travail dans la fabrication 

the labour force survey, and housing starts selon l’enquéte sur la population active ainsi 

(the average workweek will be que les mises en chantier. (Les données sur la 

benchmarked to the data from the survey of durée du travail selon EPA peuvent remplacer 

employment, payrolls and hours after two avant qu’elles ne soient publiées les estimations 

months when this date becomes available, preliminaires de l’enquéte sur l’emploi, la 

while the housing index will be revised to remuneration et les heures de travail, tandis que 

incorporate house sales when this data is la composante du logement sera révisée alors 

published one month later). que paraitront un mois plus tard les ventes de 
maisons existantes.) 

The net result of these changes is to Le resultat net de ces changements est 
improve the lead time of the composite l’avance ameliorée de |’indice composite et un 
index and to reduce its error rate slightly. taux d’erreur legerement plus bas. Le gain le 
The largest gain in the lead time occurs plus appreciable de l’avance se retrouve apres 
after 1970, a period for which the average 1970, période durant laquelle l’ancienne version 
lead time of the old index had nearly la voyait s’effriter. Les données statistiques sur 
disappeared. The average lead times that l’'avance presentées au tableau 2 tiennent 
are calculated in Table 2 take account of compte du deélai de deux mois a faire paraitre 
the 2-month delay in publishing the old l’'ancienne version, puisqu’on soustrait deux 


Composite 
Index and 
Gross Domestic 
Product 


Indice 
composite 

et Produit 
intérieur brut 


Annual percent change, smoothed _ 
Variation annuelle en pourcentage, lissee 
20 


: 15 Composite Index 
Indice composite 
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leading indicator; this is done by lagging the 
former index two months. This reflects the 
fact that a turning point signalled by the old 
index in April, for example, was not actually 
published until June. The new index, by 
comparison, has an improved statistical lead 
time of one month, as well as being 
published nearly two months faster. 
Moreover, there is a broad concordance in 
Graph 1 between the rates of growth of the 
two -- periods of faster increases or 
decreases in the composite index are 
generally followed by larger variations in 
GDP than periods of slow growth. 

One alternative to what we are 
proposing is to construct a leading indicator 
based only on those series which are the 
most timely. While this would further 
increase the lead time, the risks of a false 
signal increase because of the limited 
coverage of these series. In particular, 
coverage of the manufacturing, retail trade 
and export sectors would be lost. For 
example, the TSE is available almost 
instantaneously, but has an error rate of 
20.6%, almost twice that of sales of durable 
goods (12.4%) or the ratio of shipments to 
Stocks (12.2%) which are published with a 
lag of about 60 days. 


As a compromise, Statistics Canada is 
proposing to combine the five most timely 
components with other series available for 
earlier months, in order to keep the error 
rate low. On average, the error rate for the 
five most timely components is 22% higher 
than for the other five components. 


The new composite index has a lower 
error rate than the former index because 
false signals originating in one component 
in a particular month are now being 
outweighed by opposing movements in 
those series which are more timely. 
Theoretically, there is no reason for this 
glad result to happen, but in practice it 
does. The new index has falsely signalled a 
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mois de son l’avance. Ceci, parce qu’un 
renversement de tendance signale par l’ancien 
indicateur en avril, par exemple, n’aurait pas ete 
publié avant le mois de juin. Le nouvel 
indicateur améliore l|’avance statistique d’un 
mois tandis qu’il est publié presque deux mois 
plus vite. De plus, la concordance entre les taux 
de croissance est assez bonne, |’indicateur 
devancant en géneéral la croissance pendant les 
expansions et le repli pendant les recessions 
ainsi que le montre le graphique 1. 


On aurait pu construire un indicateur en 
combinant seulement des séries publiees 
promptement et améliorer |’avance encore plus. 
Mais, puisque ces series publiees promptement 
sont davantage sectorielles, elles sont souvent 
moins fiables que les statistiques exhaustives 
qui paraissent plus tard et il en aurait resulte un 
indicateur qui aurait eu un taux d’erreur plus 
éeleve. Plus particulierement, les secteurs de la 
fabrication, du commerce du detail et des 
exportations n’auraient pas ete representes. Le 
taux d’erreur associe par exemple a l’indice des 
actions, une composante disponible des la fin 
du mois de référence est de 20.6%, soit pres 
du double de celui associé aux ventes de biens 
durables (12.4%) ou au ratio des livraisons aux 
stocks de produits finis (12.2%), lesquels 
paraissent environ 60 jours apres le mois de 
reference. 

Pour minimiser le taux d’erreur, Statistique 
Canada propose le compromis de combiner les 
cing composantes de l’indicateur publiees des 
la fin du mois de reference avec les valeurs 
retardees des composantes plus lentes a étre 
publiees mais qui ont un taux d’erreur moins 
eleve. En moyenne, les cing composantes 
publi¢es promptement ont un taux d’erreur 22% 
plus eleve que celui associé aux cing autres 
composantes. 

Le nouvel indicateur composite a un taux 
d’erreur legerement plus bas que l’ancien. Ceci, 
parce que le faux signal emis par une 
composante au cours d’un mois donne est 
annule par la variation opposée des 
composantes publiees plus rapidement. En 
theorie, rien n’explique pourquoi on obtient ce 
resultat favorable, mais c’est le cas en pratique. 
Seulement a 14 occasions, le nouvel indicateur 
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recession or a recovery 14 times since a signalé une récession ou un ralentissement 
1952, including only five times since 1970. qui ne s’est pas manifeste, dont cing fois 

The former index had 20 false signals in seulement depuis 1970. L’ancienne version de 
total, of which 11 occurred after 1970. l’indicateur a signalé a 20 reprises un 


renversement de tendance qui ne s’est pas 
produit, dont 11 fois apres 1970. 


TABLE 2. Summary statistics for the new TABLEAU 2. Statistiques sommaires des 
and the former composite index versions ancienne et nouvelle de 
Vindicateur avancée composite 
(a) Post-1952 Old New Old New 
(a) Avance moyenne a partir de 1952 Ancien Nouvel Ancien Nouvel 
Smoothed Smoothed Unsmoothed Unsmoothed 
Lisse Lisse Non lissé Non lisse 


Average lead times 


Total — Moyenne pics et creux 0.9 21 3.4 43 

Peaks — Aux pics 2.0 onl 4.5 4.8 

Troughs — Aux creux (0.2) 1.0 2.4 3.9 
(b) Post-1970 - De 1970 

Total — Moyenne des pics et creux 0.1 1:5 2.6 3.8 

Peaks - Aux pics 0.6 2.0 S12 3.6 

Troughs — Aux creux (0.6) 1.0 2.0 40 
False signals - Nombre de faux signaux 

Post-1952 - De 1952 20 14 108 95 

Post-1970 - De 1970 11 5 56 56 


( ) Indicates a lag. 
( ) Les parentheses indiquent un retard de x mois. 


The old composite index will be L’ancien indicateur composite sera mis a 
updated until December 1992 and then jour jusqu’en décembre 1992 et ne paraitra plus 
terminated. CANSIM users should note that par la suite. Les usagers de CANSIM doivent 
the series identifiers for none of the prendre note que les numeros databank sont 
components will change since these les mémes pour les composantes puisqu’elles 
proposals affect only the overall composite ne sont pas affectees par le remaniement. Le 
index and not the components. The new numero CANSIM du nouvel indicateur 
series identifier on CANSIM for the composite est D100031 pour la version lissee et 
composite is D100031 for the smoothed D100030 pour la version non lissee. 


series and D100030 for the unsmoothed. 
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THE LABOUR MARKET: YEAR-END 
REVIEW 


by Philip Cross 
INTRODUCTION 


Labour market conditions continued to 
deteriorate in 1992, as annual average 
employment fell for the second straight 
year. While the employment trend firmed by 
year-end, this was not enough to prevent 
the average unemployment rate from 
registering a nine-year high of 11.3%. 


Many key economic developments in 
1992 were reflected in the labour market. 
Slow growth in gross domestic product 
(GDP) during the year accompanied the 
second consecutive annual drop in jobs and 
hours worked. The discrepancy between 
rising GDP and lower employment reflects 
the emphasis firms have placed on raising 
productivity to counter intensified global 


competition and near record-low profitability. 


Rising unemployment and falling inflation 
also restrained wage increases without an 
escalation of labour disputes. However, 
weak income growth and uncertainty over 
job security in Canada (as in all the major 
industrialized nations) dampened consumer 
spending. 


The recent recession has accelerated 
some long-term trends such as the shift 
from traditional blue-collar jobs in 
goods-producing industries to jobs requiring 
more training. Many natural resource-based 
industries were among those most affected 
by the downturn that began the decade. 
Weak retail trade and a drop in demand for 
clerical workers have also meant that this 
recession has affected white-collar workers 
and women slightly more than the 1981-82 
downturn. Nevertheless, job losses and 
unemployment have once again been much 
more pronounced for blue-collar workers. A 
notable increase in demand for highly 
educated workers coupled with rising 
unemployment for youths led to a sharp 
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LE MARCHE DU TRAVAIL : BILAN DE FIN 
D’ANNEE 


par Philip Cross 


INTRODUCTION 


La situation du marche du travail a continue 
de se détériorer en 1992, alors que la moyenne 
annuelle du nombre d’emplois a chute pour la 
deuxieme année consecutive. Malgre la 
tendance a la hausse de |’emploi en fin 
d’année, cela n’a pas suffi a empécher le taux 
de chomage annuel moyen d’atteindre 11.3%, 
sa valeur la plus elevee depuis neuf ans. 

En 1992, beaucoup d’évéenements 
économiques importants ont marque le marche 
du travail. Durant l'année, une faible croissance 
du produit intéerieur brut (PIB) a accompagne la 
deuxieme baisse annuelle du nombre d’emplois 
et d’heures travaillees. L’ecart entre la hausse 
du PIB et le faible niveau de l'emploi montre 
que devant l’intensification de la concurrence 
mondiale et le niveau des profits pratiquement 
le plus bas jamais vu, les entreprises ont choisi 
d’accorder plus d’importance a l’amelioration de 
la productivité. La hausse du chomage et le 
recul de l’inflation ont aussi permis de limiter les 
augmentations de salaire sans provoquer une 
escalade des conflits de travail. Toutefois, la 
faible croissance des revenus et l’incertitude 
touchant la sécurité d’emploi au Canada 
(comme dans tous les grands pays 
industrialisés) ont ralenti les depenses de 
consommation. 

La récente récession a accelere le rythme 
de certaines tendances telles que le 
changement des professions de «col bleu» 
traditionnelles du secteur de production de 
biens vers des emplois exigeant plus de 
formation. De nombreuses industries axees sur 
exploitation des ressources naturelles ont ete 
particulierement touchées par le ralentissement 
de l’activite €conomique du debut de la 
décennie. En outre, a cause de la lethargie du 
commerce de detail et de la baisse de la 
demande de travailleurs de bureau, les cols 
blancs et les femmes ont ete plus durement 
touchés par cette recession que par celle de 
1981-1982. Néanmoins, les pertes d’emploi et 
le chomage ont une fois de plus frappe 
davantage les cols bleus. Une augmentation 
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jump in school enrolment during the year, 
helping to make education one of the few 
growth industries. 


Service industries continued to expand 


Overall, the trend to more employment 
in the public sector and less in the private 
sector continued but more slowly than in 
1991. Total employment in the public sector 


rose 2.3% (66,000), half of 1991’s increase, 


led by growth in education and health(1). 
Private sector employment fell by 0.5% 
(-45,000). Small business formation, 
however, appeared to pick up, as the 
number of self-employed rose almost 3%. 


Employment in goods-producing 
industries fell through 1992 (Chart 1). All 
regions except British Columbia posted 
declines, reflecting a sharp contraction in 
primary industries and continued large cuts 
in Central Canada’s manufacturing base. 
Construction, however, was stable in most 
areas, following large losses in previous 
years. 


Employment losses in both the primary 
(-32,000) and manufacturing (-39,000) 
industries had a common thread of weak 
demand for virtually all of our traditional 
commodities. Large cutbacks in fishing, 
farming and metal mining led the drop in 
primary industries. This accompanied fewer 
manufacturing jobs in pulp and paper, 
smelting and refining, steel and chemical 
products. Overall, employment levels in 
manufacturing and primary industries were 
at their lowest since 1971 and 1973, 
respectively. 
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remarquable de la demande de travailleurs plus 
instruits jumelée a un chomage a la hausse 
chez les jeunes ont entraine une brusque 
montée des effectifs scolaires durant l’annee, 
de telle sorte que l’enseignement est un des 
rares domaines qui ait connu une croissance de 
l’activite. 


Le secteur des services a continue son 
expansion 


De facon générale, la tendance a la hausse 
du niveau de l’emploi dans le secteur public et 
a la baisse dans le secteur prive s’est 
poursuivie mais a un rythme plus lent qu’en 
1991. L’emploi total dans le secteur public s’est 
accru de 2.3% (66,000) -- la moitié de 
l’augmentation enregistree en 1991 -- 
principalement dans l’enseignement et la 
santé(1). Dans le secteur prive, l'emploi a chute 
de 0.5% (-45,000). Toutefois, la formation de 
petites entreprises semble avoir repris le dessus 
puisque le nombre des travailleurs autonomes a 
augmente de pres de 3%. 

L’emploi a diminue dans les industries 
productrices de biens en 1992 (graphique 1). 
Toutes les regions sauf la Colombie- 
Britannique ont connu une baisse par suite du 
repli marque des industries primaires et par 
Suite aussi des coupures importantes qui se 
sont poursuivies dans |’industrie manufacturiere 
de la region centrale du Canada. Par contre, 
dans l'industrie de la construction, |’emploi est 
demeure stable dans presque toutes les 
regions, apres des pertes importantes au cours 
des années precédentes. 

Les pertes d’emploi dans les industries 
primaires (-32,000) et les industries 
manufacturieres (-39,000) resultent dans les 
deux cas, de la faible demande de presque 
toutes nos ressources naturelles. De fortes 
coupures d’emploi dans les industries de la 
peche, de l’agriculture et de |’extraction des 
minerais metalliques ont entrainé la contraction 
des industries primaires. Le tout a accompagne 
une baisse dans |’industrie manufacturiere, 
notamment dans les pates et papiers, la fonte et 
l'affinage, l’acier, et les produits chimiques. 
Globalement, le secteur manufacturier et le 
secteur primaire ont connu leur plus faible 
niveau d’emploi depuis 1971 et 1973 
respectivement. 
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by Industry 
1986 = 100 
1 Emploi 115 
selon 
l'industrie va. Services 


Total 


1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 
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Some goods-producing industries Certaines industries productrices de biens 
bucked the trend of lower employment. A ont échappé a la baisse géneralisee de |’emploi. 
housebuilding recovery in North America Le redressement de I’industrie de la 
boosted the forestry industry. Construction construction de logements en Amerique du 
ended 1992 on a relatively upbeat note, as Nord a donnée du tonus aux industries de 
housing starts offset a sharp decline in l’exploitation forestiere. L’industrie de la 
non-residential construction arising from a construction a connu une remonteée de |’emploi 
substantial oversupply in commercial en fin d’année; |’augmentation du nombre de 
properties. Transportation equipment mises en chantier de maisons a compense 
recovered some of the losses recorded in important recul de la construction non 
1991. résidentielle cause par un fort excedent de 


capacité des édifices commerciaux. L’industrie 
du matériel de transport a repris une partie du 
terrain perdu en 1991. 
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Employment in services dipped in the 
first half of the year, but recovered by 
year-end. Education increased 4% after a 
5% gain in 1991. The surge of student 
enrolment, partly related to the slump in 
demand for unskilled labour so far this 
decade, helps to explain some of the 
growth. Health care also continued to rise 
steadily, as did communication and services 
to business management. Job losses in 
services were concentrated in consumer 
services and public administration. Retail 
trade and accommodation and food 
continued to retrench; federal and municipal 
administrations cut employment. 


Only British Columbia escaped job 
losses 


Compared with the previous two years, 
the employment drop in 1992 was much 
less concentrated in Ontario (-8,000), down 
dramatically from 1991 (-109,000). A 
marked slowing in the contraction of 
manufacturing in Ontario, after severe cuts 
in 1990 and 1991, helped to brake the 
overall slide. This reflected a pick-up in 
export demand, particularly for machinery 
and equipment and automotive products. 
Most other industries posted larger losses in 
1992 than in 1991, notably mining, finance, 
transportation and public administration. 
Despite the legalization of Sunday shopping 
in June, further declines hit retail trade. An 
increase in community, business and 
personal services was largely due to 
strength in health and education. 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 
Statistics Canada - Cat. No. 11-010, February 1993 


Sarr nn nnn dtd S 


Etude 
speciale 


Février 1993 


SRE TST SEE LT EAT EL SL LL a 


Dans les industries de services, le niveau 
de l’emploi a régresse durant la premiere moitie 
de l'année, mais il avait remonte la pente en fin 
d’année. L’enseignement a connu une 
croissance de 4%, apres un gain de 5% en 
1991. La montee des effectifs scolaires, 
provoquée en partie par la forte baisse de la 
demande de main-d’oeuvre non qualifiée 
observee jusqu’a present dans cette decennie, 
explique une part de cette croissance. Dans le 
domaine des soins de sante, l'emploi a aussi 
continue de s’accroitre regulierement, tout 
comme dans les communications et les 
services aux entreprises. Les pertes d'emploi 
dans les services ont été particulierement 
importantes dans les services aux 
consommateurs et |’administration publique: le 
commerce de detail ainsi que |’hebergement et 
la restauration ont continue de regresser; 
administration fédérale et les administrations 
municipales ont reduit leurs effectifs. 


La Colombie-Britannique, la seule a 
echapper aux pertes d’emploi 


En comparaison avec les deux dernieres 
années, les pertes d’emploi en 1992 ont ete 
beaucoup moins concentrees en Ontario 
(-8,000), une baisse plus faible qu’en 1991 
(-109,000). Un ralentissement marque de la 
contraction du secteur manufacturier en 
Ontario, apres les compressions importantes de 
1990 et de 1991, a contribue a freiner le recul 
global de l'emploi. Cette situation resulte d’une 
remontee de la demande de produits 
d’exportation, particulierement de machines et 
de materiel et de produits automobiles. La 
plupart des autres industries ont affiche des 
pertes plus importantes en 1992 qu’en 1991, 
notamment |’exploitation miniere, les finances, 
le transport et l'administration publique. Malgre 
la legalisation en juin de l’ouverture des 
magasins le dimanche, il y a eu d’autres pertes 
d’emploi dans le commerce de détail. Les 
services socio-culturels, commerciaux et 
personnels ont connu une hausse attribuable en 
grande partie ala vigueur de |’activite dans le 
secteur des soins de sante et dans celui de 
l’enseignement. 
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Quebec employment declined through 
most of the year, but a sharp hike in 
December left the level almost the same as 
in January. Services led the drop in the first 
half of 1992, before turning around late in 
the year, while goods softened in the 
second half. Employment in goods wilted 
everywhere except construction. The rate of 
decrease slowed substantially in 
manufacturing as exports picked up, but 
accelerated for primary industries. 


Employment fell most in the Atlantic 
and prairie regions. The bulk of the decline 
occurred in the first half of the year before 
employment levelled off in the second half. 
The moratorium on cod fishing off 
Newfoundland particularly affected that 
province. Other primary industries were also 
hard hit in both regions in the second half of 
1992 when key commodity prices fell 
sharply. The Atlantic region was the only 
one to post an annual job loss in services, 
while the prairies alone had fewer 
construction jobs. 


British Columbia was the only province 
to record any significant employment 
growth, slightly over 3% in 1992 (Chart 2). 
This apparent strength, however, was not 
accompanied by appreciable gains in labour 
income (up 4.1%) or retail sales (up 3.6%), 
probably because virtually all of the increase 
originated in relatively low-paying part-time 
jobs in the services sector. Goods- 
producing industries, notably manufacturing, 
continued to cut employment, despite a 
recovery in lumber exports to the United 
States. The growth in services originated in 
trade, public administration, and community, 
business and personal services. 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 
Statistics Canada - Cat. No. 11-010, February 1993 


Etude 
speciale 


Feature 


Février 1993 


Le niveau de l'emploi au Quebec a baisse 
durant presque toute l'année mais un bond en 
décembre a permis de revenir a un niveau 
semblable a celui de janvier. Le secteur des 
services a ete le plus affecte au cours de la 
premiere moitié de 1992, avant de rebondir en 
fin d’année alors que celui des biens a ralenti 
durant la deuxieme moitie. L’emploi dans ce 
dernier secteur a flechi partout sauf dans la 
construction. Le rythme de decroissance a 
ralenti de facon substantielle dans |’industrie 
manufacturiere grace a la reprise des 
exportations mais le mouvement s’est accru 
dans les industries primaires. 

L’emploi a baissé surtout dans la region de 
l’Atlantique et les Prairies, particulierement 
durant la premiere moitié de l’annee, puis s'est 
Stabilisé au cours du second semestre. Le 
moratoire sur la péche a la morue au large des 
cétes de Terre-Neuve a particulierement touche 
cette province. Les autres industries primaires 
ont également souffert durant la deuxieme 
moitié de 1992 en raison de la chute brutale 
des prix de nombreux produits de base 
provenant de ressources naturelles. La région 
de |’Atlantique a ete la seule a enregistrer une 
baisse annuelle dans |’ensemble des services 
alors que seules les Prairies ont connu le meme 
sort dans l'industrie de la construction. 

La Colombie-Britannique a ete la seule 
province a connaitre une croissance perceptible 
de l'emploi, d’un peu plus de 3% en 1992 
(graphique 2). Cette force apparente n'a 
toutefois pas été accompagnee de gains 
appréeciables au chapitre du revenu d’emploi 
(hausse de 4.1%) ou des ventes au detail 
(3.6%). Cette anomalie s’explique sans doute 
par le fait qu’il s’agissait surtout d’emplois a 
temps partiel assez faiblement remuneéres dans 
le secteur des services. Les industries 
productrices de biens ont continue a perdre des 
emplois, notamment dans |’industrie 
manufacturiére, en dépit d’une remontee des 
exportations de bois debite vers les Etats-Unis. 
Quant au secteur des services, la croissance de 
l'emploi a démarré dans les domaines du 
commerce, de |l’administration publique et des 
services socio-culturels, commerciaux et 
personnels. 
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While overall employment trends varied Quoique les tendances globales de |’emploi 
greatly from province to province, one varient beaucoup d’une province a l’autre, une 
consistent theme was increased demand for — constante se dégage, celle d’une demande 
more highly educated labour (Chart 3). accrue de main-d’oeuvre plus scolarisee 
Nationally, the number of employed (graphique 3). Sur le plan national, l'emploi 
university graduates increased almost 9% in chez les dipldmés de niveau universitaire a 
December 1992. Employment for both augmente de pres de 9% en decembre 1992. 
postsecondary and university graduates Le nombre des diplomes de niveaux post- 
rose in almost every province. The only secondaire et universitaire et détenant un 
exceptions were for non-university emploi a augmente dans presque toutes les 
postsecondary graduates in Manitoba, Nova provinces. Les seules exceptions ont ete les 
Scotia and Newfoundland. The rising diplomes non-universitaires mais de niveau 
demand for more highly educated labour in postsecondaire au Manitoba, en Nouvelle- 
all provinces, despite their diverse Ecosse et a Terre-Neuve. La demande 
economies, reflects the need for more croissante de main-d’oeuvre plus scolarisee 
human capital in almost all industries. dans toutes les provinces, en depit de 
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The downside, however, is bleak job 
prospects for workers with little education or 
formal training. 


Demand for part-time workers grew 


The number of people working full-time 
fell by 57,000 to 9,969,000 in December 
1992, after a drop of over 126,000 In 1991. 
All of the 1992 drop occurred in the first 
eight months before a recovery towards 
year-end. Part-time work, on the other 
hand, increased by 78,000 to 2,181,000. 
Because part-time jobs offer employers 
more flexibility and lower benefits costs, the 
increase was primarily employer-driven; 
144,000 more people worked part-time only 
because no full-time jobs were available. 
Furthermore, almost three-quarters of the 
increase in involuntary part-time 
employment occurred in Ontario, Quebec 
and Alberta, all of which saw employment 
fall rapidly through most of the year. Over 
30% of part-time work was involuntary, up 
sharply from less than 20% in 1989. 


Generally, the increase in labour 
demand was largest for jobs with very short 
hours. For example, the number of jobs 
involving 1 to 9 weekly hours of work rose 
7%, 10 to 29 hours increased 1.8%, while 
the demand for people to work 30 to 49 
hours fell. However, the number of people 
working 50 hours and more rose (6%), 
although this may be partly due to more 
people holding multiple jobs. 
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grandes differences entre les economies 
provinciales, démontre la necessite d’accroitre 
le capital humain dans presque toutes les 
industries. L’autre cote de la medaille, 
cependant, est le peu de chances de trouver de 
l'emploi chez les travailleurs possedant peu 
d’instruction ou de formation de base. 


Hausse de la demande de travailleurs a 
temps partiel 


Le nombre de travailleurs a temps plein a 
baissé de 57,000 a 9,969,000 en decembre 
1992, apres une chute de plus de 126,000 en 
1991. L’ensemble de la baisse de 1992 s’est 
produit durant les huit premiers mois avant une 
reprise en fin d’annee. D’autre part, l'emploi a 
temps partiel a augmente de 78,000 atteignant 
2,181,000. Etant donne que !’emploi a temps 
partiel offre aux employeurs plus de flexibilite et 
entraine moins de couts tels que les avantages 
marginaux, la tendance vers |l’emploi a temps 
partiel a été principalement determinee par les 
employeurs -- le nombre de personnes ayant 
accepte un emploi a temps partiel uniquement 
parce qu’il n’y avait pas d’emplois a temps plein 
s’est accru de 144,000. De plus, pres des trois 
quarts de l’augmentation du nombre de person- 
nes travaillant a temps partiel par necessite 
plutot que par choix a eu lieu en Ontario, au 
Québec et en Alberta, trois provinces ou le 
nombre d’emplois a baisse rapidement durant 
pres de toute l’année. Plus de 30% des emplois 
a temps partiel étaient occupes par des person- 
nes n’ayant pas choisi ce regime -- une forte 
hausse par rapport a 1989, ou la proportion etait 
inferieure a 20%. 

De facon generale, la demande de main- 
d’oeuvre s’est accrue le plus parmi les emplois 
exigeant peu d’heures de travail. Par exemple, il 
y a eu une augmentation de 7% du nombre 
d’emplois comportant moins de 10 heures de 
travail par semaine et de 1.8% du nombre de 
ceux comptant de 10 a 29 heures de travail, 
tandis que celui exigeant entre 30 et 49 heures 
de travail a diminue. D’autre part, il y a eu 
accroissement du nombre de personnes 
travaillant 50 heures ou plus par semaine (6%), 
cette hausse etant partiellement attribuable au 
cumul d’emplois. 
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Rising unemployment cut a wide 
swath ... 


The increase in unemployment affected 


almost all provinces and most major cities 
in Canada. At year-end, the unemployment 
rate was still above 10% in six provinces. 
The largest hike was in Quebec, up 1.6 
points to 13.4%, followed by increases of 
1.4 points in Ontario (to 11.1%) and the 
Atlantic region (15.3%) and 1.0 in the 
Prairies (9.5%). Unemployment in all these 
regions was close to the peak reached 
during the 1981-82 recession, or worse In 
the case of Ontario. Only in British 
Columbia was the increase less than half a 
percentage point, bringing its rate to 9.7%, 
still well below that of the last recession 
(Chart 4). 


Une montee spectaculaire du chomage ... 


La montée du chomage a touche presque 
toutes les provinces et pratiquement toutes les 
grandes villes canadiennes. En fin d’annee, le 
taux de chomage etait toujours supérieur a 10% 
dans six provinces. La plus forte hausse a ete 
enregistree au Quebec, ou le taux a augmente 
de 1.6 point pour atteindre 13.4%, puis 1.4 
point en Ontario (atteignant 11.1%), dans la 
region de |’Atlantique (15.3%) et finalement 
dans les Prairies, ou le taux a augmente de 1.0 
point (9.5%). Les taux de chomage annuels 
moyens dans toutes ces regions ont presque 
egalé les sommets atteints pendant la recession 
du début des années 80. Dans le cas de 
l’Ontario, le taux annuel l’a méme deépasse. 
C’est seulement en Colombie-Britannique que 
augmentation du taux de chomage a ete 
inférieure a un demi-point et que le niveau 
atteint ( 9.7%) a été nettement inferieur a celui 
de la derniére recession (graphique 4). 
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The unemployment rate rose in all 25 
major metropolitan areas except Saint John 
and London. The northern resource-based 
communities of Chicoutimi-Jonquiere and 
Sudbury recorded increases of close to 3 
percentage points, partly in response to the 
deep slump in demand, and hence prices, 
for metals and pulp and paper. Most other 
cities with above average unemployment 
rates had a large industrial base, such as 
Windsor, St. Catharines, Montreal, 
Sherbrooke and Trois-Rivieres. The lowest 
unemployment rates were in Victoria, 
London, and Ottawa-Hull, all areas with 
large public sector organizations and 
relatively little industrial activity. 


... Which dampened wages 


Rising unemployment finally dampened 
wage increases -- they slowed to below 5% 
for the first time since 1988. The fixed- 
weighted measure of average hourly 
earnings decelerated to 4% growth (Chart 
5). The variable-weighted index slowed 
even further, to about 3%, reflecting the 
larger drop in employment in relatively 
high-wage jobs, such as those in mining 
and manufacturing. Despite the slowdown in 
nominal wage gains, real wages picked up 
as a result of an even faster drop in 
inflation. The Consumer Price Index (CPI) 
rose by only 1.5% in 1992 its lowest rate of 
increase in nearly three decades, and a 
continuation of the deceleration that 
became apparent in 1991(2,3). 


The most dramatic turnaround was in 
forestry, where an increase of over 8% in 
1991 was followed by just over 2% growth 
up to October 1992. Below average 
increases were also recorded in 
construction and retail trade, as 
employment remained weak, and in public 
services, partly because of wage controls. 
Finance and mining bucked the trend, 
maintaining earnings growth of about 6%. 
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Le taux de chdmage a augmente dans tous 
les 25 grands centres métropolitains sauf a 
Saint John et a London. C’est le cas des 
collectivités des régions du Nord comme 
Chicoutimi-Jonquiere et Sudbury, dont 
l’@conomie repose sur l’exploitation des 
ressources naturelles et ou le taux a augmente 
de pres de 3 points, en partie a cause de 
l'effondrement de la demande, donc des prix, 
dans le secteur des métaux et des pates et 
papiers. La plupart des autres villes ou le taux 
de chomage était supérieur a la moyen- ne ont 
une base industrielle importante (Windsor, St. 
Catharines, Montreal, Sherbrooke et 
Trois-Rivieres). Les villes de Victoria, London et 
Ottawa-Hull avaient les taux de chomage les 
plus faibles. Ces dernieres comptent 
d’importants services gouvernementaux et leur 
activité industrielle est plutot reduite. 


... qui a freiné la progression des salaires 


La montee du chomage a fini par ralentir la 
progression des salaires, qui a été infeérieure a 
5% pour la premiere fois depuis 1988. La 
mesure a ponderation fixe des gains horaires 
moyens a revele une deceleration de la crois- 
sance, qui s’est établie a 4% (graphique 5). Le 
fait que l’indice a ponderation variable indique 
un ralentissement encore plus net -- une 
croissance de 3% seulement -- resulte de la 
baisse plus forte du nombre des emplois 
relativement bien remuneres, par exemple ceux 
des industries miniere et manufacturiere. Meme 
si la progression des salaires nominaux a 
ralenti, les salaires reels ont augmente du fait 
que l’inflation a diminue plus rapidement 
encore. L’indice des prix a la consommation 
(IPC) n’a progresse que de 1.5% en 1992, 
l’‘augmentation la plus faible en pres de 30 ans 
et la continuation du ralentissement deja 
observe en 1991(2,3). 

Les renversements de mouvement les plus 
frappants ont ete enregistrées dans |’industrie de 
l’exploitation forestiere ou des augmentations de 
plus de 8%, en 1991, ont ete suivies d’une 
periode de croissance d’un peu plus de 2% 
jusqu’en octobre 1992. Les augmentations de 
salaire dans l'industrie de la construction et 
dans celle du commerce de détail ont ete 
inferieures a la moyenne alors que le niveau de 
l'emploi stagnait, et dans les services publics a 


es a ee ee ee 


L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 
Statistique Canada - n° 11-010 au cat., Fevrier 1993 


Feature 
article 


February 1993 


Etude 
speciale 


Février 1993 


5 Hourly 
Earnings Year-over-year % change 
Variation d’une année a |’autre en % 
5 Gains T 
horaires 


1984 ’86 88 


Fixed-weighted average 
hourly earnings 
Pondeération fixe des gains 
horaires moyens 


Consumer Price Index 
Indice des prix a la consommation 


Continued low rates of increase in new 
collective bargaining agreements negotiated 
late in the year augur further slow gains in 
nominal earnings in 1993. 


Earnings growth in 1992 in Ontario 
eased to 3.4% from 5.3% in the previous 
year. This reflects the escalation of 
unemployment in Ontario and wage controls 
in the public sector. Nevertheless, the level 


cause du controle des salaires. L’industrie des 
intermédiaires financiers et celle de |’exploitation 
miniére ont boudeé la tendance en maintenant 
une croissance d’environ 6% de la 
rémunération. La continuation des faibles taux 
d’augmentation octroyes dans les nouvelles 
conventions collectives negociées vers la fin de 
l'année laisse prévoir qu’au chapitre des 
salaires nominaux, les gains resteront minimes 
en 1993. 

En 1992, la croissance des gains a ralenti 
en Ontario, ou l’augmentation de 3.4% a sulvi 
une hausse de 5.3% en 1991. Ceci reflete la 
montée du chomage dans cette province et le 
gel des salaires dans le secteur public. 
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of earnings in Ontario remained the highest Néanmoins, |’Ontario avait toujours le niveau de 
of any province by year-end. Wage remuneration le plus élevé en fin d’annee. Les 
increases slowed sharply in most of the hausses salariales étaient aussi en perte de 
Atlantic and Prairie provinces, while growth vitesse dans la plupart des provinces de 
in British Columbia dropped from 5.6% to a l’Atlantique et des Prairies alors qu’en 
still above average 3.9%, partly because Colombie-Britannique, le taux d’augmentation 
price increases remained the highest des salaires est passé de 5.6 a 3.9%, niveau 
anywhere in Canada, at 3.5%. In Quebec, encore supérieur a la moyenne, en partie parce 
wage increases decelerated only slightly to que les hausses de prix dans cette province 
4.1%. This is somewhat surprising since sont demeurées les plus fortes au:Canada (a 
Quebec posted the largest provincial 3.5%). Au Québec, les augmentations salariales 
increase in unemployment last year. ont tres peu ralenti pour atteindre 4.1%. Ce 


mouvement est un peu surprenant puisque 
cette province a enregistré la plus forte hausse 
du taux de choémage |’année derniere. 


The slow-down in nominal wages was Le ralentissement de la progression des 
accompanied by a record low number of salaires nominaux a été accompagne du plus 
labour disputes for the second straight year. faible nombre de conflits de travail pour la 
Time lost in work stoppages fell to about 2 deuxiéme année consécutive. Le temps perdu 
million person-days, the lowest since 1965. en raison d’arréts de travail a baisseé jusqu’a 
The low number of labour disputes reflects environ 2 millions jours-personnes, niveau le 
the record level of unemployment, the sharp olus bas observe depuis 1965. Cette situation 
reduction in inflationary pressures, and a est le résultat d'un taux de chémage tres eéleve, 
relatively light bargaining calendar. d’une brusque diminution des pressions 


inflationnistes et du nombre relativement petit 
de négociations collectives en cours. 


Youths withdrew from the labour Les jeunes quittent la population 
force ... active ... 

Slack labour market conditions Le fléchissement du marche du travail a 
continued to dull participation rates, which continue a faire baisser le taux d’activite pour la 
fell for the third straight year as troisieme année consecutive alors que le 
unemployment mounted. In the 1981-82 chdémage progressait. Pendant la recession de 
recession, the participation rate fell for only 1981-1982, il y avait eu baisse d’activite qu’au 
one year (Chart 6). The overall rate for cours d’une seule année (graphique 6). En 
December 1992 fell to 64.5%, its lowest décembre 1992, le taux d’activite global a 
level since 1984. However, all of the atteint 64.5%, son niveau le plus bas depuis 
decrease was accounted for by youths. 1984. Toutefois, cette baisse était entierement 
Adult participation rose slightly, even for attribuable aux jeunes, car il y a eu une legere 
those most likely to take early retirement. augmentation de l’activite des adultes, meme 


de ceux dont la probabilité d’une retraite 
anticipee etait elevee. 


Labour force participation by young Chez les jeunes (de 15 a 24 ans), le taux 

people (15 to 24) plunged 2 points to a d’activité a perdu 2 points pour atteindre 60.5% 

15-year low of 60.5% in December 1992. en décembre 1992, son niveau le plus bas 

The drop was equally evident for men and depuis 15 ans. Cette baisse a touche autant les 

women. School seemed to be the most hommes que les femmes. Les études semblent 

popular choice for youths faced with grim avoir ete le choix le plus frequent chez les 

job prospects, as the number of full-time jeunes face aux perspectives d’emploi plutot 

students aged 15 to 24 rose 4% despite a mauvaises. En effet, le nombre d’éetudiants a 

drop in the number of young people. The plein temps, agés de 15 a 24 ans a augmente 

bulk of this increase (73%) occurred in de 4%, en depit de la baisse du nombre de 
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Ontario and Quebec, where the percentage 
of youths with jobs plummeted 3 
percentage points. The desire among 
youths to improve their knowledge and skills 
appears well justified. The unemployment 
rate for young people falls as education 
rises, from 29.5% in December 1992 for 
those with less than nine years of school to 
6.0% for university graduates. This mirrors 
the general situation evident in the last two 
years (Chart 3). 


jeunes dans l’ensemble de la population. La 
majorité de cet accroissement de |’effectif 
scolaire (73%) est survenue en Ontario et au 
Québec, ou la proportion de jeunes occupant 
un emploi a chute de 3 points de pourcentage. 
Le désir des jeunes d’ameéliorer leurs 
connaissances et leurs competences parait tout 
a fait justifie puisque l’on constate que le taux 
de chomage des jeunes diminue avec 
l’'amélioration du niveau d’instruction. En 
décembre 1992, il était de 29.5%, pour les 
jeunes ayant moins de neuf années d’etudes, 
mais de 6.0% pour ceux qui avaient un diplome 
universitaire. Ceci reflete bien la situation 
globale observée durant les deux dernieres 
années (graphique 3). 
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... while older workers increased their 
involvement 


The participation rates for both adult 
men and women held steady or even rose, 
despite the scarcity of job opportunities. 
Persons 55 to 64, who are most amenable 
to early retirement, had the greatest 
increase in the participation rate. The 
determination of older workers to retain their 
attachment to the labour force, despite 
widespread reports of employers 
downsizing by offering incentives to retire, 
is reflected in a number of ways. The 
number of persons not in the labour force 
who retired from their last job rose only 
slightly, to 573,000 in December 1992, from 
563,000 a year-earlier. Moreover, increasing 
numbers of people 45 and over held more 
than one job (this was the second fastest 
growing segment of multiple job holders). 
Most provinces recorded higher numbers of 
adults in the labour force. Those 65 and 
over were the only adult group whose 
labour force participation declined, but this 
can hardly be called early retirement. 


While most workers aged 45 and older 
stepped up their involvement in the labour 
force, there was some evidence that older, 
relatively unskilled workers were being 
marginalized. Employment rose only for 
those with at least high school graduation or 
more education, whereas it fell sharply for 
those with less than a high school 
education. This reinforces the point that 
education, not experience, increasingly 
determines one’s ability to compete and 
succeed in today’s labour market. 


By year-end, the number of 
discouraged workers (those who quit 
looking for a job because they believe no 
work is available) was only slightly above 
the level of 1991. The increase (7,000) 
originated in Ontario, where unemployment 
has risen significantly. Broadly speaking, 


... alors que les travailleurs plus ages y 
restent 


Le taux d’activité des hommes et des 
femmes d’age adulte est demeure stable ou a 
méme augmenté en dépit de la rarete des 
emplois. Les personnes agées de 55 a 64 ans, 
pour qui la probabilité d’une retraite anticipee 
est la plus élevée, ont enregistre la plus forte 
hausse. La volontée des travailleurs de ce 
groupe d’age de demeurer actifs se manifeste 
de plusieurs fagons, malgreé qu’on entende dire 
de toutes parts que les employeurs cherchent a 
réduire leurs effectifs en offrant des incitations a. 
la retraite. Le nombre de personnes inactives 
sur le marche du travail qui ont quitte leur 
emploi pour prendre leur retraite n’a augmente 
que tres légérement. Il etait de 573,000 en 
décembre 1992 comparativement a 563,000 un 
an plus tot. Egalement, un plus grand nombre 
d’individus de 45 ans et plus cumulent des 
emplois. Ce groupe d’age se classe deuxieme 
parmi ceux qui ont augmente le plus rapidement 
leur proportion de travailleurs ayant plus d’un 
emploi. La majorité des provinces ont enregistre 
une hausse du nombre des adultes dans la 
population active. Les personnes de 65 ans et 
plus formaient la seule categorie d’adultes ayant 
diminué leur activité au sein de la population 
active, mais dans ce cas, on ne peut pas 
réellement parler de retraite anticipee. 

Alors que le taux d’activite augmentait pour 
la plupart des travailleurs de 45 ans et plus, 
certains signes indiquaient que les travailleurs 
plus agés et relativement peu qualifies etaient 
marginalisés. Le niveau d’emploi n’a augmente 
que chez les travailleurs qui avaient au moins 
un diplome d’études secondaires ou plus; mais 
il a enregistré une forte baisse chez les 
personnes ayant une scolarite inferieure au 
niveau secondaire. Cette observation confirme 
que c’est le niveau d’instruction, et non pas 
l'expérience, qui détermine |’aptitude a se tailler 
une place sur le marche du travail aujourd’hui. 

En fin d’année, le nombre de travailleurs 
décourages (ceux qui ont renonce a chercher 
du travail parce qu’ils n’esperent plus en 
trouver) n’était que legerement superieur au 
nombre enregistrée en 1991. L’augmentation 
(7,000) a pris sa source en Ontario ou le 
chomage avait grimpé de facon importante. En 
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however, the increase in discouraged 
workers during the current downturn was 
much less than during the 1981-82 
recession (Chart 6). 


Managers and professionals remained 
least affected ... 


White-collar workers were more 
affected by weak labour market conditions 
in 1992 than in the previous two years. The 
unemployment rate for white-collar workers 
rose almost 1 point, averaging 7.5% for the 
year, compared with 5.2% for 1989 before 
the recession hit. Unemployment among 
blue-collar workers rose only 0.9 of a point, 
a slow-down from more rapid increases in 
1990 and 1991. Their 14.5% rate, however, 
was up from 9.3% before the recession(4). 


Most of the deterioration in white-collar 
employment reflected a marked drop in 
demand for clerical occupations, where 
employment fell by 2.2% for the year. 
Managerial and professional employment 
remained stable as small losses for 
managers and administrative workers offset 
gains among professional groups. Demand 
for educational professionals was 
particularly strong, as employment jumped 
8%. Overall, the unemployment rate for the 
managerial/ professional group remained 
below 6%, compared with more than 9% 
for all others. Sales occupations also 
experienced more demand for labour (up 
2%). 


... while clerks and blue-collar workers 
were most affected 


Blue-collar workers (-1.4%), along with 
clerks, continued to bear the brunt of the 
downturn in employment. In primary 
occupations, employment fell 3%, reflecting 
double-digit losses in mining and fishing, 
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general, |’'augmentation du nombre de 
travailleurs decourages observeée durant |’actuel 
ralentissement Economique a toutefois été 
beaucoup moins forte qu’au moment de la 
recession de 1981-1982 (graphique 6). 


Les administrateurs et les membres des 
professions liberales sont demeurés les 
moins affectes ... 


Les cols blancs ont été plus durement 
touches par le flechissement du marche du 
travail en 1992 que durant les deux annees 
precedentes. Le taux de chdmage de cette 
categorie de travailleurs a augmente de pres 
d’un point pour s’établir a une moyenne de 
7.5% pour l’annee, comparativement a 5.2% 
pour l’année 1989, avant que la recession ne 
frappe. Chez les cols bleus, le chomage n’a 


_augmenteée que de 0.9 point, hausse moins forte 


que celles de 1990 et de 1991. Leur taux de 
14.5% est toutefois supérieur a celui enregistre 
avant la recession (9.3%)(4). 

Chez les cols blancs, la diminution du 
nombre d’emplois a été provoquee principale- 
ment par une baisse marquee de la demande 
pour les employes de bureau ou le niveau de 
l'emploi a diminué de 2.2% pour l'année. 
L’emploi chez les administrateurs et les 
membres des professions libérales est demeure 
stable alors que les faibles baisses pour les 
directeurs et les administrateurs ont compense 
les gains parmi les membres des professions 
lioérales. La demande d’enseignants a ete 
particulierement forte puisque le niveau de 
l'emploi a sauté de 8%. Dans |’ensemble, le 
taux de chomage des administrateurs et des 
membres des professions libérales est reste 
inférieur a 6%, alors que dans presque toutes 
les autres catégories, le taux depassait 9%. Les 
professions dans le domaine de la vente ont 
aussi connu une hausse de la demande de 
main-d’oeuvre (2%). 


... alors que les commis et les cols bleus 
étaient les plus touches 


Les cols bleus (-1.4%), tout comme les 
commis, ont continue d’étre les principales 
victimes du fléchissement de l’emploi. Dans les 
professions primaires, le niveau d’emploi a 
baissé de 3% par suite de pertes d’au moins 
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while the number of construction workers 
contracted by almost 4%. Material handling 
and processing continued to fall, partly due 
to the slack in manufacturing demand. The 
highest annual unemployment rates were in 
the construction (21.9%), material handling 
(14.1%), processing (14%) and primary 
(13.2%) occupations. 


The long-run trend in the share of jobs 
in different occupations suggests that the 
recession in the early 1990s has served to 
reinforce changes evident since 1975. Over 
this period, the share of managers and 
professionals has risen by about one-half, 
from 20% to 30% of total employment. 
Services have also grown slightly, while all 
other occupational groupings have receded 
in relative importance. 


Productivity gains were accentuated 


The desire to raise productivity and cut 
labour costs was one of the key determi- 
nants of labour market developments in 
1992. Output per person employed rose by 
2.3% in the business sector, after a 1.8% 
increase in labour productivity in 1991. 
Manufacturers led the drive to boost 
productivity, as they faced the most intense 
global competition and were the most 
battered by the recession. 


Manufacturing firms raised output per 
employee by 5.9% in the first 10 months of 
1992, on the heels of a 1.3% productivity 
gain in 1991. These gains occurred as 
manufacturing production stagnated, which 
normally inhibits productivity improvements. 
With sales volumes declining, 
manufacturers resorted to deep job cuts to 
reduce costs. All of the remarkable growth 
of output per employee in the past two 
years was accomplished by cutting 
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10% dans le secteur de |’exploitation miniere et 
dans celui de la péche. Le nombre de 
travailleurs de la construction a baissé de pres 
de 4%. Dans le domaine de la manutention et 
dans celui de la transformation, |’emploi a 
continué de chuter, en partie a cause du 
flechissement de la demande dans |’industrie 
manufacturiére. Les taux de chomage annuels 
les plus éleves ont ete observes chez les 
travailleurs du batiment (21.9%), de la 
manutention (14.1%), de la transformation 
(14.0%) et du secteur primaire (13.2%). 

L’évolution a long terme de la repartition 
des emplois entre les différentes professions 
permet de croire que la recession du debut des 
annees 90 a accentue des changements deja 
en cours depuis 1975. Durant cette période, la 
proportion d’administrateurs et de membres de 
professions libérales a augmente d’environ la 
moitié, passant de 20 a 30% de l’ensemble des 
emplois. La part du secteur des services a 
également augmente un peu, tandis que toutes 
les autres catégories de professions ont perdu 
de leur importance relative. 


Les gains en productivite se sont accentues 


La volonte des entreprises d’augmenter 
leur productivité et de réduire leurs couts de 
main-d’oeuvre a ete |’un des facteurs 
déterminants de |’evolution du marche du travail 
en 1992. La production par personne occupee 
s’est accrue de 2.3% dans le secteur des 
entreprises, apres une hausse de 1.8% de la 
productivite du travail en 1991. Le secteur 
manufacturier a joue un role de meneur dans 
amelioration de la productivite alors qu’il faisait 
face a la concurrence internationale la plus 
intense et avait éte le domaine le plus durement 
touche par la récession. 

Les entreprises manufacturieres ont accru 
la production par employe de 5.9% durant les 
10 premiers mois de 1992, apres un gain de 
productivité du travail de 1.3% en 1991. Ces 
gains se sont produits en période de stagnation 
de la production manufacturiere, ce qui 
normalement empeche toute amelioration de 
productivite. La baisse du volume des ventes a 
amene les entreprises manufacturieres a faire 
d’importantes coupures de personnel pour 
reduire leurs couts. Le remarquable 
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employment (Chart 7). As a result, 
manufacturing employment hit its lowest 
level since the early 1970s. The only times 
output per employee has risen faster in two 
consecutive years in the last two decades 
were in the initial stages of past recoveries, 
such as 1983-84, when robust output 
growth made productivity gains relatively 
easy to realize. It remains to be seen if a 
repetition of this burst of productivity growth 
early in a recovery will occur in this cycle, 
when labour has been so vigorously shed 
during the downturn of the cycle. On the 
other hand, an increase in labour mobility 
when the job market picks up would 
facilitate a better match of workers to their 
jobs, which could boost productivity. 


The combination of sharply rising 
productivity and slowing wage increases 
resulted in a pronounced reduction in the 
growth of unit labour costs. Economy-wide, 
unit labour costs rose by only about 2% in 
the year ending in the third quarter of 1992. 
Even more impressive were only marginal 
increases in unit labour costs in both the 
total non-farm business sector and in 
manufacturing. Together with the sharp 
drop in the exchange rate, this left exporters 
with substantially improved competitiveness. 
Partly as a result, exports had risen nearly 
20% in the past 12 months, led by gains for 
manufactured goods such as machinery 
and equipment and automotive products. 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 
Statistics Canada - Cat. No. 11-010, February 1993 


Etude 
speciale 


Février 1993 


accroissement de la production par employé 
depuis deux ans a pu étre realise au moyen 
d’une baisse des emplois (graphique 7). Le 
resultat est que |’emploi dans |’industrie 
manufacturiere a atteint son niveau le plus bas 
depuis le début des années 70. Les seules 
occasions, au Cours des deux dernieres 
décennies, ou la production par employé a 
augmente plus rapidement pendant deux 
annees consécutives ont ete au debut de 
precédentes reprises (par exemple, celle de 
1983-1984), c’est-a-dire lorsqu’une forte 
croissance de la production permettait d’obtenir 
assez facilement un gain de productivité. Il reste 
a savoir si, dans le present cycle, une telle 
poussée de la productivité se produira en début 
de reprise, alors qu’on a largement reduit les 
ressources en main-d’oeuvre pendant la phase 
descendante du cycle. Par ailleurs, un 
accroissement de la mobilité de la 
main-d’oeuvre au moment du redressement du 
marche du travail permettrait de faire en sorte 
que les competences des travailleurs soient 
mieux adaptees aux emplois offerts et donc, 
d’améliorer la productivite. 

La combinaison d’une productivite 
fortement a la hausse et d’une progression plus 
lente des salaires a entraine un ralentissement 
marque de la croissance des couts unitaires de 
main-d’oeuvre. Pour l'ensemble de l’economie, 
ces couts n’ont augmenté que d’environ 2% 
pendant la période d’un an qui s’est terminee a 
la fin du troisieme trimestre de 1992. Fait plus 
remarquable encore, il y a eu une hausse 
seulement marginale des coUts unitaires de la 
main-d’oeuvre dans l'ensemble du secteur des 
entreprises non agricoles de méme que dans le 
secteur manufacturier. Ceci jumelé a une forte 
diminution du taux de change, a beaucoup 
amélioré la position concurrentielle des 
exportateurs. Il s’en est Suivi, entre autre chose, 
une hausse de presque 20% des exportations 
au cours des 12 derniers mois, particulierement 
parmi les produits manufactures comme les 
machines et le matériel de méme que les 
produits automobiles. 
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7 Productivity 
in Manufacturing 
1989 = 100 
7 Productivite 110 
de la 
fabrication 


Output per employee 
Production par employe 


Employment 
Emploi 


The restructuring of manufacturing La restructuration de la main-d’oeuvre 
labour practices in the past two years bears realisee dans |’industrie manufacturiere depuis 
some resemblance to the wrenching deux ans ressemble a certains egards aux 
changes wrought in U.S. manufacturing changements apportes a la meme industrie du 
industries during the mid-1980s. At that cote américain, au milieu des années 80. A 
time, a sharp rise in the U.S. dollar and cette Epoque, une brusque hausse du dollar 
intensified competition from other nations americain et l’intensification de la concurrence 
led to widespread pessimism about the d’autres pays avaient suscite un pessimisme 
future of the U.S. "Rust Belt". What assez general quant a l’avenir du «rust belt» 
followed instead was a radical restructuring americain. C’est plut6t une restructuration 
of U.S. industry as competitiveness radicale de l’industrie ameéricaine qui a Suivi 
declined. When the U.S. dollar began to alors que la compeéetitivite baissait. Quand la 
devalue in the second half of the decade, valeur du dollar américain a commence a 
manufacturing was well positioned and descendre pendant la seconde moitie de la 
exports nearly doubled in a four-year period. decennie, les manufacturiers se trouvaient dans 
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While it is too early to say whether this is a 
blueprint for Canadian industry in the 1990s, 
the recent surges in our manufacturing 
exports and investment in machinery and 
equipment are encouraging. 


Labour mobility fell ... 


The rapid growth of productivity and 
the increased emphasis on skills in the last 
two years do not necessarily signal a more 
efficient labour market, even if firms have 
become more efficient. In fact, it has been 
argued (Picot and Baldwin, 1990) that 
labour markets function less well in pairing 
the appropriate jobs with the right people 
during a recession because labour mobility 
drops radically. In the 1981-82 recession, 
for example, the most dramatic change in 
labour mobility was not an increase in 
layoffs or permanent separations (although 
some increase did occur), but a sharp drop 
in new hiring by firms and a marked decline 
in voluntary quits by workers. 


While current data on hirings and 
separations are not available, some insight 
into recent labour market dynamics can be 
gleaned from other data sources. First, 
judging by the Help-wanted Index, new 
hiring appears to have dropped precipitously 
during the recent recession. This proxy for 
hiring fell a further 9% in 1992, with 
declines in every region including those 
where employment rose (notably British 
Columbia). After hitting a low of 62 
(1981 = 100) in March, the Index ended the 
year at 66 -- almost 60% below its peak 
level of 157 in 1989. 
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une meilleure position et leurs exportations ont 
presque double en quatre ans. Bien qu’il soit 
trop tot pour dire si le meme phenomene se 
produira au Canada pendant les années 90, on 
peut penser que les hausses réecentes des 
exportations manufacturieres et des 
investissements dans les machines et le 
matériel sont des signes encourageants. 


La mobilitée de la main-d’oeuvre baisse ... 


La croissance rapide de la productivite et 
importance plus grande accordee aux 
competences depuis deux ans ne signifient pas 
nécessairement que le marche du travail soit 
devenu plus efficace meme si les entreprises 
sont devenues plus efficaces. En fait, certains 
oretendent (Picot et Baldwin, 1990) que si, en 
période de récession, il est plus difficile de faire 
correspondre les competences des individus 
aux emplois appropries, c’est parce que la 
mobilité de la main-d’oeuvre baisse de facon 
importante. Au moment de la recession de 
1981-1982 par exemple, le changement le plus 
important du point de vue de la mobilite de la 
main-d’oeuvre n’a pas été une augmentation du 
nombre de mises a pied ou de departs 
permanents (bien qu’il y ait effectivement eu 
une certaine hausse), mais plutdt une forte 
baisse de l’embauche de nouveaux travailleurs 
par les entreprises et un déclin marque des 
départs volontaires des travailleurs. 

Alors que des statistiques a jour sur les 
embauches et les cessations d’emploi ne sont 
pas disponibles, d’autres sources de donnees 
peuvent donner une idée de la dynamique 
recente du marche du travail. Premierement, si 
l’on en juge par |’Indice de l’offre d’emploi, le 
niveau de l’embauche de nouveaux travailleurs 
semble avoir chuté brusquement durant la 
recente recession. Cette mesure de substitution 
de l’embauche de travailleurs a encore baisse 
de 9% en 1992 comparativement a l’annee 
précédente. Des baisses ont été enregistrees 
dans toutes les régions, y compris dans celles 
ou l’emploi a augmente (notamment en 
Colombie-Britannique). Apres avoir atteint le bas 
niveau de 62 (1981 = 100) en mars, I’Indice a 
terminé l'année a 66 : pres de 60% plus bas 
que son sommet de 157 enregistre en 1989. 
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The number of people quitting their 
jobs was virtually unchanged in 1992. All of 
the increase among the unemployed who 
previously had a job was accounted for by 
job losers. People were even more reluctant 
to quit their job to go back to school, 
despite the obvious desire of employers for 
more highly skilled workers, presumably out 
of concern for finding a job when they 
graduated. 


Layoffs reported by the Labour Force 
Survey in 1992 were not at an unusually 
high level, despite the substantially higher 
overall unemployment rate. Temporary 
layoffs and permanent separations are a 
regular feature of Canada’s very dynamic 
labour market; near the peak of the 
business cycle in 1988, for example, nearly 
2.7 million layoffs were recorded, an 
average of 225,000 a month. Recently, the 
percentage of workers on temporary layoff 
has been below 1%, less than during the 
1981-82 recession. 


Some evidence suggests that the 
unemployed are conducting increasingly 
varied job searches. The unemployed 
resorted to traditional job search methods 
(checking directly with employers, job 
agencies and help-wanted ads) at a slower 
rate. Instead, they placed ads and asked 
friends, relatives or unions. The fact that the 
latter techniques were more often used by 
older workers may reflect their greater 
“network” of contacts built-up over the 
years. 


Le nombre de personnes ayant quitte leur 
emploi est pratiquement demeure inchange en 
1992. La majorité de la hausse parmi les 
chdémeurs qui occupaient un emploi auparavant 
était attribuable entierement aux personnes qui 
avaient perdu leur emploi. Les gens hesitaient 
davantage a quitter leur emploi pour reprendre 
leurs études, en dépit du fait que les 
employeurs recherchaient manifestement des 
travailleurs plus qualifies, vraisemblablement par 
crainte de ne pas trouver d’emploi une fois 
leurs études terminees. 

Les mises a pied rapportees dans 
l’Enquéte sur la population active ne semblent 
pas avoir atteint un niveau particulierement 
élevé en 1992, malgré le niveau relativement 
plus élevé du taux de chdémage global. Les 
mises a pied temporaires et les cessations 
permanentes d’emploi sont une caracteristique 
normale du marché du travail canadien tres 
dynamique; par exemple, durant l'année 1988 
lorsque le cycle @conomique atteignait presque 
son sommet, pres de 2.7 millions de travailleurs 
ont été mis a pied, soit en moyenne 225,000 
par mois. Recemment, le pourcentage de 
travailleurs mis a pied temporairement etait 
inférieur a 1%, soit moins que durant la 
recession de 1981-1982. 

Certains faits montrent que de plus en plus 
de chdmeurs font preuve d’imagination dans 
leur recherche d’emploi. lls ont moins souvent 
recours aux methodes traditionnelles, comme 
les démarches aupres d’employeurs et de 
bureaux de placement et la consultation 
d’annonces d’offres d’emploi. Ils utilisent plutot 
des procédés moins courants qui consistent a 
s’informer aupres d’amis, de parents ou d’un 
syndicat et a faire paraitre des annonces. Le fait 
que ces procedés soient surtout utilises par les 
travailleurs des groupes d’age superieurs 
s’explique peut-étre par le fait que Ceux-ci ont 
pu créer, avec les années, un vaste reseau de 
contacts en milieu de travail. 
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8 Employment 
in the Last 
2 Recessions 


8 Emploi dans 
les deux 
dernieres 
recessions 


: Pr e-recession peak = 100° 
Sommet de la pré-recession = 100* 
100 : aes : coe 


1 be 3 4 ©) 


Early 1990s 
Debut des années 1990 


-* 1990 Q1 and 1981 Q2/* Premier trimestre de 1990 et deuxieme trimestre de 1981 


1981-1982 


if 8 g 10 11 12 


Quarters after pre-recession peak / Trimestres apres la pré-réecession 


... aS job tenure and time unemployed 
both rose 


Workers became more entrenched in 
their jobs as unemployment mounted, 
reflecting fewer quits and the layoff of lower 
seniority workers. Average job tenure rose 
from about 93 to 95 months during the year, 
and is up from 88 at the end of 1989. The 
number of people working for the same 
employer for five years or less fell, while the 
more-than-five-years group rose sharply. 
These trends reflect a freeze on new hiring 
in many places of work, which not only shut 
out youths from finding an entry-level 


... alors que les périodes d’emploi et la 
duree du chomage augmentent 


Les travailleurs se sont accroches 
davantage a leur emploi a mesure que le 
chomage s'est intensifie, refletant la baisse des 
départs volontaires et la mise a pied des 
travailleurs ayant le moins d’experience. La 
durée d’emploi moyenne est passee d’environ 
93 mois a 95 mois durant l’anneée; ce chiffre 
représente une hausse par rapport a la duree 
de 88 mois enregistrée a la fin de 1989. Le 
nombre de personnes qui travaillaient pour le 
méme employeur depuis cing ans Ou moins a 
diminué, tandis que le nombre des «plus de 
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(og Qa ey Le 2A a 
position but also discouraged people from cing ans» a fortement augmente. Ces 
quitting their job to find another (the tendances résultent du gel des embauches de 
proportion of people working full-time and plusieurs entreprises, ce qui a eu pour effet non 
actively looking for another job remained at seulement de réduire le nombre d’emplois 
only 3.3% by year-end, and was 2.9% in offerts au niveau d’entrée pour les jeunes mais 
hard-hit Ontario). The increase in job tenure aussi de décourager les travailleurs qui auraient 
was particularly marked in the heavily- désiré quitter leur emploi pour en chercher un 
unionized primary, construction and autre. La proportion de personnes travaillant a 
manufacturing industries, as unions typically temps plein et qui cherchaient activement un 
protect workers with more seniority from autre emploi n’était plus que de 3.3% en fin 
layoffs. d’année -- 2.9% en Ontario, une province 
durement touchée. La hausse de la duree 
d’emploi a été particulierement accentuee dans 
les secteurs a fort taux de syndicalisation 
comme les industries primaires, la construction 
et les industries manufacturieres, car en 
général, les syndicats protegent contre les 
mises a pied, les travailleurs avec le plus grand 
nombre d’annees de service. 


The slow-down in the labour market Le ralentissement du marche du travail a 


also led to a lengthening of the duration of 
unemployment, the polar opposite of longer 
job tenure for the employed. The average 
spell of unemployment rose to 23.2 weeks, 


aussi entraineé |’allongement des périodes de 
chomage, phénomene a |’exact oppose de 

l’allongement des periodes d’emploi pour les 
personnes qui travaillent. De 16.4 semaines 


up from 20.4 in December 1991 and 16.4 
weeks in December 1989. The increase 
was especially large for people 45 years 


qu’elle était en décembre 1989, la duree 
moyenne du chdmage était passee a 20.4 
semaines en décembre 1991 et elle a atteint 
and older, where the duration of 23.2 semaines en 1992. L’augmentation a ete 
unemployment jumped to 29.5 weeks. particulierement forte pour les personnes agees 
Among youths, however, the average spell de 45 ans ou plus : pour elles, la duree du 

rose to only about 16 weeks. chomage a atteint 29.5 semaines. Chez les 
jeunes cependant, cette durée n’a que 
légérement augmente pour s’établir a 16 
semaines. 


Conclusion Conclusion 


A la fin de 1992, la reprise economique 
semblait se manifester de fagon plus assuree 
au Canada. Le volume des exportations a ete 
manufactured goods that benefited from assez éleve presque toute |’année, 
sharp gains in productivity and a lower particuli¢rement pour l'industrie manufacturiere, 
exchange rate. A firming of employment by qui a benéficié d’une forte hausse de la 
year-end, and a pick-up in real wages as productivité et d’une baisse du taux de change. 
inflation slowed dramatically, helped to fuel Le raffermissement de l'emploi en fin d’annee 
higher household spending in the second et la remontée des salaires reels par suite du 
half of the year, increasing the prospects for — ralentissement considérable de I’inflation ont 
sustained economic growth. favorise l’accroissement des depenses de 
consommation dans la seconde moitie de 
l'année, ameéliorant de ce fait les perspectives 
de croissance economique soutenue. 


A recovery appeared securely in place 
by the end of 1992. Exports were buoyant 
through most of the year, led by 
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A persistent theme in this review of the 
past year’s labour market developments has 
been the increased demand by employers 
for more educated and flexible workers. 
Youths have responded by increasing their 
investment in school and training at a time 
when job opportunities are scarce, adults 
have accepted smaller wage gains and 
shorter hours, while older workers have 
shown few signs that they are interested in 
retiring from the challenges of today’s 
global economy. These developments, 
despite the many recent discouraging 
labour market indicators, augur well for the 
ability of Canadian workers to adapt. 


FOOTNOTES 


(1) In this article, the public sector 
comprises education, health and 
welfare, and public administration. 

(2) All 1992 earnings comparisons are for 
October 1992 over October 1991. 


(3) The variable-weighted index reflects 
compositional shifts in employment by 
industry or occupation as well as wage 
changes, whereas the fixed-weighted 
index shows only wage changes. See 
P. Smith, 1989, 1990. 


(4) White-collar comprises managerial, 
professional, clerical and sales 
occupations; blue-collar, all other 
groups. 
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Une constante ressort de ce bilan du 
marche du travail pour 1992 : la demande 
accrue des employeurs pour des travailleurs 
plus scolarises et plus souples. Les jeunes ont 
repondu en prolongeant leurs années d’études 
et en suivant des cours de formation a un 
moment ou les possibilites d’emploi étaient 
rares. Les adultes ont accepte des 
augmentations de salaire moins élevees et une 
reduction de leurs heures de travail alors que 
les travailleurs des tranches d’age supérieures 
se sont montrés peu disposes a laisser tomber 
les nouveaux défis d’un marche du travail 
mondialisé. Ces evéenements, malgre les 
nombreux indicateurs du marche du travail peu 
encourageants des derniers mois, sont de bon 
augure de la capacite d’adaptation des 
travailleurs canadiens. 


NOTES 


(1) Dans cet article, le secteur public comprend 
l’enseignement, la sante et le bien-étre 
social, et l’administration publique. 

(2) Toutes les comparaisons traitant de 
rémuneration se referent a octobre 1992 
par rapport a octobre 1991. 

(3) L’indice de rémunération a ponderation 
variable reflete les changements structuraux 
de l’emploi selon l’industrie ou la profession 
ainsi que ceux au niveau de la 
rémuneération, alors que l’indice de 
rémunération a pondeération fixe traite 
uniquement des modifications de la 
remuneration. Voir Smith (1989 et 1990). 

(4) Les professions de cols blancs incluent la 
direction, les professions liberales, le travail 
de bureau et les professions dans la vente; 
les cols bleus, tous les autres groupes. 


L’'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 
. | 4.23 
Statistique Canada - n° 11-010 au cat., Fevrier 1993 


a 


Feature 
article 


February 1993 


Etude 
speciale 


Fevrier 1993 


ee a ee eee 


4.24 


REFERENCES 


Lemaitre, G., G. Picot and S. Murray. “An 
overview of labour turnover." Canadian 
economic observer, Monthly, Catalogue 
11-010, July 1992. Ottawa: Statistics 
Canada, pp. 4.1-4.13. 


Picot, G. “Workers on the move: permanent 
layoffs." Perspectives on labour and 
income, Quarterly, Catalogue 75-001E, 
Autumn 1992. Ottawa: Statistics Canada, 
Op: 18-27. 


Picot, G. and J. Baldwin. "Patterns of quits 
and layoffs in the Canadian economy." 
Canadian economic observer, Monthly, 
Catalogue 11-010, October 1990. Ottawa: 
Statistics Canada, pp.4.1-4.28. 


Smith, P. "Recent trends in wages." 
Perspectives on labour and income, 
Quarterly, Catalogue 75-001E, Winter 1990. 
Ottawa: Statistics Canada, pp. 41-50. 


---. “A new indicator of trends in wage 
inflation." Canadian economic observer, 
Monthly, Catalogue 11-010, September 
1989. Ottawa: Statistics Canada, pp. 
521-5520: 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 
Statistics Canada - Cat. No. 11-010, February 1993 


REFERENCES 


Lemaitre, G., G. Picot et S. Murray. «Le 
roulement de la main-d’oeuvre», dans 
L’observateur économique canadien, Ottawa, 
Statistique Canada, juillet 1992, catalogue 
11-010, mensuel, p. 4.1-4.13. 


Picot, G. «Le roulement de la main-d’oeuvre : 
les mises a pied», dans L’emploi et le revenu 
en perspective, Ottawa, Statistique Canada, 
automne 1992, catalogue 75-001F, trimestriel, 
Daet=ai. 


Picot, G. et J. Baldwin. «Le comportement des 
démissions et des mises a pied au Canada», 
dans L’observateur economique canadien, 
Ottawa, Statistique Canada, octobre 1990, 
catalogue 11-010, mensuel, p. 4.1-4.28. 


Smith, P. «Tendances récentes des salaires», 
dans L’emploi et le revenu en perspective, 
Ottawa, Statistique Canada, hiver 1990, 
catalogue 75-001F, trimestriel, p. 45-55. 


---. «Un nouvel indicateur des tendances de 
inflation par les salaires», dans L’observateur 
economique canadien, Ottawa, Statistique 
Canada, septembre 1989, catalogue 11-010, 
mensuel, p. 5.1-5.20. 


L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 
Statistique Canada - n° 11-010 au cat., Feévrier 1993 


Recent 
feature 
articles 


January 1990: "Rates of Return on 
Trusteed Pension Funds". 


February 1990: 
1. "The Reliability of the Canadian National 
Accounts Estimates". 


2. "A Guide to Using Statistics - Getting 
the Most Out of Them". 


March 1990: "1989 Year-end Economic 
Review". 


April 1990: "The Distribution of Wealth 
in Canada and the United States”. 


May 1990: "Real Gross Domestic 
Product: Sensitivity to the Choice of Base 
Year". 


July 1990: "A New Look at Productivity 
of Canadian Industries”. 


August 1990: "Capital Investment 
Intentions and Realizations for 
Manufacturing Plants in Canada: 
1979-1988". 


September 1990: "The Labour Market: 
Mid-year Report”. 


October 1990: "Patterns of Quits and 
Layoffs in the Canadian Economy”. 


November 1990: “Effective Tax Rates 
and Net Price Indexes". 


December 1990: "Patterns of Quits and 
Layoffs in the Canadian Economy - Part Il". 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 
Statistics Canada - Cat. No. 11-010, February 1993 


Etudes spéciales 
recemment 
parues 


Janvier 1990: “Le taux de rendement des 
caisses de retraite en fiducie”. 


Février 1990: 


1. "La fiabiliteé des estimations des comptes 
nationaux du Canada". 


2. “Un guide sur l’utilisation des statistiques —- 
comment en tirer le maximum". 


Mars 1990: “Revue economique de fin 
d’année, 1989". 


Avril 1990: "La répartition de la richesse au 
Canada et aux Etats-Unis". 


Mai 1990: “Produit intérieur brut en termes 
reels: sensibilite au choix de l’année de base". 


Juillet 1990: “Nouvelle perspective sur la 
productivité des industries canadiennes’. 


Aott 1990: "Investissements prevus et 
realises des usines du secteur de la fabrication 
au Canada: 1979-1988". 


Septembre 1990: “Le marche du travail: 
Bilan de la mi-année". 


Octobre 1990: "Le comportement des 
démissions et des mises a pied au Canada”. 


Novembre 1990: “Les taux de taxe actuels 
et les indices de prix net”. 


Décembre 1990: "Le comportement des 
démissions et des mises a pied au sein de 
l’@conomie canadienne - Partie II". 


nr 


L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 5.1 
Statistique Canada - n° 11-010 au cat., Fevrier 1993 


Recent 
feature 
articles 


January 1991: “Recent Trends in the 
Automotive Industry”. 


February 1991: "Year-end Review of 
Labour Markets". 


March 1991: "Tracking Down 
Discretionary Income”. 


April 1991: “Industry Output in 
Recessions". 


May 1991: “Government Subsidies to 
Industry". 


June 1991: 
1. "The Growth of the Federal Debt". 


2. “Foreign Investment in the Canadian 
Bond Market, 1978 to 1990". 


July 1991: “Big is Beautiful Too - 


Wages and Worker Characteristics in Large 


and Small Firms". 
August 1991: “International 
Perspectives on the Economics of Aging”. 


September 1991: "Family Income 
Inequality in the 1980s". 


October 1991: “The Regulated 
Consumer Price Index". 


November 1991: “Recent Trends in 
Consumer and Industry Prices". 


December 1991: "New Survey 
Estimates of Capacity Utilization". 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 
Statistics Canada - Cat. No. 11-010, February 1993 


I <<< 


Etudes spéciales 
recemment 
parues 


ESRI RRR eB EP TNE RATS STA Se RE rE 


Janvier 1991: “Tendances récentes dans 
l'industrie automobile". 


Février 1991: “Le marche du travail: Bilan 
de fin d’année”". 


Mars 1991: "Détermination du revenu 
discretionnaire”. 


Avril 1991: "La production des industries 
durant les recessions". 


Mai 1991: “Les subventions 
gouvernementales accordees aux industries”. 


Juin 1991: 
1. "La croissance de la dette fédérale”. 


2. "Les placements étrangers sur le marche 
obligataire canadien, 1978-1990". 


Juillet 1991: "Big is Beautiful Too - Les 
salaires et les autres caracteristiques des 
travailleurs dans les grandes et les petites 
entreprises’. 


Aout 1991: "Perspectives internationales 
sur l’economie du vieillissement”. 


Septembre 1991: “Inegalite du revenu des 
familles dans les années 80". 


Octobre 1991: “L’indice reglemente des 
prix a la consommation". 


Novembre 1991: “Tendances recentes des 
prix a la consommation et industriels”. 


Decembre 1991: “Nouvelles estimations 
d’enquéte sur le taux d’utilisation de la 
capacite". 


ee eS 


L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 
Statistique Canada - n° 11-010 au cat., Fevrier 1993 


Recent 
feature 
articles 


January 1992: "Repeat Use of the 
Unemployment Insurance Program”. 


February 1992: "The Labour Market: 
Year-end Review". 


March 1992: “Firm Size and 
Employment: Recent Canadian Trends". 


April 1992: “Canada’s Position in World 
Trade". 


May 1992: "Mergers and Acquisitions 
and Foreign Control". 


June 1992: "The Value of Household 
Work in Canada, 1986". 


July 1992: "An Overview of Labour 
Turnover”. 


August 1992: “Characteristics of 
Importing Firms, 1978-86". 


September 1992: "Output and 
Employment in High-tech Industries”. 


October 1992: “Discouraged Workers - 
Where have they gone?”. 


November 1992: “Recent Trends in the 
Construction Industry”. 


December 1992: "Cross-border 
Shopping - Trends and Measurement 
Issues". 


January 1993: "Canada’s 
Interprovincial Trade Flows of Goods, 
1984-88". 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 
Statistics Canada - Cat. No. 11-010, February 1993 


Etudes spéciales 
recemment 
parues 


Janvier 1992: "Recours répetes a 
’'assurance-chomage". 


Fevrier 1992: “Le marche du travail: bilan 
de fin d’année”". 


Mars 1992: “Evolution récente au Canada, 
du rapport entre la taille des entreprises et 
l'emploi". 


Avril 1992: "La position du Canada au sein 
du commerce mondial". 


Mai 1992: "Les fusions, les acquisitions et 
le contrdle étranger”. 


Juin 1992: “La valeur du travail, menager 
au Canada, 1986". 


Juillet 1992: "Le roulement de la 
main-d’ oeuvre". 


Aout 1992: “Les caractéristiques des firmes 
importatrices, 1978-1986". 


Septembre 1992: "La production et |’emploi 
des industries a haute technicite”. 


Octobre 1992: "Les travailleurs décourages 
- Que sont-ils devenus?". 


Novembre 1992: "Tendances recentes 
dans l'industrie de la construction”. 


Décembre 1992: “Achats outre-frontiere - 
Tendances et mesure”. 


Janvier 1993: “Flux du commerce 
interprovincial des biens au Canada 1984-88". 


L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 53 
Statistique Canada - n° 11-010 au cat., Fevrier 1993 


ITH THE MOST USEFUL 
AND ATTRACTIVE 


CANADA YEAR BOOK 
EVER PUBLISHED. 


On the occasion of the nation’s 125th anniversary of 
Confederation, the 1992 Canada Year Book takes a 
unique look at the fascinating highlights in the develop- 
ment of Canada since 1867. 


Exceptionally popular among business people, jour- 
nalists, librarians, parliamentarians, educators and 
diplomats for 125 years, the 1992 Canada Year Book is 
designed as a comprehensive reference source for the 
latest on economic, political, and social information 
on Canada and Canadians. And for the first time, 
this “special collector’s” edition presents pictur- 
esque vignettes on Canada’s past with informative, 
easy-to-read text. 


Special features include: 

¢ anew 22cm X 30cm (9” X 12”) format 

¢ larger typeface 

e over 300 rare archival photos 

¢ historical perspectives on Canada’s past 

e 22 chapters, 607 pages bound in 
deluxe hard cover 


Time and time 

again, you'll reach 
for this compact 
encyclopedia to 
answer questions on 
all aspects of Canada. 


THE LAND 

THE PEOPLE 

THE NATION 

THE ECONOMY 
ARTS AND LEISURE 


Bice 


\vailable in separate English and French editions, the Canada Year Book Aa Vous pouvez vous procurer Annuaire du Canada (no 11-402F 


(Cat. No. 11-402E) sells for $49.95 (plus $5.05 shipping and handling) in 
Canada, US $60 in the United States, and US$70 in other countries 
(includes shipping and handling). 


To order, write Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, 
K1A OT6, or contact the nearest Statistics Canada Regional Reference 
Centre listed in this publication. 

For faster ordering, using your VISA or MasterCard, call toll-free 
1-800-267-6677 or fax your order to (613) 951-1584. Please do not 
send confirmation. 


caines) aux Etats-Unis et 70 $ (devises américaines) dans les autres pays 


Statistique Canada, Ottawa (Ontario) K1A OT6, ou de communiquer avec le 
Centre régional de consultation de Statistique Canada le plus prés de chez 
vous (voir la liste qui figure dans la publication). 


ou composez sans frais le 1-800-267-6677 (téléphone) ou le (613) 951-1584 
(télécopieur). Veuillez ne pas envoyer de confirmation. 


N VOUS PROCURANT 
L-ANNUAIRE DU CANADA 
LEPLUS UTILEETLEPLUS . 
ATTRAYANT JAMAIS PUBLIE. 


L’Annuaire du Canada de 1992, qui marque le 125e 
anniversaire de la Confédération, jette un regard 
unique sur les grands moments de l’évolution du pays 
depuis 1867. 


Cet ouvrage, particuligrement populaire depuis 125 ans 
aupres des gens d’affaires, des journalistes, des biblio- 
thécaires, des parlementaires, des enseignants et des 
diplomates, est congu comme un ouvrage de référence 
ou l’on retrouve les données €conomiques, politiques et 
sociales les plus récentes sur le Canada et les Cana- 
diens. Cette édition spéciale présente, pour la premiere 
fois, Ge pittoresques illustrations se rapportant a his- 
toire du Canada de méme que des textes informatifs et 
faciles a lire. 


Au nombre des caractéristiques spéciales, on compte : 
* un nouveau mode de présentation : 
Wonx 50cm (7 x 127) 
e des caracteres plus gros 
¢ plus de 300 photos d’archives rares 
e des perspectives historiques sur le passé du Canada 
e 22 chapitres, 607 pages reliées par une 
couverture rigide de luxe. 
Cette encyclopédie compacte est un 
ouvrage indispensable pour répondre 
a vos questions portant sur tous les 
aspects du Canada. 


¢ LE TERRITOIRE 
¢ LA POPULATION 
¢ LA NATION 
¢ L-ECONOMIE 
¢ LES ARTS ET LES LOISIRS 


au Catalogue), en version francaise ou anglaise, pour 49,95 $ (plus 5,05 $ 
pour frais d’expédition et de manutention) au Canada, 60 $ (devises améri- 


(frais d’expédition et de manutention compris). 


Pour commander, priere d’écrire au Service des Ventes des publications de 


Pour accélérer les commandes, utilisez votre carte VISA ou MasterCard 
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DATABASES FOR 
ENVIRONMENTAL 
ANALYSIS 


Government 
of Canada 


atabases for 

Environmental 
Analysis is your guide to 
sources of information on 
Canada’s environment. No 
matter what topic you're 
researching, Databases for 
Environmental Analysis will 
point you in the right 
direction. 
This valuable sourcebook is 
the product of a joint venture 
between Statistics Canada and 
Environment Canada. It 
contains descriptions of more 
than 370 databases to guide 
your research. 


Looking for data on... 


..agriculture and the 
environment? 
..urban air quality? 
...manufacturers of environmental products? 
..contaminants in fish and seabirds? 


Calalogue 11-527F Hors séne 


Bases de données pour 


gouvernement du Canada 


Databases for Environmental Analysis has all federal 

government sources listed in one, easy-to-use publication! The 

databases are listed by government departments, including: 

@ Environment Canada B Forestry Canada 

@ Industry, Science and 
Technology Canada 


@ Fisheries and Oceans 
@ Statistics Canada 
..and many more! 
For further convenience, this publication comes with a diskette, so 
finding the database which has the information you're looking for 
is aS easy as typing in a “key word”, 
Don't commit any more time to hunting down data sources, order 
Databases for Environmental Analysis today! 


analyse environnementale: 


Catalogue 11-527E Occasional 


are Databases for 
a #4 Environmental Analysis: 
Government of Canada 


BASES DE DONNEES 
POUR LANALYSE 
ENVIRONNEMENTAI 


gouvernement 


du Canada 
B ases de données pour l'analyse environnement 
est un guide des sources de renseignements sur 
l'environnement canadien. Quel que soit le sujet de vos 
travaux, Bases de données pour lanalyse 
environnementale vous indiquera dans 
quelle direction orienter vos recherches, 


Ce livre de référence est le résultat d’une 
collaboration entre Statistique Canada et 
Environnement Canada. II renferme une 
description de plus de 370 bases de donne 
qui pourront servir a vos recherches. 


Vous cherchez des données sur... 


..'agriculture et l'environnement? ...la qua 
de l’air dans les villes? ...les fabricants de 
produits environnementaux?...les contamir 
dans les poissons et les oiseaux de mer? 


Bases de données pour l'analyse 
environnementale regroupe toutes les 
sources de l’administration fédérale en une 
seule publication facile a consulter' 


La liste des bases de données est dressée € 


fonction des ministéres et organismes 
publics : 


@ Foréts Canada 


m@ Industrie, Sciences et 
Technologie Canada 


@ Environnement Canada 
m Péches et Océans 
B Statistique Canada 

..et de nombreux autres! 


Pour faciliter encore plus la consultation, une disquette est fournie 
avec la publication. Trouver la base de données qui renferme les 

renseignements que vous cherchez devient alors un jeu d’enfant : 

il n'y a plus qu’a taper les «mots clés», 


Ne perdez plus votre temps a chercher des sources de données : 
commandez des aujourd’hui Bases de données pour V'analyse 
environnementale. 


Databases for Environmental Analysis: Government of Canada 
(Cat. no. 11-527E) is $55.00 in Canada, US $66.00 in the United States, 
and US $77.00 in other countries 


To order write Publication Sales, Statistics Canada,Ottawa, Ontario. K1A 0T6. 
Or contact the nearest Statistics Canada Reference Centre listed in this 


publication 


For faster ordering, fax your order to (613) 951-1584. Or call toll-free 
1-800-267-6677 and use your VISA, MasterCard or Purchase ( )rder number. 


Bases de données pour l'analyse environnementale : gouvernement du 
Canada (n° 11-527F au catalogue) est vendu 55 $ au Canada, 66 $ US aux 
Etats-Unis et 77 $ US dans les autres pays. 


Ontario, K1A 0T6, ou communiquez avec le Centre de consultation de 
Statistique Canada le plus proche de chez vous (Ia liste de ces centres figure 
dans la présente publication). 


Pour commander plus rapidement, commandez par télécopieur a (613) 951-1584, 
ou encore téléphonez au numéro sans frais 1-800-267-6677 et donnez votre 


| 
| 
Pour commander, écrivez 4 Vente des publications, Statistique Canada, Ottawa, 


numéro de bon de commande ou utilisez votre carte VISA ou MasterCard. 


National 
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nationaux 


Table 
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Note: 


Gross domestic product, income based 


Gross domestic product, expenditure 
based 


Gross domestic product at 1986 prices, 
expenditure based 


Relation between gross domestic 
product at market prices, gross national 
product at market prices, and net 
national income at factor cost 


Sources and disposition of personal 
income 

Personal expenditure on consumer 
goods and services by type of 
expenditure, at 1986 prices 


Government sector revenue and 
expenditure 


Pension plans 

Federal government revenue 

Federal government expenditure 
Provincial government revenue 
Provincial government expenditure 
Local government revenue 

Local government expenditure 
Hospital revenue 

Implicit price indexes, gross domestic 
product 

Chain price indexes, gross domestic 
product 

Gross domestic product by industry at 
factor cost at 1986 prices 

Gross domestic product by industry at 
factor cost in 1986 prices 


Canadian balance of international 
payments, current account, all countries 


Canadian balance of international 
payments, capital account, all countries 


Leading indicators 


Financial flow accounts - Funds raised 
by non-financial sectors 


Data in the Income and Expenditure 
Accounts are seasonally adjusted at 
annual rates 


Tableau 
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Nota: 


Produit intérieur brut, en termes de revenus 


Produit intérieur brut, en termes de 
dépenses 


Produit intérieur brut aux prix de 1986, en 
termes de dépenses 


Rapport entre le produit intérieur brut aux 
prix du marche, le produit national brut aux 
prix du marche et le revenu national net au 
cout des facteurs 


Provenance et emploi du revenu personnel 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation par categorie de 
dépenses, aux prix de 1986 


Recettes et dépenses des administrations 
publiques 

Régimes de pensions 

Recettes de |’administration fedérale 
Dépenses de |’administration féedérale 
Recettes des administrations provinciales 
Dépenses des administrations provinciales 
Recettes des administrations municipales 
Deépenses des administrations municipales 
Recettes des hopitaux 

Indices implicites de prix, produit intérieur 
brut 

Indices-chaines des prix, produit intérieur 
brut 

Produit intérieur brut par industrie au cout 
des facteurs, aux prix de 1986 

Produit intérieur brut par industrie au cout 
des facteurs, aux prix de 1986 

Balance canadienne des paiements 
internationaux, compte courant, tous les 
pays 

Balance canadienne des paiements 
internationaux, compte de capital, tous les 
pays 

Indicateurs avances 

Comptes des flux financiers - Ensemble des 
secteurs non financiers 


Les données dans les comptes de revenus 
et dépenses sont désaisonnalisees aux taux 
annuels 
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eg ee ELE 


1) Gross domestic product, income based Produit intérieur brut, en termes de revenus 
(millions of dollars) (millions de dollars) 
Year and Wages, Corporation Interest and Accrued Net income Inventory Net 
quarter salaries, profits miscellaneous net income of non-farm valuation domestic 
and before investment of farm unincorporated adjustment income 
supplementary taxes income operators from business at factor 
labour income farm production including rent cost 
Annee et Remuneration Benefices Interéts Revenu Revenu Ajustement Revenu 
trimestre des des et revenus comptable net net des de la interieur — 
salaries societes divers de des exploitants entreprises valeur des net au cout 
avant placements agricoles au titre individuelles stocks des facteurs 
impots de la production non agricoles, 
agricole loyers compris 
ee ee eee ee ee en _ LK 
D 20002 20003 20004 20005 20006 20007 20001 
1988 327,823 64,667 45,207 4,275 32,868 -2,865 471,975 
1989 353,616 60,414 51,470 3,201 34,389 -1,514 501,576 
1990 372,607 45,548 59,142 3,695 35,579 -134 516,437 
1991 383,061 31,800 54,949 Sioa 36,601 2,089 511,831 
1989 4 361,720 52,204 53,620 3,092 34,852 1,160 506,648 
1990 1 367,864 49,904 57,856 3,844 35,420 -3,524 511,364 
2 372,232 46,004 57,992 4,088 35,536 -128 515,724 
3 373,732 44,780 59,680 S\iie 35,660 -2,416 515,148 
4 376,600 41,504 61,040 3,136 35,700 S032 523,512 
1991 1 378,580 28,828 58,136 3,456 35,560 2,820 507,380 
2 381,936 34,776 55,200 3,680 36,352 1,892 513,836 
3 384,448 34,028 53,032 3,292 37,244 2,776 514,820 
4 387,280 29,568 53,428 2,896 37,248 868 511,288 
1992 1 388,816 32,844 55,684 4,264 36,964 -2,872 515,700 
2 391,980 36,252 51,624 3,680 37,088 -3,032 517,592 
3 395,204 33,836 49,936 2,828 37,200 -1,480 517,524 
Year and Indirect Capital Statistical Gross domestic Gross domestic product 
quarter taxes less consumption discrepancy product at market at market prices 
subsidies allowances prices (annual percent change) 
Annee et Impots indirects Provisions pour Divergence Produit interieur Produit interieur brut 
trimestre moins les consommation statistique brut aux prix aux prix du marche 
subventions de capital du marche (variation annuelle 


en pourcentage 


—— ll ae 


D 20008 20009 20010 20000 20000 
1988 67,790 68,128 -1,987 605,906 9.8 
1989 75,844 72,411 85 649,916 73 
1990 75,231 76,184 -9 667,843 2.8 
1991 81,535 79,158 1,864 674,388 1.0 
1989 4 78,064 73,584 1,428 659,724 5.6 
1990 1 77,816 75,528 2,472 667,180 47 
2 78,608 76,128 -2,768 667,692 Ss) 
3 78,108 76,452 -412 669,296 2.2 
4 66,392 76,628 672 667,204 et 
1991 1 78,488 THUEPTTN 436 664,076 -0.5 
2 81,344 79,020 1,616 675,816 12 
3 81,708 79,528 2,188 678,244 iets! 
4 84,600 80,312 3,216 679,416 18 
1992 1 83,460 80,824 2,164 682,148 Zod 
2 84,128 81,704 1,108 684,532 13 
3 86,816 82,120 suis 689,612 ures 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 
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ET 


12 Gross domestic product, expenditure based — Produit intérieur brut, en termes de dépenses 
(millions of dollars) (millions de dollars) 
Year and Personal Government Government investment Business fixed capital 
quarter expenditure current Investissement, administrations Capital fixe des entreprises 
on consumer expenditure publiques 
SS 
goods — on goods Fixed Inventories Total Residential Non-residential Machinery and 
and services and services capital construction construction equipment 
Année et Depenses Dépenses Capital Stocks Total Construction Construction Machines 
trimestre personnelles publiques fixe residentielle non residentielle et matériel 
en biens courantes 
et services de en biens 
consommation et services 
1) 20012 20013 20014 20015 20016 20017 20018 20019 
1988 349,937 114,472 13,690 64 119,100 43,870 32,445 42,785 
1989 378,077 123,718 15,264 3 130,638 49,068 35,719 45,851 
1990 398,208 133,781 16,681 67 124,805 44,453 36,930 43,422 
1991 410,413 140,607 16,476 -37 115,907 41,445 34,791 39,671 
1989 4 385,548 126,700 16,276 -204 133,028 50,876 36,196 45,956 
1990 1 396,164 130,396 17,224 92 133,412 49,772 37,272 46 368 
2 394,288 131,668 16,392 88 126,316 45,564 37,404 43,348 
3 399,844 135,344 16,660 By 122,436 42,920 37,104 42,412 
4 402,536 137,716 16,448 36 117,056 39,556 35,940 41,560 
1991 1 404,052 137,820 15,928 -32 113,084 38,020 35,260 39,804 
2 410,908 140,056 16,604 24 116,924 41,432 35,384 40,108 
3 413,728 141,900 16,640 8 116,324 42,860 34,496 38,968 
4 412,964 142,652 16,732 -148 117,296 43,468 34,024 39,804 
1992 1 413,476 143,712 16,752 164 116,560 43,504 33,056 40,000 
2 416,404 145,040 16,772 -12 115,100 44,168 31,120 39,812 
3 421,616 147,168 17,420 76 117,272 46,092 29,868 41,312 


Year and Business inventories Exports of goods Imports of goods Statistical Gross domestic 
quarter Stocks des entreprises and services and services discrepancy product at 
Total Non- Farm and grain in market prices 
farm commercial 
channels 
Annee et Total Non Agricoles Exportations Importations Divergence Produit 
trimestre agricoles et cereales de biens de biens statistique intérieur brut 
en circuit et services et services aux prix — 
commercial du marche 
a SSS SS 
D 20020 20021 20022 20023 20026 20029 20011 
1988 Seo) 4,319 -588 159,309 156,384 1,987 605,906 
1989 3,999 3,418 581 163,913 165,605 -85 649,916 
1990 -4,346 -5,044 698 169,565 170,926 8 667,843 
1991 -612 -574 -38 165,033 171,536 -1,863 674,388 
1989 4 1,708 2,180 -472 164,060 165,968 -1,424 659,724 
1990 1 -2,416 -2,084 -332 166,368 171,584 -2,476 667,180 
2 -3,516 -3,640 124 171,948 172,256 2,764 667,692 
3 -5,816 -7,624 1,808 170,188 169,824 412 669,296 
4 -5,636 -6,828 192 169,756 170,040 -668 667,204 
1991 1 -2,292 -2,936 644 162,136 166,180 -440 664,076 
2 -3,212 -2,680 -532 164,732 168,608 -1,612 675,816 
3 368 540 -172 168,136 176,676 -2,184 678,244 
4 2,688 2,780 -92 165,128 174,680 -3,216 679,416 
1992 1 -1,540 -628 -912 173,520 178,332 -2,164 682,148 
2 2,224 -2,408 184 178,316 183,760 -1,104 684,532 
3 -4,264 -1,936 -2,328 181,636 188,160 -3,152 689,612 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: R. Jullion (951-9155). 


Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n 
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1.3 Gross domestic product at 1986 prices, Produit interieur brut aux prix de 1986, en 
expenditure based (millions of dollars) termes de déepenses (millions de dollars) 
Year and Personal Government Government Business fixed capital Final domestic 
quarter expenditure current investment Capital fixe des entreprises demand 
on consumer expenditure 
ET 
goods on goods Total Residential Non-residential Machinery 
and services and services construction construction and equipment 
Annee et Depenses Depenses Investissement Total Construction Construction Machines Demande 
trimestre personnelles publiques des administra- residentielle non residentielle et materiel interieure 
en biens courantes tions publiques finale 
et services de en biens 
consommation et services 
D 20464 20465 20466 20468 20469 20470 20471 20486 
+ 20467 
1988 324,301 106,060 135373 110,794 36,855 29,301 44,638 554,466 
1989 334,765 109,963 14,461 117,047 38,409 30,709 47,929 576,237 
1990 337,933 113,205 15,508 110,999 34,922 30,853 45,224 577,581 
1991 aie pore telly 115,326 15,878 105,810 30,808 29,573 45,429 569,383 
1989 4 336,344 110,628 15,104 118,092 39,124 30,720 48 248 580,356 
1990 1 341,188 113,008 16,124 117,164 38,100 31,436 47 628 587,396 
2 337,180 111,216 15,176 111,760 35,912 31,304 44,544 575,248 
3 337,932 113,800 15,432 109,176 34,008 30,912 44,256 576,292 
4 335,432 114,796 15,300 105,896 31,668 29,760 44,468 571,388 
1991 1 328,976 113,904 15,084 103,748 28,684 29,896 45,168 561,740 
2 333/316 115,576 15,824 105,644 30,472 30,000 45,172 570,336 
3 333,732 116,056 16,180 105,964 31,708 29,444 44,812 571,924 
4 333,324 115,768 16,424 107,884 32,368 28,952 46 564 Loy fee oe 
1992 1 332,980 116,524 16,568 106,788 32,040 28,176 46,572 572,716 
2 333,852 116,420 16,420 105,996 32,504 26,460 47,032 572,700 
3 336,764 116,980 17,340 109,132 33,600 25,288 50,244 580,148 
se 
Year and Business inventories Exports of goods Imports of goods Statistical Gross domestic Gross domestic 
quarter Stocks des entreprises and services and services discrepancy product at product at 
eS 
Total Non- Farm and 1986 prices 1986 prices 
farm grain in (annual percent 
commercial change) 
channels 
Annee et Total Non Agricoles Exportations Importations Divergence Produit Produit interieur 
trimestre agricoles et cereales de biens de biens statistique interieur brut aux prix 
en circuit et services et services brut aux prix de 1986 
commercial de 1986 (variation 
annuelle en 
pourcentage) 
GE SEE SE ED SPREE RE EL EEC EEE EO E—E————E—E———E—EE EEE eee 
D 20473 20474 20475 20476 20480 20484 20463 20463 
1988 2,453 4,218 -1,765 156,528 162,385 1,834 552,958 5.0 
1989 4,334 3,493 841 157,952 172,729 -14 565,779 as 
1990 -3,096 -4,466 1,370 164,507 176,010 14 563,060 -0.5 
1991 255 -50 305 165,326 179,952 -1,523 553,457 Si] 37! 
1989 4 2,728 2,384 344 159,712 174,296 -1,188 567,124 1.5 
1990 1 -1,728 -2,196 468 161,472 176,624 -2,088 568,516 0.7 
2 -1,756 -2,420 664 169,132 179,288 abe 565,772 0.1 
3 -4.412 -6,860 2,448 166,072 176,212 348 562,136 -0.7 
4 -4.488 -6,388 1,900 161,352 171,916 -556 555,816 -2.0 
1991 1 296 -928 1,224 157,684 171,540 -360 547,792 3.6 
2 -2,500 -2,248 -252 165,200 176,944 -1,320 554,796 1.9 
3 432 288 144 171,040 186,076 -1,784 555,544 1.2 
; 4 2,792 2,688 104 167,380 185,248 -2,628 555,696 -0.0 
1992 1 -1,704 -768 -936 172,812 185,188 -1,768 557,012 1.2 
2 -1,772 -1,996 224 175,840 188,280 -900 557,576 0.5 
a -3,836 -996 -2,840 179,140 193,416 -2,556 559,548 0 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: R.Jullion (951-9155) 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: R. Jullion (951-9155). 
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GDP PIB 


Quarterly percent change 
Variation trimestrnelle en pourcentage 


Final domestic demand 
Demande intérieure finale 


Business investment Investissements des entreprises 


Percentage of GDP 
Pourcentage du PIB 
14 


Business investment 
Investissement des entreprises 


Corporation profits 
Profits des societés 
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1.4 Relation between gross domestic product at | Rapport entre le produit interieur brut aux prix 
market prices, gross national product at du marché, le produit national brut aux prix du 
market prices, and net national income at marché et le revenu national net au cout des 
factor cost (millions of dollars) facteurs (millions de dollars) 

SSS Se 

Year and Gross Ada: Less: Equals: Deduct: Deduct: Deduct: Net 

quarter domestic investment investment gross indirect capital Statistical national 

product income income national taxes consumption discrepancy income 

at market received paid to product less allowances at factor 

prices from non- non-residents at market subsidies cost 
residents prices 

Annee et Produit Plus: Moins: Egale: produit Moins: Moins: Moins: Revenu 

trimestre interieur revenus revenus national impots provisions divergence national 

brut aux de placements de placements brut aux indirects pour statistique net au 
prix du recus des verses aux prix du moins les consommation cout des 
marche non-residents non-residents marche subventions de capital facteurs 

rl ll le i i a 

D 20057 20330 20331 20056 20059 20060 20061 20055 

1988 605,906 11,993 30,705 587,194 67,790 68,128 -1,987 453,263 

1989 649,916 10,101 31,604 628,413 75,844 72,411 85 480,073 

1990 667,843 9,764 34,020 643,587 75,231 76,184 -9 492,181 

1991 674,388 9,714 32,098 652,004 81,535 79,158 1,864 489,447 

1989 4 659,724 9,920 29,964 639,680 78,064 73,584 1,428 486,604 

1990 1 667,180 9,732 31,384 645,528 77,816 75,528 2,472 489,712 

2 667,692 10,000 37,168 640,524 78,608 76,128 -2,768 488,556 
3 669,296 9,344 34,344 644,296 78,108 76,452 -412 490,148 
4 667,204 9,980 33,184 644,000 66,392 76,628 672 500,308 
1991 1 664,076 10,668 32,456 642,288 78,488 77,772 436 485,592 
2 675,816 9,296 32,200 652,912 81,344 79,020 1,616 490,932 
3 678,244 9,892 32,008 656,128 81,708 79,528 2,188 492,704 
4 679,416 9,000 31,728 656,688 84,600 80,312 3,216 488,560 
1992 1 682,148 9,056 Ssioce 657,672 83,460 80,824 2,164 491,224 
2 684,532 7,728 33,004 659,256 84,128 81,704 1,108 492,316 
3 689,612 8,392 32,812 665,192 86,816 82,120 3152 493,104 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 


Personal spending Depenses personnelles 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 
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1.5 Sources and disposition of personal income Provenance et emploi du revenu personnel 
(millions of dollars) (millions de dollars) 
Year and Labour income Net income Net income of Interest, dividends, Current transfers 
quarter received by farm non-farm unincorporated and miscellaneous from government 
operators from farm business, including investment income 
___' SS production rent 
Annee et Remuneration des Revenu net des Revenu net des Interéts, dividendes Transferts courants 
trimestre salaries exploitants agricoles entreprises individuelles et revenus divers de 
au titre de la non agricoles, loyers placements 
production agricole compris 
D 20088 20093 20094 20096 20097 
1988 327,823 4,546 32,868 67,859 71,415 
1989 353,616 3,842 34,389 78,647 77,096 
1990 372,607 3,423 35,579 90,967 85,260 
1991 383,061 2,497 36,601 85,040 98,370 
1989 4 361,720 3,288 34,852 82,216 79,912 
1990 1 367,864 3,144 35,420 89,056 81,832 
2 Sia.ese 3,620 35,536 91,296 83,364 
3 Sic .ioe 4,516 35,660 92,276 85,392 
4 376,600 2,412 35,700 91,240 90,452 
1991 1 378,580 3,012 35,560 88,952 92,464 
2 381,936 2,860 36,352 86,092 98,500 
3 384,448 1,884 37,244 84,740 100,904 
4 387,280 2,232 37,248 80,376 101,612 
1992 1 388,816 4,504 36,964 80,308 102,920 
2 391,980 4,640 37,088 78,588 105,404 
3 395,204 2,308 37,200 75,508 109,220 
Year and Personal Personal income Personal expenditure Current transfers to government 
quarter income (annual percent on consumer goods Transferts courants aux administrations publiques 
ree EEE ee ESS SES SS 
change) and services Total Income Employer 
taxes and employee 
contributions 
Annee et Revenu Revenu personnel Depenses personnelles Total Impots sur le Cotisations, assistance 
trimestre personnel (variation annuelle en biens et services revenu des employeurs et 
en pourcentage) de consommation des salaries 
D 20087 20087 20103 20104 20105 20107 
1988 506,042 9.7 349,937 111,807 78,888 28,283 
1989 549,191 8.5 378,077 117,951 84,643 28,307 
1990 589,551 73 398,208 135,921 100,187 32,291 
1991 607,354 3.0 410,413 140,203 101,484 34,968 
1989 4 563,592 7.4 385,548 121,996 88,128 28,788 
1990 1 579,152 8.5 396,164 126,364 91,984 31,108 
2 587,696 7.6 394,288 143,308 107,108 32,736 
3 593,232 US 399,844 135,896 100,372 32,092 
4 598,124 6.1 402,536 138,116 101,284 33,228 
1991 1 600,460 3:2/ 404,052 137,128 100,572 32,904 
2 607,440 3.4 410,908 137,464 100,336 33,420 
3 610,956 3.0 413,728 140,892 100,816 36,280 
4 610,560 on 412,964 145,328 104,212 37,268 
1992 1 615,564 2.5 413,476 147,080 107,016 36,060 
2 619,564 2.0 416,404 144,276 100,284 39,964 
3 621,300 hs 421,616 141,088 96,836 40,220 
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je Sources and disposition of personal income Provenance et emploi du revenu personnel 
(millions of dollars) - concluded (millions de dollars) - fin 

Year and Current transfers Personal Personal disposable Personal disposable Personal saving 

quarter Transferts courants saving income income (annual rate 


percent change) 
2 


To To 

corporations non-residents = 
Annee et Aux Aux — Epargne Revenu personel Revenu personel — Taux d'epargne 
trimestre societes non-residents personnelle disponible disponible (variation personnelle 


annuelle en 
pourcentage) 


D 20109 20110 20102 20177 20117 20112 
1988 6,205 709 37,384 394,235 9.1 9.5 
1989 8,244 780 44,139 431,240 9.4 10.3 
1990 9,036 820 45,566 453,630 5:2 10.1 
1991 7,725 860 48,153 467,151 3.0 10.3 
1989 4 8,600 804 46 644 441,596 73 10.6 
1990 1 8,608 824 47,192 452,788 wal 10.4 
2 9,200 816 40,084 444 388 4.0 9.0 
3 9,300 820 47,372 457,336 5.6 10.4 
4 9,036 820 47,616 460,008 4.2 10.4 
1991 1 8,844 848 49,588 463,332 2.3 10.7 
2 7,928 852 50,288 469,976 5.8 10.7 
3 7,240 860 48 236 470,064 2.8 10.3 
4 6,888 880 44,500 465,232 UU 9.6 
1992 1 6,532 880 47,596 468,484 nt 10.2 
2 6,224 912 51,748 475,288 1.1 10.9 
a 5,444 892 52,260 480,212 22 10.9 


Source: National Income and Expenditure Accounts ( ae ie 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n° 13-001au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 


Personal disposable income Revenu personnel disponible 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 
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1.6 Personal expenditure on consumer goods Depenses personnelles en biens et services de 
and services by type of expenditure, at 1986 consommation par catégorie de deépenses, aux 
prices (millions of dollars) prix de 1986 (millions de dollars) 

——————————— errr 

Year and Personal Personal Durable goods Semi-durable goods 

quarter expenditure on expenditure on Biens durables Biens semi-durables 

i a ——— 
goods and goods and services Total Motor vehicles, Furniture and Total Clothing and 
services (annual parts and repairs household footwear 
percent change) appliances 
Année et Depenses Depenses Total Vehicules Meubles Total Vétements 
trimestre personnelles en personnelles en automobiles, pieces et appareils et chaussures 
biens et services biens et services et reparations meénagers 


(variation annuelle 
en pourcentage) 


D 20488 20488 20489 20490 20491 20494 20495 
1988 324,301 4.5 51,442 26,183 10,137 32,091 18,294 
1989 334,765 32 51,763 25,690 10,195 32,390 18,387 
1990 337,933 0.9 50,829 24,771 9,936 32,054 18,223 
1991 332,337 1.7 47,686 23,266 9,141 29,321 16,512 
1989 4 336,344 eal 51,108 25,424 9,844 32,096 18,336 
1990 1 341,188 3) 52,928 26,304 10,192 32,840 18,732 
2 337,180 0.3 50,708 24,736 9,900 32; like 18,248 
S 337,932 0.7 50,540 24,864 9,772 31,736 17,996 
4 335,432 -0.3 49,140 23,180 9,880 31,468 17,916 
1991 1 328,976 -3.6 46,344 22,580 8,696 29,140 16,404 
2 333,316 “1.1 48,856 24,216 9,292 29,676 16,784 
3 B3ai7o2 -1.2 48,920 24,264 9,316 29,292 16,524 
4 333,324 -0.6 46,624 22,004 9,260 29,176 16,336 
1992 1 332,980 fle2 47,236 22,868 9,428 28,968 16,012 
a 333,852 0.2 47,020 22,436 9,364 29,200 16,164 
3 336,764 9 47,768 23,072 9,456 29,760 16,504 
Personal savings rate Taux d’epargne personnelle 
Percent 
Pourcentage 


13 


: 
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1.6 Personal expenditure on consumer goods Dépenses personnelles en biens et services de 
and services by type of expenditure, at 1986 | consommation par categorie de depenses, aux 
prices (millions of dollars) - concluded prix de 1986 (millions de dollars) - fin 

Year and Non-durable goods Services 

quarter Biens non durables Services 

Total Food and Motor Electricity, Total Gross Restaurants Net ‘ 
non-alcoholic fuels and gas and other rent and expenditure 
beverages lubricants fuels hotels abroad 

Annee et Total Aliments Carburants Electricite Total Loyers Restaurants Depenses 

trimestre et boissons et gaz et autres bruts et hotels nettes a 

non alcoolisees lubrifiants combustibles l'etranger 

D 20498 20499 20500 20501 20504 20505 20506 20507 

1988 86,661 36,092 10,104 11,220 154,107 57,781 20,993 2,208 

1989 87,882 36,566 10,327 11,699 162,730 60,431 22,471 4,037 

1990 87,121 36,879 9,983 eS 167,929 63,154 21,702 6,008 

1991 86,202 37,132 9,761 11,570 169,128 65,267 19,397 7,191 

1989 4 88,460 36,692 10,352 12,568 164,680 61,352 22,188 4,588 

1990 1 87,216 36,728 10,124 11,464 168,204 62,080 22,836 5,976 

2 87,804 36,936 10,100 12,164 166,496 62,828 21,748 5,080 
3 87,280 36,964 10,056 lindoe 168,376 63,544 21,232 6,400 
4 86,184 36,888 9,652 11,560 168,640 64,164 20,992 6,576 
1991 1 85,860 36,988 9,552 11,412 167,632 64,708 19,904 6,092 
2 86,360 37,084 10,000 11,428 168,424 65,096 19,376 6,720 
3 86,200 37,180 9,724 11,720 169,320 65,452 19,320 7,304 
4 86,388 37,276 9,768 11,720 171,136 65,812 18,988 8,648 
1992 1 86,560 37,288 9,860 11,800 170,216 66,336 18,844 6,732 
2 86,936 37,540 9,968 11,676 170,696 66,896 18,932 6,548 
3 86,792 37,828 9,756 11,760 172,444 67,400 18,988 6,916 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalo 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n 


ue 13-001), Statistics Canada. 


Contact: R. Jullion (951-9155). 
13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: R. Jullion (951-9155). 
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1.7 Government sector revenue and expenditure Recettes et dépenses des administrations 
(millions of dollars) publiques (millions de dollars) 
Year and Direct taxes Indirect Other current Investment Total 
quarter Impots directs taxes transfers income revenue 
From From corporate From from persons 
persons and government non-residents 
business enterprises (withholding taxes) 
Annee et Des Des societes Des non-residents Impots Autres transferts Revenus de Recettes 
trimestre particuliers et des entreprises (retenues indirects courants en placements totales 
publiques fiscales) provenance des 
particuliers 
D 20155 20156 20157 20158 20159 20160 20154 
1988 107,178 17,586 1,670 79,030 4,629 SY ATL 242,620 
1989 112,952 18,518 1,537 86,779 4,999 36,208 260,993 
1990 132,481 16,851 1,719 86,839 3,440 37,677 279,007 
1991 136,454 13,649 1,267 95,776 3,749 37,447 288,342 
1990 4 134,512 15,320 1,340 78,028 3,604 40,912 273,716 
1991 1 133,480 13532 1,348 92,816 3,648 37,276 281,880 
2 133,756 13,676 1,092 96,088 3,708 37,224 285,544 
3 137,096 13,940 1,388 97,380 3,796 37,552 291,152 
4 141,484 13,668 1,240 96,820 3,844 37,736 294,792 
1992 1 143,080 12,708 1,352 97,672 4,000 36,668 295,480 
2 140,248 14,540 1,368 99,248 4,028 38,068 297,500 
3 137,060 14,100 1,624 100,296 4,028 38,904 296,012 
Year and Current expenditure Transfer payments Transfer payments Transfer payments Transfer payments 
quarter on goods and services to persons to business subsidies to business capital to non-residents 
: = assistance 
Annee et Depenses courantes Transferts courants Transferts courants Transferts courants Transferts courants 
trimestre en biens et services aux particuliers aux entreprises aux entreprises aux non-residents 
subventions subventions d'equipement 
D 20162 20163 20164 20165 20166 
1988 114,472 71i205 11,240 2,424 2,494 
1989 123,718 76,912 10,935 2.302 2,397 
1990 133,781 85,082 11,608 2,037 3,033 
1991 140,607 97,945 14,241 2,270 2,681 
1990 4 137,716 90,268 11,636 1,864 2,624 
19911 137,820 91,708 14,328 2,820 2,680 
2 140,056 98,100 14,744 2,156 2,960 
3 141,900 100,612 15,672 2,180 1,960 
4 142,652 101,360 12,220 1,924 3,124 
1992 1 143,712 102,636 14,212 1,748 2,844 
: 2 145,040 105,204 15,120 1,412 2,032 
a 147,168 109,028 13,480 1,680 2,644 
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ie Government sector revenue and expenditure Recettes et dépenses des administrations 
(millions of dollars) - concluded publiques (millions de dollars) - fin 
Year and Interest on the Total current Saving Net 
quarter public debt expenditure lending | 
Annee et Service de la dette Total des dépenses Epargne Prét net 
trimestre publique courantes 
LLL LLL LLL. rrr errr rrr rr 
D 20167 20167 20168 20171 
1988 50,410 252,245 -9,625 -15,110 
1989 58,075 274,389 -13,396 -19,673 
1990 63,596 299,137 -20,130 -27,244 
1991 65,592 323,336 -34,994 -41,051 
1990 4 65,396 309,504 -35,788 -42,364 
1991 1 65,692 315,048 -33,168 -38,980 
2 65,792 323,808 -38,264 -44,608 
3 66,048 328,372 -37,220 -43,384 
4 64,836 326,116 -31,324 -37,232 
1992 1 64,604 329,756 -34,276 -40,508 
2 66,012 334,820 -37,320 -43,312 
3 65,608 339,608 -43,596 -50,256 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 


1.8 Pension plans (millions of dollars) Regimes de pensions (millions de dollars) 
Year and Canada Pension Plan Quebec Pension Plan 
quarter Regime de pensions du Canada Regimes de rentes du Québec 
Revenue Spending. Saving Revenue Spending Saving 
Annee et Recettes Depenses Epargne Recettes Depenses Epargne 
trimestre 
D 20245 20251 20258 20248 20255 20259 
1988 9,908 8,285 1,623 3,082 2,665 417 
1989 10,857 9,361 1,496 Sion: 2,936 Sal 
1990 12,169 10,431 1,738 3,551 3,226 325 
1991 12,871 11,534 1,337, 3,602 3,564 38 
1990 4 12,544 10,864 1,680 3,676 S32, 364 
1991 1 12,844 11,012 1,832 3,564 3,496 68 
2 13,204 11,568 1,636 3,576 3,544 32 
$} 12,612 11,640 972 3,648 3,608 40 
4 12,824 11,916 908 3,620 3,608 12 
1992 1 12,816 12,536 280 3,744 3,812 -68 
2 tSe732 13,096 636 3,812 3,836 -24 
3 13,472 13,412 60 3,280 4,016 -736 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Patalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 
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1.9 Federal government revenue (millions of Recettes de |’administration federale (millions 
eS Sola 
Year and Direct taxes Indirect Other current Investment Total 
quarter Impots directs taxes transfers income revenue 
a 
From From corporate From from persons 
persons and government non-residents 
business (withholding 
enterprises taxes) 
Annee et Des Des societes Des Impots Autres transferts Revenus Recettes 
trimestre particuliers et des non-residents indirects courants en de totales 
entreprises (retenues provenance placements 
publiques fiscales) des particuliers 
D 20173 20174 20176 20177 20178 20179 20172 
1988 59,745 11,857 1,670 25,873 24 10,154 109,323 
1989 62,999 12,764 1537 28,653 34 tihass 117,322 
1990 73,282 l,005 1,719 26,482 35 12,422 125,595 
1991 75,806 9,416 1,267 32,585 33 12,635 131,742 
1990 4 73,668 10,700 1,340 aah? 36 13,368 116,224 
1991 1 74,364 9,156 1,348 32,396 36 12,296 129,596 
2 VERT haz 9,648 1,092 32,756 32 12,360 128,640 
3 76,812 9,680 1,388 32,868 32 12,884 133,664 
4 79,296 9,180 1,240 32,320 32 13,000 135,068 
1992 1 84,052 8,680 ipsoe 32,464 32 12,564 139,144 
2 81,868 10,072 1,368 31,816 32 12,608 137,764 
3 77,612 9,624 1,624 32,812 32 13,180 134,884 


Source: See Table 1.10 
Source: Voir tableau 1.10 
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1.10 Federal government expenditure (millions of Dépenses de |’administration federale (millions 
dollars) de dollars) 
a 
Year and Current expenditure Transfer payments 
quarter on goods and services Transferts courants 
re 
To To To To provinces 
persons business non-residents and local 
Annee et Depenses courantes Aux Aux Aux Aux administrations provin- 
trimestre en biens et services particuliers entreprises non-residents ciales et municipales 
D 20181 20183 20184 + 20185 20186 20187 + 20188 
1988 25,728 36,050 7,179 2,434 24,695 
1989 27,958 38,045 6,621 2,326 25,929 
1990 30,435 42,334 6,410 2,951 26,781 
1991 30,562 49,592 8,966 2,590 27,430 
1990 4 31,724 45,932 6,760 2,540 27,608 
1991 1 29,312 45,672 9,012 2,592 26,236 
2 31,388 50,212 9,316 2,868 26,684 
3 30,752 51,576 9,880 1,868 28,136 
4 30,796 50,908 7,656 3,032 28,664 
1992 1 30,640 50,784 7,608 2,740 28,108 
2 30,552 52,302 7,980 1,928 28,556 
3 30,744 54,620 6,176 2,540 30,300 
2 
Year and Interest on the Total current Saving Net lending 
quarter ‘public debt expenditure 
Annee et Service de la Total des ‘Epargne Pret net 
trimestre dette publique depenses courantes 
D 20189 20180 20190 20193 
1988 31,688 127,774 -18,451 -19,166 
1989 Si so 137,832 -20,510 -21,195 
1990 41,543 150,454 -24,859 -25,492 
1991 41,815 160,955 -29,213 -29,810 
1990 4 43,044 157,608 -41,384 -41,908 
19911 43,160 155,984 -26,388 -26,972 
2 41,760 162,228 -33,588 -34,240 
3 41,664 163,876 -30,212 -30,864 
4 40,676 161,732 -26,664 -27,164 
1992 I 39,808 159,688 -20,544 -21,340 
e 39,592 160,960 -23,196 -23,812 
3 38,468 162,848 -27,964 -28,800 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797) 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797) 
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1.11 Provincial revenue (millions of dollars) Recettes des administrations provinciales 
(millions de dollars) 
Year and Direct taxes Indirect taxes Other current Investment Transfer payments Total revenue 
quarter Impot directs transfers from income Transferts courants 
persons 
From corporate Federal 
persons and government 
business 
enterprises 
Annee et Des socieéteés Impdts Autres transferts | Revenus de Federale Municipale Recettes totales 
trimestre particuliers et des indirects courants en placements 
entreprises provenance des 
publiques Particuliers 
D 20195 20196 20198 20199 20200 20201 20202 20194 
1988 39,497 5,729 32,700 4,192 15,636 24,042 107 121,903 
1989 41,151 5,754 35,661 4,556 17,750 24,694 87 129,653 
1990 49,081 5,196 37,366 2,949 17,867 25,878 98 138,435 
1991 49,801 4,233 37,928 3,225 17,320 26,531 104 139,142 
1990 4 50,252 4,620 37,412 3,112 20,040 26,764 100 142,300 
1991 1 48,208 4,156 36,148 3,120 17,612 25,3Ue 100 134,656 
2 50,076 4,028 38,396 3,184 17,144 25,704 104 138,636 
3 49,388 4,260 38,908 3,272 17,436 27,304 104 140,672 
4 51,532 4,488 38,260 3,324 17,088 27,804 108 142,604 
1992 «1 47,768 4,028 38,184 3,436 16,916 27,224 104 137,660 
2 46,540 4,468 39,912 3,464 17,820 27,588 104 139,896 
3 47,908 4,476 39,608 3,464 18,536 29,448 104 143,544 


Source: See Table 1.12. 
Source: Voir tableau 1.12. 


f.12 Provincial expenditure (millions of dollars) Dépenses des administrations provinciales 
(millions de dollars) 
Year and Current Transfers payments: Interest on the —‘ Total current Saving Net lending 
quarter expenditure Transferts courants: public debt expenditure 
on goods To Local Hospitals 
and services persons business i 
Annee et Depenses Aux Municipale Hopitaux Service de la Total des Epargne Pret net 
trimestre courantes particuliers entreprises dette publique depenses 
en biens courantes 
et services 
D 20204 20205 20206 + 20208 20209 20210 20203 20211 20214 
20207 
1988 37,680 23,300 5,764 20,281 17,683 15,296 120,004 1,899 643 
1989 40,472 25,0011 5,889 21,294 19,241 17,024 129,471 182 -1,497 
1990 43,345 27,725 6,360 24,317 21,351 18,188 141,286 -2,851 -4,870 
1991 46,227 31,411 6,611 26,527 22,874 19,737 153,387 -14,245 -15,845 
1990 4 44,724 28,588 5,864 26,704 21,528 18,416 145,824 -3,524 -5,404 
1991 1 46,008 29,856 7,204 25,540 22,612 18,548 149,768 -15,112 -16,656 
2 45,280 31,072 6,652 25,676 22,124 20,016 150,820 -12,184 -13,904 
3 46,148 31,908 7,036 26,548 23,408 20,320 155,368 -14,696 -16,288 
4 47,472 32,808 5,552 28,344 23,352 20,064 157,592 -14,988 -16,532 
1992 «1 47,616 33,360 7,396 28,188 22,944 20,672 160,176 -22,516 -24,040 
2 47,700 33,576 7,596 27,944 22,648 22,248 161,712 -21,816 -23,292 
3 48,468 34,480 8,028 28,952 23,880 22,932 166,740 -23,196 -24,860 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalo 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n 


ue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797) 
13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797) 
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1.13 Local government revenue (millions of Recettes des administrations municipales 
dollars) (millions de dollars) 
Year and Indirect taxes Other current transfers Investment income Transfers payments Total revenue 
quarter from persons Transferts courants 
Federal Provincial 
Annee et Impots Autres transferts Revenus de Federale Provinciale Recettes totales 
trimestre Indirects courants en placements 
provenance des 
particuliers 

a 
D 20217 20218 20219 20220 20221 20215 
1989 22,465 264 1,628 831 21,294 46 482 
1990 22,991 296 1,651 903 24,317 50,158 
1991 25,263 315 Wee 899 26,527 54,731 
1990 4 23,504 296 tse 844 26,704 53,080 
1991 1 24,272 316 1,732 924 25,540 52,784 

2 24,936 316 1,732 980 25,676 53,640 

3 25,604 316 1,728 832 26,548 55,028 

4 26,240 312 1,716 860 28,344 57,472 
1992 1 27,024 340 1,748 884 28,188 58,184 

2 27,520 340 1,796 968 27,944 58,568 

3 27,876 340 1,832 852 28,952 59,852 


Source: See Table 1.12 
Source: Voir tableau 1.12 


1214 Local government expenditure (millions of Dépenses des administrations municipales 
dollars) (millions de dollars) 
Year and Current Transfers payments: Interest on the — Total current Saving Net lending 
quarter expenditure Transterts courants: public debt expenditure 
DOOR IEEE EE ST SS LETS 
on goods To To Provincial Hospital 
and services persons business = 
Annee et Depenses Aux Aux Provinciale Hopital Service de la Total des Epargne Pret net 
trimestre courantes particuliers entreprises dette publique depenses 
en biens courantes 
et services 
ee enn SS SS SS Ss 
D 20223 20224 20225 20226 20227 20228 20222 20229 20232 
1989 36,819 1,289 777 87 20 3523 42,515 3,967 565 
1990 40,246 1,655 875 98 20 3,686 46,580 3,578 -453 
1991 42,803 2135 934 104 20 3,852 49,848 4,883 1,270 
1990 4 41,272 1,864 876 100 20 3,744 47,876 5,204 1,428 
1991 1 42,164 1,992 932 100 20 3,800 49,008 3,776 340 
2 42,384 2,048 932 104 20 3,832 49,320 4,320 600 
3 43,352 2,124 936 104 20 3,876 50,412 4,616 940 
4 43,312 2,376 936 108 20 3,900 50,652 6,820 3,200 
1992 1 44,064 2,448 956 104 20 3,944 5:1),536 6,648 2,992 
2 44,836 2,620 956 104 20 3,980 52,516 6,052 2,404 
3 45,532 2,708 956 104 20 4,020 53,340 6,512 2,648 


Source: See Table 1.12 
Source: Voir tableau 1.12 


11S Hospital revenue (millions of dollars) Recettes des hdpitaux (millions de dollars) 
a ET EO EE LT ET owe 
Year and Transfers payments Other Total revenue Current Interest onthe Total current Saving Net lending 
quarter Transferts courants revenue expenditure public debt expenditure 
Provincial Local on goods 
and services 
Annee et Provinciale Municipale Autres Recettes Depenses Service de la Total des Eparane Prét net 
trimestre recettes totales courantes dette publique depenses 
en biens courantes 
et services 
D 20236 20237 20234 + 20233 20239 20240 20238 20241 20244 
20235 
1989 19,241 20 272 197583 18,270 171 18,441 1,092 581 
1990 21,351 20 295 21,666 19,548 179 19,727 1,939 1,508 
1991 22,874 20 315 23,209 20,815 188 21,003 2,206 1,959 
1990 4 21,528 20 304 21,852 19,788 192 19,980 1,872 1,476 
1991 1 22,612 20 312 22,944 20,104 184 20,288 2,656 2,408 
2 22,124 20 312 22,456 20,752 184 20,936 1,520 1,268 
3 23,408 20 316 23,744 21,496 188 21,684 2,060 1,816 
4 23,352 20 320 23,692 20,908 196 21,104 2,588 2,344 
1992 1 22,944 20 332 23,296 21,192 180 21,372 1,924 1,668 
2 22,648 20 332 23,000 21,780 192 21,972 1,028 776 
3 _ : __ 23,880 20 336 24,236 22,320 188 22,508 1,728 1,432 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797) 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n© 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797) 
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1.16 Implicit price indexes, gross domestic Indices implicites de prix, produit intérieur brut 
product (1986 = 100) (1986 = 100) 
a a a I SEE NE SOE «GT SISREMBGE SELES 0 Gage ee DS ee eee 
Annual average Personal expenditure on consumer goods and services Government Business fixed investment 
and quarter Depenses personnelles en biens et services de consommation current expen- Investissement fixe des entreprises 
Total Durable Semi-durable Non-durable Services diture on goods Total Residential 
goods and services construction 
Moyenne Total Biens Services Depenses publi- Total Construction 
annuelle durables - ques Courantes en residentielle 
et trimestre durables durables biens et services 
D 20557 20558 20559 20560 20561 20562 20566 20567 
1988 107.9 106.1 109.8 108.1 108.0 107.9 107.5 119.1 
1989 112.9 110.7 114.5 113.0 1133 ae) 111.6 1277; 
1990 117.8 ATES 117.4 120.2 118.6 118.2 112.4 127.2 
1991 1235 112.7 Vere 126.9 124.2 121.9 109.6 134.5 
1989 4 114.6 111.4 115.6 115.2 115.1 1145 112.6 130.0 
1990 1 116.1 111.6 115.9 Wiley 116.7 115.4 113.9 130.6 
2 116.9 111.4 116.5 118.8 a here 118.4 113.0 126.9 
3 118.3 112.0 118.0 120.5 119.2 118.9 112.1 126.2 
4 120.0 Unilin! 7 119.2 123.6 120.7 120.0 110.5 124.9 
1991 1 122.8 Ses 125.9 125.8 123.4 121.0 109.0 132.5 
2 123:3 112.6 126.7 W272 123.8 121.2 110.7 136.0 
3 124.0 112.5 128.0 127.9 124.6 122.3 109.8 i5i2 
4 123.9 112.4 128.3 126.7 124.8 12302 108.7 134.3 
1992 1 124.2 112.6 127.9 126.4 125.6 123°3 109.2 135.8 
2 124.7 113.4 12755 126.7 126.4 1246 108.6 135.9 
3 125.2 113.1 128.0 ATT, 126.8 125.8 107.5 137-2 
Annual average Business fixed investment Final domestic Exports of Imports of Gross domestic Gross domestic 
and quarter Investissement fixe des entreprises demand goods and services goods and services product product (Annual 
SE SEES 8 CEE SC 
Non-residential Machinery and percent change) 
construction equipment 
Moyenne annuelle Construction non Machines et Demande Exportations de Importations de Produit Produit interieur 
et trimestre residentielle materiel interieure finale biens et services biens et services interieur brut brut (variation 
annuelle en 
pourcentage) 
Eee ES ES EEE ESE ES 
D 20568 20569 20576 20570 20573 27 "56 20556 
1988 iO) 7/ 95.9 107.7 101.8 96.4 109.6 46 
1989 116.3 95.7 112.4 103.8 95.9 114.9 4.8 
1990 119.7 96.0 116.6 103.1 97.1 1186 3:3 
1991 117.6 87.4 120.0 99.9 95.4 1219 PRU 
1989 4 117.8 95.2 114.0 102.7 95.2 116.3 4.0 
1990 1 118.6 97.4 TSS 103.0 97.1 117.4 4.0 
2 119.5 97.3 116.2 101.7 96.1 118.0 3.1 
3 120.0 95.8 117.0 102.5 96.4 119.1 2.9 
4 120.8 93.5 117.9 105.2 98.9 120.0 Bie 
1991 1 117.9 88.1 119.4 102.8 96.9 12h 3.2 
2 19729 88.8 120.0 99.7 95.3 121.8 3.2 
3 Wig 87.0 120.4 98.3 94.9 122.1 2D 
4 VI7S 85.5 120.2 98.7 94.3 122.3 1.9 
1992 1 NAS 85.9 120.6 100.4 96.3 122.5 11 
2 117.6 84.6 121.1 101.4 97.6 122.8 0.8 
3 118.1 82.2 121.3 101.4 97.3 WA 0.9 
17 Chain price indexes, gross domestic product __Indices-chaines des prix, produit interieur brut 
(1986 = 100) (1986 = 100) 
3 eS Se Ss 
Year and Gross Personal Government Business Exports of Imports of Final 
month domestic expenditure on current investment goods and goods and domestic 
product consumer goods expenditure on services services demand 
and services goods and services 
Annee et Produit Depenses Depenses Investisse- Exportations Importations Demande 
mois interieur personnelles en publiques ment des de biens et de biens interieure 
brut biens et services courantes en biens entreprises services et services finale 
de consommation et services 


D 20598 20599 20604 20607 20612 20615 20618 
1988 109.7 107.9 107.8 95.6 102.9 96.7 108.0 
1989 115.4 113.0 112.4 93.4 105.8 97.0 112.9 
1990 119.6 118.1 118.2 93.1 106.4 98.9 107223 
1991 232 124.1 121.9 83.9 103.7 97.9 121.2 
1990 4 1213 120.4 120.2 91.4 108.7 101.0 118.9 
1991 1 122.6 123.2 120.8 85.6 105.9 9931 120.4 
2 123.0 123.9 121.4 84.5 103.3 97.7 121.1 
3 123.4 124.7 122.2 83.2 102.5 97.3 121.6 
4 123.6 124.7 12331 82.1 102.9 97.4 1 ey 
1992 1 12335 125.0 one 83.5 104.4 100.0 122.0 
i 124.2 125.6 1245 83.3 105.9 101.2 {22g 
3 124.8 126.1 125.9 82.6 106.4 101.9 123.3 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalo 


Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n 


ue 13-001), 
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1.18 Gross domestic product by industry at factor 
cost in 1986 prices (millions of dollars) 
Year and Total Total economy Business Business Non- Non- Industrial 
month economy (annual sector- sector- business business production 
percent goods services sector-goods sector-services 
change) 
Annee et Ensemble Ensemble Secteur des Secteur des Secteur non Secteur non Production 
mols (variation entreprises: entreprises: commercial: commercial: industrielle 
annuelle en biens services biens services 


pourcentage) 


Non- 
durable 


manufacturing 


Manufacturiers: 


biens non 
durables 


Produit intérieur brut par industrie au cout des 


facteurs, aux prix de 1986 (millions de dollars) 
Durable 
manufacturing 


Manufacturiers: 
bien durables 


LL 


/ 37026 37026 37028 37029 37031 37032 37035 37036 37037 
1988 492,587 45 176,283 229,768 893 85,644 132,918 43,986 51,613 
1989 503,661 Oe 177,843 PA Whey NTh 895 87,706 132,361 43,420 52,370 
1990 502,691 -0.2 173,330 238,978 925 89,458 126,807 41,861 49,046 
1991 497,163 11 166,432 239,168 948 90,615 121,680 39,705 45,184 
1991 N 499,864 0.8 167,420 240,486 943 91,015 122,052 39,599 45,376 
D 497,669 0.2 165,338 240,414 923 90,993 120,328 38,899 44,611 
1992 J 499,367 1.8 165,637 241,578 921 91,232 120,636 39,262 44,748 
= 499,786 1.6 165,421 242,098 923 91,344 121,691 39,208 45,097 
M 500,812 1.8 165,824 242,747 916 91,325 121,830 39,149 45,556 
A 501,381 1.0 165,631 243,780 925 91,045 122,210 39,348 45,400 
M 501,219 0.3 164,984 244,052 927 91,256 121,819 39,265 45,187 
J 502,110 0.5 164,561 245,377 953 91,219 121,771 38,952 45,634 
J 502,602 0.6 163,888 246,397 955 91,362 121,329 38,940 45,203 
A 505,449 1.4 166,103 247,024 989 91,333 123,595 39,414 46,145 
S 505,495 he 166,302 246,761 940 91,492 123,694 39,409 46,018 
oO 506,278 1e2 166,281 247,386 929 831,683 123,713 40,032 45,857 
N 505,765 al 7 166,610 246,318 919 91,918 124,043 39,764 46,646 


Note: Goods in the National Accounts include utilities. 
Note: Les biens dans les comptes nationaux incluent les services publics 


Annual percent change 


GDP goods and services 


Variation annuelle en pourcentage 


10 


-10 


1986 


1987 


1988 


PIB en biens et services 


1989 1990 


1991 


1992 


SS eee 
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8.19 Gross domestic product by industry at factor Produit intérieur brut par industrie au codt des 
cost in 1986 prices (millions of dollars) facteurs, aux prix de 1986 (millions de dollars) 
Year and Agricultural Fishing, Mining Manufacturing Construction Transportation Communication 
month and trapping, and storage 
related logging, 
services and forestry _ 
Annee et Agriculture Péche, piegeage, Mines Manufacturieres Construction Transport Communication 
mois et services et exploitation et 
connexes forestiere entreposage 
mss 2.0 rr errr rrr rr ES 
37001 37003 + 37004 + 37005 + 37006 37007 + 37008 + 
37002 + 37017 37018 37020 37021 
37019 
1988 9,452 4,351 20,536 95,643 30,815 24,760 15,299 
1989 10,149 4,454 19,982 95,830 32,146 24,031 16,964 
1990 11,306 4,188 19,926 90,947 32,329 23,814 18,287 
1991 11,331 3,813 20,126 84,929 30,915 23,267 19,025 
1991 N 11,302 3,787 20,186 85,014 31,580 23,398 19,300 
D 11,236 3,746 20,084 83,550 Sil easild 23,269 19,308 
1992 J 11,162 3,785 19,756 84,049 31,344 23,597 19,326 
F 10,966 3,803 20,512 84,345 30,253 23,522 19,358 
M 11,127 3,643 20,277 84,745 30,509 23,598 19,434 
A 11,010 3,725 20,443 84,787 29,987 23,759 19,520 
M 10,944 3,808 20,486 84,491 29,716 23,616 19,530 
J 10,737 3,797 20,415 84,625 29,590 23,571 19,530 
J 10,519 3,853 20,455 84,182 29,525 23,956 19,672 
A 10,515 3,865 21,091 85,599 29,495 23,997 19,519 
S 10,532 3,796 21,083 85,467 29,597 23,866 19,542 
0) 10,648 3,808 20,597 85,928 29,425 23,679 19,823 
N 10,580 3,899 20,219 86,450 29,382 23,631 19,673 
Year and Finance, Community, Trade Utilities Government 
month insurance business, services 
and real estate and personal 
services 
Annee et Finances, Services Commerce Services Services 
mois assurances socio-culturels publics gouvernementaux 
et affaires commerciaux et 
immobilieres personnels 
Eo SS SEES SCE ESE GEE SS ERE RR SE ee 
37012 + 37013 + 37010+ 37009 + 37024 
37023 37025 37011 37022 
1988 75,672 109,588 57,827 16,740 31,906 
1989 78,083 113,709 59,173 16,550 32,591 
1990 78,838 115,853 58,018 15,934 Soveot 
1991 81,855 114,454 57,149 16,626 33,674 
1991 N 82,768 113,379 58,316 16,851 33,982 
D 83,020 113,120 58,316 16,694 34,009 
1992 J 83,212 113,574 58,589 16,830 34,142 
F 83,855 113,770 58,400 16,833 34,167 
M 84,215 113,982 58,422 16,808 34,052 
A 84,010 114,072 59,089 16,980 33,999 
M 84,356 114,393 59,028 16,842 34,010 
J 84,981 114,435 59,679 16,730 34,018 
J 85,131 114,529 60,060 16,692 34,028 
A 85,671 114,623 60,142 16,905 34,027 
S 85,450 114,612 60,253 17,144 34,153 
O 85,774 114,598 60,546 17,187 34,264 
N 84,840 114,690 60,672 17,374 34,357 


Source: Gross Domestic Product by Industry (Catalogue 15-001), Statistics Canada. Contact: L. Sager (951-9164). 
Source: Produit intérieur brut par industrie (n° 15-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: L. Sager (951-9164). 
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1.20 Canadian balance of international payments, | Balance canadienne des paiements 
current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pays 
dollars) (millions de dollars) 

ee nmr A LE TT 

Year and Total Merchandise trade 

quarter Total Commerce de marchandises 

Receipts Payments Current account Exports Imports Balance 
balance 

Annee et Recettes courantes, Paiements courants, Solde du compte Exportations Importations Solde 

D 72008 72026 72002 72009 72027 72003 

1988 175,170 190,663 -15,493 137,779 128,862 8,917 

1989 177,891 200,777 -22,886 141,767 135,347 6,420 

1990 183,473 209,182 -25,709 146,520 136,600 9,920 

1991 178,322 207,571 -29,249 141,728 135,948 5,780 

1989 4 44,533 49,815 -5,282 35,376 33,836 1,540 

1990 1 45,046 52,343 -7,298 36,033 34,489 1,545 

2 46,684 Soyeuse 6,529 37,088 34,623 2,465 
3 45,888 51,862 -5,974 36,835 33,769 3,066 
4 45,855 51,763 -5,908 36,563 33,720 2,843 
1991 1 44,128 50,640 -6,512 34,779 33,033 1,746 
2 44,366 51,254 -6,888 35,356 33,456 1,901 
3 45,435 52,975 -7,540 36,178 35,156 1,022 
4 44,393 52,702 -8,310 35,416 34,304 Lite 
1992 1 46,689 53,998 -7,308 37,294 35,402 1,891 
2 47,568 55,023 -7,455 38,508 36,626 1,882 
3 48,525 56,224 -7,698 39,202 37,411 1,791 
Year and Non-merchandise trade Of which: Service transactions 
quarter Commerce des non-marchandises Dont: Operations au titre des services 
Receipts Payments Balance Receipts Payments Balance 

Annee et Recettes Paiements Solde Recettes Paiements Solde 

trimestre 

er Ss ' 

D 72010 72028 72004 72017 72029 72005 

1988 37,391 61,801 -24,410 21,530 27,522 -5,992 

1989 36,124 65,430 -29,306 22,146 30,258 -8,111 

1990 36,953 72,581 -35,629 23,045 34,326 -11,281 

1991 36,594 71,623 -35,030 23,305 35,588 -12,283 

1989 4 9,157 15,979 -6 822 5,639 7,656 -2,017 

1990 1 9,013 17,855 -8,842 5,560 8,409 -2,849 

2 9,596 18,590 -8,994 5,899 8,439 -2,540 
3 9,053 18,094 -9,041 5,710 8,687 -2,977 
4 9,291 18,043 -8,752 5,876 8,791 -2,915 
1991 1 9,349 17,607 -8,258 S750) 8,511 -2,756 
2 9,010 17,799 -8,788 5,828 8,696 -2,868 
3 9,257 17,819 -8,562 5,855 9,012 -3,158 
4 8,977 18,399 -9,422 5,868 9,368 -3,500 
1992 1 9,396 18,596 -9,200 6,085 9,181 -3,096 
2 9,060 18,397 -9,337 6,071 9,313 -3,241 
3 9,324 18,813 -9,489 6,205 9,628 -3,422 
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1.20 Canadian balance of international payments, |§ Balance canadienne des paiements 
current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pays 
dollars) - concluded (millions de dollars) - fin 
ee ee a SS EE EES ERTS EL RS SS SS EA ee 
Year and Of which: Investment income Of which: Transfers 
quarter Dont: Revenu des investissements Dont: Transferts 
LEE eS SS SSS ES EEE CEC ey em 
Receipts Payments Balance Receipts Payments Balance 

Annee et Recettes Paiements Solde Recettes Paiements Solde 
trimestre 
D 72018 72036 72006 72022 72040 72007 
1988 11,993 30,705 -18,712 3,868 3,574 293 
1989 10,101 31,604 -21,503 3,877 3,568 309 
1990 9,764 34,020 -24,255 4,143 4,235 -92 
1991 9,714 32,099 -22,385 3,575 3,937 -362 
1989 4 2,479 7,491 -5,011 1,038 832 206 
1990 1 2,433 7,846 -5,412 1,019 1,600 -581 

2 2,500 9,292 -6,792 1,197 858 338 

3 2,336 8,585 -6,249 1,006 821 185 

4 2,495 8,297 -5,802 921 955 -35 
1991 1 2,667 8,114 -5,448 928 981 -54 

2 2,324 8,050 -5,726 859 1,052 -194 

3 2,473 8,002 -5,528 930 805 125 

4 2,250 7,932 -5,683 859 1,098 -239 
1992 1 2,264 8,384 -6,119 1,046 1,031 15 

2 1,932 8,252 -6,320 1,057 833 224 

3 2,098 8,203 -6,105 1,021 982 38 


Source: Canada's Balance of International Payments (Catalogue 67-001), Statistics Canada. Contact: L. Laliberte (951-9050). 

Source: Balance des paiements internationaux du Canada (n¥ 67-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: L. Laliberte (951-9050) 
Note: Seasonally adjusted at quarterly rates. 

Note: Desaisonnalisee aux taux trimestriels. 


Current account balance Solde du compte courant 


Billions of $ 
Milliards de $ 


6 


Merchandise 
Marchandises 


Non-merchandise 
Invisibles 


i 
CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L’>OBSERVATEUR sid a a CANADIEN 6.19 
Statistics Canada - Cat. No. 11-010, February 1993 Statistique Canada - n° 11-010 au cat., Fevrier 1993 


Ry pe Se eM A 


1.21 Canadian balance of international payments, Balance canadienne des paiements 
capital account, all countries, unadjusted internationaux, compte de capital, tous les 
(millions of dollars) pays, non desaisonnalise (millions de dollars) 
Year and Direct investment Portfolio investment abroad Official international Total Canadian 
quarter abroad Investissement en portefeuille reserves claims 


a l'etranger 
2 ooo 


Foreign stocks Foreign bonds 
Annee et Investissements Actions etrangeres Obligations etrangeéres Reserves officielles Total des creances 
trimestre directs a l'etranger internationales canadiennes 
D 71047 71049 71048 71050 71046 
1988 -6,500 -2,914 -74 -9,451 -19,746 
1989 -5,450 -2,445 -1,549 -346 -11,340 
1990 -5,100 -2,269 -31 -649 -9,266 
1991 -4,400 -5,710 -1,128 2,830 -8,018 
1989 4 -1,767 -506 “115 18 33/375 
1990 1 -2,093 “175 374 2,591 930 
2 -930 539 -849 123 -1,365 
3 -1,511 -1,089 398 -3,470 -5,122 
4 -567 -1,540 46 107 -3,709 
1991 1 -713 -922 -191 659 -3,686 
2 -2,212 -2,410 -890 640 -3,310 
3 -717 -586 -601 -1,388 -2,082 
4 -758 -1,791 554 2,919 1,061 
1992 1 -912 -2,162 -934 1,734 -2,732 
2 -889 -1,147 -1,374 689 -3,653 
3 -763 -496 1,032 3,629 3,446 
Year and Direct investment Foreign portfolio investment Canadian banks’ net Total Canadian Total capital 
quarter in Canada Investissement etranger en foreign currency liabilities account 
portefeuille transactions with 
Canadian stocks Canadian bonds non-residents 
Annee et Investissements Actions Obligations Transactions nettes en Total des Total du 
trimestre directs canadiennes canadiennes devises etrangeres de engagements compte de 
au Canada banques canadiennes canadiens capital 


avec les non-residents 


SS SSS SSS SSS 


D 71055 71057 71056 71058 71054 71045 
1988 4,450 -2,379 15,568 2,932 35,825 16,079 
1989 2,400 3,885 17,307 -2,625 34,254 22,914 
1990 6,820 iPass) 13,296 3,155 34,712 25,446 
1991 5,890 -990 25,829 4,957 43,062 35,044 
1989 4 2,056 1,081 5,951 -1,223 11,406 8,032 
1990 1 1,199 389 CAM TAS 2,445 6,637 7,568 
2 1,376 -284 2,723 4,812 11,435 10,070 
3 1,474 -519 Sr UO: =1,310 6,925 1,803 
4 2,771 -1,321 4,885 -2,/92 9,715 6,006 
1991 1 1,269 -1,001 7,929 8,453 14,450 10,763 
2 1,570 351 5,419 -2,344 5,768 2,458 
3 1,647 454 5,103 -2,512 9,230 7,148 
4 1,405 -92 Inohhh 1,360 13,614 14,675 
1992 1 807 299 1,454 2,089 12,103 9,370 
2 419 65 91555 -1,545 125935 8,482 
3 1,478 -187 4,227 -3,480 -914 2,532 


Source: Canada's Balance of International Payments Ralaloade 67-001), Statistics Canada. Contact: L. Laliberte (951-9055). 
Source: Balance des paiements internationaux du Canada (n° 67-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: L. Laliberte (951-9055) 


a nn EEUU att ttdtttdIS SESS 
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1.22 Leading indicators(1) Indicateurs avances(1) 
—_—_—_—— ESS ——————EE ES SS SS rE ST SER 
Year and Composite index Composite index Retail sales (millions of 1981 dollars) Financial 
month (1981 = 100) (1981 = 100) Ventes au detail (millions de dollars de 1981) Financiere 
unsmoothed 
Furniture and Other Real money supply Toronto stock 
appliances(2) durables sales(2) (millions of 1981 market (1975 = 1000) 
dollars) 
Annee et Indice composite Indice composite Meubles et Ventes d'autres Offre de monnaie Bourse de 
mois (1981 = 100) (1981 = 100) articles menagers(2) durables(2) (millions de Toronto (1975 = 1000) 
non lisse dollars de 1981) 
— eS ee Se SS SS EE EES SRE SY SS ee 
D 99958 99947 99964 99965 99962 99967 
1990 O 141.1 139.1 12525 44,106 23,957 3,334 
N 140.1 137A 12,452 43,591 23,898 3,256 
D 139.1 Wz, 12,595 42,941 23,881 3,211 
1991 J 137.9 13327 12,329 42,437 23,822 3,193 
F 136.8 135.8 12,065 42,107 23,762 3,218 
M 136.3 137.2 11,871 41,835 23,716 3,271 
A 136.5 140.4 AP FATATE 41,763 23,714 3,328 
M 137.4 142.0 11,738 41,889 23,726 3,391 
J 138.5 142.3 11,726 42,297 23,738 3,438 
J 139.9 143.7 11,755 42,831 23,784 3,479 
A 141.2 143.6 11,810 43,000 23,835 3,508 
S 142.3 143.7 11,858 43,145 23,923 3,509 
(@) 143.1 143.4 11,898 42,933 23,954 Sone 
N 143.6 143.6 11,942 42,798 24,027 3,503 
D 143.9 143.7 11,998 42,685 24,094 3,500 
1992 J 144.0 143.3 12,035 42,659 24,192 Sion 
F 144.3 145.5 12,099 42,644 24,346 31527) 
M 144.5 144.7 12,182 42,542 24,463 3,521 
A 144.7 145.5 12,272 42,447 24,552 3,495 
M 145.0 145.2 12,295 42,336 24,575 3,466 
J 145.3 146.8 12,315 42,342 24,598 3,438 
J 145.8 147.1 12,358 42,402 24,625 3,422 
A 146.4 148.1 12,389 42,563 24,702 3,411 
S 147.0 148.9 12,431 42,720 24,846 3,389 
0 147.8 149.5 Zeon 42,816 25,048 3,369 


(1) Smoothed. 

(1) Lisse. 

(2) At annual rates 
(2) Aux taux annuels. 


Leading indicator L’indicateur avance 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


15 


Leading indicator 
Indicateur avancée 


Industrial production 
Production industrielle 


J J J J 
1986 : 1987 : 1988 1989 1990 1991 1992 
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ices Leading indicators(1) - concluded Indicateurs avances(1) - fin 
Year and Manufacturing House spending U.S. index 
month Fabrication index (1981 = 100) (1967 = 100) 
New orders durables Ratio of shipments Average Business and personal 
(millions of 1981 dollars) to stocks work week services employment 
(thousands) 
Annee et Nouvelles commandes Ratio des Heures moyennes de Emploi dans les Indice des depenses Indice des 
mois durables (millions livraisons aux travail par services aux en logement E.-U. (1967 = 100) 
de dollars de 1981) stocks semaine entreprises et aux (1981 = 100) 


personnes (milliers) 


D 99963 99966 99959 99968 99960 99961 
1990 O 9,580 1.35 38.2 CATER? izes 197.9 
N 9,374 1.34 38.1 1,769 109.4 196.4 
1D) 9,185 1.33 38.0 1,762 107.4 194.8 
1991 J 8,993 3 37.9 TS 104.1 193.2 
e 8,747 1.29 S7at 1,750 101.9 192.2 
M 8,572 1.27 SVT 1,748 101.8 191.7 
A 8,541 leer) 37.6 1753 105.0 191.8 
M 8,576 1.28 37.6 1,759 110.8 192.4 
J 8,682 1.30 37.6 1,763 117.0 193.3 
J 8,779 1.32 Siad 1,768 3a 194.7 
A 8,895 1.34 37.8 1,777 126.7 196.1 
Ss 9,027 1.35 37.9 1,785 128.1 197.3 
O 9,142 SZ, 37.9 1,792 128.4 198.3 
N 9,195 Uses 38.0 1,796 127.8 199.0 
D 9,186 1.38 38.0 1,796 127.0 199.3 
1992 J 9,079 esi7/ 38.0 1,790 125.1 199.7 
E 9,014 1.36 38.1 1,781 124.5 200.3 
M 8,969 1.36 38.1 Meret 125.0 201.0 
A 8,975 1.36 38.1 1,757, 126.2 201.8 
M 8,959 137 38.1 1,745 127.7 202.7 
J 8,975 1.38 38.2 1,736 129.5 203.5 
J 8,922 1.38 38.2 1,731 131.9 204.1 
A 8,985 1.39 38.3 1,731 133.1 204.5 
S) 9,034 1.40 38.3 1,738 134.8 204.6 
O 9,058 1.41 38.3 1,749 136.1 204.7 


(1) Smoothed 

(1) Lisse. 

Contact: F. Roy (951-3627) 

Personne ressource: F. Roy (951-3627). 


1428 Financial flow accounts - Funds raised by Comptes des flux financiers - Ensemble des 
non-financial sectors, unadjusted (millions of | secteurs non financiers, non desaisonnalises 
dollars) (millions de dollars) 

Year and Total funds _By sector 

quarter raised Par secteur 

Persons Private Government Federal Other levels 
corporations business enterprises government of governments 

Annee et Demande totale de Particuliers Societes Entreprises Administration Autres adminis- 

trimestre capitaux privees publiques federale trations publiques 

D 153070 153099 153105 153112 153057 153062 

1988 117,743 40,167 40,055 1,205 28,605 Terai 

1989 Lett se 41,450 50,902 1,292 19,307 8,181 

1990 101,594 29,253 32,021 8,921 20,831 10,568 

1991 105,968 21,158 16,796 9,630 32,362 26,022 

1989 4 32,598 12,984 8,400 191 7,863 3,160 

1990 1 20,753 6,250 10,452 2,932 109 1,010 

2 26,099 8,454 9,790 ZION 2,106 S202 
3 25,834 6,437 8,355 1,550 TATA 13775 
4 28,908 S12 3,424 1,922 10,899 4,551 
1991 1 27,764 990 9,991 4,853 7,506 4,424 
2 30,085 7,776 3,558 1,473 8,132 9,146 
3 24,193 6,903 1,997 1,710 9,427 4,156 
ag 23,926 5,489 1,250 1,594 7,297 8,296 
1992 i 13,386 3,089 612 2,613 3,874 3,198 
2 35,278 7,204 7,396 978 8,051 11,649 
3 19,525 6,220 2,678 761 9,085 781 


Source: Financial Flow Accounts, (Catalogue 13-014), Statistics Canada. Contact: V. Thibault (951-1804) 
Source: Comptes des flux financiers, (n° 13-014 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: V. Thibault (951-1804) 
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Labour force summary 

Employed by sex and age 
Employment by industry 
Unemployed by sex and age 
Participation rates by sex and age 
Unemployment rates 
Unemployment insurance 


Time lost in work stoppages 


Total number of employees, by industry 
Labour income, by industry 

Average weekly earnings 

Average hourly earnings 


Average hourly earnings 
(fixed-weighted) 


Average weekly hours 
Wage settlements 
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Personnes occupées par age et sexe 
Emploi selon la branche d’activite 
Chémeurs par age et sexe 

Taux d’activite par age et sexe 

Taux de chomage 
Assurance-chomage 


Journées de travail perdues dans les conflits 
de travail 
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Revenu du travail, par industrie 
Rémunération hebdomadaire moyenne 
Rémunération horaire moyenne 


Rémuneration horaire moyenne 
(remunération a pondeération fixe) 


Heures hebdomadaires moyennes 


Reglements salariaux 
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pia Labour force summary (thousands of Sommaire de la population active (milliers de 
persons) personnes) 
EES PEE Oe eee ee el 
Annual average Total labour Employed Paid workers Full-time Part-time Unemployed Not in the Participa- Unemployment 
and month force non-agriculture employment employment labour force tion rate(1) rate(2) 
Moyenne annuelle Population Personnes Travailleurs Emploi a Emploi a Chomeurs Inactifs Taux d'ac- Taux de 
et mois active occupees non- agricole plein temps temps partiel tivite(1) chomage(2) 
remuneres 
D 767606 767608 772015 776144 776147 767609 769732 767610 767611 
1990 13,681 12:572 11,195 10,640 1,931 1,109 6,749 67.0 8.1 
1991 13,757 12,340 10,931 10,316 2,024 1,417 6,989 66.3 10.3 
1992 13,797 12,240 10,184 2,058 1,556 7,261 65.5 11.3 
1991 J 13,702 12,351 10,969 10,382 1,980 ago. 7,192 66.5 9.9 
FE 13,704 12,295 10,919 10,302 1,997 1,409 Filed | 66.5 10.3 
M 13,748 12,309 10,903 10,326 1,976 1,439 7,060 66.6 10.5 
A 13,759 12,354 10,911 10,310 2,028 1,405 Teale 66.5 10.2 
M TAA W272 10,937 10,349 2,010 1,405 6,821 66.5 10.2 
J 13,782 12,347 10,920 10,311 2,035 1,435 6,658 66.5 10.4 
J 13,783 12,357 10,930 10,237 2,114 1,426 6,516 66.4 10.3 
A 13,785 12,348 10,938 10,246 2,093 1,437 6,608 66.3 10.4 
= 13,770 12,354 10,946 10,321 2,038 1,416 7,074 66.1 10.3 
O 13,790 12,362 10,979 10,341 2,028 1,428 7,087 66.2 10.4 
N 13,750 12,327 10,919 10,340 1,995 1,423 Te2NT 65.9 10.3 
D 13,724 12,291 10,898 10,325 1,992 1,433 7,369 65.7 10.4 
1992 J 13,729 12,281 10,887 10,285 2,019 1,448 7,475 65.7 10.5 
F NSTC 12,265 10,878 10,253 2,033 1,468 7,432 65.6 10.7 
M 13,761 12,223 10,826 10,197 2,036 1,538 7,367 65.6 jin 
A 13,687 WEAN 10,782 10,153 2,023 1,514 7,497 65.2 11.1 
M AS ioe 12,216 10,796 10,149 2,058 1,539 7,149 6525 1 De 
J 13,833 124233 10,816 10,227 2,010 1,600 6,913 65.7 11.6 
J 13,808 12,212 10,768 10,098 2,110 1,596 6,799 65.5 11.6 
A 13,829 12,223 10,786 10,090 2,129 1,606 6,872 65.6 11.6 
S 13,806 12,234 10,839 10,160 2,067 1,572 7,345 65.3 11.4 
O 13,811 12,245 10,826 10,173 2,067 1,566 7,379 65.3 Tes 
N 13,902 12,261 10,810 10,194 2,059 1,641 7,384 65.6 11.8 
D 13,903 12,310 10,850 10,229 2,081 1,593 1520 65.5 15 
1993 J 13,847 12,319 10,829 10,264 2,055 1,528 7,703 65.2 11.0 


(1) The labour force as a percentage of the population 15 years of age and older 

(1) La population active en pourcentage de la population agee de 15 ans et plus. 

(2) The unemployed as a percentage of the labour force. 

(2) Le nombre de chomeurs en pourcentage de la population active. 

Note: Excludes inmates of institutions, members of the armed services, Indians living on reserves and residents of the Yukon and Northwest Territories. 

Nota: Ne comprend pas les pensionnaires des institutions, les membres des Forces armees, les Indiens vivant dans les reserves ni les residents du Yukon et des Territoires du 
Nord-Ouest 

Source: The Labour Force (Catalogue 71-001), Statistics Canada. Contact: D. Drew (951-4720). 

Source: La population active (n° 71-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Drew (951-4720). 


Unemployment rate Taux de chomage 


Age 15-24 
Age 15-24 


J J J J J J 
1987 1988 1989 1990 1991 1992 1993 


eee 
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Employment and labour income Emploi et revenu du travail 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


us 


Labour income 
Revenu du travail 


10 


0 
er ae 
Emploi 


J J J 
1987 1988 1989 1990 1991 1992 1993 


Employment in goods and services Emploi dans les biens et services 


Index 1982 = 100 
Indice 1982 = 100 
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22 Employed by sex and age (thousands of Personnes occupées par age et sexe (milliers 
persons) de personnes) 
Annual average Total 15-24 years 25 years and over 
and month Total 15 a24 ans 25 ans et plus 
Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women 
Moyenne annuelle Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes 
et mois sexes sexes sexes 
LS 
D 767608 767683 767750 767620 767695 767762 767584 767654 767728 
1990 12,572 6,948 5,624 2,254 1,165 1,089 10,318 5,783 4,535 
1991 12,340 6,751 5,589 2,095 1,062 1,033 10,246 5,690 4,556 
1992 12,240 6,672 5,568 1,989 1,012 977 10,251 5,660 4,591 
1991 J 12,351 6,782 5,569 2,144 1,088 1,056 10,207 5,694 4,513 
F 12,295 6,744 5,551 21S 1,077 1,054 10,164 5,667 4,497 
M 12,309 6,726 5,583 2,107 1,060 1,047 10,202 5,666 4,536 
A 12,354 6,759 5,595 2,100 1,066 1,034 10,254 5,693 4,561 
M 12,372 6,759 5,613 2,105 1,059 1,046 10,267 5,700 4,567 
J 12,347 6,754 5,093 2,077 1,051 1,026 10,270 5,703 4,567 
J 12,357 6,755 5,602 2,085 1,053 1,032 10,272 5,702 4,570 
A 12,348 6,757 5,591 2,081 1,059 1,022 10,267 5,698 4,569 
Ss 12,354 6,766 5,588 2,081 1,060 1,021 10,273 5,706 4,567 
O 12,362 6,757 5,605 2,081 1,057 1,024 10,281 5,700 4,581 
N 12,327 6,737 5,590 2,074 1,056 1,018 10,253 5,681 4,572 
D 12,291 6,707 5,584 2,067 1,050 1,017 10,224 5,657 4,567 
1992 J 12,281 6,702 5,979 2,047 1,045 1,002 10,234 5,657 4,577 
F 12,265 6,678 5,587 2,033 1,037 996 10,232 5,641 4,591 
M 12,223 6,668 5,595 2,023 1,031 992 10,200 5,637 4,563 
A 12,173 6,624 5,549 2,014 1,023 991 10,159 5,601 4,558 
M 12,216 6,661 5,555 1,994 1,013 981 10,222 5,648 4,574 
J 12,233 6,669 5,564 1,989 1,011 978 10,244 5,658 4,586 
J WAV 6,657 B59) 1,961 993 968 10,251 5,664 4,587 
A 12,223 6,649 5,574 1,968 993 975 10,255 5,656 4,599 
S 12,234 6,672 5,562 1,970 1,005 965 10,264 5,667 4,597 
O 12,245 6,671 5,574 1,966 999 967 10,279 5,672 4,607 
N 12,261 6,686 HSA) 1,948 992 956 10,313 5,694 4,619 
D 12,310 6,720 5,590 1,962 1,003 959 10,348 Se 4,631 
1993 J 12,319 6,740 5,079 1,942 998 944 10,377 5,742 4,635 


See footnotes, Table 2.1. 
Voir renvois, tableau 2.1 


253 Employment by industry (thousands of Emploi par industrie (milliers de 
persons) personnes) 
Year and Non Other Manufac- Construc- Transportation, Trade Finance, Services Public 
month agricultural primary turing tion communication insurance adminis- 
and other and real tration 
utilities estate 
Annee et Non Autres Industries Construc- Transports, Commerce Finances, Services Administration 
mois agricole industries manufac- tion communi- assurances publique 
primaires turieres cations et affaires 
et autres immobilieres 
services 
publics 
D 772021 772016 772017 772018 772019 772010 772011 772012 772013 
1989 12,057 288 2,126 764 961 2,186 733 4,150 850 
1990 12,143 283 2,001 778 951 2,247 755 4,299 831 
1991 11,892 280 1,865 695 916 2,169 760 4,376 832 
1991 J WAZ 281 1,908 693 938 2,202 756 4,311 811 
F 11,858 280 1,853 706 924 PENT ET 756 4,338 815 
M 11,857 280 1,860 690 919 2,171 755 4,358 804 
A 11,882 278 1,860 688 914 2,170 754 4,403 809 
M 11,904 281 1,874 695 906 2,167 749 4,398 816 
J 11,891 289 1,867 699 908 2,168 745 4,385 822 
y | 11,895 282 1,868 715 907 2,191 745 4,383 821 
A 11,891 279 1,867 702 907 2151 761 4,398 830 
S) 11,900 280 1,886 688 907 2,158 767 4,389 846 
O 11,935 279 1,872 685 923 2,155 767 4,396 877 
N 11,886 275 1,837 688 920 2,152 RET 4,387 868 
D 11,869 270 1,822 683 924 2,161 784 4,371 864 
1992 J 11,857 272 1,813 669 917 2,165 783 4,349 879 
FE 11,846 265 1,791 672 915 2,169 766 4,379 883 
M 11,801 264 1,760 687 941 2,158 763 4,352 863 
A 11,746 255 1,794 678 932 2A T 760 4,315 829 
M 11,781 253 1,801 674 935 2,174 764 4,330 833 
J 11,808 261 1,800 709 912 2,158 761 4,368 826 
J 11,768 256 1,803 675 926 2,164 769 4,382 812 
A Ley ae a 254 1,776 674 916 2125 759 4,409 820 
Ss 11,799 251 1,789 673 929 2,138 759 4,469 805 
O 11,807 250 1,761 678 923 2,154 ioe 4,480 823 
N 11,813 253 yr ase 689 905 2,130 761 4,493 820 
; D 11,878 252 1,783 681 917 Abe 765 4,526 840 
1993 J 11,882 236 1,791 699 902 2,106 774 4,514 848 
a a a a a ee, I ee ee ee 
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2.4 Unemployed by sex and age (thousands of Chdomeurs par age et sexe (milliers de 
persons) personnes) 
Annual average Total 15-24 years 25 years and over 
and month Total 15 a 24 ans 25 ans et plus 
Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women 

Moyenne annuelle Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes 

et mois sexes sexes sexes 

D 767609 767684 7677514 76/7621 767696 767565 767585 767655 767729 

1990 1,109 613 496 330 189 140 779 424 355 

1991 1,417 817 599 406 246 159 1,011 571 440 

1992 1,556 910 647 431 256 175 1,125 654 472 

1991 J ihsod 769 582 393 234 159 958 535 423 
fe 1,409 818 591 396 244 152 1,013 574 439 
M 1,439 830 609 407 243 164 1,032 587 445 
A 1,405 806 599 406 245 161 999 561 438 
M 1,405 817 588 416 253 163 989 564 425 
J 1,435 825 610 420 254 166 1,015 oul 444 
J 1,426 813 613 425 261 164 1,001 552 449 
A 1,437 825 612 410 jAsy2 158 1,027 573 454 
S 1,416 815 601 406 246 160 1,010 569 441 
O 1,428 826 602 400 246 154 1,028 580 448 
N 1,423 825 598 397 236 161 1,026 589 437 
D 1,433 843 590 392 240 hey? 1,041 603 438 

1992 J 1,448 849 599 402 236 166 1,046 613 433 
E 1,468 868 600 412 243 169 1,056 625 431 
M 1,538 915 623 422 253 169 1,116 662 454 
A 1,514 890 624 412 241 171 1,102 649 453 
M 1,539 902 637 434 259 175 1105 643 462 
J 1,600 945 655 476 295 181 1,124 650 474 
J 1,596 921 675 452 268 184 1,144 653 491 
A 1,606 940 666 466 275 191 1,140 665 475 
S eoue 913 659 429 247 182 1,143 666 477 
(0) 1,566 922 644 407 246 161 1,159 676 483 
N 1,641 941 700 436 209 177 1,205 682 523 
D 1,593 913 680 426 250 176 1,167 663 504 

W993 J 1,528 882 646 402 246 156 1,126 636 490 


See footnotes, Table 2.1. 
Voir renvois, tableau 2.1. 


2.5 Participation rates by sex and age Taux d’activite par age et sexe 
eee ee ee TN ee ———EoEeSEo—[>_= 
Annual average Total 15-24 years 25 years and over 
and month Total 15 a 24 ans 25 ans et plus 
er rr nS SS Ss 
Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women 
Moyenne annuelle Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes 
et mois sexes sexes sexes 
ee nn SS SS ST SS 
D 767610 767685 767752 767622 767697 767763 767586 767656 767730 
1990 67.0 75.9 58.4 68.9 ARs 66.6 66.5 vel 56.7 
1991 66.3 74.8 58.2 67.1 69.0 65.1 66.1 76.1 56.8 
1992 65.5 73.8 57.6 65.1 67.0 63.1 65.6 75.4 56.5 
1991 J 66.5 75.2 Do-8 68.0 69.7 66.2 66.2 76.5 56.6 
F 66.5 Wd 58.1 67.8 69.7 65.8 66.2 76.5 56.5 
M 66.6 75.1 58.5 67.5 68.8 66.1 66.4 ZO: 56.9 
A 66.5 75.0 58.5 67.3 69.2 65.3 66.4 76.4 57.0 
M 66.5 75.0 58.4 67.6 69.2 66.0 66.3 76.4 56.9 
J 66.5 74.9 58.4 67.0 68.8 65.1 66.3 76.3 57.0 
J 66.4 747 58.4 67.4 69.3 65.4 66.1 76.0 57.0 
A 66.3 74.8 58.2 66.9 69.2 64.5 66.2 76.1 56.9 
S 66.1 747 58.0 66.8 69.0 64.6 66.0 76.0 56.7 
O 66.2 74.6 58.1 66.7 68.8 64.4 66.1 75.9 56.8 
N 65.9 74.3 57.9 66.4 68.3 64.5 65.8 CAST 565 
D 65.7 741 Veet 66.1 68.1 64.0 65.6 TO:5 56.4 
1992 J 65.7 74.0 Sh 65.9 67.7 64.0 65.6 75.5 56.4 
E 65.6 73.9 SHA 65.8 67.6 63.8 65.6 75.3 56.5 
M 65.6 74.2 5735 65.8 67.8 63.6 65.6 0 56.3 
A 65.2 73.4 57.4 65.3 66.8 63.7 65.2 74.9 56.1 
M 65.5 73.8 eer) 65.3 67.2 63.3 65.5 75.3 56.3 
J 65.7 74.2 Bind! 66.3 69.0 6315 65.6 USE 56.5 
J 65.5 Weer Bie! 64.9 66.6 63.1 65.7 15:0 56.6 
A 65.6 WS 57.8 65.4 66.9 63.9 65.6 7533 56.5 
S 65.3 73.6 57.5 64.5 66.1 62.8 65.5 75.3 56.4 
O 65.3 73.6 57.4 63.8 65.7 61.8 65.6 73 56.5 
N 65.6 73.8 57.8 64.1 66.0 62.1 66.0 75.6 57.0 
D 65.5 738 7a 64.1 66.1 62.2 65.8 155 56.8 
1993 J 65.2 73.6 Dine 63.0 65.6 60.2 65.7 ThSy) 56.6 


See footnotes, Table 2.1. 
Voir renvois, tableau 2.1. 
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2.6 Unemployment rates Taux de chomage 

Annual average Total 15-24 years 25 years and over 

and month Total 15 a 24 ans 25 ans et plus 

Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women 

Moyenne annuelle Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes 

et mois sexes sexes sexes 

Renee eee e rere ee LL —————Eeeeeeee_ 

D 767611 767686 767753 767623 767698 767764 767587 767657 767731 

1990 8.1 81 8.1 12.8 14.0 11.4 7.0 6.8 7 

1991 10.3 10.8 9.7 16.2 18.8 13.4 9.0 9.1 8.8 

1992 11.3 12.0 10.4 178 20.2 15.2 9.9 10.4 9.3 

1991 J 9.9 10.2 9:5 15.5 Wier 13.1 8.6 8.6 8.6 
F 10.3 10.8 9.6 15:7 18.5 12.6 9.1 9.2 8.9 
M 10.5 11.0 9.8 16.2 18.6 13.5 9.2 9.4 8.9 
A 10.2 10.7 9.7 16.2 18.7 13.5 8.9 9.0 8.8 
M 10.2 10.8 9.5 16.5 19.3 13.5 8.8 9.0 8.5 
J 10.4 10.9 9.8 16.8 19.5 13.9 9.0 9.1 8.9 
J 10.3 10.7 9:9 16.9 19.9 NGe7 8.9 8.8 8.9 
A 10.4 10.9 9.9 16.5 19.2 13.4 9.1 9.1 9.0 
S) 10.3 10.8 9.7 16.3 18.8 13:5 9.0 91 8.8 
O 10.4 10.9 97 16.1 18.9 USED 9.1 9.2 8.9 
N 10.3 10.9 9.7 16.1 18.3 137, 91 9.4 8.7 
D 10.4 11.2 9.6 15.9 18.6 13.0 9:2 9.6 8.8 

1992 J 10.5 ke 9.7 16.4 18.4 14.2 or 9.8 8.6 
F 10.7 1S 9.7 16.9 19.0 14.5 9.4 10.0 - 8:6 
M Idee 12.1 10.1 lies, 19.7 14.6 9.9 10.5 9.0 
A 11.1 11.8 10.1 UA) 19.1 14.7 9.8 10.4 9.0 
M ite: 11.9 10.3 17.9 20.4 ue 9.8 10.2 9.2 
J 11.6 12.4 10.5 19.3 22.6 15.6 9.9 10.3 9.4 
J 11.6 12.2 10.8 18.7 2S) 16.0 10.0 10.3 9.7 
A 11.6 12.4 10.7 19.1 PA Tf 16.4 10.0 10.5 9.4 
S 11.4 12.0 10.6 17.9 19.7 15:9 10.0 10.5 9.4 
10) aati 12.1 10.4 17.2 19.8 143 10.1 10.6 9.5 
N 11.8 1273 11.2 18.3 20.7 15.6 10.5 10.7 10.2 
D aS 12.0 10.8 17.8 20.0 15.5 10.1 10.4 98 

1993 J 11.0 11.6 10.4 VAL 19.8 14.2 98 10.0 9.6 


Source: See footnotes, Table 2.1. 
Source: Voir renvois, tableau 2.1 


af Unemployment insurance (unadjusted) Assurance-chdmage (non déesaisonnalisee) 
Year Persons covered by Beneficiaries Initial and renewal Benefits data 
and month unemployment Benéficiaires claims received Prestations 
insurance 
CST ASST RS SE SEES S 0 CEASE (ee ee ES ee 
(thousands) All Regular Number of weeks Average weekly 
benefits(1) paid payment (dollars) 
Annee et Personnes visees Ensemble Prestations Demandes initiales Nombre de semaines Prestation 
mois par l’assurance- regulieres(1) et renouvelees de prestations hebdomadaire 
chomage (milliers) moyenne (dollars) 
(NE GE EO SESE SE EEE 0 ELE EEE —E——E—————————————————eee 
D 1248 730563 736531 730185 730367 730465 
1990 12,560 1,120,812 964,736 3,694,700 57,052,790 230.91 
1991 12,561 1,365,328 1,156,664 3,876,570 71,460,190 244.00 
1990 N 12,401 1,141,410 1,064,820 460,070 4,555,680 232.38 
D 12,474 1,331,900 1 di73730 387,290 4,916,390 239.04 
1991 J 12,388 1,521,250 1,140,360 452,740 7,319,350 244.29 
F 12,426 1,579,810 1,172,390 299,570 6,456,020 246.35 
M 12,479 1,611,840 1,201,410 282,980 6,536,100 244.94 
A 12,538 1,583,020 1,223,590 297,030 7,219,190 244.65 
M Ve7 ou 1,418,600 1,203,710 267,460 6,599,050 243.81 
J 12,804 1,289,940 1,194,020 255,930 5,425,750 237.56 
J 12,875 1,242,710 1,160,560 342,370 5,964,440 237.82 
A 12,878 1,266,820 1,162,480 236,480 5,305,610 240.41 
S) 12,415 1,112,260 1,129,700 276,480 4,900,890 241.98 
(0) 12,447 1,138,250 1,111,260 385,200 5,392,750 243.99 
N 12,363 1,240,170 1,090,490 411,230 5,059,050 248.25 
D 12,386 1,379,260 1,090,000 369,100 5,281,990 253.93 
1992 J f2327 1,556,410 1,101,730 461,420 7,796,810 257.59 
F er 1,592,360 1,110,350 272,750 6,601,730 257.94 
M 12,378 1,614,600 1,128,720 293,410 7,357,440 256.91 
A 12,354 1,565,720 1,135,010 260,930 6,777,640 256.05 
M 12,555 1,410,320 1,144,460 238,810 6,118,510 253.76 
J 12,654 1,264,310 1,135,590 292,570 5,945,840 248.71 
J 12,757 1,307,430 1,187,010 322,830 5,623,900 249.37 
A 12,744 1,297,620 1,170,800 236,560 5,663,690 251.74 
S 12,344 1,160,150 1,168,560 307,160 5,482,710 252.01 
O 12,348 1,177,760 1,174,750 338,350 5,024,180 252.97 
N 12,295 1,262,660 1,171,460 393,260 5,353,060 256.53 


(1) Seasonally adjusted - Desaisonnalise 


Squrce: Unemployment Insurance Statistics (Catalogue 73-001), Statistics Canada. For further details, see introduction and technical notes in Catalogue 73-202S, Annual 
Supplement to Catalogue 73-001, Monthly. Contact: H. Stiebert (951-4044) 


Source: Statistiques sur Lassurance-chomage (n° 73-001 au catalogue), Statistique Canada. Pour plus de détails, voir l'introduction et les notes techniques au n° 73-202S au 
catalogue, “Supplement annuel au mensuel n» 73-001 au catalogue’. Personne ressource: H. Stiebert (951-4044) 
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2.8 Time lost in work stoppages(1) (thousands of Journées de travail perdues dans les conflits 
person-days), unadjusted de travail(1) (milliers de jours-personnes), non 
désaisonnalisées 
Year and Total(2) Mines, quarries, Manufacturing Construction Transportation Trade Community, busi- 
month oil wells ness and personal 
: service industries 
Annee et Total(2) Mines, carrieres Industries Batiments et Transport Commerce Services 
mois et puits de travaux publics socio-culturels, 
petrole commerciaux 
et personnels 
D 1601 1604 1605 1626 1627 1628 + 1629 1630 
1990 5,154 411 2,474 1,150 400 170 549 
1991 2,582 153 788 35 110 144 1,306 
1990 S 728 81 551 2 34 11 49 
O 695 47 538 0 10 22 78 
N 428 29 309 0 11 21 58 
D 180 24 120 0 9 18 9 
1991 J 205) 24 69 0 5 Tez, 156 
& 184 22 77 0 5 9 63 
M 188 29 70 0 4 Hi 74 
A 136 31 66 1 3 6 26 
M ALzAvs 16 45 7 2 24 80 
J 116 12 48 S 5 18 28 
J 115 5 40 1 7 23 34 
A 219 5 150 3 4 23 32 
Ss 749 5 94 8 49 ce) 582 
O 277 Ps DS 9 6 4 201 
N 75 0 38 4 11 3 16 
D 70 0 40 0 10 3 15 
1992 J 121 (0) 52 2 12 3 50 
E 76 0 45 1 10 3 16 
M 152 0 54 6 12 4 76 
A 259 0 44 0 9 7 198 
M 186 40 58 27 8 6 48 
J 361 50 235 1 7 8 60 
J 293 48 150) oo) 9 2 uw 15 
A 176 48 38 51 10 12 17 
S 156 23 69 9 14 12 28 


(1) 


(2) 


Statistics on work stoppages include all strikes and lockouts whether legal or illegal, which last for one-half day or more and amount to 10 or more person-days of time lost 
Time lost by workers indirectly affected, such as those laid off because of a work stoppage by other employees, is not included. Data are published 45 days after the end of 
reference month. - Les statistiques sur les arréts de travail comprennent tous les lock-out et les gréves, qu’ils soient legaux ou illegaux, d'une duree d'une demi-journee ou 
plus et représentant 10 jours-personnes ou plus de temps perdu. Le temps perdu par les travailleurs indirectement touches, comme ceux qui sont mis a pied par suite de 
l'arrét de travail d'autres employes n'est pas compris. Les données sont publiées 45 jours civils apres la fin du mois de reference. 

The total includes all work stoppages. The agriculture, forestry, fishing and trapping, finance, insurance and real estate and public administration and defence industries are 
not shown separately. Should strikes occur in these industries, the time lost also will be shown in the total. - Le total tient compte de tous les arréts de travail. L'agriculture, 
les foréts, les péches et le piegeage, les finances, les assurances, les affaires immobiliéres ainsi que l’'administration publique et la défense, ne sont pas indiquees separement 
S'il y avait eu des gréves dans ces industries, les journées perdues auraient egalement eté comprises dans le total. 


Source: Research Bulletin, Labour Canada. - Source: Bulletin de recherche, Travail Canada. 


Work stoppages Arrét de travail 
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2.9 Total number of employees, by industry Nombre total de salariés, par industrie (milliers) 
(thousands) 
Annual average Industrial Goods producing _ Forestry Mines, quarries Manufacturing Construction 
and month aggregate industries and oil wells Industries manufacturieres 
Total Non-durable Durable 
goods goods 
Moyenne Ensemble Industries Foréts Mines, carrieres Total Biens non Biens Construction 
annuelle des industries productrices et puits de durables durables 
et mois de biens petrole 
ee 
L 95656 95657 95658 95659 95660 95748 95747 95661 
1989 10,702 2,876 62 155 1,987 899 1,088 546 
1990 10,796 2,749 57 152 1,870 864 1,005 538 
1991 10,232 2,462 56 145 1,675 791 884 451 
1990 N 10,669 2,628 55 152 1,776 834 940 517 
D 10,606 2,609 56 153 1,768 824 941 509 
1991 J 1S oe 2,583 59 152 1,758 828 931 490 
iP 10,440 2,558 58 150 1,743 827 917 479 
M 10,282 2,519 58 152 1,718 815 904 466 
A 10,247 2,494 58 150 1,702 807 896 449 
M 10,314 2,484 57 146 1,678 796 881 466 
J 10,204 2,458 55 144 1,664 779 883 450 
J 10,201 2,447 56 146 1,657 784 872 451 
A 10125 2,430 57 147 1,648 779 869 444 
S 10,153 2,417 55 143 1,646 774 874 439 
O 10,094 2,396 56 140 1,631 769 862 438 
N 10,094 2,378 54 137 1,628 768 859 429 
D 10,054 2,370 54 135 1,630 766 862 424 
1992 J 10,001 2,309 53 135 1,612 756 857 432 
> 9,998 2,348 53 135 1,604 751 854 428 
M 9,979 2,336 52 129 1,602 745 858 424 
A 9,977 2,346 55 134 1,605 743 863 416 
M 10,007 aoa 56 131 1,595 VET 861 426 
J 10,006 2,338 56 130 1,574 720 854 428 
J 9,960 2,326 57 128 1,580 730 850 422 
A 9,925 2,314 D0) 126 1,571 722 848 424 
S 9,898 2,306 50) 124 1573 728 847 415 
O 9,852 2,293 54 126 1,568 729 835 414 
N 9,910 2,306 56 126 1,573 727 846 417 
SS SSE ES ee SE ES SEE Ee Ee eee 
Annual Services Transportation, Trade Finance, Community, Public admin- 
average producing communication and insurance, business and istration 
and month industries(1) other utilities and real estate personal services 
Moyenne Industries Transport, Commerce Finances, Services socio- Administration 
annuelle productrices communication et assurances et culturels, commerciaux publique 
et mois de services(1) autres services publics affaires immobiliéres et personnels 
L 95662 95663 95664 95665 95667 95666 
1989 7,826 847 1,978 669 3,766 691 
1990 8,047 862 2,075 682 3,858 702 
1991 7,770 825 1,933 678 3,750 719 
1990 N 8,030 852 2,057 688 3,856 ad 
D 7,986 850 2,053 682 3,820 711 
1991 J 7,937 832 2,023 681 3,818 715 
F 7,875 825 1,989 683 3,794 feats: 
M 7,759 816 1,932 679 3,754 714 
A oN 819 1,911 680 3,764 715 
M 7,835 820 1,945 686 3,760 750 
J 7,753 837 1,916 683 TASKS) 720 
J 7,765 828 1,931 681 3,748 710 
A TATA 835 1,916 673 3,765 714 
S (ries) 828 1,910 675 3,734 717 
O 7,701 814 1,905 673 3,723 715 
N 7,704 823 1,920 673 3,710 718 
D 7,672 818 1,900 666 3,703 720 
1992 J 7,626 814 1,879 654 3,694 719 
F 7,639 816 1,896 652 3,691 718 
M 7,637 809 1,884 658 ahralal Ae 
A 7,634 810 1,876 658 3,716 715 
M 7,658 817 1,872 665 3,724 710 
J 7,672 827 1,875 669 3,724 TAG 
J 7,642 825 1,861 659 3,716 /% 
A 7,620 826 1,850 658 3,728 709 
S 7,594 815 1,846 652 3,701 718 
oO ipoy ke} 804 1,843 647 3,689 720 
N 7,597 805 1,870 648 3,695 719 


(1) Services include electric utilities 

(1) Les services incluent |'électricite 

Source: Employment Earnings and Hours, (Catalogue 72-002), Statistics Canada. Contact: S. Picard (951-4090) 

Source: Emploi, gain et durée du travail (n° 72-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Picard (951-4090) 
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2.10 Labour income, by industry (millions of Revenu du travail, par industrie (millions de 
dollars) dollars) 
Year and Agriculture, fishing Forestry Mines, quarries Manufacturing Construction 
month and trapping and oil wells 
Annee et Agriculture, péche Foréts Mines, carriéres et Industries Construction 
mois et piegeage puits de pétrole manufacturieres 
D 5274 S21 5278 5279 5280 
1988 217 DEBS 7,329 59,131 19,672 
1989 2,636 2,560 7,349 62,702 22,101 
1990 2,723 2,598 7,600 62,377 22,736 
1991 2,788 2,642 7,875 60,744 20,769 
1990 O 229 213 647 5,113 1,888 
N 238 209 650 5,079 1,843 
D 230 212 649 5,094 1,820 
1991 J 229 209 651 5,051 1,760 
F 230 219 645 5,003 1,815 
M 233 222 651 5,007 1,740 
A 230 227 646 5,057 72t 
M 234 229 654 5,104 1,817 
J 228 227 654 5,100 lwo, 
J 234 229 656 5,070 1,744 
A 233 226 664 5,094 1,730 
S 233 222 667 5,091 1,677 
O 232 215 659 5,080 1,669 
N 239 211 661 5,038 1,649 
D 232 206 667 5,049 1,689 
1992 J 229 211 661 5,003 1,683 
F 231 209 649 5,039 1,704 
M 234 205 642 4,996 1,681 
A 233 215 644 5,038 1,672 
M 234 222 641 5,072 1,698 
J 232 225 637 5,049 1,678 
J 228 218 624 5,053 1,643 
A 222 226 606 5,074 1,668 
S 220 230 612 5,079 1,619 
O 225 228 621 5,040 1,619 


EE GS ES CS ee 


Year and Transportation, Trade Finance, insurance Community, Public admin- Total labour Total labour 
month communication and real estate business istration income(1) income(1) 
and utilities : and personal (annual percent 
services change) 
Annee et Transport, Commerce Finances, Services socio- Administration Total revenu Total revenu 
mois communication et assurances culturels, publique du travail(1) du travail(1) 
services publics et affaires commerciaux (variation annuelle 
immobilieres et personnels en pourcentage) 
EES ee EEE Ee 
D 5281 5282 5285 5286 5291 5273 + 5296 5273 + 5296 
1988 27,847 41,394 24,898 85,166 22,352 324,412 9.7 
1989 29,911 44,715 27,124 93,123 24,145 349,960 7.9 
1990 Sa 0S 46,301 28,106 100,917 26,021 368,627 iS ps 
1991 33,066 47,089 29,223 107,270 26,999 379,029 2.8 
1990 O 2,682 3,930 2,387 8,583 2,189 31,100 4.8 
N 2,691 3,908 2,398 8,644 2,217 31,025 4.0 
D 2,698 3,912 2,395 8,674 2,206 31,004 ond: 
1991 J 2,713 3,890 2,400 8,719 2,224 31,149 3.0 
- 2,732 3,883 2,408 8,768 2,248 31,215 2.9 
M 2,721 3,903 2,409 8,826 2,265 31,256 2.6 
A 2,728 3,903 2,424 8,877 2,255 31,481 3.0 
M 2,738 3,932 2,427 8,910 2,237 31,510 2.2 
J 2,749 3,933 2,430 8,927 OD pxeve 31,493 Pas) 
J Chon 3,959 2,445 8,963 2,210 Svi23 3.0 
A 2,743 3,948 2,448 8,992 2,234 SHALES Sil 
S 2,746 3,942 2,449 9,019 2,188 31,675 2.8 
O 2,799 3,939 2,455 9,071 2,268 31,944 PIT 
N 2,808 3,940 2,455 9,096 Azessi 31,885 2.8 
D 2,839 3,916 2,474 9,103 2,328 31,984 3.2 
1992 J 2,813 3,911 2,477 9,096 2,325 31,977 ar 
F 2,807 3,957 2,489 9,165 Zj3a2e 32,109 2.9 
M 2,836 3,950 2,508 9,190 (2 SVB 32,100 2.7 
A 2,850 3,977 2,511 9,207 Za2D 32,239 2.4 
M 2,842 3,996 Zee 9,287 2,309 32,349 27 
J 2,852 4,036 2,510 9,353 220 32,392 2.9 
J 2,879 4,061 2,526 9,411 2,343 32,566 2.7 
A 2,884 4,020 2,524 9,430 2,331 32,541 2.6 
Ss 2,877 4,036 2,548 9,387 2,354 32,581 2.9 
oO 2,868 4,054 2,567 9,426 2,370 S2.745 2.4 


(1) Total includes supplementary labour income. 

(1) Le total inclut le revenu supplementaire du travail. 

Source: Estimates of Labour Income (Catalogue 72-005), Statistics Canada. Contact: G. Gauthier (951-4051). 

Source: Estimations du revenu du travail (n° 72-005 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. Gauthier (951-4051) 
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2.11 Average weekly earnings (including overtime) Remunération hebdomadaire moyenne 
(incluant le temps supplementaire) 
Annual average Industrial Goods producing ‘Forestry Mines, quarries Manufacturing Construction 
and month aggregate industries and oil wells Industries manufacturiéres 
Total Non-durable Durable 
_goods goods 
Moyenne Ensemble Industries Foréts Mines, carrieres Total Biens non Biens Construction 
annuelle des industries productrices et puits de durables durables 
et mois de biens petrole 
ee_rlee 
L 95668 95669 95670 95671 95672 95757 95756 95673 
1988 462.21 571.67 587.04 ISAS 546.34 518.95 569.52 561.98 
1989 486.08 600.15 628.91 819.69 572.88 546.73 594.50 594.71 
1990 508.07 632.46 646.73 863.13 601.72 572.64 626.71 627.24 
1991 531.58 660.82 685.84 908.78 627.24 598.94 652.57 639.03 
1990 N 517.66 646.46 676.14 877.61 611.74 585.01 635.28 637.92 
D 518.72 646.04 685.15 882.79 614.04 588.01 636.94 629.80 
1991 J 520.02 644.63 657.20 881.32 613.93 590.27 635.74 623.87 
F 523.47 651.25 701.99 889.06 615.34 591.60 637.53 650.64 
M 526.94 654.49 677.47 903.81 618.28 592.51 641.40 637.55 
A 528.85 653.72 681.68 902.36 619.25 597.01 639.18 637.70 
M 529.86 662.77 693.24 917.80 624.27 598.23 647.69 659.78 
J 531.88 662.19 720.16 905.32 626.89 599.17 651.53 646.00 
J 533.25 661.19 701.26 909.26 627 88 598.19 654.19 639.94 
A 53395 662.98 693.58 909.56 630.46 600.98 657.36 637.17 
S 535.04 664.55 691.88 914.09 634.16 601.52 662.91 628.82 
O 536.95 666.31 676.69 917.77 636.64 605.91 662.61 629.85 
N 537.96 670.26 684.15 925.01 638.54 605.64 667.79 630.27 
D 540.82 677.01 680.03 937.14 642.79 607.79 674.08 643.52 
1992 JJ 541.68 676.50 700.30 932.90 644.51 609.33 676.28 638.84 
F 543.15 679.03 699.45 927.82 648.22 612.75 680.17 643.50 
M 543.17 679.32 700.78 924.01 649.69 613.06 681.28 641.49 
A 545.84 680.85 695.43 931.72 652.52 615.33 684.38 629.04 
M 549.30 686.56 WiieAZa| 937.42 656.10 616.43 690.24 655.02 
J 548.84 681.95 705.75 929.48 655.36 617.09 686.45 636.03 
J 550.99 683.64 702.01 924.47 658.23 620.57 690.47 638.27 
A 551.34 685.57 706.97 932.74 659.66 625.16 690.00 640.08 
S 553.80 686.25 711.08 947.22 659.35 627.29 687.09 637.06 
O 554.92 687.61 711.02 946.99 660.40 626.83 689.39 636.98 
N 556.51 689.71 724.06 945.45 662.41 628.15 691.58 636.59 


Annual Services Transportation, Trade Finance, Community, Public Machinery(1) Electrical 
average producing communication insurance, business and administration products(1) 
and month industries and other and real estate personal 
utilities services 
Moyenne Industries Transport, Commerce Finances, Services socio- Administration Machines(1) Produits 
annuelle productrices communication assurances culturels, publique électriques(1) 
et mois de services et autres et affaires commerciaux 
services publics immobilieres et personnels 
(BET GREENS 0S TES ES SRE EVA A ES A ES 
L 95674 95675 95676 95677 95679 95678 57801 57814 
1988 421.83 600.00 341.85 507.02 387.02 592.97 574.35 581.87 
1989 444.17 623.67 359.80 540.99 406.42 636.52 591.91 604.09 
1990 465.59 646.13 SWASPA TE 542.15 431.67 689.13 629.14 653.95 
1991 490.62 684.34 391.19 562.82 459.52 701.92 647.02 687.41 
1990 N 475.47 659.79 382.08 546.23 441.80 706.00 645.58 670.09 
D 477.13 647.74 384.75 550.51 443.58 709.72 624.39 656.21 
1991 J 479.83 670.93 384.61 552.69 446.97 695.00 637.49 679.30 
F 482.36 671.49 386.24 559.55 448.43 705.16 639.49 684.45 
M 485.94 676.80 387.52 560.06 453.47 707.25 645.45 676.63 
A 488.81 678.19 391.39 562.68 454.87 714.16 649 88 679.38 
M 487.59 681.97 392.19 561.42 456.94 684.43 646.88 672.87 
J 490.46 681.46 392.94 561.86 458.80 701.49 638.10 670.76 
J 492.96 686.30 392.47 562.55 461.67 710.48 627.39 666.25 
A 493.39 686.47 393.89 565.95 462.76 704.61 635.53 673.79 
= 493.88 688.09 394.33 565.19 464.87 694.39 655.56 699.48 
O 496.74 696.17 392.14 568.67 467.05 705.04 658.76 706.72 
N 497.13 694.80 393.76 566.86 468.30 702.25 666.29 TAS 
D 498.70 697.96 392.83 566.47 470.80 701.35 667.72 718.53 
1992 J 500.37 696.20 396.19 574.92 470.88 703.85 680.46 721.89 
e 501.84 696.75 396.24 578.40 473.19 709.63 679.62 739.13 
M 501.86 703.17 397.18 582.45 471.52 709.07 688.75 744.47 
A 504.60 704.52 400.00 588.06 473.52 718.89 687.55 750.08 
M 506.46 704.37 400.19 589.54 475.74 725.39 687.29 757.36 
J 508.38 701.94 401.43 590.99 477.87 724.21 688.71 733.18 
J 510.51 703.87 402.16 592.47 479.22 734.22 686.23 726.28 
A 510.54 706.99 400.47 588.64 480.26 731.83 687.33 732.06 
S 513 54 713.70 402.16 599.17 481.74 731.85 690.06 747.46 
O 514.86 71365 406.70 606.81 482.67 726.69 699.00 750.43 
N 516.17 715.05 408.67 612.01 483.45 727.89 704.60 750.52 


(1) Not seasonally adjusted 
(1) Non desaisonnalisee 
Source: See Table 2.9 
Source: Voir tableau 2.9 
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P.12 Average hourly earnings, unadjusted Remuneration horaire moyenne, non 
désaisonnalisée 
Annual average Industrial Goods Mines, Manufacturing Construction Services Transportation, Finance, Community, 
and month aggregate producing quarries producing communication — insurance, business 
industries and oil wells industries and other and real and personal 
utilities estate services 
Moyenne annuelle Ensemble Industries Mines, Industries Construction Industries Transport, Finances, Services socio- 
et mois des productrices carrieres manufac- productives communication assurances culturels, 
industries de biens et puits turieres de services et autres ser- et affaires commerciaux 
de petrole vices publics immobilieres et personnels 
L 59959 59960 59964 59976 60076 60085 60086 60165 60183 
1988 VSS 13.65 7622 12.86 15.01 9.92 14.44 9.45 9.84 
1989 12.16 14.43 18.37 13:55 16.03 10.43 14.92 10.19 10.56 
1990 12.67 15:23 19.11 14.25 16.91 10.94 15.63 10.64 VAS 
1991 13.33 15.97 20.57 14.94 esr 11.69 16.48 10.98 12.02 
1990 N 12.94 15.65 19.71 14.57 17.36 Vale 74 15.99 11.07 11.45 
D 12.88 15.67 20.18 14.69 17.28 11.21 16.03 11.18 11,52 
1991 J 13.06 15.67 19.94 14.70 17.44 11.46 16.36 TApAn 11.74 
E 13:22 15.92 20.39 14.83 18.13 LASS 16.22 11.26 11.87 
M 13.25 16.01 20.57 14.91 18.17 11.56 16.37 nes 11.88 
A 13.34 16.02 20.57 14.94 17.95 11.67 16.39 11.30 12.07 
M 13.35 16.03 20.51 14.91 17.81 11.63 16.29 11.09 12.00 
J 13.30 15.90 20.10 14.90 17.26 11.62 16.34 ales 1693 
J 13.19 15.83 20.17 14.84 17.05 153 16.25 10.60 11.86 
A 13.25 15.86 20.96 14.83 WPT. 11.59 16.42 Oke 11.86 
Ss 13.48 16.02 20.61 15.01 17.38 11.82 16.67 10.65 12.14 
(e) 13.57 16.12 20.80 15.06 17255 11.96 16.72 10.89 12.29 
N 13751 16.12 21.05 15.09 17.66 11.94 16.84 10.86 12.28 
D 13.49 16.22 21.39 WVZ27/ 17.69 11.96 16.85 10.93 12.38 
1992 J 13.69 16.31 21.48 15.29 18.08 12.16 17.14 Ats 12.44 
fe 13.74 16.41 21.41 15.41 18.16 12.18 W722 11.24 12.42 
M 13°75 16.42 ZH) 15.47 18.06 12.18 rd WA VE 12.47 
A 13.85 16.48 22.04 15.54 17.79 12.28 17.30 11.15 12.59 
M 13.83 16.44 21.47 15.47 17.81 12.23 17.19 T1722 12.50 
J 13.69 16.20 20.71 15.33 17.19 12.14 17.01 11.07 12.40 
J 13:57 16.11 20.78 15:31 16.88 12.04 16.96 11.12 12.31 
A 13.68 16.25 20.59 15.40 17.34 12.10 17.16 10.98 12.36 
Ss 13.93 16.45 21.29 15252 17.54 12582 17.30 11.23 12.62 
O 14.00 16.52 21.41 15155 17.68 12.43 17.69 iiese 12.78 
N 13.99 16.58 21.60 15.60 17.89 12.42 17.80 11.40 12.78 
Average earnings Remuneration moyenne 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 
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20 Average hourly earnings by industry Rémuneration horaire moyenne par industrie 
(1986 = 100), (fixed-weighted), unadjusted (1986 = 100), (remuneration a ponderation fixe), 
non désaisonnalisee 
Year and All All industries Goods Forestry Mines,quarries Manufacturing Construction 
month industries (annual percent industries and oil wells 
change) 
Annee et Toutes Toutes branches Industries Foréts Mines, carrieres Fabrication Construction 
mois branches d'activite productrices et puits de petrole 
d'activite (variation annuelle de biens 


en pourcentage) 
Ee Tre ee 


E 95705 95705 95706 95707 95708 95709 95710 
1988 107.7 3.8 107.1 105.5 105.6 107.3 107.2 
1989 apevy 5.4 112.9 110.9 112.8 112.8 1141 
1990 119.9 5.6 118.7 116.1 119.4 118.6 119.7 
1991 126.0 5a 124.5 Zoo 126.2 124.1 125.2 
1990 N 122.3 5 12121 120.7 123.0 120.7 122.6 
D Zant 5.5 122.0 124.3 124.1 121.8 122.8 
1991 él 123.8 5.4 122.5 123:5 12335 t22e1 123.8 
F 124.8 6.1 124.1 126.4 1246 123.2 12735 
M 125.0 5.9 124.5 125.9 126.1 123.4 127.9 
A 125.6 SS) 124.7 125.0 127.2 123.9 126.2 
M 125.5 5.4 124.1 V25e7 125.1 123.6 125.3 
J 125e7 5.0 123.9 t272 124.1 123.8 123.7 
J 125.6 48 123.5 124.7 125.1 1235 122% 
A 126.0 5.0 123.8 123.6 128.3 12358 123.2 
S) 126.6 5.0 124.7 125.8 126.9 1246 N23 
O 1242 45 125.0 125.6 1247 125.1 124.5 
N 127.8 45 126.2 126.0 128.5 125.8 126.0 
D 128.6 4.5 127.5 126.9 129.9 V27at 12783 
1992 J 129.1 43 128.0 127.8 130.1 t27ed 129.2 
FE 129.3 3.6 128.7 126.0 130.5 128.2 129.7 
M 129.6 Siz, 128.6 126.2 129.1 128.4 129.2 
A 130.4 3.8 129.4 128.2 131.2 129.4 128.4 
M 130.8 4.2 129.0 126.8 129.4 129.1 128.6 
J 130.8 41 127.9 124.5 128.8 128.5 125.6 
J 130.7 4.1 127.5 122.9 129.2 128.2 124.1 
A 130.8 3.8 128.0 122.5 129.2 128.4 126.0 
5 131.2 3.6 128.9 126.1 130.8 129.0 127.4 
O ee, C8) 129.7 127.9 131.9 129.5 128.8 
N 131.8 3.1 129.9 128.2 132.2 129.6 129.3 
Year and Services Transportation Retail Wholesale Finance, insurance Community, Public 
month industries communication trade trade and real estate business and administration 
and other utilities personal services 
Annee et Industries Transports, commu- Commerce Commerce Finances, Services Administration 
mois des services nications et autres de detail de gros assurances socio-culturels, publique 
services publics et affaires commerciaux 
immobilieres et personnels 
BE 95711 95712 95768 95767 95714 95716 95715 
1988 108.0 104.1 107.3 106.5 108.7 109.1 109.4 
1989 113.8 108.6 111.7 112.8 WS ?/ N52 115.7 
1990 120.5 113.4 117.0 119.2 122.8 121.8 125.4 
1991 126.8 120.3 123.0 124.0 130.1 129.0 129.0 
1990 N 122.9 tiSe7, 119.4 121.0 125.0 123.7 130.2 
D 123.6 115.5 121.6 120.6 125.0 124.4 TSS 
1991 J 124.5 118.2 121.8 122.5 127.2 125.8 128.0 
F 125.2 117.8 121.9 123.7 128.4 126.6 129.9 
M 12592 118.8 122.6 123:5 128.9 126.5 129.4 
A 126.1 119.5 122.4 123.8 130.2 127.4 131.0 
M 126.2 119.8 122.9 123:3' 132.3 128.2 127.1 
J 126.7 119.1 123.4 2277 132.0 129.5 126.8 
J 126.7 119.9 EAT 122.9 129.1 130.5 126.1 
A 127.0 120.1 122.2 124.2 he sy 130.2 126.6 
S) 127.5 121.0 123.6 124.2 131.8 130.9 125.4 
O 128.2 122.5 123.7 124.7 129.4 130.5 13241 
N 128.6 122.6 124.4 126.2 130.0 130.6 132.6 
D 129.2 124.1 124.8 126.3 130.8 Panes 132.6 
1992 J 129.6 1249 12523 127.9 132.4 131.2 132.3 
F 129.6 123.1 125.6 129.4 dee ef ire | ise av 
M 130.0 124.1 125:5 130.4 134.4 131.4 132.8 
A 130.8 124.4 125.8 129.2 isterr/ 132.4 134.9 
M rat 128e7; 25.5 130.4 136.3 134.6 133.5 
J 132.2 123.8 Zs 129.7 136.0 135.7 134.1 
J BERS 124.4 124.0 129.2 136.1 136.1 134.6 
A 132.2 125.0 1248 129.6 13520 135.5 Foo.a 
S 13223 125.2 125.8 130.0 136.7 134.7 136.1 
O 132.7 126.2 126.7 131.3 137.8 134.6 136.1 
N 132.8 126.3 127.3 131.5 139.0 134.2 136.8 


Note: For details on how these fixed-weighted indexes are constructed see the article in the September 1989 issue of the CEO. Contact: C. Ingalls (951-4001) 
Nota: L'article de l’edition de septembre 1989 de L'O.E.C. décrit en detail la construction de ces indices a pondération fixe. Personne ressource: C. Ingalls (951-4001) 
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2.14 Average weekly hours, unadjusted Heures hebdomadaires moyennes, non 
desaisonnalisees 
Annual average Industrial Goods Mines, Manufacturing Construction Services Transportation, Finance, Community, 
and month aggregate producing quarries producing communication insurance, business 
industries and oil wells industries and other and real and personal 
__ eee ee utilities estate services 
Moyenne annuelle Ensemble Industries Mines, Industries Construction Industries Transport, Finances, Services socio- 
et mois des productrices carrieres manufac- productives communication assurances culturels, 
industries de biens et puits turiéres de services et autres ser- et affaires commerciaux 
de petrole vices publics immobiliéres et personnels 
BE 59678 59679 59683 59695 59795 59804 59805 59884 59902 
1988 Sot 39.0 40.7 38.9 38.5 28.3 39.1 25.8 27.0 
1989 Siliay. 38.7 39.8 38.7 38.1 27.9 38.5 26.2 26.5 
1990 Biles 38.4 40.0 38.2 38.1 27.8 37.8 26.4 26.5 
1991 30.8 37.9 39.5 37.8 Siac 2785 37.6 24.9 26.4 
1990 N Sdn 38.5 40.5 38.2 38.4 27.6 37.9 Orr 26.3 
D 30.6 37.0 38.6 37.0 36.1 it 37.0 25.0 26.1 
1991 J 30.3 Sit 40.2 SHA) 36.7 27.0 37.5 Zou 25.9 
F 30.1 37.6 40.0 ss) 36.7 26.7 37.0 24.2 25.8 
M 30.4 37.5 39.6 37.6 35.7 27.2 37.0 24.7 26.3 
A 30.4 37.6 38.9 37.6 36.6 Zee Sis 25.0 26.1 
M 30.9 38.0 39.8 37.9 37.4 27.6 37.6 Zos 26.5 
J Siet 38.1 39.3 38.0 37.6 27.8 37.7 25.0 26.7 
J 31.4 37.8 39.1 37.4 38.3 28.4 38.4 25.8 27.3 
A 31.4 38.0 38.0 37.9 38.1 28.3 38.4 Coat 27.3 
S) 31.0 38.5 39.8 38.4 38.2 27.5 SE) 24.4 26.4 
(@) 31.0 38.6 40.3 38.5 37.9 PY) 37.8 24.7 26.4 
N 30.6 38.2 39.9 38.3 36.6 27.4 37.6 24.5 26.3 
D 30.3 37.0 38.8 37.2 35.1 PUES) S753 24.6 26.1 
1992 J 30.1 37.9 40.3 38.1 S57, 26.9 37.0 24.3 26.0 
F 30.0 37.9 40.0 38.1 35.4 26.7 36.6 23.7 26.1 
M 29.9 37.9 39.7 38.1 36.0 26.7 SHe2 24.1 25.8 
A 30.1 37.8 39.8 38.0 35.6 26.9 37.5 24.8 25.8 
M 30.6 38.3 40.6 38.3 37.1 23 37.9 20:2 26.1 
J 30.8 38.3 40.2 38.4 37.1 27.6 37.4 25.2 26.5 
J Sie 38.1 38.2 37.9 38.2 28.1 37.6 25.9 27.2 
A Slr 38.3 39.2 38.3 38.1 28.0 38.0 26.0 2ial 
S) 30.9 38.6 40.2 38.7 37.8 27.4 37.6 24.1 26.5 
0) 30.8 38.5 40.2 38.7 37.4 2023 37.5 23.8 26.4 
N 30.5 38.3 40.0 38.7 36.2 lee 37.1 24.0 26.2 


Source: See Table 2.9. 
Source: Voir tableau 2.9. 


Fixed-weighted earnings Remuneration a ponderation fixe 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 
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ZAs Wage settlements Reglements salariaux 
Year and All industries(1) Commercial(1) Non commercial(1) Number of 
quarter employees 
Annee et Toutes les Industries Industries non Nombre | 
trimestre industries(1) commerciales(1) commerciales(1) d'employes 
D 747000 747008 747009 747054 
1988 4.4 4.7 41 1,183.2 
1989 5:3 5 5.4 993.0 
1990 5.6 Bifi 55 1,145.4 
1991 3.6 4.0 3.0 1,334.2 
1990 4 S Sal 5.6 193.1 
1991 1 6.1 ; Sat 6.5 2827 
2 3:3 42 hee 593.2 
3 Bee HS) 2.8 243.3 
4 25 Sat 2.4 265.0 
1992 1 2.9 2.8 3.0 179.8 
2 1.6 2.3 1.4 692.8 
3 3.3 3.2 Seo) 264.3 
(1) Effective increase in base rates at annual rates. 
(1) Augmentation effective des taux de base aux taux annuels 
Source: Labour Canada. 
Source: Travail Canada. 
Wage settlements Reglements salariaux 


Percent change at annual rates 
Variation en pourcentage aux taux annuels 


All industries 
Toutes les industries 


Commercial 
Commerciales 
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Prices 


Prix 


Table 


3.1.1 Industrial product price indexes, major 
commodity aggregations and stage of 
processing 


3.1.2 Industrial product price indexes, by 
industries 


3.2 Consumer price indexes 
3.3. Construction price indexes 


3.4 Raw materials price indexes 


Note: All price data not seasonally adjusted 
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Tableau 


3.1.1 Indices des prix des produits industriels, 
agrégations principales des produits par 
étape de transformation 


3.1.2 Indices des prix des produits industriels, par 
groupe d’industries 


3.2 Indices des prix a la consommation 
3.3 Indices des prix de la construction 


3.4 Indices des prix des matieres brutes 


Nota: Tous les indices des prix sont non 
désaisonnalises 
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Ps a Red Industrial product price indexes (1986=100), Indices des prix des produits industriels 
major commodity aggregations and stage of (1986 = 100), agregations principales des 
processing produits par etape de transformation 


Annual Total all Intermediate goods All finished goods 
average commodities Produits semi-finis Tous les produits finis 
EEE —E—E—————————— EE —eeee—_ee 
and month Total First Second Total Finished foods Capital All 
stage(1) stage(2) and feeds equipment other 

Moyenne Total tous Total Premiere Deuxieme Total Aliments de Biens de Tous les 

annuelle les produits etape(1) etape(2) consommation capital autres 

et mois et pour animaux produits 

rr ee eee ee ee 

D 693420 693500 693501 693502 693503 693504 693505 693506 

1991 108.6 107.8 107.4 107.9 109.7 114.9 108.2 107.8 

1992 109.1 107.3 104.4 108.1 UPS 116.1 Fe IS" 109.7 

1990 OD 111.0 111.6 117.0 110.1 109.9 11357 107.1 109.5 

1991 J 111.1 111.6 115.2 110.5 110.4 114.3 107.6 109.9 
[= 110.6 110.7 114.2 109.8 110.2 114.6 107.9 109.2 
M 109.8 109.8 112.6 109.0 109.7 114.6 107.7 108.2 
A 109.1 108.9 UAT 108.2 109.4 115.0 107.9 107.4 
M 108.7 108.2 109.1 107.9 109.3 aly 107.9 107.0 
J 108.5 108.0 107.5 108.2 109.3 115.3 107.8 106.9 
J 108.2 107.5 106.3 107.9 109.4 tose 108.1 107.1 
A 107.6 106.5 104.4 107.1 109.3 W5.1 108.0 107.1 
Ss 107.5 106.2 103.4 106.9 109.4 114.9 108.1 107.2 
O 107.3 105.6 102.1 106.6 109.9 115.0 108.8 107.9 
N 107.3 105.4 101.3 106.6 110.0 1149 109.0 108.0 
D 107.2 105.3 101.0 106.5 109.9 115.0 109.0 107.9 

1992 J 107.2 105.2 100.7 106.5 110.0 114.3 109.6 108.1 
re 108.1 106.4 102.8 107.4 110.7 146-2 110.5 108.4 
M 108.2 106.4 103.3 107.3 111.0 115.4 TRL a 108.7 
A 108.1 106.3 103.8 107.0 110.7 115.6 110.6 108.3 
M 108.6 106.9 104.5 107.5 ditties 116.0 111.2 109.0 
J 108.9 107.1 104.6 107.9 111.5 116.4 110.9 109.2 
J 109.1 107.4 105.9 107.8 111.6 116.4 110.9 109.5 
A 109.3 107.6 105.8 108.2 111.8 116.7 ulate? 109.7 
S 109.9 108.3 106.4 108.9 112.3 116.6 112.0 110.2 
O 110.4 108.5 106.0 109.2 Wises 116.7 113.8 111.4 
N 110.6 108.5 104.5 109.7 113.8 116.9 114.2 112.0 
D 111.0 108.9 104.3 110.1 114.1 117.0 114.6 112.4 

(1) First stage intermediate goods are those used primarily for the manufacture of intermediate goods. 

(1) Les produits semis-finis de premiere étape se définissent comme ceux utilises principalement pour la fabrication de produits semi-finis. 

(2) Second stage intermediate goods are those used primarily for the manufacture of finished goods. 

(2) Les produits semis-finis de deuxieme étape se définissent comme ceux utilises principalement pour la fabrication de produits finis. 
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3.1.2 Industrial product price indexes (1986=100), Indices des prix des produits industriels 
by industries (1986 = 100), par groupe d’industries 
Annual Total Total (annual Food and Plastics Primary Textile products Gasoline 
average percent change) beverages textiles 
and month 
Moyenne Total Total (variation Aliments et Plastiques Textiles de Produits textiles Essence 
annuelle annuelle en boissons premiére 
et mois pourcentage) transformation 
D 694001 694001 694165 694028 694040 694045 692375 
1991 108.6 -1.0 112.3 ass 109.2 110.5 92.8 
1992 109.1 0.5 113.5 113.2 108.8 110.3 
1990 D 111.0 2.3 ileve 117.9 109.1 109.7 119.7 
1991 J 111.1 2.2 112.2 aA é 109.3 110.7 tiS4 
F 110.6 1.0 1a2k2 117.4 109.3 109.5 106.5 
M 109.8 0.5 Uz VVe0 109.1 109.9 98.4 
A 109.1 0.0 112.5 116.5 109.0 110.4 89.7 
M 108.7 -0.8 112.6 TiS 109.2 110.5 87.8 
J 108.5 -0.8 112.7 114.5 109.3 110.4 89.1 
J 108.2 -0.8 112.3 1145 109.9 110.7 89.4 
A 107.6 -1.6 112.4 114.8 109.8 110.8 90.0 
S) 107.5 -2.5 112.0 114.7 109.3 110.8 89.4 
O 107.3 -3.0 112.0 114.8 109.3 110.9 86.7 
N 107.3 Esha 111.8 114.9 108.6 110.6 87.0 
1D) 107.2 3.4 112.0 114.6 108.3 110.5 84.5 
1992 «J 107.2 3.5 111.3 114.3 108.0 110.5 82.6 
F 108.1 -2.3 112.4 114.8 108.3 110.5 78.1 
M 108.2 “1.5 112.7 114.2 108.6 110.3 Uh 
A 108.1 -0.9 112.9 113.6 108.5 110.6 78.5 
M 108.7 0.0 TASES: tise 108.8 110.1 79.4 
J 108.6 01 114.0 113.1 108.6 110.2 84.6 
J 109.1 0.8 113.8 112.4 108.8 110.3 86.9 
A 109.3 1.6 114.0 112.3 109.0 110.0 86.7 
S) 109.9 Bee 114.2 112.4 109.1 110.0 84.8 
0 110.4 2.9 114.3 112.6 109.0 110.2 84.9 
N 110.6 3.1 114.5 112.6 109.2 110.3 86.4 
iD) Heo 0) 114.8 112.5 109.2 110.3 
Annual Clothing Wood Furniture and Paper and paper Printing and 
average fixtures products publishing 
and month 
Moyenne Vétements Bois Meubles Papiers et Impression 
annuelle et articles produits connexes et edition 
et mois d'ameublements 
D 694049 694055 694063 694067 694074 
1991 ies} 105.9 118.6 109.9 1251 
1992 113.8 114.6 118.1 105.7 127.6 
1990 D HH2.2 103.7 117.4 118.9 121.9 
1991 J 112.7 102.6 118.5 117.9 124.5 
F 112.8 102.6 nites 117.6 125.0 
M 112.9 103.6 118.6 116.0 125.0 
A 11313 105.5 118.8 Vises) 125.3 
M HiSes 108.7 118.7 qiliiiets) 124.9 
J 113.3 113.4 118.8 110.4 124.9 
J 113.4 Ades 118.9 109.3 124.9 
A 113.9 105.9 118.6 107.0 124.8 
Ss Sr 7, 104.9 A337 105.5 124.7 
oO AS.S 103.2 118.4 104.1 125.9 
N 113.6 104.2 118.5 102.9 1125.7, 
D tka, 104.7 118.5 102.9 125.8 
1992 J 114.2 106.6 118.3 103.7 127.0 
F 114.3 112.3 118.3 104.8 127.5 
M 114.3 113.4 TUTAS 103.8 27:2 
A 114.2 225 117.6 104.1 127.1 
M 114.2 114.1 118.0 104.7 127.4 
J 114.0 113.5 118.2 105.1 127.1 
J 1322 113.3 118.3 105.5 t2ze0 
A 113.4 114.2 118.3 106.2 127.4 
S 113.4 117.6 118.2 107.1 127.5 
O 11:3:5 116.1 118.1 107.9 128.4 
N 13:5 119.6 118.3 107.8 128.5 
D 113.4 12221 118.5 10735 128.5 
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x Industrial product price indexes (1986=100), Indices des prix des produits industriels 
by industries - concluded (1986 = 100), par groupe d’industries - fin 
Annual Primary metal Metal fabricated Machinery Transportation 
average products products equipment 
and month 
Moyenne Produits metalliques Semi-produits Machines Equipement 
annuelle primaires metalliques de transport 
et mois 
eee ——————EEEEEEEEEEEE——=E= 
D 694079 694089 694100 694106 
1991 102.5 110.9 116.6 99.5 
1992 99.8 110.8 118.9 104.5 
1990 D 108.9 110.7 115.4 98.7 
1991 J 108.0 111.4 TSS 98.9 
F 107.6 111.0 116.1 99.5 
M 107.0 111.0 116.2 99.3 
A 106.6 110.7 116.2 99.0 
M 103.9 110.9 116.4 99.2 
J 102.2 ER 116.5 99.0 
J 101.9 111.0 116.7 99.2 
A 100.7 110.9 116.8 99.1 
S 99:9 110.7 117.0 99.1 
O 98.0 110.5 117.0 100.3 
N 97.4 110.5 117.0 100.3 
D 97.2 110.6 ice 100.6 
1992 J 96.9 110.8 117.9 101.3 
F 99.3 Wah veL 118.2 102.9 
M 99.9 telat 118.5 103.8 
A 99.7 110.6 118.5 102.7 
M 100.6 110.6 118.8 103.9 
J 100.8 110.6 118.6 103:3 
J 101.0 110.5 118.7 103.4 
A 100.9 110.4 118.7 103.8 
S) 101.5 110.6 119.2 105.0 
O 100.3 111.0 119.5 107.4 
N 97.9 110.9 119.7 108.1 
D 98.5 111.0 120.1 108.8 
GEE SRY EES SS SSS) 0 ROE RE EE ER REL EE EE 
Annual Electrical and Non-metallic Petroleum and Chemical Miscellaneous manufactured 
average electronic mineral products coal products products products 
and month products 
Moyenne Appareils Produits mineraux Produits du petrole Produits Produits manufacturiers 
annuelle electriques et de non métalliques et du charbon chimiques divers 
et mois telecommunication 
OSS SES EEE EES OE EEE OS EE —————— 
D 694121 694136 694144 694145 694155 
1991 108.6 111.0 977 114.9 V126 
1992 108.9 110.4 90.0 qilise2 113.3 
1990 D 108.6 111.5 120.5 119.0 11.3 
1991 J 109.3 111.3 120.0 119.3 113.0 
= 109.2 111.4 112.2 117.9 112.4 
M 108.8 111.4 104.0 116.6 112.6 
A 109.1 Halas 96.8 1158 112.6 
M 108.6 111.0 93.0 11S 112.6 
J 108.3 TAEG S235 114.1 VA27 
J 108.3 111.0 91.9 11327; MSZ 
A 108.2 110.8 92.0 113.4 112.6 
> 108.1 110.6 92.9 113-3 ti225 
O 108.1 1 Pap) 92.4 113.9 M23 
N 108.6 110.8 93.3 13:2 112.4 
D 108.3 110.8 91.1 113.0 112.4 
1992 J 108.5 110.4 88.7 112.0 112.7 
l= 108.7 110.6 85:5 hiss bisa 
M 109.0 110.3 84.5 112.3 1139 
A 108.8 109.9 85.2 112.9 113.0 
M 1087 110.3 86.0 112.8 tS2 
J 1085 110.7 90.0 112.8 113.2 
J 108.3 110.6 92.1 113.9 THSS 
A 108.6 1105 93.1 113.6 113.2 
Ss 109.0 110.5 92.9 PVS27 113.6 
O 109.6 110.5 93.8 113.9 113.7 
N 109.6 17,055 943 114.1 113.8 
D 109.7 110.4 94.4 113.8 113.8 


Source: Industry Price Indexes (Catalogue 62-011), Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607) 
Source: Indices des prix de |'industrie (n° 62-011 au catalogue), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607). 
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3.2 Consumer price indexes (1986 = 100) Indices des prix a la consommation 
(1986 = 100) 
Year and Main components 
month Groupes principaux 
Food Housing Clothing Transportation Health and Recreation, reading Tobacco and 
: personal care and education alcoholic beverages 
Annee et Aliments Habitation Habillement Transports Sante et soins Loisirs, lecture et Tabac et boissons 
mois personnels formation alcoolisees 
Weights(1): 18.05 36.32 8.69 18.29 4.20 8.84 5.60 
Ponderation(1): 18.05 36.32 8.69 18.29 4.20 8.84 5.60 
Se SS SSS SS 
Pp 484001 484164 484275 484357 484387 484416 484474 
1991 121.2 124.7 128.4 119.4 128.4 130.2 159.5 
1992 120.8 126.4 129.5 121.8 135923 131.9 169.0 
1990 D 116.1 . 121.4 117.3 122.2 122.1 124.7 140.2 
1991 J 120.9 124.0 124.4 122.6 127.6 128.0 143.9 
F 120.9 123.9 127.7 120.2 127.6 129.2 144.3 
M 121.3 123.6 129.3 118.7 127.6 129.4 156.0 
A 121.8 123.8 129.2 UIUZAR?/ 128.5 129.3 157.2 
M 122.0 124.2 128.9 118.5 128.8 129.6 162.0 
J 124.3 124.5 128.6 118.5 129.0 129.4 163.0 
J H2S.5 124.9 129.0 119.1 129.0 129.5 163.4 
A 122.0 125.2 130.1 119.5 128.7 129.6 163.8 
S 120.4 125.3 129.2 119.3 128.5 131.9 164.1 
O 119.4 125.6 128.9 118.5 128.0 is2at 165.3 
N 119.6 125:7 128.3 120.5 128.8 132.1 165.2 
D 118.7 125.5 VATE] 119.3 128.8 132.1 165.2 
1992 J 119.7 125.9 127.6 120.4 129.4 130.6 166.6 
F 119.9 126.0 130.4 119.1 129.2 131.4 166.9 
M 120.4 125.9 130.6 120.5 129.4 esaiey, 167.4 
A 120.9 125.8 130.1 120.7 131.0 Veit 168.2 
M 120.6 126.1 129.8 121.2 131.0 133 168.8 
J 121.6 126.0 129.2 122.3 131.1 Trades 169.3 
J 121.4 126.5 128.5 123%3 132.1 131.7 169.4 
A 121.2 126.6 130.6 122.1 US2 131.8 170.1 
S 120.7 126.5 129.7 2g 132.2 132.8 170.1 
O 120.6 127.0 130.4 121.6 132.3 132.9 170.2 
N 120.8 127.2 128.8 124.7 U7 133.2 170.6 
D f2ge2 12733 128.1 124.4 132.6 1:33:33 170.5 
Year and Reclassified as goods and services 
month Reépartition par biens et services 
Total goods Durable goods Semi-durable Non-durable Total services Total excluding All items All items (annual 
goods goods food and energy percent change) 
Année et mois Total des biens Biens durables Biens Biens non Total des Total sans Ensemble Ensemble (varia- 
semi-durables durables services aliments et tion annuelle 
energie en pourcentage) 
Weights(1): 55.17 eee 9.98 29.22 44.83 74.99 100 100 
Ponderation(1): 55.157 15.97 9.98 29.22 44.83 74.99 100 100 
Pp 484487 484488 484489 484490 484491 484496 484000 484000 
1991 122.9 112.4 128.3 V2 130.2 127.8 126.2 5.6 
1992 123.9 Mesh 129.1 128.0 133.1 130.4 128.1 15 
1990 D 118.8 (lakes) 117.6 12237, 125.3 122.8 121.8 5.0 
1991 a) 122.2 113.0 125.1 126.6 128.5 12535 125.0 68 
fe 121.6 11323 127.4 1246 129.0 126.1 12530 6.2 
M 122.5 112.9 128.9 126.0 129.0 127.1 125:5 6.3 
A 122.4 112.4 128.7 126.0 129.4 127.2 125.5 6.3 
M 12812 112.0 128.7 127.9 129.6 127.6 126.1 6.2 
J 124.0 111.4 128.7 129.6 129.9 127.8 126.7 6.3 
J 123.9 WL 129.0 129.6 130.3 128.0 126.8 5.8 
A 123.8 112.0 129.9 128.5 130.6 128.5 126.9 5.8 
S 12372 112.1 129.2 127.6 130.9 128.6 126.7 5.4 
O 122.4 111.6 128.8 126.4 131.6 128.8 126.5 44 
N 123.0 114.0 128.1 126.5 131.8 129.3 127.0 4.2 
D 122.0 13:2 127.1 125.5 131.6 128.9 126.4 3.8 
1992 J 123.0 i We 127.6 V2733 131.8 129.1 t2720 1.6 
F 123.0 A257, 130.2 126.5 132.0 129.6 127.1 ied. 
M 123.6 114.1 130.1 126.8 1e2i2 130.0 127.5 1.6 
A N2337 113.8 129.8 127.3 132.3 130.0 127.6 1.7 
M 12327, 113.9 129.6 127.4 132.7 130.2 127.8 ee, 
J 124.2 113.9 128.9 128.6 132.7 130.2 128.1 rea 
J 124.3 113.6 128.5 129.2 133.4 130.5 128.4 ie} 
A 124.2 113.0 129.9 128.7 133.6 130.7 128.4 1:2 
Ss 123.8 112.9 129.1 128.3 138%7 130.6 128.3 1132 
O 1237 V2.7 129.6 128.0 134.3 131.0 128.5 16 
N 124.6 115.8 128.3 128.6 134.5 131.6 129.1 NSP 
D 124.6 115.7 127.8 128.8 134.4 Te ES 129.1 21 


(1) These weights, provided as a general guide, show the relative importance of the major components of the C.P.I. They are based on expenditure values derived from quantities 
and prices in 1986 , 

(1) Ces coefficients de pondeération, fournis comme indications generales, illustrent Vimportance relative des principales composantes de |'l.P.C. Elles sont fondees sur les 
deépenses effectuees en 1986, qui sont elles-mémes fonction des quantites achetees et des prix pratiques. 

Source: Consumer Prices and Price Indexes (Catalogue 62-010), Statistics Canada. Contact: S. Shadlock (951-9606). 

Source: Prix a la consommation et indices des prix (n° 62-010 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource S. Shadlock (951-9606). 
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Food 
Aliments 


-4 
1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 

oe Construction price indexes (1986 = 100) Indices des prix de la construction (1986 = 100) 

Annual Construction Construction New housing New housing prices House only Land only 

average union wage rate - union wage rate prices (annual percent change) 

and month base rate (including pay 

supplements) 

Moyenne Salaires Salaires syndicaux Prix des Prix des logements Maison Terrain 

annuelle syndicaux de la de la construction logements neufs (variation seulement seulement 

et mois construction - (englobant les neufs annuelle en 

taux de base supplements) pourcentage) 

ee 

D 698300 698328 698200 698200 698201 698202 

1991 122.4 124.7 134.3 6.9 125.2 160.6 

1992 126.8 130.1 

1990 D 118.3 120.1 138.3 -5.5 128.1 165.6 

1991 J 113353 120.1 136.2 77 126.1 163.1 
F 118.3 120.1 113325 -9.7 124.0 159.3 
M 118.4 120.1 134.0 -9.6 124.6 159.9 
A 118.4 120.2 133.6 -9.7 124.1 160.1 
M 123.9 126.4 134.4 -8.8 125.6 160.5 
J 124.2 126.7 134.4 7.6 125.6 160.2 
J 124.2 126.7 134.7 -6.9 125.8 161.0 
A 124.4 126.9 134.4 -6.1 1255 160.9 
S 124.4 126.9 134.4 -4.9 125.5 160.9 
O 124.5 127.0 134.4 -4.1 125.6 160.6 
N 125.0 127.6 133.9 =3.0 125.0 160.1 
D 125.0 127.6 133.9 3.2 124.9 160.4 

1992 J 1255) 127.7 1S3e7 -1.8 124.6 160.4 
F 125.1 128.0 13325 0.0 1244 160.6 
M 125.1 128.0 133.8 -0.1 124.5 161.2 
A 125.1 128.0 134.1 0.4 124.6 162.3 
M 127.4 130.7 134.2 -0.1 124.5 162.8 
J 127.4 130.7 134.5 0.1 124.8 163.2 
J 127.5 131.0 134.7 0.0 124.6 165.3 
A 127-5 131.1 134.7 0.2 124.5 165.2 
S 1275 Pott 134.5 0.1 124.1 165.3 
O 127.5 131.2 134.7 0.2 124.2 166.3 
N 127.9 131.6 134.8 0.7 124.7 165.8 
D 127.9 131.6 


Source: Construction Price Statistics, Monthly Bulletin (Catalogue 62-007), Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607). 
Source: Statistiques des prix de la construction, Bulletin mensuel (n° 62-007 au catalogue), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607) 
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3.4 Raw materials price indexes (1986 = 100) Indices des prix des matiéres brutes 
(1986 = 100) 

Annual Total Total — Wood Non-metallic Ferrous Non-ferrous Mineral Vegetable Animal 

average excluding minerals materials metals fuels products products 

and month mineral fuels 

Moyenne Total Ensemble sauf —_ Bois Minéraux Matieres Metaux Combustibles Substances Substances 

annuelle combustibles non ferreuses non ferreux mineraux vegétales animales 

et mois mineraux metalliques 

———— EL = rr errr rrr rr res re SES 

D 694308 694316 694311 694314 694312 694313 694315 694309 694310 

1991 104.7 103.6 123.7 103.5 89.9 96.7 107.1 88.9 104.5 

1992 105.9 106.4 136.9 99.4 93.2 97.2 104.9 91.2 104.3 

1990 OD 120.2 105.9 121.6 104.5 92.1 106.3 150.8 92.1 105.4 

1991 J 116.9 106.3 122.4 105.5 92.0 105.1 139.6 91.7 106.7 
F 110.9 106.6 123.2 105.0 92.7 104.5 120.0 90.8 107.8 
M 106.3 106.2 123.8 105.8 92.7 103.8 106.3 89.6 107.1 
A 104.3 105.9 124.3 105.9 92°3 102.1 100.8 90.5 106.4 
M 103.0 104.9 1246 105.8 90.3 96.2 99.0 89.4 107.5 
J 103.2 104.6 124.3 105.7 89.2 94.1 100.4 89.6 107.9 
J 102.4 103.9 125.2 103.9 88.0 95.1 99.1 88.5 105.9 
A 102.6 103.1 124.8 101.5 88.4 93.6 101.6 88.1 105.1 
S 101.8 101.5 123:2 101.1 89.0 93.7 102.6 89.4 101.0 
O 102.4 100.8 122.9 101.1 88.3 90.8 105.8 88.0 101.4 
N 102.6 99.2 122.0 100.9 87.6 91.7 110.1 84.6 98.6 
D 99.6 99.6 124.2 99.8 88.0 89.8 99.4 86.5 99.0 

1992 J 98.1 100.3 124.2 97.7 89.8 90.3 93.3 87.8 100.1 
F 100.5 103.5 127.1 98.3 91.6 95.4 94.1 89.5 103.6 
M 101.0 104.2 128.8 98.5 92.2 96.5 94.2 91.4 103.1 
A 102.3 104.8 S17 99.3 93.0 95.4 97.0 90.8 103.7 
M 105.4 106.6 133.3 99.9 94.7 96.6 103.0 93.0 105.8 
J 108.0 107.1 135.9 99.5 94.3 98.1 109.9 92.6 105.3 
J 108.1 107.8 139.7 99.7 93.6 101.0 108.9 91.2 104.5 
A 107.5 106.9 140.2 99.9 93.6 99.2 108.7 88.1 104.1 
S) 109.5 108.2 143.7 99.4 94.2 101.2 Wee 92.0 103.0 
O 110.3 108.2 144.1 99.4 93.8 98.7 114.8 90.5 104.7 
N 110.4 108.4 146.5 100.8 93.8 95.6 114.7 9254 105.2 
D 110.2 111.0 149.0 100.9 94.1 98.2 108.5 94.2 108.3 


These purchase price indexes include prices for domestic and imported goods. 

Ces indices bases sur le prix d’'achat comprennent a la fois les prix des produits domestiques et importes. 

Source: Industry Price Indexes (Catalogue 62-011, Table 7), Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607). 

Source: Indices des prix de l'industrie (n° 62-011 au catalogue, Tableau 7), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607). 
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AS 
ENVIRO 


very day you read news items 

about recycling, water pollution, 
industrial emissions or the depletion of 
the ozone layer. Unfortunately, these 
reports are often fragmented, making it 
difficult to get a complete picture of 
Canada’s physical environment. 


Human Activity and the Environment is 
written to help you understand the links 
between our population, socio-economic 
activities and our environment. You'll 
see, for example, how the purple 
loosestrife and zebra mussels are 
spreading throughout inland waters 

and the effect they have. 


CASE STUDY: A statistical profile of an 
Ontario river basin is also included as 
a case study to demonstrate how 
socio-economic information can be 


linked with physical data at a local level. 


Organized in three, easy-to-read sections: Population, Socio- 
Economic Systems, and Environmental Conditions, this publication 
examines our activities from a number of perspectives: 


ms resource consumption 

= waste generation 

= monitoring the conditions of land, water, air and 
living organisms 


This unique bestseller highlights such fascinating details as: 


= purchases of potential pollutants by Canadian households 
w the importance of natural resources to the Canadian economy 
@ energy consumption by industry 


Order your copy today! 

Human Activity and the Environment, 
(Catalogue No. 11-509E) $35 in 
Canada, US $42 in the United States 
and US $49 in other countries. 


Write to: 

Publication Sales, Statistics Canada 
Ottawa, Ontario 

K1A OT6 


If more convenient, FAX 
your order to: 

(613) 951-1584, or contact 
your local Statistics Canada 
Reference Centre listed in 
this publication. 


For faster ordering call 
1-800-267-6677 
and use VISA or MasterCard. 
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Canada 
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DU CANADA 


ous lisez tous les jours des artic 
traitant de recyclage, de la pollu 
de l'eau, des émissions de gaz indus- 
trielles ou de la diminution de la couc 
d’ozone. Malheureusement, ces rapp¢ 
sont trop souvent fragmentés et il dey 
difficile de se faire une parfaite idée ¢ 
environnement physique du Canada. 


Activité humaine et l'environnement € 
écrit afin de vous aider a comprendre 
liens entre notre population, nos acti 
socio-économiques et notre environ- 
nement. Vous verrez, par exemple, 
comment les salicaires et les dreissn 
sont réparties a travers les eaux 
intérieures et quels en sont leurs effe 


ETUDE DE CAS : un profil statistique du bassin 


hydrographique de l'Ontario est également présenté, 


comme étude de cas, en vue de montrer comment 


Vinformation socio-économique peut étre mise en rapport 


avec les données physiques a un endroit donné. 


L’ouvrage est divisé en trois parties importantes : la populat 
les réseaux socio-économiques et |’état de l’environnement, | 
examine nos activités sous différents angles: 


ws la consommation des ressources naturelles 

w la production des déchets 

ws la surveillance de l'état des terres, de l'eau, de lair et 
des organismes vivants 


Ce best-seller unique met en relief des détails aussi 
fascinants que : 


w les achats de polluants potentiels par les grandes 
maisons canadiennes 

a l'importance des ressources naturelles pour 
l'économie canadienne 

a la consommation d’énergie par industrie 


Commandez votre 

exemplaire aujourd hui! 
Activité humaine et l’environ- 
nement, (n° de catalogue 
11-509F) 35 $ au Canada, 

42 $ (US) aux Etats-Unis et 

49 $ (US) dans les autres pays. 


Si vous le préférez, télécopiez vc 
commande au (613) 951-1584, 
ou contactez votre centre de 
consultation régional de Statisti 
Canada, dont vous pouvez consu 
la liste dans la présente publica! 


Pour un service plus rapide, 
composez sans frais le numéro 
1-800-267-6677 et utilisez votre 
carte Visa ou MasterCard. 


Ecrivez a: Vente des _publi- 
cations Statistique Canada 
Ottawa (Ontario) K1A OT6 


Cana 
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4.1 Retail trade by type of business (millions of Commerce de detail par genre d’entreprise 
dollars)(1) (millions de dollars)(1) 
Year and Supermarkets All other General Other semi-durable Other durable 
montn and grocery stores food stores merchandises stores goods goods 
stores stores 
Annee et Supermarches Tous les autres Magasins Autres magasins Autres magasins 
mois d'alimentation magasins d'aliments de marchandises de produits de produits 
epiceries diverses semi-durables durables 
D 658218 658219 658230 658234 658235 
1990 42,475 3,946 21,354 6,951 5,475 
1991 43,512 3,579 20,683 5,977 4,876 
1990 N 3,079 317 1,794 559 448 
D 3,568 312 1,837 565 455 
1991 J 3,593 283 1,635 477 381 
E 3,580 304 1,710 506 401 
M 3,627 313 V21S 506 395 
A 3,618 299 1,719 501 405 
M 3,635 304 1,748 516 410 
J 3,642 302 1,716 484 391 
J 3,624 297 1,743 483 405 
A 3,635 294 1,756 495 413 
Ss 3,646 292 1,715 499 430 
O 3,637 292 1,719 498 415 
N 3,632 300 1,741 506 410 
D 3,652 298 1,765 506 421 
1992 oJ 3,618 298 Une 517 406 
IF 3,627 294 1,744 508 413 
M 3,649 290 1,710 509 412 
A 3,673 301 1,748 513 418 
M 3,654 291 1,742 520 401 
J 3,704 286 1,733 529 414 
J 3,702 285 1,768 538 419 
A SHE 289 1,766 543 414 
Ss 3,782 290 1,745 551 412 
O 3,785 289 e751 552 414 
N 3,833 285 1,741 553 414 
Year and Recreational and Gasoline service Automotive parts, Clothing stores 
month motor vehicle dealers stations accessories et services Magasins de vétements 
Men's Women's Other clothing stores 
Annee et Concessionnaires Stations-service Piéces et accessoires Hommes Femmes Autres magasins 
mois de vehicules pour automobiles de vétements 
automobiles et et service 
recreatifs 
(0 SESS SS TS SE SE OE SS SE Es SE 
D 658227 658228 658229 658222 658223 658224 
1990 41,695 15,355 12,321 2,076 4,000 4,017 
1991 37,689 14,288 10,610 As 3,691 3,756 
1990 N 3,280 1,368 1,019 174 314 335 
D 3,211 igoe 999 172 334 346 
1991 J 3,049 ies 897 126 267 290 
5 3,076 1,245 911 150 306 324 
M 3,023 1,165 883 152 308 319 
A 3,074 1,191 906 148 308 315 
M 3,222 1,190 899 149 Sie 6 2)) 
J 3,378 Val 874 147 304 319 
J 3,309 1,208 875 145 311 310 
A 3,066 1,192 875 149 306 314 
Ss 3,216 1,182 869 142 309 314 
O 2,968 Als 884 129 306 309 
N 3,168 1,138 871 134 315 309 
D 3,136 1,107 870 139 338 313 
1992 = J 3,155 Tl 871 141 297 306 
F 3,136 1,146 862 136 299 310 
M 3,125 1,130 862 130 293 305 
A 3,180 IbSs 857 132 296 316 
M 3,181 1,118 857 131 304 314 
J 332511 1,179 860 132 304 309 
J 3,249 1,166 847 133 309 322 
A 3,262 1,150 862 133 315 323 
Ss 3,255 1137, 852 134 SD 328 
Oo 3,246 Ney 868 132 315 323 
N 3,299 1,137 863 136 310 321 
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a1 Retail trade by type of business (millions of Commerce de détail par genre d’entreprise 
dollars)(1) - concluded (millions de dollars)(1) - fin 
Year and Shoe Furniture and Other household Drugs and patent All other Total Total excluding 
month stores appliance stores furnishings stores medecine stores retail stores motor vehicles 
Année et Magasins de Magasins de Autres magasins Pharmacies et Autres magasins Total Total excluant 
mois chaussures meubles et d'accessoires magasins de de vente au detail les vehicules 
d'appareils d’ameublement medicaments automobiles 
menagers brevetes 
D 658221 658225 658226 658220 658236 658216 658216 
D -658227 
1990 1,826 8,597 2,612 9,476 10,384 192,558 150,863 
1991 1,590 7,412 2,033 9,795 10,003 181,208 143,519 
1990 N 147 690 203 797 871 15,895 12,615 
D 154 784 225 784 874 15,970 12,759 
1991 J 124 509 141 774 801 14,670 11,621 
E 136 595 166 814 829 15,052 11,976 
M 135 624 171 795 836 14,968 11,945 
A 135 631 172 801 821 15,044 11,969 
M 139 620 172 822 815 15,272 12,051 
J 139 625 169 802 825 15,288 11,910 
J 134 636 184 805 819 15,287 11,978 
A 133 646 174 811 836 15,095 12,029 
Ss 133 634 175 817 845 15,217 12,002 
O 126 621 178 834 878 14,970 12,002 
N 125 636 170 881 872 15,208 12,039 
D 132 635 163 840 826 15,138 12,002 
1992 J 129 632 180 845 868 15,147 11,992 
iP 130 642 186 852 858 15,142 12,006 
M 129 648 185 853 845 15,073 11,947 
A 131 641 183 863 857 15,242 12,062 
M 127 607 178 888 848 15,159 11,978 
J 127 630 186 894 844 15,379 12,129 
J 127 630 186 898 833 15,412 12,163 
A 130 633 186 909 829 15,522 12,260 
S 127 647 183 907 833 15,498 12,242 
O 128 651 182 918 848 15,538 12,292 
N 125 657 181 936 833 15,623 12,324 


(1) Retail sales estimates exclude the Goods and Services Tax (GST). Prior to January 1991, sales data included the Federal Sales Tax (FST). Due to this change in indirect taxes, 
data for 1991 are not strictly comparable with those of previous years. For users interested in deriving comparable data, an estimate of the amount of FST included in sales 
for 1990 is available. 

(1) Les estimations des ventes de detail excluent la taxe sur les produits et les services (TPS). Les données sur les ventes antérieures a janvier 1991 incluent la taxe de vente 
fedérale (TVF). Dd a ce changement dans les taxes indirectes, les données pour 1991 ne sont pas tout a fait comparables a celles des années precedentes. Pour les 
utilisateurs interesses a calculer des données comparables, une estimation du montant de la TVF inclus dans les ventes pour 1990 est disponible. 

Source: Retail Trade (Catalogue 63-005), Statistics Canada. Contact: S. Demers (951-3551). 

Source: Commerce de detail (n° 63-005 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Demers (951-3551). 


4.2 Canadian travellers (thousands) Voyageurs canadiens (milliers) 

Year and From US. From other than U.S. Total 

month Des E.-U. 

By auto, same day By auto, one or Total, one or Total 
more nights more nights : 

Annee et Par auto, la Par auto, apres une Total, apres une Total Ailleurs qu'aux E.-U. Total 

mois méme journee ou plusieurs nuits ou plusieurs nuits 

D 146852 146853 146827 146736 146748 146750 

1990 51,829 12,164 17,263 70,433 Sos) 73,585 

1991 59,074 14,289 19,113 79,351 2,824 82,174 

1990 N 4,878 1,145 1571 6,607 249 6,856 
D 4,699 1,085 1,485 6,279 261 6,540 

1991 J 4,681 1,074 1,454 6,230 238 6,468 
F 4,945 1 lias} 1,500 6,584 215 6,799 
M 4,845 lex} 1,503 6,409 223 6,632 
A 4,935 1,196 ove 6,645 233 6,877 
M 4,969 1,190 1,582 6,642 226 6,868 
J 4,934 1,220 1,632 6,656 233 6,889 
J 4,864 1,215 1,652 6,599 243 6,842 
A 4,925 1,221 1,686 6,654 235 6,889 
Ss 4,652 1,102 1,526 6,182 235 6,417 
O 5,012 1,192 1,608 6,726 242 6,968 
N 5,163 1,234 1,648 7,025 254 7,279 
) 5,150 337 Werhey 7,000 247 7,247 

m92 «(J Below 1,242 1,636 6,883 248 TAA 
F 5,052 1,204 1,594 6,778 251 7,029 
M 4,958 1,207 1,611 6,650 257 6,907 
A 4,853 1,149 1,555 6,535 253 6,788 
M 4,785 1,144 1,564 6,387 261 6,649 
J 4,861 1,147 1,568 6,539 260 6,799 
J 4,793 1,108 1,524 6,363 261 6,624 
A 4,740 1,119 1,550 6,309 261 6,571 
Ss 4,738 nf te WA 1,574 6,440 265 6,705 
0 4,450 1,102 1,505 6,033 250 6,283 
N 4,190 1,035 1,468 5,797 264 6,061 


Source: International Travel (Catalogue 66-001), Statistics Canada. Contact: P. Paradis (951-8933). 
Source: Voyages internationaux (n° 66-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: P. Paradis (951 -8933). 
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Auto sales - Smoothed Ventes de voitures - Lissées 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


30 


Imports 
Importations 


20 
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TAY a ee 


-20 
Domestic 


-30 
J 
1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 
i 
4.3 Wholesale trade (monthly percent change) Commerce de gros (variation mensuelle en 
pourcentage) 
Year and Total Motor vehicles Farm machinery Other machinery, Lumber and Food, beverage, drugs 
month parts and accessories equipment and supplies equipment and supplies _building materials and tobacco products 
Annee et Total Véhicules automobiles Machines, materiel Autres machines, Bois et materiaux Produits alimentaires, 
mois pieces et accessoires et fournitures agricoles materiel et fournitures de construction boissons, medicaments 
et tabac 

D 658281 658285 658288 658289 658287 658282 
1988 8.5 8.0 2.5 20.2 6.4 -0.6 
1989 -0.8 49 -14.0 ZaS -3.1 Caf 
1990 -3.2 ah -7.9 5.5 -8.3 2.8 
1991 -3.3 -0.3 -14.0 7.9 -10.1 5.0 
1990 N 0.8 -0.5 -0.8 -2.1 -0.7 2) 

D 2.3 0.2 4.1 123 -6.6 O:3 
1991 J 9.0 -5.9 24.5 18.8 -6.1 -3.7 

EF 1.4 2nd 16.2 0.1 -2.6 Z2 

M 3:5 27 10.4 76 6.4 2.6 

A 2.0 0.3 5.9 3:3 2.6 0.1 

M 2.3 aes) 11.8 0.7 76 0.8 

J 11 -0.1 43 2.1 -0.5 ana 

J 0.1 0.0 -9.7 -0.7 Ute 01 

A tet 2.4 4.3 1.4 0.6 1.1 

S 0.1 0.5 -0.9 -0.6 0.5 0.7 

O 0.6 3.5 lez -0.1 0.5 -0.6 

N 0.5 2.0 2.2 1.8 1.6 0.7 
: D - 0.5 0.5 8.1 47 7.9 -0.4 
1992 J 0.2 163 45 -3.7 8.9 0.5 

F -0.1 -3.7 -0.9 152 1.9 -0.0 

M 1.0 5.9 6.8 1.4 1.8 -1.2 

A 0.7 4.1 -1.2 -0.8 -1.6 37S 

M issn -4.8 -2.2 od 4.2 3.9 

J 0.7 1.8 -0.1 UES! -0.5 -0.8 

J 12 1.4 0.4 22 0.6 1.3 

A 0.4 -0.5 -0.7 0.3 0.2 2.4 

iS) -0.1 0.8 25 “1.1 0.3 -0.4 

O 1.2 -1.9 1.3 1.8 0.9 1.6 

N 0.0 0.3 -2.8 -0.8 =1.3 0.1 


Source: Wholesale Trade (Catalogue 63-008), Statistics Canada. Contact: G. Simard (951-3541) 
Source: Commerce de gros (n° 63-008 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. Simard (951-3541). 
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Merchandise 
trade 


Commerce 
des marchandises 


Table 


5.1.1 Merchandise exports 
5.1.2 Merchandise imports 
5.2.1. Price and volume of exports 
5.2.2 Price and volume of imports 


5.3 Trade balance by principal trading 
areas 
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Tableau 


5.1.1. Exportations de marchandises 
5.1.2 Importations de marchandises 
5.2.1. Prix et volumes des exportations 
5.2.2 Prix et volumes des importations 


5.3 Solde des marchandises par principaux 
marches 
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Merchandise exports on a balance of 


payments basis(1,2) (millions of dollars) 


Exportations de marchandises sur la base de la 
balance des paiements(1,2) (millions de 


dollars) 


Year and Major trading areas 
month Marchés principaux 
ll ls ml 
Total Total (annual United United Other Japan Other Other 
percent change) _—_States Kingdom EEC 0.E.C.D countries 
Annee et Total Total (variation Etats- Royaume- Autres Japon Autres, Autres 
mois annuelle en Unis Uni CEE O:GDE. pays 
pourcentage) 
es till le i ie i imma 
D 399449 399449 399518 399519 399520 399521 399522 399523 
1990 146,520 3.4 110,475 3,518 8,502 7,654 3,494 12,877 
1991 141,728 3.3 107,617 3,012 8,423 6,813 2,483 13,380 
1990 N L2,Tt2 2.3 9,264 324 739 596 283 906 
D 11,928 0.1 8,956 268 717 572 247 1,169 
1991 J 11,760 0.6 8,968 264 696 537 235 1,061 
F 11,579 -3.6 8,599 275 776 632 212 1,086 
M 11,440 -7.2 8,594 254 726 544 199 t22 
A 11,847 -2.8 8,868 277 698 729 186 1,087 
M 11,720 -5.4 8,939 268 690 582 198 1,042 
J 11,790 -5.7 8,835 258 741 564 283 1,109 
J 12,046 1.2 9,121 262 735 534 203 1,191 
A 12,367 -0.0 9,450 232 721 575 230 1,159 
S 11,766 -4.2 9,115 225 688 467 156 11,15 
10) 11,809 ANT 9,173 217 649 536 163 1,072 
N 11,744 -3.0 8,956 242 654 544 207 1,140 
D 11,862 0.6 8,999 239 649 568 210 t, 197 
1992 J 12,318 47 9,274 222 655 604 383 1,181 
F 12,358 6.7 9,581 242 643 507 179 1,206 
M 12,564 9.8 9,725 267 654 581 195 1,141 
A 12,719 7.4 9,998 251 655 575 192 1,049 
M 12,929 10.3 9,921 261 Fad. 642 220 1,158 
J T2028 8.4 9,902 251 639 635 218 1,133 
J 13,010 8.0 10,000 243 693 605 136 1,333 
A 13,162 6.4 10,138 258 706 578 309 Vuz3 
S 13,224 12.4 10,277 279 677 566 337 1,088 
O 13,935 18.0 10,721 289 835 618 367 1,105 
N 13655 16.3 10,787 245 629 656 319 1,018 
Year and Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
month(3) fish products products products goods equipment products goods 
Annee et Produits agricoles Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 
mois(3) et poisson energetiques forestiers industriels equipements automobiles consommation 
1990 12,707 14,739 20,871 30,087 28,378 34,341 2,814 
1991 12,785 14,947 19,287 28,133 28,401 32,591 3,024 
1990 N 944 1,494 1,743 2,519 2,273 2,628 245 
D 1,107 1,443 1,624 2,409 2,440 2,471 238 
1991 J 975 1,449 1,709 2,400 2,304 2,446 243 
F 1,008 1,288 1,673 2,457 2,545 2,153 241 
M 1,057 1,200 1,598 2333 2,358 2,464 244 
A 1,108 1,278 1,644 2,342 2,396 2,651 249 
M 1,114 1,250 1,657 2,306 2,185 2,734 247 
J 1,100 1125 1,651 2,343 2,378 2,714 253 
J 1,104 ee 1,567 2,507 2.252 2,979 252 
A 1,026 Ven rAs) 1,555 2,251 2,702 3,201 244 
S) 989 1,197 1,576 2,339 2,392 2,800 252 
(@) 1,063 1,265 1,494 2,268 2,360 2,874 251 
N 1,072 1,279 1,595 2,239 2,242 2,815 265 
D 1,170 1,268 1,568 2,349 2,286 2,760 283 
1992 J 1,198 1,108 1,629 2,443 2,492 2,941 276 
F 1,354 1,167 1,681 a2 2,440 2,984 301 
M 1;225 1,239 1,693 2,322 2,488 3,085 294 
A 1,174 1,310 1,692 2,336 2,566 3,093 306 
M 1,144 1,308 1,801 2,417 2,603 3,122 307 
J 1,244 1,257 1,640 2,460 2,470 3,150 341 
J 1,605 1,368 1,559 EC teY4 CAST as 2,982 STA 
A 1,302 1,391 1,740 2,500 2,527 3,138 317 
S 1,294 1,401 1775 2,518 2,565 3,080 337 
(@) 1,196 1,306 1,953 2633 3,059 3,149 346 
N 1,072 1,324 2,053 2,616 2,759 3,222 329 


Source: See Table 5.1.2 
Source: Voir tableau 5.1.2 
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BAZ Merchandise imports on a balance of Importations de marchandises sur la base de la 
payments basis(1,2) (millions of dollars) balance des paiements(1,2) (millions de 
dollars) 

een ener en ———EE—eEeEEEEEE——E 

Year and Major trading areas 

month Marches principaux 
Ss 
Total Total (annual United States United Kingdom Other E.E.C. Japan Other O.E.C.D. Other countries 

percent change) __ - ss 
Annee et Total Total (variation Etats-Unis Royaume-Uni Autres C.E.E. Japon Autres O.C.D.E. Autres pays 
mois annuelle 


en pourcentage) 


D 397990 397990 398058 398059 398060 398061 398062 398063 
1990 136,600 0.9 93,727 4,970 10,144 8,255 4,904 14,601 
1991 135,948 -0.5 93,733 4,301 9,663 8,686 4,448 15,118 
1990 N 11,134 -0.8 7,490 599 809 651 494 1,091 

D 1,252 -0.6 7,539 470 810 626 476 1,331 
1991 J 11,196 1.6 7,807 372 Pals! 704 430 1,170 

F 10,987 75 7,479 321 895 715 413 1,164 

M 10,850 6.5 7,291 375 875 679 416 1,215 

A 11,051 -5.0 7,690 400 766 677 332 1,187 

M 11,021 -45 7,683 315 725 694 377 1,229 

J 11,384 -0.6 7,950 340 801 703 314 1,276 

J 11,852 4.7 8,182 415 822 810 369 1,254 

A 11,547 0.8 8,036 355 815 716 345 1,280 

S) valpZisKe 6.9 8,150 317 837 786 381 1,287 

O 11,669 3.0 7,972 374 838 7b. 370 1,405 

N 11,619 43 8,028 324 797 754 370 1,346 

D 11,016 “2.1 7,465 394 780 738 333 1,307 
1992 J 11,637 3.9 8,018 351 769 778 349 T3e2 

F 11,743 6.9 8,249 325 770 761 354 1,284 

M 11,995 10.5 8,263 341 CT 797 365 1,452 

A 12,165 10.1 8,471 339 799 794 358 1,404 

M 12,067 9.5 8,553 296 889 697 387 1,246 

J 12,433 9.2 8,781 311 814 734 404 1,388 

J 12,432 4.9 8,762 356 815 738 368 1,393 

A 12,396 7.4 8,887 316 779 710 428 1,277 

S 12,797 8.8 8,942 353 847 777 402 1,477 

O 12,134 4.0 8,674 333 721 676 400 1,331 

N 12,673 9.1 9,331 321 684 609 302 1,426 
Year and Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
month(3) fish products products products goods equipment products goods 
Annee et Produits agricoles Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 
mois(3) et poisson energetiques forestiers industriels equipements automobiles consommation 
1990 8,739 8,198 1,324 26,092 42,644 30,624 15,854 
1991 9,005 6,629 1,218 24,353 42,703 Bl, 137, 16,615 
1990 N 738 890 97 2,062 3,336 2,411 1,293 

D 731 993 99 2,107 3,364 Zrase 1,306 
1991 J 695 580 94 1,974 3,500 2,767 1,293 

F 724 608 99 2,015 3,692 2,199 tot 

M 745 604 97 1,930 3,393 2,342 1,348 

A 761 470 97 2,066 3,539 2,429 1,346 

M 764 510 101 2,042 3,342 PA EYZ 1,347 

J 769 490 104 2,036 3,648 2,609 4,372 

J 767 615 104 2,136 3,659 2,767 1,441 

A 719 552 105 2,064 3,579 2,779 1,389 

S 783 507 106 2,090 3,635 2,832 1,441 

ie) 760 Si 105 2,078 3,620 2,709 1,448 

N 764 553 110 2,013 3,722 2,638 1,461 

D 754 565 96 1,909 3,379 2,516 1,420 
1992 J 760 487 109 2,252 Sie 2,565 1,481 

F 760 460 111 2,103 3,623 2,707 1,533 

M Lelehe 456 110 2,405 3,651 2,720 1,507 

A 817 S57, 110 2,163 3,743 2,823 1,560 

M 767 486 117 2,215 3,888 2,684 1,527 

J 780 682 116 2,170 3,826 2,929 1,572 

J 816 556 117 2,242 4,003 2,708 1,579 

A 832 567 120 2,270 3,921 2,708 1,590 

s 845 563 119 2,358 4,013 2,855 1,659 

O 827 470 120 Craw Ser ey ko | 1,620 

N 840 513 121 2,256 4,000 2,826 1,662 


) Total exports includes domestic exports and re-exports, for further information please refer to Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001). 
) Les exportations totales comprennent les exportations nationales et les reexportations. Pour plus d'information, voir la publication Sommaire du commerce international du 
Canada (n° 65-001 au catalogue) 
(2) The figures reflect a number of adjustments applied to the customs totals to make them consistent with the concepts and definitions used in the system of national accounts. 
For more information about these adjustments, please refer to Quarterly Estimates of the Canadian Balance of International Payments (Catalogue 67-001). 
(2) Les chiffres tiennent compte d'un certain nombre d’ajustements apportés aux totaux douaniers afin de les rendre compatibles avec les concepts et les définitions utilises dans 


le systeme des comptes nationaux Pour plus de renseignements a propos de ces ajustements, voir la publication Estimations trimestrielles de la balance canadienne des 
paiements internationaux (n~ 67-001 au catalogue) 


(3) Sum of components do not equal total, due to balance of payments adjustments 

(3) Le total ne correspond pas a la somme des composantes en raison des ajustements de la balance des paiements 

Source: Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001), Statistics Canada. Contact: M Sterparn (951-1711). 

Source: Sommaire du commerce international du Canada (n° 65-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Sterparn (951-1711). 
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5.2: 1 Price and volume of exports (1986 = 100) Prix et volumes des exportations (1986 = 100) 
rr nnn ne sa er sere ee ee eee ee = 
Year and Current weighted price indexes 
month Indices des prix a pondeération courante 
Total Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
fish products products products goods equipment products goods 
Annee et Total Produits agri- Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 
mois coles et poisson energetiques forestiers industriels equipements automobiles consommation 
1990 101.3 101.4 97.6 109.9 102.7 102.7 95.2 113.8 
1991 97.0 91.7 89.2 100.4 96.5 99.3 98.1 116.4 
1990 N 104.1 94.3 119.8 109.1 104.2 103.5 97.1 iia IS ah 
D 102.2 89.8 116.9 106.4 103.8 101.1 96.7 113.4 
1991 ) 101.7 91.8 109.0 107.1 103.2 101.7 96.1 115.8 
F 100.8 93.0 97.5 105.6 102.1 103.0 97.6 115.4 
M 98.9 93.8 86.1 104.5 102.0 101.3 98.2 115.4 
A 98.0 91.4 87.6 103.3 99.4 101.4 98.0 116.9 
M 96.9 88.5 88.0 101.2 99.1 98.6 97.9 i fe 
J 96.1 86.4 84.8 101.0 97.3 99.2 98.0 114.6 
J 95.6 85.4 87.4 101.0 95.0 98.5 97.7 116.0 
A 95.8 90.7 84.1 98.1 94.4 99.4 98.1 117.4 
Ss 94.4 92.9 85.0 95.6 90.9 97.6 97.8 116.2 
oO 95.4 96.7 88.6 94.6 91.3 97.2 99.0 116.3 
N 95.4 94.3 90.1 95.8 92.4 95.9 98.8 TAZA 
D 95.8 98.4 84.1 97.6 92.2 97.2 100.2 118.4 
1992 «J 96.1 99.5 83.0 98.3 92.4 97.7 99.3 120.6 
F 97.4 103.5 78.5 102.1 95.2 97.1 102.0 118.2 
M 98.4 103.3 81.5 102.9 96.2 98.2 102.9 119.9 
A 97.8 103.0 82.7 104.6 95.4 96.0 101.9 118.5 
M 98.4 100.9 84.3 104.0 96.2 96.2 103.7 115.3 
J 98.8 102.1 88.2 104.9 97.0 94.7 103.0 110.6 
J 98.0 98.4 87.7 105.1 97.3 94.1 102.5 116.2 
A 98.1 97.7 88.0 104.4 96.9 94.5 102.8 113.9 
S 100.1 99.7 92.2 108.2 98.6 94.2 105.2 115.1 
O 101.4 105.9 92.5 110.3 99.2 93.4 108.0 116.3 
N 102.1 107.5 90.6 i233 98.9 93.9 109.0 118.6 


Year and Constant 1986 dollars 
month Dollars constants de 1986 
Total(1) Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
fish products products products goods equipment products goods 

Annee et Total(1) Produits agri- Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 

mois coles et poisson energetiques forestiers industriels equipements automobiles consommation 

1990 144,639.9 12,534.2 15,105.6 18,9845 29,287.5 27,622.0 36,066.6 2,473.1 

1991 146,111.7 13,937.1 16,751.8 19,212.3 29,161.0 28,599.8 33,206.2 2,598.1 

1990 N 11,634.8 1,000.7 1,247.7 1,598.3 2,418.4 2,195.4 2,705.9 216.3 
D tdeGv7d. 5 1,231.8 1,234.3 1525.2 2,319.8 2,412.9 2,555.0 209.7 

1991 J 11,563.0 1,062.5 1,329.6 1,595.9 PDS aes 2,265.4 2,544.1 209.9 
F 11,487.5 1,083.2 1,321.6 1,584.7 2,406.0 2,470.9 2,205.3 209.2 
M 11,567.0 1,126.8 1,393.9 1,529.4 2,286.7 P2RPAL A 2,509.0 211.7 
A 12,088.3 1,212.0 1,459.1 1,591.6 2,356.9 2,363.8 2,704.0 212.6 
M 12,0946 1,259.0 1,421.0 1,636.7 2,326.3 Zac Oue 2,791.1 210.5 
J 12,268.4 VA ies2ze3 1,634.9 2,408.3 2,396.3 2,768.8 220.7 
J 12,600.0 1,292.1 1,342.0 Westone} 2,638.7 2,285.9 3,050.5 216.8 
A 12,908.8 ash lai} 1,396.7 1,584.0 2,384.3 2,719.4 3,264.0 207.9 
Ss 12,463.6 1,064.4 1,408.8 1,649.7 2,574.2 2,451.5 2,862.0 216.9 
O 12,378.8 1,099.5 1,426.6 1,579.3 2,483.5 2,427.5 2,902.5 216.2 
N 12,310.0 1,136.8 1,419.3 1,665.2 2,424.4 2,338.7 2,849.8 226.4 
D 12,382.5 1,189.4 1,507.9 1,607.1 2,548.1 2,351.0 2,755.4 239.4 

1992 J 12,817.5 1,204.0 1,334.4 1,658.1 2,643.4 2,549.3 2,960.2 228.7 
F 12,687.6 1,308.2 1,486.2 1,646.3 2,327.4 2,511.8 2,926.6 254.2 
M 12,768.1 1,186.0 1,520.6 1,644.6 2,414.4 PNY 2,997.8 244.9 
A 13,005.0 1,139.6 1,584.2 1,616.9 2,448.6 2,674.6 3,035.1 258.6 
M 13,138.7 1,133.6 1,551.7 Aice.0 2 Oloe 2,705.5 3,009.1 266.3 
J 12,933.6 1,217.9 1,424.7 1,563.9 2,536.0 2,608.5 3:057.7 308.2 
J iey27-020 1,63:1-2 1,558.8 1,484.1 2,418.1 TMA 2,910.1 272.5 
A 13,4165 1,332.0 1,580.5 1,666.2 2,580.2 2,675.8 3,053.3 278.3 
Ss 13,210.3 1,298.4 1,518.5 1,641.2 2,554.0 Zyl cers 2,927.5 292.4 
O 13,742.7 1,129.3 1,411.8 1,769.9 2,653.3 3,276.2 2,914.3 297.3 
N 13,373.9 997.0 1,460.9 HES 2k 2,646.2 2,936.9 2,954.5 Palas 


(1) Total includes balance of payments adjustments. 

(1) Le total inclut des ajustements de la balance des paiements. i 

Source: Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001), Statistics Canada. Contact: D. Pilon (951-4808) 

Source: Sommaire du commerce international du Canada (n° 65-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Pilon (951-4808). 
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w 


a Ar. Price and volume of imports (1986 = 100) Prix et volumes des importations (1986 = 100) 
ee eee nee EEE mm 
Year and Current weighted price indexes 
month Indices des prix a pondération courante 
Total Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
fish products products products goods equipment products goods 
Annee et Total Produits agri- Produits Produits Biens Machines et Produits — Biensde | 
mois coles et poisson énergetiques forestiers industriels equipements automobiles consommation 
1990 96.6 98.8 114.9 109.5 101.2 87.9 98.4 102.3 
1991 93.9 97.8 99.9 109.3 98.0 84.9 98.0 102.4 
1990 N 98.3 99.0 163.7 106.5 100.4 87.0 96.6 103.6 
D 98.9 100.5 162.9 102.6 101.1 86.6 97.7 103.9 
1991 J 96.5 96.6 129.3 110.2 100.3 85.8 100.0 104.5 
F 95.8 99.4 110.3 109.2 99.6 87.5 98.2 104.0 
M 95.5 100.4 107.2 105.4 101.2 86.0 96.8 105.0 
A 94.2 99.2 96.8 111.6 99.8 86.7 97.1 98.3 
M 94.1 100.3 91.7 110.7 98.0 85.6 96.8 103.8 
J 93.7 100.7 92.4 puso, 96.8 86.1 96.8 101.4 
J 93.9 99.0 90.3 110.1 97.6 85.7 98.6 101.7 
A 94.1 96.3 95.5 110.2 98.5 84.4 100.3 101.6 
Ss 92.4 95.9 97.1 108.6 96.4 82.6 97.7 100.9 
O 92.4 95.5 99.2 108.9 95.4 83.0 97.4 101.7 
N 92.7 94.4 98.9 108.2 96.6 83.0 98.2 102.4 
D 92.6 95.8 96.9 105.3 96.8 82.1 97.7 103.9 
1992 «J 93.2 96.4 86.1 115.1 93.3 85.0 100.2 104.1 
= 95.8 94.2 92.5 113.7 99.4 86.7 101.7 106.9 
M 94.5 96.9 88.6 117.8 92.1 86.3 102.8 107.2 
A 95.9 98.5 90.1 120.7 99.5 85.5 102.5 108.9 
M 95.9 98.1 93.1 120.8 100.2 85.4 102.7 108.7 
J 96.0 100.3 101.6 118.3 100.2 84.2 102.3 107.8 
J 94.8 97.9 100.8 114.9 97.2 84.3 102.1 106.4 
A 93.9 98.8 99.8 WAlZ@) 97.8 82.5 100.2 106.1 
S 97.2 96.8 104.6 119.4 100.8 85.5 105.3 109.7 
O 97.4 98.4 107.5 121.0 101.4 84.3 105.1 111.8 
N 97.6 97.4 98.3 119.1 102.4 85.4 106.2 112.1 


Year and Constant 1986 dollars 
month Dollars constants de 1986 
Total(1) Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
fish products products products goods equipment products goods 

Annee et Total(1) Produits agri- Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 

mois coles et poisson energetiques forestiers industriels equipements automobiles consommation 

1990 141,408.3 8,845.9 HSE!) 1,209.3 25,773.0 48,5375 Stolz 15,493.8 

1991 144,779.5 9,206.9 6,638.7 1,114.1 24,841.3 50,325.8 31,776.4 16,228.7 

1990 N 11,327.0 745.4 543.4 91.3 2,054.4 3,833.2 2,496.2 1,247.8 
D 11,377.0 727.0 609.5 96.8 2,085.3 3,883.5 2,386.5 1257.7 

1991 J 11,601.9 718.8 448.4 85.5 1,968.1 4,077.4 2,765.9 237.2 
E 11,468.8 728.5 550.8 90.8 2,023.7 4,220.7 2,239.3 1,260.4 
M 11,361.6 741.6 563.5 91.8 1,906.7 3,944.7 2,420.2 1,283.7 
A SN Shes: 767.4 485.9 86.8 2,069.1 4,082.7 2,500.6 1,368.4 
M 11,712.0 761.8 555.5 91.4 2,083.0 3,905.5 2,635.6 1,298.2 
J 12,149.1 763.4 530.6 91.9 2,103.9 4,234.9 2,695.4 1,352.8 
J 12,622.0 7747 680.5 94.0 2,189.9 4,266.8 2,804.6 1,416.9 
A 12,270.6 746.4 578.5 95.7 2,095.4 4,233.9 2,771.0 1,367.5 
S 12,724.0 816.5 522.2 97.5 2,168.8 4,399.1 2,898.7 1,427.4 
O 12,628.2 796.3 581.4 96.2 2,178.2 4,361.5 2,780.8 1,423.1 
N 12,533.5 808.9 559.1 101.3 2,082.8 4,483.2 2,685.1 1,425.8 
D 11,896.8 787.1 582.8 91.3 1,972.3 4,117.8 2,575.6 1,366.0 

1992 J 12,4856 788.5 565.7 94.7 2,413.6 4,210.3 2,559.0 1,423.3 
5 12,258.1 806.8 497.5 97.3 Pay Vas) 4,180.2 2,663.1 1,434.2 
M 12,692.8 801.4 5145 93.0 2,611.1 4,232.9 2,645.9 1,404.7 
A 12,685.3 830.1 618.2 90.7 PN) 4,375.8 2,754.4 1,431.8 
M 12,583.2 781.4 S2LO 97.0 2,209.0 4,554.0 2,614.2 1,404.8 
J 12,951.14 778.0 671.8 98.0 2,166.1 4,543.5 2,864.3 1,458.6 
J 13,113.6 833.6 Ben his) 101.4 2,305.6 4,747 6 2,651.7 1,483.8 
A 13,201.4 841.8 568.3 102.8 2,320.8 4,750.9 2,703.4 1,499.1 
S 13,165.8 873.1 537.9 99.3 2,338.5 4,692.6 2,711.6 1,513.0 
O 12,4575 840.6 436.7 99.4 2,185.9 4,423.1 2,617.9 1,449.0 
N 12,984.6 862.2 522.2 101.8 2,202.0 4,683.3 2,661.5 1,482.4 


(1) Total includes balance of payments adjustments. 

(1) Le total inclut des ajustements de la balance des paiements. 

Source: Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001), Statistics Canada. Contact: D. Pilon (951-4808). 

Source: Sommaire du commerce international du Canada (n° 65-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Pilon (951-4808). 
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Exports and imports Exportations et importations 


Billions of dollars 
Milliards de dollars 


46 


Exports 
Exportations 


7 
J 1986 J 1987 J 1988 J 1989 J 1990 J 1991 J 1992 -~OD 
5 Trade balance by principal trading area Solde des marchandises par principaux 
(millions of dollars) marchés (millions de dollars) 
Year and Total United United Other Japan Other Other 
month States Kingdom BEC: O.BC:D; countries 
Annee et Total Etats- Royaume- Autres Japon Autres, Autres 
mois Unis Uni CEE: ©:G: Die: pays 
SS 
D 399449 399518 399519 399520 399521 399522 399523 
D - 397990 - 398058 - 398059 - 398060 - 398061 - 398062 - 398063 
1990 9,920 16,748 -1,452 -1,642 -601 -1,409 -1,724 
1991 5,780 13,884 -1,288 -1,239 -1,873 -1,965 -1,738 
1990 N 977 Wi -275 -71 -54 -211 -185 
D 676 1,417 -202 -93 -54 -230 -162 
1991 J 564 1,161 -108 -17 -167 -195 -109 
F 592 1,120 -46 -119 -83 -201 -78 
M 590 1,302 -120 -149 -135 -216 -92 
A 796 1,178 -122 -68 a2 -145 -99 
M 699 1,257 -46 -35 -112 -178 -187 
J 406 885 -83 -60 -139 -30 -167 
J 194 939 -153 -87 -275 -166 -64 
A 820 1,414 -124 -94 -141 -115 -121 
= 9 966 -93 -149 -319 -225 -172 
10) 141 1,202 -157 -189 -175 -208 -333 
N 125 928 -81 -143 -210 -163 -206 
D 846 1,534 -154 -130 -170 -123 -110 
1992 J 681 1,255 -129 -114 -175 34 -191 
le 614 1,332 -83 -127 -254 -175 -78 
M 569 1,462 -74 -123 -216 -170 -310 
A 554 1;527 -89 -144 -219 -167 -356 
M 861 1,368 -34 -162 -55 -167 -88 
J 345 1,121 -60 -175 -99 -186 -256 
J 578 1,238 -113 -121 -134 -232 -60 
A 766 1,261 -58 -72 132 119 104 
Ss 426 14365 -75 170 212 64 389 
oO 1,802 2,047 -43 114 58 33 226 
N 982 1,456 -76 55 47 17 408 


Source: See Table 5.1.2. 
Source: Voir tableau 5.1.2. 
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Survey 


Methodolog 


Applications 


Survey Methodology is dedicated to the theory and practice of 
survey taking. Published twice a year, this Statistics Canada 
journal provides a unique outlet for research and scholarship on 
topics that span the survey process from data collection, 
through analysis to evaluation. 


Each issue of Survey Methodology presents a carefully selected 
collection of articles that combine solid insights with 
readability. Special sections with forward-looking articles 
examine emerging issues in the field and alert subscribers to the 
best current survey techniques. Recent special topics have 
included: 


L... Census Undercount Measurement 
Methods and Issues 


L.. New Approaches to Data Collection and Capture 


7 


Time Series Methods in Surveys 


c 


History and Emerging Issues in Censuses 
and Surveys 


L. Data Analysis 


L_ Statistical Uses of Administrative Data 


Survey Methodology thrives on the contributions of experts 
from Canada and around the world. You can count on articles 
and overviews that are authoritative and complete. 


Survey Methodology (Cat. no. 12-001) costs $35 in Canada, 
US $ 42 in the United States, and US $ 49 in other countries. 
To order, write to: 


Publication Sales 
Statistics Canada 
Ottawa, Ontario 
KIA 0T6 


Or fax your order to (613) 951-1584. If more 


convenient, call our toll-free number and charge it to 
your VISA or MasterCard. 


1-800-267-6677 


‘statistiques 


Techniques d’enquéte est une revue de Statistique Canada 
publiée deux fois l’an et consacrée aux aspects théoriques et 
pratiques des enquétes. Aux fins de la recherche et des études, 
c’est une source d’ information unique sur les diverses facettes 
des enquétes comme la collecte, |’ analyse et |’évaluation des 
données. 


Chaque numéro de Techniques d’enquéte présente un choix 
judicieux d’ articles bien structurés et agréables a lire. Dans des 
sections spéciales qui s’orientent vers |’ avenir, on présente des 
articles sur |’évolution du domaine et on met le lecteur sur la 
piste des meilleures techniques d’enquéte al’heure actuelle. 
Au nombre des sujets parus récemment : 


L. Méthodes et questions concernant la mesure du 
sous-dénombrement du recensement 


L.. Nouvelles approches pour la collecte et la saisie des 
L. Séries chronologiques dans les enquétes 


L. Histoire et questions actuelles dans le domaine des 
recensements et des sondages 


L_ Analyse de données 


L Utilisations statistiques des données administratives 


Techniques d’enquéte réunit les contributions d’ experts du 
pays et de la scéne internationale, de maniére a vous offrir un 
éventail d’ articles et d’apercus qui font autorité. 


L’abonnement annuel a Techniques d’enquéte (no 12-001 
au Catalogue) cofite 35 $ au Canada, 42 $ US aux Etats-Unis 
et 49 $ US dans les autres pays. Pour commander, écrivez a: 


Vente des publications 
Statistique Canada 
Ottawa (Ontario) 
KIA 0T6 


Ou télécopiez votre commande au (613) 951-1584. Vous 
pouvez aussi nous appeler au numéro sans frais et faire 
porter a votre compte VISA ou MasterCard. 


1-800-267-6677 


Manufacturing 


Fabrication 


Table Tableau 
6.1 Total inventories, shipments and orders 6.1 Total des stocks, des livraisons et des 
commandes 
6.2 Shipments 6.2 Livraisons 
6.3 Inventories 6.3 Stocks 
6.4 Shipments and unfilled orders by 6.4 Livraisons et commandes en carnet par 
industry industrie 
6.5 Total inventories and raw materials by 6.5 Total des stocks et des matiéres premieres 
industry par industrie 
6.6 Inventories of goods in process and 6.6 Stocks de produits en cours et produits finis 
finished products by industry par industrie 
6.7 New motor vehicles 6.7 Véhicules automobiles neufs 
6.8 Production of motor vehicles in Canada 6.8 Production de véhicules automobiles au 
Canada 
6.9 Capacity utilization rates 6.9 Taux d'utilisation des capacités 
6.10 Production - selected industries 6.10 Production - certaines industries 
6.11 Chemicals industries 6.11 Industries chimiques 
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SERIES Ne STDP A 


6.1 Total inventories, shipments and orders Total des stocks, des livraisons et des 
(millions of dollars) commandes (millions de dollars) 
Year and Shipments New orders received Unfilled orders at Inventory at end of the month 
month during the month end of the month Stocks a la fin du mois 
Owned Held but not owned 
Annee et Livraisons Nouvelles commandes Commandes Possedes Detenus mais non 
mois regues au cours en carnet possedes 
du mois a la fin du mois 
a 
D 315674 316029 316384 318159 318226 
1988 297,692 302,721 29,387 37,566 3,827 
1989 308,987 308,596 28,996 38,861 4,937 
1990 297,132 293,298 25,162 37,924 5,595 
1991 277,824 ZION, 22,555 33,825 6,322 
1990 N 23,823 23,278 25,806 38,488 5,588 
D 23,722 23,583 25,666 38,609 5,640 
1991 J 23,223 23,047 25,491 37,903 5,762 
F 22,668 22,109 24,931 37,609 5,822 
M 22,1o2 22,449 24,629 Se TMS IEATA 5,914 
A 23,209 23,453 24,872 36,818 5,971 
M 23,410 23,065 24,527 36,450 5,933 
J 23,500 23,300 24,364 36,070 5,953 
J 23,297 22,851 23,917 35,745 6,121 
A 23,568 23,338 23,688 35,394 6,146 
S 23,403 23,180 23,465 35,213 6,169 
oO 23,047 23,128 23,546 34,868 6,201 
N 23,062 22,750 23,234 34,865 6,260 
iB) 22,684 22,410 22,960 34,465 6,363 
1992 J 22,221 21,780 22,519 34,562 6,371 
i 22,577 22,499 22,441 34,481 6,380 
M 22,904 22102 22,289 34,405 6,464 
A Zem22 23,123 22,291 34,092 6,516 
M eset 22,756 21,926 34,089 6,585 
J 23,165 23,288 22,049 33,945 6,622 
J 22,813 22,581 21,817 33,793 6,653 
A 23,844 23,877 21,850 34,052 6,481 
S 23,389 23,202 21,663 34,166 6,509 
oO 23,751 23,422 21,334 34,101 6,551 
N 23,898 23,835 21,270 34,063 6,600 
Manufacturing shipments Livraisons manufacturieres 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 
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6.1 Total inventories, shipments and orders Total des stocks, des livraisons et des 

(millions of dollars) - concluded commandes (millions de dollars) - fin 
LLL SS 
Year and Inventory at end of the month Ratio of inventories 
month Stocks a la fin du mois owned to shipments 


All inventory held 
Ensemble des stocks détenus 


Total Raw Goods Finished 
materials in process _goods 
Annee et Total Matieres Produits Produits Rapport des stocks pay 
mois premieres en cours finis possedes aux livraisons 
Eo eS SS UR GS ee 
D 316739 317094 317449 317804 318284 
1988 41,393 17,935 11,542 11,916 1.49 
1989 43,798 18,026 12,784 12,988 1.52 
1990 43,519 17,108 13,029 13,382 1.57 
1991 40,147 14,932 13,206 12,009 1.56 
1990 N 44,076 17,205 13,313 13,558 1.62 
D 44,249 17,083 13,270 13,897 1.63 
1991 J 43,664 16,775 13,376 13,514 1.63 
F 43,431 16,585 13,393 13,452 1.66 
M 43,292 16,513 13,402 13,376 1.64 
A 42,789 16,325 13,449 13,016 1.59 
M 42,383 16,003 13,529 12,852 1.56 
J 42,024 TOy27 13,462 12,835 1.53 
J 41,866 15,595 13,444 12,827 1.53 
A 41,540 15,401 13,375 12,764 1.50 
S) 41,382 15,249 13,412 12,721 1.50 
O 41,069 15,129 13,364 12,576 1.51 
N 41,125 15,068 13,430 12,627 1.51 
D 40,828 14,919 13,433 12,475 152 
1992 J 40,933 15,064 13,452 12,417 1.56 
e 40,861 14,930 13,500 12,432 1.53 
M 40,869 14,813 13,551 12,505 1.50 
A 40,608 14,659 13,655 12,294 1.47 
M 40,673 14,655 13,813 12,205 1.47 
J 40,567 14,475 13,841 12,250 1.47 
J 40,446 14,367 13,950 12,128 1.48 
A 40,533 14,407 13,885 12,241 1.43 
S) 40,675 14,409 13,986 12,280 1.46 
O 40,652 14,346 14,009 12,297 1.44 
N 40,663 14,268 14,080 12:315 1.43 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Marcogliese (951-9834). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturiéres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Marcogliese (951-9834) 


Manufacturing Fabrication 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


Shipments 
Livraisons 


Inventories 
Stocks 


1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 
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6.2 Shipments (millions of dollars) Livraisons (millions de dollars) 
Year and Total Total (annual Non-durable goods Durable goods 
month percent change) 
Annee et Total Total (variation Biens Biens 
mois annuelle en pourcentage) non durables durables 
D 315674 315674 315675 315689 
1988 297,692 94 143,126 154,566 
1989 308,987 3.8 147,455 161,532 
1990 297,132 -3.8 146,145 150,987 
1991 277,824 6.5 139,066 138,758 
1990 N 23,823 7.2 12,214 11,609 
D 23,722 -9.2 12,145 11,577 
1991 J 23,223 6.5 12,033 11,190 
iz 22,668 -9.8 11,861 10,807 
M 22,752 -10.6 11,604 11,148 
A 23,209 7.6 11,770 11,439 
M 23,410 -6.8 1720 11,690 
J 23,500 -6.6 11,654 11,846 
J 23,297 71 11,497 11,801 
A 23,568 -3.8 11,510 12,057 
Ss 23,403 -3.6 11,512 11,891 
O 23,047 -7.6 11,258 11,789 
N 23,062 3.2 11,465 11,597 
D 22,684 -4.4 11,181 11,503 
1992 J 22,221 -4.3 11,137 11,083 
F 22,0017 -0.4 11,124 11,453 
M 22,904 0.7 132d 11,583 
A 23,122 -0.4 11,381 11,741 
M 23,121 -1.2 11,494 11,627 
J 23,165 -1.4 11,437 11,729 
J 22,813 -2.1 11,456 LS57. 
A 23,844 fe2 11,693 12,152 
S 23,389 0.1 11,576 11,813 
oO 23,751 a 11,700 12,051 
N 23,898 3.6 11,684 1215 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Marcogliese (951-9834). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturieres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Marcogliese (951-9834). 


SEERA EL 2D RA 


6.3 Inventories (millions of dollars) - Stocks (millions de dollars) 
End of year Total inventories Total inventories held Non-durable goods Durable goods 
and month held (annual percent change) industries industries 
En fin d'annee Total des stocks Total des stocks detenus Industries des biens Industries des biens 
et mois detenus (variation annuelle en pourcentage) non durables durables 
D 316739 316739 316740 316754 
1988 41,393 8.3 16,188 25,205 
1989 43,798 5.8 16,800 26,998 
1990 43,519 -0.6 17,499 26,020 
1991 40,147 -77 15,434 24,713 
1990 N 44,076 -0.6 17,663 26,413 
Dd 44,249 -0.6 17,889 26,361 
1991 J 43,664 -1.4 17,293 26,372 
F 43,431 -2.6 17,079 26,352 
M 43,292 -2.5 16,980 26,311 
A 42,789 -3.7 16,659 26,130 
M 42,383 -43 16,398 25,985 
J 42,024 -4.8 16,298 25,726 
J 41,866 -4.5 16,187 25,679 
A 41,540 Blass 16,115 25,424 
S 41,382 -6.2 16,009 PASTAS 
O 41,069 -6.9 15,945 25,h2o 
N 41,125 -6.7 15,848 25,278 
D 40,828 77 15,785 25,043 
1992 J 40,933 6.3 15,742 25,191 
F 40,861 5.9 15,695 25,166 
M 40,869 56 15,648 25,221 
A 40,608 5 15,485 25,124 
M 40,673 -4.0 15,453 25,221 
J 40,567 -3.5 15,375 25,192 
J 40,446 -3.4 15,297 25,149 
A 40,533 -2.4 15,347 25,186 
Ss 40,675 -1.7 15,294 25,381 
0 40,652 -1.0 15,215 25,437 
N 40,663 “1.1 15,227 25,436 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M Marcogliese (951-9834). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturiéres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Marcogliese (951-9834). 
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6.4 Shipments and unfilled orders by industry Livraisons et commandes en carnet par 
(millions of dollars) industrie (millions de dollars) 
memati eee 
Year and Shipments 
month Livraisons 
Consumer goods Capital goods Construction Other intermediate Export-oriented (Automotive 
Biens de consommation materials goods and products) 
= ~~» Non-durable Durable supplies 
Annee et Non durables Durables Biens de Matériaux de Industries des Industries (Industries 
mois capital construction autres produits orientees vers connexes 
intermediaires exportation de Il'automobile) 
D 315699 315700 315701 315702 315703 315704 315705 
1988 70,351 10,355 31,729 26,364 89,037 69,856 59,499 
1989 73,154 10,726 35,176 28,442 91,912 69,576 60,522 
1990 75,956 9,418 35,029 26,260 85,457 65,012 59,752 
1991 74,605 8,254 32,412 22,601 78,563 61,389 58,544 
1990 N 6,618 724 2,734 1,988 6,697 5,073 4,953 
D 6,594 693 2,907 1,956 6,616 4,982 4,989 
1991 J 6,515 716 2,751 1,824 6,588 4,911 4,800 
F 6,413 676 2,790 1,867 6,459 4,532 4,213 
M 6,301 652 2,768 1,803 6,314 4,956 4,597 
A 6,254 691 2,709 1,921 6,596 5,128 4,766 
M 6,257 682 2,695 1,931 6,630 5,214 4,928 
J 6,264 682 2,761 1,930 6,590 5,293 5,032 
J 6,149 701 2,673 1,932 6,550 5,146 4,966 
A 6,194 705 2,724 1,940 6,604 5,363 5,292 
Sj 6,110 698 2,668 1,910 6,655 5,268 5,127 
O 6,013 697 2,620 1,887 6,575 5,255 5,102 
N 6,166 679 2,622 1,896 6,565 5,196 4,893 
D 5,969 674 2,631 1,759 6,435 5,127 4,830 
1992 J 5,957 636 2525 1,697 6,354 5,042 4,626 
l= 5,955 640 2,532 1,797 6,390 5,400 5,004 
M 6,058 670 2,610 1,809 6,520 5,268 5,041 
A 6,106 668 2,581 1,803 6,525 5,425 5,257 
M 6,113 688 2,467 1,850 6,670 5,324 4,990 
J 6,161 699 2,635 1,887 6,606 5,303 5,146 
J 6,238 671 2,573 1,808 6,471 4,881 4,854 
A 6,290 745 2,666 1,839 6,719 5,600 5537 
5) 6,219 721 2,675 1,800 6,574 5,390 5,069 
O 6,248 716 2,671 1,825 6,673 5,652 5,276 
N 6,265 732 2,639 1,817 6,794 5 eA 5,321 
ee eee ee ——————EEEE—E=EEE—Ee—_S 
Year and Unfilled orders at end of the month 
month Commandes en carnet a la fin du mois 
Consumer goods Capital goods Construction Other intermediate Export-oriented (Automotive 
Biens de consommation materials goods and products) 
Se UT 
Non-durable Durable supplies 
Annee et Non durables Durables Biens de Matériaux de Industries des Industries (Industries 
mois capital construction autres produits orientees vers connexes 
intermediaires V'exportation de |'automobile) 
D 316409 316410 316411 316412 316413 316414 316415 
1988 612 563 19,520 3,428 4,355 1,470 1,775 
1989 642 464 19,783 ye oil 3,946 1,336 1,652 
1990 565 294 Wines 2,676 3,697 1,089 1,402 
1991 472 245 15,660 2,071 3,431 1,040 1,427 
1990 N 547 272 17,661 2,776 3,603 1,107 1,392 
D 565 294 17,287 2,676 3,697 1,089 1,402 
1991 J 538 299 17,269 Ptess) 3,629 1,064 1,339 
F 544 298 17,016 2,548 3,532 937 1,236 
M 513 283 16,851 2,422 3,494 938 1,261 
A 539 295 17,207 2,248 8 A7 933 1,208 
M 544 272 17,118 2,200 3,439 969 1,298 
J 546 268 16,935 2,179 3,465 948 1,309 
J 536 264 16,559 2,127 3,465 960 1,309 
A 536 255 16,396 Pai22 3,482 972 1,342 
S 515 268 16,195 2,062 3,522 981 1,358 
oO 506 240 16,296 2,086 3,473 994 1,367 
N 493 246 15,994 2,059 3,482 1,088 1,469 
D 472 245 15,660 2,071 3,431 1,040 1,427 
1992 J 497 eer 15,411 2,037 3,436 995 1,404 
F 493 220 15,349 1,980 3,416 1,001 1,424 
M 486 235 14,994 2,184 3,303 998 1,402 
A 508 230 14,973 227. 350 1,022 1,431 
M 511 243 14,816 2,069 3,312 1,006 1,419 
J 519 217 14,791 2,214 3,231 1,022 1,377 
J 511 213 14,453 2,161 3,267 1,154 1,508 
A 516 219 14,549 2,120 3,301 1,185 1,554 
iS 501 227 14,359 2,191 3,283 1,138 1,514 
ie) 505 231 13,988 2,186 3,281 ti25 1,503 
N 493 232 13,860 2,233 3,323 1,159 1,540 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact M. Marcogliese (951-9834) 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturieres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource: M. Marcogliese (951-9834) 
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6.5 Total inventories and raw materials by Total des stocks et des matieres premieres par 
industry (millions of dollars) industrie (millions de dollars) 
End of year Inventories held: total 
and month Stocks détenus: total 
Consumer Consumer Capital Construction Intermediate Export- (Automotive 
goods goods goods materials goods and oriented products) 
non-durable durable supplies 
En fin Biens de Biens de Biens de Materiaux Industries Industries (Industries 
d’annee consommation consommation capital de construction des produits orientees connexes 
et mois non durables durables intermédiaires vers l'exportation de |'automobile) 
D 316764 316765 316766 316767 316768 316769 316770 
1988 7,647 1,914 10,549 4,326 11,681 5,943 3,678 
1989 7,972 1,936 11,831 4,388 11,880 6,502 4,179 
1990 8,475 1,587 12,035 3,959 11,364 6,799 4,794 
1991 7,278 1,395 12,422 3,383 10,185 6,113 3,524 
1990 N 8,402 1,611 11,944 4,016 ATS? 6,704 4,439 
D 8,475 1,587 12,035 3,959 11,364 6,799 4,794 
1991 J 8,135 1,526 12,184 3,888 11,286 6,630 4,345 
l= 7,941 1,516 12,186 3,890 11,224 6,671 4,192 
M 7,802 1,494 12,249 3,819 11,231 6,674 4,027 
A 7,597 1,462 12,328 3,722 11,100 6,593 3,750 
M Zoue 1,431 12,353 3,654 10,847 6,588 3,726 
J 7,476 1,423 12,246 3,590 10,712 6,630 3,659 
J 7,503 1,427 1232 3,547 10,535 6,565 3,716 
A 7,492 1,417 12,366 3,489 10,418 6,366 3,610 
S 7,394 1,411 12,403 3,445 10,409 6,299 3,578 
O 7,381 1,402 12,426 3,388 10,371 6,128 3,507 
N 7,318 1,423 12,462 3,385 10,328 6,139 3,543 
D 7,278 1,395 12,422 3,383 10,185 1s 3,524 
1992 J 7,321 1,398 12,481 3,341 10,117 6,269 3,603 
F 7,300 1,377 12,565 3,310 10,118 6,202 3,541 
M 7822 1,347 12,647 S2u 10,072 6,171 3,495 
A 7,280 1,340 12,650 3,200 9,965 6,152 3,412 
M 7,292 Reis 12,718 3,224 9,961 6,23 3,389 
J 7,303 1,334 12,726 3,215 9,907 6,104 3,413 
J 7,250 1,372 12,770 eh 4 9,853 6,147 3,421 
A 7,242 1,374 12,791 spice 9,893 6,128 3,504 
S Ce aigiss 1,367 12,864 3,120 9,881 6,248 3,629 
O 7,085 1,368 12,951 3,086 9,874 6,276 3,588 
N 7,035 1,359 13,003 3,063 9,879 6,283 3,494 
End of year Inventories held: raw materials 
and month Stocks detenus: matieres premieres 
Consumer Consumer Capital Construction Intermediate Export- (Automotive 
goods goods goods materials goods and oriented products) 
non-durable durable supplies 
En fin Biens de Biens de Biens de Materiaux Industries Industries (Industries 
d’annee consommation consommation Capital de construction des produits orientees connexes 
et mois non durables durables intermediaires vers l'exportation de l’'automobile) 
D 317119 317120 BUST 2] Sitee SHTGKESS 317124 317125 
1988 3)300 1,008 3,200 2,089 COPLATAS) 2,446 1,517 
1989 3,358 962 3,169 2,142 5,639 2,681 1,753 
1990 S000 786 2,874 1,888 5,346 2,835 1,830 
1991 2,869 708 2,589 1,583 4,669 2,454 1325 
1990 N 3,418 813 2,913 1,895 5,408 2,754 Up Cae: 
D 3,303 786 2,874 1,888 5,346 Cae S iS) 1,830 
1991 J 3,185 778 2,917 1,859 5,301 2,736 1,655 
F 3,099 772 2,909 1,842 Bese 2,716 1,567 
M 3,102 765 2,916 1,835 5,202 2,701 1,532 
A 3,015 744 2,917 1,792 5,214 2,664 1,438 
M 2,975 731 2,874 1,759 5,062 2,617 1,366 
J 2,965 724 2,797 Wee 4,968 2,597 1,340 
J 2,948 727 2,827 1,686 4,857 2,570 1,337 
A 2,969 721 PT ATU 1,656 4,766 2,001 1,329 
Ss 2,874 LD) 2,749 1,633 4,779 2,480 1,285 
O 2,838 702 2,747 1,612 4,744 2,450 1,283 
N 2,868 724 2,708 1,634 4,687 2,439 T3it 
D 2,869 708 2,589 1,583 4,669 2,454 1,325 
1992 J 2,963 713 2,602 1,580 4,641 2.529 1,385 
F 2,927 705 2,589 TSize 4,629 2,524 1,346 
M 2,896 684 2,595 1,553 4,612 2,490 1,282 
A 2,829 678 2,555 1,541 4,581 2,505 1,240 
M 2,857 688 2,534 1,539 4,576 2,485 1,241 
J 2,838 670 2,484 1,aa2 4,546 2,471 1,242 
J 2,788 702 2,462 1,483 4,506 2,476 1,224 
A 2,792 699 2,450 1,480 4,482 2,494 1,290 
S 2,763 698 2,459 1,457 4,485 2,527 1,368 
O 202) 710 2,485 1,438 4,436 2,537 1,356 
N 2,720 710 2,454 1,422 4,452 2,496 1,310 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Marcogliese (951-9834). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturiéres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Marcogliese (951-9834). 
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6.6 Inventories of goods in process and finished Stocks de produits en cours et produits finis 
products by industry (millions of dollars) par industrie (millions de dollars) 
rr a a I ERE SR EE OL SS SES SE ES 
End of year Inventories held: goods in process 
and month Stocks deétenus: produits en cours 
———————————_————E_—{[_ = ee es Se eos Ol ee ee 
Consumer goods Consumer Capital Construction Intermediate Export- (Automotive 
non-durable goods goods materials goods and oriented products) 
durable supplies 
En fin. Biens de Biensde _ Biens Materiaux Industries des Industries (Industries 
d’annee consommation consommation de de construction produits orientees connexes 
et mois non durables durables capital intermeédiaires vers l'exportation de |l’'automobile) 
D 317474 317475 317476 317477 317478 317479 317480 
1988 898 267 5,979 1,010 1,955 1,750 974 
1989 1,010 254 TAZ 988 2,026 1,701 956 
1990 1,062 190 7,648 843 1,888 1,701 991 
1991 856 171 8,517 693 1,768 1,472 687 
1990 N 1,039 197 7,599 881 1,863 1,724 972 
iB) 1,062 190 7,648 843 1,888 1,701 991 
1991 J 1,013 187 7,756 823 1,900 1,697 933 
F 969 186 7,831 857 1,895 1,675 883 
M 938 181 7,875 813 1,930 1,659 859 
A 903 186 7,974 778 1,918 1,657 841 
M 937 179 8,062 767 1,934 1,630 838 
J 916 176 8,034 744 1,916 1,671 861 
J 912 175 8,134 744 1,884 1,579 809 
A 910 174 8,180 719 1,860 1,539 788 
S 904 173 8,273 707 1,847 1,508 759 
O 877 173 8,313 694 1,830 1,503 722 
N 868 170 8,388 661 1,838 1,493 718 
D 856 171 8,517 693 1,768 1,472 687 
1992 «J 849 175 8,542 685 1,738 1,477 702 
F 848 172 8,627 669 AS) 1,469 701 
M 863 169 8,694 658 1,702 1,464 700 
A 891 173 8,778 651 1,694 1,448 703 
M 898 172 8,871 639 1,688 1,481 697 
J 895 173 8,917 632 1,683 1,500 697 
J 919 173 8,991 604 1,668 1,546 750 
A 916 174 9,015 623 1,680 1,515 716 
Ss 907 178 9,083 616 1,659 1,558 784 
0 896 174 9,142 611 1,688 15a 130 
N 887 174 9,229 614 1,692 1,509 729 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Marcogliese (951-9834). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturieres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Marcogliese (951-9834) 


Ratio of total manufacturing stocks to Rapport des stocks totaux aux livraisons 
shipments de la fabrication 


1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 
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6.6 Inventories of goods in process and finished Stocks de produits en cours et produits finis 
products by industry (millions of dollars) - par industrie (millions de dollars) - fin 
concluded 

Deane eee EEE cca acca 

End of year Inventories held: finished goods 

and month Stocks détenus: produits finis 

Se SEE EEE EOS 0 EE RAE —EEEy)EwEyUw]EEE EE ———————————————————E——E——— 
Consumer goods Consumer Capital Construction Intermediate Export- (Automotive 
non-durable goods goods materials goods and oriented products) 

durable supplies 

En fin Biens de Biens de Biens Matériaux Industries Industries (Industries 

d'annee consommation consommation de capital de construction des produits orientees connexes 

et mois non durables durables intermediaires vers l'exportation de l’'automobile) 

ee 

D 317829 317830 317831 317832 317833 317834 317835 

1988 3,399 640 1,369 1,228 3,952 1,746 1,187 

1989 3,603 720 1,530 1,258 4,215 2,120 1,470 

1990 4,111 610 1,513 jecer 4,130 2,262 1,974 

1991 3,553 515 13ts 1,107 3,749 2,187 1,52 

1990 N 3,945 602 1,433 1,241 4,046 2,226 1,732 

D 4,111 610 1543 1,227 4,130 2,262 1,974 
1991 J 3,936 561 1,511 1,206 4,085 2,197 1,758 
F 3,873 558 1,446 1,191 4,097 2,280 1,741 
M 3,762 548 1,458 1Azit 4,100 2,314 1,636 
A 3,678 533 1,437 1,152 3,967 2,271 1,471 
M 3,599 522 1,417 1,128 3iSo 2,341 1,522 
J 3,596 a23 1,415 1,119 3,828 2,362 1,459 
J 3,643 525 1,411 V7 3,794 2,416 1,570 
A 3,613 522 1,409 1,114 3,792 2,306 1,494 
iS 3,616 524 1,381 1,105 civ asis) 2,311 1,534 
(@) 3,665 527 1,367 1,082 3,797 2AT5 1,503 
N 3,581 530 1,366 1,090 3,804 2,207 1,514 
D 3,503 Sills iS) 1,107 3,749 2,187 1,512 
1992 J 3,508 510 1,336 1,077 3,738 2,219 1.515 
F 31525 499 1,349 1,069 3,763 2,209 1,494 
M 3,563 493 135% 1,067 3,758 224% 1,513 
A 3,560 489 tp oilly, 1,063 3,690 2,200 1,470 
M Shey 491 1,312 1,046 3,697 2,156 1,451 
J 3,570 491 1,325 1,052 3,679 2133 1,474 
J 3,542 497 1,318 1,034 3,679 2,124 1,446 
A Soe) 501 1,326 1,029 SEACH. 2,118 1,498 
S 3,504 491 i322 1,046 Sheil! 2,163 1,477 
O 3,468 484 Wee's 1,036 3,750 2,228 1,495 
N 3,428 475 1,319 1,027 TES 2,279 1,456 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Marcogliese (951-9834). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturieres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Marcogliese (951-9834). 
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7 New motor vehicles (thousands of units) Véhicules automobiles neufs (milliers d’unités) 
Year and New motor vehicles New motor vehicles sales 
month Vehicules automobiles neufs Ventes de vehicules automobiles neufs 
Passenger cars Total Passenger cars Commercial vehicles 
Voitures particuliéres Voitures particuliéres 
Imports less Exports North American Overseas Total 
re-exports manufactured manufactured 
Annee et Importations Exportations Total Fabriquees Fabriquees Total Vehicules utilitaires 
mois moins re- en Amérique outre-mer 
exportations du Nord 
— Eee SEE SS SS ae EEL er ee 
D 446646 418737 4970 4971 4972 4975 4973 
-418728 
1988 1,044 1,201 1,564 724 332 1,056 508 
1989 996 1,200 1,480 670 313 983 496 
1990 883 1,224 1,317 579 305 884 433 
1991 921 1,205 1,284 572 299 871 413 
1990 N 57 111 99 43 24 67 31 
D 61 95 95 40 24 64 31 
1991 J 72 81 111 57 22 79 32 
F 69 68 105 47 26 73 32 
M 82 101 100 41 26 67 33 
A 79 109 109 46 26 73 36 
M 88 119 111 50 26 76 3a 
J 79 119 118 55 26 80 38 
J 64 79 118 55 26 81 37 
A 65 106 103 45 24 70 33 
S 86 107 114 50 26 76 38 
O 90 121 92 39 23 63 30 
N 81 108 102 44 24 68 34 
D 66 87 100 42 24 66 34 
1992 J 53 86 108 47 25 72 36 
F 78 101 102 43 23 67 36 
M 90 110 99 39 26 65 34 
A 87 WalZ/ 100 41 25 67 33 
M 82 2A} 99 41 25 66 34 
J Te 123 99 41 24 65 34 
J 56 72 104 44 24 68 35 
A 50 83 102 42 24 66 S19 
Ss 76 103 104 41 25 66 38 
O 73 100 100 41 24 65 35 
N 63 99 104 42 23 65 38 


Sources: New Motor Vehicle Sales (Catalogue 63-007), Imports by Commodities (Catalogue 65-007), Exports by Commodities (Catalogue 65-004), Statistics Canada. 

Contact: D. Roeske (951-3559). 

Sources: Ventes de vehicules automobiles neufs (n° 63-007 au catalogue), Importations par marchandises (n° 65-007au catalogue), Exportations par marchandises (n° 65-004 au 
catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Roeske (951-3559). 


Auto industry - Smoothed Industrie automobile - Lissee 
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6.8 Production of motor vehicles in Canada Production de véhicules automobiles au 
(units), unadjusted Canada (unités), non désaisonnalisee 

Year and Total Total all vehicles Passenger Trucks and vans 

month all vehicles (annual percent change) cars 

Annee et Total Total vehicules Automobiles Camions et camionnettes 

mois vehicules (variation annuelle 


en pourcentage) 


D 125000 125000 125001 125059 
1988 1,928,537 18.0 1,007,814 920,723 
1989 1,933,599 0.3 983,897 949,702 
1990 1,748,459 -9.6 940,319 808,140 
1991 1,679,869 -3.9 890,952 789,932 
1990 N 148,105 -19.9 88,261 59,844 
OD 94,722 -30.1 46,043 48,679 
1991 J 121,089 0.7 65,009 56,080 
F 103,593 -34.0 51,694 52,814 
M 136,726 -27.3 77,258 59,468 
A 154,509 -0.8 87,279 67,230 
M 174,682 5.5 97,555 Pd led 
J 179,137 -2.5 100,199 78,938 
J 97,017 -1.0 53,780 43,237 
A 140,750 32.1 76,900 63,850 
S 156,790 20.9 83,083 73,707 
O 165,564 -12.2 83,991 81,573 
N 139,674 5.7 62,657 Pree ializd 
D 110,338 16.5 51,547 58,791 
1992 J 136,779 13.0 52,310 84,469 
F 153,681 48.4 66,516 87,165 
M 171,631 2500) 75,973 96,058 
A 168,698 9.2 88,357 80,341 
M 156,147 -10.6 78,005 78,142 
J 187,665 4.8 98,235 89,430 
J 78,325 =19:3 46,613 3ti 72 
A 147,545 4.8 77,269 70,276 
S 154,993 1.1 82,235 72,758 
O 156,265 -5.6 75,027 81,238 
N 164,960 18.1 90,250 74,710 


Source: Motor Vehicle Manufacturers’ Association of Canada. 
Source: Association des fabricants de vehicules automobiles. 


6.9 Manufacturing capacity utilization rates Taux d’utilisation des capacites 
manufacturieres 
Year and Total Durable Non- Machinery Transportation Electrical Primary Wood 
quarter durable equipment products metals 
Annee et Total Durable Non Machinerie Materiel de Produits Premiere Bois 
trimestre durable transport électriques transformation 
des metaux 
D 883647 883648 883658 883653 883654 883655 883651 883649 
1988 83.2 80.8 86.2 76.6 76.2 81.3 93.1 82.4 
1989 81.2 79.2 83.8 They / 74.4 80.4 88.7 78.4 
1990 ite 75.0 79.9 133 72.1 76.1 83.1 73.4 
1991 73.0 70.6 75.8 63.3 69.2 74.0 80.2 70.5 
1990 4 73.9 Tales 77.0 71.5 70.0 74.7 PGS 68.6 
1991 1 PAS 68.1 75.6 65.8 63.8 73.6 77.3 64.1 
2 73.0 70.7 75.8 63.2 69.3 74.8 79.2 69.7 
3 74.0 72.1 76.2 62.5 72.0 Woes 82.7 74.1 
4 HENS} 715 Thesis) 61e7 Tilers 74.1 81.4 74.2 
1992 1 735 71.8 £55 64.6 745 van lr V2 80.1 
2 741 few CooL 67.1 74.3 13.3 76.5 82.0 
3 75.0 73.9 76.3 72.0 Tn | Zi 78.4 83.9 


Source: Science, Technology and Capital Stock Division. (Catalogue 31-003), Statistics Canada. Contact: D. Wallace (951-9685). 
Source: Division des sciences, technologie et stock de capital. (n° 31-003 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Wallace (951-9685) 
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6.10 Production - selected industries, unadjusted Production - certaines industries, non 
desaisonnalisée 
Year and Sawn Wood Newsprint(3) Footwear Distilleries Bottled Stocks, 
month lumber(1) pulp(2) industrial spirits(4) distilleries 
alcohol and bond 
(ethy!)(4) warehouse(4,5) 
Année et Bois Pate de Papier Chaussures Alcool Boissons Stocks, 
mois d'oeuvre(1) bois(2) journal(3) (ethylique) alcooliques distilleries 
industriel des embouteil- et entrepots 
distilleries(4) lees(4) de douane(4,5) 
D 2267 2290 2294 3530017 2086 2087 2088 
1988 25,736 26,132 9,839 33,901 167 75 768 
1989 25,035 25,984 9,639 33,726 207 78 759 
1990 Boh PPE} 25,078 9,068 30,863 207 76 589 
1991 22,065 25,586 8,977 24,059 164 65 753 
1990 N 1,849 1,954 664 Beas 21 9 756 
D 1,481 1,939 715 ls} 19 5 589 
1991 J 1,617 2,261 837 1,895 18 5 761 
F 1,806 2,198 765 1,893 19 5 1,078 
M 1,839 2,284 795 2,170 20 6 1,411 
A 1,975 2,091 751 2,298 14 5 769 
M 1,937 2,176 749 2.325 16 6 687 
J 1,947 2,165 756 722-2636} 14 6 686 
J 1,831 2,148 779 1,512 5 3 676 
A 1,865 227. 748 2,078 iS 5 756 
S) 1,850 1,951 USY 2,288 9 5 752 
oO 1,999 2,130 727 2aise 14 6 745 
N 1,840 2,134 718 1,813 14 8 748 
D 1,560 1,831 615 1,422 17 5 753 
1992 J 1,870 2,156 716 1,615 13 5 744 
Z 1,961 2,082 707 1,747 40 16 913 
M 2,166 2,206 706 1,861 14 4 ales 
A 2,097 2,109 705 1,989 10 4 924 
M 1,922 2,129 778 1,954 
J 2,031 1,816 691 2,042 
J 1,828 1,765 685 1,527 
A 1,821 2,209 746 2,102 
S 2,067 1,997 737 2,240 
O 2,154 2,230 838 1,836 
N 1,993 2,094 794 1,768 


(1) Millions of feet. - En millions de pieds. 

(2) Thousands of tonnes. - Milliers de tonnes. 

(3) Thousands of metric tonnes. - En milliers de tonnes metriques. 
(4) Million of litres volume. - En millions de litres volume. 

(5) nd of period. - En fin de période. 


Capacity utilization rate Taux d’utilisation des capacites 
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Sor See ee PgR ELL a 


6.11 Chemicals industries (millions of dollars) Industries chimiques (millions de dollars) 
Year and GDP chemicals imports from all countries(1) Exports to all countries(1) Total inventory Shipments 
month industries Importations provenant de tous les pays(1) Exportations vers tous les pays(1) owned at 
ll aa 
Inorganic Organic Plastic and Chemicals Synthetic rubbers end of month 
chemicals chemicals synthetic rubber and plastics 
Annee et PIB Produits Produits Matieres Chimiques Caoutchouc Total stocks Livraisons 
mois industries chimiques chimiques plastiques synthetique possedes a la 
chimiques inorganiques organiques et caoutchouc et plastique fin du mois 
1 37127 D 451534 D 451535 D 451536 D 401900 D 401885 D 318173 D 315688 
1988 7,298 1,114 1,919 2,633 3,591 2,044 2,939 22,778 
1989 T 822 1,398 1,943 2,749 3,349 1,876 2,946 23,670 
1990 7,184 1,308 2,078 2,796 3,460 2,060 3,115 23,046 
1991 6,905 1,302 1,993 2,807 =o San 2,167 2,871 22,186 
1990 N 6,955 ‘2 182 229 314 182 3,103 1,923 
D 6,897 86 135, 180 302 152 3,159 1,903 
1991 J erie We 112 177 221 302 171 3,105 1,871 
F 6,799 110 157 207 287 177 3,072 1,862 
M 6,781 116 185 211 292 196 3,106 1,769 
A 6,854 139 196 246 296 191 3,054 1,908 
M 7,053 100 182 247 273 180 2,966 1,920 
J 6,920 99 162 238 243 177 2,972 1,843 
J 6,843 109 151 239 244 183 2,904 1,821 
A 6,871 107 161 241 232 Ar 2,913 1,826 
S 6,981 103 154 243 256 187 2,940 1,848 
O 7,034 130 160 278 244 200 2,941 1,835 
N 6,991 101 166 242 218 164 2,947 1,827 
D 7,014 76 141 194 230 164 2,911 1,855 
1992 J 7,061 91 199 255 249 178 2,899 1,799 
F 7,013 69 188 237 223 184 2,961 1,710 
M 6,990 108 210 273 277 221 2,945 1,816 
A 6,940 91 191 275 306 216 2,909 1,800 
M 7,035 134 190 272 324 218 2,908 1,860 
J 7,015 97 183 298 254 207 2,919 1,851 
J 6,972 107 160 264 261 208 2,882 1,844 
A 7,009 110 150 271 259 214 2,889 1,872 
S) 6,988 120 175 286 250 215 2,892 1,828 
O 6,972 134 181 292 269 232 2,876 1,848 
N ti2 185 284 261 212 2,879 1,844 


ye pa 5 RS SSeS SS 


Year and IPP! 1986 = 100(1) Chemical and chemical products(1) Total number of 
month IPPI 1986 = 100(1) Chimiques et produits chimiques(1) employees 
(Le SS SEES SL ES 0 SEE EE SS Eee E—E——————E—————Eeeee 
Chemical, chemical Industrial chemicals Average weekly Average hourly Average weekly 
produits hours earnings earnings” 
Annee et Produits Produits chimiques Heures hebdoma- Remuneration Remuneration hebdo- Ensemble des 
mois chimiques industriels daires moyennes horaire moyenne madaire moyenne salaries 
0 RS SR 0 So SLES ST SE 0 EEE EEE ES EEE eee 
D 693418 D 692465 159731 L60012 57764 156921 
1988 TAS 122.2 40.5 WET 639.18 87,990 
1989 116.8 120.6 40.5 14.31 667.49 93,042 
1990 113.8 110.8 40.0 15.14 703.67 93,606 
1991 1115.2 108.9 39.5 16.21 728.62 89,067 
1990 N 118.0 Wve 39.8 15.40 715.68 90,982 
D 118.4 Wat 39.1 15.83 712:65 Stent 
1991 J 118.9 in ZA 40.0 15.51 713.92 90,019 
F 117.9 115.0 39.8 15.84 Teh) 89,464 
M 116.8 112.9 39.9 16.19 720.48 90,083 
A 116.1 110.6 39.8 16.28 725.78 90,403 
M 115.6 109.4 39.9 16.26 713.96 91,686 
J 114.5 107.3 39.7 16.25 716.61 91,743 
J 114.1 106.5 38.7 16.07 710.28 91,732 
A 113.8 105.7 40.2 16.01 TREN 747/ 88,793 
S 1327 105.6 39.4 16.40 746.34 85,171 
O 114.3 106.4 39.5 16.43 751.08 86,020 
N i iheltey 104.9 39.2 16.46 750.48 87,299 
D 11335 105.0 38.4 16.92 754.41 86,393 
1992 J 112.6 102.7 38.7 16.91 758.83 83,344 
E 112.8 103.0 39.0 16.82 M5012 83,646 
M 112.8 102.7 38.8 16.62 753.44 82,777 
A ji fas i 103.5 38.8 16.69 754.55 85,353 
M 11332 103.2 39.3 16.78 759.25 87,142 
J 1a. 103.4 39.1 16.51 767.68 84,549 
J 114.2 105.5 38.3 16.33 755.61 83,509 
A 113.9 104.5 38.5 16.33 757.83 85,286 
S) 114.0 104.8 39.1 16.63 768.37 83,837 
O 114.3 105.3 39.3 16.66 770.73 84,002 
N 1145 105.3 


(1) Not seasonally adjusted 
(1) Non desaisonnalise 
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7 Building permits (millions of dollars) Permis de construire (millions de dollars) 
Year and Canada total Canada Non-residential construction Residential 
month total (Annual Construction non residentielle 
percent change) Total Industrial Commercial Institutional and 
_government 
Annee et Canada Canada total Total Industrielle Commerciale Institutionnelle Residentielle 
mois total (variation annuelle et gouvernement 


en pourcentage) 


D 2677 2677 4898 2678 2679 2680 2681 
1990 32,131 -18.3 14,706 3,393 7,975 3,338 17,424 
1991 28,468 11.4 11,836 2,120 5,906 3,811 16,632 
1990 N 2,153 -33.0 1,135 282 555 297 1,018 
D 1,968 -44.1 977 196 550 231 991 
1991 J 1,882 -47.0 1,043 189 635 219 839 
F 1,925 “41.1 935 103 519 313 991 
M 1,895 -43.7 824 115 468 241 1,072 
A 2,278 -20.0 963 194 482 287 1,315 
M 2,339 11.8 917 170 557 190 1,422 
J 2,448 -13.2 895 157 448 290 1,553 
J 2,593 6.9 993 117 516 360 1,600 
A 2,419 “11 916 212 372 331 1,503 
Ss 2,755 20.5 1,135 261 504 371 1,620 
0 2,633 6.4 1,055 240 421 394 1,578 
N 2,879 33.7 1,072 167 539 366 1,808 
D 2,421 23.0 1,090 195 446 448 1,332 
1992 J ey te 222 751 109 419 223 1,362 
F 2,245 16.6 799 138 433 228 1,446 
M 2,358 24.4 872 142 449 281 1,486 
A 2,042 -10.3 734 112 SW AP/ 245 1,308 
M 2,398 2:5 921 129 522 271 1,477 
J 2\30 -40 910 137 452 321 1,441 
J 2,188 -15.6 804 126 466 211 1,384 
A 2,098 -13.3 675 129 322 223 1,423 
S} 2,151 -21.9 750 Lal 406 22 1,401 
O 2,266 -14.0 796 167 341 288 1,470 
N 2,086 -27.6 TT. 120 348 249 1,369 


Source: Building Permits (Catalogue 64-001), Statistics Canada. Contact: P. Gratton (951-2025). 
Source: Permis de batir (n° 64-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: P. Gratton (951-2025). 
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7.2 Housing (at annual rates) Logements (aux taux annuels) 
Year and Starts Completions Under 
quarter construction 
Annee et Mises en Acheves En construction 
trimestre chantier 
a 
D 4945 4946 2761(1) 
1989 215,382 PO Wee /, 128,653 
1990 181,630 206,163 117,122 
1991 156,197 160,014 90,886 
1992 168,271 173,245 90,660 
1990 1 226,000 227,000 120,565 
2 200,000 215,000 130,992 
3 162,000 202,000 116,260 
4 147,000 191,000 100,672 
1991 1 101,000 176,000 81,988 
2 148,000 149,000 91,816 
3 179,000 157,000 94,704 
4 181,000 159,000 95,035 
1992 1 153,000 173,000 86,419 
2 165,000 168,000 96,501 
3 176,000 180,000 92,202 
4 175,000 172,000 87,518 


(1) Not seasonally adjusted. 

(1) Non désaisonnalisée. 

Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation. Contact: P. Fuller(613)748-2355. 

Source: Statistique du logement au Canada, Societe canadienne d’hypotheéque et de logement. Personne ressource: P. Fuller (613)748-2355 
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ra Housing starts (at annual rates, thousands of Mises en chantier du logement (aux taux 
units) annuels, milliers d’unités) 
Year and Total Total Urban centres 
month (all areas) (Annual Centres urbains 
percent change) 
Total Singles Multiples 

Annee et Total (toutes Total (variation annuelle Total Unifamiliales Multifamiliales 

mois regions) en pourcentage) 

OD H73 H73 4900 4932 4933 

1989 216 0. 183 100 83 

1990 184 14.9 151 vie 74 

1991 152 Wee 130 66 64 

1992 167 9.5 140 Waa 69 

1990 D 147 34.1 115 54 61 

1991 J 99 Sen 85 42 43 
F 99 55.0 85 39 46 
M 103 54.2 89 46 43 
A 131 36.4 107 54 oo 
M 150 25.7 126 67 59 
J 161 17.0 137 ws 64 
J 186 45 152 75 77 
A lige 10.3 138 74 64 
S 180 18.4 146 70 76 
O 191 29.9 162 78 84 
N 178 22.8 149 75 74 
D 174 18.4 145 69 76 

1992 J 144 45.5 119 62 57 
F 160 61.6 135 61 74 
M 158 53.4 134 63 71 
A 165 26.0 142 72 70 
M 162 8.0 139 70 69 
J 169 5.0 146 aa 75 
J 187 0.5 155 74 81 
A 159 -7.6 127 66 61 
S) 182 1.1 150 72 78 
O 162 shOre 134 73 61 
N 2: -3.4 144 81 63 
D 178 728 150 78 72 


Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation. Contact: P. Fuller (613)748-2355. 
Source: Statistique du logement au Canada, Societe canadienne d'hypotheque et de logement. Personne ressource: P. Fuller (613)748-2355. 
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Milliers d’unités 


Housing starts Mises en chantier de logements 


Mortgage rate % 
Taux hypothécaire % 
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7.4 Mortgage loan approvals (millions of dollars) | Préts hypothecaires autorisés (millions de 
dollars) 
Year and New housing Existing 
month residential 
Habitations neuves Propriete 
residentielle 
existante 
Under Conventional lenders Total, N.H.A. Dwelling units Conventional 
National Préts conventionnels and conven- Logements lenders 
Housing Life Trust, loan Total tional National Conven- Total 
Act, total insurance and other Housing tional 
companies companies Act 
Annee et En vertu Compagnies Compagnies Total Total, préts Loi nationale Conven- Total Préts 
mois de la Loi d'assurance- de fiducie, L.N.H. et sur tionnels conventionnels 
nationale sur vie de prets et conventionnels _ I'habitation 
"habitation, autres 
total 
_— ES SE 
D 2645 2646 2647 2648 2649 2652 2653 2654 2655 
1990 2,942 566 7,837 8,405 11,348 31,120 88,833 119,953 36,850 
1991 4,605 473 5,703 6,174 10,780 45,631 67,195 112,826 47,741 
1990 A 147 33 531 564 711 1,583 5,896 7,479 2,626 
= 163 32 514 546 709 132 6,665 8,397 2,312 
O 334 53 703 756 1,090 4,066 9,202 13,268 3,000 
N 301 66 555 622 922 2,957 6,302 9,259 2,664 
D 479 49 430 479 958 4,594 5,107 9,701 2,263 
1991 J 215 25 353 378 594 2,205 5,038 7,243 2,190 
F 178 54 273 326 505 1,796 3,929 53725 2,781 
M 284 46 537 583 866 2,927 6,158 9,085 3,825 
A 393 34 501 535 928 3,974 5,144 9,118 4,562 
M 295 69 571 640 935 3,045 7,687 10,732 5,145 
J 248 39 515 554 802 2,618 5,780 8,398 5,603 
J 258 45 522 567 826 2,956 7,018 9,974 5,381 
A 553 45 471 515 1,068 5,326 5,292 10,618 4,340 
S 393 21 498 519 911 3,736 5,262 8,998 3,527 
O 705 33 534 567 1,272 6,670 6,376 13,046 3,488 
N 485 34 510 544 1,029 4,789 5,533 10,322 3,261 
D 598 28 418 446 1,044 5,589 3,978 9,567 3,638 
1992 J 667 19 307 326 993 6,337 4,108 10,445 3,034 
FE 523 24 330 354 877 4,694 3,367 8,061 3,711 
M 592 45 451 496 1,088 5,471 5,585 11,056 4,747 
A 479 32 407 440 919 4,738 4,657 9,395 3,920 
M 473 22 422 445 917 4,771 4,507 9,278 3,831 
J 461 65 580 645 1,106 4,274 6,558 10,832 4,237 
J 408 15 454 468 876 SoS 4,718 8,471 3,902 
A 311 87 408 496 807 2,874 4,135 7,009 3,895 


Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation. Contact: P. Fuller (613)748-2355. 
Source: Statistique du logement au Canada, Société canadienne d'hypotheques et de logement. Personne ressource: P. Fuller (613)748-2355. 
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To those of you 

who need 

in-depth information 
about the 

labour market... 


... Statistics Canada produces Labour Force Annual 
Averages 199] - a reference publication created 
specifically to meet those needs. With detailed data ... 
Quick-reference summaries and graphs ... Geographical 
breakdowns in unprecedented detail ... More variables 
and cross classifications than published in the monthly 
issues of The Labour Force. 


The Labour Force Annual Averages 1991 covers: 


e an overview of changes that occurred in the service 
industries over the period 1976 to 1991; 


e time loss and absenteeism by industry and province; 


e full-time and part-time employment by industry and 
province; 


® occupations for Census Metropolitan Areas (CMAs) 
and economic regions; 


e industries for CMAs and economic regions; 


e labour market participation and family responsibilities 
by provinces; 


@ and more. 


Labour Force Annual Averages 1991. Part and parcel 
of Statistics Canada’s customer-driven approach to 
business information. 


Labour Force Annual Averages 1991 (catalogue number 71-220) is 
available for $39 in Canada, US$47 in the United States and US$55 in 
other countries. 


To order, write Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, 
KIA OT®6. Or contact the Statistics Canada Regional Reference Centre 
nearest you. (A list of centres appears in this publication.) 


For faster service, FAX your order to 1-613-951-1584. 
Or call toll-free 1-800-267-6677 
and use your VISA or 
MasterCard. 


A ceux d'entre vous 
qui désirent obtenir 
de l'information 


plus detaillee 
sur le marché du travail... 


... Statistique Canada présente Moyennes annuelles de 
la population active 1991 - un document de référence 
créé spécialement a votre intention. Vous y trouverez 
des données détaillées, des sommaires et des graphiques 
faciles a consulter, des ventilations géographiques plus 
détaillées qu’auparavant et davantage de variables et de 
recoupements qu’il n’en parait dans les numéros 
mensuels de La population active. 


Moyennes annuelles de la population 
active 199] porte sur: 


@ un apercu des changements qui sont survenus 
dans le secteur des services au cours de la période 
1976 a 1991; 


e les heures perdues et |’absentéisme, ventilés par 
secteur d’activité et province; 

e |’emploi a plein temps et a temps partiel, ventilé par 
secteur d’activité et province; 


e les professions dans les régions métropolitaines et les 
régions économiques; 


e les secteurs d’activité dans les régions métropolitaines 
et les régions économiques; 


e la participation au marché du travail et les obligations 
familiales selon la province; 


® et bien d’autres. 


Moyennes annuelles de la population active 199] 
est un pivot de l’approche de Statistique Canada qui 
vise a Satisfaire les besoins de ses clients en matiére 
d’information. 


Moyennes annuelles de la population active 1991 (numéro 71-220 
au catalogue) : est offert 4 39 $ au Canada, 47 $ US aux Etats-Unis 
et 5S $ US dans les autres pays. 


Pour commander, priére d'écrire a l'adresse auivante : Vente des 
publications, Statistique Canada, Ottawa (Ontario) KIA OT6, ou 
communiquer avec le centre régional de consultation de Statistique 
Canada le plus proche (liste des centres incluse dans la présente 
publication). 


Pour accélérer le service, commander par télécopieur au 
1-613-951-1584, ou composer sans frais le 1-800-267-6677 
et utiliser la carte VISA ou MasterCard. 


Agriculture, 
mining 
and energy 


Table 


8.1 Farm cash receipts 
8.2 Farm input price index 


8.3 Electric power 

8.4 Crude oil and natural gas 
8.5 Coal and coke 

8.6 Refined petroleum products 
8.7 Non-metallic minerals 

8.8 Metals 


Note: All data not seasonally 
adjusted 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 
Statistics Canada - Cat. No. 11-010, February 1993 


Agriculture, 
mines 
et energie 


Tableau 


8.1 Recettes monétaires agricoles 


8.2 Indices de prix des entrées dans 
l’agriculture 


8.3 Energie électrique 

8.4 Peétrole brut et gaz naturel 
8.5 Charbon et coke 

8.6 Produits pétroliers raffines 
8.7 Minéraux non métalliques 
8.8 Metaux 


Nota: Toutes les données sont 
non désaisonnalisées 


L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 
Statistique Canada — n° 11-010 au cat., Fevrier 1993 


6.75 


8.1 Farm cash receipts (millions of dollars) Recettes monetaires agricoles (millions de 
dollars) 
ea aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaacaaaaaaaaasaacaaamaaaaaamaccmammacacammmmammmmmmaaaaaa 
Year and Total cash Direct Livestocks and products 
quarter receipts payments Produits du betail 
Annee et Total des Paiements Total Beef Hogs Poultry Dairy 
trimestre recettes directs Total Boeuft Porc Volaille Produits 
laitiers 
ee 
D 209682 209736 209720 209721 + 209723 209727 + 209726 
D 209722 209728 
1988 22,020 3,362 10,624 3,924 1,785 1,038 3,071 
1989 22,540 aero 10,775 3,939 1,803 1,139 3,085 
1990 21,578 1,901 11,133 3,996 2,034 1,203 3, Nou 
1991 21,415 2,336 10,767 3,854 1,840 1,165 3,142 
1990 4 5,044 435 2,803 1,033 491 305 779 
1991 1 5,622 432 2,711 968 491 276 771 
2 4,970 234 2775 1,000 495 296 806 
3 4,882 147 2,611 862 464 319 774 
4 5,942 1,523 2,671 1,024 390 275 791 
1992 1 5,949 1,131 2,750 1,082 391 270 794 
2 Oyes 1,108 PaTESY 1,085 426 287 765 
3 5,044 230 2,723 1,027 438 315 734 
Co NEO ESCA REL esas ee re eee eee sear eee ee ecceree eee reese cen acne ane err neenaennn eee eeeee eee eeeeeeseeeeecceeceeseee eee rseeesee ee eraser esee ses ee ss 
Year and Crops 
quarter Cultures 
Total Wheat Barley Canola Corn Floriculture Vegetables 
Annee et Total Ble Orge Colza Mals Floricole Legumes 
trimestre 
Oe 
D 209684 209685 + 209691 209695 209697 209717 209700 
D 209687 
1988 8,034 2,570 515 995 514 557 641 
1989 8,491 2,166 687 953 479 604 693 
1990 8,543 2,694 548 793 St2 672 680 
1991 8,311 2,744 471 826 505 643 731 
1990 4 1,806 486 138 179 171 157 134 
1991 1 2,480 657 144 206 95 106 114 
2 1,960 839 140 160 125 270 106 
3 ales 452 101 270 118 116 356 
4 1,748 496 86 191 167 151 156 
1992 1 2,068 476 107 207 124 109 t32 
2 1,858 547 95 178 136 278 116 
3 2,090 792 105 244 99 119 343 


Source: Farm Cash Receipts (Catalogue 21-001), Statistics Canada. Contact: Jackie Leblanc-Cooke (951-8707). 
Source: Recettes monetaires agricoles (n° 21-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: Jackie Leblanc-Cooke (951-8707). 


8.2 Farm input price index (1986 = 100) Indices de prix des entrees dans |’agriculture 
(1986 = 100) 
Year and Total Building Machinery Crop Animal Supplies Hired Property Interest 
quarter and and motor production production and farm taxes 
fencing vehicules services labour 
Annee et Total Batiments Machines et Cultures Elevage Fournitures Main-d'oeuvre Impot Interét 
trimestre et clotures vehicules agricoles d'animaux et services agricole foncier 


automobiles 


OD 640000 640001 640044 640087 640129 640160 640170 640182 640183 
1990 110.1 112.7 108.4 102.0 105.8 108.0 12105 114.0 130.7 
1991 108.6 110.8 112.6 98.0 104.1 11225 126.1 11S 111.8 
1989 4 108.3 see! 106.3 101.8 105.6 104.9 118.6 109.9 124.8 
1990 1 108.4 ies 106.8 100.4 104.1 106.8 119.4 114.0 127.0 
2 110.2 112.8 108.0 103.0 106.1 108.2 120.4 114.0 131.0 
3 110.7 113.0 107.8 102.8 107.2 107.1 121.9 114.0 133.0 
4 111.0 112.6 110.9 101.6 105.7 109.8 124.2 114.0 131.6 
1991 1 US 109.0 115.0 102.0 106.1 116.9 25:2 119.3 1244 
2 109.6 110.8 111.9 97.1 107.7 111.4 126.6 119.3 115.0 
3 107.6 tes Bi) 111.4 97.1 103.3 110.4 127.0 119.3 107.6 
4 105.4 110.3 111.9 95.7 99:3 DIES 125.4 119.3 100.1 
1992 1 106.6 113.0 113.1 96.4 100.1 114.1 128.3 120.8 100.3 
2 107.6 114.0 112.4 100.5 102.2 114.2 129.3 1208 98.3 
3 107.0 114.2 113.7 100.4 100.5 114.2 130.7 120.8 93.0 


Source: Farm Input Price Index (Catalogue 62-004), Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607). 
Source: Indice des prix des entrees dans l'agriculture (n° 62-004 au catalogue), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607) 
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8.3 Electric power (thousands of megawatt Energie électrique (milliers de megawatt 
hours) heures) 

Year and Utility generation Industry generation Deliveries to the U.S. Total 

month a available 

Annee et mois Production des services Production industrielle Livraisons aux Etats-Unis Total disponible 

men eine 

D 372125 372130 372145 372149 

1990 426,047 40,015 18,128 465,712 

1991 449,460 40,385 24,614 471,514 

1990 O 34,829 3,00) 2,310 37,105 
N 37,468 3,456 1,604 40,197 
D 42,864 3,609 1,767 45,473 

1991 J 46,186 3,738 1,410 49,265 
tz 38,727 3,436 1,052 41,688 
M 40,631 3,629 1,449 43,343 
A 35,306 3,354 1,640 37,307 
M 33,759 3,363 1,798 35,922 
J 31,765 3,277 (ott 34,395 
J 33,541 3,320 2,545 35,032 
A 35,208 3,176 3,078 35,648 
S 33,554 <halky/ 2,841 34,211 
O 36,973 3,394 2,963 37,815 
N 39,452 3,278 2,113 41,024 
D 44,359 3,265 Zeilo 45,865 

1992 J 46,761 3,411 2,389 48,392 
F 42,944 3,155 2,216 44,525 
M 42,070 3,375 1,763 44,521 
A 36,761 3,239 2,172 38,395 
M 34,360 3,330 2,383 35,808 
J 32,219 3,055 2,233 33,668 
J 33523 3,178 3,460 33,659 
A 34,723 3,305 3,239 35,263 
S 33,697 3,313 2,693 34,616 
(0) 38,054 3,668 2,992 39,088 


Source: Electric Power (Catalogue 57-001), Statistics Canada. Contact: D. Madsen (951-9823). 
Source: Statistique de l’energie (n° 57-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Madsen (951-9823). 


Output Production 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 
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Agriculture 
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8.4 Crude oil and natural gas(1) Petrole brut et gaz naturel(1) 
SN nn ee ae ne en er eS EE————————————————————————————————E—————————————————_—_———— 
Year and Crude oil and equivalent(2) Natural gas 
month Petrole brut et equivalent(2) Gaz naturel 
Net domestic Imports Total Total Total supply Exports Sales 
production supply exports of marketable gas total 
Annee et Production Importations Total des Total des Approvisionnement Exportations Ventes 
mois interieure nette ressources exportations total en gaz totales 
Thousands of cubic metres Millions of cubic metres 
Milliers de cubes metriques Millions de cubes métriques 
D 2505 2506 2507 2509 262981 344471 344472 
1990 96,742 31,168 127,909 37,976 99,738 40,689 50,500 
1991 96,748 31,542 128,291 44,240 105,508 47 688 49 862 
1990 O 8,626 2,446 11,071 3,088 8,720 3,808 3,766 
N 8,269 2,477 10,746 3,343 8,940 3,593 4,846 
D 8,384 3,229 11,613 3,588 10,115 4,089 5,940 
1991 J 8,351 2,032 10,383 3,952 10,098 4,227 6,874 
F TTA TS PATE 10,290 4,012 8,361 3,584 5,499 
M 8,261 3,083 11,344 3,781 9,343 4,061 9,056 
A 7,492 2,016 9,508 3,756 8,757 3,976 4,190 
M 7,909 2ST 10,046 3,849 8,622 SAIN 3,227 
J 7,849 1,992 9,841 3,403 7,967 3,584 2,483 
J 8,221 3,594 11,815 3,114 7,568 3,524 2304 
A 8,279 2,695 10,974 3,607 7,475 3,563 2,347 
S) 7,866 2,659 10,525 3,562 CiSil Shes 2,650 
O 7,957 2,949 10,905 3,406 9,249 4,272 3,913 
N 8,344 2,724 11,068 3,696 9,790 4,501 4,975 
D 8,457 3,136 11,593 4,103 10,542 4,882 5,798 
1992 J 8,546 2,522 11,067 4,208 9,994 4,480 6,283 
F 7,850 2,225 10,076 3,863 9,639 4,661 5,784 
M 8,670 2,396 11,065 4,146 9,981 4,952 5,338 
A 8,054 2,245 10,299 4,200 9,686 4,809 4,526 
M 8,056 1,893 9,950 4,017 9,617 4,866 3,279 
J 8,051 2,625 10,676 3,455 8,789 4,415 2,579 
J 8,737 2,444 11,181 4,283 8,967 4,672 pode \s 7 
A 8,887 2,478 11,365 4,050 9,343 4,738 2,498 
S 8,265 2,993 11,258 4,146 9,373 4,569 2,813 
O 8,890 2,135 11,026 4,100 9,481 4,898 3,689 


(1) Supply and disposition for both crude oil and natural gas will not agree because of losses, inventory changes, pipeline fuel used, etc. 

(1) Les ressources et les emplois du petrole brut et du gaz naturel ne concordent pas en raison des pertes, des variations de stocks, du carburant de pipe-lines utilisé, etc. 
(2) Includes crude oil, condensate and pentanes plus. 

(2) Comprend le petrole brut, les condensates et les pentanes plus. 

Source: Crude Petroleum and Natural Gas Production (Catalogue 26-006), Gas Utilities (Catalogue 55-002), Statistics Canada. Contact: G. O'Connor (951-3562). 

Source: Production de pétrole brut et de gaz naturel (n° 26-006 au catalogue), Services de gaz (n° 55-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. O'Connor 


(951-3562) 


Gas and oil exports Exportations de gaz et de petrole 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 
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8.5 Coal and coke (thousands of metric tonnes) Charbon et coke (milliers de tonnes métriques) 
Year and Coal production Imports Exports Available for Coke 
month Production de charbon consumption production 
Annee et Total Sask. Alta B.C. Importations Exportations Disponibilites Production 
mois Total Sask. Alb. CB: pour la de coke 
consommation 
D 2482 2485 2486 2487 2488 261404 2490 2491 
1990 68,268 9,406 30,405 24,491 12,962 30,943 50,287 3,704 
1991 TAO 8,980 6215517) 24,964 13,604 32,917 51,822 3,621 
1990 O 6,304 781 2,726 2,427 1,119 3,056 4,367 227 
N 5,813 827 2,550 2,084 1,224 1,574 5,463 218 
D 5,502 896 2,694 1,549 1,237 2,520 4,219 266 
1991 J 5,936 960 2,784 1,883 0 2,604 37332 285 
F 5,893 802 2,664 2,083 0 2,891 3,002 282 
M 6,244 839 2,918 2,130 62 2,862 3,444 303 
A 5,833 641 2,667 2,174 847 3,398 3,282 290 
M 5,975 627 2,831 2,117 1,175 2,714 4,436 297 
J 5,72 617 2,582 2,239 1,708 2,779 4,650 314 
J 5,180 550 2,497 1,763 2,250 1,036 6,394 312 
A 6,047 689 2,620 2,127 1,412 3,054 4,405 335 
Ss 5,641 710 2,548 2,058 1,809 2,959 4,491 306 
oO 6,295 796 2,823 2,246 {A302 2,868 4,779 326 
N 6,229 824 2,776 2,193 1,514 Piped 5,016 281 
D 6,141 925 2,847 1,951 1,475 3,025 4,591 290 
1992 «J 6,610 924 2,979 2,339 0 2,252 4,358 281 
i 6,063 974 2,682 2,035 0 3,268 2,795 268 
M 6,308 867 2,817 2,175 49 2,599 3,758 307 
A 6,012 706 2,752 2,109 22K 2,883 4,350 292 
M 5,053 696 2,666 1,375 1,528 2,937 3,644 302 
J 4,920 747 2,688 1,101 1,975 2.301 4,594 318 
J 4,904 655 e7/e2| 1,131 1,121 1,997 4,028 317 
A 5,240 703 2,756 1,109 1,306 2,483 4,063 330 
S: 4,810 643 2,767 1,032 1,769 1,583 4,996 335 
O 5,001 848 2,876 887 1,111 Usd 4,735 339 


Source: Coal and Coke Statistics (Catalogue 45-002), Statistics Canada. Contact: D. Madsen (951-9823). 
Source: Statistique du charbon et du coke (n° 45-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Madsen (951-9823). 


8.6 Refined petroleum products (thousands of Produits péetroliers raffinés (milliers de metres 
cubic metres) Ccubiques) 

Year and Total refinery Production of saleable Net sales in Canada Closing inventories 

month receipts products 

Annee et Total des arrivages Production de produits Ventes nettes au Canada Stocks de fermeture 

mois aux raffineries vendables 

D 3305017 2532 337115 337106 

1990 90,154 101,334 84,294 11,857 

1991 84,408 98,177 78,901 11,424 

1990 N 7,308 8,710 6,842 alh47 a9) 
D 8,109 8,611 6,510 11,857 

1991 J 6,474 8,193 6,460 11,976 
F 6,529 7,408 5,973 11,744 
M T3203 8,047 6,004 11,581 
A 5,999 7,494 6,416 10,907 
M 6,506 Ta oe 6,864 10,424 
J 6,435 8,031 6,334 10,518 
J 8,348 8,891 7,264 10,985 
A 7,493 8,878 7,049 10,909 
S) 7,016 8,283 6,553 tesa 
O 7,567 8,526 6,967 11,548 
N 7,202 8,231 6,314 11,894 
D 7,589 8,443 6,704 11,424 

1992 J 6,994 8,450 6,647 11,462 
F 6,326 7,828 6,172 11,050 
M 6,745 8,145 6,525 10,919 
A 6,206 7,663 6,272 10,926 
M 5,931 6,826 6,545 10,133 
J 6,631 7,288 6,676 9,469 
J 6,975 8,708 6,901 10,055 
A 7,431 8,547 6,967 10,471 
S 7,232 7,876 6,766 10,047 
oO 6,660 8,362 7,049 10,024 
N 6,537 


Source: Refined Petroleum Products (Catalogue 45-004), Statistics Canada. Contact: G. O'Connor (951 -3562). 
Source: Produits petroliers raffines (n° 45-004 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. O'Connor (951-3562) 
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Mining production Production miniere 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


40 


Non-metallic 
Non métallique 


87, Non-metallic minerals (thousands of metric Mineraux non metalliques (milliers de tonnes 
tonnes) metriques) 

Year and Asbestos Gypsum Cement Lime Salt and brine Potash 

month shipments shipments production shipments shipments(1,2) _production(2) 

Annee et Amiante, Gypse, Ciment, Chaux, Sel et saumure, Potasse, 

mois livraisons livraisons production livraisons livraisons(1,2) production(2) 

D 2627 2629 2630 2632 2626 2607 

1990 686 7,977 12,216 2,341 11,191 7,345 

1991 687 7,821 10,343 2,374 11,839 7,083 

1990 N 65 VAT 1,004 167 1,056 677 
D 54 515 778 202 1,216 679 

1991 J 51 620 313 201 913 596 
F 50 520 391 174 709 552 
M 44 477 573 183 526 676 
A re 546 784 200 908 762 
M 58 612 Unie? 209 961 762 
J 57 708 1,238 195 1,209 478 
J a5 667 1,149 188 1,016 378 
A 60 759 Tai22 198 940 608 
S 62 793 1,055 195 1,086 583 
O 71 733 1,100 225 1,140 496 
N 69 648 924 205 Ltt 601 
D 58 738 572 202 1,319 590 

1992 J 51 624 271 198 843 630 
= 42 ey | 337 188 642 524 
M 46 485 530 194 534 694 
A 60 583 689 196 798 777 
M 51 743 968 204 974 665 
J 51 684 AOS 201 941 520 
J 44 762 988 188 929 512 
A 46 697 1,027 203 992 1,027 
Ss 47 684 1,042 209 1,054 586 
O 57 718 1,056 193 1,142 553 

- ; N 47 592 872 203 1,030 407 


(1) Total salt and salt content of brine 

(1) Total, sel et teneur en sel dans la saumure 

(2) Metric tonnes 

(2) Tonnes metriques 

Source: Energy, Mines and Resources; Cement (Catalogue 44-001), Statistics Canada 

Source: Energie, Mines et Ressources; Ciments (n° 44-001F au catalogue), Statistique Canada 
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8.8 Metals Métaux 
Year and Copper, Refined copper Nickel production Lead, Refined 
month metal content of production metal content of lead production 
production production 
Annee et Cuivre, . Cuivre raffine Production de nickel Plomb, Plomb raffine, 
mois teneur en metal production teneur en metal production 
de la production de la production 


Thousands of metric tonnes 
Milliers de tonnes metriques 


D 2587 2589 2591 2593 2595 
1990 771 516 195 233 87 
1991 795 538 193 239 121 
1990 N 70 51 20 19 7 
D 66 47 15 17 
1991 J 60 47 18 i 6 
F 69 43 16 14 7 
M 71 45 18 14 8 
A 78 49 ag; 8 8 
M 66 50 21 12 9 
J 62 44 17 23 14 
J 63 35 6 30 10 
A 64 38 12 26 7 
S 64 43 16 26 14 
O 66 49 18 25 15 
N 63 48 16 26 13 
D 71 49 17 23 12 
1992 ol 61 48 ist} 21 14 
F 60 42 17 23 {2 
M 70 47 19 20 13 
A 65 47 19 22 1 
M 61 46 18 26 13 
J 64 46 18 24 14 
J 55 36 3 26 fe) 
A 64 41 12 33 10 
Ss 63 48 18 33 13 
ie) 64 49 17 38 13 
N 62 47 7 24 TS 
Year and Zinc, metal Retined lron ore Gold Silver Uranium 
month content of zine shipments production production production 
production production 
Année et Zinc, Zinc Mineral Or, Argent, Uranium, 
mois teneur en raffine, de fer production production production 
metal de la production livraisons 
production 
Thousands of metric tonnes Thousands of kilograms 
Milliers de tonnes metriques Milliers de kilogrammes 
D 2597 2599 2602 2603 2605 2609 
1990 1,179 592 35,670 167,371 1,381,257 9,720 
1991 1,074 661 35,459 172,674 1,273,419 7,618 
1990 N 75 54 4,291 14,162 Tili2sZzo2 980 
D 75 56 3,536 13,742 109,469 408 
1991 J 71 54 1,326 12,509 92,655 457 
F 65 48 1,690 13,020 119,741 626 
M 87 57 17328 14,711 113,295 590 
A 54 51 2,908 15,163 110,375 557 
M 63 61 3,144 15,621 111,338 860 
J 84 51 3,345 14,887 92,312 643 
J 95 56 3,950 15,233 108,724 114 
A 147 56 3,066 15,428 98,109 541 
S 125 54 3,136 14,734 119,457 900 
oO 100 59 3,880 14,180 116,146 991 
N 96 56 4,029 13,915 83,868 934 
D 87 58 3,663 13,273 107,399 402 
1992 J 66 59 1,507 12,971 95,425 692 
F 78 53 1,119 12,103 91,976 653 
M 98 59 1,074 13,605 97,933 662 
A 91 54 3,093 13,248 98,007 669 
M 122 53 Satz 12,570 101,758 884 
J 84 54 a 27 13,896 97,579 1,049 
J 97 51 3,193 13,855 92,674 404 
A 141 60 3,765 14,080 93,199 974 
S 122 55 2,972 13,865 90,823 1,110 
O 118 58 3,437 12072 88,406 1,102 
N 81 56 2,884 11,869 86,374 602 


Source: Energy, Mines and Resources. Contact: J. Paquette (613)992-9005. 
Source: Energie, Mines et Ressources. Personne ressource: J. Paquette (613)992-9005. 
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GANADA 


GS 


PORTRAIT 


A CELEBRATION 
OF OUR GREAT NATION 


Canada challenges the imagination. Imagine a country 
where Newfoundlanders live closer to Africans than 
they do to fellow Canadians in British Columbia. Or a 
country with an island that has a glacier bigger than 
Ireland. Imagine a country with two million lakes, and 
the world’s longest coastline — but that shares a border 
with only one nation. 


Statistics Canada has created the 54th edition of 
Canada: A Portrait as a celebration of our great 
nation. Drawn from Statistics Canada’s , 
rich palette of national data, it paints 
a picture of where we are socially, 
economically, culturally and 
politically. 


Over 60 unique and beautiful 

photographs combined with lively 
text, provide a close-up look at the 
Canada of today. 


Experience this land’s remarkable 
natural regions and diverse human 
landscape through six chapters 
entitled: This Land, 

The People, The Society, 
Arts and Leisure, 

The Economy, and 
Canada in the World. 


Eminent Canadians such as astronaut Roberta Bondar, 
former hockey star Jean Béliveau, and writer 

W.O. Mitchell have contributed their personal 

visions of Canada. 


Canada: A Portrait is a beautiful illustration of the 
Canada of today. 


Presented in a 30 cm X 23 cm (12 1/4” X 9”) format, 
prestige hardcover, with over 200 pages, Canada: 
A Portrait (Catalogue No. 11-403E) is available 
in Canada for $38.00 plus GST, US $41.95 in the 
United States, and US $48.95 in other countries. 


To order write Statistics Canada, Publications 
Sales, Ottawa, Ontario, K1A OT6 or contact the 
nearest Statistics Canada Regional Reference Centre 
listed in this publication. eee ordering call toll- 
free 1-800-267-6677 and use your VISA and 
MasterCard or fax your order to (613) 951-1584. 


UN JH ortralt 
DU 
BANADA 


POUR CELEBRER LA 
GRANDEUR DE NOTRE PAYS 


Le Canada est un pays qui défie |’imagination. 
Imaginez un pays ou les Terre-Neuviens vivent plus prés 
des Africains que de leurs compatriotes de la Colombie- 
Britannique. Un pays ou se trouve une ile sur laquelle 
s’étend un glacier plus grand que |'Irlande. Imaginez un 
pays qui compte 2 millions ieee et le plus long littoral 
du monde, et pourtant un seul voisin. 


Statistique Canada a créé la 54° édition d’Un 
portrait du Canada pour célébrer la grandeur de 
notre pays. C’est a partir du riche éven- 
tail de données nationales de Statistique 
Canada que |’on a brossé ce 
tableau de notre situation sociale, 
économique, culturelle et politique. 


Plus de 60 magnifiques photos, 
mariées a un texte vivant, offrent 
une vision claire et détaillée de ce 
qu’est le Canada d’aujourd’hui. 


Découvrez les splendides régions 
naturelles de ce pays, de méme que 
| son paysage humain des plus diversifiés, 
FG travers six chapitres intitulés : 
Le territoire, La population, 

- La société, Les arts et les loisirs, 
L’économie et Le Canada dans le monde. 


D’éminents Canadiens, tels Roberta Bondar, astronaute, 
Jean Béliveau, ancienne vedette de hockey, et 

W.O. Mitchell, écrivain, y font part de leur vision 
personnelle du Canada. 


Un portrait du Canada... un magnifique ouvrage 
de collection qui décrit admirablement bien le Canada 
d’aujourd’hui. 

Présenté dans un format de 30 cm sur 23 cm 

(12,25 po X9 po), dans une couverture rigide de luxe 

et en plus de 200 pages, Un portrait du Canada 
(N° 11-403F au catalogue} cotte 38 $ plus TPS au 
Canada, 41,95 $ US aux Etats-Unis et 48,95 $ US 


dans les autres pays. 


Pour commander, écrivez 4 Statistique Canada, Vente 
des publications, Ottawa (Ontario), K1A OT6 ou 
communiquez avec le Centre régional de consultation de 
Statistique Canada le plus proche. La liste figure dans la 
publication. Pour commander plus rapidement, composez 
sans frais le 1-800-267-6677 et utilisez votre carte VISA 


ou MasterCard ou télécopiez votre commande au 


(613) 951-1584. 


Transportation and Transports et 
communications © communications 


Table Tableau 
9.1 Railways 9.1 Les chemins de fer 
9.2 Pipelines 9.2 Pipe-lines 
9.3 Urban transit 9.3 Transport urbain 
9.4 Telephones 9.4 Téléphones 
9.5 Aviation 9.5 Aviation 
Note: All data not seasonally Nota: Toutes les données sont 
adjusted non désaisonnalisées 
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9.1 Railways Les chemins de fer 
ne ill ml 
Year and Railway operating revenues Revenue freight Passengers 
month Recettes d'exploitation 
ee 
aT Total Freight Passenger 
Annee et Total Marchandises Voyageurs Cargaisons payantes Voyageurs payants 
mois 
eR ee ane ere ne reer a eseccee reese enn sree area aan eee 
Millions of dollars Tonne-miles Millions of miles 
Millions de dollars Tonnes-milles Millions de milles 
re ll 
D 4013 4014 4015 4019 4021 
1990 6,856.9 5,845.5 145.8 164,105 725 
1991 6,988.0 6,025.5 153.0 171,877 1,093 
1990 O 578.8 503.2 11.9 13,805 57 
N 574.3 497.4 10.2 14,085 51 
D 57a 459.7 9.6 12,207 75 
1991 J 549.8 463.4 10.6 13,456 59 
F 550.9 474.7 10.1 13,739 287 
M 568.4 486.1 ARS} 14,392 71 
A 635.5 554.6 10.3 15,108 60 
M 629.9 552.0 12.2 UGS 7k 68 
J 588.9 511.3 14.4 14,792 71 
y S02 501.2 15.4 14,279 85 
A 562.8 480.3 18.1 13,901 99 
S 35:6 453.0 She) 12,969 70 
O 602.5 Bac ata Nee} 14,536 70 
N 598.3 526.6 10.2 15,290 78 
D 588.2 500.1 14.8 13,702 75 
1992 «J 553.9 503.4 11.3 14,885 65 
F 542.8 498.8 dts 15,030 62 
M 665.9 508.0 9.0 755,102 67 
A 599.5 517.6 10.0 14,617 ai 
M 55:2 480.9 si3) 14,392 63 
J 5625 487.6 13.9 13,079 73 
J 565.7 487.9 UD 0 14,392 88 
A 533.6 460.8 ie 14,036 98 
S 537.0 460.5 14.2 12,540 75 
O 567.8 486.2 12.0 13,641 70 


Source: Railway Operating Statistics (Catalogue 52-003), Statistics Canada. Contact: Y. Sheikh (951-2518) 
Source: Statistique de I'exploitation ferroviaire (n° 52-003 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: Y. Sheikh (951-2518) 


Railway freight loadings Chargements ferroviaires 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 
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9.2 Pipelines Pipe-lines 
—————————————————— Oo ——————_—_—_—_—_—_—_— rrr rrr rr rer 
Year and Crude oil Oil products Natural gas 
month Petrole brut Produits petroliers Gaz naturel 
————_—_—_—_—— nnn es ees ee ee 
M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km 
Annee et mois M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km 
ST SESSIONS | STE PS TE EE MS BREE SSS ER ee RE CO ee 
Millions Millions Billions 
Millions Millions Milliards 
——— awww ES eC SE OE Re EEE ER ee ee 
D 4074 4075 4079 4080 4084 4085 
1990 89,239 Tose. 32,533 24,769 153,676 112,450 
1991 93,404 78,841 24,445 18,612 166,567 121,586 
1990 O as 6,090 2,952 2,247 13,288 9,966 
N 7,401 6,247 2,799 2S 14,007 10,225 
D 8,038 6,785 2,905 2,212 15,353 11,208 
1991 J 7,765 6,554 2,632 2,004 14,737 10,753 
F 7,415 6,258 2,515 1,915 14,810 10,811 
M 7,429 6,271 2,581 1,965 13,356 9,750 
A 7,823 6,603 1,928 1,468 13,899 10,146 
M 8,158 6,886 1,933 1,471 13,986 10,209 
J 7,801 6,585 1,799 1,370 12,969 9,467 
J 7,305 6,166 14287 980 12,256 8,947 
A 7,859 6,634 1,819 1,385 12,428 9,072 
Ss 7,606 6,420 1,807 1,376 12,307 8,984 
O 7,638 6,447 1,998 1,521 13,285 9,698 
N 7,969 6,727 2,023 1,540 15,510 11,322 
D 8,636 7,290 223 1,617 17,023 12,427 
1992 J 8,636 7,290 2,098 1,598 16,160 12,201 
lz 7,933 6,696 2,231 1,699 16,929 12,358 
M 8,330 7,031 1,846 1,406 16,929 12,358 
A 8,242 6,957 1,947 1,483 16,399 12,381 
M 8,058 6,802 2,408 1,834 15,175 11,080 
J 7,265 6,132 5G 1,166 14,961 10,992 
J 8,192 6,915 1,595 1,215 15,439 11,270 
A 8,483 7,160 2,154 1,640 16,009 11,687 
Ss 8,118 6,852 1,981 1,508 15,833 11,558 
O 8,069 6,811 2,149 1,636 15,729 11,482 


Sources: Oil Pipeline Transport (Catalogue 55-001), and Gas Utilities (Catalogue 55-002), Statistics Canada. Contact: G. O'Connor (951-3562). 
Sources: Transport du petrole par pipe-lines (n° 55-001 au catalogue), et Services de gaz (n° 55-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. O'Connor (951-3562). 


9.3 Urban transit Transport urbain 
SSS SSS SSS SSS SSS 
Year and Urban and suburban services All services 
month Services urbain et suburbain Tous les services 
SS SS SS SS 
Passengers Carried Passenger revenue Vehicle distance run Diesel fuel used Gasoline used Electricity used 
Annee et Voyageurs Revenu des Distance Carburant diesel Essence | Electricite 
mois payants voyageurs parcourue consomme consommeéee consommee 
Em ES SE SSETEEE SE —  EE EES SSS EE CS  SE STS 
Thousands Thousands of dollars Thousand of km Thousand of litres Litres Thousand of kw.h 
Milliers Milliers de dollars Milliers de km Milliers de litres Litres Milliers de kw.h 
ma an SSS SS SEES SS SS SSSR ET SED 
D 4962011 462022 462033 462044 462055 462067 
1990 1,477,965 1,187,324 477,546 74,605 487 606,269 
1991 1,434,117 1,237,700 485,804 78,210 612 577,282 
1990 N 126,734 104,378 40,810 6,425 40 52,191 
D 120,111 97,382 39,034 6,111 38 60,077 
1991 J 127,229 109,458 42,706 5,843 47 58,086 
F 122,219 105,616 39,259 6,416 50 62,773 
M 131,999 113,303 43,164 6,684 51 59,977 
A 119,609 103,965 39,965 6,221 52 53,830 
M 121,124 101,385 40,952 6,531 46 47,448 
J 122,915 105,758 40,829 6,387 47 46,072 
J 102,798 90,985 39,246 5,961 Ga 47,376 
A 99,274 90,049 39,056 5,969 40 36827, 
Sj 117,366 100,742 39,117 6,184 47 32,241 
oO 126,140 105,757 40,514 8,963 aa 49 463 
N 126,212 106,506 40,498 6,523 50 51,537 
D Mi~pese 104,176 40,498 6,527 54 34,652 
1992 J 116,760 112,065 42,514 Ut35 111 49,270 
F 115,225 109,134 39,404 6,662 76 56,972 
M 124,909 117,834 43,511 7,049 67 59,987 
A 110,667 P2st2 40,256 6,527 61 48,507 
M 111,450 108,214 41,640 6,666 44 47,014 
J 111,895 113,371 40,434 6,556 30 46,981 
J 95,481 98,688 39,187 6,108 40 48,095 
A 89,521 94,061 38,748 5,971 33 33,366 
Ss 120,361 116,490 42,375 6,643 38 44,524 
ie) 130,486 124,218 43,324 6,911 47 45,992 
N 119,200 111,228 39,999 6,387 40 48,949 


Source: Urban Transit (Catalogue 53-003), Monthly, Statistics Canada. Contact: Y. Sheikh (951-2518). 
Source: Transport urbain (n° 53-003 au catalogue), mensuel, Statistique Canada. Personne ressource: Y. Sheikh (951-2518) 
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9.4 Telephones Telephones 

Year and Revenue (millions of dollars) Telephones in service (thousands) 

month Recettes (en millions de dollars) Telephones en service (en milliers) 

Total Local Long distance Total Residential Business 

Annee et Total Locaux Inter- Total Residentiels Commerciaux 

mois urbains 

eee eee TT ———eEeEeEeEeEeEeEeEeEeEeEEeEeEeeEeEeEeEw 

D 462088 462089 462090 462097 462098 462099 

1990 13,251 4,906 7,143 15,472 10,888 4,585 

1991 13,267 5,137 7,006 15,103 10,611 4,493 

1990 N TAT 411 606 15,461 10,888 4,573 
D 1,089 411 568 15,438 10,876 4,562 

1991 J 1,102 406 599 15,393 10,841 4,552 
F 1,050 413 549 15,364 10,818 4,546 
M 1,097 424 581 15,345 10,803 4,542 
A 1,116 429 592 15,306 10,778 4,528 
M 125 431 604 15,263 10,741 4,522 
J 1,089 430 Sle 15,227 10,707 4,520 
J ALT EL 432 588 14,089 9,841 4,248 
A 1,103 430 586 15,070 10,556 4,514 
Ss 1,130 434 598 15,093 10,581 4,512 
O 1,140 436 615 15,070 10,575 4,495 
N 1,096 431 573 15,040 10,560 4,479 
D 1,108 442 547 14,983 10,530 4,453 

1992 J 1,104 433 585 14,911 10,483 4,428 
F 1,085 439 550 14,859 10,445 4,414 
M URIS 443 618 14,828 10,418 4,409 
A 1,148 446 578 14,778 10,374 4,404 
M 1,118 448 580 14,754 10,340 4,414 
J 1,162 462 585 14,683 10,289 4,394 
J 1,140 460 583 14,632 10,261 4,371 
A 1,109 450 563 14,604 10,246 4,359 
S) 1,731 461 575 14,614 10,256 4,358 
O 1,145 463 584 14,582 10,245 4,337 
N 1,126 464 561 14,566 10,231 4,335 


Source: Telephone Statistics (Catalogue 56-002), Statistics Canada. Contact: T. Gorman (951-2204). 
Source: Statistiques du telephone (n° 56-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: T. Gorman (951-2204). 


9.5 Major Canadian airlines (thousands) Les transporteurs aériens canadiens (en 
milliers) 
Year and Total operating Total operating Passengers Passenger- Kilograms Goods tonne- 
month revenues expenses kilometres of goods kilometres 
Annee et Total des recettes Total des depenses Passagers Passagers- Kilogrammes Tonnes-kilometres 
mois d’exploitation d'exploitation kilometres de marchandises de marchandises 
D 462215 462216 462209 462210 462211 462212 
1990 5,660,477 5,765,017 21,236 50,091,785 435,224 1,487,833 
1991 5,514,264 5,845,917 21,000 43,626,433 390,819 1,315,448 
1990 N 414,941 536,553 1,499 3,193,550 38,289 134,790 
D 439,483 499,799 1,507 3,459,476 37,284 129,528 
1991 J 432,536 512,769 1,635 3,432,207 31,077 103,187 
F 386,737 477,986 1,539 3,002,462 25,980 93,574 
M 462,944 489,339 1,787 3,653,111 35,901 120,072 
A 425,974 469,137 1,623 3,196,584 32,205 103,528 
M 463,123 488,624 1,744 3,464,465 35,188 112,863 
J 504,945 479,447 1,760 3,764,551 36,496 122,678 
J 519,360 497,523 1,843 4,232,450 29,320 110,501 
A 548 369 505,503 2,061 4,715,712 32,728 107,798 
S) 495,048 470,565 1,850 4,028,236 32,075 108,151 
O 461,082 501,867 1,856 3,692,444 35,169 116,716 
N 396,483 468,149 1,601 3,047,119 32,962 113,423 
D 417,663 485,008 1,701 3,397,092 31,718 102,957 
1992 J 425,151 492,056 1,655 2,973,062 PAT 27 88,402 
F 402,802 472,717 1,616 3,211,179 29,001 96,825 
M 459,826 481,520 1,766 3,611,938 32,928 111,192 
A 431,812 486,287 eae 3,540,392 30,331 100,059 
M 473,631 507,699 1,851 3,988,673 33,473 113,774 
J 522,990 488 267 1,914 4,277,523 35,129 123,150 
J 519,360 497,523 1,935 4,793,085 33,847 119,215 
A 582,838 536,703 2,081 5,167,243 31,726 108,878 
S 522,296 497 486 1,800 4,089,827 33,257 114,536 
O 1,702 3,564,755 36,794 129,514 
N 1,476 2,869,999 34,761 111,870 


Source: Aviation Statistics Centre Service Bulletin (Catalogue 51-004), Statistics Canada. Contact: G. Baldwin (997-6190). 
Source: Centre des statistiques de |’aviation, Bulletin de service (n° 51-004 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. Baldwin (997-6190). 
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Financial Marches 
markets financiers 
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See Ee a SRL RE OL 


10.1 Interest rates Taux d’interets 
Year and Bank Rate Prime rate 90-day Treasury bills 90-day commer- Conventional mortgage rate Long-term 
month Treasury bills (end of month) cial paper Taux des préts hypothecaires Canada bond 
(month average) ordinaires rate (over 
1-year 5-year 10 years) 
Annee et Taux Taux Bons du tresor Bons du tresor Papier 1 an 5 ans Taux des 
mois d'escompte privilegie a 90 jours (a la fin commercial a obligations 
(moyenne du mois) 90 jours a long terme 
mensuelle) (plus que 10 ans) 
TN ee ee ee ee 
B 14006 14020 14001 14007 14017 14050 14051 14013 
1989 12.29 13°33 12.02 12.05 12.21 12.85 12.06 9.92 
1990 13.05 14.06 12.81 12.81 13.03 13.40 13.35 10.85 
1991 9.03 9.94 8.83 Eves} 8.90 10.08 11.13 9.76 
1992 6.78 7.48 6.51 6.59 6.73 7.87 9.51 8.77 
1991 J 10.88 12°25 10.85 10.48 10.72 W175 12.00 10.22 
F 10.02 11.25 9.94 9.72 10.00 11.00 11.50 9.89 
M 9.92 Vin bas: 9.68 9.67 9.85 11.00 11.50 9.88 
A 9.66 10.75 9.42 9.24 9.50 10.75 ales 9.91 
M 9.07 9.75 8.92 8.81 8.94 10.00 ites 9.91 
J 8.91 9.75 8.67 8.65 8.77 10.00 11.25 10.36 
J 8.94 9.75 8.66 8.66 8.76 10.00 11.50 TON? 
A 8.80 9.75 8.58 8.53 8.61 10.00 11.50 9.97 
S 8.68 9.50 8.45 8.34 8.49 9.75 11.25 9.59 
O (shall 8.75 8.01 7.79 7.99 9.50 10.75 9.12 
N 7.69 8.50 7.47 7.41 707, 8.75 9.90 9.18 
D 7.67 8.00 7.33 7.42 TESS 8.50 9.90 8.97 
1992 «J 7.08 7.50 7.02 7.04 7.06 8.25 9.75 8.92 
F 7.56 7.50 ded 7.25 7.36 8.25 9.75 8.97 
M 7.65 8.25 7.42 7.24 7.34 9.50 10.50 9.28 
A 6.85 (Ths) 6.84 6.72 6.78 8.75 10.25 9.51 
M 6.50 7.50 6.31 6.08 6.22 8.25 9.90 9.17 
J 5.91 7.00 Se7 7, 5.60 5375 7.50 9.63 8.87 
J 5.50 6.75 5.34 BAT 537 6.75 8.88 8.21 
A 5.11 6.50 492 4.82 4.93 6.50 8.75 8.19 
S 5.69 6.25 5.50 Jes 8.05 6.25 8.50 8.53 
O 73 Vil 7.10 6.06 6.35 8.00 9.25 8.33 
N 8.82 O55 W285 8.57 8.35 8.75 9.50 8.66 
D 7.36 US) 7.45 Péen la} 1225 7.70 9.50 854 
1993 J 6.81 6.75 6.67 7.70 9.50 8.67 


Source: Bank of Canada 
Source: Banque du Canada 
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Sa i re Di ee A a hn et he eg ee 


10.2 Exchange rates, Taux de change, 
Canadian dollars per unit dollars canadiens par unité 
Year and US: British French German Japanese G-10 index 
month dollar pound franc mark yen (000's) (1981 = 100)(1) 
Annee et Dollar Livre Franc Mark Yen Indice G-10 
mois americain britannique francais allemand japonais (000’s) (1981 = 100)(1) 
B 3400 3412 3404 3405 3407 3418 
1989 1.184 1.941 0.186 0.631 8.60 98.80 
1990 1.167 2.082 0.215 0.724 8.10 99.26 
1991 1.146 2.028 0.204 0.694 8.53 100.83 
1992 1.209 2.130 0.229 0.776 9.55 94.96 
1991 J 1.156 2.238 0.226 0.767 8.66 98.95 
P 1.155 2.268 0.229 0.780 8.85 98.74 
M 1857 2AA2 0.212 0.720 8.43 99.67 
A 1153 2.019 0.201 0.678 8.42 100.48 
M 1.150 1.983 0.197 0.669 8.32 100.97 
J 1.144 1.888 0.189 0.642 8.19 101.99 
J 1.149 1.898 0.190 0.644 8.34 101.44 
A 1.145 1.927 0.193 0.656 8.37 101.56 
= Whe 37/ 1.964 0.197 0.672 8.47 101.84 
O 1.128 1.944 0.196 0.668 8.63 102.46 
N 1.130 2.011 0.204 0.698 8.72 101.80 
D 1.146 2.091 0.214 0.733 8.95 100.03 
1992 J 1.156 2.092 O25 0.732 9.23 99.05 
F 1.183 2.102 0.215 0.731 9.27 97.19 
M 1.193 2.056 0.211 0.718 8.98 96.90 
A 1.188 2.087 0.213 0.721 8.90 97.24 
M 1.199 2.169 0.220 0.739 9.17 95.97 
J 1.196 2.219 0.226 0.761 9.43 95.73 
J 1.192 2.286 0.237 0.800 9.47 95.56 
A 1.191 2.316 0.243 0.824 9.44 95.41 
S 1.222 2.256 0.248 0.843 9.98 93.04 
oO 1.245 2.060 0.248 0.840 10.28 91.82 
N 1.268 1.936 0.236 0.799 10.24 90.97 
D 1273 1.977 0.236 0.805 10.27 90.63 
1993 J 1.278 1.959 0.233 0.792 10.22 90.55 


(1) A rise in the index indicates an increase in the Canadian dollar. 

(1) Une hausse de l'indice signale une augmentation du dollar canadien. 
Source: Bank of Canada. 

Source: Banque du Canada. 
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10.3 Business bankruptcies and liabilities(1) Faillites commerciales et passifs(1) 

Year and Bankruptcies (units) Liabilities (thousands of dollars) 

month Faillites (unites) Passifs (milliers de dollars) 

re 
Total Total Atlantic Quebec Ontario _ Prairies British Columbia 

Annee et Total Total Atlantique Quebec Ontario Prairies Colombie- 

mois Britannique 

— lil le ls a 

D 93467 93563 93564 + 93596 93604 93612 + 93636 

93572 + 93620 + 
93580 + 93628 
93588 

1990 11,180 2,842,848 192,821 1,155,346 788,655 428,550 276,357 

1991 12,952 4,885,637 149,994 2,301,621 1,635,514 473,618 324,423 

1990 N 1,130 274,407 16,924 115,298 99,053 23,791 18,858 
D 1,005 338,905 7,441 169,528 82,974 SU2tg 27,743 

1991 J 1,170 257,268 9,588 80,351 100,997 35,046 31,285 
5 Wet 391,759 23,334 187,167 98,782 62,828 19,649 
M 1,159 307,007 9,341 113,539 100,718 49,388 34,020 
A he 504,071 13,187 216,938 203,605 44,274 26,067 
M 1,105 494,672 19,237 207,166 177,354 44,159 46,756 
J 945 262,585 16,465 110,548 85,967 32,274 17,105 
J 974 341,276 5,536 198,922 80,327 34,685 21,805 
A 1,038 236,439 6,767 90,805 97,498 24,174 17,194 
Ss 947 244,908 10,122 106,168 49,139 40,760 38,671 
O 1,156 734,508 9,218 480,688 181,128 35,288 28,186 
N 1,162 793,529 13,808 327,912 362,138 36,422 13,249 
D 973 357,615 13,391 181,417 97,861 34,320 30,436 

1992 J 1,204 446,745 20,837 191,567 86,654 113,262 34,200 
E 1,118 516,373 20,629 127,841 315,428 34,716 17,663 
M 1,291 515,232 18,354 124,749 284,071 53,672 34,386 
A tes 340,222 19,428 147,085 116,790 30,481 26,345 
M 1,077 309,089 9,992 132,977 105,161 48,959 11,741 
J 1,294 349,231 26,584 116,063 118,139 42,754 45,487 
J 1,108 303,635 44,390 86,263 103,343 46,529 23,110 
A 1,036 278,191 11,691 109,106 121,836 26,319 9,074 
S 1,227 451,105 14,403 176,068 212,021 28,661 19,027 
O 1,134 387,004 12,469 215,502 74,655 37,542 46,835 
N Upueys} 1,287,503 16,792 119,251 937,689 144,347 69,424 


(1) The value of liabilities are as declared by debtors. 

(1) La valeur des passifs est telle que declaree par les debiteurs. 

Source: Insolvency Bulletin, Consumer and Corporate Affairs. Contact: G. Parent (613)997-2053. 

Source: Bulletin sur l'insolvabilite, Consommation et corporation Canada. Personne ressource: G. Parent (613)997-2053. 
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10.4 Security issues and retirements (par values Emissions de titres et amortissements (millions 
in millions of Canadian dollars), unadjusted de dollars canadiens, valeur nominale), non 
désaisonnalisées 


Year and Government of Canada securities Provincial securities 
quarter Titres du gouvernement canadien Titres des provinces 
i a I nnn, 
Total Gross Retirements(2) Gross Retirements Net 
funded debt(1) new issues(2) new issues new issues 
Annee et Totale de la mie Emissions Remboursements(2) Emissions Remboursements ‘Emissions 
trimestre dette consolidee(1) brutes brutes nettes 
eyes 
B 2400 2491 2494 3004 3026 3048 
1991 347,776 31,150 13,068 46,100 17,081 29,017 
1992 29,877 15,927 36,099 10,919 25,180 
1989 1 275,203 4,750 2,308 5,288 2,457 2,831 
2 283,139 1,725 1,582 7,199 3,162 4,037 
3 286,214 6,225 2,856 2,979 2,330 649 
4 293,933 6,150 4,007 5,543 2,442 3,101 
1990 1 293,903 7,858 3,462 3,904 3,746 158 
2 297,983 5,750 3,348 7,438 2,788 4,649 
3 306,509 6,700 3.025 3,843 2,107 1,735 
4 315,966 6,850 2,348 6,747 2,886 3,861 
1991 1 323,632 7,450 2,829 13,666 2,773 10,892 
2 331,785 6,100 2,482 T2273 4,058 8,215 
3 341,694 8,600 4,225 9,697 3,897 5,799 
4 347,776 9,000 3582 10,464 6,353 4,111 
1992 1 352,454 4,075 3,271 9,243 3,288 5,955 
2 360,823 7,401 4,533 12,101 2,509 9,592 
3 369,867 10,500 3,873 8,120 2,542 5,578 
4 7,901 4,250 6,635 2,580 4,055 


Year and Corporate bonds Preferred stocks Common stocks 
quarter Obligations des societes Actions privilegiees Actions ordinaires 
EEE ESE SEE SEES OES EEE SSE eee 
Gross Retirements Net Gross Retirements Net Gross Retirements Net 
_new issues new issues new issues new issues new issues new issues 
Annee et Emissions Rembour- Emissions Emissions Rembour- Emissions Emissions Rembour- Emissions 
trimestre brutes sements nettes brutes sements nettes brutes sements nettes 
B 3010 3032 3054 3013 3035 3057 3016 3038 3060 
1991 16,700 10,168 6,532 3,226 2132 1,094 9,592 73 9,518 
1992 17,893 11,165 6,727 2,153 941 1218 9,878 0 9,878 
1989 1 2,738 1,129 1,609 2,048 590 1,458 1,968 120 1,848 
2 5.079 1,154 4,426 717 371 346 2,324 140 2,184 
3 4,784 1,360 3,424 1,353 499 854 3,039 120 2,919 
4 6,362 1,709 4,653 2,134 831 1,303 2,430 120 2,310 
1990 1 3,191 1,548 1,643 715 320 395 2,006 64 1,943 
2 2,660 20) 551 620 296 324 933 82 851 
3 3,708 1,680 2,028 231 194 37 1,665 63 1,603 
4 5,323 1,984 3,340 562 555 6 871 63 809 
1991 1 3,924 2,266 1,657 415 243 202 1,226 19 1,208 
2 4,432 1,798 2,634 933 772 161 2,956 17 2,938 
3 3,250 2005 698 786 160 626 3,027 17 3,010 
4 5,094 8551 1,543 1,092 987 105 2,383 20 2,362 
1992 1 3,232 2,269 963 531 595 -64 3,458 (0) 3,458 
2 6,151 2,883 3,268 978 309 670 3,171 0 Sen WrAi| 
3 4,157 2,816 1,340 b2a 4 518 1,388 0 1,388 
4 4,353 3,197 1,156 122 33 89 1,861 0 1,861 


(1) End of period. 

(1) En fin de période. 

(2) Excluding Treasury Bills, Canada Savings Bonds and other non-market issues. 

(2) Ne comprend pas les bons du Trésor, les obligations d'épargne du Canada et les autres titres non negociables. 
Source: Bank of Canada Review. 

Source: Revue de la Banque du Canada 
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Stock Price Indices Indices du cours des actions 


TSE DOW 
4,500 3,500 
4,000 3,000 
3,500 2,500 
3,000 2,000 
2,500 1,500 
2,000 1,000 
J J J 3 J J 
1987 1988 1989 1990 1991 1992 1993 
10.5 Stock exchanges Les bourses 
en LL 
Year and Montreal stock exchange Toronto stock exchange 
month Bourse de Montreal Bourse de Toronto 
——————— ll 
Combined Value of shares Combined Value of shares Price index Price index (Annual 
volume traded volume traded (1975 = 1000) _percent change) 
Annee et Volume Valeur des Volume Valeur des Indice des cours Indice des cours 
mois total transactions total transactions (1975 = 1000) (variation annuelle 
en pourcentage) 
eS 
Millions 
Millions 
eS 
D 4551 4552 4557 4560 B4237 B4237 
1991 1,350 18,333 5,838 67,749 3,469 1.4 
1992 1,683 21,064 7,326 76,161 3,403 -1.9 
1991 J 108 375 429 4,941 3273 -11.6 
F 148 1,942 589 7,654 3,462 -6.1 
M 132 1,642 556 6,423 3,496 -4.0 
A 108 1,343 545 5,778 3,469 3.8 
M 99 1,404 475 5,789 3,546 -1.0 
J 95 1,289 456 SES 3,466 -2.2 
J 88 1,204 420 4,962 3,540 -0.6 
A 86 1,274 394 4,656 3,518 5.1 
Ss 97 1,405 409 4,768 3,388 72 
(e) 123 1,798 530 5,968 3,516 14.1 
N 138 1,946 566 6,500 3,449 94 
D 128 1,710 468 5,075 3,512 78 
1992 J too 2,288 673 8,059 3,596 99 
E 141 1,845 552 6,044 3,582 gate 
M 145 1,802 619 6,046 3,412 -2.4 
A 121 1,622 508 5,299 3,356 -3.3 
M 126 1,783 497 Sidee 3,388 -45 
J 136 1,822 B72 6,474 3,388 -2.3 
J 116 1,500 564 6,559 3,443 Lat 
A Ly 1,426 467 5,096 3,403 -3.3 
S 159 1,862 661 7,179 3,298 -2.7 
O 149 1,664 669 6,561 3,336 5.1 
N 147 1,569 712 6,830 3,283 -4.8 
D 170 1,883 832 6,691 3,350 -46 
1993 J 3,305 8.1 


Sources: Monthly Review, Montreal and Canadian Stock Exchanges; Toronto Stock Exchange 
Sources: Revue mensuelle, Bourse de Montreal et Bourse canadienne, Toronto Stock Exchange 
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Demography Demographie 


Table Tableau 
11.1 Population for Canada, the provinces 11.1 Population du Canada, des provinces et des 
and the territories territoires 
11.2 Immigration, by country of last 11.2 Immigrants, par pays de derniére residence 
permanent residence permanente 
11.3 Immigration, by province of destination 11.3. Immigrants, par province de destination 
Note: All data not seasonally Nota: Toutes les données sont 
adjusted non désaisonnalisées 
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yf Pe Population(1) for Canada, the provinces and _—- Population(1) du Canada, des provinces et des 
the territories (thousands) territoires (milliers) 

Year and Canada Nfld P.E.l. N.S. N.B. Que. 

quarter Feet ete 

Annee et Canada T.-N \.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 

trimestre 

D 1 2 3 4 5 6 

1991 27,000.4 573.5 130.7 900.6 726.0 6,845.7 

1992 27,408.9 575.6 130.2 907.3 728.1 6,925.5 

1991 1 26,840.9 571.8 130.3 898.7 7248 6,812.8 
2 26,929.5 Swi 130.5 899.4 725:3 6,830.4 
3 27,033.6 STiSh18) 130.5 902.0 726.5 6,851.8 
4 27,135.6 574.4 129.5 904.9 726.5 6,873.5 

1992 1 27,243.0 574.2 129.8 906.1 726.7 6,895.4 
2 27 334.1 5s5\1 130.1 906.8 ie al, 6,912.3 
3 27 ,445.0 575.9 1802 908.2 728.5 6,931.7 
4 20 OO. ts SLOWO 130.6 909.9 7279 6,954.4 

Year and Ont Man Sask. Alta. B.C Yukon N_W.T 

quarter 

Annee et Ont Man Sask. Alb. C.-B Yukon T.N.-O 

trimestre 

(2 Sk SS SRE SLL RE 0 CC USISIE WRN TD SSS SSS SL EE SSS COMES EEE 

D 7 8 9 10 ‘YT 12 13 

1991 9,914.2 1,093.2 994.0 2,522.3 3,218.5 26.9 54.8 

1992 10,098.0 1,096.0 993.7 2,565.0 3,305.3 28.0 56.1 

1991 1 9,846.1 1,089.8 992.5 2,502.2 3,191.3 26.5 54.2 
2 9,885.2 1,091.6 993.3 2,514.0 3,205.8 26.8 54.5 
3 9,928.1 1,094.2 9946 2,526.0 3,224.3 27.0 55.0 
4 9,969.7 1,093.8 992.1 2,539.3 3,249.4 20.2 Sore 

1992 1 10,018.9 1,094.2 992.3 2,549.5 3,273.0 27.4 55.6 
2 10,062.0 1,095.0 992.9 2,558.2 3,290.5 27.6 55.9 
3 10,114.2 1,097.2 994.2 2,568.2 3,312.4 28.2 56.1 
4 10,167.9 1,097.8 993.3 2,577.4 3,342.0 28.6 56.4 


(1) 
(1) 


For an explanation of population estimates methodology and data sources, see Catalogue No. 91-528E, Chapters | and Ill. 
Pour plus de details concernant la methodologie et les sources de données, voir le n° 91-528F au catalogue, les chapitres | et Ill. 


Sources: Quarterly Estimates of Population for Canada, the Provinces and Territories (Catalogue 91-001), Volume 11, No. 3), Quarterly Demographic Statistics (91-002, Volume 1, No. 


1) and Postcensal Annual Estimates of Population by Marital Status, Age, Sex and Components of Growth for Canada, Provinces and Territories at June 1st, (Catalogue 91-210). 


Contact: L. Champagne (951-2320). 


Sources: Estimations trimestrielles de la population du Canada, des provinces et des territoires (n° 91-001 au catalogue, Volume 11, n° 3), Statistiques demographiques 
trimestrielles (n° 91-002 au catalogue, Volume 1, n° 1), et Estimations annuelles postcensitaires de la population suivant |'etat matrimonial, l'age, le sexe et composantes de 
l'accroissement, Canada, provinces et territoires (n° 91-210 au catalogue). Personne ressource: L. Champagne (951-2320) 
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a2 Immigration, by country of last permanent Immigrants, par pays de derniére résidence 
residence permanente 
Year and Total Total Total Hong Kong United Africa Other North, Australasia All 
quarter Europe(1) Asia States Central, and other 
* South America countries 
Annee et Total Total Total Hong Kong Etats-Unis Afrique Autre pays Australasie Tous 
trimestre Europe(1) Asie . de |'Ameérique les 
du Nord, autres 
centrale pays 
et du Sud 
SS 
D 27 41 36 125591 38 125596 125597 37 40 
+ 39+ 
125598 
1990 214,230 51,945 111,744 29,261 6,084 13,442 28,368 988 1,659 
1991 224,551 46,664 116,547 21,305 6,167 15,668 36,449 943 2193 
1990 4 49,072 11,162 25,769 5,016 1,498 3,109 7,049 222 263 
1991 1 49,758 11,179 25,741 4,396 1,316 3,409 7,800, 218 338 
2 55.375 11,143 29,396 4,035 1,234 3,730 9,273 196 403 
3 54,745 10,679 29,490 6,230 1,176 4,131 8,491 154 624 
4 64,673 13,663 31,920 6,644 2,441 4,398 11,128 375 748 
1992 1 52,391 9,043 28,476 7,906 1,662 3,769 8,554 234 653 
2 64,107 11,247 35,356 9,871 1,463 4,762 10,303 255 721 
3 70,621 12,758 39,272 11,909 1,606 5,499 10,515 298 673 


(1) Includes the CANSIM series for Great Britain(D28), France(D29), Germany(D30), Netherlands(D31), Greece(D32), Italy(D33), Portugal(D34), Poland(D125589), Other Europe(D35) 

(1) Inclut les series CANSIM pour les pays suivants: Grande-Bretagne(D28), France(D29), Allemagne(D30), Pays Bas(D31), Grece(D32), Italie(D33), Portugal(D34), Pologne(D1255839), 
et autres pays d’Europe(D35). 

Source: Employment and Immigration Canada. Contact: L. Champagne (951-2320). 

Source: Emploi et Immigration Canada. Personne ressource: L. Champagne (951-2320). 


11.3 Immigration, by province of destination Immigrants, par province de destination 

Year and Canada Nfld. Pet N.S. N.B. Que. 

quarter ey ao rE 

Annee et Canada T.-N. |.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 

trimestre 

a a a 

D 74 15) 76 Tif 78 79 

1990 214,230 546 176 1,563 842 40,842 

1991 224,551 644 145 1,495 658 48,153 

1990 4 49,072 165 37 434 231 9,654 

1991 1 49,758 121 36 328 124 10,774 
72 55.375 182 25) 326 BS: 12,586 
3 54,745 169 35 451 148 125835 
4 64,673 172 49 390 233 11,958 

1992 1 52,391 157 23 414 148 11,438 
2 64,107 210 49 656 247 10,896 
3} 70,621 238 52 716 C77 14,384 


Year and Ont. Man. Sask. Alta. BiG: Yukon N.W.T. 
quarter 
Annee et Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. Yukon T.N.-O. 
trimestre 
SS 
D 80 81 82 83 84 114902 114903 
1990 113,438 6,637 2,361 18,944 28,726 80 75 
1991 116,960 5,585 2,430 16,860 31,419 78 124 
1990 4 25,607 1,613 591 4,391 6,325 Zi 17 
1991 1 26,367 1,416 482 3,623 6,439 14 34 
2 27,818 1,572 548 4,110 8,019 14 22 
3 26,462 1,290 615 4,464 8,217 36 23 
4 36,313 1,307 785 4,663 8,744 14 45 
1992 1 28,353 870 526 3,483 6,938 24 17 
2 35,659 1,276 602 4,425 10,014 41 32 
3 37,691 1,492 794 4,758 10,242 47 30 


Source: Employment and Immigration Canada. Contact: L. Champagne (951-2320). 
Source: Emploi et Immigration Canada. Personne ressource: L. Champagne (951-2320). 
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FINANCE, DEBT AND 
WEALTH IN THE 
NATIONAL ACCOUNTS 


The NATIONAL BALANCE SHEET ACCOUNTS provide a 
stock dimension to the system of national accounts. 
They complement the income and expenditure accounts 
and the financial flow accounts by recording the cor- 
responding stock measures. The information in this 
publication will broaden your understanding of Canada’s 
economic system. 


Economy-wide estimates of tangible assets on the national balance 
sheet are a measure of the national wealth. Such wealth includes 
residential and non-residential structures, machinery and equipment, 
inventories, durable consumer goods and land. Net wealth is equal to 
these assets minus Canada’s net indebtedness with non-residents. 


The sector balance sheets in this release show a time series of the 
assets, liabilities and net worth for each sector of the economy, The 
tables contain almost sixty categories of assets and liabilities. The four 
main sectors are covered — persons, governments, corporations and 
non-residents. With more than forty sectors and subsectors, there is 
substantial coverage of non-financial private corporations, non-financial 
provincial government enterprises, chartered banks, trust and mortgage 
loan companies, life insurance, trusteed pension plans, and the federal 
government to name a few. 


Links between sectors and major shifts in the economy are reflected 
in the composition and changes in the structure of sector balance 
sheets. The role of financial intermediaries can be seen in the size 
and make-up of their portfolios. 


An analytical text, extensive charts and a table summarizing credit 
market debt by instrument for the major sectors are included; articles, 
technical notes, analytical tables and various supplementary statistical 
tables are also a regular feature. 


Subscribe today. Data are also available as bound printouts or on 
diskettes. Contact the National Accounts and Environment Division for 
information at (613) 951-1804, or place your order for the publication 
directly by calling toll-free at 1-800-267-6677. 


Catalogue No. 13-214, Annual 
Price: Canada, $45.00 
United States, US$42.00 
Other countries, US$49.00 


Les COMPTES DU BILAN NATIONAL apportent une dimen- 
sion de stock au systéme de comptabilité nationale. Ils 
viennent compléter les comptes des revenus et dépenses et. 
les comptes des flux financiers en comptabilisant les 
mesures de stock correspondantes. Vinformation contenue 
dans cette publication vous aidera 4 mieux comprendre le 
systéme économique du Canada. 


Les actifs matériels figurant dans le bilan national sont une mesure de 
la richesse nationale 4 |’échelle de toute l'économie. La richesse na- 
tionale comprend les batiments résidentiels et non résidentiels, les 
machines et le matériel, les stocks, les biens de consommation durables. 
et les terrains. La richesse nette correspond a ces actifs moins |’endette- 
ment du Canada envers les non-résidents. 


Les bilans sectoriels présentés dans cette publication montrent une 
série chronologique des actifs, du passif et de la valeur nette pour cha- 
que secteur de l'économie. Les tableaux comptent presque soixante 
catégories d’actif et de passif et font état des quatre grands secteurs, a 
savoir les particuliers, les administrations, les sociétés et les non- 
résidents. La couverture est trés détaillée, touchant plus de quarante 
secteurs et sous-secteurs comme les sociétés privées non financiéres, les 
entreprises publiques non financiéres provinciales, les banques a charte, 
les sociétés de fiducie et de préts hypothécaires, les sociétés d’assurance 
vie, les régimes de pensions en fiducie et administration fédérale pour 
nen nommer que quelques-uns. 


Les liens entre les secteurs et les changements importants dans 
l'économie se répercutent sur la composition et les variations de la 
structure des bilans sectoriels. Le role des intermédiaires financiers se 
refléte sur la taille et la composition de leur portefeuille. 


La publication renferme des textes analytiques, des graphiques deétaillés 
et des tableaux sur le marché du crédit par type d’instrument financier 
pour les principaux secteurs. En plus, on y retrouve réguliérement des 
études, des notes techniques, des tableaux analytiques et divers tableaux 
Statistiques supplémentaires. 


Abonnez-vous dés maintenant! Les données sont aussi disponibles sur 
imprimé dordinateur ou sur disquette. Communiquez avec la division de 
Comptes nationaux et de l'environnement (613) 951-1804 pour plus d’in- 
formation ou commandez directement votre publication en appelant san: 
frais au 1-800-267-6677. 


N° 13-214 au catalogue, annuel 
Prix: Canada, 35 $ 

Etats-Unis, 42 $ US 

Autres pays, 49 $ US 


FINANCES 
ENDETTEMENT Ei 
RICHESSE DANS LE! 
COMPTES NATTONAU 


Provincial Les provinces 


Table Tableau 
12.1 Gross domestic product at market 12.1 Produit intérieur brut aux prix du 
prices marche 
12.2 Final domestic demand 12.2 Demande intérieure finale 
12.3. Employment 12.3 Personnes occupées 
12.4 Participation rates 12.4 Taux d’activite 
12.5 Unemployment rates 12.5 Taux de chomage 
12.6 Labour income 12.6 Revenu du travail 
12.7 Total number of employees 12.7 Nombre total de salariés 
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1 Gross domestic product at market prices, by — Produit intérieur brut aux prix du marche, par 
province (millions of dollars) province (millions de dollars) 
eee ee re en ee — EEE 
Annual average Sanece Nfld. rae N.S. N.B. Que. 
tota aS 
Moyenne annuelle Canada T.-N. T-P.-E. N.-E. N.-B. Que 


total 
ee Te EOE ——ESES>S>=EEEEEEE———_—_e—_ 
D 31530 31544 31558 31572 31586 31600 
1982 373,509 5,207 1,056 8,689 6,702 85,176 
1983 402,859 5,669 1,173 9,855 7,703 91,334 
1984 443,268 6,132 1,320 11,053 8,541 100,493 
1985 477 273 6,384 1,324 11,932 9,022 107,500 
1986 504,124 6,782 1,498 13,031 10,078 117,494 
1987 549,152 7,384 1,589 13,958 10,879 129,764 
1988 607,114 8,038 URCLCETE 15,083 11,855 142,350 
1989 649,080 8,469 1,897 16,030 12,625 149,119 
1990 666,993 8,814 1,987 16,928 T3i1S5 153,856 
1991 671,668 9,312 2,078 17,605 13,689 155,864 
Annual average Ont. Man Sask. Alta. B.C. Yukon N.W.T. 
Moyenne annuelle Ont Man Sask. Alb. C.-B Yukon T.N.-O. 
D 31614 31628 31642 31656 44000 13777 14070 
1982 135,121 13,907 14,956 54,519 46,501 475 1,200 
1983 149,463 14,787 15,545 56,810 48,743 414 1,363 
1984 168,915 16,411 16,660 59,972 S173 464 1,576 
1985 183,732 17,704 17,472 65,425 54,571 470 1,737 
1986 202,710 18,421 17,145 57,317 57,370 565 1,713 
1987 223,862 19,492 17,222 59,565 62,904 741 1,792 
1988 252,946 21,631 18,194 62,424 70,063 829 1,924 
1989 272,369 22,949 19,628 65,810 77,213 879 2,092 
1990 272,278 23,650 20,428 71,409 81,406 979 2,103 
1991 270,463 23,340 19,985 72,168 84,088 952 2,124 


Source: Provincial Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-213). Contact: G. Gervais (951-0438). 


Source: Comptes provinciaux des revenus et des depenses (n° 13-213 au catalogue). Personne ressource: G. Gervais (951-0438). 


Final domestic demand at 1986 prices, by 
province (millions of dollars) 


Demande intérieure finale aux prix de 1986, 
par province (millions de dollars) 


Annual average Canada Nfld. ee N.S N.B. Que. 

Moyenne annuelle Canada T.-N. T-P-E NE. N.-B. Que. 

a ss cs SS SSS SSS SSS SSS SSS SSS SSS SSS —— SSS 
D 44480 44498 44516 44534 44552 44570 

1982 427,731 7,947 1,607 14,178 10,323 98,877 

1983 436,616 8,326 1,720 15,007 10,321 102,584 

1984 451,374 8,611 1,844 15,509 10,730 108,028 

1985 477,137 Sean 1,884 16,175 11,276 113,726 

1986 497 342 8,989 1,995 16,518 11,684 119,216 

1987 522,940 9,037 2,059 16,786 12,032 125,305 

1988 552,486 9,546 Z2re 17,600 12,701 130,548 

1989 574,231 9,816 2,242 18,191 13,296 134,535 

1990 575,483 9,743 2,256 18,363 13,347 135,415 

1991 567,288 9,764 2,262 17,913 13,279 132,613 
a a a i EE 
Annual average Ont Man Sask Alta. B.C Yukon N.W.T 

Moyenne annuelle Ont Man. Sask. Alb. C.-B Yukon T.N.-O. 

OS SRS SES 0 GES GS EEE Ee eee 
D 44588 44606 44624 44642 44660 44696 44714 

1982 151,156 16,380 16,595 54,161 51,880 709 3,293 

1983 157,349 16,912 17,345 50,893 51,991 672 3,075 

1984 165,981 18,109 17,614 49,094 52,138 654 2,852 

1985 177,961 19,169 18,247 52,225 54,382 664 2,465 

1986 190,663 19,992 18,373 51,683 55,370 770 2,089 

1987 203,704 20,082 19,006 53,367 58,904 802 1,856 

1988 217,062 20,358 19,109 57,222 63,243 826 2,058 

1989 226,166 20,644 18,963 58,729 68,522 818 2,309 

1990 222,600 20,828 19,190 60,032 70,756 892 2,061 

1991 219,624 20,356 18,951 58,545 71,109 927 1,945 


Source: Provincial Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-213). Contact: G. Gervais (951-0438). 


Source: Comptes provinciaux des revenus et des depenses (n° 13-213 au catalogue). Personne ressource: G. Gervais (951-0438). 
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12.3 Employment by province (thousands of Personnes occupées par province (milliers de 
persons) personnes) 

Annual average Canada N.S N.B. Que. 

and month total 

Moyenne annuelle Canada N.-E. N.-B. Que. 

et mois total 

LL a rn a SS 

D 767608 767900 768038 768176 768314 768476 

1990 12,572 201 55 379 291 3,055 

1991 12,340 197 53 371 286 2,987 

1992 12,240 188 53 361 289 2,953 

1991 J 12,362 203 54 381 289 2,969 
F 12,299 200 52 SH 291 2,980 
M 12,302 198 52 373 285 2,984 
A 12,338 195 53 374 285 2,987 
M 12,359 193 oo 370 285 3,009 
J 12,346 186 53 369 284 2,984 
J 12,351 194 54 368 285 2,993 
A 12,339 195 53 369 285 2,987 
S 12,359 200 52 368 285 2,987 
oO 12,369 199 52 371 285 2,998 
N 12,335 204 62 368 284 2,987 
D 12,317 199 53 371 286 2,974 

1992 J 12,304 197 52 370 286 2,970 
F 12,286 193 53 366 289 2,969 
M 12,233 189 oS 360 289 2,958 
A 12,176 188 52 359 285 2,935 
M 12,207 183 52 357 286 2,942 
J 25237, 188 54 361 291 2,940 
J 12,208 188 2 359 290 2,954 
A 12,219 185 53 360 289 2,957 
S 12,227 189 53 363 293 2,964 
@) 12,240 185 54 364 289 2,956 
N 127253 189 54 364 291 2,925 
D 12,310 189 53 356 288 2,970 

1993 J 12,319 186 55 355 290 2,950 


Annual average Ont. Man Sask. 
and month 
Moyenne annuelle = Ont. Man Sask. 


et mois 


D 768646 768792 768930 769068 769231 
1990 4,937 505 449 1,231 1,469 
1991 4,770 494 449 1,246 1,489 
1992 4,714 484 440 1,240 mi 7 
1991 J 4,809 496 451 1,240 1,468 
E 4,744 495 449 1,243 1,469 
M 4,752 492 450 1,245 1,471 
A 4,767 494 452 1,249 1,484 
M 4,772 494 450 1,247 1,494 
J 4,767 495 451 ik2ott 1,492 
J 4,778 490 450 1,244 1,488 
A 4,772 491 446 1,247 1,483 
S 4,778 495 445 1,248 1,502 
O 4,777 492 444 1) AS Tole 
N 4,766 491 447 17233 1,503 
D 4,745 494 448 1,246 1,504 
1992 J 4,748 484 448 1,248 1,500 
IP 4,737 487 450 1,240 1,507 
M 4,712 483 446 eo 1,504 
A 4,695 479 442 1,236 1,502 
M 4,715 484 441 1,245 tots 
J 4,722 481 435 1,245 1,505 
J 4,699 478 437 1,241 1,503 
A 4,689 477 435 1,245 ots 
Ss 4,698 483 436 1,241 1,513 
O 4,702 488 439 1,237 1,529 
N 4,720 488 438 1,229 1,558 
D 4,737 487 441 Wes 1,551 
1993 J 4,780 490 439 1;285 1,682 


Source: The Labour Force (Catalogue 71-001). Contact: D. Drew (951-4720). 


Source: La population active (n® 71-001 au catalogue). Personne ressource: D. Drew (951-4720). 
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12.4 Participation rates by province Taux d’activite par province 

Annual average Canada Nfld. PELL. N.S. N.B. Que. 

and month total : b i 

Moyenne annuelle Canada T.-N. |.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 

et mois total 

D 767610 769756 769757 769758 769759 769760 

1990 67.0 56.0 66.0 62.1 59.8 64.3 

1991 66.3 59.3 65.1 61.3 58.6 63.4 

1992 65.5 53.6 65.8 99:9 59.0 62.5 

1991 J 66.5 56.5 65.6 62.3 58.9 63.5 
|= 66.4 56.3 64.6 62.0 59:2 63.7 
M 66.6 55.9 64.6 61.5 58.7 63.9 
A 66.4 55.6 64.4 61.4 58.6 63.6 
M 66.5 55.0 65.2 61.3 58.6 63.6 
J 66.5 53.4 65.6 61.0 57.6 63.3 
J 66.4 54.5 65.6 61.2 58.5 63.5 
A 66.3 54.9 65.2 61.4 58.5 63.3 
S) 66.1 OS) 65.3 61.0 58.4 63.3 
O 66.2 55.3 65.7 61.4 58.8 63.2 
N 66.0 55.9 64.5 60.8 58:2 63.1 
D 65.8 54.6 65.1 61.1 58.8 62.7 

1992 J 65.7 54.8 64.8 60.8 58.6 62.5 
F 65.6 54.2 65.3 60.0 59.1 62.5 
M 65.6 54.0 65.9 59.8 59.5 62.6 
A 65.2 52.8 64.7 59.4 58.5 62.1 
M 65.4 52.0 66.4 59.5 59.4 62.1 
J 65.8 53.6 67.4 60.0 59.7 62.3 
J 65.6 54.3 65.8 60.6 99:1 62.6 
A 65.5 52.6 66.1 59.6 58.9 62.6 
iS) 65.3 53.1 65.3 59.4 59.4 62.4 
O 65.2 53.5 65.8 59.7 58.4 62.3 
N 65.6 54.9 66.5 60.3 59:3 62.8 
D 65.5 54.2 65.8 59.3 58.6 62.9 

1993 J 65.2 52.4 66.7 58.9 58.7 62.3 


Annual average Ont. Man. Sask. Alta. B.C. 

and month 

Moyenne annuelle Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. 

et mois 

eS SS 

D 769763 769766 769767 769768 769769 

1990 69.4 67.6 66.8 72.1 66.0 

1991 68.3 66.9 67.1 W220) 66.4 

1992 67.3 66.0 66.6 71.9 66.3 

1991 J 68.7 66.8 67.4 TPS 66.1 
FE 68.4 67.0 67.4 72.4 66.1 
M 68.7 66.8 67.3 72.5 66.3 
A 68.4 67.0 67.7 72.6 66.4 
M 68.5 66.7 67.2 729 66.7 
J 68.6 66.9 67.5 72.9 66.7 
u 68.5 66.8 67.3 72.4 66.3 
A 68.4 67.0 66.8 72.2 66.1 
S 67.8 67.2 66.6 Tove 66.6 
O 68.1 66.8 66.6 72.4 67.0 
N 67.8 66.2 67.0 71.8 66.5 
D 67.5 66.4 67.1 F220 66.5 

1992 J 67.4 66.3 66.9 72.8 66.3 
Fe 67.5 65.9 67.2 72.4 66.3 
M 67.4 66.1 67.2 Yeon 66.2 
A 67.1 65.4 66.7 TAS 65.8 
M 67.5 66.1 66.4 here 66.2 
J 67.6 65.6 65.8 dons 66.6 
J 67.1 65:7; 66.2 G2A 66.2 
A 67.2 65.4 66.0 7ieXii| 66.4 
S) 67.2 65.6 66.1 71.4 66.0 
ie) 67.1 65.8 66.5 7a les! 66.4 
N 67.0 66.5 67.0 71.6 67.2 
D rar 66.7 67-5 Te Vea 66.3 

1993 J 67.2 66.4 67.0 70.7 65.4 


Source: The Labour Force (Catalogue 71-001). Contact: D. Drew (951-4720). 
Source: La population active (n° 71-001 au catalogue). Personne ressource: D. Drew (951-4720). 
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72.5 Unemployment rates by province Taux de chomage par province 

Annual average Canada Nfld. Pee: N.S. N.B 

and month total al ri 

Moyenne annuelle Canada T.-N. T-P.-E. N.-E. N.-B. Que 

et mois total 

LL rrr rrr rrr rr 

D 767617 767902 768040 768178 768316 768478 

1990 8.1 Wa 14.9 10.5 12.1 10.1 

1991 10.3 18.4 16.8 12.0 12.7 11.9 

1992 11-3 20.2 ASA 1 12.8 12.8 

1991 J 9.8 17.1 16.3 10.8 TES 12.1 
= 10.2 18.4 16.9 11-3 11.8 12.1 
M 10.5 18.5 17.1 11.6 12.8 12.4 
A 10.2 19.4 16.2 11.2 12.8 11.9 
M 10.2 19.6 16.4 HR) 12.8 11.4 
J 10.5 20.2 We2 11.9 11.8 11.9 
J 10.4 18.5 16.3 12.6 12.8 11.9 
A 10.5 18.8 16.3 12.8 12.8 12.0 
Ss 10.2 ViTaz UAer/ 12.6 12.8 1241 
O 10.3 17.8 18.4 12-5 13.4 11.6 
N 10.3 16.7 16.8 12.6 12.9 11.9 
D 10.3 16.7 16.8 223 13:1 11.8 

1992 J 10.4 17.9 16.9 12.1 12.8 11.8 
F 10.6 18.9 16.5 12.0 12.7 11.9 
M UA 20.3 17.1 13:3 13.2 12.5 
A 11.0 19.0 17.9 12.9 Lis $s 12.5 
M tte 20.1 19.1 13.6 14.1 12.4 
J 11.6 20.3 17.6 13.4 13.1 12.9 
J 11.6 PALES! 18.7 14.7 WAV 13.0 
A 11.6 20.3 18.3 GES W287, 12.9 
S 11.4 19.2 17.9 A223 1233 12.5 
O aes 21.6 17.0 12.5 11.9 12.7 
N 11.8 21.9 18.1 13.3 12.6 14.3 
D ies) 20.9 17.5 14.0 12S 13.4 

1993 J 11.0 19.5 16.2 13.6 12.1 13.2 


Annual average Ont. Man. Sask. Alta. B.C. 

and month 

Moyenne annuelle = Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. 

et mois 

a ea IS SSS OES ESET SSR TEESE OST SM RSE ES ESSENSE SES SER RSG 

D 768648 768794 768932 769070 769233 

1990 6.3 Hee 7.0 7.0 8.3 

1991 9.6 8.8 7.4 8.2 9.9 

1992 10.8 9.6 8.2 9.5 10.4 

1991 J 8.7 8.0 Th 78 97 
FE 9.6 8.5 7.6 Ul 9.9 
M 9.9 8.9 tee 7.8 10.1 
A 9.5 8.9 7.4 78 9.7 
M 9.7 8.5 Cher 8.4 9.7 
J 10.1 8.7 7.4 8.3 10.0 
J 9.8 9.6 7.4 8.3 98 
A 9.8 9.6 Tete 8.0 10.0 
S 9.2 9.2 Pas) 8.1 9.8 
O 9.6 9.2 7.5 8.3 9.8 
N 9.6 8.6 7.5 8.9 9.9 
D 9.7 8.2 Mire 91 10.0 

1992 J 9.6 9.9 7h| 9.4 10.2 
F 9.9 8.8 7.0 9.6 10.0 
M 10.5 9.9 7.9 9.6 10.3 
A 10.6 9.6 7.9 9.0 10.0 
M 10.9 9.7 Weal 9.3 10.0 
J 11.0 9.6 8.2 9.6 11.3 
J 11.0 10.3 8.4 9.7 11.0 
A 11.3 10.0 8.6 9.6 10.9 
S) 13 9.2 8.4 9.2 10.6 
fe) 11.2 8.6 8.4 9.4 10.6 
N 10.9 9.5 9.1 10.5 10.2 
D {si 9.8 9.1 9.4 9.7 

1993 J 10.4 8.9 8.9 92 9.8 


Source: The Labour Force (Catalogue 71-001). Contact: D. Drew (951-4720). 
Source: La population active (n° 71-001 au catalogue). Personne ressource: D. Drew (951-4720). 
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126 Wages and salaries(1), by province (millions Salaires et traitements(1), par province 
of dollars) (millions de dollars) 

Year and Canada Nfld. PEA N.S. N.B. Que. 

month total ae — : 

Annee et Canada T.-N. |.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 

mois total 

D 5236 5237 5238 5239 5240 5241 

1990 331,083 4,541 1,040 8,417 6,610 75,708 

1991 338,465 4,645 1,060 8,557 6,827 77,041 

1990 O 27,891 380 88 710 555 6,377 
N 27,877 385 89 712 552 6,393 
D 27,858 384 88 dare 556 6,386 

1991 J 27,839 380 88 TAY 563 6,385 
= 27,954 380 88 718 566 6,401 
M 27,991 384 89 706 568 6,399 
A 28,135 386 88 712 564 6,405 
M 28,218 383 89 714 564 6,430 
J 28,203 385 87 714 569 6,408 
J 28,245 389 90 714 S72 6,439 
A 28,294 393 89 716 573 6,426 
S 28,235 388 87 713 Bis 6,419 
O 28,419 390 88 7M 570 6,430 
N 28,422 395 89 718 572 6,447 
D 28,511 393 88 711 572 6,450 

1992 J 28,444 387 89 LVS 575 6,456 
F 28,618 389 90 725 579 6,496 
M 28,611 382 90 720 582 6,512 
A 28,678 386 90 725 581 6,505 
M 28,831 377 92 721 581 6,540 
J 28,865 383 91 721 574 6,530 
J 28,960 376 91 727 584 6,581 
A 28,995 374 92 723 582 6,579 
Ss 29,034 387 92 724 587 6,599 
O 29,094 388 92 724 584 6,606 


Year and Ont Man. Sask. Alta Eve: 

month 

Annee et Ont Man. Sask. Alb. C-E: 

mois 

D 5242 5243 5244 5245 5246 

1990 141,780 11,014 8,463 31,844 39,813 

1991 143,127 11,088 8,649 33,592 41,947 

1990 O 11,860 926 720 2,710 3,388 
N 11,838 930 727 CA UN 3,389 
D 11,849 932 710 Cele 3,406 

1991 J Vlei 923 714 2,747 3,394 
F 11,829 935 715 2,754 3,429 
M 11,819 929 712 PT THe 3,468 
A 11,855 927 716 2,796 3,491 
M 11,991 917 705 2,824 3,508 
J 11,964 911 720 2,811 3,498 
J 11,942 909 719 2,809 3,498 
A 11,972 915 726 2,815 3,501 
S 11,923 920 WET 2,811 3.006 
O 12,014 929 732 2,807 3,534 
N 11,977 934 732 2,819 3.558 
D 12,069 940 733 2,827 3,564 

1992 J 11,992 941 731 2,819 3,560 
F 12,080 950 733 2,835 3,611 
M 12,053 943 728 2,838 3,606 
A 12,074 942 732 2,896 3612 
M 12,166 941 729 2,898 3,634 
J 12,222 938 wae 2,889 3,603 
J 12,204 941 731 2,900 3,619 
A 12,204 940 727 2,912 3,641 
S 12,147 944 734 2,931 3,661 
(@) 12,181 943 WSs: 2,912 3,680 


(1) Does not include supplementary labour income 

(1) Exclut le revenu supplementaire du travail 

Source: Estimates of Labour Income (Catalogue 72-005). Contact: G. Gauthier (951-4051) 

Source: Estimations du revenu du travail (n ° 72-005 au catalogue). Personne ressource: G. Gauthier (951-4051). 
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2.7 Total number of employees, by province Nombre total de salariés, toutes les industries, 
(thousands), industrial aggregate par province (milliers) 

——————————————————————————————— rs re SEEDERS 

Annual average Canada Nfld. P.E.I. N.S. f 

and month total ME! aoe 

Moyenne annuelle Canada T.-N. (HS N.-E. N.-B. Que 

et mois total : 

— SS SS SSS 

L 95656 95680 95682 95684 95686 95688 

1990 10,796 152 39 302 236 2,635 

1991 10,232 143 38 288 232 2,518 

1990 N 10,669 151 39 303 232 2,613 
dD 10,606 149 39 299 232 2,611 

1991 J 10,532 145 38 299 232 2,595 
F 10,440 145 38 299 232 2,560 
M 10,282 145 38 290 230 2,00e 
A 10,247 144 37 289 230 2,543 
M 10,314 144 38 290 234 2,563 
J 10,204 141 38 288 231 2,530 
J 10,201 144 38 286 233 2,525 
A 10,175 143 38 285 232 2,497 
S 10,153 142 38 283 232 2,493 
O 10,094 142 38 282 231 2,467 
N 10,094 142 39 281 231 2,479 
1D) 10,054 143 39 281 231 2,434 

1992 J 10,001 142 38 BUT 223 2,438 
& 9,998 142 38 282 223 2,444 
M 9,979 140 38 284 225 2,433 
A 9,977 140 38 284 224 2,433 
M 10,007 138 39 283 226 2,436 
J 10,006 138 38 282 225 2,426 
J 9,960 136 38 280 225 2,404 
A 9,925 135 39 276 226 2,400 
S 9,898 137 39 278 226 2,395 
O 9,852 137 39 279 221 2,394 
N 9,910 137 39 279 222 2,385 

Annual average Ont. Man. Sask. Alta. B.C. Yukon N.W.T. 

and month 

Moyenne annuelle = Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. Yukon T.N.-O. 

et mois 

——E EE ee EES EGE EEEESSEE TESS SS PELE C(I SE eee 

L 95690 95692 95694 95696 95698 95700 95702 

1990 4,429 396 311 1,034 1,229 11 21 

1991 4,117 374 297 992 1,201 tA 20 

1990 N 4,355 396 306 1,027 1,214 11 21 
D 4,292 397 301 1,033 it 11 21 

1991 J 4,269 389 303 1,040 1,197 11 en 
F 4,242 385 302 1,014 1,198 11 21 
M 4,161 380 299 1,006 1,190 11 21 
A 4,122 378 296 999 1,189 10 20 
M 4,142 374 296 994 1,196 10 21 
J 4,092 368 294 993 1,202 11 20 
J 4,073 367 294 998 tot: 11 20 
A 4,088 367 293 987 1,206 10 20 
Ss 4,062 368 293 982 1,203 11 20 
O 4,055 371 295 972 1,203 11 20 
N 4,045 372 296 969 1,207 11 20 
1D) 4,061 373 299 956 1,196 11 20 

1992 J 4,050 371 296 949 1,193 11 20 
F 4,042 372 295 945 1,193 1 20 
M 4,027 376 298 951 1,201 11 20 
A 4,006 374 300 968 1,202 12 21 
M 4,008 374 300 973 1,199 11 20 
J 4,037 S33) 299 972 1,190 11 20 
J 4,022 374 297 966 1,192 11 20 
A 3,987 374 295 965 1,189 1:2 20 
S) 3,954 375 296 966 1,195 12 20 
O 3,930 374 294 961 1,203 12 20 
N 3,982 373 294 969 1,209 12 20 


Source: Employment, Earnings, and Hours (Catalogue 72-002). Contact: S. Picard (951-4090). 
Source: Emploi, gain et durée du travail (n ° 72-002 au catalogue). Personne ressource: S. Picard (951-4090). 
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12.8 Average weekly earnings (including Remuneration hebdomadaire moyenne 
overtime), by province, industrial aggregate (incluant le temps suppléementaire), toutes les 
industries, par province 


Annual average Canada Nfld. Piet: N.S. N.B. Que. 

and month total sect 2s eles ; 

Moyenne annuelle Canada T.-N L.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 

et mois total 

L 95668 95681 95683 95685 95687 95689 

1990 508.07 476.91 416.92 456.09 456.51 497.03 

1991 531.58 499.24 429.29 476.30 480.62 518.50 

1990 N 517.66 484.70 426.01 464.02 465.07 506.75 
D 518.72 486.16 428.63 464.82 470.22 507.46 

1991 J 520.02 491.27 430.40 465.38 473.53 508.57 
F 523.47 491.99 431.32 470.07 477.87 514.61 
M 526.94 495.62 430.93 469.92 477.88 514.97 
A 528.85 501.81 432.05 478.68 478.71 516.75 
M 529 86 497.91 429.95 474.80 477.75 514.36 
D 531.88 500.22 426.36 476.53 479.80 519.88 
J 633:20 498.01 431.89 478.59 481.97 517.62 
A 533.95 503.10 434.69 476.83 482.69 Seee 
S 535.04 503.20 428.61 475.88 482.28 522.86 
(@) 536.95 505.34 431.73 480.80 485.00 525.05 
N 537.96 502.07 424.88 484.72 484.99 521.87 
D 540.82 500.52 421.97 483.64 484.16 523.59 

1992 J 541.68 500.83 433.32 487.35 490.86 524.41 
5 543.15 503.35 440.84 485.88 487.12 525.65 
M 543.17 505.16 436.06 485.08 488.90 526.77 
A 545.84 507.14 441.54 489 24 494.50 530.43 
M 549.30 507.28 444.94 490.63 493.48 536.37 
J 548.84 507.69 446.44 491.73 490.27 538.47 
J 550.99 509.11 446.11 495.65 493.37 539.46 
A 551.34 514.95 446.32 500.75 490.10 540.64 
S 553.80 520.00 447.77 494.93 495.84 544.70 
O 554.92 516.04 447.33 493.31 502.90 546.31 
N 556.51 513.11 450.15 491.88 507.17 545.22 


Annual average Ont Man Sask. Alta. BC. Yukon N.W.T 

and month 

Moyenne annuelle Ont Man Sask. Alb. C.-B. Yukon T.N.-O 

et mois 

L 95691 95693 95695 95697 95699 95701 95703 

1990 529.28 461.98 445.84 504.84 514.65 587.87 665.90 

1991 555.83 477 89 465.33 532.04 534.88 634.29 705.85 

1990 N Sedare 466.13 455.10 514.76 526.91 580.70 694.90 
D 541.58 464.73 455.74 511.94 524.86 587.58 689.59 

1991 J 541.34 466.55 456.59 5227011 525.51 618.80 689.19 
F 546.11 474.61 457.09 522.07 524.09 604.21 696.85 
M 549.90 477.09 460.51 527.23 531.39 618.30 693.09 
A 551.11 472.81 463.20 532.57 535.42 623.23 688.94 
M 554.75 474.52 461.23 So 1-02 533.15 628.28 693.68 
J 556.82 477.50 465.60 529.99 536.49 623.57 704.69 
J 558.07 479.97 466.46 530.75 536.41 634.47 698.70 
A 558.92 481.27 471.64 532.91 536.42 628.80 701.37 
S 559.59 476.91 468.09 534.67 538.42 649.00 726.29 
@) 562.48 484.25 469.29 537.38 537.83 665.20 734.32 
N 563.54 484 20 471.00 538.83 539.40 655.08 721.76 
D 567.26 485.61 472.59 544.96 542.88 657.01 720.89 

1992 J 568.23 487.05 471.03 541.37 548.12 671.79 725.46 
F 570.64 486.66 475.20 542.72 550.97 674.16 720.16 
M 571.94 483.77 474.52 540.34 546.00 667.44 715.45 
A 575.34 485.32 472.82 545.05 544.76 670.42 711.38 
M 579.55 486 63 473.01 540.55 547.35 677.52 707.04 
J 577.49 488.26 473.66 543.26 546.84 682.90 706.39 
J 578.76 489.17 473.07 546.53 549.12 673.91 Wllces 
A 580.87 487.79 472.09 548.26 545.82 660.26 712.46 
S 583.07 486.94 469.83 550.90 549.62 682.94 721.38 
O 584.31 491.34 469.34 549.86 552.04 706.86 721.14 
N 585.12 493.45 469 36 552.49 552.44 688.68 709.40 


Source: Employment, Earnings, and Hours (Catalogue 72-002). See Table 12.6. Contact: S. Picard (951-4090) 
Source: Emploi, gain et duree du travail (n ° 72-002 au catalogue). Voir tableau 12.6. Personne ressource: S. Picard (951-4090) 
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12.9 Average hourly earnings by province Remuneration horaire moyenne par province 
(1986 = 100), (fixed-weighted), unadjusted (1986 = 100), (remunération a pondeération fixe), 
non desaisonnalisée 

Annual average Canada Nfld. PLEA N.S. N.B. Que 

and month 

Moyenne annuelle Canada T.-N. (2PrES NE. N.-B. Que. 

et mois 

rr SSS 

L 95705 95717 95718 95719 95720 95721 

1990 119.9 119.4 121.9 120.5 116.4 119.1 

1991 126.0 125.0 128.4 127.0 123.0 124.6 

1990 N 122:3 122.0 124.4 124.6 118.5 121.2 
D 123.1 123.1 125.4 125.2 119.7 122.4 

1991 J 123.8 123.9 126.9 124.1 120.4 122.9 
lig 124.8 123.4 126.1 127.1 Ties) 124.1 
M 125.0 123.1 129.8 126.5 122m 123.9 
A 125.6 124.7 128.3 127.5 122.4 124.2 
M 125.5 124.8 126.2 126.4 122.9 124.2 
J 125.7 124.8 124.9 125.3 122.1 124.3 
J 125.6 124.0 125.9 126.2 122.1 124.3 
A 126.0 12531 124.8 126.4 122.6 124.5 
S 126.6 125.5 127.4 126.7 123.2 125.3 
oO Chee 127.5 133.8 127.8 125.0 125.4 
N 127.8 126.9 1W33%e 129.1 N25s7; 125%2 
D 128.6 12ou7, U33i7, 130.8 126.0 126.5 

1992 J 129.1 128.5 136.4 131.8 126.8 126.9 
F 129.3 127.9 135.6 131.3 126.3 127.1 
M 129.6 V2%e7 134.8 131.0 126.7 127.7 
A 130.4 128.3 135.9 131.9 128.1 128.5 
M 130.8 127.5 135.0 131.9 127.2 129.3 
J 130.8 12723 135.2 132.5 127.5 129.7 
J 130.7 127.0 134.5 131.9 127.0 129.6 
A 130.8 127.9 134.7 132.0 126.7 129.6 
Ss NSN2 128.8 135.8 132.8 130.7 129.8 
1@) 131.7 129.1 136.4 132.6 132.0 130.2 
N 131.8 129.3 137.2 132.6 1esr2 130.3 

Annual average Ont. Man. Sask. Alta. B.C. Yukon N.W.T 

and month 

Moyenne annuelle Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. Yukon T.N.-O. 

et mois 

EE eee SEES 

ii 95722 95723 95724 95725 95726 95727 95728 

1990 123.0 115.1 115.0 116.4 116.1 123.8 128.2 

1991 129.5 120.4 119.2 12297 122.6 133.1 135.9 

1990 N 125.3 117.0 116.8 119.2 118.9 122.4 135.6 
D 126.1 ithe 118.0 119.6 119.4 126.1 134.6 

1991 J 126.6 118.6 118.8 121.8 120.2 126.0 133.6 
EB 127.9 120.0 118.7 121.2 120.8 128.0 133.5 
M 128.2 119.7 119.4 122.1 121.4 126.6 135.0 
A 129.1 119.7 119.8 12285 12183 147.8 133.8 
M 128.9 119.7 118.8 122.2 12232 130.1 1337, 
J 129.4 119.2 119.3 122.4 122.3 129.9 133.9 
J 129.3 119.5 118.1 122.1 122.2 1333 133.4 
A 129.6 119.6 118.3 122.6 T2227; 130.4 134.0 
S) 130.4 119.9 119.8 122.9 122.8 131.7 135.8 
ie) 130.7 12235 119.3 123.4 124.3 139.4 140.1 
N 134-7 122.6 119.5 124.3 125.2 136.2 141.3 
D 132.4 123.3 120.6 H25%2 125.9 140.2 142.1 

1992 J 13225 123.9 120.8 125.9 126.7 13747 140.3 
5 18S 1233) 120.8 126.0 126.8 139.2 139.3 
M 133.6 12353 120.9 12525) 126.3 139.2 138.6 
A 134.5 12331 120.8 126.6 126.9 142.0 140.8 
M 135.2 123.3 120.1 125.9 127.4 141.7 139.8 
J 134.9 123.9 119.9 125.5 127.6 142.2 137.8 
J 134.9 123.4 119.3 125.9 W274 141.4 138.1 
A 134.9 123.6 119.9 126.3 12787 141.2 136.2 
Ss 135.1 123.8 119.9 127.1 128.1 142.1 137.9 
O 135.4 124.5 119.7 127.9 129.3 146.3 137.8 
N 135.5 125.4 119.7 128.0 129.5 146.3 137.0 


Note: For details on how these fixed-weighted indexes are constructed see the article in the September 1989 issue of CEO. Contact: Or Ingalls (951-4001). 
Nota: Veuillez consulter l'article de septembre 1989 dans L'0.E.C. pour plus de details sur la construction de ces indices a ponderation fixe. Personne ressource: C. Ingalls (951-4001) 
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12.10 Retail trade by province (millions of dollars) Commerce de détail par province (millions de 


dollars) 

Year and Canada Nfld. P61. N.S. N.B. Que. 

month CA ee = : 

Annee et Canada T.-N. |.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 

mois 

D 658216 658239 658240 658241 658242 658243 

1990 192,558 3,527 818 6,215 4,777 47,578 

1991 181,208 3,394 759 5,851 4,595 44,850 

1990 N 15,895 301 69 523 404 3,929 
D 15,970 300 70 532 404 3,958 

1991 J 14,670 281 61 474 382 3,584 
F 15,052 290 64 498 388 3,716 
M 14,968 277 63 482 375, 3,724 
A 15,044 276 63 490 386 3,720 
M 15,272 281 63 497 389 3,802 
J 15,288 280 63 489 392 3772 
J 15,287 281 63 489 386 3,827 
A 15,095 287 64 491 386 3,758 
S speAlys 285 64 491 378 3,747 
oO 14,970 280 63 477 376 3,710 
N 15,208 291 64 486 382 3,768 
D iS yi leekss 286 65 489 377 8,721 

1992 J 15,147 289 67 506 388 3,749 
F 15,142 284 64 480 384 3,693 
M 15,073 276 65 504 386 3,697 
A 15,242 2718} 64 506 385 3,767 
M 15,159 265 66 505 387 3,742 
J 15,379 276 66 526 394 3,797 
J 15,412 280 68 508 394 Syrre 
A 15,522 279 69 Stil 403 SOL 
Ss 15,498 283 69 505 415 3,756 
O 15,538 285 70 Siley 404 3,810 
N 15,623 284 69 Sits 397 3,766 


Year and Ont. Man. Sask. Alta. EG; Yukon N.W.T. 

month 

Annee et Ont. Man. Sask Alb. C.-B. Yukon T.N.-O. 

mois 

D 658245 658247 658249 658250 658251 658212 658213 

1990 72,568 6,596 5,689 20,023 24,200 189 378 

1991 67,160 6,277 5,308 18,950 23,500 170 356 

1990 N 5,948 548 480 1,657 2,004 16 33 
D 6,082 553 473 1,686 2,014 15 31 

1991 J 5,477 528 449 1e553 1,896 14 28 
F 5,568 518 454 1,566 1,945 14 29 
M 5,498 Sais 449 1,575 1,931 14 30 
A 5,514 520 432 1,595 1,944 15 30 
M 5,656 524 443 1,585 1,979 15 30 
J 5,645 526 437 1,595 1,955 14 30 
J 5,691 523 436 1,590 1,991 15 31 
A 5,583 524 440 1,582 1,958 14 30 
S 5,710 526 446 1,618 2,012 14 29 
O 5,570 Sis 430 1,538 1,967 14 30 
N 5,629 529 440 1,575 1,967 14 30 
D 5,614 528 453 1,582 1,988 14 30 

1992 J 5,614 530 452 1,606 1,960 1S 30 
5 5,643 536 446 1,585 1,951 15 30 
M 5,558 530 457 1,610 1,974 15 31 
A 5,637 506 446 1,586 1,955 15 32 
M 5,608 526 447 1,612 1,953 14 31 
J 5,663 518 437 1,625 2,012 15 32 
J 5,747 527 443 1,633 2,022 15 33 
A 5,758 535 442 1,680 2,060 16 32 
Ss 5,745 524 436 1,656 2,109 16 32 
O 5,748 532 438 1,644 2,068 16 32 
N 5,774 536 444 1,662 2ATF 16 31 


Source: Retail trade (Catalogue 63-005). Contact: S. Demers (951-3551) 
Source: Commerce de detail (n° 63-005 au catalogue). Personne ressource: S. Demers (951-3551) 
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a2.11 Building permits, by province (millions of Permis de construire, par province (millions de 
dollars), unadjusted dollars), non désaisonnalisés 

Year and Canada Nfld. Ly Sa N. 

month S. N.B. Que. 

Annee et Canada T.-N. NEPEE: N.-E. i 7 

mois N.-B Que 

D 2695 2696 2697 2698 2699 2700 

1990 32,131 Bile) 159 783 493 7,090 

1991 28,468 275 121 634 414 6,242 

1990 N 2,042 20 7 57 43 456 
D 1,320 10 5 25 7 221 

1991 J 1,304 8 3 42 30 194 
F 1,394 3 3 53 15 294 
M 1,844 8 5 40 10 526 
A 2,782 34 10 55 39 754 
M 3,023 39 18 59 57 676 
J 2,763 32 12 64 48 555 
J 2,818 28 15 61 47 460 
A 2,591 31 10 60 46 541 
S 2,906 30 6 59 42 672 
O 2,896 38 19 79 40 598 
N 2,564 16 11 42 28 645 
D 1,582 7 10 21 12 325 

1992 J 1,314 6 2 34 rh 209 
F 1,579 3 1 16 1 286 
M 2,491 9 5 30 12 507 
A 2,496 26 10 60 34 610 
M 2,861 34 12 65 71 626 
J 3,004 31 14 72 84 545 
J 2,395 25 29 78 41 365 
A 2,151 37 17 50 48 417 
S 2,442 24 "1 63 61 523 
fo) 2,560 22 14 65 44 487 
N 1,919 16 7 50 26 353 

Year and Ont. Man. Sask. Alta. B.C. Yukon N.W.T. 

month 

Annee et Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. Yukon T.N.-O. 

mois 

cS SSS 

D 2701 2702 2703 2704 2705 2706 2707 

1990 14,025 732 454 2,991 4,976 57 60 

1991 11,998 561 327 2,639 5,132 74 51 

1990 N 858 54 14 215 302 3 13 
D 617 25 10 159 235 5 2 

1991 J 636 22 19 127 223 1 2 
F 577 30 17 124 273 1 4 
M 627 55 18 206 340 4 4 
A 1,000 45 36 308 496 5 1 
M 1,209 44 27 265 617 6 6 
J 1,238 59 28 218 502 3 3 
J 1,323 59 25 250 515 27 8 
A 1,113 82 38 250 408 8 3 
S 1,144 39 43 338 520 5 8 
O 1,221 69 47 217 549 10 10 
N 1,228 29 13 196 351 4 1 
D 681 29 17 139 338 1 1 

1992 J 526 23 13 128 361 1 1 
F 623 34 12 219 362 2 9 
M 943 36 27 407 508 4 2 
A 885 49 27 286 500 5 4 
M 967 66 31 273 699 6 12 
J 1,236 72 48 374 516 9 4 
J 847 56 39 272 626 10 8 
A 760 47 34 207 522 5 8 
S 836 52 37 281 533 17 4 
O 925 45 22 303 620 9 3 
N 701 33 23 209 496 3 2 


Source: Building Permits (Catalogue 64-001). Contact: P. Gratton (951-2025) 
Source: Permis de batir (n° 64-001 au catalogue). Personne ressource: P. Gratton (951-2025). 
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12.12 Housing starts in urban areas by province (at Logements mis en chantier des centres 


annual rates, thousands of units) urbains par province (aux taux annuels, milliers 
d’unites) 

Year and Canada Nfld. RE. N.S. N.B. Que 

month pane ot eee - 

Annee et Canada T.-N. lEPeE: N.-E. N.-B. Que. 

mois 

D 4900 846128 846129 846130 846131 846132 

1989 183 2 1 4 2 42 

1990 151 2 1 4 2 40 

1991 130 1 0 4 2 of 

1992 140 1 0 3 2 31 

1990 D 115 1 1 6 1 44 

1991 J 85 1 0 2 1 20 
fi 85 0 0 4 1 20 
M 89 0 0 a 1 29 
A 107 1 0 4 1 40 
M 126 1 1 3 2 48 
J 137 2 1 2 1 36 
J 152 2 1 4 i 33 
A 138 2 0 5 S 27 
iS) 146 2 0 5 2 33 
O 162 2 0 4 2 51 
N 149 2 0 4 1 46 
D 145 1 0 4 2 47 

1992 J 119 1 0 1 1 oh 
F 135 0 1 4 0 17 
M 134 1 0 1 0 26 
A 142 1 0 1 2 36 
M 139 1 1 fe 2 43 
J 146 1 1 3 3 38 
J 155 2 1 4 3 29 
A 127 2 0 S) 2 18 
S) 150 2 1 4 3 30 
O 134 2 1 5 3 28 
N 144 1 0 3 3 29 
D 150 1 0 5 2 of 


Year and Ont Man Sask Alta. 

month 

Annee et Ont Man. Sask. Alb. C.-B. 

mois 

13) 846133 846135 846136 846137 846138 

1989 81 &) 1 12 35 

1990 53 2 1 14 32 

1991 46 1 1 10 28 

1992 49 2 1 16 35 

1990 D 33 2 8 19 

1991 J 39 1 1 6 14 
& 29 2 0 8 21 
M 23 1 (0) 8 22 
A 34 0 1 8 18 
M 34 1 0 fe) AM 
J 53 1 1 10 30 
J 61 3 1 10 35 
A 60 1 1 12 27 
S) 61 3 1 11 28 
(@) 48 2 1 13 39 
N 52 1 0 13 30 
D 44 1 0 11 35 

1992 J 38 2 0 12 29 
F 61 2 1 14 35: 
M 49 2 2 15 38 
A 55 1 1 15 30 
M 49 1 1 15 24 
J 43 Be 1 1S 39 
J 59 &) 2 15 37. 
A 44 1 2 16 37 
S 5 3 2 14 40 
O 42 2 1 18 32 
N 51 2 1 18 36 
D 42 3 0 19 41 


Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation. Contact P. Fuller (613)748-2355 
Source: Statistique du logement au Canada, Societé canadienne d'hypotheque et de logement. Personne ressource P. Fuller (613)748-2355 
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12.13 Consumer price indexes, by province(1), Indices des prix a la consommation, par 
(1986 = 100) province(1), (1986 = 100) 
fear and Canada Nfld. N.B. 
Ronth (Montreal) 
Annee et Canada T.-N. N.-B. ; 
Sis (Montreal) 
a SS |S EE 0 CESSES SE et 
p 484000 680000 680274 680548 680822 681096 486056 
1991 126.2 120.8 125.9 124.7 124.2 126.4 126.9 
1992 128.1 1224 126.9 125.5 125.0 128.7 129.3 
1990 D 121.8 116.4 120.1 120.9 119.8 120.4 120.8 
1991 J 125.0 119.6 124.7 124.5 123.4 124.9 125.3 
‘ig 125.0 119.7 125:5 1245 123.6 124.9 125.3 
M 125.5 120.9 126.0 125.0 123.7 125.6 126.1 
A 2525 121.1 125.9 124.3 12327 125.8 126.2 
M 126.1 i Ws 125.5 1245 123.9 126.3 126.8 
J 126.7 121.4 125.9 124.6 124.3 126.8 127.3 
J 126.8 121.6 126.1 1245 124.6 126.8 127.3 
A 126.9 1215 126.2 124.4 124.4 126.9 127.4 
Ss 126.7 121.3 126.2 1248 124.2 127.0 27-5 
O 126.5 121.0 126.6 124.7 1245 127.2 Wei 
N 127.0 120.8 126.8 125.4 125.2 127.4 127.9 
D 126.4 119.9 125.8 1247 124.5 126.9 1275 
1992 J 127.0 120.5 12587 124.4 124.4 127.9 128.5 
F 12st 121.5 126.0 125.0 1249 127.9 128.5 
M 127.5 122.0 126.8 12507 12535) 128.2 128.7 
A 127.6 122.3 126.9 126.0 124.8 128.2 128.7 
M 127.8 2204 126.5 V25e7 125.0 128.3 128.8 
J 128.1 122.5 126.6 125.9 125.1 128.6 129.1 
J 128.4 122.3 126.8 125.6 125.0 129.0 129.6 
A 128.4 122.4 Ni 7an 125.6 125.0 129.0 129.5 
Ss 128.3 T2241 N27 1253 1246 128.9 129.5 
O 128.5 HS V2vie2 125.2 1248 129.3 1299 
N 129.1 12255 127.9 125.9 12525 129.7 130.4 
D 129.1 122.5 N27e7 1253 124.9 129.8 130.4 
Year and Ont (Toronto) Alta. (Vancouver) 
month 
Annee et Ont (Toronto) Alb (Vancouver) 
mois 
eS Si 
P 681371 486648 681647 681922 682196 682470 488720 
1991 127.6 128.6 125.0 1257 1246 123.8 123q7) 
1992 129.0 129.7 126.8 127.0 126.4 127.2 127.4 
1990 D 123.9 125.1 Wad! a ed 12035 119.7 119.7 
1991 J 126.4 127.4 124.2 1245 123.9 123.0 123.0 
E 126.4 eres 124.1 124.0 1227 T2Sro 123.2 
M 126.8 127.8 1246 1245 123.4 285 W233 
A 126.9 127.8 1245 126.2 123.4 123.4 123.3 
M vei 7 128.7 124.4 126.5 124.4 NZ2S:5) 123'5 
2) 128.4 129.4 125.0 126.0 124.7 124.2 124.0 
cu, 128.6 129.6 125.4 126.8 125.4 124.1 123.9 
A 128.6 129.6 125.5 126.8 12557 124.0 123.9 
Ss 128.2 129.1 12535 126.5 125:5 124.1 124.1 
O 277 128.7 1249 126.3 V25%2 124.1 124.1 
N 128.3 129.2 126.2 125.4 125.5 1246 1246 
D Reged 128.6 125.7 1249 1249 124.0 124.0 
1992 A} 1279 128.7 125.6 125.1 12533 125.2 125.4 
F 128.1 128.9 125.6 125.2 125.6 125.5 125.6 
M 128.4 129.4 125.7 125.7 126.1 126.2 126.3 
A 128.5 129.3 126.4 WAN 7/ 126.0 126.7 126.8 
M 128.8 129.6 125.8 127.1 126.1 126.8 127.0 
J 129.1 129.9 126.5 1274 126.4 126.9 127.0 
J 129.4 130.2 t27A W275 126.9 t27 25 (127.7 
A 129.4 130.1 127.4 127.8 126.9 t20a, 127.9 
Ss 129.1 129.7 127.7 T2727 126.8 1275 Uaeg! 
oO 129:3 130.0 127.2 127.8 126.7 128.1 12633 
N 129.9 130.6 128.1 128.4 127.5 128.9 129.3 
D 129.8 130.5 128.3 12833) WETS) 129.0 129.5 


(1) Unadjusted. 
(1) Non desaisonnalises. 


Source: Consumer Prices and Price Indexes (Catalogue 62-010). Contact: Prices Division (951 -9607). 


Source: Prix a la consommation et indices des prix (n° 62-010 au catalogue). Contact: Division des Prix ( 
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12.14 New housing price index, by city(1), Indice des prix des logements neufs, par 
(1986 = 100) ville(1), (1986 = 100) 

Year and Canada St.John's (Nfld.) Halifax Saint John-Moncton Quebec Montreal Ottawa-Hull 

month (N.B.) City 

Annee et Canada St. John's Halifax Saint John-Moncton Ville de Montreal Ottawa-Hull 

mois (T.-N.) (N.-B.) Quebec 

D 698200 698203 698206 698209 698212 698215 698218 

1990 144.3 gs 109.5 113'2 130.8 1Soey 123.8 

1991 134.3 125.8 109.3 114.2 134.5 134.6 123.3 

1990 N 138.8 119.1 109.3 11:3:5 1132.9 134.4 123.9 
D 138.3 119.1 109.3 113.6 132.9 134.4 124.8 

1991 J 136.2 119.1 109.3 113.6 132.4 133.8 125.2 
F 133.5 om 109.1 114.5 135.8 134.1 124.8 
M 134.0 126.8 109.1 114.5 135.4 135.5 123.6 
A 133.6 126.7 109.1 113.6 133.6 134.3 12325 
M 134.4 126.5 109.2 114.2 134.2 134.5 123.2 
J 134.4 126.5 109.2 114.2 134.5 134.5 122.8 
J 134.7 126.5 109.2 114.2 134.5 134.4 122.7 
A 134.4 126.5 109.2 114.3 1345 134.3 122.4 
S 134.4 126.5 109.2 114.3 134.8 134.7 122.8 
O 134.4 126.5 109.5 114.2 134.4 135.0 123.0 
N 133.9 126.5 109.4 114.4 134.7 134.8 122.4 
D 133.9 126.5 109.6 114.4 134.6 134.8 123.0 

1992 J 133u7, 126.5 109.6 114.0 134.6 134.4 {23 
F 13325 126.5 109.6 114.8 134.9 134.5 123.0 
M 133.8 126.8 109.7 115.4 134.8 134.8 122.8 
A 134.1 126.8 109.8 115.4 135.2 134.8 122.9 
M 134.2 126.8 110.7 115.7 SHA 134.7 122.8 
J 134.5 126.8 110.7 115.5 137.2 134.7 123.9 
J 134.7 126.8 110.7 115.5 136.9 134.5 124.1 
A 134.7 127.0 110.5 115.1 136.2 134.5 123e7 
S 134.5 127.0 ata! 115.4 135.1 134.7 123.9 
O 134.7 127.0 111.0 115.4 134.9 134.8 123.8 
N 134.8 127.0 111.0 115.8 134.7 134.7 123.6 

Year and Toronto London Winnipeg Saskatoon Calgary Edmonton Vancouver 

month 

Annee et Toronto London Winnipeg Saskatoon Calgary Edmonton Vancouver 


mois 


D 698227 698230 698245 698251 698254 698257 698260 
1990 173.3 145.1 108.7 107.6 136.2 1375 134.4 
1991 147.2 145.9 108.5 106.7 12:5 140.6 1247 
1990 N 161.4 146.1 109.1 107.7 136.7 139.9 124.4 
D 160.7 146.3 108.9 107.7 133.2 140.1 123.7 
1991 J 154.5 144.5 108.6 107.3 133.2 140.7 We 
F 146.8 144.8 108.7 107.3 1g3-3 139.5 119.8 
M 146.4 145.0 108.9 106.4 133.8 140.0 12222 
A 146.1 144.2 108.3 106.4 S215. 139.6 122.6 
M 1478 145.9 108.4 106.4 132.6 139.6 123:9 
J 147.6 146.3 108.7 106.7 13277; 140.5 124.1 
J 147.8 146.3 108.7 106.7 TSie7 140.5 126.1 
A 146.8 147.3 108.4 106.7 132.4 141.1 126.1 
S) 146.8 147.3 108.1 106.7 132.4 141.1 126.2 
O 146.4 T4723 108.0 106.7 13222 141.2 127.1 
N 144.5 145.7 108.4 106.7 SAS 141.5 127.7 
D 144.6 145.7 108.4 106.7 131.9 1417 127.7 
1992 J 144.0 146.0 107.2 106.7 132.3 139.3 128.1 
F 141.7 146.0 107.6 106.7 sien 139.2 130.7 
M 141.7 146.5 108.0 106.9 132.6 141.3 Boiss 
A 141.8 146.5 108.3 107.2 132.9 141.0 33.1 
M 141.1 146.6 108.5 107.2 132.9 142.3 134.2 
J 141.1 146.3 108.7 107.2 133.4 142.3 135.2 
J 140.7 146.2 108.7 107.2 133.3 142.3 137-5 
A 140.3 146.2 108.7 107.2 133.5 142.7 138.2 
S 139.2 146.2 108.7 107.4 133.6 142.8 138.6 
O 139.1 146.0 108.7 107.4 134.2 143.4 139.8 
N 138.9 146.0 108.8 107.4 134.3 143.1 140.8 


(1) Unadjusted 

(1) Non desaisonnalise 

Source: Construction Price Statistics (Catalogue 62-007). Contact: Prices Division (951-9607) 
Source: Statistiques des prix de la construction (n° 62-007 au catalogue) 
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International Internationale 
(G---7) (G - 7) 


Table Tableau 
13.1 Gross domestic product in constant 13.1 Produit intérieur brut aux dollars constants 
prices in local currency en monnaie du pays 
13.2 Current account balance in local 13.2 Solde du compte courant en monnaie du 
currency pays 
13.3 Industrial production index 13.3 Indices de production industrielle 
13.4 Unemployment rate 13.4 Taux de chomage 
13.5 Consumer price index 13.5 Indice des prix a la consommation 
13.6 Merchandise trade balance in local 13.6 Balance commerciale en monnaie du pays 
currency 
13.7 Central bank discount rates 13.7 Taux d’escompte des banques centrales 
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yi Gross domestic product in constant prices, in Produit intérieur brut aux prix constants, en 
local currency (billions) monnaie du pays (milliards) 
Annual average Canada United States United Kingdom France Germany(1) Italy (100 billion Japan(1) 
and quarter (1986 dollars) (1987 dollars) (1985 £) (1980 francs) (1985 DM) 1985 lire) (1985 yen) 
Moyenne Canada Etats-Unis Royaume-Uni France Allemagne(1) Italie (100 milliards Japon(1) 
annuelle et (dollars de 1986) (dollars de 1987) (£ de 1985) (francs de 1980) (DM de 1985) de lires de 1985) (yens de 1985) 
trimestrielle 
1988 553.0 4,718.6 407.1 SSi7.2 1,907.1 8,954 365,823 
1989 565.8 4,836.9 415.7 3,453.4 2,049.7 9,217 383,448 
1990 563.1 4,877.5 418.0 Solr! 2,153.0 9,423 403,372 
1991 5O30 4,821.0 408.6 315732 2,230.8 9,558 421,274 
1990 $3 562.1 4,882.6 416.5 3,542.3 CAN UfPrss) 9,469 404,400 
4 555.8 4,833.8 412.6 Siosse 2,190.8 9,459 408,359 
1991 1 547 8 4,796.7 410.2 3,535.9 2,236.8 9,496 414,868 
2 554.8 4,817.1 407.5 3,559.6 2,234.8 9,548 417,231 
3 555.5 4,831.8 408.5 3,595.5 2,231.6 9573 419,204 
4 SVS HT 4,838.5 408.1 3,601.8 2,220.0 9,615 421,246 
1992 1 B00 4,873.7 4048 3,630.3 2,262.8 9,668 425,657 
2 557.6 4,892.4 404.2 3,638.8 2,258.8 9,689 425,686 
3 559.5 4,933.7 404.5 3,655.9 2,228.8 423,934 


(1) Gross National Product. - Produit National Brut. 
Source: OECD 
Source: OCDE. 


Gross domestic product Produit interieur brut 


Annual percent change 


Variation annuelle en pourcentage 


Canada 


> 


cog 
Wa 
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13.2 Current account balance in local currency Solde du compte courant en monnaie du pays 
a nen neers 
Annual average Canada(1) United United France(2) Germany(2,4) Italy(2) Japan(3) 

and quarter States(2) Kingdom(1) 

Moyenne Canada(1) Etats- Royaume- France(2) Allemagne(2,4) Italie(2) Japon(3) 

annuelle et Unis(2) Uni(1) 


trimestrielle 


1988 15,492 -126.2 -15,151 28.8 88.3 -7,819 796 
1989 22,886 -106.3 -20,403 29.8 107.6 -14,568 NYA 
1990 25,709 92.1 -15,142 S277 76.1 -17,475 35.8 
1991 29,250 Bal. 6,322 33.4 32.9 Fis} 
1990 2 6,529 22.2 5,559 14.8 18.2 -2,691 7.9 
5,974 23.9 3,258 UGS) 15.0 842 74 
4 5,908 23.4 -500 16.1 12.8 -4,153 8.2 
1991 1 6,512 12.2 Bone -27.3 8.8 -8,731 10.3 
2 6,888 2.4 817 -5.3 10.2 18.7 
3 7,540 ig ica Qe, -1.2 10.2 19.3 
4 8,310 Wee. 284 0.5 3.6 24.1 
1992 1 -7,308 5.9 -3,459 =filiec 8.9 27.4 
2 7,455 17.8 -3,717 9.8 28.6 
3 7,698 -3,609 Yeu) 28.8 

(1) Millions. 


(2) Billions. - Milliards. : 

(3) Billions of US dollars. - Milliards de dollars E.-U. 

(4) From July 1990, data refer to Germany after unification. - Les donnees apres 1990 s'applique a |'Allemagne apres la reunification. 
Source: OECD. 

Source: OCDE. 


GDP PIB 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


8 


Germany 
Allemagne 


United Kingdom 
Royaume-Uni 


1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 
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1.3 Industrial production index (1985 = 100) Indices de production industrielle (1985 = 100) 
a Se ee an ea ae ee ae 
Annual average Canada United United France Germany Italy Japan 
and month States Kingdom 
Moyenne annuelle Canada Etats- Royaume- France Allemagne Italie Japon 
etme sete es 
1988 109.6 Ae? 109.7 107.6 106.2 114.2 112.8 
1989 109.1 114.5 109.9 112.0 1915 118.7 119.7 
1990 104.6 qd Sat 109.2 114.1 Wvx2 117.9 125.4 
1991 100.3 113.4 106.1 114.3 120.6 115.4 128.2 
1991 N 100.6 114.5 106.1 Wis-7 120.8 120.2 127.9 
D 99.2 113.8 105.8 Wes 115.8 112.8 126.0 
1992 «J 99.5 Tate 104.7 114.4 Daal 116.9 125.5 
F 100.3 113.6 106.0 113-5 12322 119.6 124.6 
M 100.5 114.0 105.1 113.4 12563 119.2 121.1 
A 100.8 114.5 105.8 114.9 120.4 112.6 120-5 
M 100.5 115.4 104.5 112.9 120.5 117.4 119.4 
J 100.4 1149 104.5 NST 118.8 115.4 122.0 
J 100.0 115.9 105.6 tse 118.5 116.1 122.9 
A 101.9 115.6 105.5 At 3et 118.4 110.6 118.2 
S 102.0 19513 105.9 113.4 118.4 110.2 2s7 
O 102.0 115.8 107.0 114.3 525) 120.6 
N 102.3 116.2 


Source: OECD. 
Source: OCDE 


© 6p Sa BUEN PED Mw Eg SA 


13.4 Unemployment rate(1) Taux de chomage(1) 

Annual average Canada United United France Germany Japan 

and month States Kingdom 

Moyenne annuelle Canada Etats- Royaume- France Allemagne Japon 

et mensuelle Unis Uni 

1988 Ua 5.4 8.5 10.0 6.2 25 

1989 15 52 74 9.4 5.6 2.3 

1990 8.1 5:5 6.8 9.0 49 Z3| 

1991 10.2 6.6 8.7 9.5 43 at 

1991 N 10.3 6.8 97 10.0 43 aa) 
D 10.3 7.0 9.4 10.1 4.3 2.2 

1992 J 10.3 7.0 9.5 10.2 43 ZAG! 
F 10.5 Wee: 9.6 10.1 43 2.0 
M 11.0 Ue 9.5 10.3 4.4 2.0 
A 11.0 71 9.6 10.3 4.5 2.0 
M ihn 7.4 9.7 10.3 45 a 
J 11.5 Wil 9.8 10.3 4.6 eat 
J 11.6 76 10.0 10.3 46 ee 
A 11.6 W5 10.2 10.2 4.7 2.2 
S) ihe 7.4 10.3 10.3 47 2.2 
O ee eS. 10.3 10.4 49 2.3 
N 11.8 HA 10.5 10.5 


(1) Standardized by OECD 
(1) Standardises par l'OCDE 


SG, Sg LE SARL RL 5 NGL SE EL 


13.5 Consumer price index, unadjusted Indice des prix a la consommation, non 
(1985 = 100) désaisonnalise (1985 = 100) 

Annual average Canada United United France Germany Italy Japan 

and month States Kingdom 

Moyenne annuelle Canada Etats- Royaume- France Allemagne Italie Japon 

et mensuelle Unis Uni 

eS 

1988 113.1 109.9 113.0 108.7 101.4 116.5 101.4 

1989 118.7 15,2 121.8 S207; 104.2 124.2 103.7 

1990 124.4 1215 133.4 116.5 107.0 US e 106.9 

1991 131.4 126.6 141.2 120.2 AEs 140.2 110.4 

1991 D 131.6 128.2 143.5 121.6 112.6 143.8 111.4 

1992 J 132.2 128.4 143.4 121.9 Aglioest 144.9 101.2 
1° 132.3 128.8 144.1 2252 113.8 145.2 tet tot 
M 132.8 129.5 1445 122.5 114.2 145.8 111.6 
A 132.9 129.7 146.8 122.8 114.5 146.4 112.8 
M 133.1 129.9 1473 T2322 115.0 147.2 112.9 
J 133.4 130.3 147.3 12333 UtS2Z 1477 112.8 
J Ish 130.6 146.8 236 11552 147.9 111.9 
A SSF 131.0 146.9 12357 115.4 148.0 naa 
Ss 133.6 131.4 147.4 123-7 11S37 148.5 112.8 
10) 133.8 131.8 1479 124.1 116.1 149.4 112.9 
. 134.4 132.0 147.7 124.1 116.7 112.7 


Source: OECD. 
Source: OCDE 
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13.6 Merchandise trade balance in local currency Balance commerciale en monnaie du pays 

Annual average Canada(2) United United France German Ital 

and month States(1,3) Kingdom(3) (1,3) (1.3.5) (14) Japan(3) 

Moyenne Canada(2) Etats- Royaume- France Allema Itali 

annuelle et Unis(1,3) Uni(3) (1,3) (1.35) gne ae Japon(3) 

mensuelle 

1988 8,917 aSval -24.89 -32.76 128.04 -12.90 9,936 

1989 6,419 -129.3 <27.00 -43.92 134.64 -16.87 8,844 

1990 9,920 -126.4 -21.64 -49.56 105.24 -14.03 7,596 

1991 5,780 -87.5 -14.16 -29.52 21.84 -16.03 10,464 

1991 ie) 141 -8.1 -1.21 4.71 2.20 -1.98 859 
N 125 9.9 -1.31 -0.01 3.50 -1.78 969 
D 846 7.4 -1.06 -2.22 4.80 0.72 943 

1992 J 681 -7.6 -1.45 3.60 0.60 0.41 1,153 
F 614 -5.0 =e 3O O79 2.30 -1.92 1,289 
M 569 she e125. 1.62 3.50 -1.60 1,074 
A 553 -8.9 1.71 7.59 4.90 -1.99 982 
M 861 8.8 al eal iy 4.04 1.10 -1.68 1,220 
J 345 8.5 -1.20 -1.14 1.00 -2.15 979 
J 578 -9.1 -1.44 5.89 2.00 -2.14 1,023 
A 765 10.8 -1.56 3.11 6.70 1.03 1,071 
=) 426 -10.4 -1.32 332 4.60 -0.61 1,169 
O 1,801 -8.9 -1.43 0.79 5.20 -1.76 1,324 
N 981 -1.68 0.39 


(1) Customs basis. 

(1) Base douanieére. 

(2) Millions. 

(2) Millions. 

(3) Billions. 

(3)  Milliards. 

(4) Trillions. 

(4) Trillions. 

(5) From July 1990, data refer to Germany after unification. 
(5) Les données apres 1990 s'appliquent a |'Allemagne apres la reunification. 
Source: OECD. 

Source: OCDE. 


CPI IPC 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


12 


United Kingdom 
Royaume-Uni 


United States 
Etats-Unis 


Germany 
Allemagne 


1986 1987 1988 1989 1990 (oo 1992 
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13 Central bank discount rate Taux d’escompte de la banque centrale 
Annual average Canada United United France Germany Italy Japan 
and month States Kingdom(1) 

Moyenne Canada Etats- Royaume- France Allemagne Italie Japon 
annuelle et Unis Uni(1) 


mensuelle ll 


1989 12.29 6.96 13.91 9.50 4.92 13.33 Say 

1990 13.04 6.96 14.83 9.50 6.00 12.83 5.40 

1991 9.03 5.42 11.50 9.10 6.92 11.88 5.63 

1992 6.78 

1991 D 7.67 3.50 10.50 9.60 8.00 12.00 4.50 

1992 J 7.08 3.50 10.50 9.60 8.00 12.00 4.50 
F 7.56 3.50 10.50 9.60 8.00 12.00 4.50 
M 7.65 3.50 10.50 9.60 8.00 12.00 4.50 
A 6.85 3.50 10.50 9.60 8.00 12.00 3.78 
M 6.50 B00 10.00 9.60 8.00 12.00 3.75 
J 5.91 3.50 10.00 9.60 8.00 12.00 3.75 
J 5.50 3.00 10.00 9.60 8.75 13.75 a as) 
A ay i 3.00 10.00 9.60 8.75 16525 3.25 
Ss 5.69 3.00 9.00 9.60 9.25 15.00 S20: 
O HSS 3.00 8.00 9.60 8.25 14.00 3.25 
N 8.82 3.00 7.00 9.60 8.25 13.00 3.25 
D 7.36 

1993 J 6.81 


(1) London clearing bank's base rate. 

(1) Le taux de base des banques commerciales a Londres. 
Source: OECD 

Source: OCDE 


Discount rate Taux d’escompte 


Percent 
Pourcentage 


16 


United Kingdom 
Royaume-Uni 


Wz 


United States 
Etats-Unis 


Germany 
Allemagne 


1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 
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GA a SE PST ITN RE I SES LLL SHELA TAGE LEIBA ION EE BES STE NETTIE ORG AE) 
"4 Index to 


tables” 


Index des 
tableaux® 


(SA aS re AN ae ea NNR ESE OPTUS. UAT sy: RES Ay ONE URS RR ae ae a ERY 


Average hourly earnings 2.12 


by province 12.9 


Average weekly earnings 2.11 


by province 12.8 


Average weekly hours 2.14 


Balance of payments 


capital account 1.21 
Current account 1.20 


Bankruptcies 10.3 


Building permits 7.1 


by province 12.11 


Canadian Travellers 4.2 


Crude oil 8.4 


Electric power 8.3 


Employment, total 2.1 


by age and sex 2.2 
by industry 2.3 
by province 12.3 


Exchange rates 10.2 


Exports, merchandise 


current dollars 5.1.1 
1986 dollars 5.2.1 
prices 5.2.1 


Farm income 8.1 


Financial flows 1.23 


Government finances 


total revenue, national accounts 1.7 
total expenditure, national 
accounts 1.7 

federal revenue, national 
accounts 1.9 

federal expenditure, national 
accounts 1.10 

provincial revenue, 

national accounts 1.11 
provincial expenditure, 
national accounts 1.12 


The numbers refer to table numbers, not page 
numbers. 


Balance des paiements 
— compte de capital 1.21 
— compte courant 1.20 


Commandes en carnet 6.4 


Commerce de détail 
— ventes par genre d’entreprise 4.1 
— ventes par province 12.10 


Commerce de gros 4.3 


Commerce de marchandises, solde par 
pays 5.3 


Charbon 8.5 


Chomage 
=> taux 
— par sexe et age 2.6 
— prestations 2.7 
— par province 12.5 


Depenses personnelles, dollars de 1986 1.6 


Emploi, total 2.1 
— par age et sexe 2.2 
- par industrie 2.3 
— par province 12.3 


Energie électrique 8.3 


Exportations de marchandises 
- dollars courants 5.1.1 
- dollars de 1986 5.2.1 
mrt 8) i) owen | 


Faillites 10.3 


Finances des administrations publiques 

- recettes totales selon les comptes 
nationaux 1.7 

- dépenses totales selon les comptes 
nationaux 1.7 

- recettes federales selon les comptes 
nationaux 1.9 

- dépenses fédeérales selon les comptes 
nationaux 1.10 


« Les chiffres représentent les numeros des tableaux et 


non des pages. 


ee ee 
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Finances des administrations publiques — fin 


7.2 


Index to 
tables 


Government finances -— Concluded 


- local revenue, 
national accounts 1.13 

- local expenditure, 
national accounts 1.14 

— hospitals, 1.15 

— Canada and Quebec Pension Plans, 
national accounts 1.8 


Gross domestic product 
— income-based 1.1 
- expenditure-based 1.2 
— expenditure-based, 1986 dollars 1.3 
- by industry, 1986 dollars 1.19 
— implicit price indexes 1.16 
- chain price indexes 1.17 
- by province 12.1 


Housing starts 7.3 
- by province 12.12 


Immigration 
= ‘source 17.2 
—- destination 11.3 


Imports, merchandise 
—- current dollars 5.1.2 
- 1986 dollars 5.2.2 
= "PNiCeS=5.2 22 


Interest rates 10.1 


Inventories, manufacturing 6.5 
— finished goods 6.6 
- goods-in-process 6.6 
- raw materials 6.5 


Labour income 
— by industry 2.10 
- by province 12.6 


Leading indicators 1.22 
Manufacturing 


- inventories 6.3 
—- new orders 6.1 
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Index des 
tableaux 


- recettes des administrations 
provinciales selon les comptes 
nationaux 1.11 

- dépenses des administrations 
provinciales selon les comptes 
nationaux 1.12 

- recettes des administrations 
municipales selon les comptes 
nationaux 1.13 

- dépenses des administrations 
municipales selon les comptes 
nationaux 1.14 

- hodpitaux 1.15 


— régimes de pensions du Canada et du 


Québec selon les comptes 
nationaux 1.8 


Flux financiers 1.23 
Heures hebdomadaires moyennes 2.14 
Immigrants 
- provenance 11.2 
- destination 11.3 
Importations de marchandises 
- dollars courants 5.1.2 
- dollars de 1986 5.2.2 
sia 8) Gis ed 


Indicateurs avances 1.22 


Livraisons de la fabrication 6.2 
- par industrie 6.4 


Manufactures 
—»« stocks 6.3 
- nouvelles commandes 6.1 
— livraisons 6.2 
— commandes en carnet 6.1 
Marches boursiers 10.5 
Meétaux, production 8.8 


Minéraux non meétalliques, production 8.7 
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Note of Appreciation 


Canada owes the success Of its statistical system to a 
long-standing cooperation involving Statistics Canada, 
the citizens of Canada, its business and governments. 
Accurate and timely statistical information could not be 
produced without their continued cooperation and 
goodwill. 


Note de reconnaissance 


Le succés du systéme Statistique du Canada repose sur 
un partenariat bien établi entre Statistique Canada et ia 
population, les entreprises et les administrations 
canadiennes. Sans cette collaboration et cette bonne 
volonté, il serait impossible de produire des Statistiques 
précises et actuelles. 
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Data in Many Forms ... 


Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. In 
addition to publications, both standard and special tabulations 
are offered on computer print-outs, microfiche and microfilm, 
and magnetic tapes. Maps and other geographic reference 
materials are available for some types of data. Direct access 
to aggregated information is possible through CANSIM, 
Statistics Canada’s machine-readable data base and 
retrieval system. 


How to Obtain More Information 


Inquiries about this publication and related statistics or 
services should be directed to: 


Current Analysis Section, 
24-G Coats Building, 
FAX: (613)951-5643 


Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6 (Telephone: 951-9162) 
or to the Statistics Canada reference centre in: 


St. John’s (772-4073) Winnipeg (983-4020) 
Halifax (426-5331) Regina (780-5405) 
Montreal (283-5725) Edmonton (495-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 


Toll-free access is provided in all provinces and territories, 
for users who reside outside the local dialing area of 
any of the regional reference centres. 


= 


Newfoundland and Labrador -800-563-4255 


Nova Scotia, New Brunswick 
and Prince Edward Island 


wah 


-800-565-7192 


Quebec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-263-1136 
Manitoba 1-800-542-3404 
Saskatchewan 1-800-667-7164 
Alberta 1-800-282-3907 


— 


Southern Alberta 


British Columbia (South 
and Central) 
Yukon and Northern B.C. 


(area served by 
NorthwesTel Inc.) 


-800-472-9708 


= 


-800-663-1551 


Zenith 0-8913 


Northwest Territories 
(area served by 


NorthwesTel Inc.) Call collect 403-495-3028 


How to Order Publications 


This and other Statistics Canada publications may be 
purchased from local authorized agents and other community 
bookstores, through the local Statistics Canada offices, or by 
mail order to Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, 
K1A OT6. 

1(613)951-7277 


Facsimile number 1(613)951-1584 
National toll free order line 1-800-267-6677 


Toronto 
Credit card only (973-8018) 


Des données sous plusieurs formes ... 


Statistique Canada diffuse les données sous diverses formes. Outre 
les publications, des totalisations habituelles et speéciales sont offertes 
sur imprimés d’ordinateur, sur microfiches et microfilms et sur bandes 
magnétiques. Des cartes et d'autres documents de référence 
géographiques sont disponibles pour certaines sortes de données. 
L’accés direct a des données agrégées est possible par le 
truchement de CANSIM, la base de données ordinolingue et le 
systéme d’extraction de Statistique Canada. 
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Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publication ou 
de statistiques et services connexes doivent étre adressees a: 


Section de l’analyse de conjoncture, 
24-G, Edifice Coats, 
FAX: (613)951-5643 


Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6 (telephone: 951-3627) ou au 
centre de consultation de Statistique Canada a: 


St. John’s (772-4073) Winnipeg (983-4020) 
Halifax (426-5331) Regina (780-5405) 
Montréal (283-5725) Edmonton (495-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 


Un service d’appel interurbain sans frais est offert, dans toutes les 
provinces et dans les territoires, aux utilisateurs qui habitent a 
’exterieur des zones de communication locale des centres 
régionaux de consultation. 
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Terre-Neuve et Labrador -800-563-4255 


Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick 
et lle-du-Prince-Edouard 
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-800-565-7192 


Québec 1-800-361-2831 

Ontario 1-800-263-1136 

Manitoba 1-800-542-3404 

Saskatchewan 1-800-667-7164 

Alberta 1-800-282-3907 
1 


Sud de |’Alberta -800-472-9708 


Colombie-Britannique (sud 
et centrale) 


Yukon et nord de la C.-B. 
(territoire desservi par la 
NorthwesTel Inc.) 


-800-663-1551 


—_ 


Zenith 0-8913 


Territoires du Nord-Ouest 
(territoire desservi par la 


NorthwesTel Inc.) Appelez a frais vires au 403-495-3028 


Comment commander les publications 


On peut se procurer cette publication et les autres publications de 
Statistique Canada auprés des agents autoriseés et des autres 
librairies locales, par l’entremise des bureaux locaux de Statistique 
Canada, ou en écrivant a la Section des ventes des publications, 
Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6. 

1(613)951-7277 


Numéro du télécopieur 1(613)951-1584 
Commandes: 1-800-267-6677 (sans frais partout au Canada) 


Toronto 
Carte de credit seulement (973-8018) 


Notes 


NOTES TO USERS 


Data contained in the tables are as 
available on March 12, 1993. 

Data contained in this publication 
(unless otherwise specified) are seasonally 
adjusted. 

Some tables contain selected 
components and thus do not add to the 
totals. As well, most figures are rounded. 


Data in this publication were retrieved 
from CANSIMt (Official Mark of Statistics 
Canada for its Canadian Socio-Economic 
Information Management System), and 
processed to create a photo-ready copy 
from which this publication was produced. 
CANSIM is the Statistics Canada 
computerized data bank; series published 
here (as well as other data) are available on 
computer printouts, tape, diskette or directly 
via terminal. 


The identification numbers at the top of 
each column of data refer to the CANSIM 
Identifier for the unadjusted or seasonally 
adjusted monthly or quarterly data in the 
column. 
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NOTES AUX UTILISATEURS 


Les données publiées dans les tableaux 
sont les données disponibles au 12 mars 1993. 
A moins d’avis contraire, les données 
paraissant dans cette publication sont 

desaisonnalisées. 

Certains tableaux comprennent des 
composantes choisies et donc leurs sommes 
different des totaux. De plus, la plupart des 
données sont arrondies. 

Les données publiées dans cette revue 
sont extraites de CANSIMt (marque officielle de 
Statistique Canada pour son "Systeme 
canadien d’information socio-économique") et 
traitees pour donner une copie destinée a la 
photocomposition qui sert a la préparation de 
cette publication. CANSIM est la banque de 
données informatisée de Statistique Canada. 
Les données qui s’y trouvent (ainsi que d'autres 
données) sont disponibles sur imprimés 
d’ordinateur, bandes magnétiques ou disquettes 
ou directement au terminal. 

Les numeéros d’identification au-dessus de 
chaque colonne de données correspondent a 
l’identification de CANSIM pour les données 
correspondantes aux statistiques mensuelles ou 
trimestrielles brutes et désaisonnalisées. 
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Summary Table - Key Indicators Tableau sommaire - Indicateurs principaux 
Year and Real gross Employment, Unemployment Consumer Merchandise Ratio of New motor Composite 
month domestic per cent rate price index, trade manufacturing vehicle leading index, 
product, per change per cent balance, inventories/ sales, percent per cent 
cent change change, millions $ shipments change change 
seasonally 
adjusted 
Annee et Produit Emploi, Taux de Indice des prix Solde du Ratio des stocks Ventes de Indicateur 
mois interieur brut variation en chémage a la consomma- commerce des aux livraisons vehicules composite 
reel, variation en pourcentage tion, variation marchandises, dans la automobiles avance, 
pourcentage en pourcentage, millions $ fabrication neufs, variation variation en 
desaisonnalise en pourcentage pourcentage 
! 37026 D 767608 D 767611 P 484549 D 399449 D 318284 D 4970 D 100031 
-D 397990 
1991 -1.10 -1.85 10.3 5.6 5,780 1.56 -2.52 
1992 0.95 -0.81 11.3 1.5 9,487 1.46 -4.27 
1991 2 0.25 -0.45 10.3 -0.1 592 1.66 -5.95 -0.6 
M 0.03 0.11 10.5 0.3 590 1.64 -4.58 -0.6 
A 0.91 0.37 10.2 0.2 796 1.59 8.59 -0.2 
M 0.60 0.15 10.2 0.2 699 1.56 PMC 0.1 
J -0.03 -0.20 10.4 0.4 406 hos 6.28 0.4 
J 0.05 0.08 10.3 -0.1 194 i) 3556) 0.26 0.7 
= aN -0.19 -0.07 10.4 0.2 820 1.50 -12.88 0.9 
S 0.13 0.05 10.3 0.2 9 1.50 11.03 0.9 
O 0.19 0.07 10.4 -0.2 141 Lesh] -19.14 0.7 
N -0.09 -0.28 10.3 0.2 125 1.51 9.94 0.6 
D -0.44 -0.29 10.4 -0.1 846 ie52 -1.34 0.4 
1992 J 0.27 -0.08 10.5 0.2 701 1.56 7.22 0.2 
FE 0.04 -0.13 10.7 0.2 670 1.53 -4.89 0.2 
M 0.19 -0.34 diez 0.2 624 1.50 -3.25 0.1 
A 0.05 -0.41 HAY 0.3 642 1.47 0.99 0.0 
M -0.09 0.35 We -0.1 968 1.47 -0.81 0.1 
J 0.21 0.14 11.6 0.2 472 1.47 -0.15 0.3 
J 0.04 -0.17 11.6 0.1 691 1.48 4.82 0.3 
A 0.49 0.09 11.6 0.2 899 1.43 -1.25 0.3 
S) 0.01 0.09 11.4 0.1 407 1.45 1.94 0.5 
O 0.18 0.09 Anes 0.2 1,403 1.42 -3.87 0.5 
N -0.14 0.13 11.8 0.3 1,006 1.41 2.94 0.4 
D 0.42 0.40 11.5 0.3 1,003 1.40 4.52 0.5 
1993 J 0.07 11.0 0.2 -10.08 0.4 
F 0.07 10.8 0.7 


OVERVIEW* VUE D’ENSEMBLE* 

The economy ended the year on a L’économie termine l'année sur une note 
strong note, led by exports, with both output —_ vigoureuse, entrainée par la poussee des 

and employment recording large gains in exportations a destination des Etats-Unis, et la 

December. Job growth slowed markedly in production et l'emploi augmentent fortement en 

January and February, however, and décembre. La croissance de |’emploi ralentit 

sluggish household demand for cars and sensiblement en janvier et en février, toutefois, 

housing in the new year implies continued et I’hésitation de la demande des menages pour 
growth will remain heavily dependent on les voitures et le logement en 1993 signifie que 
exports. Exports of manufactured goods la poursuite de la croissance va toujours 

have recently become the prime source of émaner des exportations. Les exportations de 

job growth after manufacturing was battered produits manufactures sont devenus recemment 

the most during the recession. A sharp la principale cause de croissance de |’emploi, 

* Based on data available on March 12; all * Basés sur les données disponibles le 12 
data references are in current dollars mars; toutes les données sont en dollars 
unless otherwise Stated. courants, sauf indication contraire. 
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jump of new jobs in the US economy in 
February is encouraging for sustained 
growth in Canadian exports. Domestic 
financial markets rallied as interest rates 
dropped further, although consumers 
remain cautious. 


Output rose by 0.4% in December, its 
best monthly increase since before interest 
rates began to increase last September. 
Moreover, growth was broadly based, with 
the trend of output rising in almost 53% of 
industries, the most since 1989. 
Manufacturers led the gain, responding to 
solid growth in exports of machinery, 
telecommunications equipment, cars and 
lumber. The gains in exports coincided with 
buoyant fourth quarter growth in the US, 
where GDP rose at its fastest clip since 
1988. Exports to the rest of the world fell, 
however, partly because major industrialized 
nations such as Germany, France, Britain 
and Japan all remained mired in recession. 


Consumer spending was flat in the 
fourth quarter, although retailers in Canada 
posted moderate increases in Christmas 
sales. The divergence between these two 
measures reflects a sharp drop in 
cross-border shopping, which is included in 
total personal expenditure but not Canadian 
retail sales. Net expenditure abroad fell by 
$1.2 billion at annual rates in the fourth 
quarter. Spending on housing also levelled 
off at the end of the year, as interest rates 
rose sharply in October and November 
before reversing these increases early in 
the new year. 


Consumers remained cautious in 
January, despite the strengthening of 
employment and falling interest rates. Auto 
sales and housing starts fell sharply and 
only a modest rebound in housing is evident 
in preliminary data for February. This leaves 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 
Statistics Canada - Cat. No. 11-010, March 1993 


apres avoir souffert le plus pendant la 
recession. Un fort accroissement des nouveaux 
emplois au sein de l'économie ameéricaine en 
février est un signe encourageant pour la 
poursuite de la croissance des exportations 
canadiennes. Les marchés financiers intérieurs 
se raniment suite aux récentes coupures du 
taux d’intérét, méme si les consommateurs 
demeurent prudents. 

La production s’accroit de 0.4% en 
décembre, et ceci représente la plus forte 
hausse mensuelle depuis que les taux d’interet 
ont commencé a augmenter a la fin de 
septembre. De plus, cette croissance est 
générale, la tendance de la production 
augmentant dans presque 53% des branches 
d’activité, le pourcentage le plus elevé depuis 
1989. Les fabricants viennent en téte, 
réagissant a la croissance vigoureuse des 
exportations de machines, de materiel de 
télecommunications, de voitures et de bois de 
construction. La hausse des exportations 
coincide avec un quatriéme trimestre vigoureux 
aux Etats-Unis, ou le PIB augmente a son 
rythme le plus élevée depuis 1988. Les 
exportations vers le reste du monde, toutefois, 
diminuent en partie parce que d’importants pays 
industrialisés, tels que |’Allemagne, la France, 
l’Angleterre et le Japon, sont toujours en 
recession. 

Les dépenses de consommation sont 
stables au quatriéme trimestre, bien que les 
détaillants au Canada enregistrent des hausses 
modérées des ventes a Noél. L’ecart entre ces 
deux mesures s’explique par la forte chute des 
achats au sud de la frontiere, qui sont inclus 
dans le total des dépenses personnelles, mais 
qui sont naturellement deduits des ventes au 
détail canadiennes. Les dépenses nettes a 
l’étranger diminuent de $1.2 milliard au taux 
annuel au quatrieme trimestre de 1992. Les 
dépenses au titre du logement se stabilisent 
également a la fin de l’année, compte tenu de 
la forte hausse des taux d’intérét en octobre et 
en novembre, avant que ceux-ci ne retombent 
au début de 1993. 

Les consommateurs restent prudents en 
janvier, en dépit du raffermissement de |’emploi 
et de la baisse des taux d’interet. Les ventes 
automobiles et les mises en chantier de 
logements diminuent fortement, et les données 
provisoires pour février ne font ressortir qu'une 
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the economy more dependent than ever on 
exports to generate growth, given the 
sluggish outlook for business investment. 


Business investment remained the 
major drag on final domestic demand in the 
fourth quarter, falling 2.1%. Investment in 
plant and equipment declined in each of the 
past three years, led downward by 
accelerating cuts in non-residential 
construction at a time of substantial 
over-capacity for retail and office space and 
for factories. Firms remain cautious about 
investment in 1993, with nominal spending 
plans up 2.5%, particularly for machinery 
and equipment. There is no assurance that 
these intentions will be realized, however, if 
the investment climate remains sour. 
Spending in 1992, for example, was almost 
8% below the intentions of a year ago, the 
third straight year that actual spending has 
undershot planned outlays. 


There was some indication that the 
steady decline in interest rates early in the 
new year was having some impact on 
financial markets. Stock and bond prices 
both rallied in February, offsetting all of the 
declines recorded when interest rates 
began to increase last September. 
Meanwhile, the money supply, measured by 
M1, jumped by 4.5% in the month, after a 
significant increase in January. The 
strengthening of these financial market 
indicators was the major factor in a pick-up 
of growth in the composite leading index to 
0.7% in February. 


Labour Markets - Unemployment Rate 
Hits 12-month Low 


Employment continued to rise slowly in 
February, up 0.1%. This matches the 
increase posted every month since last 
August, with the exception of a surge in 
December. The slow, steady growth in jobs, 
together with a dip in the labour force, 
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reprise modeste. L’économie se trouve donc 
plus dépendante que jamais des exportations 
pour la croissance, car les investissements des 
entreprises devraient rester lents, selon les 
prévisions. 

Les investissements des entreprises 
restent le principal obstacle a la demande 
intérieure finale au quatrieme trimestre de 1992 
et diminuent de 2.1%. Les investissements en 
usines et matériel ont baissé au cours de 
chacune des trois derniéres années, entraines 
par des réductions de plus en plus fortes dans 
la construction non résidentielle en période de 
Surcapacité appreciable pour les locaux du 
commerce de détail et de bureaux et pour les 
usines. Les entreprises demeurent prudentes 
quant aux investissements en 1993, les projets 
de dépenses nominales augmentant de 2.5%, 
en particulier dans le cas des machines et du 
matériel. Cependant, rien ne garantit que ces 
intentions se réaliseront si le climat des 
investissements demeure morose. Ainsi, les 
dépenses en 1992 étaient inferieures de 
presque 8% aux intentions d’une année plus 
tot, et il s’agit de la troisieme année 
consécutive au cours de laquelle les depenses 
réelles n’ont pas atteint les previsions. 

ll semble que la baisse soutenue des taux 
d’intérét au début de 1993 commence a agir 
sur les marchés financiers. Le cours des 
actions et des obligations se redresse en 
février, ce qui devait neutraliser toutes les 
baisses enregistrées lorsque les taux d’interét 
ont commencé a remonter en septembre. Par 
ailleurs, l’offre de monnaie, mesuree par M1, 
augmente de 4.5% au cours du mois, apres 
une progression appréciable en janvier. Le 
raffermissement de ces indicateurs des 
marchés financiers est la cause principale de 
l’accélération de la croissance de |’indice 
avancé composite en février, a 0.7%. 


Marchés du travail - le chOmage a son 
niveau le plus bas des 12 derniers mois 


L’emploi continue de progresser lentement 
en février (+ 0.1%). Cette augmentation 
correspond a celle que |’on avait observee 
chaque mois depuis aout, a l’exception de la 
poussée en décembre. La croissance lente et 
soutenue de |’emploi, tandis que la population 
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1 Unemployment 


Rate 
1 Taux de 
chomage 
Age 15-24 
Age 15-24 
1 ager” 988 Sysco tog : 1991 4 1992 2 1993 
served to shave the unemployment rate active reste stable, contribue a réeduire le taux 
from 11.0% in January to a 12 month low of | de chdémage qui tombe de 11.0% en Janvier a 
10.8%. Unemployment had peaked at 10.8%, son niveau le plus bas des 12 derniers 
11.8% of the labour force in November mois. Il était passé par un sommet de 11.8% de> 
1992. la population active en novembre 1992. 
Goods-producing firms, notably Les entreprises productrices de biens 
manufacturing, led the growth in jobs. The dominent la croissance du nombre d’emplois, 
0.7% gain in manufacturing was the fourth notamment celles du secteur de la fabrication. 
straight, and the fifth in the last six months. La progression de 0.7% de ce dernier secteur 
The turnaround in manufacturing, from the est la quatrieme d’affileée, et la cinquieme des 
biggest loser during the recession to leading six derniers mois. Le retournement dans le 
the gains this year, has originated in strong secteur de la fabrication, qui était le grand | 
growth in exports. Construction jobs fell perdant de la récession et qui est maintenant le — 
Sharply, reflecting the downturn in housing moteur des gains en 1993, resulte de la 
Starts early in the new year. vigoureuse croissance des exportations. Le 
nombre d’emplois dans la construction diminue 
fortement en raison du repli des mises en 
chantier de logements au debut de 1993. 
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Employment in services dipped slightly 
for the second month in a row, although this 
follows a large hike in December. A fourth 
consecutive loss of jobs in trade accounted 
for most of the decrease. Large gains were 
recorded in finance, while all other service 
industries were little changed. Overall, 
part-time jobs accounted for the growth in 
employment, as full-time jobs levelled off 
after five straight increases. 


British Columbia and Ontario garnered 
all of the increase in employment, as there 
was essentially no change in the other 
provinces. The jump in BC helped reverse 
back-to-back declines, while slight growth in 
Ontario extended its string of increases to 
six months. The steady gains in Ontario in 
recent months reflects the heavy 
concentration of manufacturing there, 
especially export-oriented firms. 


Output - Growth Picks Up in December 


The monthly measure of real gross 
domestic product rebounded by 0.4% in 
December, after a marginal decline in 
November. The December increase was the 
fastest monthly growth since August. 
Goods-producing industries continued to 
lead the way, notably manufacturing which 
posted its best growth since last summer. 
As well, construction activity firmed 
following eight straight monthly decreases, 
while most services-producing industries 
rebounded from a slip in November. 


Manufacturers revved up production by 
another 1.7% at year-end. Producers of 
durable goods accounted for most of the 
increase, posting their largest gain (3%) in 
over two years. The increase was 
spearheaded by export-based industries 
such as motor vehicles, lumber, and 
machinery and equipment (notably office 
machinery such as computer and 
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L’emploi dans le secteur des services se 
replie legerement pour le deuxiéme mois 
consécutif, bien que cela se situe apres la forte 
hausse de décembre. La quatriéme baisse 
consécutive du nombre d’emplois dans le 
secteur du commerce explique la plus grande 
partie de la diminution générale. On observe de 
fortes hausses dans les finances, tandis que 
toutes les autres branches des services restent 
sans grand changement. Au total, la croissance 
de l’emploi est attribuable aux emplois a temps 
partiel, puisque les emplois a plein temps 
plafonnent apres cing progressions 
consécutives. 

La croissance de |’emploi est attribuable 
principalement a la Colombie-Britannique et a 
Ontario, car il reste sans grand changement 
dans les autres provinces. La hausse en 
Colombie- Britannique devait mettre un terme a 
deux baisses consécutives, tandis que la legere 
progression de |’Ontario portait a six le nombre 
des augmentations mensuelles d’affilee. La 
croissance soutenue en Ontario au cours des 
derniers mois traduit la forte concentration de la 
fabrication dans cette province, et des 
entreprises d’exportation en particulier. 


Production - redressement de la croissance 
en decembre 


La mesure mensuelle du produit interieur 
brut réel se redresse de 0.4% en décembre, 
apres une baisse minime en novembre. 
L’augmentation en décembre est la plus forte 
depuis le mois d’aodt. Les branches 
productrices de biens continuent de dominer, 
notamment celle du secteur de la fabrication, 
qui enregistrent leur meilleur taux de croissance 
depuis l’été. De méme, l’activite dans le secteur 
de la construction se raffermit, apres huit 
diminutions mensuelles consécutives, tandis 
que la plupart des branches productrices de 
services se redressent apres leur recul de 
novembre. 

Les fabricants relevent une nouvelle fois 
leur production a la fin de l’année (1.7%). Cette 
augmentation est attribuable principalement aux 
fabricants de biens durables, qui enregistrent 
leur plus forte hausse (+ 3%) en plus de deux 
ans. La progression est alimenteée par les 
branches d’exportation telles que celles des 
véhicules automobiles, du bois de construction 
et des machines et du matériel (notamment les 
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2 Gross Domestic 
Annual percent change 


Exe Goods Variation annuelle en pourcentage — 
and Services 


2 Produit 
intérieur brut 
en biens 
et services 
4 4986 i987 + 4008 : 1989 : 1990 4 1991 : 1992 
telecommunications equipment, where machines de bureau comme les ordinateurs et 
export demand surged ahead in the fourth le matériel de télecommunication, dont la 
quarter). Some metals-based industries also demande a |’exportation avait fortement 
did well, such as steel, while smelting and augmenté au quatrieme trimestre). Certaines 
refining remained plagued by weak demand. branches des métaux obtiennent de bons 
Producers of non-durable goods fared less résultats, comme celles de I’acier, tandis que la 
well, reflecting continued sluggish consumer fonte et l’affinage restent touchees par la 
spending for clothing, leather, and footwear. faiblesse de la demande. Les fabricants de 
biens non durables ne s’en tirent pas aussi bien 
en raison des dépenses de consommation 
toujours hésitantes pour les vétements, le cuir 
et les chaussures. 

Construction activity edged up for the L’activité dans le secteur de la construction © 
first time in nine months, as non- residential se redresse pour la premiére fois en neuf mois, 
structures rose sharply. Welcome as these compte tenu d’une forte augmentation de la 
developments are, the weak underlying construction non 
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trend of non-residential building permits 
does not point to sustained growth. Most 
primary industries continued to be affected 
by weak demand and low prices. Mining 
output slid a further 1.5%, and is down a 
cumulative 5% since September alone. 
Metal mines have borne the brunt of these 
losses as prices have weakened, with 
producers slashing output by 10% in the 
past year. Forestry posted a temporary 
setback after two straight gains, although 
record lumber prices in the new year point 
to renewed growth. 


Growth in services resumed in 
December, after a dip in November 
interrupted steady advances since the 
summer. Transportation led the increase, 
riding the wave of rising international trade. 
Finance and real estate recouped part of 
their losses in November, when demand for 
funds slumped as a result of the spike in 
interest rates. Business and personal 
services also recorded higher demand, after 
a one-month downturn, while government 
services posted a fourth consecutive 
increase. Wholesale trade and 
communication also expanded steadily, 
while retail trade was the only major sector 
in services to contract in the month. 


Household Demand - Slump in January 


Household demand ended the fourth 
quarter on a weak note, after slow gains in 
previous months. Housing starts levelled off 
in December, while retail sales posted their 
first decrease since May. Subsequently, 
both starts and auto sales fell sharply in 
January. The reasons for the slump are 
unclear, occurring as they did at a time of 
rising employment and falling interest rates. 
Weak consumer confidence at year-end, 
and unseasonably bad weather may have 
played some role, but the causes of a 
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residentielle. Méme si cette évolution est 
favorable, la tendance sous-jacente toujours 
faible des permis de batir résidentiels ne laisse 
pas presager de croissance soutenue. La 
plupart des branches primaires sont toujours 
touchées par la faiblesse de la demande et les 
prix peu elevés. La production dans les mines 
baisse une nouvelle fois (- 1.5%), ce qui se 
traduit par un recul de 5% au total depuis le 
mois de septembre seulement. Les mines 
métalliques sont les plus durement touchées, 
en raison de I’affaiblissement des prix, tandis 
que les producteurs réduisent la production de 
10% au cours de l’année écoulée. Le secteur 
des foréts enregistre un recul temporaire apres 
deux progressions consécutives, bien que le 
prix record du bois de construction en 1993 
semble présager de nouvelles hausses. 

La croissance dans le secteur des services 
reprend en décembre, apres que la baisse en 
novembre ait mis fin a la hausse soutenue que 
l'on observait depuis l’éte. Les transports 
viennent en téte, avec la reprise du commerce 
international. Les finances et le secteur 
immobilier regagnent une partie du terrain perdu 
en novembre, lorsque la demande de capitaux 
avait baissé en raison du redressement des 
taux d’intérét. Les services commerciaux et 
personnels enregistrent egalement une hausse 
de la demande, apres un repli d’un mois, tandis 
que les administrations progressent pour la 
quatrieme fois consécutive. Le commerce de 
gros et les communications se developpent 
également de facon soutenue, le commerce de 
détail étant le seul grand secteur des services a 
se replier au cours du mois. 


Demande des ménages - chute en janvier 


La demande des ménages avait termine le 
quatriéme trimestre de 1992 sur une note de 
faiblesse, apres des hausses peu élevees au 
cours des mois précédents. Les mises en 
chantier de logements plafonnent en décembre, 
tandis que les ventes au détail enregistrent leur 
premiére diminution depuis mai. Par la suite, les 
mises en chantier de logements et les ventes 
automobiles en janvier baissent fortement. Les 
causes de cette chute n’apparaissent pas 
clairement, car elle survient en période de 
croissance de |’emploi et de baisse des taux 
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sharp drop in food consumption -- which led 
the drop in December retail sales -- are 
unclear. As such, there are few reasons to 
believe that the downturn will continue, 
given the underlying improvement in 
incomes and interest rates. 


The volume of retail sales edged down 
by 0.4% in December, their first decline in 
the last seven months. While spending on 
big-ticket durable goods held up well, this 
was outweighed by a slump in consumption 
of non-durable goods, notably food. Food 
purchases plunged by 1.6%, partly because 
of a 1.3% hike in prices. Outlays for most 
other semi- and non-durable goods were 
stable in the month. 


Spending on durable goods was little 
changed. A sharp boost in new vehicle 
sales was offset by a second straight sharp 
decline in used car sales. Preliminary data 
point to renewed weakness in the new Car 
market in January. Furniture and appliance 
demand was also soft for the second month 
in a row, a reflection of weak activity in the 
existing house market. Spending on home 
entertainment equipment continued to forge 
ahead, as it has every month since August. 


The slump in house sales also helped 
to check outlays for semi-durable goods. 
Declines for household furnishings and 
hardware offset a small gain in clothing 
sales. Consumption of non-durable goods 
was checked by the sharp cutback for food, 
as well as further declines for tobacco and 
alcohol. Tobacco and alcohol sales in 
Canada have fallen by about 8% and 13%, 
respectively, since January 1992. 


After levelling off in December, housing 
starts plunged 17% in January, following 
the slump in sales late in 1992. Some of the 


d’intérét. La faiblesse de la confiance des 
consommateurs a la fin de |’annee et des 
conditions météorologiques inhabituellement 
défavorables ont pu jouer un certain rdle, mais 
les causes de la forte diminution de la 
consommation d’aliments, qui dominait la chute 
des ventes au détail en décembre, ne sont pas 
évidentes. Quoi qu’il en soit, il y a peu de 
raisons de croire que ce repli va se poursuivre, 
compte tenu de l’amélioration sous-jacente des 
revenus et des taux d’inteérét. 

Le volume des ventes au détail enregistre 
un repli de 0.4% en décembre, le premier des 
sept derniers mois. Les dépenses en biens de 
consommation durables chers se comportent 
bien, mais ceci est compensé par le recul de la 
consommation de biens non durables, 
notamment les aliments. Les achats d’aliments 
reculent de 1.6%, en partie a cause d’une 
remontée de 1.3% des prix. Les depenses pour 
les autres biens semi et non durables restent 
stables au cours du mois. 

Les dépenses en biens durables restent 
sans grand changement. La forte hausse des 
ventes de véhicules automobiles neufs est 
compensée par une deuxieme forte diminution 
consécutive des ventes de voitures usagees. 
D’aprés les données provisoires, le marche des 
voitures neuves est de nouveau faible en 
janvier. La demande de meubles et d’articles 
ménagers est également incertaine pour le 
deuxieéme mois consécutif, ce qui s’explique par 
la faiblesse de |’activité sur le marche des 
maisons existantes. Les dépenses au titre du 
matériel de loisirs a la maison continuent de 
croitre, comme elles |’ont fait depuis le mois 
d’aout. 

La chute des ventes de maisons devait 
également contribuer a freiner les dépenses en 
biens semi-durables. La diminution de celles 
d’articles d’ameublement et de quincaillerie 
neutralise la legére hausse des ventes de 
vétements. La consommation de biens non 
durables est freinée par la forte chute dans le 
cas des aliments ainsi que par d’autres baisses 
pour le tabac et l’alcool. Les ventes de tabac et 
d’alcool au Canada ont baisse respectivement 
de 8% environ et de 13% depuis janvier 1992. 

Aprés s’étre stabilisées en décembre, les 
mises en chantier de logements chutent de 
17% en janvier, ala suite de l’effondrement des 
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drop, however, may have been exacerbated 
by unseasonably bad weather, as residential 
building permits in January and February fell 
much less than did starts. This is reinforced 
by the sharp decrease in starts in western 
Canada, where the Canadian Homebuilders 
Association reports that weather played a 
large role. 


Starts of both single-family dwellings 
and multiple units fell at a rapid clip in 
January. Nevertheless, the inventory of 
unsold new homes rose sharply in the 
month, as sales remained weak and houses 
started in the fourth quarter were 
completed. The temporary imbalance 
between supply and demand put downward 
pressure on both new and existing house 
prices. 


CMHC reported that nearly 70,000 
houses were bought in the past year under 
the Home Loan Insurance Program, which 
cut the downpayment for CMHC-insured 
mortgages from 10% to 5%. The agency 
had originally forecast that the two-year 
program would help 20,000 families to buy 
houses. 


Merchandise Trade - Shipments to the 
US Lead Growth 


Both exports and imports grew steadily 
in December, leaving the trade surplus at 
about $1 billion. Growth in exports was led 
by rising shipments to the US of 
manufactured goods such as machinery 
and equipment and automotive goods. 
Export earnings overseas remained weak 
due to recession in Europe and Japan and 
low prices for our natural resources. Import 
growth was narrowly based in automotive 
products, while weak domestic spending 
and rising prices checked demand for 
energy and consumer products. 
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ventes a la fin de 1992. Une partie de cette 
chute toutefois a pu étre aggravée par des 
conditions metéorologiques inhabituellement 
mauvaises, puisque les permis de batir 
residentiels en janvier et en février ont diminué 
beaucoup moins que les mises en chantier de 
logements. A ceci vient s’ajouter la forte 
diminution des mises en chantier dans !’ouest 
du Canada, ou |’Association canadienne des 
constructeurs d’habitations signale que le temps 
a joué un rdle important. 

Les mises en chantier de maisons 
unifamiliales et multiples diminuent de facon 
precipitée en janvier. Néanmoins, le stock des 
maisons neuves invendues augmente fortement 
au cours du mois, car les ventes restent faibles 
tandis que les maisons commencees au 
quatrieme trimestre étaient parachevees. Le 
déséquilibre provisoire entre l’offre et la 
demande devait exercer une pression a la 
baisse sur le prix des maisons neuves et 
existantes. 

La SCHL signale que pres de 70,000 
maisons ont ete achetees au cours de l’annee 
ecoulée en vertu du programme d’assurance 
des préts a I’habitation, aux termes duquel le 
paiement comptant pour les hypotheques 
assurées par la SCHL a été reduit de 10% a 
5%. L’organisme prévoyait a l’origine que ce 
programme de deux ans aiderait 20,000 familles 
a s’acheter une maison. 


Commerce de marchandises - croissance 
dominée par les expeditions aux Etats-Unis 


Les exportations et les importations 
augmentent de facon soutenue en décembre, et 
l’excédent commercial reste a environ $1 
milliard. La croissance des exportations est 
entrainée par la montée des expeditions de 
biens manufacturés a destination des Etats-Unis 
tels que les machines et le materiel et les 
produits automobiles. La progression des 
exportations a destination des pays d’outre-mer 
reste faible en raison de la recession en Europe 
et au Japon et des prix bas pour nos 
ressources naturelles. La croissance des 
importations se limite essentiellement aux 
produits de l’automobile, tandis que la faiblesse 
des dépenses intérieures et la hausse des prix 
freinent la demande d’énergie et de biens de 
consommation. 
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Exports continued their upward course, 
rising a further 1.5% in December after 
November’s preliminary estimate of a 
decline was revised to no change. All of the 
growth in December was accounted for by 
a 4% jump in shipments to the US. Exports 
to the rest of the world were checked by 
recession in Europe and Japan -- where 
shipments fell to their lowest level of the 
year -- and by weak wheat exports to less 
developed countries. 


Manufactured goods led the gain in 
exports south of the border. Shipments of 
automotive products rose to their highest 


Les exportations continuent d’augmenter 
(+1.5% en décembre). L’estimation provisoire 
d’une baisse en novembre a été revisee et ne 
se traduit par aucun changement. La croissance — 
en décembre est attriouable uniquement a la 
progression de 4% des expéditions a 
destination des Etats-Unis. Les exportations 
vers le reste du monde sont freinées par la 
récession en Europe et au Japon, ou les 
expéditions tombent a leur niveau le plus bas 
de |l’année, et par la faiblesse des exportations 
de blé aux pays moins développes. 

Les produits manufactures dominent la 
hausse des exportations vers les Etats-Unis. 
Les expéditions de produits de l’automobile 
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level since the recession began in 1990, as 
auto sales in the US ended the year on a 
buoyant note. Machinery and equipment 
also continued to post stellar growth, 
completing their best year on record. The 
strength of export demand for office 
machinery and telecommunication 
equipment was mirrored in sharply higher 
production of these goods in the month. 


Exports of natural resources continued 
to slow the overall growth of exports. Wheat 
shipments slumped again, to near 
record-low levels. Both metal ores and 
alloys were plagued by weak prices on 
international markets, notably copper, nickel 
and iron ore. Low demand for coal reduced 
overall energy exports. Even lumber 
earnings were flat in December, although in 
light of record-high prices in the new year 
this is likely a temporary aberration from 
their recent surge. Lower prices for many of 
our natural resource products led to a drop 
in overall export prices in December, their 
first since July. 


Import demand continued to be inflated 
by the effect of the recent drop in the 
international value of the Canadian dollar. 
Two-thirds of the 2% gain in imports in 
December reflected higher prices. 
Automotive products accounted for most of 
the increase in imports, as sales and 
production in Canada ended the year on a 
high note before slumping in January. 
Machinery and equipment imports levelled 
off after a sharp gain in November. 
Renewed growth is signalled by the survey 
of business investment intentions, which 
calls for 4.6% growth in 1993. For all of 
1992, machinery and equipment imports 
rose 8% to a record level of $46.0 billion. 
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augmentent et atteignent leur niveau le plus 
éleve depuis le début de la récession, en 1990, 
alors que les ventes automobiles aux Etats-Unis 
terminent 1992 sur une note des plus 
dynamiques. Les exportations de machines et 
de materiel continuent également d’enregistrer 
une croissance vertigineuse et réalisent leur 
meilleure année jamais observée. La vigueur de 
la demande a |’exportation de machines de 
bureau et de materiel de télécommunication 
devait se refleter dans la forte hausse de la 
production de ces biens au cours du mois. 

Les exportations de ressources naturelles 
continuent de freiner la croissance générale des 
exportations. Les expeditions de blé se replient 
une nouvelle fois pour tomber a des niveaux 
bas presque records. Les minerais et alliages 
metalliques sont touchés par la faiblesse des 
cours sur les marchés internationaux, 
notamment pour le Cuivre, le nickel et le minerai 
de fer. La faiblesse de la demande de charbon 
reduit l'ensemble des exportations d’énergie. 
Meme les gains pour le bois de construction 
sont stables en décembre; en dépit de prix 
presque records au cours de |’année, il s’agit 
probablement d’un écart temporaire par rapport 
a leur poussée récente. La diminution du prix 
d’un grand nombre de nos produits de 
ressources naturelles devait se traduire par une 
chute des prix a |’exportation dans |’ensemble 
en décembre, la premiére depuis juillet. 

La demande a l’importation continue d’étre 
gonflée par l’effet de la baisse récente de la 
valeur internationale du dollar canadien. Les 
deux tiers de l’augmentation de 2% des 
importations en décembre sont attribuables a la 
hausse des prix. Les produits de l’automobile 
comptent pour la plus grande partie de 
l’accroissement des importations, alors que les 
ventes et la production au Canada terminent 
l'année sur une note dynamique avant de se 
replier en janvier. Les importations de machines 
et de matériel se stabilisent apres la forte 
hausse de novembre. L’enquéte sur les 
intentions d’investissement des entreprises 
semble indiquer une reprise de la croissance, 
qui devrait atteindre 4.6% en 1993. Pour 
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Energy products and consumer goods 
posted large drops in imports in December, 
despite sharply higher prices, at a time of 
sluggish domestic demand. 


Prices - Commodity Prices Slump in 
January 


Raw materials prices posted the largest 
change in the new year, as tumbling crude 
oil prices outweighed the effect of soaring 
wood prices. The drop followed a smaller 
decline in December, which in turn had 
helped to pull down export prices. The 
fourth quarter surge in import prices (up 
4%) due to the lower Canadian dollar had 
little impact on the CPI, which continued to 
grow at a moderate rate of about 2%. This 
partly reflects restraint in the cost of 
services, which are largely immune to 
short-term changes in the exchange rate. 


The seasonally unadjusted consumer 
price index rose by 0.4% between 
December and January, leaving the 
year-over-year increase around 2%. About 
half of the monthly increase in the CPI 
reflected seasonal influences, such as the 
higher cost of imported food and 
vegetables. Overall, food prices rose nearly 
1% in the month. 

Clothing prices posted the largest 
percentage hike among the major 
components, reflecting the end of 
December sales. Energy prices also rose 
significantly, as several provincial utilities 
raised hydro rates sharply. 


Sluggish consumer spending helped to 
dampen price increases for services and 
durable goods. Services were restrained 
again by housing costs, as new house 
prices and mortgage rates both helped to 
reduce the cost of owner-occupied 
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l'ensemble de 1992, les importations de 
machines et de matériel s’accroissent de 8% 
pour atteindre le niveau record de $46.0 
milliards. Celles de produits énergétiques et de 
biens de consommation diminuent fortement en 
décembre, en dépit de la forte hausse des prix, 
alors que la demande intérieure reste faible. 


Prix - chute du prix des marchandises en 
janvier 


C’est le prix des matiéres brutes qui 
enregistre la variation la plus forte en 1993. La 
chute du prix du pétrole brut compense la 
poussée de celui du bois. Cette diminution fait 
suite a une baisse moins importante en 
décembre, qui a son tour avait contribue a 
réduire les prix a l’exportation. La poussee des 
prix a l’importation (+ 4%) au quatrieme 
trimestre en raison de la dépréciation du dollar 
canadien ne devait guére influencer IPC, qui 
continue de croitre a un taux modere d’environ 
2%. Ceci s’explique en partie par la moderation 
du cout des services, qui sont dans une large 
mesure insensibles aux fluctuations a court 
terme du taux de change. 

L’indice brut des prix a la consommation 
augmente de 0.4% entre décembre et janvier, 
ce qui porte l’augmentation d’une annee a | 
l'autre a environ 2%. La moitié environ de | 
augmentation mensuelle de I’IPC est 
attribuable a des influences saisonnieres telles 
que la hausse du prix des fruits et legumes 
importés. Au total, le prix des aliments 
augmente de presque 1% au cours du mois. 

Le prix des vétements enregistre 
l'augmentation en pourcentage la plus forte des 
principales composantes, ce qui traduit la fin 
des ventes de décembre. On observe 
également une majoration appréciable du prix 
de |’énergie, plusieurs provinces relevant 
fortement les tarifs de |’électricite. 

La lenteur des dépenses de consommation 
a contribué a atténuer la hausse du prix des 
services et des biens durables. Dans le cas des 
services, cette modération s’explique une 
nouvelle fois par le cout du logement, alors que 
le prix des maisons neuves et les taux 
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dwellings. Durable goods prices edged up in 
tandem with auto prices, as furniture and 
appliances and home entertainment prices 
were Stable. 


Regionally, price increases generally 
accelerated as one moved from east to 
west. Price changes were nearly 
imperceptible in the Maritimes and were 
slightly below-average in central Canada. 
Western Canada led the increase in prices, 
notably Saskatchewan and British Columbia. 
Higher government-regulated prices partly 
account for these latter hikes, as utility rates 
jumped in Saskatchewan while motor 
vehicle insurance premiums were jacked up 
in BC. 


The raw materials price index 
continued to tumble, falling 1.7% in January 
to its lowest level since last August. Most of 
the decline originated in slumping prices for 
crude oil, off 8% in January alone before a 
recovery in February. Metals prices showed 
signs of bottoming out, having edged up in 
the last two months from their trough in 
November. Wood prices continued to be the 
Stellar performer among natural resource 
products, jumping another 2%, their twelfth 
monthly increase in a row. Softwood lumber 
prices have exploded as a result of the 
recovery of US housing starts in the past 
year and tightening supply, with prices 
reaching levels not seen since 1973. 


Prices for manufactured goods rose 
0.4% as many firms made their traditional 
annual price adjustments on January 1. 
Overall, 15 of the 21 major product groups 
posted higher prices. The largest price hike 
was for lumber products, which jumped 
over 6%. Automotive and metal products 
also recorded modest price hikes, partly 
due to a slight dip in the Canada/US 
exchange rate. Most other industries raised 
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hypothecaires devaient contribuer a réduire le 
cout des logements occupés par leur 
proprietaire. Le prix des biens durables se 
redresse simultanément avec celui des 
automobiles, tandis que celui des meubles et 
articles menagers ainsi que du matériel de 
divertissement au foyer reste stable. 

Par region, la hausse des prix s’accentue 
en general lorsque |’on va de |’est vers |’ouest. 
Les variations de prix sont presque 
imperceptibles dans les provinces Maritimes et 
sont legerement inférieures a la normale dans le 
Canada central. L’OQuest du Canada vient en 
téte, notamment la Saskatchewan et la 
Colombie-Britannique. La majoration des prix 
reglementés explique en partie ces dernieres 
hausses, puisque les taux des services publics 
augmentent fortement en Saskatchewan, tandis 
que les primes d’assurance-automobile sont 
relevees en Colombie- Britannique. 

L’indice des prix des matieres brutes 
continue de baisser et se replie de 1.7% en 
janvier pour tomber a son niveau le plus bas 
depuis aout. La plus grande partie de cette 
diminution est attriouable a la chute du prix du 
pétrole brut, qui diminue de 8% en janvier 
seulement avant de se redresser en fevrier. Le 
prix des méetaux donne des signes de 
Stabilisation, apres s’étre redresseé au cours des 
deux derniers mois apres un minimum en 
novembre. Le prix du bois continue de dominer 
parmi les produits de ressources naturelles et 
s’accroit de 2% (douzieme hausse mensuelle 
consécutive). Le prix du bois de construction de 
résineux s’est envolé en raison de la reprise de 
mises en chantier de logements aux Etats-Unis 
au cours de l’année écoulée et du resserrement 
des approvisionnements, les prix atteignant des 
niveaux que l’on n’avait pas vus depuis 1973. 

Le prix des biens manufactures augmente 
de 0.4%, car un grand nombre d’entreprises 
effectuent leurs révisions traditionnelles et 
annuelles de leurs prix le 1er janvier. Au total, 
15 des 21 principaux groupes de produits 
enregistrent une hausse des prix. 
L’augmentation la plus forte est celle des 
produits du bois, qui deépasse 6%. Les produits 
automobiles et metalliques enregistrent 
également un redressement modeste des prix, 


L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 1.13 
Statistique Canada - n° 11-010 au cat., Mars 1993 . 


i ee 


bya PSD he ee RT 


4 Stock Price 
Indices 


4 Indices du 
cours des 
actions 


Current 
economic 
conditions 


prices only fractionally. Refined petroleum 
recorded the only significant price decrease, 
in response to declining crude oil costs. 


Financial Markets - Stocks and Bonds 
Rally 


Both stock and bond markets rallied in 
February. The TSE rose by about 4.5% to 
close the month at its highest level in a 
year. Bond yields fell about half a 
percentage point, and returned to levels 
recorded before the upheaval on financial 
markets that began in September. 
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en partie a cause d’un léger recul du taux de 
change Canada/Etats-Unis. La plupart des 
autres branches d’activité ne constatent qu’une 
hausse minime. La seule baisse appreciable est 
celle du pétrole raffiné, en raison de la 
diminution des couts du pétrole brut. 


Marchés financiers - reprise sur le marche 
des actions et des obligations 


Les marchés boursiers et obligataires 
enregistrent une reprise notable en fevrier. La 
bourse de Toronto gagne environ 4.5% pour 
cléturer le mois a son niveau le plus éleve 
depuis un an. Le rendement des obligations 
baisse d’environ un demi-point et revient aux 
niveaux que |’on observait avant les 
bouleversements qui ont ébranlé les marches 
financiers a partir de septembre. 
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The buoyant condition of the stock 
market was reflected in continued high 
levels of new equity issues. Companies 
placed almost $1.3 billion of new issues in 
February, the highest monthly rate in nine 
months. At the same time, firms retired an 
additional $300 million of bond debt, 
continuing the downward trend that began 
in November. The substitution of equity for 
long-term debt, together with lower 
short-term debt, will help to strengthen 
corporate balance sheets ravaged by 
recession. During the past downturn, the 
ratio of debt to equity rose from 0.72 to 
0.85, almost matching the increase during 
1980-82. 

The Bank Rate fell steadily in February, 
off nearly a full percentage point. The 
decrease had little effect on administered 
rates such as the prime and mortgage 
rates, which were cut in January in 
anticipation of a lower Bank Rate. The 
Stability of most short-term rates lent 
support to the exchange rate, which rose by 
over a full cent to $0.80 (US). 


The drop in interest rates that began in 
December appears to have had a 
Stimulative effect on demand for credit and 
money. Total household credit picked up 
from 0.4% growth in November to 0.6% in 
December. While consumer credit 
continued to shrink to its lowest level of the 
year, mortgage financing accelerated in the 
month. The narrowly defined money supply 
(M1) jumped by 4.3% in February, on the 
heels of a 1.5% gain in January. The 
broader measures of the money supply 
rebounded from a dip in January. 


Regional 


The heavy reliance on exports for 
growth at the turn of the year was reflected 
in gains in central Canada. Even there, 
however, household demand was sluggish, 
as it was across the country. 
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L’euphorie sur les marchés boursiers se 
reflete dans des nouvelles émissions d’actions 
toujours elevees. Les sociétés ont placé pour 
presque $1.3 milliard de nouvelles émissions en 
février, ce qui en fait le taux mensuel le plus 
éleve des neuf derniers mois. En méme temps, 
elles ont racheté $300 millions de dette 
obligataire, ce qui marque la poursuite de la 
tendance a la baisse qui avait commencé en 
novembre. La substitution des actions a la dette 
a long terme et la baisse de la dette a court 
terme vont contribuer a raffermir les bilans des 
sociétes ravages par la récession. Au cours de 
la derniére recession, le ratio d’endettement 
était passé de 0.72 a 0.85, ce qui correspond 
presque a l’augmentation observée en 1980-82. 

Le taux d’escompte diminue de facon 
soutenue en février et baisse de presque un 
point. Cette diminution ne devait avoir que peu 
d’effet sur les taux administrés tels que le taux 
privilégié et les taux hypotheécaires, qui avaient 
été réduits en janvier dans |’attente d’une 
baisse du taux d’escompte. La stabilité de la 
plupart des taux a court terme devait soutenir le 
taux de change, qui augmente de plus d’un 
cent pour atteindre $0.80 US. 

La chute du taux d’interét qui avait 
commence en décembre semble avoir stimule 
la demande de credit et de monnaie. 
L’augmentation du crédit des ménages 
s’acceélere, passant de 0.4% en novembre a 
0.6% en décembre. Alors que le crédit a la 
consommation continue de se reduire pour 
tomber a son niveau le plus bas de |’année, le 
financement hypothécaire pour sa part 
augmente au cours du mois. L’offre de monnaie 
au sens étroit (M1) se releve de 4.3% en 
février, apres une hausse de 1.5% en janvier. 
Les mesures plus larges de |’offre de monnaie 
remontent apres avoir baisse en janvier. 


Economie régionale 


Les exportations sont la principale source 
de croissance au tournant de |’anneée et 
stimulent les economies du centre du pays. La 
demande des ménages y est partagée 
cependant tout comme dans le reste du 
Canada. 
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Spending slowed in British Columbia at 
the turn of the year, at a time of a downturn 
in employment in most industries. 
Household demand was particularly weak, 
with retail sales down 0.8% in December, 
the second drop in three months. In 
January, housing starts slid from 41,000 to 
35,000 units. House sales fell to their lowest 
level in more than a year, partly due to 
unseasonable weather conditions. BC 
exports also faltered due to weakness in 
overseas economies such as Japan. 


The auto sector gave a boost to 
Ontario, while planned investment spending 
for 1993 led all of Canada. Auto exports 
rose again in December, leading a gain in 
manufacturing shipments. Non-residential 
building permits rose in anticipation of 
firming investment in 1993. Household 
demand remained mixed, however, with 
drops in both retail sales and housing starts 
while residential building permits 
strengthened. 


Export demand also was the major 
source of strength in Quebec, while 
household demand was sluggish. Retail 
sales in December posted their fourth drop 
in five months while housing starts fell to 
29,000 units in January. House sales edged 
up, while residential permits also grew. 
CMHC predicts that starts in 1993 will past 
their first increase since 1987, while 
business investment intentions were flat for 
the year. 


Manufacturing shipments continued to 
diminish for the prairie provinces, as 
demand and prices for natural resource 
products fell further. Grain exports also 
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Les dépenses se relachent en 
Colombie-Britannique au tournant de |l’annee, ce 
qui correspond au renversement de |’emploi 
dans presque tous les principaux groupes 
d’industrie en janvier. La demande des 
ménages en particulier trebuche, les ventes au 
détail enregistrant une baisse de 0.8%, la 
deuxiéme en trois mois. Par la suite en janvier, 
les mises en chantier glissent de 41,000 a 
35,000 unités et les ventes de maisons 
continuent de se replier pour enregistrer leur 
plus bas niveau en plus d’un an. L’association 
canadienne de |’immeuble attribue cependant la 
piétre performance des ventes de maisons qui 
se replient tout comme les mises en chantier au 
niveau national a la température froide des deux 
premiéres semaines de janvier. Les exportations 
de la Colombie-Britannique se relachent aussi 
vers les économies affaiblies comme celle du 
Japon. | 

Le secteur du transport continue de 
stimuler |’@conomie de |’Ontario et sera : 
responsable de presque toute la croissance des 
investissements dans cette province en 1993. | 
En décembre, |’automobile continue de raffermir 
les exportations et les livraisons | 
manufacturieres. Les permis de batir 
augmentent dans le secteur non résidentiel. La 
demande des ménages est partagee cependant: — 
les ventes au détail se renversent et les mises 
en chantier s’affaissent, mais les permis de 
batir augmentent fortement dans le secteur 
residentiel. | 

Les exportations sont egalement une 
source de fermeté au Québec. Comme ailleurs 
au pays, la demande des meénages est 
partagée. Les ventes au detail enregistrent en 
décembre une quatriéme baisse en cing mois et 
les mises en chantier chutent a 29,000 unites 
en janvier. Les ventes de maisons augmentent 
légerement cependant alors que les permis de 
batir bondissent dans le secteur residentiel. La 
SCHL prévoit que les mises en chantier 
augmenteront en 1993 pour la premiere fois 
depuis 1987. Aucune augmentation de 
Vinvestissement n’est prevue cependant au 
cours de l’annee. 

Les livraisons manufacturieres continuent 
de diminuer dans les Prairies alors que la 
demande et les prix demeurent ternes pour les 
ressources. Les exportations de produits 
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remained weak. However, business 
investment plans rose for 1993, led by 
optimism in the oil patch. 


International Economies 


Consumer spending continued to fuel 
the US recovery, although a squeeze in 
housing and rising prices dampened 
confidence. Europe remained in the grip of 
recession, despite some easing of interest 
rates. In Britain, manufacturing output 
continued to fall, although there was a 
pick-up in consumer demand. Consumer 
confidence and demand remained weak in 
Germany. In France, the sustained support 
for the franc has kept interest rates high, 
choking both investment and consumer 
spending. High unemployment rates in 
these countries have continued. 
Joblessness has become a concern even in 
Japan, as the economic downturn 
deepened due to further retreats in 
consumer spending and industrial 
production. 


The recovery in the United States 
economy showed signs of slowing, after 
fourth quarter growth was revised to a 
four-year high, despite a sustained pick-up 
in consumer retail spending and a burst of 
new jobs in February. House sales 
plummeted in January following large gains 
in December, while housing starts hit their 
lowest level in six months. Inflation rose in 
the new year as consumer prices posted 
their largest jump in two years. 


Household demand slowed in the new 
year. Consumers raised their spending for 
the fifth consecutive month in January, up 
0.3% from the month before. Prices, 
however, rose 0.5% in the same period as 
all the major categories in the consumer 
price index posted sharp increases, notably 
clothing, transportation and medical care 
costs. Sales of new homes fell in January at 
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cérealiers sont demeurées faibles. Les 
perspectives d’investissement sont a la hausse 
cependant pour 1993 grace au secteur minier. 


Economies internationales 


Les dépenses de consommation continuent 
d’alimenter la reprise aux Etats-Unis, bien qu’un 
resserrement du marche de I’habitation et la 
hausse des prix aient atténué la confiance. 
L’Europe reste plongée dans la récession, en 
dépit d’un certain relachement des taux 
d’interét. En Angleterre, la production 
manufacturiére continue de baisser, malgré le 
redressement de la demande des 
consommateurs. La confiance et la demande 
des consommateurs restent faibles en 
Allemagne. En France, le soutien continu du 
franc devait maintenir les taux d’interet éleves, 
ce qui a freiné les investissements et les 
dépenses de consommation. Le chomage reste 
élevé dans ces pays. Il est devenu une cause 
d’inquiétude méme au Japon, ou le repli 
economique s’accentue en raison d’une autre 
diminution des dépenses de consommation et 
de la production industrielle. 

La reprise aux Etats-Unis donne des 
signes de ralentissement, apres que la 
croissance au quatrieme trimestre ait ete 
réevisée pour atteindre son niveau le plus eleve 
des quatre derniéres années, en depit d’un 
redressement soutenu des depenses de 
consommation au détail et d’une pousseée de la 
création d’emplois en février. Les ventes de 
logements s’effritent en janvier, apres avoir 
fortement augmenté en décembre, tandis que 
les mises en chantier tombent a leur niveau le 
plus bas des six derniers mois. L’inflation 
augmente au début de I’année, et les prix a la 
consommation enregistrent leur plus forte 
hausse en deux ans. 

La demande des ménages ralentit au debut 
de 1993. Les consommateurs ont augmente 
leurs dépenses pour le cinquieme mois 
consécutif en janvier, lesquelles sont en hausse 
de 0.3% par rapport au mois precedent. Les 
prix, par contre, s’accroissent de 0.5% au cours 
de la méme période, et toutes les principales 
catégories de I’indice des prix a la 
consommation sont en forte hausse, notamment 
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the fastest rate in 11 years, down 13.8%, 
despite a 20-year low in mortgage rates. 
The tumble followed a 4.7% gain in 
December. Sales of existing homes also 
eased in January by 6.4%, the first monthly 
drop since last August. Unfavourable 
weather contributed to a 7.2% decline in 
housing starts in January, marking the first 
fall in four months. 


New factory orders contracted in 
January, despite continued drops in 
inventories. A large fall for new aircraft led 
to a 1.3% decline in the total. Excluding 
transportation, factory orders were flat in 
January, after growing almost 4% in 
December. Manufacturing inventories in 
January shrank for the fifth successive 
month, to their lowest level since 1989. 
Orders for machine tools also slumped, 
while shipments dropped 23%. 


Productivity in 1992 rose at its fastest 
rate in 20 years. Output per worker hour 
rose by 2.8% in 1992 and at an annual rate 
of 4% in the fourth quarter alone, while unit 
labour costs saw their smallest annual rise 
since the 1960s. The gains in productivity 
follow five years of average annual growth 
of 0.5%. Nearly all the recent growth in 
GDP has reflected these gains in 
productivity, while employment has been 
essentially flat since the recovery. The 
unemployment rate eased in February, by 
0.1 percentage points to 7% as 
employment rose by 380,000, largely due to 
more part-time work. 


The downturn continued in the 
Japanese economy as consumer 
confidence plunged to an 11-year low in the 
last quarter of 1992. Firms continued to 
retrench as inventories mounted. Weak 
consumer demand, despite low interest 
rates, sparked a slowdown in housing 
starts, previously one of the few areas of 
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celles des vétements, des transports et des 
colts des soins médicaux. Les ventes de 
maisons neuves diminuent en janvier au rythme 
le plus élevé depuis 11 ans (-13.8%), méme si 
les taux hypothécaires se trouvent a leur niveau 
le plus bas des 20 derniéres années. Elles 
avaient augmenté de 4.7% en decembre. Les 
ventes de maisons existantes se relachent 
également en janvier (-6.4%), et ce, pour la 
premiere fois depuis aout. Le mauvais temps 
devait contribuer a une diminution de 7.2% des 
mises en chantier de logements en janvier, ce 
qui en faisait la premiere diminution en quatre 
mois. 

Les nouvelles commandes des usines se 
réduisent en janvier, en dépit de la baisse 
continue des stocks. La diminution totale de 
1.3% est attribuable a une forte chute pour les 
aéronefs neufs. Si l’on exclut les transports, les 
commandes des usines sont stables en janvier, 
apres s’étre accrues de presque 4% en 
décembre. Les stocks de la fabrication se 
retrouvent en janvier a leur niveau le plus bas 
depuis mars 1989, se repliant pour un | 
cinquiéme mois consécutif. Les commandes de 
machines-outils diminuent elles aussi, tandis | 
que les expéditions baissent de 23%. | 

En 1992, la productivité augmente a son 
rythme le plus élevé des 20 dernieres années. 
La production par heure-travailleur s’accroit de | 
2.8% en 1992 et a un taux annuel de 4% au 
quatriéme trimestre a lui seul, tandis que les | 
cotts unitaires de main- d’oeuvre enregistrent | 
leur hausse annuelle la plus faible depuis les 
années 60. Les gains de productivite font suite 
a cing années de croissance annuelle moyenne 
de 0.5%. Presque toute la croissance recente 
du PIB s’explique par les gains de productivite 
plutdt que de l’emploi, qui est reste 
essentiellement stable depuis la reprise. Le taux 
de chémage se réduit de 0.1 point en fevrier 
pour tomber a 7%, alors que l’emploi s’accroit 
de 380,000 en raison d’une augmentation du 
travail a temps partiel. 

Le repli de l’economie du Japon se 
poursuit. La confiance des consommateurs 
tombe a son niveau le plus bas des 11 
derniéres années au quatrieme trimestre de 
1992. Les entreprises continuent de stagner 
alors que les stocks s’accumulent. La faiblesse 
de la demande des consommateurs, en depit 
des taux d’intérét bas, a déclenche un 
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strength in the economy. Unemployment 
rose again in December as many 
companies froze new recruitment. 


Consumer spending remained 
depressed in December. Real spending fell 
0.9% in the month. In 1992, sales at 
department stores slid 3.3% to mark their 
first annual decline in 27 years. Consumer 
confidence has been low due to the rising 
unemployment levels and weak property 
and stock markets. The unemployment rate 
increased to 2.4% in December, up from 
2.3% the month before. This is unsettling 
for workers who were used to virtual 
guarantees of lifetime employment in an 
ever-growing economy. The ratio of job 
offers to job applicants remained flat in 
December, unchanged from November at 
0.93 (meaning that there were 93 job offers 
for every 100 applicants). The stability was 
a result of a surge in construction jobs 
fuelled by the government’s emergency 
spending programmed announced last year. 


Housing starts slowed in January to no 
change on a year-over-year basis, following 
robust growth in 1992. The levelling off was 
on the heels of a 5.4% increase in 
December. However, the construction 
industry is booming due to a 60% gain in 
public sector demand sparked by the public 
works spending program. 


Industrial production continued its 
downward trend of the last 15 months in 
January, losing 0.3% from December and 
7.6% from a year earlier. However, the 
monthly rate of decline has eased. Despite 
a 6.1% cut in production in 1992, 
inventories rose due to slumping 
consumption. Auto production plummeted 
13.5% in January from a year earlier, the 
industry’s steepest decline in 18 years. 
Domestic demand for cars fell 11.2% for its 
21st consecutive monthly decline. 
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ralentissement des mises en chantier de 
logements, qui étaient auparavant un des rares 
secteurs prosperes de |’économie. Le chomage 
augmente une nouvelle fois en décembre, alors 
qu’un grand nombre d’entreprises cessent 
d’embaucher. 

Les depenses de consommation restent 
déprimees en décembre. Les dépenses réelles 
diminuent de 0.9% au cours du mois. En 1992, 
les ventes des grands magasins ont diminue de 
3.3% pour la premiere fois en 27 ans. La 
confiance des consommateurs est basse en 
raison de la montée du chomage et de la 
faiblesse des marchés immobiliers et boursiers. 
Le taux de chomage augmente et atteint 2.4% 
en décembre, contre 2.3% le mois precedent. 
Cette dégradation est preoccupante pour des 
travailleurs qui avaient une garantie virtuelle 
d’un emploi a vie dans une economie sans 
cesse croissante. Le ratio des offres d’emploi 
aux demandeurs d’emploi reste inchange entre 
novembre et décembre, a 0.93, ce qui signifie 
qu’il y avait 100 demandeurs pour 93 offres 
d’emploi. Cette stabilité s’explique par la 
poussée des emplois dans la construction 
resultant des programmes d’urgence annonces 
par le gouvernement |’année derniere. 

Les mises en chantier de logements 
ralentissent en janvier et restent inchangees 
d’une année a l'autre, aprés une croissance 
robuste en 1992. Ce plafonnement survient 
apres une hausse de 5.4% en décembre. Le 
secteur de la construction est cependant en 
plein essor en raison d’une progression de 60% 
de la demande dans le secteur public resultant 
du programme de travaux publics. 

La production industrielle poursuit sa 
tendance a la baisse des 15 derniers mois en 
janvier et recule de 0.3% par rapport a 
décembre et de 7.6% par rapport a un an plus 
tot. Cependant, le taux mensuel de diminution 
s’est ralenti. En dépit d’une reduction de 6.1% 
de la production en 1992, les stocks 
augmentent en raison de la baisse de la 
consommation. La production automobile perd 
13.5% en janvier par rapport a un an plus tot et 
ceci constitue la diminution la plus forte pour ce 
secteur en 18 ans. La demande interieure de 
voitures baisse de 11.2% pour le 21e mois 
consecutif. 
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Corporate profits have continued to be 
squeezed. Unit labour costs rose by 8.5% 
in the final quarter of 1992 and by 4.7% in 
January, while productivity fell 7.5% in 
January from the year before. 


The trade surplus surged 38% in 1992 
to a record $107 billion (US). Exports rose 
8% as imports fell 2%, the first decline 
since 1986. The dropoff in imports was due 
to falling capital investment and a 
turnaround in demand for luxury imports like 
art. Exports of autos rose in the year, along 
with semiconductor equipment and 
chemical products. In December, the 
surplus rose 12% year-over- year, as 
exports expanded 4% and imports were flat. 


Britain recorded its tenth quarter of 
recession at the end of last year, plagued 
by stagnant output in manufacturing and 
services. The decline is the longest since 
the end of the Second World War. 
Consumer demand began to recover, 
however, leading to gains in both imports 
and retail sales, despite a slowdown in 
average earnings. The volume of retail sales 
jumped 1.6% in January, the biggest 
increase in 22 months. The gain followed 
slack sales prior to the Christmas period. 
Unemployment rose for the 33rd 
consecutive month, reaching 3.1 million and 
raising the jobless rate to 10.6%. 


Real GDP grew 0.2% in the final 
quarter of 1992, but remained 0.1% lower 
than a year earlier. Output during 1992 as a 
whole fell 0.5% from 1991. The gain in the 
fourth quarter was sparked by increased oll 
and gas production, as GDP excluding this 
component fell 0.1% in the fourth quarter. 
While manufacturing output has fallen by 
small amounts recently, unemployment has 
risen steeply. As a result, output per person 
rose 6% in December, the highest 
year-over-year gain since April 1989. 
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Les bénéfices des sociétes restent reduits. 
Les couts unitaires de main-d’oeuvre 
s’accroissent de 8.5% au quatrieme trimestre 
de 1992 et de 4.7% en janvier, tandis que la 
productivité diminue de 7.5% en janvier par 
rapport a un an plus tot. 

L’excédent commercial se gonfle de 38% 
en 1992 pour atteindre le niveau record de 
$107 milliards US. Les exportations augmentent 
de 8% tandis que les importations diminuent de 
2%, pour la premiere fois depuis 1986. La 
chute des importations s’explique par la 
réduction des dépenses d’investissement et par 
un retournement de la demande pour les 
produits de luxe importes tels que les oeuvres 
d’art. Les exportations de voitures augmentent 
au cours de l’année, de méme que celles de 
matériel a semiconducteurs et de produits 
chimiques. En décembre, |’excedent avait 
augmenté de 12% d’une année a_l’autre, alors 
que les exportations progressaient de 4% et 
que les importations restaient inchangees. 

A la fin de 1992, l’Angleterre enregistrait 
son dixieme trimestre de recession, la 
production continuant de stagner dans la 
fabrication et les services. Ce repli est le plus 
long depuis la fin de la Deuxieme guerre 
mondiale. Cependant, la demande des 
consommateurs a commencé de se redresser, 
ce qui devait se traduire par une progression 
des importations et des ventes au detail, en 
dépit d’un ralentissement des gains moyens. Le 
volume des ventes au détail s’accroit de 1.6% 
en janvier, ce qui en fait la hausse la plus forte 
des 22 derniers mois. Elle survient apres des 
ventes lentes avant la période de Noel. Le 
chémage augmente pour le 33e mois consecutif 
et atteint 3.1 millions, ce qui correspond a un 
taux de chomage de 10.6%. 

Le PIB réel augmente de 0.2% au 
quatriéme trimestre de 1992 mais reste inferieur 
de 0.1% a son niveau d’un an plus tot. Pour 
l'ensemble de 1992, la production est en baisse 
de 0.5%. La hausse au quatrieme trimestre est 
attribuable a |’augmentation de la production de 
pétrole et de gaz, car le PIB sans cette 
composante diminue de 0.1% au quatrieme 
trimestre. Bien que la production manufacturiere 
ait baissé un peu recemment, le chomage s’est 
fortement dégradé. Pour cette raison, la 
production par habitant s’accroit de 6% en 
décembre, ce qui en fait la hausse d’une annee 
a l'autre la plus forte depuis avril 1989. 
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The German economy continued to 
suffer from recession. GDP fell further in 
the final quarter of 1992, as manufacturing 
output remained depressed. Falling 
consumer confidence and rising inflation 
dampened domestic demand. The central 
bank, the Bundesbank, had kept interest 
rates high to attract foreign investors and 
discourage inflation. Some easing occurred, 
however, as two key rates were cut in 
February. 


GDP fell 1.5% in the fourth quarter of 
1992 from the previous three-month period, 
and was down 0.5% on a year-over-year 
basis. Despite the contraction in 
manufacturing output due to falling exports, 
construction and services remained upbeat. 
The high costs of unification and worldwide 
economic stagnation have contributed to 
the cutbacks. 

Consumer confidence was weak as 
unemployment continued to mount. The 
number of jobless in the western half of 
Germany rose to 2.3 million in February, or 
8.4% of the labour force. In eastern 
Germany, however, unemployment slipped 
to 1.2 million or a rate of 15%. According to 
lfo’s (a Munich-based economic institute) 
latest survey of business opinion, industrial 
production will shrink further over the next 
quarter due to decreasing domestic 
demand. The rate of consumer price 
increases slowed in February to an annual 
rate of 4.2% from 4.4% in January. 


The economic recovery wavered in 
France as real GDP contracted in the 
fourth quarter of 1992. Domestic demand 
was sluggish throughout the year, 
dampened by high interest rates used to 
support the franc’s parity against the 
Dmark. The high rates also squeezed 
business investment despite strength in 
exports for most of 1992. Unemployment 
rose further, hitting a record level in 
January. 
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L’economie de |’Allemagne continue de 
souffrir de la recession. Le PIB baisse une 
nouvelle fois au quatrieme trimestre de 1992, 
alors que la production manufacturiére reste 
déprimée. La diminution de la confiance des 
consommateurs et la hausse de inflation 
freinent la demande intérieure. La Bundesbank, 
qui est la banque centrale, garde les taux 
d’intérét élevés afin d’attirer les investisseurs 
étrangers et décourager |’inflation. Une certaine 
détente survient toutefois en fevrier, alors que 
deux taux principaux sont abaisses. 

Le PIB baisse de 1.5% au quatrieme 
trimestre de 1992 par rapport a la période de 
trois mois précédente et de 0.5% d’une année 
a l’autre. En dépit de la reduction de la 
production manufacturiére resultant de la baisse 
des exportations, la construction et les services 
restent dynamiques. Le cout éleve de la 
réunification et la stagnation economique 
mondiale ont joué un rdle dans ces reductions. 

La confiance des consommateurs reste 
faible alors que le chOmage continue de se 
détériorer. Le nombre de chomeurs dans la 
partie occidentale de |’Allemagne augmente et 
passe a 2.3 millions en fevrier, soit 8.4% de la 
population active. En Allemagne de |’Est, par 
contre, le chOmage diminue pour tomber a 1.2 
million, c’est-a-dire a un taux de 15%. Selon la 
derniére enquéte aupres des entreprises de Ifo 
(institut economique de Munich), la production 
industrielle va continuer de se replier au cours 
du prochain trimestre en raison de la baisse de 
la demande intérieure. Le taux d’augmentation 
des prix a la consommation ralentit en fevrier, 
passant de 4.4% en janvier a 4.2% au taux 
annuel. 

La reprise €conomique en France est en 
perte de vitesse, alors que le PIB réel se reduit 
au quatriéme trimestre de 1992. La demande 
intérieure reste lente pendant toute l’année, a 
cause des taux d’intérét éleves néecessaires au 
maintien de la parite du franc par rapport au 
mark allemand. Les taux éleves ont également 
réduit les investissements des entreprises, en 
dépit de la vigueur des exportations pendant la 
plus grande partie de 1992. Le chomage 
continue de croitre et atteint un niveau record 
en janvier. 


L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 1.21 
Statistique Canada - n° 11-010 au cat., Mars 1993 : 


Current 
economic 
conditions 


GDP contracted 0.5% in the fourth 
quarter from the previous quarter, marking 
the first significant quarterly fall since the 


Gulf War. Growth for the year was 1.6%, an 


improvement over the 0.6% increase in 
1991. Industrial production dropped 1% in 
December, down almost 4% from the year 
before. Manufacturing led the plunge, 
primarily due to a steep fall in auto 
production. 


The unemployment rate rose to 10.5% 
in February, as almost three million people 
were without jobs. However, the rate of 
increase slowed in the month. Until 
recently, professionals were relatively 
immune from being unemployed,, but in 
1992 the number of salaried employees fell 
by 0.9%, with the rate of job losses 
accelerating towards year-end. 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 
Statistics Canada - Cat. No. 11-010, March 1993 


Conditions 
economiques 
actuelles 


shh GUE ea at ec RRR nN a 


Le PIB se réduit de 0.5% au quatrieme 
trimestre par rapport au trimestre precedent, ce 
qui en fait la premiere diminution trimestrielle 
appréciable depuis la fin de la guerre dans le 
Golfe Persique. La croissance pour |’annee 
s’établit a 1.6%, ce qui est mieux qu’en 1991, 
lorsqu’elle avait été de 0.6%. La production 
industrielle diminue de 1% en decembre et de 
presque 4% par rapport a un an plus tot. La 
fabrication en est la cause principale en raison 
d’une forte chute de la production automobile. 

Le taux de chomage augmente pour 
atteindre 10.5% en février et presque trois 
millions de personnes sont sans emploi. 
Toutefois, le taux d’augmentation se ralentit au 
cours du mois. Il y a encore peu de temps, les 
orofessionnels étaient relativement a |’abri du 
chémage, mais en 1992 le nombre d’employes 
a diminué de 0.9%, le taux des pertes d’emploi 
s’accélérant vers la fin de l’annee. 
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ECONOMIC EVENTS IN FEBRUARY 


CANADA 


Canadian National Railways outlined 
plans to eliminate 11,000 of its 32,000 jobs 
over the next three years. In Canada, 
10,000 union and management positions will 
be cut, with the remainder to be eliminated 
in the US. 


Canadian Pacific Rail System 
announced another 1,200 job cuts by the 
end of next year. The move brings the 
number of layoffs to 3,200 since the 
beginning of last year. Since the early 
1980s, CP has slashed its workforce by 
more than a third to 19,000. 


Shipping resumed on the St. Lawrence 
River on March 1 after ice jams had 
blocked shipping lanes for a week. River 
traffic has been stalled intermittently since 
February 3. 


WORLD 


The US government revealed budget 
proposals to raise taxes and cut spending. 
The $498 billion (US) deficit reduction 
program includes $246 billion in spending 
cuts and $242 billion in tax increases. 


Japan’s central bank cut its key 
discount rate by three quarters of a 
percentage point to 2.5% on February 4 in 
an effort to stimulate the economy. The 
discount rate was last cut to 3.25% from 
3.75% on July 27, 1992. The discount rate 
is the rate the central bank charges on 
short-term loans to commercial banks. 


Britain cut interest rates to their lowest 
level for more than 15 years on January 26. 
The one percentage point cut in commercial 
banks’ base rates to 6% also led a Cut in 
mortgage rates by over half a point. 
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EVENEMENTS ECONOMIQUES EN FEVRIER 


CANADA 


La société ferroviaire Canadien National 
presente un plan visant |’élimination de 11,000 
de ses 32,000 emplois au cours des trois 
prochaines années. Au Canada, 10,000 postes 
de gestionnaires et d’employes syndiqués 
seront supprimés, les autres postes devant étre 
abolis aux Etats-Unis. 

La société ferroviaire Canadien Pacifique 
annonce une reduction de 1,200 emplois d’ici la 
fin de l’an prochain. On estime a 3,200 le 
nombre de mises a pied depuis le début de 
l'année derniére. Depuis le début des années 
80, le CP a réduit son effectif de plus du tiers; 
la société compte actuellement 19,000 
employes. 

L’activité maritime reprend sur le fleuve 
Saint-Laurent le 1°" mars, les embacles ayant 
paralysé les routes maritimes pendant une 
semaine. Le trafic est interrompu de facgon 
intermittente depuis le 3 février. 


MONDE 


Le gouvernement americain fait part de son 
intention d’augmenter les taxes et de réeduire les 
dépenses. Le programme de reduction du 
déficit de $498 milliards (US) prévoit une 
reduction des dépenses de $246 milliards et 
une augmentation des taxes de $242 milliards. 

Pour stimuler |’@conomie, la Banque 
centrale du Japon réduit son taux d’escompte 
de trois quarts de point, ce dernier s’établit a 
2.5% le 4 février. La derniere reduction remonte 
au 27 juillet 1992, le taux étant alors passe de 
3.75% a 3.25%. Le taux d’escompte est le taux 
que la Banque centrale impose pour les préts a 
court terme consentis aux banques 
commerciales. 

En Angleterre, le 26 fevrier, les taux 
d’intérét sont réduits a leur plus bas niveau 
depuis quinze ans. La réduction d’un point (a 
6%) des taux de base consentis aux banques 
commerciales précéde une baisse de plus d’un 
demi-point des taux hypothecaires. 
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Germany’s Bundesbank lowered its 
Lombard or emergency funding rate to 9% 
from 9.5% and the discount rate for bank 
lending to 8% from 8.25% on February 4. 


Germany’s banking unions agreed to a 
3.3% wage settlement on February 26, 
which was below the projected rate of 
German inflation. The settlement ended this 
year’s west German wages round. Most 
unions had initially requested increases of 
over 6%, but the rapid onset of recession 
and large job losses lowered expectations. 
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Le 4 février, la Bundesbank d’Allemagne 
réduit son taux Lombard qui passe de 9.5% a 
9%, ainsi que le taux d’escompte pour les préts 
consentis aux banques qui passe de 8.25% a 
8%. 

Le 26 février, les syndicats des employes 
des banques allemandes obtiennent un 
réeglement salarial de 3.3% qui se situe 
au-dessous du taux d’inflation préevu en 
Allemagne. Ce réglement met fin a la serie de 
négociations salariales entamées cette annee 
en Allemagne de |’Ouest. La plupart des 
syndicats avaient reclame au depart des 
augmentations de plus de 6%, mais I’arrivee 
soudaine de la récession et les importantes 
pertes d’emplois ont eu pour effet de décevoir 
leur attentes. 
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NATIONAL INCOME AND EXPENDITURE 
ACCOUNTS 


Fourth Quarter 1992 and Annual 1992 
(Preliminary) 


Gross Domestic Product at market 
prices grew 0.7% in the fourth quarter of 
1992 to a seasonally adjusted annual rate of 
$694 billion. GDP at 1986 prices advanced 
0.9% (equivalent to a compound annual 
rate of 3.5%), while the implicit price index 
decreased 0.2%. 

In calendar year 1992, Gross Domestic 
Product at market prices grew 1.9% to 
$687 billion. After adjusting for inflation, 
GDP at 1986 prices rose 0.9%. Economic 
activity remained flat in the first half of the 
year before picking up in the second half. 
The GDP implicit price index rose 1.0% in 
1992, down from 2.7% in 1991. 


HIGHLIGHTS - FOURTH QUARTER 
1992 


The economy grew more robustly in 
the fourth quarter, as real GDP jumped 
0.9% following a 0.3% rise the previous 
quarter. With the fourth-quarter pickup, real 
GDP remained 1.0% below the peak 
reached in the first quarter of 1990. The 
fourth-quarter advance was entirely 
attributable to net exports, which rose by 
the equivalent of 1.2% of GDP. Final 
domestic demand at 1986 prices dropped 
slightly, as business investment was cut 
back and consumer expenditure remained 
unchanged. An accumulation of inventories 
at the retail level was more than offset by a 
reduction of stocks at the manufacturing 
level. Corporation profits were flat but labour 
income grew 0.8% as paid hours worked 
rose 0.4%. The GDP implicit price index 
declined 0.2%, although import prices shot 
up 3.4%, due principally to a 5.0% 
depreciation of the Canadian dollar against 
the U.S. dollar. 
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COMPTES NATIONAUX DES REVENUS ET 
DEPENSES 


Quatrieme trimestre et résultats annuels 
provisoires de 1992 


Le Produit intérieur brut aux prix du marché 
augmente de 0.7% au quatrieme trimestre de 
1992 pour atteindre le taux annuel 
désaisonnalisé de $694 milliards. Le PIB aux 
prix de 1986 s’accroit de 0.9%, ce qui equivaut 
a un taux annuel composé de 3.5%, tandis que 
indice implicite de prix baisse de 0.2%. 

En 1992, le Produit intérieur brut aux prix 
du marché augmente de 1.9% pour atteindre 
$687 milliards. Apres correction de |’inflation, le 
PIB aux prix de 1986 augmente de 0.9%. 
L’activiteé economique reste sans changement 
au cours du premier semestre de |l’année et 
reprend au second. L’indice implicite de prix du 
PIB s’accroit de 1.0% en 1992, comparati- 
vement a 2.7% en 1991. 


FAITS SAILLANTS - QUATRIEME 
TRIMESTRE DE 1992 


L’économie croit de facon plus vigoureuse 
au quatrieme trimestre, le PIB reel augmentant 
de 0.9%, apres une hausse de 0.3% au 
trimestre precedent. Compte tenu du 
redressement au quatrieme trimestre, le PIB 
réel reste inférieur de 1.0% au sommet atteint 
au premier trimestre de 1990. La progression 
au quatrieme trimestre de 1992 s’explique 
uniquement par les exportations nettes, dont 
augmentation équivaut a 1.2% du PIB. La 
demande intérieure finale en prix de 1986 se 
replie |egéerement alors que |’investissement des 
entreprises est réduit et que les depenses des 
consommateurs demeurent inchangées. On 
observe une accumulation des stocks au niveau 
du commerce de detail qui est plus que 
neutralisée par la reduction de ceux des 
fabricants. Les bénéfices des sociétes restent 
stables, tandis que le revenu du travail s’accroit 
de 0.8%, la durée du travail remunere 
augmentant de 0.4%. L’indice implicite de prix 
du PIB baisse de 0.2%, en dépit d’une hausse 
de 3.4% des prix a l’importation surtout en 
raison de la dépréciation de 5.0% du dollar 
canadien par rapport a la devise americaine. 
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Components of Demand Agréegats de la demande 
Real consumer spending was Les dépenses de consommation reéelles 
unchanged in the fourth quarter. Sales were demeurent inchangées au quatrieme trimestre 
strong in October, flat in November and de 1992. Les ventes sont vigoureuses en 
weak in December. The pickup in consumer — octobre, stables en novembre et faibles en 
confidence building since the start of the décembre. Le redressement de la confiance 
year halted in the fourth quarter as interest des consommateurs que |’on observait depuis 
rates rose, monthly unemployment climbed le début de l’année prend fin au quatrieme 
to an 11.8% peak and political uncertainties trimestre alors que les taux d’intérét remontent, 
reached an apex with the October 26th le taux de chomage mensuel grimpe jusqu’a un 
constitutional referendum. In current dollars, sommet de 11.8% et les incertitudes politiques 
consumer expenditure rose 2.9% ona atteignent leur point culminant lors du referen- 
year-over-year basis while personal dum du 26 octobre. En dollars courants, les 
disposable income grew 3.0%. dépenses de consommation s’accroissent de 
2.9% d’une année sur |l’autre, tandis que la 
hausse du revenu personnel disponible s’établit 
a 3.0%: 
3.2 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 
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The flat consumption picture reflected 
higher spending on durable and non-durable 
goods offset by declines in spending on 
semi-durable goods and on services. 
Spending on furniture and household 
appliances increased 0.9%, but outlays on 
clothing and footwear fell 1.0%. Among 
non-durable goods, expenditures were up 
for natural gas, household supplies and food 
and down for alcoholic beverages and 
tobacco. Service expenditures decreased 
0.3% as increases for rent, restaurants and 
hotels were more than offset by a decrease 
in cross-border shopping in tandem with the 
depreciated Canadian dollar. 


Investment in residential construction 
was essentially unchanged in volume terms 
during the quarter, although it remained 
4.1% above its level of four quarters earlier. 
Reduced activity in the resale market was 
counterbalanced by growth in new 
construction (1.8%) and in alterations and 
improvements to existing dwellings (1.1%). 
Housing starts remained unchanged in the 
quarter at 168,500, seasonally adjusted at 
annual rates, before dropping to 142,600 in 
January. Starts of single-unit homes 
increased but those of multiple-unit 
dwellings declined. Activity increased in the 
Prairie provinces, decreased in Quebec and 
was little changed in other region. 


Business investment in plant and 
equipment fell 2.1% in real terms during the 
quarter. Non-residential construction 
plunged 7.2% but purchases of machinery 
and equipment rose 0.5%. Non-residential 
construction outlays dropped substantially 
for the sixth consecutive quarter as weaker 
engineering construction on such projects 
as electric power plants, pipelines and oil 
and gas facilities added to continuing 
declines in commercial and industrial 
building construction. The weak growth in 
machinery and equipment investment 
followed a large 4.8% gain in the third 
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Les dépenses des consommateurs, 
pratiquement stationnaires, traduisent une 
demande plus forte en biens durables et non 
durables neutralisée par la baisse des dépenses 
en biens semi-durables et en services. Les 
dépenses en meubles et appareils menagers 
augmentent de 0.9% et celles en habillement et 
en chaussures diminuent de 1.0%. S’agissant 
des biens non durables, on observe une hausse 
des dépenses pour le gaz naturel, les articles 
ménagers et les aliments et une diminution 
dans le cas des boissons alcoolisees et du 
tabac. Les dépenses au titre des services 
baissent de 0.3%, alors que les depenses 
accrues pour les loyers, la restauration et 
l’hébergement sont plus que neutralisées par la 
baisse des achats outre-frontiere, qui coincide 
avec celle du dollar canadien. 

L’investissement en construction 
résidentielle reste essentiellement inchange en 
volume au quatriéme trimestre, mais dépasse 
de 4.1% son niveau de quatre trimestres plus 
tot. La réduction de |’activité sur le marche de 
la revente est compensée par la croissance 
dans la construction neuve (1.8%) et les 
modifications et améliorations aux logements 
existants (1.1%). Apres desaisonnalisation au 
taux annuel, le nombre de logements mis en 
chantier demeure le méme au cours du 
trimestre, a 168,500, avant de tomber a 
142,600 en janvier. Les mises en chantier de 
maisons unifamiliales augmentent et celles de 
logements multiples diminuent. On observe un 
accroissement de l’activité dans les provinces 
des Prairies, une baisse au Québec et peu de 
changement dans les autres regions. 

L’investissement des entreprises en usines 
et matériel diminue de 2.1% en termes reels au 
cours du trimestre. La construction non 
résidentielle chute de 7.2%, tandis que les 
achats de machines et de materiel se replient 
de 0.5%. Les dépenses au titre de la 
construction non résidentielle diminuent 
sensiblement pour le sixieme trimestre 
consécutif, alors que le repli dans les travaux de 
génie tels usines hydro-électriques, pipelines 
ainsi qu’installations pétrolieres et gazieres vient 
s’ajouter aux baisses persistantes dans la 
construction commerciale et industrielle. La 
faible croissance de l’investissement en 
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quarter. There was a further strong advance 
in purchases of computers, bringing real 
outlays on this type of capital to a level 
almost twice that of just two years earlier. 


Non-farm inventories were drawn down 
substantially despite weak domestic 
demand. The cutback in stocks was 
concentrated at the manufacturing level and 
was mirrored in lower merchandise imports. 
The reductions by manufacturers affected 
both raw materials and finished goods. Gold 
inventories also fell sharply. Retail 
inventories were built up, reflecting weak 
consumer buying. 

The deficit on trade in goods and 
services shrank markedly in the fourth 
quarter, to $0.4 billion from $5.9 billion in 
the third quarter (in current dollars, 
seasonally adjusted at annual rates). The 
swing was so large that it was sufficient to 
account for all of the growth in real GDP 
during the quarter. Exports increased 1.3% 
and imports fell 2.2%, both expressed in 
real terms. Two major factors that helped 
account for the swing in the trade balance 
were the depreciation of the Canadian dollar 
vis-a-vis the U.S. dollar and the 0.9% 
increase in U.S. real GDP (at quarterly 
rates) during the fourth quarter. 

The increase in merchandise exports 
was especially evident for office machines 
and equipment, lumber, wood pulp, 
newsprint, precious metals and motor 
vehicle parts. There were notable declines 
for exports of wheat and natural gas. For 
merchandise imports, the drop was 
accounted for mostly by crude petroleum, 
industrial machinery and communications 
equipment. Service exports fell slightly, 
reflecting lower spending in Canada by 
foreign visitors and reduced freight and 
shipping receipts from abroad. Imports of 
services were lower as well, mainly due to a 
drop in expenditures by Canadian travellers 
abroad. 
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machines et matériel fait suite a une hausse de 
4.8% au troisieme trimestre. On observe une 
autre forte progression des achats 
d’ordinateurs, ce qui porte les dépenses réelles 
pour ce type de capital a un niveau pres de 
deux fois supérieur a ce qu’il etait il y a encore 
deux ans. 


Les stocks non agricoles sont sensiblement 


réduits, en dépit de la faiblesse de la demande 
intérieure. Les liquidations se concentrent dans 
la fabrication et se refletent dans la baisse des 
importations de marchandises. Elles touchent 
les matiéres brutes et les produits finis. Les 
stocks d’or sont aussi en forte baisse. Les 
stocks au détail s’accumulent par suite de la 
faiblesse des achats des consommateurs. 


Le déficit du commerce en biens et 
services se rétrécit sensiblement, passant de 
$5.9 milliards au troisiéme trimestre (en dollars 
courants, apres désaisonnalisation aux taux 
annuels) a $0.4 milliard au quatrieme. Ce 
revirement est tel qu’il explique a lui seul 
l'intégralité de la croissance du PIB reel au 
cours du trimestre. En termes reels, les 
exportations progressent de 1.3% et les 
importations reculent de 2.2%. La depreciation 
du dollar canadien par rapport au dollar 
américain et l’'augmentation de 0.9% du PIB 
réel des Etats-Unis (au taux trimestriel) au 
quatriéme trimestre de 1992 sont deux raisons 
majeures qui ont contribue a ce revirement. 

L’augmentation des exportations de 
marchandises est particulierement notable pour 
les machines et le matériel de bureau, le bois 
de construction, la pate de bois, le papier 
journal, les métaux précieux et les pieces de 
véhicules automobiles. On note des diminutions 
appréciables des exportations de ble et de gaz 
naturel. La baisse des importations de 
marchandises est surtout imputable au petrole 
brut, aux machines industrielles et au materiel 


de communication. Les exportations de services 


diminuent légerement en raison des plus faibles 
dépenses des visiteurs étrangers au Canada et 
des recettes moindres au titre du transport de 
l’étranger. Les importations de services sont 
également a la baisse, par suite d’une reduction 
des dépenses des voyageurs canadiens a 
l’étranger. 
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Price Indexes 


Reflecting the generally weak demand 
picture, less rapid growth in wage rates and 
rising productivity, inflation slowed markedly 
in 1992. In the fourth quarter, the GDP 
implicit price index decreased 0.2%. The 
chain price index for GDP excluding 
inventories, which provides a better 
indication of underlying price movements, 
rose a Slight 0.1% from the third-quarter 
level. The largest price increases in the 
fourth quarter occurred in exports and 
machinery and equipment investment, both 
of which were affected by sharply higher 
import prices. The rise in export prices was 
also attributable to an upturn in world prices 
for lumber and some other commodities. On 
a year-over-year basis, the implicit price 
index for consumer expenditure rose 1.6%, 
that for business investment fell 1.0% and 
that for exports rose 5.8%. 


Components of Income 


Wages, salaries and supplementary 
labour income grew 0.8% in the fourth 
quarter. The increase occurred in the 
services-producing industries (trade, 
finance, commercial services and federal 
and local government administration in 
particular). Labour income increased 
marginally in the goods-producing 
industries. Paid hours-worked increased 
0.4%, following a 0.2% increase in the third 
quarter. Real GDP per person-hour rose 
0.5% and unit labour costs were essentially 
unchanged. 

Corporation profits before taxes grew 
0.4% in the fourth quarter. Increases were 
widespread among non-financial industries, 
although the motor vehicles, non-ferrous 
metals and primary metals products and 
real estate industries were important 
exceptions. There were substantial declines 
in the financial sector. In contrast, net 
business profits as reported in the quarterly 
survey of industrial corporations declined 
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Indices de prix 


Etant donne une demande geéeneéralement 
faible, la croissance moins rapide des taux de 
salaire et l’accroissement de la productivite, 
inflation se ralentit de facon notable en 1992. 
Au quatrieéme trimestre, l’indice implicite de prix 
du PIB diminue légerement, de 0.2%. L’indice 
de prix en chaine du PIB a |’exclusion des 
stocks, qui donne une meilleure indication des 
mouvements sous-jacents des prix, monte 
legerement (0.1%) par rapport au troisieme 
trimestre. Les plus fortes hausses de prix au 
quatrieme trimestre s’observent pour les 
exportations et l’investissement en machines et 
matériel, tous deux touchés par la forte hausse 
des prix a l’importation. L’accroissement des 
prix a l’exportation s’explique egalement par le 
redressement des prix mondiaux pour le bois de 
construction et quelques autres marchandises. 
D’une année sur |’autre, l’indice implicite des 
dépenses de consommation s’accroit de 1.6%, 
celui des exportations, de 5.8%, et celui de 
l’investissement des entreprises baisse de 
1.0%. 


Agregats du revenu 


La rémuneération des salaries est en hausse 
de 0.8% au quatrieme trimestre. Cette 
augmentation se concentre dans le secteur des 
services (commerce, finances, services 
marchands, administrations federale et locales 
en particulier). Le revenu du travail augmente 
de facon minime dans les branches 
productrices de biens. La duree du travail 
remunérée augmente de 0.4%, apres une 
progression de 0.2% au troisieme trimestre. Le 
PIB réel par heure-personne s’accroit de 0.5% 
et les couts unitaires de main-d’oeuvre restent 
essentiellement les memes. 

Les bénéfices des sociétés avant impots 
s’accroissent de 0.4% au quatrieme trimestre. 
Les hausses sont generales dans les branches 
non financiéres, avec des exceptions notables 
dans celles des véhicules automobiles, des 
métaux non ferreux et produits de premiere 
transformation du métal, et de l’immobilier. Des 
diminutions appréciables s’observent dans la 
branche financiére. Par contraste, on enregistre 
une forte baisse des profits nets des entreprises 
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sharply, the difference was mainly 
attributable to loan loss provisions and 
revaluations that are treated differently in 
the national accounts. Interest and 
miscellaneous investment income rose 
0.3%. Farm income fell in the fourth quarter 
due to the reduced crop and lower average 
harvested grain quality in 1992, lower 
subsidies, and the drop in earnings from 
grain exports. Net income of non-farm 
unincorporated business increased 0.9%, 
with construction and business services 
accounting for much of the increase. 


Personal income grew $3.1 billion or 
0.5% in the quarter. The advance was 
mainly attributable to higher labour income. 
Transfer payments from governments to 
persons dropped slightly, due to a decline in 
the number of Canadians collecting 
unemployment insurance benefits. Personal 
disposable (after-tax) income was 
unchanged during the quarter as income tax 
payments were higher. 


Total government sector spending fell 
0.4% in the quarter, with most of the 
decline accounted for by lower transfers to 
persons and to business. Total government 
sector revenue grew 1.0%, with direct taxes 
on persons and on corporate and 
government business enterprises rising 
substantially. On a national accounts basis, 
the federal deficit remained essentially 
unchanged at $28.5 billion while the 
aggregate provincial government deficit 
decreased from $26.1 billion to $19.7 billion, 
due to lower subsidies and reduced 
transfers to local governments. 


dans |’enquéte sur les sociétés industrielles, 
l’écart étant imputable pour |l’essentiel aux 
provisions pour pertes et aux reevaluations, 
traitees différemment dans les comptes 
nationaux. Les intéréts et revenus divers de 
placements s’accroissent de 0.3%. Le revenu 
agricole diminue au quatrieme trimestre en 
raison de la baisse de la récolte et de la qualite 
inférieure du grain récolte en 1992, de la 
diminution des subventions et d’une chute des 
rentrees monétaires au titre des exportations de 
céréales. Le revenu net des entreprises 
individuelles non agricoles augmente de 0.9%, 
la plus grande partie de cette progression 
provenant de la construction et des services 
commerciaux. 

Le revenu personnel augmente de $3.1 
milliards, ou 0.5%, au quatrieme trimestre. 
Cette progression s’explique principalement par 
la hausse du revenu du travail. Les paiements 
de transfert des administrations aux particuliers 
diminuent légérement, par suite de la baisse du 
nombre des bénéficiaires de l’assurance- 
chomage. Le revenu personnel disponible 
(apres impdts) reste stable au cours du 
trimestre, en raison de paiements d’impot sur le 
revenu plus éleves. 

Le total des dépenses du secteur des 
administrations recule de 0.4% au quatrieme 
trimestre, la plus grande partie de cette 
diminution provenant de la baisse des transferts 
aux particuliers et aux entreprises. Le total des 
recettes du secteur des administrations 
augmente de 1.0%, les impdots directs préleves 
des particuliers, des sociétes et des entreprises 
publiques connaissant des hausses 
appréciables. Sur la base des comptes 
nationaux, le déficit de l’administration federale 
reste essentiellement inchange a $28.5 
milliards, tandis que le déficit global des 
administrations provinciales diminue, passant de 
$26.1 milliards a $19.7 milliards, par suite de la 
reduction des subventions et des transferts aux 
administrations locales. 
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HIGHLIGHTS - CALENDAR YEAR 1992 


Gross domestic product rebounded 
0.9% in volume terms in 1992 after falling 
1.7% in 1991. Inflation, gauged by the GDP 
implicit price index, declined to 1.0% from 
2.7% the previous year. Expressed on a per 
capita basis, real GDP decreased 0.6% in 
1992 while person-hours worked decreased 
ni ce 

Final domestic demand recovered 
0.8% during 1992, led by a surge in 
residential construction. Low interest rates 
and various government assistance 
programs were key factors in the strength 
of housing investment. Consumer 
expenditure and government current 
expenditure on goods and services also 
rose, although their advance was modest 
after allowing for inflation. Business 
continued to cut investment spending and 
inventory levels in response to the drop in 
both aggregate demand and profits during 
the recession. 

Net exports picked up in 1992 by an 
amount equivalent to 0.7% of real GDP, 
reversing a drop of similar magnitude in 
1991. Real exports jumped 8.2% and real 
imports rose 5.5%. Export sales were 
stimulated by a 5.5% depreciation of the 
Canadian dollar vis-a-vis the U.S. dollar and 
by the emerging recovery in the U.S. 
economy. There was a deterioration in the 
terms of trade as import prices rose 1.4% 
more rapidly than export prices, based on 
the fixed-weight price index. 


Components of Demand 


Residential construction activity 
expanded by 7.4% in 1992. Housing starts 
recovered to 168,300 from 156,200 in 1991 
and the volume of new construction 
work-put-in-place increased 9.7%. The 
pickup in building activity affected both 
single- and multiple-unit dwellings. The 
home resale market also strengthened, 
continuing the upturn that began in 1991. 
Real spending on alterations and 
improvements to existing dwellings grew a 
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FAITS SAILLANTS - ANNEE 1992 


Le Produit intérieur brut se redresse de 
0.9% en volume en 1992, apres avoir baissé de 
1.7% en 1991. L’inflation, mesurée par l’indice 
implicite de prix du PIB, passe de 2.7% |’année 
precédente a 1.0%. Par habitant, le PIB réel 
diminue de 0.6% en 1992, tandis que les 
heures-personnes travaillees baissent de 1.1%. 


La demande inteérieure finale se redresse 
de 0.8% au cours de l’année, sous la poussée 
de la construction residentielle. De faibles taux 
d’interét et divers programmes d’assistance 
gouvernementaux ont joue un rdle fondamental 
dans le raffermissement de |’investissement en 
logements. Les dépenses de consommation et 
les depenses publiques courantes en biens et 
services sont aussi a la hausse, bien que leur 
progression soit modeste apres correction de 
l’inflation. Les entreprises continuent de reéduire 
investissement et le niveau des stocks en 
reaction a la chute de la demande globale et 
des bénéfices au cours de la recession. 

Les exportations nettes se redressent en 
1992 de |’équivalent de 0.7% du PIB reel, ce 
qui annule une baisse du méme ordre de 
grandeur en 1991. Les exportations reelles 
bondissent de 8.2%, tandis que les importations 
reelles s’accroissent de 5.5%. Les ventes a 
exportation sont stimulées par une depreciation 
de 5.5% du dollar canadien par rapport a la 
devise américaine et par |’amorce de la reprise 
aux Etats-Unis. D’apres l’indice de prix a 
pondération fixe, les termes de I’échange se 
détériorent, les prix a l’importation augmentant 
1.4% de plus que ceux a |’exportation. 


Agregats de la demande 


L’activité dans la construction residentielle 
s’accroit de 7.4% en 1992. Les mises en 
chantier de logements sont en hausse, passant 
de 156,200 en 1991 a 168,300 en 1992, et le 
volume de la construction neuve mise en place 
augmente de 9.7%. La reprise de |’activite dans 
la construction touche tant les maisons 
unifamiliales que les appartements. Le marche 
de la revente se raffermit lui aussi, ce qui 
marque la poursuite du redressement ayant 
débuté en 1991. Les dépenses reelles en 
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more modest 2.8%. The housing market 
was revived by a steep decline in nominal 
mortgage interest rates as the typical 
one-year mortgage from the chartered 
banks averaged just 7.87%, down from 
10.08% in 1991 and 13.40% in 1990. 
Federal and provincial government 
assistance programs also supported 
housing demand. 


Personal expenditure on consumer 
goods and services increased 1.0% in real 
terms during 1992, relatively slow growth in 
comparison to the 2.6% annual average of 
the previous 10 years. The modest upturn 
followed a decline of 1.7% in 1991. 
Personal disposable income grew 1.7% in 
nominal terms, somewhat more rapidly than 
consumer prices, which rose 1.2%. Other 
factors restraining consumer buying 
included a relatively heavy debt burden, 
perceived reductions in personal wealth due 
to lower real estate values and uncertainty 
due to rising unemployment. 


Consumer purchases of goods rose 
0.7% and spending on services advanced 
1.4%, both in volume terms. There were 
substantial increases in outlays for furniture 
and appliances, food, motor fuels and 
lubricants, electricity, gas and other fuels, 
and gross rent. These gains were partly 
offset by small declines in outlays for motor 
vehicles, clothing and footwear, restaurants 
and hotels, and net expenditure abroad. 
New motor vehicle sales, a consumer 
demand bellwether, totalled 1,227,335 units, 
the lowest yearly sales level since 1983. 


Government current expenditure on 
goods and services grew 1.6% in real terms 
during 1992, somewhat slower than the 
2.4% average annual growth rate of the 
previous 10 years. In current dollars, the 
changes were 1.0% for the federal 
government, 4.4% for the provincial 
governments, 4.9% for the local 
governments and 5.6% for the rest of the 


modifications et améliorations aux logements 
existants augmentent de fagon plus moderee 
(2.8%). Le marché de I’habitation a ete relance 
par une forte chute des taux hypothecaires 
nominaux, alors que le taux moyen d’une 
hypothéque bancaire d’un an etait de 7.87%, 
comparativement a 10.08% en 1991 et 13.40% 
en 1990. Les programmes d’assistance 
fédéraux et provinciaux ont egalement soutenu 
la demande de logements. 

Les dépenses personnelles en biens et 
services de consommation augmentent de 
1.0% en termes réels en 1992, une croissance 
assez lente par rapport a la moyenne annuelle 
de 2.6% des dix années précédentes. Cette 
modeste reprise fait suite a une baisse de 1.7% 
en 1991. Le revenu personnel disponible 
s’accroit de 1.7% en valeur nominale. soit un 
peu plus que les prix a la consommation 
(1.2%). Les autres facteurs freinant les achats 
des consommateurs comprennent notamment 
une dette relativement lourde, la reduction 
appréhendée de la richesse personnelle en 
raison de la valeur en baisse de l’immobilier et 
Vincertitude entourant la montée du chomage. 

Les achats de biens de consommation 
augmentent de 0.7% et les dépenses au titre 
des services, de 1.4% (en volume dans les 
deux cas). On note des hausses appréciables 
des dépenses en meubles et appareils 
ménagers, aliments, carburants et lubrifiants, 
électricité, gaz et autres combustibles, de 
méme que pour les loyers bruts. Ces 
progressions sont en partie neutralisees par de 
faibles diminutions des dépenses pour les 
véhicules automobiles, les vétements et les 
chaussures, |’hébergement et la restauration 
ainsi que des dépenses nettes a |’etranger. Les 
ventes de véhicules automobiles neufs, un 
indicateur clé de la demande des 
consommateurs, sont de 1,227,335 unites, leur 
niveau annuel le plus bas depuis 1983. 

Les dépenses publiques courantes en 
biens et services s’accroissent de 1.6% en 
termes réels en 1992, soit un peu plus 
lentement que la croissance annuelle moyenne 
de 2.4% des dix années précedentes. En 
dollars courants, la variation est de 1.0% pour 
l'administration fédérale, de 4.4% pour les 
administrations provinciales, de 4.9% pour les 
administrations locales et de 5.6% pour le reste 
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government sector (consisting of hospitals 
and the Canada and Quebec Pension 
Plans). Higher medicare and hospital costs 
were an important factor behind the 
increases. Pay increases were another 
important element, as fixed-weighted 
average hourly earnings in public 
administration rose 3.3% during the year. 
Government investment in fixed capital 
continued to expand at the more modest 
pace set in 1991, which followed very 
strong growth in 1989 and 1990. 


Real business capital spending, which 
had propelled the economy between 1984 
and 1989, decreased for a third consecutive 
year in 1992. Weak domestic demand, low 
profits and high corporate debt burdens 
were important explanatory factors. By 
industry, the drop was deepest in the 
manufacturing, finance and mining 
industries. By type of investment, it was 
most evident in non-residential construction, 
which plunged 15.7% in real terms. 
Commercial building reached a very low 
level, reflecting the huge oversupply of 
office space in urban centres. Engineering 
construction also waned. Machinery and 
equipment investment fared much better, 
rising 2.2% in real terms as business 
demand for computer and telecommu- 
nications equipment continued to grow. 
Looking ahead to 1993, Statistics Canada’s 
survey of business investment spending 
intentions indicates a rebound of 2.5%, 
expressed in current dollars. 


In aggregate, businesses reduced 
inventory levels again in 1992, for the third 
straight year. Manufacturers and 
wholesalers both cut stocks while retailers 
built up stocks. Farm inventories, which had 
accumulated slightly in volume terms the 
previous year, dropped notably in 1992 due 
to a smaller crop. 
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du secteur des administrations (hdpitaux, 
Régime de pensions du Canada et Regime de 
rentes du Québec). Le cout accru des soins 
médicaux et hospitaliers a joué un rdle 
important dans ces hausses. Les augmentations 
de salaire en sont un autre element important, 
les gains horaires moyens a ponderation fixe 
dans |l’administration publique étant en hausse 
de 3.3% au cours de l’année. L’investissement 
des administrations en immobilisations continue 
de croitre au rythme plus modeste observe en 
1991, apres les tres fortes hausses de 1989 et 
aBSISIOR 

Les dépenses reelles en immobilisations 
des entreprises, qui avaient alimente |’economie 
entre 1984 et 1989, baissent pour la troisieme 
année consécutive en 1992. Une demande 
intérieure faible et les bénéfices peu eleves 
conjugués au lourd endettement des entreprises 
y sont pour beaucoup. Par branche, les 
diminutions les plus fortes s’observent dans la 
fabrication, les finances et les mines. Par type 
d’investissement, la baisse est surtout evidente 
dans la construction non réesidentielle, qui se 
replie de 15.7% en termes reels. La 
construction commerciale tombe tres bas en 
raison d’une offre excédentaire considerable 
pour les locaux a bureaux dans les centres 
urbains. La construction de genie s’effrite elle 
aussi. L’investissement en machines et 
matériel, en revanche, se comporte beaucoup 
mieux et augmente de 2.2% en termes reels 
alors que la demande d’ordinateurs et de 
matériel de telecommunications par les 
entreprises continue de croitre. En ce qui a trait 
aux perspectives pour 1993, l’enquéte de 
Statistique Canada sur les intentions 
d’investissement des entreprises laisse 
entrevoir un revirement de 2.5% en dollars 
courants. 

Dans |’ensemble, les entreprises reduisent 
encore le niveau des stocks en 1992 et ce, 
pour la troisieme annee consecutive. Les 
fabricants et les grossistes liquident les stocks, 
alors que les détaillants les accumulent. Les 
stocks agricoles, qui avaient augmente 
légérement en volume l’année precedente, 
baissent sensiblement en 1992 en raison 
d’exportations de blé vigoureuses et d’une 
moins bonne recolte. 
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Canada’s real exports shot up 8.2%, 
reflecting both the intensifying recovery in 
the U.S. (their economy grew 2.1% in 
1992) and a marked improvement in the 
competitiveness of Canadian industry. 
Exports of merchandise grew 8.9% 
following a 1.0% advance the previous 
year. The rise was accounted for by a wide 
range of commodities including trucks, 
passenger cars, motor vehicle parts, 
machinery and equipment, and lumber. 
Non-merchandise exports advanced 3.2% 
after a drop of similar magnitude in 1991, 
reflecting increased revenue from the sale 
of business services and higher expenditure 
by foreign visitors in Canada. 


Imports recorded a 5.5% volume 
increase in 1992, continuing several years 
of consecutive and substantial growth. 
Merchandise imports rose 6.9%, with 
growth concentrated in industrial goods, 
machinery and equipment, motor vehicle 
parts, and consumer goods. Imports of 
services fell 0.3%, due mainly to a 
decrease in cross-border shopping. After 
five years of double-digit increases, 
same-day automobile trips to the United 
States decreased 3.5% in 1992 to 57 
million trips. 


_ The deficit on trade in goods and 
services, expressed at 1986 prices, shrank 
by the equivalent of 0.7% of GDP. In 
current dollars, the deficit shrank from $6.5 
billion in 1991 to $3.9 billion in 1992. As a 
result, the total balance of payments deficit 
on current account, which also includes 
investment income flows and transfers, fell 
marginally from $29.2 billion in 1991 to 
$28.6 billion in 1992. 
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Les exportations réelles du Canada 
bondissent de 8.2%; ceci traduit a la fois 
l’ intensification de la reprise aux Etats-Unis (leur 
économie croit de 2.1% en 1992), et par une 
nette amélioration de la competitivite de 
l’industrie canadienne. Les exportations de 
marchandises augmentent de 8.9%, apres une 
progression de 1.0% l’année precedente. Cette 
augmentation est attribuable a une vaste 
gamme de marchandises, dont les camions, les 
voitures, les pieces de vehicules automobiles, 
les machines et le matériel et le bois de 
construction. Les exportations d’invisibles sont 
en hausse de 3.2%, apres une baisse du méme 
ordre en 1991, par suite de l’accroissement des 
recettes au titre des services aux entreprises 
ainsi que des dépenses des visiteurs etrangers 
au Canada. 

Les importations augmentent de 5.5% en 
volume en 1992, ce qui marque la poursuite 
d’une croissance appreciable depuis plusieurs 
années. La hausse des importations de 
marchandises s’éleve a 6.9% et se concentre 
dans les biens industriels, les machines et le 
matériel, les pieces de véhicules automobiles et 
les biens de consommation. Les importations 
de services se replient de 0.3%, surtout a 
cause d’une baisse des achats outrefrontiéere. 
Apres cing années d’augmentations dans les 
deux chiffres, le nombre de voyages en 
automobile aux Etats-Unis avec aller-retour le 
méme jour diminue de 3.5% en 1992 pour 
passer a 57 millions. 

Le déficit du commerce en biens et 
services, exprime en prix de 1986, se contracte 
de l’équivalent de 0.7% du PIB. En dollars 
courants, le déficit rétrécit, passant de $6.5 
milliards en 1991 a $3.9 milliards en 1992. En 
consequence, le déficit total du compte courant 
de la balance des paiements, qui comprend 
aussi les flux des revenus de placements et les 
transferts, diminue de fagon minime pour 
passer de $29.2 milliards en 1991 a $28.6 
milliards en 1992. 
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BALANCE OF INTERNATIONAL 
PAYMENTS 


Highlights - Fourth Quarter 1992 


Canada’s seasonally adjusted current 
account deficit narrowed from the 
substantial levels of recent quarters, falling 
$1.0 billion to $6.5 billion. This reflected a 
sizeable $1.4 billion increase in the 
merchandise trade surplus to $3.4 billion, as 
exports outpaced imports. The higher 
merchandise surplus was partially offset by 
a $0.5 billion fall in interest and dividend 
receipts. 


In the capital account, which is not 
seasonally adjusted, foreign investment in 
Canadian portfolio securities re-emerged 
quite strongly following an unusually low net 
investment in the third quarter. The foreign 


BALANCE DES PAIEMENTS 
INTERNATIONAUX DU CANADA 


Faits saillants - Quatrieme trimestre de 
1992 


Le deficit du compte courant du Canada, 
apres désaisonnalisation, est inférieur aux 
niveaux éleves des derniers trimestres, en 
baisse de $1.0 milliard pour passer a $6.5 
milliards. Cette baisse s’explique par une 
hausse de l’excédent commercial a $3.4 
milliards, les exportations progressant plus que 
les importations. La progression de |’excedent 
commercial est freinée en partie par une forte 
chute des rentrées sous forme d’interéts et de 
dividendes. 

Au compte de capital, qui n’est pas 
désaisonnalisé, les placements etrangers en 
valeurs de portefeuille canadiennes se 
redressent assez fortement apres un troisieme 
trimestre inhabituellement faible. Le placement 


2 Current 
Account 
Balance 


2 Solde du 
compte 
courant 


Billions of $ 
Milliards de $ 


Merchandise 
Marchandises 


\ 
eA 
gel eal 


Invisibles 


1986 1987 1988 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 
Statistics Canada - Cat. No. 11-010, March 1993 


Pe i ee raw Ww Wve 


ouverte WV ev Ea 
1989 1990 1991 1992 


L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 
eg 
Statistique Canada — n° 11-010 au cat., Mars 1993 


Quarterly 
national 
accounts 


Les Comptes 
nationaux 
trimestriels 


coo Sey pS Sak SA a a 


net investment was widely spread with $3.0 
billion in Canadian bonds, $2.6 billion in 
short-term money market paper and $0.9 
billion in Canadian stocks. Net quarterly 
investment in stocks was at its highest in 
three years. Among financial assets, 
Canada’s international reserves decreased 
for the fifth consecutive quarter as the 
Canadian dollar continued to depreciate 
against the U.S. dollar, reaching a five-year 
low in November 1992. 


Current Account, Seasonally Adjusted 


- The $6.5 billion current account deficit 
consisted of a $3.4 billion surplus on 
merchandise trade, accompanied by a 
$9.9 billion deficit on non-merchandise 
transactions. 

- Canadian exports of goods advanced for 
the fourth consecutive quarter to reach 
$41.7 billion, 4.7% above third quarter 
sales. Forest and auto products, 
machinery and equipment, together with 
industrial materials, led the advance; the 
main reduction occurred in wheat. 


—- Merchandise imports also increased for 
the fourth consecutive quarter, edging up 
1.2% to $38.3 billion in the current 
quarter. Import gains were spread among 
commodities and were small except for a 
larger rise in auto parts. Imports of 
machinery and crude petroleum declined. 


- The deficit on investment income grew 
by $0.5 billion to $6.4 billion, largely as a 
result of lower receipts, though payments 
of dividends were at the lowest level in 
nearly 10 years. Interest earnings on 
international reserves decreased sharply, 
reflecting shrinking reserve assets; 
dividend receipts also fell following losses 
in the financial sector on direct 
investment abroad. 


net étranger a été trés disperse, avec $3.0 
milliards en obligations canadiennes, $2.6 
milliards en effets du marché monetaire a court 
terme et $0.9 milliard en actions canadiennes. 
Le placement trimestriel net en actions est le 
plus important depuis le début de la déecennie. 
S’agissant des actifs financiers, les reserves 
internationales du Canada baissent pour le 
cinquiéme trimestre consécutif, alors que le 
dollar canadien continue de se replier par 
rapport a la devise américaine et tombe en 
novembre a son cours plancher des cing 
dernieres annees. 


Compte courant, apres desaisonnalisation 


- Le déficit de $6.5 milliards du compte 
courant est le résultat d’un excedent de $3.4 
milliards du commerce de marchandises et 
d’un déficit de $9.9 milliards des operations 
sur invisibles. 

— Les exportations canadiennes de biens 
s’accroissent pour le quatrieme trimestre 
d’affilée et atteignent $41.7 milliards, en 
hausse de 4.7% par rapport au troisieme. Ce 
sont les exportations de produits de la forét 
et de l’automobile, de machines et de 
matériel ainsi que de matiéres industrielles 
qui augmentent le plus, et celles de ble qui 
diminuent le plus. 

— Les importations de marchandises 
augmentent elles aussi pour le quatrieme 
trimestre consécutif, soit de 1.2%, pour 
atteindre $38.3 milliards. Les hausses sont 
générales et peu élevées, a |’exception d’une 
forte augmentation pour les pieces 
automobiles. Les importations de machines 
et de pétrole brut diminuent. 

- Le déficit des revenus de placements 
s’accroit de $0.5 milliard pour se fixer a $6.4 
milliards, principalement a cause de la baisse 
des rentrées, bien que les paiements de 
dividendes soient a leur niveau le plus bas en 
pres de dix ans. Les gains sous forme 
d’intéréts sur les avoirs officiels baissent 
fortement a cause de la réduction des actifs 
de réserve. Les rentrées de dividendes 
baissent elles aussi en raison des pertes 
dans le secteur financier au titre des 
investissements directs a |’etranger. 
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— Net travel payments declined from a - Les paiements nets au titre des voyages 


near-record $2.2 billion to $2.1 billion, 
mostly due to reduced travel outlays by 
Canadian residents in the United States. 
With offsetting changes in business 
services, the deficit for services as a 
whole remained unchanged at $3.5 
billion. 


diminuent, passant d’un montant 
quasi-record de $2.2 milliards a $2.1 
milliards, principalement a cause de la baisse 
des dépenses de voyages des residents 
Canadiens aux Etats-Unis. Compte tenu de 
variations Compensatoires des services 
commerciaux, le déficit des services dans 
l’ensemble reste inchange, a $3.5 milliards. 


Current and Capital Accounts, Not 
Seasonally Adjusted 


Compte courant et compte de capital, avant 
désaisonnalisation 


- The current account deficit, at $6.4 - Le déficit de $6.4 milliards du compte 


billion, was $1.9 billion lower than in the 
fourth quarter of 1991. This reflected a 
notable rise in the merchandise trade 
surplus, which more than offset higher 
net payments on nonmerchandise 
transactions, particularly interest paid on 
Canadian bonds. 


Among financial liabilities, non- 
residents continued to buy heavily into 
new Canadian bond issues, channelling 
(net of retirements) almost $4 billion of 
capital. This total was down, however, 
from the over $6 billion net foreign 
financing in each of the previous two 
quarters. Non-residents again reduced 
their holdings of outstanding issues by 
selling off, on a net basis, $0.9 billion of 
provincial enterprise issues. 


Non-residents resumed their investment 
in Canadian money market paper, 
purchasing a net $2.6 billion, after a net 
disinvestment of $4.0 billion in the third 
quarter. About 90% of fourth-quarter 
investment was in Government of 
Canada treasury bills by investors located 
in the United States and the United 
Kingdom. 


Canadian stocks attracted the largest 
quarterly foreign investment in three 
years ($0.9 billion), with most of the net 
buying in outstanding shares by U.S. 
investors. 
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courant est inférieur de $1.9 milliard a celui 
du quatriéme trimestre de 1991. Cette baisse 
s’explique par une hausse appreciable de 
’'excédent du commerce de marchandises 
qui neutralise la croissance des paiements 
nets au titre des opérations sur invisibles, en 
particulier les intéréts payes sur les 
obligations canadiennes. 

Du cétée des engagements financiers, les 
non-résidents continuent de proceder a 
d’importants achats de nouvelles emissions 
obligataires canadiennes qui, nettes des 
remboursements, rapportent presque $4 
milliards. Ce montant est toutefois inferieur 
au financement étranger net de plus de $6 
milliards pour chacun des deux trimestres 
précédents. Les non-residents reduisent une 
nouvelle fois leurs avoirs d’émissions en 
circulation en vendant sur base nette pour 
$0.9 milliard d’émissions des entreprises 
orovinciales. 

Les non-residents reprennent leurs 
placements en effets du marché monetaire 
canadien et achétent le montant net de $2.6 
milliards, apres avoir effectue un 
désinvestissement net de $4.0 milliards le 
mois précédent. Environ 90% du placement 
au quatriéme trimestre s'est dirigé vers les 
Bons du Trésor du gouvernement du Canada 
et provient d’investisseurs aux Etats-Unis et 
au Royaume-Uni. 

Les actions canadiennes attirent le placement 
étranger trimestriel le plus eleve en trois ans 
($0.9 milliard), la plus grande partie des 
achats nets d’actions en circulation emanant 
des investisseurs americains. 
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- Du cété des actifs financiers, les reserves 


- Among financial assets, Canada’s 
international reserves dropped by $0.9 
billion to $15.1 billion, the fifth 
consecutive quarterly decline. 

- The statistical discrepancy (the balancing 
item between the recorded estimates of 
the current and capital accounts) was 
equivalent to a net debit of $3.4 billion. 

- The Canadian dollar declined further in 
the fourth quarter to a low of 77.29 U.S. 
cents in November, before closing 1992 
at 78.68 U.S. cents. The Canadian dollar 
gained, however, in excess of 10% 
against major European currencies. 


internationales du Canada diminuent de $0.9 
milliard pour tomber a $15.1 milliards, ce qui 
en fait la cinquieéme baisse consecutive. 

La divergence statistique (poste d’equilibre 
comptable entre les estimations enregistrees 
du compte courant et du compte de capital) 
équivaut a un débit net de $3.4 milliards. 

Le dollar canadien baisse une nouvelle fois 
au quatriéme trimestre pour tomber a un 
minimum de 77.29 cents E.-U. en novembre 
et cloture 1992 a 78.68 cents E.-U. Par 
contre le dollar canadien s’apprécie de plus 
de 10% par rapport aux principales devises 
europeennes. 
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NOTE ON THE SHORT TERM 
FORECASTING SURVEY 


by Jacob Ryten* 


Background 


Some two and a half years ago, 
Statistics Canada started to collect the 
monthly forecasts of a small group of 
economists for the purpose of compiling 
and publishing a monthly average prediction 
of the outcome of a handful of key 
economic indicators. The indicators in 
question are: the annual percent change in 
the monthly Consumer Price Index (CPI); 
the unemployment rate; merchandise 
exports and imports; and the 
month-to-month change in gross domestic 
product (GDP). The three last indicators 
were introduced just over a year ago. 
Previously, instead of forecasting separately 
exports and imports, participants were 
asked to forecast the merchandise trade 
balance. However, the balance proved 
much too erratic to be foreseen even 
approximately. At the same time as the 
trade balance was replaced, the 
month-to-month change in GDP was 
introduced but forecasting it is also proving 
very difficult. 

The group of forecasters has varied 
between 20 and 31. Individual forecasts are 
received about five days before the Labour 
Force Survey is published. The group’s 
average forecasts are published two day’s 
later. 

The Canadian Economic Observer 
(October, 1991) carried a technical note on 
the survey’s results - whether the forecasts 
were better in some sense than straight 
extrapolations of previous month’s results 
and whether the average forecast was 
better than the forecasts of individual 
participants. The purpose of this note is to 
update last year’s results and to add several 
new measures designed to further evaluate 
the survey’s performance. 


* Assistant Chief Statistician for Business 
and Trade Statistics. 
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NOTE AU SUJET DE L’ENQUETE SUR LES 
PREVISIONS A COURT TERME 


par Jacob Ryten* 


Contexte 


ll y a deux ans et demi environ, Statistique 
Canada a commencé a recueillir les prévisions 
mensuelles d’un petit groupe d’economistes 
afin d’établir et de publier une prediction 
moyenne mensuelle des realisations d’une 
poignee d’indicateurs economiques cles. Ces 
indicateurs sont: la variation en pourcentage 
annuelle de l’indice mensuel des prix a la 
consommation (IPC), le taux de chomage, les 
exportations et les importations de 
marchandises et la variation d’un mois a |’autre 
du produit intérieur brut (PIB). Les trois derniers 
indicateurs ont été ajoutés il y a un peu plus 
d’un an seulement. Auparavant, au lieu de 
prévoir de facon separee les exportations et les 
importations, on demandait aux participants de 
préevoir le solde du commerce de marchandises. 
Toutefois, il devait s’avérer que le solde est 
beaucoup trop volatil pour qu’on puisse le 
prevoir, méme de facon approximative. On a 
donc remplace le solde commercial et on a 
ajouté la variation d’un mois a |’autre du PIB, 
mais sa prevision se révele étre aussi tres 
difficile. 

ll y a eu entre 20 et 31 previsionnistes. Les 
prévisions individuelles sont regues environ cing 
jours avant la publication de |’enquéte sur la 
population active. Les previsions moyennes du 
groupe sont publiées deux jours apres. 


L’Observateur économique canadien 
d’octobre 1991 contenait une note analytique 
sur les resultats de l’enquéte, pour voir si les 
prévisions étaient en un sens meilleures que 
des extrapolations directes des resultats du 
mois précédent et si la prévision moyenne etait 
meilleure que les previsions des participants 
individuels. On se propose dans cette note de 
mettre a jour les résultats de |’annee passee et 
d’ajouter quelques nouvelles mesures afin 
d’évaluer davantage les résultats de |’enquéte. 


* Statisticien en chef chargé des Statistiques 
du commerce et des entreprises. 
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The note is divided into two sections. 
The first addresses the question whether 
average forecasts over the last 24 months 
have been better or worse than “naive” 


forecasts. The second looks at how average 


forecasts compare with the record of 
individual forecasters. 


Naive and Actual Forecasts 


This time we test two forms of naive 
forecasts. The first, which was also tested 
last year, is the simplest - the value for 
each month is equal to that of the previous 
month. The second version is one where 
each month is equal to the previous month 
plus the previous month’s change. The 
standard assessment is made in terms of 
the Theil decomposition of the Mean 
Square Error (MSE) of the average 
forecast: 


1) MSE 
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Cette note se divise en deux parties. Dans 
la premiére, on examine la question de savoir si 
les prévisions moyennes des 24 derniers mois 
ont été meilleures ou moins bonnes que les 
prévisions “naives". La deuxieme est une 
comparaison des prévisions moyennes et des 
prévisions individuelles. 


Prévisions naives et prévisions réelles 


Nous testons maintenant deux formes de 
prévisions naives. La premiere, qui avait 
également été testée |’an dernier, est la plus 
simple: la valeur de chaque mois est egale a 
celle du mois précédent. Dans la deuxieme 
version, la valeur de chaque mois est egale a 
celle du mois précédent plus la variation du 
mois précédent. L’évaluation type se fait a partir 
de la décomposition de Theil de |’erreur 
quadratique moyenne (EQM) de la prevision 
moyenne: 


1) EQM 
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where F; is the value forecast for the ith 
month and A; the corresponding outcome; 
F and A respectively the averages of the 
forecasts and of their corresponding 
outcomes; O¢ and og the corres- 

ponding standard errors; and p the 
coefficient of correlation between A and 
F. Moreover, we can divide each of the 
omponents of the right hand side of 2) by 
MSE: 


(F — A)? 
Sy 
te MSE 
and 
Z 
_ 2(1 - FoA 
oe (Or — G4) ee (1 — o)oFo: 
MSE MSE 
and 


Up + Uy + Ucy = 1 


Each of the three components 
measures a different feature of the 
forecasts. U, measures bias if any 
(persistent under or over estimation of the 
outcomes will lead to a figure significantly 
different from zero); Uy measures errors of 
amplitude (forecasts where the forecast 
amplitude of month to month change is 


significantly different from the corresponding 


amplitude for the outcomes); and Ucy 
measures errors of phasing (the less well 
the forecast “co-varies" with the outcome, 
the closer the correlation coefficient will be 
to zero). 


The results of the comparison for each 


of the five economic indicators are 
described in Table 1 below. 
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ou F; est la valeur de la prévision du mois / et 
A; est la realisation correspondante, F et A 
sont respectivement les moyennes des 
previsions et de leurs réalisations 
correspondantes, of et 0, sont les erreurs 
types correspondantes et p, le coefficient de 
correlation entre A et F. De plus, nous 
pouvons diviser chacun des elements du 
céte droit de 2) par EQM: 


Kiel) 4 
3) pe Clase) 2 
EQM 
et 
SNe 2(1 — o)oFoA 
ee Ee UR yes ( o)oFo. 
EQM EQM 
et 


Up + Uy + Ucy = 1 


Chacune des trois composantes mesure 
une caractéristique différente des previsions. 
Ainsi, Ug, mesure le biais eventuel (une 
sous-estimation ou une surestimation 
persistante des réalisations va donner un chiffre 
significativement different de zero), Uy mesure 
les erreurs d’amplitude (prévisions dont 
amplitude de prévision des variations d’un 
mois a l’autre differe significativement de 
l’'amplitude correspondante des realisations) et 
Ucy mesure les erreurs de phase (moins la 
prévision “co-varie" bien avec la réalisation et 
plus le coefficient de corrélation sera proche de 
zero). 

Le tableau 1 ci-dessous presente les 
resultats de la comparaison pour chacun des 
cing indicateurs economiques. 
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TABLE 1. Comparison of actual forecasts TABLEAU 1. Comparaison des preévisions 
with forecasts generated by two reelles et des prévisions obtenues 
naive methods for each of five par deux methodes naives pour 
economic indicators les cing indicateurs economiques 
Mean square error as Percent contributions to total error 
percent of average outcome Contribution en pourcentage a l’erreur totale 
Erreur quadratique en % Bias Variance Co-variance 
de la realisation moyenne Biais Variance Co-variance 


CPI (12 month change) (26 observations) - 
IPC (variation sur douze mois) 
(26 observations) 


Method 1 - Methode 1 10.1 44 1.9 93.7 
Method 2 — Methode 2 20.2 0.1 6.1 93.8 
Forecast — Prevision 3.0 45 10.2 85.3 
Unemployment Rate (26 observations) - 

Taux de chomage (26 observations) 
Method 1 — Methode 1 5.0 5 79.9 149 
Method 2 - Methode 2 1.1 0.0 01 99.0 
Forecast — Prevision 0.6 20.3 0.0 79.7 
Exports (10 observations) - 

Exportations (10 observations) 
Method 1 — Methode 1 1.1 0.6 Beit 4.3 
Method 2 — Methode 2 1.6 0.6 25.6 73.9 
Forecast — Prevision 0.8 4.0 0.9 5.0 
Imports (10 observations) - 

Importations (10 observations) 
Method 1 - Methode 1 15 4.6 2.4 93.0 
Method 2 - Methode 2 3.4 0.0 G7 84.3 
Forecast - Prevision 1.2 10.5 Si2 84.4 
GDP (month to month change) 

(10 observations) - PIB (variation d’un 

mois a l’autre) (10 observations) 
Method 1 — Methode 1 866 26 0.1 O73 
Method 2 — Methode 2 447 0.1 25.0 749 
Forecast - Prevision 919 16.7 10.3 73.0 


(Rng, BSS A LY STA AS A a I 


In two out of five indicators (CPI and Pour deux des cing indicateurs, l’IPC et le 
the unemployment rate), the performance of taux de chdmage, les résultats des preévisions 
the forecast is very clearly superior to that sont tres nettement supérieurs a ceux obtenus 
of either of the two naive extrapolations. For par les deux extrapolations naives. Pour les 
exports and imports, the actual forecast is exportations et les importations, les previsions 
better than that of either method but the reelles sont meilleures que celles obtenues par 
difference is less marked. In the case of les deux méthodes, mais la difference n’est pas 
monthly GDP, the performance of the aussi marquée. Dans le cas du PIB mensuel, 
forecast is worse than that of either naive les prévisions obtenues sont moins bonnes que 
method. In this last case, the relative error celles résultant des méthodes naives. Dans ce 
of all three methods is almost two orders of dernier cas, l’erreur relative des trois methodes 
magnitude greater than the corresponding est presque deux fois plus grande que |’erreur 
error for any of the other indicators and the correspondante de chacun des autres 
coefficient of correlation between forecast indicateurs et le coefficient de correlation entre 
and actual outcome is virtually zero. The les prévisions et les realisations est presque 
GDP series also has a very low coefficient zero. La série du PIB possede elle aussi un 
of auto-correlation which may account for coefficient d’autocorrélation tres bas qui peut 
the poor performance of either of the two expliquer les mauvais resultats des deux 
naive methods. methodes naives. 
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There is nothing startling in the 
contributions to total error made by each of 
the three components. With one exception, 
the largest relative contributor is the 
co-variance error. However, in three out of 
five cases (CPI, Imports, and GDP), the 
forecast shows comparatively less error 
imputable to co-variance than either of the 
two extrapolation methods. This is 
re-assuring. If scores were computed with 
special penalties associated with turning 
point errors, the relative performance of the 
group forecast would have been even 
better. The prominent exception to this 
pattern is the unemployment rate which has 
the highest auto-correlation coefficient of 
the five and is therefore easier to forecast 
by naive extrapolation of last month’s level. 


Comparison with Individual Forecasters 


We did not look into the record of GDP 
forecasts, because overall they perform so 
poorly. We also excluded all those 
forecasters who did not have a minimum of 
20 forecasts out of a possible 29. This 
reduced the group to a mere 18. In order to 
simplify computations, where only one or 
two observations were missing, they were 
imputed on the basis of the average 
forecast (A better imputation might have 
been the outcome plus or minus the 
average error for the forecaster, but none of 
this would affect the conclusions materially). 
The results were sufficiently interesting to 
suggest that more analysis of individual 
forecasting patterns is warranted. 


In the case of the CPI, six forecasters 
outperformed the group forecast as 
measured by the MSE. The average MSE 
for the six "stars" was almost twenty per 
cent better than the group’s MSE. The 
relative structure of the error was not 
noticeably different from the group’s - two 
percentage points more in bias; two more in 
co-variance; and correspondingly less for 
variance. Interestingly, for five out of the six, 
the relative contribution of co-variation error 
was greater than for the group as a whole. 
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La contribution a l’erreur totale de chacune 
des trois composantes ne se caractérise par 
rien de bien extraordinaire. A une exception 
pres, la principale contribution relative est celle 
de l’erreur de covariance. Toutefois, dans trois 
cas sur cing (IPC, importations, PIB), les 
prévisions se caractérisent par relativement 
moins d’erreur imputable a la covariance que 
les deux méthodes d’extrapolation. Cela est 
rassurant. Si l’on avait etabli les resultats avec 
des contraintes spéciales associees aux erreurs 
des points de retournement, les résultats relatifs 
des prévisions du groupe auraient ete encore 
meilleurs. L’exception notable est le taux de 
chomage, puisqu’il possede le coefficient 
d’autocorrélation le plus éleve des cing et il est 
donc plus facile de le prévoir par une 
extrapolation naive du niveau du mois 
precedent. 


Comparaison avec les previsionnistes 
individuels 


Nous n’avons pas examine les previsions 
du PIB en raison des mauvais resultats 
généraux. Nous avons aussi exclu tous les 
prévisionnistes qui n’ont pas donne un minimum 
de 20 prévisions sur un total possible de 29. 
Leur nombre s’est trouvé ainsi réeduit a 18 
seulement. Afin de simplifier les calculs, 
lorsqu’une ou deux observations seulement 
manquaient, on les imputait a partir de la 
prévision moyenne. (Une meilleure imputation 
aurait pu étre la realisation plus ou moins 
erreur moyenne du prévisionniste, mais de 
toute facon rien de ce qui precede n’aurait 
modifié sensiblement les conclusions). Les 
résultats ont été suffisamment interessants pour 
que l’on envisage une analyse plus poussee 
des résultats des prévisions individuelles. 

Dans le cas de l’IPC, six prévisionnistes ont 
obtenu de meilleurs résultats que les previsions 
du groupe, mesurées par |’EQM. La moyenne 
de |’EQM des six "premiers" etait presque 20% 
meilleure que |’EQM du groupe. La structure 
relative de l’erreur ne différait pas de maniere 
notable de celle du groupe: deux points de plus 
pour le biais, deux de plus pour la covariance 
et, réeciproquement, moins pour la variance. I 
est interessant de noter que pour cing des six 
variables, la contribution relative de l’erreur de 
co-variation était supérieure pour le groupe 
dans son ensemble. 
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In the case of the unemployment rate, 
only one forecaster outperformed the group 
and an additional one matched the results 
for group’s forecasts. When the same 
comparison was made for exports and 
imports, only three forecasters recorded 
smaller MSE’s than the group as a whole. 
In the case of exports, the three “stars” 
averaged an MSE some 16% better than 
the group; in the case of imports they were 
23% better. But the three forecasters of 
exports were not the same as their three 
counterparts for imports. In fact, only one 
forecaster attained the distinction of beating 
the group’s MSE for two variables (CPI and 
exports). 


Out of the group of thirty, a number of 
participants have only provided us with their 
forecasts occasionally. They either joined 
the survey late; left shortly thereafter; or 
else only took part sporadically. If we 
assume that the quality of forecasting goes 
up with practice (although what evidence 
we have does not lend strong support to 
this conjecture) it follows that assiduous 
forecasters should have a better record 
than occasional ones. Do the data we have 
collected so far support this view ? Our test 
was to recalculate the MSE for each of the 
four selected variables taking only into 
account "assiduous" forecasters and to 
compare the results with the corresponding 
numbers for the group as a whole. 


En ce qui concerne le taux de chomage, un 
prévisionniste seulement a obtenu de meilleurs 
résultats que le groupe et un autre, des 
résultats equivalents. Lorsqu’on fait les mémes 
comparaisons pour les exportations et les 
importations, trois prévisionnistes seulement 
obtiennent une EQM inférieure a celle du 
groupe dans son ensemble. Dans le cas des 
exportations, les trois “premiers” obtiennent en 
moyenne une EQM meilleure de quelque 16% a 
celle du groupe, et pour les importations, de 
23%. Mais les trois prévisionnistes des 
exportations n’étaient pas les memes que les 
prévisionnistes des importations. En fait, un 
prévisionniste seulement a eu |’insigne honneur 
de battre l'EQM du groupe pour deux variables 
(IPC et exportations). 

Sur les trente membres du groupe, un 
certain nombre ne nous fournit des previsions 
qu’a l'occasion. lls se sont joints a l’enquete 
plus tard, l’ont quittee peu apres ou n'y ont 
participé que de maniére épisodique. Si on 
suppose que la qualité des previsions 
s’améliore avec la pratique (bien que les 
preuves dont nous disposions ne supportent 
pas fortement cette hypothese), il s’ensuit que 
les prévisionnistes assidus devraient avoir un 
meilleur dossier que les previsionnistes 
occasionnels. Les donnees que nous avons 
recueillies jusqu’a present confirment-elles cette 
opinion? Notre test a consiste a recalculer 
'EQM pour chacune des quatre variables 
sélectionnées en prenant en compte les 
prévisionnistes "“assidus” seulement et en 
comparant les résultats aux chiffres 
correspondants du groupe dans son ensemble. 


TABLE 2. Comparison of "assiduous" with 
all participants in Short term 
Forecasting Survey -- average 
MSE’s for each of four variables 


TABLEAU 2. Comparaison des prévisionnistes 
“assidus" et de tous les 
participants a |’enquéte sur les 
orévisions a court terme -- EQM 
moyennes pour chacune des 
quatre variables 


ee en ee ee ee eee 


All Tous 


Assiduous - Assidus 


CPI Unemployment rate Exports Imports 

IPC Taux de chomage Exportations Importations 
3.0 0.6 0.8 12 
2.6 0.8 0.7 1.9 
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There is an improvements in two out of 
four indicators. But more detailed 
examination is required before advancing 
hypothesis to explain the improvement. 


Conclusion 


The group forecasts are better than 
their naive counterparts as well as than 
most individual forecasts. But they are not 
very good where series are poorly 
auto-correlated. In fact, for monthly changes 
in GDP, neither forecasts nor naive 
extrapolations are of much practical use. 
There are some clues about what causes 
improvements and deteriorations in the 
quality of forecasting -constancy in the 
direction of change, small period to period 
changes - but these clues are neither 
complete nor entirely conclusive. Finally, 
there is little evidence that the sub-group of 
assiduous forecasters produces a better 
average forecast but a careful analysis of 
outliers is called for before reaching strong 
conclusions. 


In addition to the two naive 
extrapolations, we compared the record of 
the consensus forecast to a more 
sophisticated form of predicting the one 
month ahead outcome of the unemployment 
rate. The method in question is based on 
auto-regressive integrated moving averages 
(ARIMA) which are also used as a means of 
seasonally adjusting time series with a 
seasonal component. ARIMA models 
decompose seasonally adjusted time series 
into a trend cyclical component on the one 
hand, and a residual component with — 

E(u) =0, on the others. One should 
therefore expect that over the long haul, 
forecasts based on the trend cycle would 
tend to be better. Nonetheless, an ARIMA 
simulation of 28 forecasts of the 
unemployment rate series yields a MSE 
average outcome of 1.0 which compares 
unfavourably with 0.6, the value attained by 
the group as a whole. 
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On observe une ameélioration dans deux 
des quatre indicateurs. Toutefois, un examen 
plus détaillé est nécessaire avant de formuler 
des hypotheses quant a |’amelioration. 


Conclusion 


Les preévisions du groupe sont meilleures 
que celles des méthodes naives et de la plupart 
des previsions individuelles. Mais elles ne sont 
pas tres bonnes lorsque les series sont 
faiblement auto-correlées. En fait, dans le cas 
des variations mensuelles du PIB, ni les 
previsions, ni les extrapolations naives, ne 
presentent un grand interét pratique. Il y a bien 
quelques indices quant aux causes de 
l’amélioration et de la détérioration de la qualite 
des prévisions - constance de la direction du 
changement, faibles variations d’une periode a 
l'autre - mais ils ne sont ni complets, ni 
entierement convaincants. Enfin, il n’y a pas 
des preuves fermes que le sous-groupe des 
prévisionnistes assidus donne des preévisions 
moyennes de meilleure qualite, mais il faut 
procéder a une analyse minutieuse des valeurs 
aberrantes avant de pouvorr tirer des 
conclusions fermes. 

En plus des deux extrapolations naives, 
nous avons compare les resultats des 
prévisions communes a une facon plus évoluee 
de prédire la réalisation un mois a l’avance du 
taux de chomage. Cette méthode repose sur 
les moyennes mobiles integrees 
autorégressives (ARMMI), qui servent aussi a la 
désaisonnalisation des séries temporelles ayant 
une composante saisonniére. Les modeles 
ARMMI décomposent les séries temporelles 
désaisonnalisées en une tendance-cycle et une 
composante résiduelle avec E(u) = 0. A long 
terme, il faut donc s’attendre a ce que les 
prévisions basées sur la tendance-cycle soient 
dans l’ensemble meilleures. Neanmoins, une 
simulation ARMMI de 28 prévisions de la série 
du taux de chémage donne une realisation 
moyenne de l’EQM de 1.0, ce qui se compare 
défavorablement au chiffre de 0.6 pour le 
groupe dans son ensemble. 
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On the occasion of the nation’s 125th anniversary of 
Confederation, the 1992 Canada Year Book takes a 
unique look at the fascinating highlights in the develop- 
ment of Canada since 1867. 
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nalists, librarians, parliamentarians, educators and 
diplomats for 125 years, the 1992 Canada Year Book is 
designed as a comprehensive reference source for the 
latest on economic, political, and social information 
on Canada and Canadians. And for the first time, 
this “special collector’s” edition presents pictur- 
esque vignettes on Canada’s past with informative, 
easy-to-read text. 


Special features include: 

e anew 22cm X 30cm (9” X 12”) format 

e larger typeface 

e over 300 rare archival photos 

e historical perspectives on Canada’s past 

¢ 22 chapters, 607 pages bound in 
deluxe hard cover 
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again, you'll reach 
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all aspects of Canada. 


THE LAND 
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Available in separate English and French editions, the Canada Year Book 
(Cat. No. 11-402E) sells for $49.95 (plus $5.05 shipping and handling) in 
Canada, US $60 in the United States, and US$70 in other countries 
(includes shipping and handling). 


To order, write Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, 
K1A OT6, or contact the nearest Statistics Canada Regional Reference 
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For faster ordering, using your VISA or MasterCard, call toll-free 
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Cet ouvrage, particuliérement populaire depuis 125 ans 
auprés des gens d’affaires, des journalistes, des biblio- 
thécaires, des parlementaires, des enseignants et des 
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Trade". 


May 1992: “Mergers and Acquisitions 
and Foreign Control". 


June 1992: "The Value of Household 
Work in Canada, 1986". 


July 1992: "An Overview of Labour 
Turnover". 


August 1992: "Characteristics of 
Importing Firms, 1978-86". 


September 1992: "Output and 
Employment in High-tech Industries”. 


October 1992: “Discouraged Workers - 
Where have they gone?". 


November 1992: “Recent Trends in the 
Construction Industry”. 


December 1992: “Cross-border 
Shopping - Trends and Measurement 
Issues". 


January 1993: "Canada’s 
Interprovincial Trade Flows of Goods, 
1984-88". 


February 1993: “The Labour Market: 
Year-End Review”. 
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Etudes spéciales 
recemment 
parues 


Janvier 1992: “Recours répétés a 
l’assurance-chomage". 


Février 1992: “Le marche du travail: bilan 
de fin d’année". 


Mars 1992: “Evolution récente au Canada, 
du rapport entre la taille des entreprises et 
’emploi". 


Avril 1992: "La position du Canada au sein 
du commerce mondial". 


Mai 1992: “Les fusions, les acquisitions et 
le contréle etranger”. 


Juin 1992: "La valeur du travail, meénager 
au Canada, 1986". 


Juillet 1992: "Le roulement de la 
main-d’ oeuvre". 


Aott 1992: "Les caractéristiques des firmes 
importatrices, 1978-1986". 


Septembre 1992: "La production et |’emploi 
des industries a haute technicite". 


Octobre 1992: "Les travailleurs décourages 
- Que sont-ils devenus?". 


Novembre 1992: "Tendances réecentes 
dans l’industrie de la construction”. 


Décembre 1992: "Achats outre-frontiere - 
Tendances et mesure”. 


Janvier 1993: "Flux du commerce 
interprovincial des biens au Canada 1984-88". 


Février 1993: “Le marché du travail: Bilan 
de fin d’année". 
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“2 Canada’s only 
> monthly source 

_ of detailed wage 
information! 


o your professional responsibilities lie in business, 
abel or government? Then you must come to 
grips with how changes in the price of labour can 
impact on your organization. Employment, 
Earnings and Hours is the journal to help you 
evaluate the implications of wage and salary fluctuations. 


Employment, Earnings and Hours is based on data from 
42,000 Canadian firms. It’s the largest monthly business survey 
in the country. And it’s the only 
source of weekly and hourly 
earnings data in Canada. Each 
issue reports on the number of 
payroll employees by industry, 
average standard work weeks, 
overtime payments and 
much more! And the data 
covers over 280 major 
industry groups! 


Each month, 
Employment, Earnings 
and Hours includes a 
succinct “Highlights” 
section reporting on 
major monthly 
developments. And 
every quarter, a 
feature article 
analyses a 
significant 
labour topic 
that will 
increase your 
knowledge 
of Canada’s 
labour market. 


Use Employment, 
Earnings and Hours to: 


e safeguard your company from industry-specific 
cost increases or losses due to inflation when signing 
multi-year contracts; 


e strengthen your position for negotiating wage increases and 
salary adjustments; 


« make your contract bids more competitive; 
e pinpoint future wage and salary expenditures. 


Employment, Earnings and Hours will help you track wage 
changes, analyse the employment situation by industry, measure 
the economic performance of your firm against the average for 
firms in similar industries and develop escalation clauses in 
long-term contracts. 


Subscribe to Employment, Earnings and Hours (Catalogue 

no. 72-002) for $285 (plus $19.95 GST) in Canada, US$342 in 
the United States and US$399 in other countries. If you aren’t 
completely satisfied with your subscription - for any reason - you 
may cancel and receive a full refund on all undelivered issues! 


To order, write Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, 
K1A OT6, or contact the nearest Statistics Canada Regional Reference Centre 
listed in this publication. For faster ordering, call toll-free 1-800-267-6677 or 
fax your order to 1-613-951-1584. Please do not send confirmation copy of 
a fax or telephone order. 


L’ unique source — 
mensuelle 
canadienne de | 
renseignements 
detailles sur les 
salaires! 


' 
euvrez-vous au sein d’une entreprise, d’un | 
syndicat ou de l’administration publique? Il vous 
faut alors bien saisir comment les fluctuations | 
des salaires influent sur votre organisation. | 
Emploi, gains et durée du travail est larevue 
qui vous aidera a évaluer les consequences des fluctua- | 
tions au chapitre des salaires et des traitements. 


Emploi, gains et durée du travail est établi selon des données 
provenant de 42 000 entreprises canadiennes. C’est la plus 
vaste enquéte mensuelle de conjoncture au pays. Et c’est la 
seule source de données sur la rémunération hebdomadaire 

ou horaire au Canada. Chaque numéro détermine le nombre 
d’employés rémunérés par industrie, la semaine de travail 
normale moyenne, la remunération versée pour les heures 
supplémentaires, et bien d’autres éléments! Ces données portent 
sur 280 importants groupes d’activite! 


Chaque mois, Emploi, gains et durée du travail renferme une 
bréve section intitulée «Faits saillants» resumant les principaux 
développements survenus au cours du mois. Et chaque 
trimestre, vous trouverez une analyse fouillée sur une importante 
question dans le domaine du travail qui vous permettra d’appro- 
fondir votre connaissance du marché du travail au Canada. 


Utilisez Emploi, gains et durée du travail pour : 


mettre votre compagnie a l’abri des augmentations de couts 
relatives a votre industrie ou des pertes causées par |’inflation 
au moment de signer des contrats qui s’étendent sur | 
plusieurs années; 


renforcer votre position de négociation lors d‘augmentations 
et de rajustements de traitements et de salaires; 


rendre plus concurrentielles vos soumissions contractuelles; 


préciser vos dépenses futures au chapitre des traitements 
et salaires. 


Emploi, gains et durée du travail vous aidera a suivre |’evolu- 
tion des salaires, a analyser la situation de |’emploi par industrie, 
a mesurer les résultats economiques de votre entreprise par 
rapport a la moyenne des entreprises des branches d’activite 
semblables et a développer les clauses a échelle mobile prévues 
dans les conventions a long terme. 


Abonnez-vous a Emploi, gains et durée du travail 

(no 72-002 au Catalogue) pour 285 $ (plus 19,95 $ de TPS) 

au Canada, 342 $ US aux Etats-Unis et 399 $ US dans les autres 
pays. Si pour une quelconque raison vous n’étes pas satisfait, 
vous pouvez annuler votre abonnement et nous vous rembour- 
serons dans sa totalité la portion non utilisée de l’abonnement. 


Pour commander, veuillez écrire a Vente des publications, Statistique 
Canada, Ottawa (Ontario), K1A 0T6, ou communiquer avec le Centre 
régional de consultation de Statistique Canada le plus proche (voir la liste 
figurant dans la présente publication). Pour commander plus rapidement, 
composez sans frais le 1-800-267-6677 ou expédiez votre commande 
par télécopieur au numéro 1-613-951-1584. Veuillez ne pas envoyer de 
confirmation pour les commandes faites par téléphone ou telécopieur. 
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To those of you 

who need 

in-depth information 
about the 

labour market... 


_.. Statistics Canada produces Labour Force Annual 
Averages 1992 — a reference publication created 
specifically to meet those needs. With detailed data ... 
Quick-reference summaries and graphs ... Geographical 
breakdowns in unprecedented detail ... More variables 
and cross classifications than published in the monthly 
issues Of The Labour Force. 


The Labour Force Annual Averages 1992 covers: 


® an overview of employment in the major groups of the 
goods-producing industries over the period 1976 to 1992; 


¢ time loss and absenteeism by industry and province; 


¢ full-time and part-time employment by industry and 
province; 


¢ occupations for Census Metropolitan Areas (CMAs) and 
economic regions; 


¢ industries for CMAs and economic regions; 


e Jabour market participation and family responsibilities by 
province; 


e and more. 


Labour Force Annual Averages 1992. Part and parcel 
of Statistics Canada’s customer-driven approach to business 
information. 


Labour Force Annual Averages 1992 (catalogue number 
71-220) is available for $39 in Canada, US$47 in the United 
States and US$55 in other countries. 


To order, write Marketing Division, Publication Sales, 
Statistics Canada, Ottawa, Ontario, K1A OTO. Or contact 
the Statistics Canada Regional Reference Centre nearest 
you. (A list appears in this publication.) 


For faster ordering, fax your order to (613) 951-1584. 
Or call toll-free 1-800-267-6677 

and use your VISA or 

MasterCard. 


A ceux d’entre vous 
qui désirent obtenir 
de l'information 
plus deétaillée 

sur le marché du travail. . . 


.. . Statistique Canada présente Moyennes annuelles de 
la population active 1992 — un document de référence 
créé spécialement a votre intention. Vous y trouverez des 
données détaillées, des sommiaires et des graphiques faciles | 
a consulter, des ventilations géographiques plus detaillées | 
qu’auparavant et davantage de variables et de | 
recoupements qu il n’en parait dans les numéros mensuels 
de La population active. | 


Moyennes annuelles de la population active 1992 | 
porte sur: 


¢ un apercu de l'emploi dans les groupes majeures des 
branches productrices de biens au cours de la période 
1976 a 1992; 


* les heures perdues et l’absentéisme, ventilés par secteur 
dactivité et province; 

* | emploi a plein temps et a temps partiel, ventilé par 
secteur d’activité et province; 

* les professions dans les régions métropolitaines et les 
régions Economiques; 

e les secteurs d’activité dans les régions métropolitaines et 
les régions €conomiques; 

e la participation au marché du travail et les obligations 
familiales selon la province; 


e et bien d’autres. 


Moyennes annuelles de la population active 1992 est 

un pivot de l’approche de Statistique Canada qui vise a 

satisfaire les besoins de ses clients en matiére 

dinformation. i 


Moyennes annuelles de la population active 1992 (numero 
71-220 au catalogue) : est offert 4 39 $ au Canada, 47 $ US 
aux Etats-Unis et 55 $ US dans les autres pays. 


Pour commander, priere d’écrire a l’'adresse suivante : 
Division de la commercialisation, Vente des publications, 
Statistique Canada, Ottawa (Ontario) K1A OT6, ou 
communiquer avec le centre régional de consultation de 
Statistique Canada le plus proche (liste des centres incluse 
dans la présente publication.) 


Pour accélérer le service, commander par télécopieur au 
(613) 951-1584, ou composer sans frais le 1-800-267-6677 
et utiliser la carte VISA ou MasterCard. 


National 
accounts 


Comptes 
nationaux 


Table 


a a ee Se Se ee 
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Note: 


Gross domestic product, income based 


Gross domestic product, expenditure 
based 


Gross domestic product at 1986 prices, 
expenditure based 


Relation between gross domestic 
product at market prices, gross national 
product at market prices, and net 
national income at factor cost 


Sources and disposition of personal 
income 

Personal expenditure on consumer 
goods and services by type of 
expenditure, at 1986 prices 


Government sector revenue and 
expenditure 


Pension plans 

Federal government revenue 

Federal government expenditure 
Provincial government revenue 
Provincial government expenditure 
Local government revenue 

Local government expenditure 
Hospital revenue 

Implicit price indexes, gross domestic 
product 

Chain price indexes, gross domestic 
product 

Gross domestic product by industry at 
factor cost at 1986 prices 

Gross domestic product by industry at 
factor cost in 1986 prices 

Canadian balance of international 
payments, current account, all countries 


Canadian balance of international 
payments, capital account, all countries 


Leading indicators 


Financial flow accounts - Funds raised 
by non-financial sectors 


Data in the Income and Expenditure 
Accounts are seasonally adjusted at 
annual rates 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 
Statistics Canada - Cat. No. 11-010, March 1993 


Tableau 


dil 
Pe 


1.3 


ee a a a er 
= 
(oe) 


Nota: 


Produit intérieur brut, en termes de revenus 


Produit intérieur brut, en termes de 
dépenses 


Produit intérieur brut aux prix de 1986, en 
termes de dépenses 


Rapport entre le produit intérieur brut aux 
prix du marché, le produit national brut aux 
prix du marché et le revenu national net au 
cout des facteurs 


Provenance et emploi du revenu personnel 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation par categorie de 
dépenses, aux prix de 1986 

Recettes et dépenses des administrations 
publiques 

Régimes de pensions 

Recettes de Il’administration fédérale 
Dépenses de |’administration federale 
Recettes des administrations provinciales 
Dépenses des administrations provinciales 
Recettes des administrations municipales 
Dépenses des administrations municipales 
Recettes des hdpitaux 

Indices implicites de prix, produit interieur 
brut 

Indices-chaines des prix, produit intérieur 
brut 

Produit intérieur brut par industrie au cout 
des facteurs, aux prix de 1986 

Produit intérieur brut par industrie au cout 
des facteurs, aux prix de 1986 

Balance canadienne des paiements 
internationaux, compte courant, tous les 
pays 

Balance canadienne des paiements 
internationaux, compte de capital, tous les 
pays 

Indicateurs avancés 

Comptes des flux financiers - Ensemble des 
secteurs non financiers 


Les données dans les comptes de revenus 
et dépenses sont désaisonnalisees aux taux 
annuels 
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151 Gross domestic product, income based Produit intérieur brut, en termes de revenus 
(millions of dollars) (millions de dollars) 
Year and Wages, Corporation Interest and Accrued Net income Inventory Net 
quarter salaries, profits miscellaneous net income of non-farm valuation domestic 
and before investment of farm unincorporated adjustment income 
supplementary taxes income operators from business at factor 
labour income farm production including rent cost 
Annee et Remuneration Beénefices Interéts Revenu Revenu Ajustement Revenu 
trimestre des des et revenus comptable net net des de la interieur 
salaries societes divers de des exploitants entreprises valeur des net au cout 
avant placements agricoles au titre individuelles stocks des facteurs 
impots de la production non agricoles, 
agricole loyers compris 
SS CC = —— 
D 20002 20003 20004 20005 20006 20007 20001 
1989 353,616 60,414 51,470 3,201 34,389 -1,514 501,576 
1990 372,607 45,548 59,142 3,695 35,579 -134 516,437 
1991 383,061 31,800 54,949 i933) 36,601 2,089 511,831 
1992 393,449 33,920 52,586 3,315 37,361 -3,635 516,996 
1990 1 367,864 49,904 57,856 3,844 35,420 -3,524 511,364 
2 372,232 46,004 57,992 4,088 35,536 -128 515,724 
3) 373,732 44,780 59,680 3,712 35,660 -2,416 515,148 
4 376,600 41,504 61,040 3,136 35,700 5,532 523,512 
1991 1 378,580 28,828 58,136 3,456 35,560 2,820 507,380 
2 381,936 34,776 55,200 3,680 36,352 1,892 513,836 
3 384,448 34,028 53,032 3,292 37,244 2,776 514,820 
4 387,280 29,568 53,428 2,896 37,248 868 511,288 
1992 1 389,376 33,372 55,488 4,132 37,036 -3,172 516,232 
2 391,972 36,128 51,348 3,692 37,160 -3,548 516,752 
3 394,712 33,016 51,684 2,900 37,452 -3,108 516,656 
4 397,736 33,164 51,824 2,536 37,796 -4,712 518,344 
Year and Indirect Capital Statistical Gross domestic Gross domestic product 
quarter taxes less consumption discrepancy product at market at market prices 
subsidies allowances prices (annual percent change) 
Annee et Impots indirects Provisions pour Divergence Produit interieur Produit interieur brut 
trimestre moins les consommation statistique brut aux prix aux prix du marche 
subventions de capital du marche (variation annuelle 


en pourcentage 
— aa 


D 20008 20009 20010 20000 20000 
1989 75,844 72,411 85 649,916 73 
1990 75,231 76,184 -9 667,843 2.8 
1991 81,535 79,158 1,864 674,388 1.0 
1992 86,025 81,975 2,338 687,334 1:9 
1990 1 77,816 75,528 2,472 667,180 47 
2 78,608 76,128 -2,768 667,692 i 
3 78,108 76,452 -412 669,296 22 
4 66,392 76,628 672 667,204 11 
1991 1 78,488 TATIPCATA E> 436 664,076 -0.5 
2 81,344 79,020 1,616 675,816 1:2 
3 81,708 79,528 2,188 678,244 Ws) 
4 84,600 80,312 3,216 679,416 1.8 
1992 1 82,728 80,824 2nlitic 681,896 2.7 
2 84,384 81,592 924 683,652 V2 
3 86,992 82,324 3,504 689,476 Wed, 
4 89,996 83,160 2,812 694,312 22 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 
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N.2 Gross domestic product, expenditure based Produit intérieur brut, en termes de dépenses 
(millions of dollars) (millions de dollars) 
Year and Personal Government Government investment Business fixed capital 
quarter expenditure current Investissement, administrations Capital fixe des entreprises 
on consumer expenditure publiques 
goods ~ on goods Fixed Inventories Total Residential Non-residential Machinery and 
and services and services Capital construction construction equipment 
Annee et Deépenses Deépenses Capital Stocks Total Construction Construction Machines 
trimestre personnelles publigues fixe residentielle non residentielle et materiel 
en biens courantes 
et services de en biens 
consommation et services 
D 20012 20013 20014 20015 20016 20017 20018 20019 
1989 378,077 123,718 15,264 -3 130,638 49,068 35,719 45,851 
1990 398,208 133,781 16,681 67 124,805 44,453 36,930 43,422 
1991 410,413 140,607 16,476 -37 115,907 41,445 34,791 39,671 
1992 419,852 146,205 16,564 52 113,322 45,266 29,374 38,682 
1990 1 396,164 130,396 17,224 92 133,412 49,772 37,272 46 368 
2 394,288 131,668 16,392 88 126,316 45,564 37,404 43,348 
3 399,844 135,344 16,660 o2 122,436 42,920 37,104 42,412 
4 402,536 137,716 16,448 36 117,056 39,556 35,940 41,560 
1991 1 404,052 137,820 15,928 -32 113,084 38,020 35,260 39,804 
@ 410,908 140,056 16,604 24 116,924 41,432 35,384 40,108 
3 413,728 141,900 16,640 8 116,324 42,860 34,496 38,968 
4 412,964 142,652 16,732 -148 117,296 43,468 34,024 39,804 
1992 1 414,064 143,956 16,452 164 115,148 43,824 32,688 38,636 
2 417,804 144,976 16,376 12 113,180 44,620 30,244 38,316 
3 422,732 147,696 16,780 76 113,520 46 232 28,280 39,008 
4 424,808 148,192 16,648 -20 111,440 46,388 26,284 38,768 


Year and Business inventories Exports of goods Imports of goods Statistical Gross domestic 
quarter Stocks des entreprises and services and services discrepancy product at 
EE EE ES 
Total Non- Farm and grain in market prices 
farm commercial 
channels 
Annee et Total Non Agricoles Exportations Importations Divergence Produit 
trimestre agricoles et cereales de biens de biens statistique interieur brut 
en circuit et services et services aux prix — 
commercial du marche 
Neen nee till len aaa 
D 20020 20021 20022 20023 20026 20029 20011 
1989 3,999 3,418 581 163,913 165,605 -85 649,916 
1990 -4,346 -5,044 698 169,565 170,926 8 667,843 
1991 -612 -574 -38 165,033 171,536 -1,863 674,388 
1992 -2,415 -1,303 -1,112 182,200 186,108 -2,338 687,334 
1990 1 -2,416 -2,084 -332 166,368 171,584 -2,476 667,180 
2 -3,516 -3,640 124 171,948 172,256 2,764 667,692 
3 -5,816 -7,624 1,808 170,188 169,824 412 669,296 
4 -5,636 -6 828 1,192 169,756 170,040 -668 667,204 
1991 1 -2,292 -2,936 644 162,136 166,180 -440 664,076 
2 -3,212 -2,680 -532 164,732 168,608 -1,612 675,816 
3 368 540 -172 168,136 176,676 -2,184 678,244 
4 2,688 2,780 -92 165,128 174,680 -3,216 679,416 
1992 1 -1,276 -276 -1,000 173,500 177,996 -2,116 681,896 
2 -2,932 -2,976 44 179,112 183,928 -924 683,652 
3 -1,932 820 -2,752 184,296 190,192 -3,500 689,476 
4 -3,520 -2,780 -740 191,892 192,316 -2,812 694,312 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: R. Jullion (951-9155). ; 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n> 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: R. Jullion (951-9155). 
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RS Gross domestic product at 1986 prices, Produit intérieur brut aux prix de 1986, en 
expenditure based (millions of dollars) termes de dépenses (millions de dollars) 
Year and Personal Government Government Business fixed capital Final domestic 
quarter expenditure current investment Capital fixe des entreprises demand 
on consumer expenditure 
goods on goods Total Residential Non-residential Machinery 
and services and services construction construction and equipment 
Annee et Depenses Depenses Investissement Total Construction Construction Machines Demande 
trimestre personnelles publiques des administra- residentielle non residentielle et materiel interieure 
en biens courantes tions publiques finale 
et services de en biens 
consommation et services 
D 20464 20465 20466 20468 20469 20470 20471 20486 
+ 20467 
1989 334,765 109,963 14,461 117,047 38,409 30,709 47,929 576,237 
1990 337,933 113,205 15,508 110,999 34,922 30,853 45,224 577,581 
1991 She PEC h 115,326 15,878 105,810 30,808 29,573 45,429 569,383 
1992 335,821 117,207 16,549 104,441 33,092 24,933 46,416 573,972 
1990 1 341,188 113,008 16,124 117,164 38,100 31,436 47,628 587,396 
2 337,180 111,216 15,176 111,760 Store ies 31,304 44,544 575,248 
3 337,932 113,800 15,432 109,176 34,008 30,912 44,256 576,292 
4 335,432 114,796 15,300 105,896 31,668 29,760 44,468 571,388 
1991 1 328,976 113,904 15,084 103,748 28,684 29,896 45,168 561,740 
2 333,316 115,576 15,824 105,644 30,472 30,000 45,172 570,336 
3 333,732 116,056 16,180 105,964 31,708 29,444 44,812 571,924 
4 333,324 115,768 16,424 107,884 32,368 28,952 46 564 573,002 
1992 1 333,476 116,668 16,332 105,316 32,224 27,848 45,244 571,648 
2 335,028 116,496 16,184 103,752 32,772 25,704 45,276 571,472 
3 337,384 117,672 16,896 105,096 33,692 23,948 47,456 576,980 
4 337,396 117,992 16,784 103,600 33,680 22,232 47 688 575,788 
Year and Business inventories Exports of goods Imports of goods Statistical Gross domestic Gross domestic 
quarter Stocks des entreprises and services and services discrepancy product at product at 
SS 
Total Non- Farm and 1986 prices 1986 prices 
farm grain in (annual percent 
commercial change) 
channels _ 
Annee et Total Non Agricoles Exportations Importations Divergence Produit Produit interieur 
trimestre agricoles et cereales de biens de biens statistique interieur brut aux prix 
en circuit et services et services brut aux prix de 1986 
commercial de 1986 (variation 
annuelle en 


pourcentage) 


D 20473 20474 20475 20476 20480 20484 20463 20463 
1989 4,334 3,493 841 157,952 172,729 -14 565,779 2.3 
1990 -3,096 -4,466 1,370 164,507 176,010 14 563,060 -0.5 
1991 255 -50 305 165,326 179,952 -1,523 553,457 17 
1992 -2,731 -1,334 -1,397 178,874 189,886 -1,903 558,372 0.9 
1990 1 -1,728 -2,196 468 161,472 176,624 -2,088 568,516 0.7 
2 -1,756 -2,420 664 169,132 179,288 2002 565,772 0.1 
3 -4,412 -6,860 2,448 166,072 176,212 348 562,136 -0.7 
4 -4,488 -6,388 1,900 161,352 171,916 -556 555,816 -2.0 
1991 1 296 -928 1,224 157,684 171,540 -360 547,792 -3.6 
2 -2,500 -2,248 -252 165,200 176,944 -1,320 554,796 -1.9 
3 432 288 144 171,040 186,076 -1,784 555,544 -1.2 
4 2,792 2,688 104 167,380 185,248 -2,628 555,696 -0.0 
1992 1 -1,844 -720 -1,124 173,028 185,164 Si 556,080 5 
2 -2,728 -2,564 -164 177,164 188,592 -760 556,544 0.3 
3 -2,600 740 -3,340 181,440 195,048 -2,836 558,004 0.4 
4 -3,7/52 -2,/792 -960 183,864 190,740 -2,284 562,860 1.3 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: R.Jullion (951-9155) 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: R. Jullion (951-9155). 
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GDP 


Quarterly percent change 
Variation trimestrielle en pourcentage 


3 


PIB 


Final domestic demand 
Demande intérieure finale 


Business investment 


Percentage of GDP 
Pourcentage du PIB 


Business investment 
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1.4 Relation between gross domestic product at Rapport entre le produit intérieur brut aux prix 
market prices, gross national product at du marché, le produit national brut aux prix du 
market prices, and net national income at marché et le revenu national net au cout des 
factor cost (millions of dollars) facteurs (millions de dollars) 

Year and Gross Add: Less: Equals: Deduct: Deduct: Deduct: Net 

quarter domestic investment investment gross indirect capital statistical national 

product income income national taxes consumption discrepancy income 

at market received paid to product less allowances at factor 

prices from non- non-residents at market subsidies cost 
residents prices 

Annee et Produit Plus: Moins: Egale: produit Moins: Moins: Moins: Revenu 

trimestre interieur revenus revenus national impots provisions divergence national 

brut aux de placements de placements brut aux indirects pour statistique net au 
prix du recus des verses aux prix du moins les consommation cout des 
marche non-residents non-residents marche subventions de capital facteurs 

D 20057 20330 20331 20056 20059 20060 20061 20055 

1989 649,916 10,101 31,604 628,413 75,844 72,411 85 480,073 

1990 667,843 9,764 34,020 643,587 75,231 76,184 -9 492,181 

1991 674,388 9,714 32,098 652,004 81,535 79,158 1,864 489,447 

1992 687,334 Gates 32,614 662,443 86,025 81,975 2,338 492,105 

1990 1 667,180 9,732 31,384 645,528 77,816 75,528 2,472 489,712 

2 667,692 10,000 37,168 640,524 78,608 76,128 -2,768 488,556 
3 669,296 9,344 34,344 644,296 78,108 76,452 -412 490,148 
4 667,204 9,980 33,184 644,000 66,392 76,628 672 500,308 
1991 1 664,076 10,668 32,456 642,288 78,488 WAT We: 436 485,592 
2 675,816 9,296 32,200 652,912 81,344 79,020 1,616 490,932 
3 678,244 9,892 32,008 656,128 81,708 79,528 2,188 492,704 
4 679,416 9,000 31,728 656,688 84,600 80,312 3,216 488,560 
1992 1 681,896 9,088 34,040 656,944 82,728 80,824 24 2 491,280 
2 683,652 7,784 32,856 658,580 84,384 81,592 924 491,680 
3 689,476 7,964 31,796 665,644 86,992 82,324 3,504 492,824 
4 694,312 6,056 31,764 668,604 89,996 83,160 2,812 492,636 


Source: National Income and Expenditure Accounts eat 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n~ 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 
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Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 
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5 Sources and disposition of personal income Provenance et emploi du revenu personnel 
(millions of dollars) (millions de dollars) 
Year and Labour income Net income Net income of Interest, dividends, Current transfers 
quarter received by farm non-farm unincorporated and miscellaneous from government 
operators from farm business, including investment income 
production rent 
Annee et Remuneration des Revenu net des Revenu net des Interéts, dividendes Transferts courants 
trimestre salaries exploitants agricoles entreprises individuelles et revenus divers de 
au titre de la non agricoles, loyers placements 
production agricole compris 
D 20088 20093 20094 20096 20097 
1989 353,616 3,842 34,389 78,647 77,096 
1990 372,607 3,423 35,579 90,967 85,260 
1991 383,061 2,497 36,601 85,040 98,370 
1992 393,449 3,405 37,361 77,534 106,181 
1990 1 367,864 3,144 35,420 89,056 81,832 
2 372,232 3,620 35,536 91,296 83,364 
3 373,732 4,516 35,660 92,276 85,392 
4 376,600 2,412 35,700 91,240 90,452 
1991 1 378,580 3,012 35,560 88,952 92,464 
2 381,936 2,860 36,352 86,092 98,500 
3 384,448 1,884 37,244 84,740 100,904 
4 387,280 2,232 37,248 80,376 101,612 
1992 1 389,376 4,264 37,036 80,232 102,812 
2 391,972 4,568 37,160 78,320 104,996 
3 394,712 2,080 37,452 76,088 108,628 
4 397,736 2,708 37,796 75,496 108,288 
Year and Personal Personal income Personal expenditure Current transfers to government 
quarter income (annual percent on consumer goods Transferts courants aux administrations publiques 
change) and services Total Income Employer 
taxes and employee 
contributions 
Annee et Revenu Revenu personnel Depenses personnelles Total Impots sur le Cotisations, assistance 
trimestre personnel (variation annuelle en biens et services revenu des employeurs et 
en pourcentage) de consommation des salaries 
Rr aaa a 
D 20087 20087 20103 20104 20105 20107 
1989 549,191 8.5 378,077 117,951 84,643 28,307 
1990 589,551 YES 398,208 135,921 100,187 32,291 
1991 607,354 3.0 410,413 140,203 101,484 34,968 
1992 619,852 au 419,852 144,801 101,427 39,382 
1990 1 579,152 8.5 396,164 126,364 91,984 31,108 
2 587,696 7.6 394,288 143,308 107,108 32,736 
3 593,232 Les 399,844 135,896 100,372 32,092 
4 598,124 6.1 402,536 138,116 101,284 33,228 
1991 1 600,460 357, 404,052 137,128 100,572 32,904 
2 607,440 3.4 410,908 137,464 100,336 33,420 
3 610,956 3.0 413,728 140,892 100,816 36,280 
4 610,560 2.1 412,964 145,328 104,212 37,268 
1992 1 615,772 2.6 414,064 148,360 107,172 37,184 
2 618,880 1.9 417,804 144,204 100,588 39,584 
3 620,824 1.6 422,732 141,676 97,892 39,808 
4 623,932 2.2 424,808 144,964 100,056 40,952 
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15 Sources and disposition of personal income Provenance et emploi du revenu personnel 


(millions of dollars) - concluded (millions de dollars) - fin 
ee 
Year and Current transfers Personal Personal disposable Personal disposable Personal saving 
quarter Transferts courants saving income income (annual rate 


percent change) 
EEE 


To To 

corporations non-residents 
Annee et Aux | Aux — Epargne Revenu personel Revenu personel Taux d'epargne 
trimestre societes non-residents personnelle disponible disponible (variation personnelle 


annuelle en 
pourcentage) 


D 20109 20110 20102 201171 20117 20112 
1989 8,244 780 44,139 431,240 9.4 10.3 
1990 9,036 820 45,566 453,630 Sy r 10.1 
1991 7,725 860 48,153 467,151 3.0 10.3 
1992 5,931 888 48,380 475,051 ez 10.2 
1990 1 8,608 824 47,192 452,788 Tet 10.4 
2 9,200 816 40,084 444,388 4.0 9.0 
3 9,300 820 47,372 457,336 5.6 10.4 
4 9,036 820 47,616 460,008 4.2 10.4 
1991 1 8,844 848 49,588 463,332 2.3 10.7 
2 7,928 852 50,288 469,976 5.8 10.7 
3 7,240 860 48,236 470,064 2.8 10.3 
4 6,888 880 44,500 465,232 ial! 9.6 
1992 1 6,488 880 45,980 467,412 0.9 9.8 
2 6,252 904 49,716 474,676 1.0 10.5 
3 5,544 888 49,984 479,148 1.9 10.4 
4 5,440 880 47,840 478,968 3.0 10.0 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n 13-001au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 
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Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 
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1.6 Personal expenditure on consumer goods Deépenses personnelles en biens et services de 
and services by type of expenditure, at 1986 consommation par catégorie de dépenses, aux 
prices (millions of dollars) prix de 1986 (millions de dollars) 

Year and Personal Personal Durable goods Semi-durable goods 

quarter expenditure on expenditure on Biens durables Biens semi-durables 

goods and goods and services Total Motor vehicles, Furniture and Total Clothing and 
services (annual parts and repairs household footwear 
percent change) appliances 

Annee et Depenses Depenses Total Vehicules Meubles Total Vétements 

trimestre personnelles en personnelles en automobiles, pieces et appareils et chaussures 
biens et services biens et services et reparations menagers 


(variation annuelle 
en pourcentage) 


D 20488 20488 20489 20490 20491 20494 20495 
1989 334,765 32 51,763 25,690 10,195 32,390 18,387 
1990 337,933 0.9 50,829 24,771 9,936 32,054 18,223 
1991 332,337 1.7 47 686 23,266 9,141 29,321 16i52 
1992 335,821 1.0 47,738 22,793 9,465 29,526 16,324 
1990 1 341,188 Sal 52,928 26,304 10,192 32,840 18,732 
2 337,180 0.3 50,708 24,736 9,900 32,172 18,248 
3 337,932 0.7 50,540 24,864 9,772 31,736 17,996 
4 335,432 0.3 49,140 23,180 9,880 31,468 17,916 
1991 1 328,976 3.6 46 344 22,580 8,696 29,140 16,404 
2 333,316 1.1 48,856 24,216 9,292 29,676 16,784 
3 333,732 -1.2 48,920 24,264 9,316 29,292 16,524 
4 333,324 -0.6 46,624 22,004 9,260 29,176 16,336 
1992 1 333,476 1.4 47,184 22,608 9,432 29,096 16,092 
2 335,028 0.5 47,264 22,416 9,372 29,312 16,232 
3 337,384 1.1 48 068 23,128 9,484 29,884 16,572 
4 337,396 lee 48 436 23,020 9,572 29,812 16,400 
Personal savings rate Taux d’epargne personnelle 
Percent 
Pourcentage 
is 


ie 


11 


10 
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1.6 Personal expenditure on consumer goods Dépenses personnelles en biens et services de 
and services by type of expenditure, at 1986 | consommation par categorie de depenses, aux 
prices (millions of dollars) - concluded prix de 1986 (millions de dollars) - fin 

Year and Non-durable goods Services 

quarter Biens non durables Services 

Total Food and Motor Electricity, Total Gross Restaurants Net 
non-alcoholic fuels and gas and other rent and expenditure 
beverages lubricants fuels hotels abroad 

Annee et Total Aliments Carburants Electricite Total Loyers Restaurants Depenses 

trimestre et boissons et gaz et autres bruts et hotels nettes a 

non alcoolisees lubrifiants combustibles l'etranger 

D 20498 20499 20500 20501 20504 20505 20506 20507 

1989 87,882 36,566 10,327 11,699 162,730 60,431 22,471 4,037 

1990 87,121 36,879 9,983 W735 167,929 63,154 21,702 6,008 

1991 86,202 37,132 9,761 11,570 169,128 65,267 19,397 7,191 

1992 87,098 37,677 9,963 11,783 171,459 67,147 19,136 6,632 

1990 1 87,216 36,728 10,124 11,464 168,204 62,080 22,836 5,976 

2 87,804 36,936 10,100 12,164 166,496 62,828 21,748 5,080 
3 87,280 36,964 10,056 nig 752 168,376 63,544 21,232 6,400 
4 86,184 36,888 9,652 11,560 168,640 64,164 20,992 6,576 
1991 1 85,860 36,988 9,552 11,412 167,632 64,708 19,904 6,092 
2 86,360 37,084 10,000 11,428 168,424 65,096 19,376 6,720 
3 86,200 37,180 9,724 11,720 169,320 65,452 19,320 7,304 
4 86,388 37,276 9,768 11,720 UA SS 65,812 18,988 8,648 
199211 86,780 37,284 9,916 11,836 170,416 66,332 18,992 6,964 
2 87,272 37,512 10,080 11,816 171,180 66,908 19,108 6,764 
3 87,016 37,904 9,788 11,668 172,416 67,424 19,096 7,008 
4 87,324 38,008 10,068 11,812 171,824 67,924 19,348 5,792 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Calzone 13-001), Statistics Canada. Contact: R. Jullion (951-9155). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: R. Jullion (951-9155). 
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+57. Government sector revenue and expenditure Recettes et dépenses des administrations 
(millions of dollars) publiques (millions de dollars) 
Year and Direct taxes Indirect Other current Investment Total 
quarter Impots directs taxes transfers income revenue 
re 
From From corporate From from persons 
persons and government non-residents 
business enterprises (withholding taxes) 
Annee et Des Des societes Des non-residents Impots Autres transferts Revenus de Recettes 
trimestre particuliers et des entreprises (retenues indirects courants en placements totales 
publiques fiscales) provenance des 
particuliers 
D 20155 20156 20157 20158 20159 20160 20154 
1989 112,952 18,518 1,537 86,779 4,999 36,208 260,993 
1990 132,481 16,851 1,719 86,839 3,440 37,677 279,007 
1991 136,454 13,649 1,267 95,776 3,749 37,447 288,342 
1992 140,814 14,169 1,402 99,606 3,987 37,677 297,655 
1991 1 133,480 eye 1,348 92,816 3,648 37,276 281,880 
2 133,756 13,676 1,092 96,088 3,708 37,224 285,544 
3 137,096 13,940 1,388 97,380 3,796 37002 291,152 
4 141,484 13,668 1,240 96,820 3,844 37,736 294,792 
1992 1 144,360 12,236 2,028 97,336 4,000 36,364 296 324 
2 140,172 14,936 1,416 99,380 4,032 38,264 298,200 
<1 137,704 14,320 1,060 100,628 3,972 38,896 296,580 
4 141,020 15,184 1,104 101,080 3,944 37,184 299,516 
Year and Current expenditure Transfer payments Transfer payments Transfer payments Transfer payments 
quarter on goods and services to persons to business subsidies to business capital to non-residents 
assistance 
Annee et Depenses courantes Transferts courants Transterts courants Transferts courants Transferts courants 
trimestre en biens et services aux particuliers aux entreprises aux entreprises aux non-residents 
subventions subventions d'equipement 
D 20162 20163 20164 20165 20166 
1989 123,718 76,912 10,935 Zane 2,397 
1990 133,781 85,082 11,608 2,037 3,033 
1991 140,607 97,945 14,241 2,270 2,681 
1992 146,205 105,966 13,581 1,632 2,691 
1991 1 137,820 91,708 14,328 2,820 2,680 
2 140,056 98,100 14,744 2,156 2,960 
3 141,900 100,612 15,672 2,180 1,960 
4 142,652 101,360 12,220 1,924 3,124 
1992 1 143,956 102,556 14,608 1,680 3))32 
2 144,976 104,784 14,996 1,600 2,052 
3 147,696 108,436 13,636 1,544 2,884 
a 148,192 108,088 11,084 1,704 2,696 
See OE ee SS ee ae 
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are Government sector revenue and expenditure Recettes et dépenses des administrations 
(millions of dollars) - concluded publiques (millions de dollars) - fin 

Year and Interest on the Total current Saving Net 

quarter public debt expenditure lending 

Annee et Service de la dette Total des depenses ‘Epargne Prét net 

trimestre publique courantes 

D 20167 20161 20168 20171 

1989 58,075 274,389 -13,396 -19,673 

1990 63,596 299,137 -20,130 -27,244 

1991 65,592 323,336 -34,994 -41,051 

1992 65,641 335,716 -38,061 -43,876 

1991 1 65,692 315,048 -33,168 -38,980 
2 65,792 323,808 -38,264 -44,608 
3 66,048 328,372 -37,220 -43,384 
4 64,836 326,116 -31,324 -37 232 

1992 1 64,600 330,532 -34,208 -40,140 
2 66,320 334,728 -36,528 -42,124 
3 65,328 339,524 -42,944 -48 964 
4 66,316 338,080 -38,564 -44,276 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 


1.8 Pension plans (millions of dollars) Regimes de pensions (millions de dollars) 
gr nT SSPE SR RES SE SS SE 
Year and Canada Pension Plan Quebec Pension Plan 
quarter Regime de pensions du Canada Regimes de rentes du Quebec 
Revenue Spending Saving Revenue Spending | ‘Savings ae alee 

Annee et Recettes Deépenses Epargne Recettes Deépenses Epargne 
trimestre 
en SS SSS SSS SS SS 
D 20245 20251 20258 20248 20255 20259 
1989 10,857 9,361 1,496 Brees) 2,936 377 
1990 12,169 10,431 1,738 3,551 3,226 325 
1991 12,871 11,534 SS 3,602 3,564 38 
1992 iskeyy2 13,154 368 3,603 3,940 -337 
1991 1 12,844 11,012 1,832 3,564 3,496 68 

2 13,204 11,568 1,636 3,576 3,544 32 

3 12,612 11,640 972 3,648 3,608 40 

4 12,824 11,916 908 3,620 3,608 2 
1992 1 12,816 12,488 328 3,744 3,812 -68 

2 13732 13,064 668 3,812 3,836 -24 

3 13,572 13,476 96 3,280 4,016 -736 

4 13,968 13,588 380 3,576 4,096 -520 


Source: National Income and Expenditure Accounts iCetalegue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n© 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 
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1.9 Federal government revenue (millions of Recettes de l’administration féderale (millions 


dollars) de dollars) 
Year and Direct taxes Indirect Other current Investment Total 
quarter Impots directs taxes transfers income revenue 
ET 
From From corporate From from persons 
persons and government non-residents 
business (withholding 
enterprises taxes) 
Annee et Des Des societes Des Impots Autres transferts Revenus Recettes 
trimestre particuliers et des non-residents indirects courants en de totales 
entreprises (retenues provenance placements 
D 20173 20174 20176 20177 20178 20179 20172 
1989 62,999 12,764 los”) 28,653 34 Vee 1ifs22 
1990 73,282 11,655 1,719 26,482 35 12,422 125,595 
1991 75,806 9,416 1,267 32,585 33 12,635 131,742 
1992 80,197 9,716 1,402 32,553 32 12,494 136,394 
1991 1 74,364 9,156 1,348 32,396 36 12,296 129,596 
2 1 aThsy2 9,648 1,092 32,756 32 12,360 128,640 
3 76,812 9,680 1,388 32,868 32 12,884 133,664 
4 79,296 9,180 1,240 32,320 32 13,000 135,068 
1992 1 83,988 8,372 2,028 32,036 32 12,524 138,980 
2 81,860 10,336 1,416 32,156 32 12,512 138,312 
3 77,612 9,768 1,060 32,924 32 13,060 134,456 
4 77,328 10,388 1,104 33,096 32 11,880 133,828 


Source: See Table 1.10. 
Source: Voir tableau 1.10. 


1.10 Federal government expenditure (millions of Dépenses de l’administration féederale (millions 
dollars) de dollars) 
ee  —— 
Year and Current expenditure Transfer payments 
quarter on goods and services Transferts courants 
LS 
To To To To provinces 
persons business non-residents and local 
Annee et Depenses courantes Aux Aux Aux Aux administrations provin- 
trimestre en biens et services particuliers entreprises non-residents ciales et municipales 
D 20181 20183 20184 + 20185 20186 20187 + 20188 
1989 27,958 38,045 6,621 2,326 25,920 
1990 30,435 42,334 6,410 2,951 26,781 
1991 30,562 49,592 8,966 2,590 27,430 
1992 30,870 52,568 6,827 2,587 29,521 
1991 1 29,312 45,672 9,012 2092 26,236 
2 31,388 50,212 9,316 2,868 26,684 
3 30,752 51,576 9,880 1,868 28,136 
4 30,796 50,908 7,656 3,032 28,664 
1992 1 30,788 50,548 8,088 3,028 29,416 
2 30,296 51,984 7,788 1,948 28,524 
3 31,208 54,256 5,816 2,780 29,604 
4 31,188 53,484 5,616 2,592 30,540 | 
Year and Interest on the Total current Saving Net lending 
quarter public debt expenditure 
Annee et Service de la Total des Epargne Pret net 
trimestre dette publique depenses courantes 
D 20189 20180 20190 20193 
1989 BL SOU 137,832 -20,510 -21,195 
1990 41,543 150,454 -24,859 -25,492 
1991 41,815 160,955 -29,213 -29,810 
1992 39,090 161,463 -25,069 -25,723 
1991 1 43,160 155,984 -26,388 -26,972 
2 41,760 162,228 -33,588 -34,240 
3 41,664 163,876 -30,212 -30,864 
4 40,676 161,732 -26,664 -27,164 
1992 1 39,808 161,676 -22,696 -23,432 
2 39,892 160,432 -22,120 -22,668 | 
3 38,368 162,032 -27,576 -28,312 
4 38,292 161,712 -27,884 -28,480 | 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797) 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797) 
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iid Provincial revenue (millions of dollars) Recettes des administrations provinciales 
(millions de dollars) 
Year and Direct taxes Indirect taxes Other current Investment Transfer payments Total revenue 
quarter Impot directs transfers from income Transferts courants 
persons 
From From corporate Federal Local 
persons and government 
business 
enterprises 
Annee et Des Des societées Impots Autres transferts | Revenus de Federale Municipale Recettes totales 
trimestre particuliers et des © indirects courants en placements 
entreprises provenance des 
publiques particuliers 
D 20195 20196 20198 20199 20200 20201 20202 20194 
1989 41,151 5,754 35,661 4,556 17,750 24,694 87 129,653 
1990 49,081 5,196 37,366 2,949 17,867 25,878 98 138,435 
1991 49,801 4,233 37,928 3,225 17,320 26,531 104 139,142 
1992 48,991 4,453 39,438 3,424 17,717 28,602 104 142,729 
1991 1 48,208 4,156 36,148 3,120 17,612 25,2 100 134,656 
2 50,076 4,028 38,396 3,184 17,144 25,704 104 138,636 
3 49,388 4,260 38,908 Sere. 17,436 27,304 104 140,672 
4 Sifos2 4,488 38,260 3,324 17,088 27,804 108 142,604 
1992 1 49,112 3,864 38,276 3,436 16,652 28,560 104 140,004 
2 46,472 4,600 39,708 3,468 18,108 27,592 100 140,048 
3 48,552 4,552 39,832 3,408 18,540 28,612 104 143,600 
4 51,828 4,796 39,936 3,384 17,568 29,644 108 147,264 


Source: See Table 1.12. 


Source: Voir tableau 1.12. 


Provincial expenditure (millions of dollars) 


Dépenses des administrations provinciales 
(millions de dollars) 


Year and Current Transfers payments: Interest on the =‘ Total current Saving Net lending 
quarter expenditure Transferts courants: public debt expenditure 
eS 
on goods To To Local Hospitals 
and services _persons business 
Annee et Depenses Aux Aux Municipale H6dpitaux Service de la Total des Epargne Prét net 
trimestre courantes particuliers entreprises dette publique depenses 
en biens courantes 
et services 
rn a SS SS 
OD 20204 20205 20206 + 20208 20209 20210 20203 20211 20214 
20207 
1989 40,472 25,551 5,889 21,294 19,241 17,024 129,471 182 -1,497 
1990 43,345 27,725 6,360 24,317 21,351 18,188 141,286 -2,851 -4,870 
1991 46 227 31,411 6,611 26,527 22,874 19,737 153,387 -14,245 -15,845 
1992 48,271 33,954 7,430 28,742 23,294 22,346 164,037 -21,308 -22,843 
1991 1 46,008 29,856 7,204 25,540 22,612 18,548 149,768 -15,112 -16,656 
2 45,280 31,072 6,652 25,676 22,124 20,016 150,820 -12,184 -13,904 
3 46,148 31,908 7,036 26,548 23,408 20,320 155,368 -14,696 -16,288 
4 47,472 32,808 5,552 28,344 Pg} oy? 20,064 157,592 -14,988 -16,532 
1992 1 47,688 33,564 7,244 28,084 22,744 20,660 159,984 -19,980 -21,488 
2 47 868 33,556 7,852 28,184 22,968 22,248 162,676 -22,628 -24,076 
3 48,588 34,308 8,408 30,272 23,788 22,744 168,108 -24,508 -26,120 
4 48,940 34,388 6,216 28,428 23,676 23732 165,380 -18,116 -19,688 
Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 
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1.13 Local government revenue (millions of Recettes des administrations municipales 
dollars) (millions de dollars) 
Year and Indirect taxes Other current transfers Investment income Transfers payments Total revenue 
quarter from persons Transferts Ccourants 
Federal Provincial 
Annee et Impots Autres transferts Revenus de Federale Provinciale Recettes totales 
trimestre Indirects courants en placements 
provenance des 
particuliers 
D 20217 20218 20219 20220 20221 20215 
1990 22,991 296 1,651 903 24,317 50,158 
1991 25,263 315 ieven 899 26,527 54,731 
1992 27,615 339 1,821 919 28,742 59,436 
1991 1 24,272 316 IRS 924 25,540 52,784 
2 24,936 316 Wis 980 25,676 53,640 
3 25,604 316 1,728 832 26,548 55,028 
4 26,240 Sila 1,716 860 28,344 57,472 
1992 «1 27,024 340 1,752 856 28,084 58,056 
2 27,516 340 1,800 932 28,184 58,772 
3 27,872 340 1,840 992 30,272 61,316 
4 28,048 336 1,892 896 28,428 59,600 


Source: See Table 1.12. 
Source: Voir tableau 1.12. 
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1.14 Local government expenditure (millions of Dépenses des administrations municipales 
dollars) (millions de dollars) 
Year and Current Transfers payments: Interest onthe — Total current Saving Net lending 
quarter expenditure Transferts courants: public debt expenditure 
on goods To To Provincial Hospital 
and services persons business z 
Annee et Depenses Aux Aux Provinciale Hopital Service de la Total des Epargne Prét net 
trimestre courantes particuliers entreprises dette publique depenses 
en biens courantes 
et services 
D 20223 20224 20225 20226 20227 20228 20222 20229 20232 
1990 40,246 1,655 875 98 20 3,686 46,580 3,578 -453 
1991 42,803 2,135 934 104 20 3,852 49 848 4,883 1,270 
1992 44,915 2,666 956 104 20 4,010 52,671 6,765 eae 
1991 1 42,164 1,992 932 100 20 3,800 49,008 3,776 340 
2 42,384 2,048 932 104 20 3,832 49 320 4,320 600 
3 43,352 2,124 936 104 20 3,876 50,412 4,616 940 
4 43,312 2,376 936 108 20 3,900 50,652 6,820 3,200 
1992 1 44,088 2,448 956 104 20 3,952 51,568 6,488 3,012 
2 44,860 2,620 956 100 20 3,988 52,544 6,228 2,812 
zi 45,344 2,708 956 104 20 4,028 53,160 8,156 4,672 
4 45,368 2,888 956 108 20 4,072 53,412 6,188 2,792 


Source: See Table 1.12. 
Source: Voir tableau 1.12. 
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145 Hospital revenue (millions of dollars) Recettes des hdpitaux (millions de dollars) 
Year and Transfers payments Other Total revenue Current Interest on the — Total current Saving Net lending 
quarter Transferts courants revenue expenditure public debt expenditure 
Provincial Local on goods 
and services 
Annee et Provinciale Municipale Autres Recettes Depenses Service de la Total des Epargne Prét net 
trimestre recettes totales courantes dette publique depenses 
en biens courantes 
et services 
D 20236 20237 20234 + 20233 20239 20240 20238 20241 20244 
20235 
1990 21,301 20 295 21,666 19,548 179 19,727 1,939 1,508 
1991 22,874 20 315 23,209 20,815 188 21,003 2,206 1,959 
1992 23,294 20 338 23,652 21,937 195 22,182 1,520 1,397 
1991 1 22,612 20 312 22,944 20,104 184 20,288 2,656 2,408 
2 22,124 20 312 22,456 20,752 184 20,936 1,520 1,268 
3 23,408 20 316 23,744 21,496 188 21,684 2,060 1,816 
4 2oyoae 20 320 23,692 20,908 196 21,104 2,588 2,344 
1992 1 22,744 20 328 23,092 21,192 180 24, ore 1,720 1,508 
2 22,968 20 332 23,320 21,780 192 21,972 1,348 1,164 
3 23,788 20 336 24,144 22,332 188 22,520 1,624 1,436 
4 23,676 20 356 24,052 22,444 220 22,664 1,388 1,240 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Gatelngue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n“ 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 
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Annual average 


Implicit price indexes, gross domestic 
product (1986 = 100) 


Personal expenditure on consumer goods and services 


and quarter 


Deépenses personnelles en biens et services de consommation 


Indices implicites de prix, produit interieur brut 


(1986 = 100) 


Government 


Business fixed investment 


current expen- 


Investissement fixe des entreprises 


Total Durable Semi-durable Non-durable Services diture on goods Total Residential 
goods goods goods and services construction 
Moyenne Total Biens Biens Biens Services Depenses publi- Total Construction 
annuelle durables semi- non ques courantes en residentielle 
et trimestre durables durables biens et services 
een eT see Te 
D 20557 20558 20559 20560 20561 20562 20566 20567 
1989 112.9 TOR7 114.5 113.0 13S 112.5 111.6 127-2 
1990 ldves Vaz 117.4 120.2 118.6 118.2 112.4 L272 
1991 123.5 Inez 127.2 126.9 124.2 121.9 109.6 134.5 
1992 125.0 112.9 127.9 W273 126.8 124.7 108.5 136.8 
1990 1 116.1 111.6 115.9 AlZAN/ 116.7 115.4 113.9 130.6 
P 116.9 111.4 116.5 118.8 US breve 118.4 113.0 126.9 
3 118.3 112.0 118.0 120.5 119.2 118.9 21 126.2 
4 120.0 Uah 2 119.2 123.6 120.7 120.0 110.5 124.9 
1991 1 122.8 hihi! 125.9 125.8 123.4 121.0 109.0 32:5 
2 123:3 112.6 126.7 WA 123.8 21:2 oOl7 136.0 
3 124.0 112.5 128.0 127.9 124.6 122.3 109.8 135.2 
4 123.9 112.4 128.3 126.7 124.8 123.2 108.7 134.3 
1992 1 124.2 112.6 127.8 126.5 125.6 123.4 109.3 136.0 
2 124.7 113.4 127.4 126.8 126.3 124.4 109.1 136.2 
§} 125.3 Miset 127.9 127.6 127.1 125.5 108.0 137.2 
4 125.9 112.6 128.3 128.4 128.0 125.6 107.6 137 
Annual average Business fixed investment Final domestic Exports of Imports of Gross domestic Gross domestic 
and quarter Investissement fixe des entreprises demand goods and services goods and services product product (Annual 
Non-residential Machinery and percent change) 
construction equipment 
Moyenne annuelle Construction non Machines et Demande Exportations de Importations de Produit Produit interieur 
et trimestre residentielle materiel interieure finale biens et services biens et services intérieur brut brut (variation 
annuelle en 
pourcentage) 
D 20568 20569 20576 20570 20573 20556 20556 
1989 116.3 95.7 112.4 103.8 95.9 114.9 4.8 
1990 119.7 96.0 116.6 103.1 97.1 118.6 353 
1991 TTA6 87.4 120.0 99.9 95.4 121.9 Bef 
1992 117.9 83.4 121.2 101.9 98.0 123.1 1.0 
1990 1 118.6 97.4 Yates 103.0 97.1 117.4 4.0 
2 NTOES 97.3 116.2 101.7 96.1 118.0 3.1 
3 120.0 95.8 117.0 102.5 96.4 119.1 2.9 
4 120.8 93.5 117.9 105.2 98.9 120.0 3:2 
1991 1 117.9 88.1 119.4 102.8 96.9 212 Shr 
2 117.9 88.8 120.0 99.7 95.3 121.8 Sc 
3 Wee 87.0 120.4 98.3 94.9 122.1 2.5 
4 1175 85.5 120.2 98.7 94.3 122.3 1.9 
1992 1 117.4 85.4 120.6 100.3 96.1 122.6 1.2 
2 MALT 84.6 121.1 101.1 97.5 122.8 8 
3 118.1 82.2 121.4 101.6 97.5 123.6 dee. 
4 118.2 81.3 121.8 104.4 100.8 123.4 9 


hs WE Chain price indexes, gross domestic product Indices-chaines des prix, produit interieur brut 
(1986 = 100) (1986 = 100) 
Year and Gross Personal Government Business Exports of Imports of Final 
month domestic expenditure on current investment goods and goods and domestic 
product consumer goods expenditure on services services demand 
and services _goods and services 
Annee et Produit Depenses Depenses Investisse- Exportations Importations Demande 
mois interieur personnelles en publiques ment des de biens et de biens interieure 
brut biens et services courantes en biens entreprises services et services finale 

eee a ene NS 
D 20598 20599 20604 20607 20612 20615 20618 
1989 115.4 113.0 112.4 93.4 105.8 97.0 112.9 
1990 119.6 118.1 118.2 93.1 106.4 98.9 WS 
1991 123.2 124.1 121.9 83.9 103.7 97.9 Tee 
1992 124.4 126.0 1248 82.6 106.5 102.2 123.0 
1991 1 122.6 ase 120.8 85.6 105.9 99.1 120.4 

2 123.0 123.9 121.4 84.5 103.3 97.7 121.1 

3 123.4 124.7 122.2 83.2 102.5 97.3 121.6 

4 123.6 124.7 12oet 82.1 102.9 97.4 1207 
1992 1 123.4 125.0 12333 82.9 104.1 99.8 122.0 

2 124.1 125.6 1243 82.5 105.6 101.0 122.6 

3 124.9 126.3 U25es 82.0 106.6 101.9 123.3 

4 125.0 127.0 125.8 83.0 109.7 106.2 123.9 
Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: R. Jullion (951-9155). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: R. Jullion (951-9155). 
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1.18 Gross domestic product by industry at factor Produit intérieur brut par industrie au cout des 
cost in 1986 prices (millions of dollars) facteurs, aux prix de 1986 (millions de dollars) 
Year and Total Total economy Business Business Non- Non- Industrial Non- Durable 
month economy (annual sector- sector- business business production durable manufacturing 
percent goods services sector-goods sector-services manufacturing 
change) 
Annee et Ensemble Ensemble Secteur des Secteur des Secteur non Secteur non Production Manufacturiers: Manufacturiers: 
mois (variation entreprises: entreprises: commercial: commercial: industrielle biens non bien durables 
annuelle en biens services biens services durables 


pourcentage) 
i LT 


/ 37026 37026 37028 37029 37031 37032 37035 37036 37037 
1989 503,661 Oe 177,843 237,217 895 87,706 132,361 43,420 52,370 
1990 502,691 -0.2 173,330 238,978 925 89,458 126,807 41,861 49,046 
1991 497,163 11 166,432 239,168 948 90,615 121,680 39,705 45,184 
1992 501,872 0.9 164,605 244,880 936 91,451 122,662 39,370 45,902 
1991 D 497,669 0.2 165,338 240,414 923 90,993 120,328 38,899 44.611 
1992 J 499,017 Ver 165,283 241,592 922 91,219 120,614 39,240 44,709 
F 499,202 15 164,892 242,061 923 91,327 121,596 39,211 44,996 
M 500,138 1.6 165,265 242,639 914 91,321 121,851 39,163 45,543 
A 500,401 0.8 164,895 243,538 927 91,040 122,178 39,349 45,354 
M 499,937 0.1 164,009 243,741 929 91,258 121,685 39,254 45,110 
J 500,970 0.3 163,622 245,182 954 91,212 121,759 38,962 45,647 
J 501,185 0.3 162,810 246,104 958 91,314 T2275 38,951 45,218 
A 503,624 1.0 164,827 246,538 977 91,282 123,536 39,399 46,212 
S 503,664 0.9 164,702 246,481 944 91,538 123,705 39,357 46,156 
O 504,573 0.9 164,384 247,520 932 91,738 123,814 39,992 46,143 
N 503,859 0.8 164,792 246,159 918 91,990 124,487 39,709 47,214 
D 505,983 Lec! 165,835 247,044 930 92,174 125,509 39,804 48,617 


Note: Goods in the National Accounts include utilities. 
Note: Les biens dans les comptes nationaux incluent les services publics. 


GDP goods and services PIB en biens et services 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


10 


1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 
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19 Gross domestic product by industry at factor Produit intérieur brut par industrie au cout des 
cost in 1986 prices (millions of dollars) facteurs, aux prix de 1986 (millions de dollars) 
Year and Agricultural Fishing, Mining Manufacturing Construction Transportation Communication 
month and trapping, and storage 
related logging, 
pe Services and forestry 
Annee et Agriculture Péche, piégeage, Mines Manufacturiéres Construction Transport Communication 
mois et services et exploitation et 
connexes forestiére entreposage 
| 37001 37003 + 37004 + 37005 + 37006 37007 + 37008 + 
37002 + 37017 37018 37020 37021 
37019 
1989 10,149 4,454 19,982 95,830 32,146 24,031 16,964 
1990 11,306 4,188 19,926 90,947 32,329 23,814 18,287 
1991 Tessa 3,813 20,126 84,929 30,915 23,267 19,025 
1992 10,536 3,802 20,397 85,312 _ 28,920 23,697 19,470 
1991 D 11,236 3,746 20,084 83,550 31,3117 23,269 19,308 
1992 J 11,063 3,776 19,779 83,989 31,124 23,607 19,320 
F 10,809 3,793 20,501 84,247 29,987 23,522 19,345 
M 10,932 3,633 20,292 84,746 30,132 23,601 19,418 
A 10,811 3,714 20,454 84,742 29,496 23,728 19,486 
M 10,719 3,797 20,435 84,404 29,114 23,588 19,475 
J 10,510 3,794 20,378 84,649 28,897 23,578 19,505 
J 10,257 3,844 20,388 84,208 28,776 23,890 19,644 
A 10,285 3,855 20,991 85,651 28,509 23,987 19,285 
S 10,306 3,793 21,033 85,553 28,221 23,817 19,363 
0 10,338 3,811 20,447 86,175 27,736 23.025 19,595 
N 10,174 3,927 20,191 86,963 27,504 23,608 19,565 
D 10,223 3,889 19,883 88,460 27,534 23,714 19,671 


ee 


Year and Finance, Community, Trade Utilities Government 
month insurance business, services 
and real estate and personal 
services 
Annee et Finances, Services Commerce Services Services 
mois assurances socio-culturels publics gouvernementaux 
et affaires commerciaux et 
! 37012 + 37013 + 37010 + 37009 + 37024 
37023 37025 37011 37022 

1989 78,083 113,709 59,173 16,550 32,591 

1990 78,838 115,853 58,018 15,934 33,251 

1991 81,855 114,454 57,149 16,626 33,674 

1992 84,677 114,362 59,598 16,954 34,148 

1991 D 83,020 113,120 58,316 16,694 34,009 

1992 J 83,251 113,549 58,582 16,845 34,131 
F 83,888 Tiisi7s2 58,376 16,848 34,155 
M 84,232 113,865 58,404 16,813 34,071 
A 83,985 113,997 59,008 16,981 33,998 
M 84,225 114,325 58,991 16,846 34,018 
J 84,917 114,388 59,606 16,732 34,016 
J 85,051 114,433 59,989 16,678 34,026 
A 85,561 114,518 60,064 16,895 34,024 
S 85,469 114,559 60,227 17,119 34,204 
O 85,873 114,770 60,611 17,192 34,300 
N 84,755 114,787 60,662 17,332 34,391 
D 84,910 115,436 60,661 17,166 34,436 


Source: Gross Domestic Product by Industry (Catalogue 15-001), Statistics Canada. Contact: L. Sager (951-9164). 
Source: Produit intérieur brut par industrie (n° 15-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: L. Sager (951-9164). 
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1.20 Canadian balance of international payments, Balance canadienne des paiements 
current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pays 
dollars) (millions de dollars) 

Year and Total Merchandise trade 

quarter Total Commerce de marchandises 

Receipts Payments Current account Exports Imports Balance 
balance 

Annee et Recettes courantes, Paiements courants, Solde du compte Exportations Importations Solde 

trimestre total total courant 

oe — 

D 72008 72026 72002 72009 72027 72003 

1989 177,891 200,777 -22,886 141,767 135,347 6,420 

1990 183,473 209,182 -25,709 146,520 136,600 9,920 

1991 178,322 207,571 -29,249 141,728 135,948 5,780 

1992 194,125 222,689 -28,563 157,549 148,063 9,487 

1990 1 45,046 52,343 -7,298 36,033 34,489 1,545 

2 46,684 53,213 -6,529 37,088 34,623 2,465 
3 45,888 51,862 -5,974 36,835 33,769 3,066 
4 45,855 51,763 -5,908 36,563 33,720 2,843 
1991 1 44,128 50,640 6,512 34,779 33,033 1,746 
2 44,366 51,254 -6,888 35,356 33,456 1,901 
3 45,435 52,975 -7,540 36,178 35,156 1,022 
4 44,393 52,702 -8,310 35,416 34,304 1,112 
1992 1 46 866 54,111 -7,245 37,298 35,303 1,995 
2 47,791 55,033 7,241 38,700 36,617 2,083 
3 48,976 56,538 -7,562 39,835 37,837 1,998 
4 50,493 57,007 -6,514 41,717 38,305 3,412 
Year and Non-merchandise trade Of which: Service transactions 
quarter Commerce des non-marchandises Dont: Operations au titre des services 
Receipts Payments Balance Receipts Payments Balance 

Annee et Recettes Paiements Solde Recettes Paiements Solde 

trimestre 

ee I ee lle el 

D 72010 72028 72004 72017 72029 72005 

1989 36,124 65,430 -29,306 22,146 30,258 -8,111 

1990 36,953 72,581 -35,629 23,045 34,326 -11,281 

1991 36,594 71,623 -35,030 23,305 35,588 -12,283 

1992 36,576 74,626 -38,050 24,651 38,044 -13,394 

1990 1 9,013 17,855 -8,842 5,560 8,409 -2,849 

2 9,596 18,590 -8,994 5,899 8,439 -2,540 
3 9,053 18,094 -9,041 5,710 8,687 -2,977 
4 9,291 18,043 -8,752 5,876 8,791 -2,915 
1991 1 9,349 17,607 -8,258 OOo 8,511 -2,756 
2 9,010 17,799 -8,788 5,828 8,696 -2,868 
3 9,257 17,819 -8,562 5,855 9,012 -3,158 
4 8,977 18,399 -9,422 5,868 9,368 -3,500 
1992 1 9,568 18,808 -9,240 6,079 9,195 -3,116 
2 9,091 18,416 -9,324 6,078 9,365 -3,287 
3 9,141 18,701 -9,560 6,238 9,711 -3,473 
4 8,776 18,702 -9,926 6,256 9,773 ecu 
ye ee ES ee 
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1.20 Canadian balance of international payments, Balance canadienne des paiements 
current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pays 
dollars) - concluded (millions de dollars) - fin 

Year and Of which: Investment income Of which: Transfers 

quarter Dont: Revenu des investissements Dont: Transferts 

Receipts Payments Balance Receipts Payments Balance 

Année et Recettes Paiements Solde Recettes Paiements Solde 

trimestre 

= lll ll neat lla een nema 

D 72018 72036 72006 72022 72040 72007 

1989 10,101 31,604 -21,503 3,877 3,568 309 

1990 9,764 34,020 -24,255 4,143 4,235 -92 

1991 9,714 32,099 -22,385 3,079 3,937 -362 

1992 7,723 32,614 -24,892 4,203 3,967 235 

1990 1 2,433 7,846 5,412 1,019 1,600 -581 

2 2,500 9,292 6,792 1197 858 338 
3 2,336 8,585 -6,249 1,006 821 185 
4 2,495 8,297 -5,802 921 955 -35 
1991 1 2,667 8,114 -5,448 928 981 -54 
2 2,324 8,050 -5,726 859 1,052 -194 
3 2,473 8,002 5,528 930 805 125 
4 2,250 7,932 -5,683 859 1,098 -239 
1992 1 one 8,511 -6,239 1,218 1,102 116 
2 1,946 8,214 6,268 1,067 836 231 
3 1,990 7,949 -5,958 913 1,041 -129 
4 1,514 7,940 -6,426 1,005 988 18 


Source: Canada's Balance of International Payments (Catalogue 67-001), Statistics Canada. Contact: L. Laliberte (951-9050). 

Source: Balance des paiements internationaux du Canada (n” 67-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: L. Laliberte (951-9050). 
Note: Seasonally adjusted at quarterly rates. 

Note: Désaisonnalisee aux taux trimestriels. 


LLNS TAS NS Ss OO RE SR 
Current account balance Solde du compte courant 


Billions of $ 
Milliards de $ 
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Invisibles 
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21 Canadian balance of international payments, | Balance canadienne des paiements 
capital account, all countries, unadjusted internationaux, compte de capital, tous les 
(millions of dollars) pays, non désaisonnalise (millions de dollars) 
Year and Direct investment Portfolio investment abroad Official international Total Canadian 
quarter abroad Investissement en portefeuille reserves claims 
a l'étranger 
el 
Foreign stocks Foreign bonds 
Annee et Investissements Actions étrangeres Obligations etrangeres Reserves officielles Total des creances 
trimestre directs a l’etranger internationales canadiennes 
D 71047 71049 71048 71050 71046 
1989 -5,450 -2,445 -1,549 -346 -11,340 
1990 -5,100 -2,269 -31 -649 -9,266 
1991 -4,400 -5,710 -1,128 2,830 -8,018 
1992 -3,336 -4,887 -537 6,978 -1,286 
1990 1 -2,093 -175 374 2,591 930 
2 -930 535 -849 123 -1,365 
3 -1,511 -1,089 398 -3,470 -5,122 
4 -567 -1,540 46 107 -3,709 
1991 1 -713 -922 -191 659 -3,686 
2 -2,212 -2,410 -890 640 -3,310 
3 -717 -586 -601 -1,388 -2,082 
4 -758 -1,791 554 2,919 1,061 
1992 1 -932 -2,330 -934 1,734 -2,981 
2 -907 -1,315 -1,374 689 -3,655 
3 -873 -496 1,032 3,611 3,324 
4 -623 -745 739 945 2,026 
Year and Direct investment Foreign portfolio investment Canadian banks’ net Total Canadian Total capital 
quarter in Canada Investissement etranger en foreign currency liabilities account 
portefeuille transactions with 
EE SEE ES 
Canadian stocks Canadian bonds non-residents 
Annee et Investissements Actions Obligations Transactions nettes en Total des Total du 
trimestre directs canadiennes canadiennes devises éetrangeres de engagements compte de 
au Canada banques Canadiennes canadiens capital 


avec les non-residents 


D 71055 71057 71056 71058 71054 71045 
1989 2,400 3,885 17,307 -2,625 34,254 22,914 
1990 6,820 -1,735 13,296 Bi hoo 34,712 25,446 
1991 5,890 -990 25,829 4,957 43,062 35,044 
1992 4,717 1,034 18,224 -3,553 28,595 27,309 
1990 1 1,199 389 273 2,445 6,637 7,568 
2 1,376 -284 223 4,812 11,435 10,070 
3 1,474 -519 3,515 -1,310 6,925 1,803 
4 2,771 1,321 4,885 -2,/92 9,715 6,006 
1991 1 1,269 -1,001 7,929 8,453 14,450 10,763 
2 1,570 -351 5,419 -2,344 5,768 2,458 
3 1,647 454 5,103 -2,512 9,230 7,148 
4 1,405 -92 TA SHUTE 1,360 13,614 14,675 
1992 1 841 296 1,335 2,089 11,499 8,518 
2 527 65 9,798 -1,580 11,911 8,256 
3 15s -190 4,223 -4,091 -2,610 714 
4 1,835 863 2,868 29 7,795 9,821 


Source: Canada's Balance of International Payments (Catalogue 67-001), Statistics Canada. Contact: L. Laliberte (951-9055). 
Source: Balance des paiements internationaux du Canada (n° 67-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: L. Laliberte (951-9055). 
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122 Leading indicators(1) Indicateurs avances(1) 

eT eee Tne ne SL TT 

Year and Composite index Composite index Retail sales (millions of 1981 dollars) Financial 

month (1981 = 100) (1981 = 100) Ventes au detail (millions de dollars de 1981) Financiere 

unsmoothed 
Furniture and Other Real money supply Toronto stock 
appliances(2) durables sales(2) (millions of 1981 market (1975 = 1000) 
dollars) 
Annee et Indice composite Indice composite Meubles et Ventes d'autres Offre de monnaie Bourse de 
mois (1981 = 100) (1981 = 100) articles menagers(2) durables(2) (millions de Toronto (1975 = 1000) 
non lisse dollars de 1981) 

D 100031 100030 99964 99965 99962 99967 

1991 J 138.5 13555 12,329 42,437 23,822 3,193 
E 13757, 136.6 12,065 42,107 23,762 3,218 
M 136.9 135.6 11,871 41,835 23,716 S271 
A 136.6 137.7. Walaa 41,763 23,714 3,328 
M 136.7 139.2 11,738 41,889 23,726 3,391 
i 137.3 140.7 11,726 42,297 23,738 3,438 
J 138.3 142.1 al ASS 42,831 23,784 3,479 
A 139.6 143.4 11,810 43,000 23,835 3,508 
Ss 140.8 143.0 11,858 43,145 23,923 3,509 
O 141.8 142.9 11,898 42,933 23,954 3,511 
N 142.6 143.6 11,942 42,798 24,027 3,503 
D 143.2 142.9 11,998 42,685 24,094 3,500 

1992 J 143.5 143.2 12,035 42,659 24,192 3.514 
F 143.8 144.9 12,099 42,644 24,346 3,527 
M 144.0 143.1 12,182 42,542 24,463 Soet 
A 144.0 143.8 12,272 42,447 24,552 3,495 
M 144.1 144.5 12,295 42,336 24,575 3,466 
J 144.5 146.2 12,313 42,343 24,598 3,438 
J 144.9 146.0 12,354 42,407 24,626 3,422 
A 145.4 147.3 12,385 42,565 24,710 3,411 
Ss 146.1 147.8 12,426 42,719 24,856 3,389 
O 146.9 149.0 12,506 42,858 25,040 3,369 
N 147.5 148.6 HOST, 43,055 25,228 3,345 
D 148.2 149.2 25,370 3,333 

1993 J 148.8 149.8 25,500 3,322 


(1) Smoothed. 

(1) Lisse. 

(2) At annual rates. 
(2) Aux taux annuels. 


Leading indicator L’indicateur avance 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


15 


10 
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1322 Leading indicators(1) - concluded Indicateurs avances(1) - fin 
ee —————————————————————  —————eeeeeeeeee 
Year and Manufacturing House spending U.S. index 
month Fabrication index (1981 = 100) (1967 = 100) 

New orders durables Ratio of shipments Average Business and personal 

(millions of 1981 dollars) to stocks work week services employment 

(thousands) 

Annee et Nouvelles commandes Ratio des Heures moyennes de Emploi dans les Indice des depenses Indice des 
mois durables (millions livraisons aux travail par services aux en logement E.-U. (1967 = 100) 

de dollars de 1981) stocks semaine entreprises et aux (1981 = 100) 


personnes (milliers) 


D 99963 99966 99959 99968 99960 99961 

1991 J 8,993 13 37.9 1,755 104.1 193.2 
F 8,747 1.29 SAT) 1,750 101.9 192.2 
M 8,572 27 37.7 1,748 101.8 191.7 
A 8,541 teed 37.6 1,753 105.0 191.8 
M 8,576 1.28 37.6 1,759 110.8 192.4 
J 8,682 1.30 37.6 1,763 117.0 193.3 
J 8,779 1.32 UME 1,768 123.1 194.7 
A 8,895 1.34 37.8 ther 277¢ 126.7 196.1 
S 9,027 1.35 37.9 1,785 128.1 197.3 
oO 9,142 Tea 37.9 1,792 128.4 198.3 
N 9,195 1.37 38.0 1,796 127.8 199.0 
D 9,186 1.38 38.0 1,796 127.0 199.3 

1992 J 9,079 i) ive 38.0 1,790 125,17 199.7 
F 9,014 1.36 38.1 1,781 124.5 200.3 
M 8,969 1.36 38.1 tert 125.0 201.0 
A 8,975 1.36 38.1 (e757 126.2 201.8 
M 8,959 iPele? 38.1 1,745 27.7 202.7 
J 8,975 1.38 38.2 1,736 129.5 203.5 
J 8,922 1.38 38.2 Tavait 131.8 204.1 
A 8,983 1.39 38.3 1,731 132.9 204.5 
iS) 9,031 1.40 38.3 1,739 134.5 204.6 
16) 9,056 1.41 38.3 1,750 135.6 204.7 
N 9,130 1.41 38.3 1,759 136.1 205.0 
D 38.3 1,769 135.0 205.8 

1993 J 38.3 Wet 7, 130.6 

(1) Smoothed 

(1) Lisse 


Contact: F. Roy (951-3627). 
Personne ressource: F. Roy (951-3627). 


8) Financial flow accounts - Funds raised by Comptes des flux financiers - Ensemble des 
non-financial sectors, unadjusted (millions of | secteurs non financiers, non désaisonnalises 
dollars) (millions de dollars) 

ee SS 

Year and Total funds By sector 

quarter raised Par secteur 

ee ER EEE a 
Persons Private Government Federal Other levels 
corporations business enterprises government of governments 

Annee et Demande totale de Particuliers Societes Entreprises Administration Autres adminis- 

trimestre capitaux privees publiques federale trations publiques 

ee a ll ee 

D 153070 153099 153105 153112 153057 153062 

1989 iets 41,450 50,902 1,292 19,307 8,181 

1990 101,594 29,253 32,021 8,921 20,831 10,568 

1991 105,968 21,158 16,796 9,630 32,362 26,022 

1992 86,214 23,571 9,971 4,620 24,552 23,500 

1990 1 20,753 6,250 10,452 2,932 109 1,010 

2 26,099 8,454 9,790 SF 2,106 3,232 
3 25,834 6,437 8,355 1,550 TU ATbA NTE 1,775 
4 28,908 8,112 3,424 1,922 10,899 4,551 
1991 1 27,764 990 9,991 4,853 7,506 4,424 
2 30,085 7,776 3,558 1,473 8,132 9,146 
él 24,193 6,903 1,997 1,710 9,427 4,156 
4 23,926 5,489 1,250 1,594 7,297 8,296 
1992 1 13,259 ad Whe} vl 2,758 3,874 3,383 
2 35,191 7,000 7,407 980 8,051 1titos 
3 20 123 6,899 3,655 759 9,085 725 
4 16,641 6,999 -1,662 123 3,542 7,639 


Source: Financial Flow Accounts, (Catalogue 13-014), Statistics Canada. Contact: V. Thibault (951-1804). 
Source: Comptes des flux financiers, (n° 13-014 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: V. Thibault (951-1804). 
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oe SEAS A A a 


2.1 Labour force summary (thousands of Sommaire de la population active (milliers de 
persons) personnes) 
eS — SS 
Annual average Total labour Employed Paid workers Full-time Part-time Unemployed Not in the Participa- Unemployment 
and month force non-agriculture employment employment labour force tion rate(1) rate(2) 
Moyenne annuelle Population Personnes Travailleurs Emploi a Emploi a Chomeurs Inactifs Taux d'ac- Taux de 
et mois active occupees non-agricole plein temps temps partiel tivite(1) chomage(2) 
remuneres 
i 
D 767606 767608 772015 776144 776147 767609 769732 767610 767611 
1990 13,681 12,572 11,195 10,640 1,930 1,109 6,749 67.0 8.1 
1991 TSW757, 12,340 10,931 10,315 2,024 1,417 6,989 66.3 10.3 
1992 13,797 12,240 10,823 10,181 2,059 1,556 7,261 65.5 11.3 
1991 F 13,704 12,295 10,908 10,292 2,003 1,409 7,151 66.5 10.3 
M 13,748 12,309 10,907 10,324 1,985 1,439 7,060 66.6 10.5 
A 13,759 12,354 10,925 10,312 2,042 1,405 7s 66.5 10.2 
M MSE PATeTL TV2;372 10,946 10,366 2,006 1,405 6,821 66.5 10.2 
J 13,782 12,347 10,923 10,307 2,040 1,435 6,658 66.5 10.4 
J 13,783 T2304 10,944 10,282 2,075 1,426 6,516 66.4 10.3 
A 13,785 12,348 10,945 10,284 2,064 1,437 6,608 66.3 10.4 
S) 13,770 12,354 10,937 10,317 2,037 1,416 7,074 66.1 10.3 
O 13,790 12,362 10,966 10,329 2,033 1,428 7,087 66.2 10.4 
N 13,750 12327) 10,916 10,316 2,011 1,423 Thee 65.9 10.3 
D 13,724 12,291 10,885 10,289 2,002 1,433 7,369 65.7 10.4 
1992 J 13,729 12,281 10,873 10,257 2,024 1,448 7,475 65.7 10.5 
= 13,733 12,265 10,862 10,226 2,039 1,468 7,432 65.6 10.7 
M 13,761 12,223 10,823 10,184 2,039 1,538 7,367 65.6 11.2 
A 13,687 tenlZs 10,785 10,142 2,031 1,514 7,497 65.2 Vite 
M 135750 12,216 10,800 10,153 2,063 1,539 7,149 65.5 UE 
J 13,833 12,233 10,814 10,220 2,013 1,600 6,913 65.7 11.6 
J 13,808 12,22 10,781 10,104 2,108 1,596 6,799 65.5 11.6 
A 13,829 12,223 10,797 10,103 2,120 1,606 6,872 65.6 11.6 
Ss 13,806 12,234 10,842 10,171 2,063 Hove 7,345 65.3 11.4 
O 13,811 12,245 10,827 10,180 2,065 1,566 7,379 65.3 11.3 
N 13,902 12,261 10,820 10,202 2,059 1,641 7,384 65.6 11.8 
D 13,903 12,310 10,850 10,229 2,081 1,593 7,520 65.5 11S 
1993 J 13,847 12,319 10,829 10,264 2,055 1,528 7,703 65.2 11.0 
F 13,828 12,328 10,841 10,259 2,069 1,500 7,701 65.0 10.8 


(1) The labour force as a percentage of the population 15 years of age and older. 

(1) La population active en pourcentage de la population agée de 15 ans et plus. 

(2) The unemployed as a percentage of the labour force. 

(2) Le nombre de chémeurs en pourcentage de la population active. 

Note: Excludes inmates of institutions, members of the armed services, Indians living on reserves and residents of the Yukon and Northwest Territories. 

Nota: Ne comprend pas les pensionnaires des institutions, les membres des Forces armees, les Indiens vivant dans les reserves ni les residents du Yukon et des Territoires du 
Nord-Ouest 

Source: The Labour Force (Catalogue 71-001), Statistics Canada. Contact: D. Drew (951-4720). 

Source: La population active (n° 71-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Drew (951-4720). 
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Employment and labour income Emploi et revenu du travail 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


15 


Labour income 
Revenu du travail 
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J J J 
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Employment in goods and services Emploi dans les biens et services 
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22 Employed by sex and age (thousands of Personnes occupées par age et sexe (milliers 
persons) de personnes) 
Annual average Total 15-24 years 25 years and over 
and month Total 15 a 24 ans 25 ans et plus 
Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women 

Moyenne annuelle Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes | 

et mois sexes sexes sexes 

D 767608 767683 767750 767620 767695 767762 767584 767654 767728 

1990 12,572 6,948 5,624 2,254 1,165 1,089 10,318 5,783 4,535 

1991 12,340 6,751 5,589 2,095 1,062 1,033 10,246 5,690 4,556 

1992 12,240 6,672 5,568 1,989 1,012 977 10,251 5,660 4,591 

1991 F 12,295 6,744 S55 2,131 1,077 1,054 10,164 5,667 4,497 
M 12,309 6,726 5,583 2,107 1,060 1,047 10,202 5,666 4,536 
A 12,354 6,759 5,595 2,100 1,066 1,034 10,254 5,693 4,561 
M 12,372 6,759 5,613 2,105 1,059 1,046 10,267 5,700 4,567 
J 12,347 6,754 5,593 2,077 1,051 1,026 10,270 5,703 4,567 
J iPebeel 6,755 5,602 2,085 1,053 1,032 10,272 5,702 4,570 
A 12,348 6,757 5,591 2,081 1,059 1,022 10,267 5,698 4,569 
S 12,354 6,766 5,588 2,081 1,060 1,021 10,273 5,706 4,567 
O 12,362 6,757 5,605 2,081 1,057 1,024 10,281 5,700 4,581 
N 12,327 6,737 5,590 2,074 1,056 1,018 10,253 5,681 4,572 
D 12,291 6,707 5,584 2,067 1,050 1,017 10,224 5,657 4,567 

1992 JJ 12,281 6,702 5,579 2,047 1,045 1,002 10,234 5,657 4,577 
F 12,265 6,678 5,587 2,033 1,037 996 10,232 5,641 4,591 
M 12,223 6,668 5,099 2,023 1,031 992 10,200 5,637 4,563 
A 12,173 6,624 5,549 2,014 1,023 991 10,159 5,601 4,558 
M 12,216 6,661 DOOD 1,994 1,013 981 10,222 5,648 4,574 
J 125233 6,669 5,564 1,989 1,011 978 10,244 5,658 4,586 
J 12,212 6,657 5,555 1,961 993 968 10,251 5,664 4,587 
A 12,223 6,649 5,574 1,968 993 975 10,255 5,656 4,599 
cS) 12,234 6,672 5,562 1,970 1,005 965 10,264 5,667 4,597 
(@) 12,245 6,671 5,574 1,966 999 967 10,279 5,672 4,607 
N 12,261 6,686 5,575 1,948 992 956 10,313 5,694 4,619 
D 12,310 6,720 5,590 1,962 1,003 959 10,348 Sule 4,631 

1993 J 12,319 6,740 D009 1,942 998 944 10,377 5,742 4,635 
F 12,328 6,760 5,568 1,956 1,014 942 10,372 5,746 4,626 


See footnotes, Table 2.1. 
Voir renvois, tableau 2.1 


oe Employment by industry (thousands of Emploi par industrie (milliers de | 
persons) personnes) | 
Year and Non Other Manufac- Construc- Transportation, Trade Finance, Services Public 
month agricultural primary turing tion communication insurance adminis- 
and other and real tration 
utilities estate 
Annee et Non Autres Industries Construc- Transports, Commerce Finances, Services Administration 
mois agricole industries manufac- tion communi- assurances publique 
primaires turieres cations et affaires 
et autres immobilieres 
services 
publics 
D 772021 772016 772017 772018 772019 772010 772011 772012 772013 | 
1990 12,143 283 2,001 778 951 2,247 755 4,299 831 | 
1991 11,892 280 1,865 695 916 2,169 760 4,376 832 
1992 11,808 257 1,788 681 922 2,155 763 4,408 834 
1991 F 11,847 280 1,868 709 925 PASS LSE 4,333 806 
M 11,864 280 1,865 688 917 2,174 756 4,363 798 
A 11,886 280 1,863 689 911 2,167 755 4,420 809 
M 11,909 284 1,870 696 901 2,163 748 4,413 819 
J 11,890 288 1,863 696 909 2,168 746 4,391 827 
J 11,907 282 1,861 716 907 2,189 744 4,388 829 
A 11,900 279 1,866 701 911 2,148 763 4,400 835 
S 11,902 280 1,878 688 906 2,160 767 4,378 859 
O 11,930 280 1,874 682 924 2,148 769 4,384 873 
N 11,885 273 1,836 683 923 2,157 aed 4,374 868 
D 11,852 269 1,818 681 925 2,167 779 4,355 857 
1992 J 11,840 270 1,810 670 920 2,169 782 4,340 869 
F 11,824 264 1,792 673 916 2,170 765 4,371 874 
M 11,796 263 1,760 686 941 2,154 762 4,351 853 
A 11,741 255 1,796 679 930 2,174 759 4,321 829 
M 11,784 254 1,801 675 932 2,170 763 4,345 829 
J 11,802 261 1,800 707 910 2,156 760 4,380 826 
J 11,779 255 1,801 675 926 2,160 767 4,394 815 
A 11,789 254 1,779 676 918 2,173 758 4,419 821 
S 11,803 251 1,786 674 928 2137 759 4,472 810 
(@) 11,821 250 Tea 679 920 2,147 753 4,483 825 
N 11,828 253 Wears 688 904 2,128 761 4,497 823 
: D 11,877 252 1,783 681 917 Paes 765 4,526 840 | 
1993 J 11,882 236 1,791 699 902 2,106 774 4,514 848 : 
e 11,878 244 1,804 688 900 2,092 791 4,515 847 | 
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2.4 Unemployed by sex and age (thousands of Chdémeurs par age et sexe (milliers de 
persons) personnes) 

ge a ST SRE ee ERT DRS STR ER ST EE TE ST 

Annual average Total 15-24 years 25 years and over 

and month Total 15 a 24 ans 25 ans et plus 

EE EEE EE ESTES CE ESSE et eS a 
Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women 

Moyenne annuelle Les deux Hommes Femmes Les deux H F 

Be meee ae ommes emmes eee Hommes Femmes 

D 767609 767684 767751 767621 767696 767565 767585 767655 767729 

1990 1,109 613 496 330 189 140 779 424 355 

1991 1,417 817 599 406 246 159 1,011 571 440 

1992 1,556 910 647 431 256 175 dnib25 654 472 

1991 ie 1,409 818 591 396 244 152 1,013 574 439 
M 1,439 830 609 407 243 164 1,032 587 445 
A 1,405 806 599 406 245 161 999 561 438 
M 1,405 817 588 416 203 163 989 564 425 
J 1,435 825 610 420 254 166 1,015 571 444 
J 1,426 813 613 425 261 164 1,001 552 449 
A 1,437 825 612 410 252 158 1,027 57s 454 
S 1,416 815 601 406 246 160 1,010 569 441 
ie) 1,428 826 602 400 246 154 1,028 580 448 
N 1,423 825 598 397 236 161 1,026 589 437 
D 1,433 843 590 392 240 152 1,041 603 438 

1992 J 1,448 849 599 402 236 166 1,046 613 433 
F 1,468 868 600 412 243 169 1,056 625 431 
M 1,538 915 623 422 253 169 1,116 662 454 
A 1,514 890 624 412 241 171 1,102 649 453 
M 1,539 902 637 434 259 175 TOS 643 462 
J 1,600 945 655 476 295 181 1,124 650 474 
J 1,596 921 675 452 268 184 1,144 653 491 
A 1,606 940 666 466 275 191 1,140 665 475 
S 1.572 913 659 429 247 182 1,143 666 477 
oO 1,566 922 644 407 246 161 1,159 676 483 
N 1,641 941 700 436 259 Uz 1,205 682 523 
D 1,593 913 680 426 250 176 1,167 663 504 

1993 J 1,528 882 646 402 246 156 1,126 636 490 
F 1,500 854 646 392 239 153 1,108 615 493 


See footnotes, Table 2.1. 
Voir renvois, tableau 2.1. 


Paes) Participation rates by sex and age Taux d’activité par age et sexe 

Annual average Total 15-24 years 25 years and over 

and month Total 15 a 24 ans 25 ans et plus 

Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women 

Moyenne annuelle Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes 

et mois sexes sexes sexes 

D 767610 767685 767752 767622 767697 767763 767586 767656 767730 

1990 67.0 75.9 58.4 68.9 lal 66.6 66.5 Titan 56.7 

1991 66.3 74.8 58.2 67.1 69.0 65.1 66.1 76.1 56.8 

1992 65.5 73.8 57.6 65.1 67.0 63.1 65.6 75.4 56.5 

1991 E 66.5 ore 58.1 67.8 69.7 65.8 66.2 76.5 56.5 
M 66.6 75.1 58.5 67.5 68.8 66.1 66.4 76.5 56.9 
A 66.5 75.0 58.5 67.3 69.2 65.3 66.4 76.4 57.0 
M 66.5 75.0 58.4 67.6 69.2 66.0 66.3 76.4 56.9 
J 66.5 74.9 58.4 67.0 68.8 65.1 66.3 76.3 57.0 
J 66.4 747 58.4 67.4 69.3 65.4 66.1 76.0 57.0 
A 66.3 74.8 58.2 66.9 69.2 64.5 66.2 76.1 56.9 
SS) 66.1 74.7 58.0 66.8 69.0 64.6 66.0 76.0 56.7 
16) 66.2 74.6 58.1 66.7 68.8 64.4 66.1 75.9 56.8 
N 65.9 74.3 57.9 66.4 68.3 64.5 65.8 oud 56.5 
1B) 65.7 74.1 Siar 66.1 68.1 64.0 65.6 75.5 56.4 

1992 J 65.7 74.0 S7at 65.9 67.7 64.0 65.6 75:5 56.4 
F 65.6 73.9 Biich 65.8 67.6 63.8 65.6 75.3 56.5 
M 65.6 74.2 S/S 65.8 67.8 63.6 65.6 75.6 56.3 
A 65.2 73.4 57.4 65.3 66.8 63.7 65.2 74.9 56.1 
M 65.5 73.8 57.5 65.3 67.2 63.3 65.5 75.3 56.3 
J 65.7 74.2 5i7ee 66.3 69.0 63.5 65.6 753 56.5 
J 65.5 With Si a 64.9 66.6 63.1 65.7 153 56.6 
A 65.6 Ted: 57.8 65.4 66.9 63.9 65.6 TS 56.5 
Ss 65.3 73.6 MS: 64.5 66.1 62.8 65.5 75.3 56.4 
O 65.3 73.6 57.4 63.8 65.7 61.8 65.6 Toes} 565 
N 65.6 73.8 57.8 64.1 66.0 62.1 66.0 75.6 57.0 
D 65.5 73.8 eV hell 64.1 66.1 62.2 65.8 755 56.8 

1993 J 65.2 73.6 57.2 63.0 65.6 60.2 65.7 75:3 56.6 
Fe 65.0 73.4 57.1 63.1 66.1 60.0 65.4 75.0 56.5 


See footnotes, Table 2.1. 
Voir renvois, tableau 2.1. 
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2.6 Unemployment rates Taux de chomage 

Annual average Total 15-24 years 25 years and over 

and month Total 15 a 24 ans 25 ans et plus 

Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women 

Moyenne annuelle Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes 

et mois sexes sexes sexes 

OD 767611 767686 767753 767623 767698 767764 767587 767657 767731 

1990 8.1 8.1 8.1 12.8 14.0 11.4 7.0 6.8 43 

1991 10.3 10.8 97 16.2 18.8 13.4 9.0 9.1 8.8 

1992 113 12.0 10.4 17.8 20.2 15.2 9.9 10.4 9.3 

1991 F 10.3 10.8 9.6 1577, 18.5 12.6 9.1 9.2 8.9 
M 10.5 11.0 9.8 16.2 18.6 13:5 9.2 9.4 8.9 
A 10.2 10.7 9.7 16.2 18.7 13°5 8.9 9.0 8.8 
M 10.2 10.8 9.5 16.5 19.3 13.5 8.8 9.0 8.5 
J 10.4 10.9 98 16.8 19.5 13.9 9.0 9.1 8.9 
J 10.3 10.7 9.9 16.9 19.9 1327 8.9 8.8 8.9 
A 10.4 10.9 99 16.5 19.2 13.4 9.1 9.1 9.0 
S) 10.3 10.8 9.7 16.3 18.8 13:5 9.0 9.1 8.8 
O 10.4 10.9 9.7 16.1 18.9 13.1 91 9.2 8.9 
N 10.3 10.9 9.7 161 18.3 13.7 9.1 9.4 8.7 
D 10.4 ak 9.6 15.9 18.6 13.0 9.2 9.6 8.8 

1992 J 10.5 tie? 97 16.4 18.4 14.2 9.3 9.8 8.6 
F 10.7 11-5 9.7 16.9 19.0 145 9.4 10.0 8.6 
M 11.2 12.1 10.1 17.3 19.7 14.6 9.9 10.5 9.0 
A 11.1 11.8 10.1 17.0 19.1 14.7 98 10.4 9.0 
M iitez 11.9 10.3 17.9 20.4 15.1 9.8 10.2 9.2 
J 11.6 12.4 10.5 19.3 22.6 15.6 9.9 10.3 9.4 
J 11.6 12.2 10.8 18.7 21.3 16.0 10.0 10.3 9.7 
A 11.6 12.4 10.7 19.1 21.7 16.4 10.0 10.5 9.4 
S) 11.4 12.0 10.6 17.9 19.7 15.9 10.0 10.5 9.4 
O ules) 12.1 10.4 zee 19.8 143 10.1 10.6 9.5 
N 11.8 1253 11e2 18.3 20.7 15.6 10.5 10.7 10.2 
D 11.5 12.0 10.8 17.8 20.0 1515 10.1 10.4 9.8 

1993 J 11.0 11.6 10.4 A722! 19.8 14.2 98 10.0 9.6 
F 10.8 Wile 10.4 16.7 19.1 14.0 9.7 9.7 9.6 


Source: See footnotes, Table 2.1. 
Source: Voir renvois, tableau 2.1. 
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PLrg Unemployment insurance (unadjusted) Assurance-choémage (non désaisonnalisee) 
Year Persons covered by Beneficiaries Initial and renewal Benefits data 
and month unemployment Béneficiaires claims received Prestations 
insurance 
[er Sn EE aS EET Ge 
(thousands) All Regular Number of weeks Average weekly 
benefits(1) paid payment (dollars) 
Annee et Personnes visees Ensemble Prestations Demandes initiales Nombre de semaines Prestation 
mois par |’assurance- regulieres(1) et renouvelées de prestations hebdomadaire 
chomage (milliers) moyenne (dollars) 
D 1248 730563 736531 730185 730367 730465 
1991 12,561 1,365,328 1,156,664 3,876,570 71,460,190 244.00 
1992 12,458 1,385,708 1,148,868 3,805,770 73,794,560 254.49 
1990 D 12,474 1,331,900 Ul Aree) 387,290 4,916,390 239.04 
1991 J 12,388 1,521,250 1,140,360 452,740 7,319,350 244.29 
E 12,426 1,579,810 1,172,390 299,570 6,456,020 246.35 
M 12,479 1,611,840 1,201,410 282,980 6,536,100 244.94 
A 12,538 1,583,020 1,223,590 297,030 7,219,190 244.65 
M 12,731 1,418,600 1,203,710 267,460 6,599,050 243.81 
J 12,804 1,289,940 1,194,020 255,930 5,425,750 237.56 
J 12,875 1,242,710 1,160,560 342,370 5,964,440 237.82 
A 12,878 1,266,820 1,162,480 236,480 5,305,610 240.41 
S 12,415 1,112,260 1,129,700 276,480 4,900,890 241.98 
O 12,447 1,138,250 1,111,260 385,200 5,392,750 243.99 
N 12,363 1,240,170 1,090,490 411,230 5,059,050 248.25 
D 12,386 1,379,260 1,090,000 369,100 5,281,990 253.93 
1992 J 12,327 1,556,410 1,101,730 461,420 7,796,810 257.59 
F 125375 1,592,360 1,110,350 272,750 6,601,730 257.94 
M 12,378 1,614,600 1,128,720 293,410 7,357,440 256.91 
A 12,354 1,565,720 1,135,010 260,930 6,777,640 256.05 
M 12,555 1,410,320 1,144,460 238,810 6,118,510 253.76 
J 12,654 1,264,310 1,135,590 292,570 5,945,840 248.71 
J 12,757 1,307,430 1,187,010 322,830 5,623,900 249.37 
A 12,744 1,297,620 1,170,800 236,560 5,663,690 251.74 
Ss 12,344 1,160,150 1,168,560 307,160 5,482,710 252.01 
O 12,348 1,196,660 1,172,780 338,350 5,024,180 252.97 
N 12,295 1,262,660 1,171,460 393,260 5,353,060 256.53 
D 12,370 1,400,250 1,159,940 387,720 6,049,050 260.33 


(1) Seasonally adjusted - Desaisonnalise 
Source: Unemployment Insurance Statistics (Catalogue 73-001), Statistics Canada. For further details, see introduction and technical notes in Catalogue 73-202S, Annual 
Supplement to Catalogue 73-001, Monthly. Contact: H. Stiebert (951-4044) 


Source: Statistiques sur l'assurance-chomage (n° 73-001 au catalogue), Statistique Canada. Pour plus de details, voir l'introduction et les notes techniques au n° 73-202S au 
catalogue, "Supplement annuel au mensuel n° 73-001 au catalogue”. Personne ressource: H. Stiebert (951-4044) 
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2.8 Time lost in work stoppages(1) (thousands of Journées de travail perdues dans les conflits 
person-days), unadjusted de travail(1) (milliers de jours-personnes), non 
désaisonnalisées 
Year and Total(2) Mines, quarries, Manufacturing Construction Transportation Trade Community, busi- 
month oil wells ness and personal 
: service industries 
Annee et Total(2) Mines, Carrieres Industries Batiments et Transport Commerce Services 
mois et puits de travaux publics socio-culturels, 
petrole commerciaux 
et personnels 
D 1601 1604 1605 1626 1627 1628+ 1629 1630 
1991 2,582 153 788 35 110 144 1,306 
1992 2,202 276 910 151 121 114 625 
1990 D 180 24 120 0 9 18 ce) 
1991 J 275 24 69 0 5 Az, 156 
= 184 22 77 0 5 9 63 
M 188 29 70 0 4 7 74 
A 136 31 66 1 3 6 26 
M 177 16 45 7 2 24 80 
J 116 12 48 3 5 18 28 
J 115 5 40 1 7 23 34 
A 219 5 150 3 4 23 32 
S 749 5 94 8 49 ) 582 
O 277 2 53 9 6 4 201 
N 75 0 38 4 11 3 16 
D 70 0 40 0 10 3 15 
1992 J 121 0 52 2 2 3 50 
F 76 0 45 1 10 3 16 
M 152 0 54 6 12 4 76 
A 259 0 44 0 9 7 198 
M 186 40 58 27 8 6 48 
J 361 50 235 1 7 8 60 
J 293 48 155 Ss) 9 1 15 
A 177 48 38 51 10 13 17 
S 155 23 70 9 14 13 25 
oO 142 24 62 1 12 13 30 
N 135 23 44 0 9 12 47 
D 146 19 55 0 8 22 43 


(2) 


Statistics on work stoppages include all strikes and lockouts whether legal or illegal, which last for one-half day or more and amount to 10 or more person-days of time lost. 
Time lost by workers indirectly affected, such as those laid off because of a work stoppage by other employees, is not included. Data are published 45 days after the end of 
reference month. - Les statistiques sur les arréts de travail comprennent tous les lock-out et les greves, qu’ils soient legaux ou illegaux, d’une durée d’une demi-journeée ou 
plus et représentant 10 jours-personnes ou plus de temps perdu. Le temps perdu par les travailleurs indirectement touches, comme ceux qui sont mis a pied par suite de 
l'arrét de travail d'autres employés n'est pas compris. Les données sont publiees 45 jours civils apres la fin du mois de reference. 

The total includes all work stoppages. The agriculture, forestry, fishing and trapping, finance, insurance and real estate and public administration and defence industries are 
not shown separately. Should strikes occur in these industries, the time lost also will be shown in the total. - Le total tient compte de tous les arréts de travail. L’agriculture, 
les foréts, les p@ches et le piégeage, les finances, les assurances, les affaires immobiliéres ainsi que l’administration publique et la défense, ne sont pas indiquees separement. 
S'il y avait eu des gréves dans ces industries, les journees perdues auraient également eté comprises dans le total. 


Source: Research Bulletin, Labour Canada. - Source: Bulletin de recherche, Travail Canada. 
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2.9 Total number of employees, by industry Nombre total de salariés, par industrie (milliers) 
(thousands) 
Annual average Industrial Goods producing _ Forestry Mines, quarries Manufacturing Construction 
and month aggregate industries and oil wells Industries manufacturiéres 
Total Non-durable Durable 
goods goods 
Moyenne Ensemble Industries Foréts Mines, carrieres Total Biens non Biens Construction 
annuelle des industries productrices ‘ et puits de durables durables 
et mois de biens petrole 
LS 
L 95656 95657 95658 95659 95660 95748 95747 95661 
1990 10,796 2,749 57 152 1,870 864 1,005 538 
1991 10,232 2,462 56 145 1,675 791 884 451 
1992 9,955 2,327 55 128 1,587 736 852 420 
1990 D 10,606 2,609 56 153 1,768 824 941 509 
1991 J 10,532 2,583 55 152 1,758 828 931 490 
F 10,440 2,558 58 150 1,743 827 917 479 
M 10,282 2,519 58 152 LANG: 815 904 466 
A 10,247 2,494 58 150 1,702 807 896 449 
M 10,314 2,484 57 146 1,678 796 881 466 
J 10,204 2,458 55 144 1,664 779 883 450 
J 10,201 2,447 56 146 1,657 784 872 451 
A 10,175 2,430 ST, 147 1,648 779 869 444 
S) 10,153 2,417 55 143 1,646 774 874 439 
(@) 10,094 2,396 56 140 1,631 769 862 438 
N 10,094 2,378 54 137 1,628 768 859 429 
D 10,054 2,370 54 135 1,630 766 862 424 
1992 J 10,001 2,359 as 135 1,612 756 857 432 
F 9,998 2,348 53 135 1,604 751 854 428 
M 9,979 2,336 52 129 1,602 745 858 424 
A 9,977 2,346 55 134 1,605 743 863 416 
M 10,007 2,351 56 131 1,595 737 861 426 
J 10,006 2,338 56 130 1,574 720 854 428 
J 9,960 2,326 oy 128 1,580 730 850 422 
A 9,925 2,314 55 126 ont 722 848 424 
S 9,898 2,306 55 124 1hows 728 847 415 
O 9,852 2,293 54 126 1,568 729 835 414 
N 9,887 2,297 56 125 1,574 730 845 413 
D 9,949 2,290 60 123 1,578 736 844 396 
3 nn SS Ls 
Annual Services Transportation, Trade Finance, Community, Public admin- 
average producing communication and insurance, business and istration 
and month industries(1) other utilities and real estate personal services 
Moyenne Industries Transport, Commerce Finances, Services socio- Administration 
annuelle productrices communication et assurances et culturels, commerciaux publique 
et mois de services(1) autres services publics affaires immobilieres et personnels 
LE 95662 95663 95664 95665 95667 95666 
1990 8,047 862 2,075 682 3,858 702 
1991 7,770 825 1,933 678 3,750 719 
1992 7,628 816 1,866 656 3,709 716 
1990 D 7,986 850 2,053 682 3,820 7) 
1991 J 7,937 832 2,023 681 3,818 HAs) 
F 7,875 825 1,989 683 3,794 715 
M 7,759 816 1,932 679 3,754 714 
A 7,751 819 1,911 680 3,764 715 
M 7,835 820 1,945 686 3,760 750 
J ss 837 1,916 683 Sh! 720 
J TETAS 828 1,931 681 3,748 710 
A 7,753 835 1,916 673 3,765 714 
S TgU3o 828 1,910 675 3,734 PAG. 
O 7,701 814 1,905 673 3,723 HS 
N 7,704 823 1,920 673 3,710 718 
D 7,672 818 1,900 666 3,703 720 
1992 J 7,626 814 1,879 654 3,694 719 
E 7,639 816 1,896 652 3,691 718 
M 7,637 809 1,884 658 7 (a i VAG 
A 7,634 810 1,876 658 3,716 HAS 
M 7,658 817 1,872 665 3,724 710 
J 7,672 827 1,875 669 3,724 FAA 
J 7,642 825 1,861 659 3,716 712 
A 7,620 826 1,850 658 3,728 709 
Ss 7,594 815 1,846 652 3,701 718 
O 7,573 804 1,843 647 3,689 720 
N 7,581 808 1,856 651 3,696 719 
D 7,647 817 1,862 658 3,718 718 


(1) Services include electric utilities 

(1) Les services incluent l'electricite 

Source: Employment Earnings and Hours, (Catalogue 72-002), Statistics Canada. Contact: S. Picard (951-4090). 

Source: Emploi, gain et durée du travail (n° 72-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Picard (951-4090). 
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2.10 Labour income, by industry (millions of Revenu du travail, par industrie (millions de 
dollars) dollars) 
Year and Agriculture, fishing Forestry Mines, quarries Manufacturing Construction 
month and trapping and oil wells 
Annee et Agriculture, péche Foréts Mines, carriéres et Industries Construction 
mois et piegeage puits de pétrole manufacturieres 
D 5274 S27 5278 5279 5280 
1989 2,636 2,560 7,349 62,702 22,101 
1990 2123 2,598 7,600 62,377 22,736 
1991 2,788 2,642 7,875 60,744 20,769 
1992 2,753 2,641 7515 60,643 19,806 
1990 OD 230 212 649 5,094 1,820 
1991 J 229 209 651 5,051 1,760 
F 230 219 645 5,003 1,815 
M 233 222 651 5,007 1,740 
A 230 227 646 5,057 1,721 
M 234 229 654 5,104 1,817 
J 228 227 654 5,100 1,757 
J 234 229 656 5,070 1,744 
A 235 226 664 5,094 1,730 
S 233 222 667 5,091 1,677 
O 232 215 659 5,080 1,669 
N 239 211 661 5,038 1,649 
D 232 206 667 5,049 1,689 
1992 J 232 211 659 5,006 1,676 
E 233 210 644 5,021 1,697 
M 235 205 635 4,978 1,675 
A 234 216 637 5,024 1,649 
M 236 223 634 5,057 1,675 
J 235 226 630 5,040 1,657 
J 229 218 618 5,050 1,641 
A 224 227 600 5,081 1,659 
Ss 223 230 606 5,109 1,613 
O 220 222 617 5,093 1,623 
N 224 225 613 5,079 1,619 
D 226 228 622 5,105 1,622 
Year and Transportation, Trade Finance, insurance Community, Public admin- Total labour Total labour 
month communication and real estate business istration income(1) income(1) 
and utilities and personal (annual percent 
services change) 
Annee et Transport, Commerce Finances, Services socio- Administration Total revenu Total revenu 
mois communication et assurances culturels, publique du travail(1) du travail(1) 
services publics et affaires commerciaux (variation annuelle 
immobilieres et personnels en pourcentage) 
D 5281 5282 5285 5286 5291 5273 + 5296 5273 + 5296 
1989 29,911 44,715 27,124 93,123 24,145 349,960 7.9 
1990 31,703 46,301 28,106 100,917 26,021 368,627 Bue 
1991 33,066 47,089 29,223 107,270 26,999 379,029 2.8 
1992 34,135 47,876 30,304 111,641 28,013 389,364 ALG 
1990 D 2,698 3,912 2,395 8,674 2,206 31,004 Sid 
1991 J 2S 3,890 2,400 8,719 2,224 31,149 3.0 
= 2,732 3,883 2,408 8,768 2,248 SHU 2.9 
M 2,721 3,903 2,409 8,826 2,265 31,256 2.6 
A 2,728 3,903 2,424 8,877 PPA) 31,481 3.0 
M 2,738 3,932 2,427 8,910 2,237 31,510 22 
J 2,749 3,933 2,430 8,927 2,232 31,493 2.5 
J 2,751 3,959 2,445 8,963 2,210 Siees 3.0 
A 2,743 3,948 2,448 8,992 2,234 Bile aes 3.1 
S 2,746 3,942 2,449 9,019 2,188 31,675 2.8 
O 2,799 3,939 2,455 9,071 2,268 31,944 2G 
N 2,808 3,940 2,455 9,096 rout 31,885 2.8 
D 2,839 3,916 2,474 9,103 2,328 31,984 3:2 
1992 J 2,809 3,906 2,477 9,070 2,322 32,030 2.8 
= 2,798 3,953 2,489 9,153 2,328 32,176 $i 
M 2,825 3,937 2,497 9,178 2,321 32,120 2.8 
A 2,837 3,961 2,483 9,191 2a 32,233 2.4 
M 2,829 3,965 2,510 9,276 2,306 32,349 2.7 
J 2,840 3,991 2,498 9,329 2,319 32,396 2.9 
J 2,871 4,018 2,512 9,379 2,338 32,532 2.6 
A 2,873 4,000 2,510 9,388 2,325 32,920 2.6 
S) 2,861 4,014 2,535 9,388 2,346 32,595 2.9 
O 2,849 4,045 2,566 9,399 2,361 32,699 2.4 
N 2,851 4,048 2,607 9,424 2,366 32,785 2.8 
D 2,893 4,039 2,619 9,466 2,365 32,922 2.9 


(1) Total includes supplementary labour income. 

(1) Le total inclut le revenu supplémentaire du travail. 

Source: Estimates of Labour Income (Catalogue 72-005), Statistics Canada. Contact: G. Gauthier (951-4051). 

Source: Estimations du revenu du travail (n° 72-005 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. Gauthier (951-4051). 
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2.11 Average weekly earnings (including overtime) Remuneration hebdomadaire moyenne 
(incluant le temps supplementaire) 
Annua! average Industrial Goods producing ‘Forestry Mines, quarries Manufacturing Construction 
and month aggregate industries and oil wells Industries manufacturiéres 
Total Non-durable Durable 
goods _goods 

Moyenne Ensemble Industries Foréts Mines, carriéres Total Biens non Biens Construction 

annuelle des industries productrices et puits de durables durables 

et mois de biens petrole 

L 95668 95669 95670 95671 95672 95757 95756 95673 

1989 486.08 600.15 628.91 819.69 572.88 546.73 594.50 594.71 

1990 508.07 632.46 646.73 863.13 601.72 572.64 626.71 627.24 

1991 531.58 660.82 685.84 908.78 627.24 598.94 652.57 639.03 

1992 549.82 683.74 701.64 935.03 655.79 620.63 686.14 638.94 

1990 OD 518.72 646.04 685.15 882.79 614.04 588.01 636.94 629.80 

1991 J 520.02 644.63 657.20 881.32 613.93 590.27 635.74 623.87 
E 523.47 651.25 701.99 889.06 615.34 591.60 637.53 650.64 
M 526.94 654.49 677.47 903.81 618.28 592.51 641.40 637.55 
A 528.85 653.72 681.68 902.36 619.25 597.01 639.18 637.70 
M 529.86 662.77 693.24 917.80 624.27 598.23 647.69 659.78 
J 531.88 662.19 720.16 905.32 626.89 599.17 651.53 646.00 
J 533:25 661.19 701.26 909.26 627.88 598.19 654.19 639.94 
A 533.95 662.98 693.58 909.56 630.46 600.98 657.36 637.17 
S) 535.04 664.55 691.88 914.09 634.16 601.52 662.91 628.82 
O 536.95 666.31 676.69 917.77 636.64 605.91 662.61 629.85 
N 537.96 670.26 684.15 925.01 638.54 605.64 667.79 630.27 
D 540.82 677.01 680.03 937.14 642.79 607.79 674.08 643.52 

1992 J 541.68 676.50 700.30 932.90 644.51 609.33 676.28 638.84 
F 543.15 679.03 699.45 927.82 648.22 612.75 680.17 643.50 
M 543.17 679.32 700.78 924.01 649.69 613.06 681.28 641.49 
A 545.84 680.85 695.43 931.72 652.52 615.33 684.38 629.04 
M 549.30 686.56 NALA) 937.42 656.10 616.43 690.24 655.02 
J 548.84 681.95 705.75 929.48 655.36 617.09 686.45 636.03 
J 550.99 683.64 702.01 924.47 658.23 620.57 690.47 638.27 
A 551.34 685.57 706.97 932.74 659.66 625.16 690.00 640.08 
S 553.80 686.25 711.08 947.22 659.35 627.29 687.09 637.06 
O 554.92 687.61 711.02 946.99 660.40 626.83 689.39 636.98 
N 556.38 689.15 722.12 942.85 661.31 627.14 689.90 635.35 
D 557.89 693.15 706.42 951.72 666.35 637.70 692.53 635.44 


Annual Services Transportation, Trade Finance, Community, Public Macnhinery(1) Electrical 
average producing communication insurance, business and administration products(1) 
and month industries and other and real estate personal 
utilities services 
Moyenne Industries Transport, Commerce Finances, Services socio- Administration Machines(1) Produits 
annuelle productrices communication assurances culturels, publique electriques(1) 
et mois de services et autres et affaires commerciaux 
services publics immobilieres et personnels 
E 95674 95675 95676 95677 95679 95678 57801 57814 
1989 444.17 623.67 359.80 540.99 406.42 636.52 591.91 604.09 
1990 465.59 646.13 SAS ANTE 542.15 431.67 689.13 629.14 653.95 
1991 490.62 684.34 391.19 562.82 459.52 701.92 647.02 687.41 
1992 508.96 705.26 401.90 593.41 477.87 723.07 688.40 738.12 
1990 OD 477.13 647.74 384.75 550.51 443.58 709.72 624.39 656.21 
1991 J 479.83 670.93 384.61 552.69 446.97 695.00 637.49 679.30 
F 482.36 671.49 386.24 559.55 448.43 705.16 639.49 684.45 
M 485.94 676.80 387.52 560.06 453.47 707.25 645.45 676.63 
A 488.81 678.19 391.39 562.68 454.87 714.16 649.88 679.38 
M 487.59 681.97 392.19 561.42 456.94 684.43 646.88 672.87 
J 490.46 681.46 392.94 561.86 458.80 701.49 638.10 670.76 
J 492.96 686.30 392.47 562.55 461.67 710.48 627.39 666.25 
A 493.39 686.47 393.89 565.95 462.76 704.61 630-05 673.79 
Ss 493.88 688.09 394.33 565.19 464.87 694.39 655.56 699.48 
O 496.74 696.17 392.14 568.67 467.05 705.04 658.76 706.72 
N 497.13 694.80 393.76 566.86 468.30 702.25 666.29 f2e-14 
D 498.70 697.96 392.83 566.47 470.80 7ZO0T-a5 667.72 718.53 
1992 J 500.37 696.20 396.19 574.92 470.88 703.85 680.46 721.89 
E 501.84 696.75 396.24 578.40 473.19 709.63 679.62 739.13 
M 501.86 703.17 397.18 582.45 471.52 709.07 688.75 744.47 
A 504.60 704.52 400.00 588.06 473.52 718.89 687.55 750.08 
M 506.46 704.37 400.19 589.54 475.74 725.39 687.29 757.36 
J 508.38 701.94 401.43 590.99 477.87 724.21 688.71 733.18 
J 510.51 703.87 402.16 592.47 479.22 734.22 686.23 726.28 
A 510.54 706.99 400.47 588.64 480.26 731.83 687.33 732.06 
S 513.54 713.70 402.16 599.17 481.74 731.85 690.06 747.46 
O 514.86 713.55 406.70 606.81 482.67 726.69 699.00 750.43 
N 516.26 711.06 409.28 613.67 483.12 728.36 696.17 749.98 
D 517.08 708.37 410.17 618.14 483.78 730.80 690.39 704.83 


(1). Not seasonally adjusted 
(1) Non desaisonnalisee 
Source: See Table 2.9 
Source: Voir tableau 2.9 
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elz2 Average hourly earnings, unadjusted Remuneration horaire moyenne, non 
désaisonnalisée 
ESE Ee OEE SS SOE Ee 
Annual average Industrial Goods | Mines, Manufacturing Construction Services Transportation, Finance, Community, 
and month aggregate producing quarries producing communication insurance, business 
industries and oil wells industries and other and real and personal 
utilities estate services 
Moyenne annuelle Ensemble Industries Mines, Industries Construction Industries Transport, Finances, Services socio- 
et mois des) productrices carrieres manufac- productives communication assurances culturels, 
industries de biens et puits turieres de services et autres ser- et affaires commerciaux 
de petrole vices publics immobiliéres et personnels 
L 59959 59960 59964 59976 60076 60085 60086 60165 60183 
1989 12.16 14.43 18.37 13.55 16.03 10.43 14.92 10.19 10.56 
1990 12.67 15:23 19.11 14.25 16.91 10.94 15.63 10.64 11.15 
1991 13.33 15.97 20.57 14.94 17.57 11.69 16.48 10.98 12.02 
1992 13.80 16.40 21.30 15.47 17.65 12.24 17.31 11.23 12.54 
1990 OD 12.88 15.67 20.18 14.69 17.28 Teo 16.03 11.18 11.52 
1991 J 13.06 15.67 19.94 14.70 17.44 11.46 16.36 Aevedit 11.74 
F 13.22 15.92 20.39 14.83 18.13 11.53 16.22 11.26 11.87 
M 13°25) 16.01 20.57 14.91 aaa Ff 11.56 16.37 TI25 11.88 
A 13.34 16.02 20.57 14.94 17.95 11.67 16.39 11.30 12.07 
M 13335 16.03 20.51 14.91 17.81 11:63 16.29 11.09 12.00 
J 13.30 15.90 20.10 14.90 17.26 11.62 16.34 11.21 11.93 
J 13.19 15.83 20.17 14.84 17.05 11.53 16.25 10.60 11.86 
A 13.25 15.86 20.96 14.83 Welz 11.59 16.42 10.57 11.86 
S 13.48 16.02 20.61 15.01 17.38 11.82 16.67 10.65 12.14 
O 13.57 16.12 20.80 15.06 17.55 11.96 16.72 10.89 12.29 
N ieon 16.12 21.05 15.09 17.66 11.94 16.84 10.86 12.28 
D 13.49 16.22 21.39 15.27 17.69 11.96 16.85 10.93 12.38 
1992 «J 13.69 16.31 21.48 15.29 18.08 12.16 17.14 bale: 12.44 
F 13.74 16.41 21.41 15.41 18.16 12.18 itivece 11.24 12.42 
M 13725 16.42 PA awe 15.47 18.06 12.18 Tens 11.17 12.47 
A 13.85 16.48 22.04 15.54 17.79 12.28 17.30 1195 12.59 
M 13.83 16.44 21.47 15.47 17.81 12.23 17.19 11.22 12.50 
J 13.69 16.20 20.71 15.33 17.19 12.14 17.01 107 12.40 
J 3757) 16.11 20.78 15.31 16.88 12.04 16.96 Tet 12.31 
A 13.68 16.25 20.59 15.40 17.34 12.10 17.16 10.98 12.36 
iS) 13.93 16.45 21.29 iNyey2 17.54 W232 17.30 Tikes 12.62 
Oo 14.00 16.52 21.41 15.55 17.68 12.43 17.69 tess 12.78 
N 13.99 16.55 21.56 15.58 17.82 12.44 17.80 11.51 12.80 
D 13.92 16.68 21.62 15.78 18.11 12.40 17.89 11.56 12.83 
Average earnings Remuneration moyenne 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


8 


Weekly 
Hebdomadaire 


Hourly 
Horaire 


1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 
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pag Average hourly earnings by industry Remuneration horaire moyenne par industrie 
(1986 = 100), (fixed-weighted), unadjusted (1986 = 100), (remuneration a ponderation fixe), 
non désaisonnalisee 
Year and All All industries Goods Forestry Mines, quarries Manufacturing Construction 
month industries (annual percent industries and oil wells 
change) 
Annee et Toutes Toutes branches Industries Foréts Mines, carrieres Fabrication Construction 
mois branches d'activite productrices et puits de petrole 
d'activite (variation annuelle de biens 


en pourcentage) 


E 95705 95705 95706 95707 95708 95709 95710 
1989 W135 5.4 112.9 110.9 112.8 112.8 114.1 
1990 119.9 5.6 118.7 116.1 119.4 118.6 119.7 
1991 126.0 5.1 124.5 125.5 126.2 124.1 25:2 
1992 130.7 Sley/ 128.8 126.2 130.3 128.8 128.0 
1990 D 123.1 5.5 122.0 124.3 124.1 121.8 122.8 
1991 J 123.8 5.4 22S) 12375 12310 122.1 123.8 
F 1248 6.1 124.1 126.4 124.6 123.2 127.5 
M 125.0 5.9 124.5 125.9 126.1 123.4 127.9 
A 125.6 3:0 124.7 125.0 W272 123.9 126.2 
M 125-5 5.4 124.1 125.7 125.1 123.6 125.3 
J 12507, 5.0 123.9 127.2 124.1 123.8 123.7 
J 125.6 4.8 12325 124.7 112531 123.5 122.7 
A 126.0 5.0 123.8 123.6 128.3 23:3 123.2 
S 126.6 5.0 124.7 125.8 126.9 124.6 12337 
O 127.2 45 125.0 125.6 124.7 25a 124.5 
N 127.8 4.5 126.2 126.0 128.5 125.8 126.0 
D 128.6 4.5 127-5 126.9 129.9 127.1 ARS 
1992 J 129.1 4.3 128.0 127.8 130.1 127.3 129.2 
l= 129.3 3.6 128.7 126.0 130.5 128.2 129.7 
M 129.6 BUY 128.6 126.2 129.1 128.4 129.2 
A 130.4 3.8 129.4 128.2 131.2 129.4 128.4 
M 130.8 4.2 129.0 126.8 129.4 129.1 128.6 
J 130.8 4.1 127.9 124.5 128.8 128.5 125.6 
J 130.7 4.1 12725 122.9 129.2 128.2 124.1 
A 130.8 3.8 128.0 122.5 22 128.4 126.0 
S aie 3.6 128.9 126.1 130.8 129.0 127.4 
O UGH az SES 129.7 127.9 131.9 129.5 128.8 
N 131.8 3.1 129.6 128.2 USS arE 129.4 129.2 
D 132.4 3.0 130.4 126.8 132.2 130.1 130.2 
Year and Services Transportation Retail Wholesale Finance, insurance Community, Public 
month industries communication trade trade and real estate business and administration 
and other utilities personal services 
Annee et Industries Transports, commu- Commerce Commerce Finances, Services Administration 
mois des services nications et autres de detail de gros assurances socio-culturels, publique 
services publics et affaires commerciaux 
immobiliéres et personnels 
L 95711 95712 95768 95767 95714 95716 95715 
1989 113.8 108.6 Ua lar 112.8 teed: visi Ualisey/ 
1990 120.5 113.4 117.0 119.2 122.8 121.8 125.4 
1991 126.8 120.3 123.0 124.0 130.1 129.0 129.0 
1992 131.6 124.8 125.8 130.0 136.0 133.8 134.9 
1990 OD 123.6 15.5 121.6 121.6 125.0 124.4 131;5 
1991 J 124.5 118.2 121.8 122.5 127.2 125.8 128.0 
F 125.2 117.8 121.9 12357 128.4 126.6 129.9 
M 125.2 118.8 122.6 123.5 128.9 126.5 129.4 
A 126.1 119.5 122.4 123.8 130.2 127.4 131.0 
M 126.2 119.8 122.9 1233 132.3 128.2 127.1 
J 126.7 119.1 123.4 122.7 132.0 129.5 126.8 
J 126.7 119.9 LACT A 122.9 129.1 130.5 126.1 
A 127.0 120.1 122.2 124.2 13925 130.2 126.6 
S 1275 121.0 123.6 124.2 131.8 130.9 125.4 
O 128.2 122.5 t23:7 124.7 129.4 130.5 132.1 
N 128.6 122.6 124.4 126.2 130.0 130.6 132.6 
D 129.2 124.1 124.8 126.3 130.8 Ties 132.6 
1992 J 129.6 124.9 125.3 127.9 132.4 13152 132.3 
F 129.6 123.1 125.6 129.4 132.7 ‘Sit 133.7 
M 130.0 124.1 125.5 130.4 134.4 131.4 132.8 
A 130.8 124.4 125.8 129.2 135% 132.4 134.9 
M 131.7 123.7 125.5 130.4 136.3 134.6 133.5 
J 132.2 123.8 125:5 129.7 136.0 135.7 134.1 
J i250 124.4 124.0 129.2 136.1 136.1 134.6 
A 132.2 125.0 124.8 129.6 135.0 135.5 135.3 
s 132.3 125-2 125.8 130.0 136.7 134.7 136.1 
O is2cn 126.2 126.7 SHS 137.8 1346 136.1 
N 132.8 126.2 127.4 131.3 139.4 134.1 137.0 
D 133.4 126.7 127.8 USES 140.0 134.7 138.2 


Note: For details on how these fixed-weighted indexes are constructed see the article in the September 1989 issue of the CEO. Contact: C. Ingalls (951-4001). 
Nota: L’article de l'edition de septembre 1989 de L'O.E.C. decrit en détail la construction de ces indices a ponderation fixe. Personne ressource: C. Ingalls (951-4001). 
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2.14 Average weekly hours, unadjusted Heures hebdomadaires moyennes, non 
desaisonnalisees 
— Ee ES SS ee NES Se ee TE SE re 
Annual average Industrial Goods | Mines, Manufacturing Construction Services Transportation, Finance, Community, 
and month aggregate producing quarries producing communication insurance, business 
industries and oil wells industries and other and real and personal 
utilities estate services 
Moyenne annuelle Ensemble Industries Mines, Industries Construction Industries Transport, Finances, Services socio- 
et mois des productrices carrieres manufac- productives communication assurances culturels, 
industries de biens et puits turieres de services et autres ser- et affaires commerciaux 
de petrole vices publics immobiliéres et personnels 
L 59678 59679 59683 59695 59795 59804 59805 59884 59902 
1989 eiileri 38.7 39.8 38.7 38.1 27.9 38.5 26.2 26.5 
1990 Bte3 38.4 40.0 38.2 38.1 27.8 37.8 26.4 26.5 
1991 30.8 37.9 39.5 37.8 Si.2 27125 37.6 24.9 26.4 
1992 30.5 38.1 39.8 38.3 36.7 27.3 37.3 24.6 26.3 
1990 OD 30.6 37.0 38.6 37.0 36.1 PZT 37.0 25.0 26.1 
1991 J 30.3 Biel 40.2 SIi8) 36.7 27.0 37.5 25.1 25.9 
F 30.1 37.6 40.0 S75 36.7 26.7 37.0 24.2 25.8 
M 30.4 3725 39.6 37.6 She 27.2 37.0 24.7 26.3 
A 30.4 37.6 38.9 37.6 36.6 Ziee 37e3 25.0 26.1 
M 30.9 38.0 39.8 37.9 37.4 27.6 37.6 Zor 26.5 
J Sal 38.1 39.3 38.0 37.6 27.8 Sian, 25.0 26.7 
J 31.4 37.8 39.1 37.4 38.3 28.4 38.4 25.8 27.8 
A 31.4 38.0 38.0 37.9 38.1 28.3 38.4 Dow PETS! 
S) 31.0 38.5 39.8 38.4 38.2 275 37.5 24.4 26.4 
oO 31.0 38.6 40.3 38.5 37.9 Papas) 37.8 24.7 26.4 
N 30.6 38.2 39.9 38.3 36.6 27.4 37.6 24.5 26.3 
D 30.3 37.0 38.8 37.2 Sarl PASS) 37.3 24.6 26.1 
1992 J 30.1 37.9 40.3 38.1 S1oy7/ 26.9 37.0 24.3 26.0 
iF 30.0 37.9 40.0 38.1 35.4 26.7 36.6 23a 26.1 
M 29.9 37.9 39.7 38.1 36.0 26.7 Slee 24.1 25.8 
A 30.1 37.8 39.8 38.0 35.6 26.9 375 24.8 25.8 
M 30.6 38.3 40.6 38.3 37.1 PY Ss 37.9 25.2 26.1 
J 30.8 38.3 40.2 38.4 Sia 27.6 37.4 25.2 26.5 
J Sile2 38.1 38.2 37.9 38.2 28.1 37.6 25.9 PYRE 
A 31.2 38.3 39.2 38.3 38.1 28.0 38.0 26.0 Peal 
S 30.9 38.6 40.2 38.7 37.8 27.4 37.6 24.1 26.5 
0 30.8 38.5 40.2 38.7 37.4 PAYS 3725 23.8 26.4 
N 30.5 38.3 39.7 38.6 36.3 2iee 37.0 24.2 26.2 
D 30.1 37.1 39.0 37.8 33.1 21S 36.5 24.3 26.0 


Source: See Table 2.9. 
Source: Voir tableau 2.9. 


Fixed-weighted earnings Rémuneération a ponderation fixe 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


7.0 


Services 


2.0 
1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 
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2.45 Wage settlements Reglements salariaux 
Year and All industries(1) Commercial(1) Non commercial(1) Number of 
quarter employees 
Annee et Toutes les Industries Industries non Nombre 
trimestre industries(1) commerciales(1) commerciales(1) d’employes 
D 747000 747008 747009 747054 
1989 5.3 5.1 5.4 997.1 
1990 5.6 aii eee) 1,146.0 
1991 3.6 3.9 3.4 1,344.5 
1992 ul 2.6 1.8 1,309.2 
1991 1 6.1 5.1 6.5 232.7 
2 Bee 4.1 Sell 594.6 
2 3.2 Si 2.8 243.9 
4 2.4 2.8 2.4 2133 
1992 1 2.9 2.6 3.0 179.8 
2 1.6 74583 1.4 686.7 
Be Sez 215) 267.3 
4 1.9 2.0 1.8 175.4 


(1) Effective increase in base rates at annual rates. 

(1) Augmentation effective des taux de base aux taux annuels. 
Source: Labour Canada. 

Source: Travail Canada. 


Wage settlements 


Percent change at annual rates 
Variation en pourcentage aux taux annuels 


All industries 
Toutes les industries 


Commercial 
Commerciales 
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Prices 


Prix 


DN TE = __ =. _—=7dd----s—r=d. CrCl CrCl 


Table 


3.1.1 Industrial product price indexes, major 
commodity aggregations and stage of 
processing 


3.1.2 Industrial product price indexes, by 
industries 


3.2 Consumer price indexes 
3.3 Construction price indexes 
3.4 Raw materials price indexes 


Note: All price data not seasonally adjusted 
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Tableau 


3.1.1. Indices des prix des produits industriels, 
agrégations principales des produits par 
étape de transformation 


3.1.2 Indices des prix des produits industriels, par 
groupe d’industries 


3.2 Indices des prix a la consommation 
3.3 Indices des prix de la construction 
3.4 Indices des prix des matiéres brutes 


Nota: Tous les indices des prix sont non 
désaisonnalisés 
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<i Industrial product price indexes (1986=100), Indices des prix des produits industriels 
major commodity aggregations and stage of (1986 = 100), agregations principales des 
processing produits par etape de transformation 
————— el al 
Annual Total all Intermediate goods All finished goods 
average commodities Produits semi-finis Tous les produits finis 
oe SEE LE ESE SE ens 
and month Total First Second Total Finished foods Capital All 
stage(1) stage(2) and feeds equipment other 
Moyenne Total tous Total Premiere Deuxieme Total Aliments de Biens de Tous les 
annuelle les produits etape(1) etape(2) consommation capital autres 
et mois et pour animaux produits 
a 
D 693420 693500 693501 693502 693503 693504 693505 693506 
1991 108.6 107.8 107.4 107.9 109.7 114.9 108.2 107.8 
1992 109.1 107.3 104.4 108.1 111.9 116.1 11S 109.7 
1991 J ala et 111.6 115.2 110.5 110.4 114.3 107.6 109.9 
[> 110.6 110.7 114.2 109.8 110.2 1146 107.9 109.2 
M 109.8 109.8 112.6 109.0 109.7 114.6 1077 108.2 
A 109.1 108.9 aa fa feta) 108.2 109.4 115.0 107.9 107.4 
M 108.7 108.2 109.1 107.9 109.3 Aihore 107.9 107.0 
J 108.5 108.0 107.5 108.2 109.3 115.3 107.8 106.9 
J 108.2 107.5 106.3 107.9 109.4 115.2 108.1 107.1 
A 107.6 106.5 104.4 107.1 109.3 115.1 108.0 107.1 
S 107.5 106.2 103.4 106.9 109.4 114.9 108.1 107.2 
fe) 107.3 » 105:6 102.1 106.6 109.9 115.0 108.8 107.9 
N 107.3 105.4 101.3 106.6 110.0 114.9 109.0 108.0 
D 107.2 105.3 101.0 106.5 109.9 115.0 109.0 107.9 
1992 J 107.2 105.2 100.7 106.5 110.0 114.3 109.6 108.1 
F 108.1 106.4 102.8 107.4 110.7 115.2 110.5 108.4 
M 108.2 106.4 103.3 107.3 111.0 115.4 111.1 108.7 
A 108.1 106.3 103.8 107.0 110.7 115.6 110.6 108.3 
M 108.6 106.9 104.5 107.5 Males 116.0 ee 109.0 
J 108.9 107.1 104.6 107.9 111.5 116.4 110.9 109.2 
J 109.1 107.4 105.9 107.8 111.6 116.4 111.0 109.5 
A 109.3 107.7 105.8 108.2 111.9 116.7 Tait’ 109.7 
S 109.9 108.3 106.4 108.9 is 116.6 112.0 110.2 
O 110.5 108.5 106.0 109.2 113.4 116.7 114.0 1S 
N 110.7 108.6 104.6 109.7 113.9 116.9 114.4 112.1 
D EO 109.0 104.5 110.2 114.1 117.0 114.8 tee 
1993 J 111.4 109.6 104.1 Wabi he 114.3 117.2 115.0 112.4 


1) First stage intermediate goods are those used primarily for the manufacture of intermediate goods. 

1) Les produits semis-finis de premiere etape se definissent comme ceux utilises principalement pour la fabrication de produits semi-finis. 
2) Second stage intermediate goods are those used primarily for the manufacture of finished goods. 

2) Les produits semis-finis de deuxieme étape se definissent comme ceux utilises principalement pour la fabrication de produits finis. 


Industrial product price index Indice des prix des produits industriels 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 
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Be1.2 Industrial product price indexes (1986=100), Indices des prix des produits industriels 
by industries (1986 = 100), par groupe d’industries 
Annual Total Total (annual Food and Plastics Primary Textile products Gasoline 
average percent change) beverages textiles 
and month 
Moyenne Total Total (variation Aliments et Plastiques Textiles de Produits textiles Essence 
annuelle annuelle en boissons premiere 
et mois pourcentage) transformation 
—— Com ST eS 0 SEER ES eee 
D 694001 694001 694165 694028 694040 694045 692375 
1991 108.6 1.0 223 W525 109.2 110.5 92.8 
1992 109.1 0.5 113.6 WUskes 108.8 110.3 83.0 
1991 J iA 2.2 A2r2 Val7fer/ 109.3 110.7 115.1 
= 110.6 1.0 lee 117.4 109.3 109.5 106.5 
M 109.8 0.5 W273 117.0 109.1 109.9 98.4 
A 109.1 0.0 125 116.5 109.0 110.4 89.7 
M 108.7 -0.8 112.6 115.1 109.2 110.5 87.8 
J 108.5 -0.8 2a, 114.5 109.3 110.4 89.1 
J 108.2 -0.8 123 114.5 109.9 110.7 89.4 
A 107.6 -1.6 112.4 114.8 109.8 110.8 90.0 
S 107.5 2.5 112.0 114.7 109.3 110.8 89.4 
O 107.3 3.0 112.0 114.8 109.3 110.9 86.7 
N 107.3 3.2 111.8 114.9 108.6 110.6 87.0 
D 107.2 3.4 112.0 114.6 108.3 110.5 84.5 
1992 J 107.2 3.5 111.3 114.3 108.0 110.5 82.6 
Fe 108.1 -2.3 112.4 114.8 108.3 110.5 78.1 
M 108.2 1.5 A ZA 114.2 108.6 110.3 77.2 
A 108.1 -0.9 112.9 113.6 108.5 110.6 78.5 
M 108.6 -0.1 USS Wis 108.8 110.1 79.4 
J 108.9 0.4 114.0 113A 108.6 110.2 84.6 
J 109.1 0.8 113.8 112.4 108.8 110.3 86.9 
A 109.3 1.6 114.0 W2s3 109.0 110.0 86.7 
Ss 109.9 eee 114.2 112.4 109.1 110.0 84.8 
(@) 110.5 3.0 114.3 112.6 109.0 110.2 84.9 
N 110.7 Siz 114.6 112.6 109.2 110.3 86.4 
1D) 1AAEO 3.0) 114.9 Ui225 109.2 110.3 85.3 
1993 J 111.4 3.9 V15Se3 Wi2=2) 109.2 110.6 
Annual Clothing Wood Furniture and Paper and paper Printing and 
average fixtures products publishing 
and month 
Moyenne Vétements Bois Meubles Papiers et Impression 
annuelle et articles produits connexes et edition 
et mois d’ameublements 
D 694049 694055 694063 694067 694074 
1991 Ses 105.9 118.6 109.9 125.1 
1992 113.9 114.7 118.1 105.7 127.6 
1991 J ip ast 102.6 118.5 117.9 1245 
F 112.8 102.6 118.3 117.6 125.0 
M 112.9 103.6 118.6 116.0 125.0 
A trees 105.5 118.8 ue hes 12523 
M 113.3 108.7 1Ss7 aie) 124.9 
J AGS:S 113.4 118.8 110.4 1249 
J 113.4 Wales} 118.9 109.3 1249 
A 113.9 105.9 118.6 107.0 124.8 
S Disa, 104.9 118.7 105.5 124.7 
O (i325 103.2 118.4 104.1 129.9 
N 113.6 104.2 118.5 102.9 125;7, 
D USE 104.7 118.5 102.9 125.8 
1992 J 114.2 106.6 118.3 103.7 T2720 
E 114.3 W238 118.3 104.8 12725 
M 114.3 113.4 117.5 103.8 oie 
A 114.2 112.5 117.6 104.1 127.1 
M 114.2 114.1 118.0 104.7 127.4 
J 114.0 HUSES 118.2 105.1 tert 
J iisre 1323 118.3 105.5 a Waris 
A 113.6 114.2 118.3 106.2 127.5 
Ss an RSs) 117.6 118.2 107.1 2755 
O AAS.7, TiGe2 118.0 108.0 128.4 
N 113.6 119.6 118.2 107.8 128.5 
D tis’ 123.6 118.4 107.3 128.6 
1993 J 113.7 131.4 118.7 106.2 128.5 
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ate Industrial product price indexes (1986=100), Indices des prix des produits industriels 
by industries - concluded (1986 = 100), par groupe d’industries - fin 
Annual Primary metal Metal fabricated Machinery Transportation 
average products products equipment 
and month 
Moyenne Produits metalliques Semi-produits Machines Equipement 
annuelle primaires metalliques de transport 
et mois 
ne eee ee ee LK 
D 694079 694089 694100 694106 
1991 102.5 110.9 116.6 99.5 
1992 99.8 110.8 119.1 104.6 
1991 J 108.0 111.4 115.8 98.9 
F 107.6 111.0 116.1 99.5 
M 107.0 111.0 116.2 99.3 
A 106.6 110.7 116.2 99.0 
M 103.9 110.9 116.4 99.2 
J 102.2 111.1 116.5 99.0 
J 101.9 111.0 116.7 99.2 
A 100.7 110.9 116.8 99.1 
S 99.9 110.7 117.0 99.1 
(@) 98.0 110.5 117.0 100.3 
N 97.4 110.5 117.0 100.3 
D 97.2 110.6 117.2 100.6 
1992 J 96.9 110.8 117.9 101.3 
ip 99.3 VASA 118.2 102.9 
M 99.9 111.1 118.5 103.8 
A 99.7 110.6 118.5 102.7 
M 100.6 110.6 118.8 103.9 
J 100.8 110.6 118.6 103.3 
J 101.0 110.5 119.2 103.4 
A 100.9 110.5 119.2 103.8 
S 101.5 110.7 119.6 105.0 
O 100.3 111.0 120.1 107.5 
N 98.0 111.0 120.2 108.2 
D 98.7 le, 120.6 108.9 
1993 J 99.5 ae? 120.7 109.2 
Annual Electrical and Non-metallic Petroleum and Chemical Miscellaneous manufactured 
average electronic mineral products coal products products products 
and month products 
Moyenne Appareils Produits mineraux Produits du petrole Produits Produits manufacturiers 
annuelle électriques et de non metalliques et du charbon chimiques divers 
et mois telecommunication 
D 694121 694136 694144 694145 694155 
1991 108.6 111.0 97.7 114.9 112.6 
1992 108.9 110.4 89.9 A352 13:3 
1991 J 109.3 tities 120.0 119.3 113.0 
F 109.2 111.4 Wt22 117.9 112.4 
M 108.8 111.4 104.0 116.6 112.6 
A 109.1 Titties 96.8 115.8 112.6 
M 108.6 111.0 93.0 115.1 112.6 
J 108.3 Aitit20. 92.5 114.1 neers 
J 108.3 111.0 91.9 11387 113.2 
A 108.2 110.8 92.0 113.4 12:5 
S 108.1 110.6 92.9 als} 112.5 
@) 108.1 111.0 92.4 113.9 Utes 
N 108.6 110.8 O33 113%2 112.4 
D 108.3 110.8 91.1 PO 112.4 
1992 J 108.5 110.4 88.7 112.0 112.7 
E 108.7 110.6 85.5 112.3 ULSD 
M 109.0 110.3 84.5 112.3 113.1 
A 108.8 109.9 85.2 112.9 113.0 
M 108.7 110.3 86.0 112.8 t13i2 
J 108.5 110.7 90.0 112.8 1132 
J 108.3 110.6 92.1 113.9 13:5 
A 108.6 110.5 93.1 113.6 tidiZ 
S 109.2 110.5 92.9 Tse7 113.6 
(@) 109.6 110.6 93.7 113.8 tac ied 
N 109.7 110.5 94.4 113.9 113.8 
D 109.7 110.3 93.1 113.8 113.8 
1993 J 109.7 110.7 91.6 113.9 114.1 


Source: Industry Price Indexes (Catalogue 62-011), Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607). 
Source: Indices des prix de l'industrie (n° 62-011 au catalogue), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607). 
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3:2 Consumer price indexes (1986 = 100) Indices des prix a la consommation 
(1986 = 100) 
ee ame eS ee ee 
Year and Main components 
month Groupes principaux 
Food Housing Clothing Transportation Health and Recreation, reading Tobacco and 
——— = s — personal care and education alcoholic beverages 
Annee et Aliments Habitation Habillement Transports Sante et soins Loisirs, lecture et Tabac et boissons 
mois personnels formation alcoolisees 
Weights(1): 18.05 36.32 8.69 18.29 4.20 8.84 5.60 
Ponderation(1): 18.05 36.32 8.69 18.29 4.20 8.84 5.60 
YP 484001 484164 484275 484357 484387 484416 484474 
1991 122 124.7 128.4 119.4 128.4 130.2 159.5 
1992 120.8 126.4 129.5 121.8 131.3 131.9 169.0 
1991 J 120.9 124.0 124.4 122.6 127.6 128.0 143.9 
fe 120.9 123.9 127.7 120.2 127.6 129.2 144.3 
M 121.3 123.6 129.3 118.7 127.6 129.4 156.0 
A 121.8 123.8 129.2 117.7 128.5 129.3 157.2 
M 122.0 124.2 128.9 118.5 128.8 129.6 162.0 
J 124.3 124.5 128.6 118.5 129.0 129.4 163.0 
J 123°5 124.9 129.0 119.1 129.0 129.5 163.4 
A 122.0 125.2 130.1 119.5 128.7 129.6 163.8 
S 120.4 125.3 129.2 119.3 128.5 131.9 164.1 
O 119.4 125.6 128.9 118.5 128.0 13251 165.3 
N 119.6 125-7 128.3 120.5 128.8 132.1 165.2 
D Unlesdsz/ 125.5 ATEN 119.3 128.8 132.1 165.2 
w992 CJ 119.7 125.9 127.6 120.4 129.4 130.6 166.6 
F 119.9 126.0 130.4 119.1 129.2 131.4 166.9 
M 120.4 125.9 130.6 120.5 129.4 131.7 167.4 
A 120.9 125.8 130.1 120.7 131.0 sila) 168.2 
M 120.6 126.1 129.8 T2qe2 131.0 131.3 168.8 
J 121.6 126.0 129.2 122.3 131.1 131.3 169.3 
J 121.4 126.5 128.5 1233 132.1 USHIETA 169.4 
A 12AK2 126.6 130.6 12241 1322 131.8 170.1 
S 120.7 126.5 129.7 etn 132.2 132.8 170.1 
O 120.6 127.0 130.4 121.6 132.3 132.9 170.2 
N 120.8 WATE 128.8 124.7 132.7 133.2 170.6 
D 121.2 127.3 128.1 124.4 132.6 133.3 170.5 
1993 J 122.3 127.6 129.8 124.9 133.3 132.6 170.8 
eS 
Year and Reclassified as goods and services 
month Répartition par biens et services 
es ee ES EES eT 
Total goods Durable goods Semi-durable Non-durable Total services Total excluding All items All items (annual 
goods goods food and energy percent change) 
Année et mois Total des biens Biens durables Biens Biens non Total des Total sans Ensemble Ensemble (varia- 
semi-durables durables services aliments et tion annuelle 
energie en pourcentage) 
cr ca 
Weights(1): 55.17 15.97 9.98 29.22 44.83 74.99 100 100 
Ponderation(1): 55.17 15.97 9.98 29.22 44.83 74.99 100 100 
nn SS SS SS 
2 484487 484488 484489 484490 484491 484496 484000 484000 
1991 122.9 112.4 128.3 127.1 130.2 127.8 126.2 5.6 
1992 123.9 113.7 129.1 128.0 133.1 130.4 128.1 1:5 
1991 J 122.2 113.0 125.1 126.6 128.5 12595) 125.0 6.8 
F 121.6 Wee} 127.4 124.6 129.0 126.1 125.0 6.2 
M 122.5 112.9 128.9 126.0 129.0 1274 125.5 6.3 
A 122.4 112.4 128.7 126.0 129.4 127.2 126%5 6.3 
M 123.2 112.0 128.7 127.9 129.6 127.6 126.1 6.2 
J 124.0 Wiehe 128.7 129.6 129.9 127.8 126.7 6.3 
J 123.9 Put 2 129.0 129.6 130.3 128.0 126.8 5.8 
A 123.8 112.0 129.9 128.5 130.6 128.5 126.9 5.8 
S 123.2 ci 2234} 129.2 127.6 130.9 128.6 126.7 5.4 
O 122.4 111.6 128.8 126.4 131.6 128.8 126.5 4.4 
N 123.0 114.0 128.1 126.5 131.8 129.3 127.0 4.2 
D 122.0 alexr2 27a 125.5 131.6 128.9 126.4 3.8 
W992 (J 123.0 A 7, 127.6 127.3 131.8 129.1 127.0 1.6 
F 123.0 127, 130.2 126.5 132.0 129.6 1271 EY/ 
M 123.6 114.1 130.1 126.8 132.2 130.0 Hevc3 1.6 
A 12357, 113.8 129.8 127-3 132.3 130.0 127.6 es 
M 12oeK 113.9 129.6 127.4 132.7 130.2 127.8 1.3 
J 124.2 113.9 128.9 128.6 132.7 130.2 128.1 pe) 
J 124.3 113.6 128.5 129.2 133.4 130.5 128.4 13 
A 124.2 113.0 129.9 128.7 133.6 130.7 128.4 ee 
S) 123.8 112.9 129.1 128.3 13377 130.6 128.3 Uns: 
O 123.7 e287. 129.6 128.0 134.3 131.0 128.5 1.6 
N 124.6 115.8 128.3 128.6 134.5 131.6 129.1 ies 
D 124.6 aes 127.8 128.8 134.4 SS 129.1 2.1 
1993 J 125.4 115.9 129.2 129.8 134.6 131.9 129.6 2.0 


(1) These weights, provided as a general guide, show the relative importance of the major components of the C.P.1. They are based on expenditure values derived from quantities 


and prices in 1986. ue 
(1) Ces coefficients de pondération, fournis comme indications generales, ativ 
deépenses effectuees en 1986, qui sont elles-mémes fonction des quantites achetees et des prix pratiques. 
Source: Consumer Prices and Price Indexes (Catalogue 62-010), Statistics Canada. Contact: S. Shadlock (951-9606). 
Source: Prix ala consommation et indices des prix (n° 62-010 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Shadlock (951-9606). 


illustrent l'importance relative des principales composantes de I'l.P.C. Elles sont fondees sur les 
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Consumer price index Indice des prix a la consommation 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


10 


Ws = —— ———_— = 
4 \/ SH 


Food 
Aliments 
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2h8: Construction price indexes (1986 = 100) Indices des prix de la construction (1986 = 100) 
Annual Construction Construction New housing New housing prices House only Land only 
average union wage rate - union wage rate prices (annual percent change) 
and month base rate (including pay | 
supplements) 
Moyenne Salaires Salaires syndicaux Prix des Prix des logements Maison Terrain 
annuelle syndicaux de la de la construction logements neufs (variation seulement seulement | 
et mois construction - (englobant les neufs annuelle en 
taux de base supplements) pourcentage) 
D 698300 698328 698200 698200 698201 698202 
1991 122.4 1247 134.3 -6.9 125.2 160.6 
1992 126.8 130.1 134.3 0.0 1245 163.7 
1991 J 118.3 120.1 136.2 77 126.1 163.1 
liz 118.3 120.1 133%5 -9.7 124.0 159.3 
M 118.4 120.1 134.0 -9.6 1246 159.9 
A 118.4 120.2 133.6 -9.7 124.1 160.1 | 
M 123.9 126.4 134.4 -8.8 125.6 160.5 ; 
J 124.2 126.7 134.4 -7.6 125.6 160.2 
J 124.2 26.07) 134.7 -6.9 125.8 161.0 
A 124.4 126.9 134.4 -6.1 125:5 160.9 
S) 124.4 126.9 134.4 -4.9 125.5 160.9 
O 124.5 127.0 134.4 -4.1 125.6 160.6 
N 125.0 127.6 133.9 3.5 125.0 160.1 
D 125.0 127.6 133-9 -3.2 124.9 160.4 
1992 J 12551 127.7 1USSe7 1.8 124.6 160.4 
F 12544 128.0 133.5 0.0 124.4 160.6 
M 125.1 128.0 133.8 -0.1 124.5 161.2 
A 125.1 128.0 134.1 0.4 124.6 162.3 
M 127.4 130.7 134.2 0.1 124.5 162.8 
J 127.4 130.7 134.5 0.1 124.8 163.2 
J 1275 131.0 134.7 0.0 124.6 165.3 
A 127.5 131.2 134.7 0.2 124.5 165.2 
S 27.0 LBZ 134.5 0.1 124.1 165.3 
O 127.5 Tea 134.7 0.2 124.2 166.3 
N 127.9 131.6 134.8 0.7 124.7 165.8 
D 127.9 131.6 134.7 0.6 124.5 166.1 
1993 J 127.9 131.6 


Source: Construction Price Statistics, Monthly Bulletin (Catalogue 62-007), Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607) 
Source: Statistiques des prix de la construction, Bulletin mensuel (n° 62-007 au catalogue), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607). 


ee ee eee 
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3.4 Raw materials price indexes (1986 = 100) Indices des prix des matiéres brutes 
(1986 = 100) 

Annual Total Total | Wood Non-metallic Ferrous Non-ferrous Mineral Vegetable Animal 

average excluding minerals materials metals fuels products products 

and month mineral fuels 

Moyenne Total Ensemble sauf —_ Bois Mineraux Matieres Metaux Combustibles Substances Substances 

annuelle combustibles non ferreuses non ferreux minéraux vegetales animales 

et mois mineraux metalliques 

a 

D 694308 694316 694311 694314 694312 694313 694315 694309 694310 

1991 104.7 103.6 123.7 103.5 89.9 96.7 107.1 88.9 104.5 

1992 105.8 106.4 136.9 99.2 93.1 97.2 104.5 91.2 104.3 

1991 J 116.9 106.3 122.4 105.5 92.0 105.1 139.6 91.7 106.7 
iF 110.9 106.6 12312 105.0 92:7 104.5 120.0 90.8 107.8 
M 106.3 106.2 123.8 105.8 92.7 103.8 106.3 89.6 107.1 
A 104.3 105.9 124.3 105.9 92.3 102.1 100.8 90.5 106.4 
M 103.0 104.9 124.6 105.8 90.3 96.2 99.0 89.4 107.5 
J 103.2 104.6 124.3 105.7 89.2 94.1 100.4 89.6 107.9 
J 102.4 103.9 125.2 103.9 88.0 95.1 99.1 88.5 105.9 
A 102.6 103.1 124.8 101.5 88.4 93.6 101.6 88.1 105.1 
S) 101.8 101.5 123.2 101.1 89.0 93.7 102.6 89.4 101.0 
O 102.4 100.8 122.9 > 101.1 88.3 90.8 105.8 88.0 101.4 
N 102.6 99.2 122.0 100.9 87.6 91.7 110.1 84.6 98.6 
D 99.6 99.6 124.2 99.8 88.0 89.8 99.4 86.5 99.0 

1992 J 98.1 100.3 124.2 97.7 89.8 90.3 93.3 87.8 100.1 
= 100.5 103.5 127.1 98.3 91.6 95.4 94.1 89.5 103.6 
M 101.0 104.2 128.8 98.5 92.2 96.5 94.2 91.4 103.1 
A 102.3 104.8 184.7 SEES) 93.0 95.4 97.0 90.8 103.7 
M 105.4 106.6 133.3 99.9 94.7 96.6 103.0 93.0 105.8 
J 108.0 107.1 135.9 99.5 94.3 98.1 109.9 92.6 105.3 
J 108.1 107.8 139.7 DOR, 93.6 101.0 108.9 91.2 104.5 
A 107.5 106.9 140.2 99.9 93.6 99.2 108.7 88.1 104.1 
S 109.5 108.2 143.7 99.4 94.2 101.2 112.2 92.0 103.0 
O 108.6 108.1 144.1 98.2 93.6 98.7 109.6 90.5 104.7 
N 110.4 108.4 145.5 100.0 93.4 95.8 114.7 92:7 105.2 
D 110.2 111.0 149.0 100.3 93.7 98.5 108.6 94.3 108.3 

1993 J 108.3 Valitatl 151.8 99°5 95.8 99.1 100.8 95.6 1078 


These purchase price indexes include prices for domestic and imported goods. 

Ces indices basés sur le prix d'achat comprennent a la fois les prix des produits domestiques et importes. 

Source: Industry Price Indexes (Catalogue 62-011, Table 7), Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607). 

Source: Indices des prix de l'industrie (n° 62-011 au catalogue, Tableau 7), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607). 


Raw materials price index Indice des prix des matieres brutes 


Index 1986 = 100 
Indice 1986 = 100 


120 


Total excluding energy 
Total sans l’énergie 


110 


100 
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U CONCER 


ABOUT CANADA'S 
COMPETITIVENESS 
IN THE GLOBAL 
MARKETPLACE? 


You are not alone. Goods, money, information and technology are 
flowing across borders at an unprecedented pace. In order for us to be 
key players, we must keep informed. We must know: 

* how our products are sold to other countries 

* how to assess the foreign competition 

Statistics Canada offers you five publications on the subject that can 
broaden your understanding of Canada’s dealings with other countries. 


CANADA’S INTERNATIONAL 
INVESTMENT POSITION 

This publication gives a snapshot of 
Canada’s international financial 
position, showing who’s investing in 
what, in Canada and abroad at year 
end. Especially valuable analytical 
information is also provided on the 
relative position of both Canadian and 
foreign ownership and control of 
capital employed in Canada. 


PRICE: $37 
(Cat. No. 67 -202) 
Ss 


SECURITY TRANSACTIONS 
WITH NON-RESIDENTS 

Find out who's trading what on 
security markets with this monthly 
publication which presents Canada’s 
trading in stocks, bonds and money 
market paper with non-residents. The 
December issue includes a description 
of sources and methods as well as 
complete data for the year. 


PRICE: $158 


(Cat, No. 67 -002) 
oT  ——E— I? 
Canapa’s BALANCE 

OF INTERNATIONAL PAYMENTS 

(HISTORICAL STATISTICS 
1926 ro 1990) 

For the first time, balance of 

payments data are available in the 

same format from 1926 to 1990, in 
one publication. You get: 

¢ all the historical data in one place! 

* summary tables for the current 
and capital accounts. 

* selected additional data such as 
exchange rates and gross 
domestic product. 

..all in One compact, well-presented 

publication! 

PRICE: $50 


(Cat, No. 67-508) 


CANADA’S INTERNATIONAL 
TRANSACTIONS IN SERVICES 
This annual report looks at our inter- 
national pattern of trade in services: 
travel, freight, business services, 

government and other services. 


PRICE: $32 

(Cat. No. 67 -203) 
Ek _ 

CANADA'S BALANCE OF 
INTERNATIONAL PAYMENTS 

Need a complete picture of Canada’s 
international transactions? Then refer 
to this quarterly publication which 
outlines merchandise, services, 
investment income and transfers of 
the current account; and the financial 
transactions of the capital account. 
Transactions are shown for six geo- 


graphical areas. 


PRICE: $110 


(Cat. No. 67 -O01) 


To order, write Publication Sales, 
Statistics Canada, 

Ottawa, Ontario K1A OT6, 

or contact the nearest 

Statistics Canada 

Regional Reference 

Centre listed in this publication. 


For faster ordering, 
call toll-free and use 
VISA or MasterCard 


1-800-267-6677 


CONCURRENTIELLE DU 
CANADA SUR LES MARCHES 


INTERNATIONAUX VOUS 
PREOCCUPE-T-ELLE2 


Vous n’étes pas les seuls. Les produits, l’argent, l’information et la 
technologie franchissent les frontiéres 4 un rythme encore jamais vu. Si 
nous voulons fatre partie des joueurs clés, nous devons étre informés sur : 
* comment nos produits sont vendus aux autres pays 
* comment évaluer la place du Canada dans la concurrence étrangere 
A ce sujet, Statistique Canada met a votre disposition cing publications 
qui peuvent élargir votre comprehension des relations économiques du 


Canada avec les autres pays. 


BILAN DES INVESTISSEMENTS 
INTERNATIONAUX DU CANADA 
Cette publication donne un instantané 
de la position financieére inter- 
nationale du Canada et montre qui 
investit dans quoi au Canada et a 
l’étranger, en fin d année. S’y 
retrouvent aussi des renseignements 
sur l’importance de la propriété et du 
controle canadiens et étrangers du 
capital employé au Canada. 

PRIX: 37$ 
(N". 67 -202 au cat.) 

ooo Et 
BALANCE DES PATEMENTS 
INTERNATIONAUX DU CANADA 
(STATISTIQUES HISTORIQUES 
1926 A 1990) 

Pour la premiere fois, les données de 
la balance des paiements sont 
présentées sous le méme format de 
1926 a 1990 dans une seule pub- 

lication. Vous y trouverez : 


* toutes les données historiques 
dans le méme volume! 

* des tableaux sommaires pour le 
compte courant et le compte de 
capital 

¢ des données supplémentaires 
choisies, telles que les taux de 
change et le produit intérieur brut 

..€t tout ceci, dans une publication 

unique, compacte et bien présentée! 


PRIX: 50$ 


(N’. 67-508 au cat.) 


Pour commander, priére d’écrire 

au Service de la Vente 

des publications de 

Statistique Canada, 

Ottawa (Ontario) K1A OT6, 

ou de communiquer avec le centre 
regional de consultation 

de Statistique Canada 

le plus proche (la liste 

apparait dans cette publication). 


Pour commander plus rapidement, 
utilisez votre carte VISA ou 
MasterCard et appelez sans frais au 


1-800-267-6677 


LA BALANCE DES PAIEMENT 
INTERNATIONAUX DU CANADA 
Vous voulez une vue complete des 
opérations internationales du Canada? 
Alors consultez cette publication 
trimestrielle qui retrace les mar- 
chandises, les services, les revenus de 
placements et les transferts au compte 
courant et les opérations financieres 
au compte de capital. Les opérations 
sont classées selon six régions 

géographiques. 


PRIX: 110$ 


(N". 67 -OO1 au cat.) 


OTE 


LES TRANSACTIONS 
INTERNATIONALES DE 
SERVICES DU CANADA 

Cette publication annuelle examine 
nos pratiques internationales en ce qui 
concerne les services : voyages, 
transports, services commerciaux, 
services gouvernementaux et autres. 


PRIX: 32 $ 


(N". 67 -203 au cat.) 


OPERATIONS EN VALEURS 
MOBILIERES AVEC LES 
NON-RESIDENTS 
Sachez qui achéte quoi sur les 
marches des valeurs mobiliéres grace 
a cette publication mensuelle qui 
présente le commerce du Canada en 
actions, obligations et effets du 
marché monétaire avec les non- 
résidents. Le numéro de décembre 
non seulement présente les données 
completes de l'année, mais encore 
une description des sources et des 

néthodes. 


PRIX: 158$ 


(N”. 67 -002 au cat.) 
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Domestic Commerce 
trade intérieur 


Table Tableau 
4.1 Retail trade by type of business 4.1 Commerce de détail par genre d'entreprise 
4.2 Canadian Travellers 4.2 Voyageurs canadiens 
4.3 Wholesale trade 4.3. Commerce de gros 
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4.1 Retail trade by type of business (millions of Commerce de detail par genre d’entreprise 
dollars)(1) (millions de dollars)(1) 
Year and Supermarkets All other General Other semi-durable Other durable 
month and grocery stores food stores merchandises stores goods goods 
stores stores 
Annee et Supermarches Tous les autres Magasins Autres magasins Autres magasins 
mois d’alimentation magasins d'aliments de marchandises de produits de produits 
epiceries diverses semi-durables durables 
ee 
D 658218 658219 658230 658234 658235 
1991 43,512 3,579 20,683 5,977 4,876 
1992 44,860 3,485 20,956 6,440 4,954 
1990 D 3,568 312 1,837 565 455 
1991 J 3,593 283 1,635 477 381 
F 3,580 304 1,710 506 401 
M 3,627 313 1,715 506 395 
A 3,618 299 1,719 501 405 
M 3,635 304 1,748 516 410 
J 3,642 302 1,716 484 391 
J 3,624 297 1,743 483 405 
A 3,635 294 1,756 495 413 
Ss) 3,646 292 1,215 499 430 
O 3,637 292 1,719 498 415 
N 3,632 300 1,741 506 410 
D 3,652 298 1,765 506 421 
1992 J 3,618 298 RAS 517 406 
E 3,627 294 1,744 508 413 
M 3,649 290 1,710 509 412 
A 3,673 301 1,748 Sits 418 
M 3,654 291 1,742 520 401 
J 3,704 286 1,733 529 414 
J 3,702 285 1,768 538 419 
A SPATE 289 1,766 543 414 
S 3,801 291 1,750 555 413 
O 3,804 290 1,756 557, 414 
N 3,858 285 1,746 559 413 
D 3,852 282 1,749 558 417 
SS 
Year and Recreational and Gasoline service Automotive parts, Clothing stores 
month motor vehicle dealers stations accessories et services Magasins de vétements 
Men's Women's Other clothing stores 
Annee et Concessionnaires Stations-service Piéces et accessoires Hommes Femmes Autres magasins 
mois de vehicules pour automobiles de vétements 
automobiles et et service 
recreatifs 
WEEMS ST OSE RE) 0 EET REE RL EE CEE CET SEES EEE EES OO 
D 658227 658228 658229 658222 658223 658224 
1991 37,689 14,288 10,610 Ute: 3,691 3,756 
1992 38,663 13,827 10,356 1,641 3,665 3,821 
1990 OD 3,211 1,352 999 172 334 346 
1991 J 3,049 1,323 897 126 267 290 
F 3,076 1,245 911 150 306 324 
M 3,023 1,165 883 152 308 319 
A 3,074 1,191 906 148 308 315 
M 3,222 1,190 899 149 312 321 
J 3,378 1,171 874 147 304 319 
J 3,309 1,208 875 145 311 310 
A 3,066 1,192 875 149 306 314 
S 3,216 1,182 869 142 309 314 
(@) 2,968 ZS 884 129 306 309 
N 3,168 1,138 871 134 315 309 
D 3,136 1,107 870 139 338 B13 
1992 J 3,159 Alize 871 141 297 306 
liz 3,136 1,146 862 136 299 310 
M 33125 1,130 862 130 293 305 
A 3,180 ales: 857 132 296 316 
M 3,181 1,118 857 131 304 314 
J 3.251 1179 860 132 304 309 
J 3,249 1,166 847 133 309 322 
A 3,262 1,150 862 133 315 gaa 
S) 3,252 1,143 855 137 314 329 
O 3,244 1,143 870 136 314 325 
N 3,297 1,148 868 141 311 321 
D 3,302 1,149 869 141 311 324 
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4.1 Retail trade by type of business (millions of Commerce de détail par genre d’entreprise 
dollars)(1) - concluded (millions de dollars)(1) - fin 
Year and Shoe Furniture and Other household Drugs and patent All other Total Total excluding 
month stores appliance stores furnishings stores medecine stores retail stores motor vehicles 
Annee et Magasins de Magasins de Autres magasins Pharmacies et Autres magasins Total Total excluant 
mois chaussures meubles et d'accessoires magasins de de vente au detail les vehicules 
d'appareils d'ameublement medicaments automobiles 
menagers brevetes 
SS I ———————— ————— 
D 658221 658225 658226 658220 658236 658216 658216 
D -658227 
1991 0 7,412 2,033 9,795 10,003 181,208 143,519 
1992 6 7,700 2,170 10,725 10,120 184,914 146,251 
1990 OD 154 784 225 784 874 15,970 12,759 
1991 J 124 509 141 774 801 14,670 11,621 
F 136 595 166 814 829 15,052 11,976 
M 135 624 171 795 836 14,968 11,945 
A 135 631 172 801 821 15,044 11,969 
M 139 620 172 822 815 15,272 12,051 
J 139 625 169 802 825 15,288 11,910 
J 134 636 184 805 819 15,287 11,978 
A 133 646 174 811 836 15,095 12,029 
S 133 634 175 817 845 1Si217 12,002 
O 126 621 178 834 878 14,970 12,002 
N 125 636 170 881 872 15,208 12,039 
D 132 635 163 840 826 15,138 12,002 
1992 J 129 632 180 845 868 15,147 11,992 
lz 130 642 186 852 858 15,142 12,006 
M 129 648 185 853 845 15,073 11,947 
A 131 641 183 863 857 15,242 12,062 
M 127 607 178 888 848 15,159 11,978 
J 127 630 186 894 844 15,379 12,129 
J 127 630 186 898 833 15,412 12,163 
A 130 633 186 909 829 15,522 12,260 
Ss} 127 649 181 910 834 15,539 12,288 
O 129 653 180 921 846 15,581 125330 
N 126 659 178 936 823 15,666 12,370 
D) 126 669 167 922 832 15,671 12,368 


1) Retail sales estimates exclude the Goods and Services Tax (GST). Prior to January 1991, sales data included the Federal Sales Tax (FST). Due to this change in indirect taxes, 
data for 1991 are not strictly comparable with those of previous years. For users interested in deriving comparable data, an estimate of the amount of FST included in sales 
for 1990 is available. 

(1) Les estimations des ventes de détail excluent la taxe sur les produits et les services (TPS). Les données sur les ventes anterieures a janvier 1991 incluent la taxe de vente 
federale (TVF). DG a ce changement dans les taxes indirectes, les données pour 1991 ne sont pas tout a fait comparables a celles des années precédentes. Pour les 
utilisateurs interesses a calculer des données comparables, une estimation du montant de la TVF inclus dans les ventes pour 1990 est disponible. 

Source: Retail Trade (Catalogue 63-005), Statistics Canada. Contact: S. Demers (951-3551). 

Source: Commerce de détail (n° 63-005 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Demers (951-3551). 


4.2 Canadian travellers (thousands) Voyageurs canadiens (milliers) 

a 

Year and From U.S. From other than U.S. Total 

month Des E.-U. 

EEE EES SSS SE ESE LEER ee 
By auto, same day By auto, one or Total, one or Total 
more nights more nights a 

Annee et Par auto, la Par auto, apres une Total, apres une Total Ailleurs qu'aux E.-U. Total 

mois méme journee ou plusieurs nuits ou plusieurs nuits 

Neen ee ee lll een ll aa 

D 146852 146853 146827 146736 146748 146750 

1991 59,074 14,289 19,113 79,351 2,824 82,174 

1992 56,986 1S}o52 18,578 76,728 3,103 79,830 

1990 D 4,699 1,085 1,485 6,279 261 6,540 

1991 J 4,681 1,074 1,454 6,230 238 6,468 
F 4,945 1,155 1,500 6,584 215 6,799 
M 4,845 1,153 1,503 6,409 223 6,632 
A 4,935 1,196 1,571 6,645 233 6,877 
M 4,969 1,190 1,582 6,642 226 6,868 
J 4,934 1,220 1,632 6,656 233 6,889 
J 4,864 1,215 1,652 6,599 243 6,842 
A 4,925 1,221 1,686 6,654 235 6,889 
S 4,652 1,102 1926 6,182 235 6,417 
(@) 5,012 1,192 1,608 6,726 242 6,968 
N 5,163 1,234 1,648 7,025 254 7,279 
D 5,150 ekei7/ 1,752 7,000 247 7,247 

1992 J 5,229 1,268 1,651 6,965 250 y29 
E 5,114 1,220 1,602 6,841 253 7,094 
M 5,001 1,218 1,618 6,684 258 6,942 
A 4,879 1,152 1,557 6,543 254 6,797 
M 4,780 1,143 1,562 6,383 263 6,646 
J 4,831 1,143 1,560 6,519 261 6,780 
J 4,768 1,100 i) tasahZ 6,346 263 6,609 
A 4,749 Uylake: 1,548 6,337 262 6,598 
S 4,765 1,108 1S%2 6,465 266 6,730 
O 4,454 1,084 1,499 6,051 252 6,303 
N 4,247 1,032 1,463 5,850 266 6,115 
D 4,167 971 1,429 5,744 256 5,999 


Source: International Travel (Catalogue 66-001), Statistics Canada. Contact: P. Paradis (951-8933). 
Source: Voyages internationaux (n° 66-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: P. Paradis (951-8933) 
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Auto sales - Smoothed Ventes de voitures - Lissees 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


30 


Imports 
Importations 


20 


10 
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ew ya 
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-30 
J J J J 
1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 
4.3 Wholesale trade (monthly percent change) Commerce de gros (variation mensuelle en 
pourcentage) 
Year and Total Motor vehicles Farm machinery Other machinery, Lumber and Food, beverage, drugs 
month parts and accessories equipment and supplies equipment and supplies _ building materials and tobacco products 
Annee et Total Vehicules automobiles Machines, materiel Autres machines, Bois et mateériaux Produits alimentaires, 
mois pieces et accessoires et fournitures agricoles materiel et fournitures de construction boissons, medicaments 
et tabac 

D 658281 658285 658288 658289 658287 658282 
1989 -0.8 49 -14.0 Zao -3.1 2.7 
1990 -3.2 -2.7 7.9 -5.5 8.3 2.8 
1991 -3.3 -0.3 -14.0 7.9 10.1 5.0 
1992 76 0.6 12.9 11.0 10.6 9.6 
1990 D BS 0.2 41 12.3 6.6 0.3 
1991 J 9.0 5.9 24.5 18.8 6.1 SE7 

IE 1.4 2.3 16.2 0.1 2.6 212 

M StS 27 10.4 7.6 6.4 2.6 

A 2.0 0.3 5.9 Sa 2.6 0.1 

M 2.3 ie) 11.8 0.7 7.6 08 

J ral 0.1 4.3 Pe 0.5 a3 

J 0.1 0.0 9.7 Ox eZ 0.1 

A 14 2.4 4.3 1.4 0.6 tet 

S -0.1 0.5 -0.9 0.6 -0.5 0.7 

O -0.6 SD te2 0.1 -0.5 -0.6 

N 0.5 2.0 -2.2 18 1.6 0.7 

D 0.5 0.5 8.1 47 79 -0.4 
1992 J 0.2 1.3 4.5 “3.7 8.9 0.5 

F -0.1 onl, 0.9 T2 1.9 -0.0 

M 1.0 5.9 6.8 1.4 18 1.2 

A 07 4.1 1.2 -0.8 1.6 3.3 

M hte -48 oe She) 4.2 3.9 

J 0.7 1.8 0.1 ilcces -0.5 -0.8 

J ity 14 -0.4 2.2 0.6 1:3 

A 0.4 -0.5 -0.7 0.3 0.2 2.4 

> 0.1 ee 2.2 -1.0 0.2 0.1 

O Nine -1.8 His 5 12 16 

N 0.0 0.3 eke) 1.3 0.3 0.1 
7 ‘éO 0.4 eaves 3.0 -2.2 3.0 1 
Source: Wholesale Trade (Catalogue 63-008), Statistics Canada. Contact: G. Simard (951-3541) 
Source: Commerce de gros (n° 63-008 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. Simard (951-3541) 
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5.1.1 Merchandise exports 
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5.1.1. Exportations de marchandises 
5.1.2 Importations de marchandises 
5.2.1 Prix et volumes des exportations 
5.2.2 Prix et volumes des importations 


5.3 Solde des marchandises par principaux 
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a Merchandise exports on a balance of Exportations de marchandises sur la base de la 
payments basis(1,2) (millions of dollars) balance des paiements(1,2) (millions de 
dollars) 
——— ee aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaasaaaamamaamacaaaaammmmmmammmmmmmmmmmmmmammam 
Year and Major trading areas 
month Marches principaux 
EEE LES i  OE——————————EEEE SE ———— SE eee ee 
Total Total (annual United United Other Japan Other Other — 
percent change) States Kingdom E.E.C. Q.E.C.D. countries 
Annee et Total Total (variation Etats- Royaume- Autres Japon Autres, Autres 
mois annuelle en Unis Uni C-E.E- O.C.D.E. pays 
pourcentage) 
D 399449 399449 399518 399519 399520 399521 399522 399523 
1991 141,728 -3.3 107,617 3,012 8,423 6,813 2,483 13,380 
1992 157,549 ae 122,288 3,065 8,227 Ai35 3,236 13,599 
1990 D 11,928 0.1 8,956 268 TA 572 247 1,169 
1991 J 11,760 0.6 8,968 264 696 537 235 1,061 
F 11,579 -3.6 8,599 279 776 632 212 1,086 
M 11,440 7.2 8,594 254 726 544 199 1,122 
A 11,847 -2.8 8,868 277 698 729 186 1,087 
M 11,720 5.4 8,939 268 690 582 198 1,042 
J 11,790 5.7 8,835 258 741 564 283 1,109 
J 12,046 -1.2 9,121 262 735 534 203 1,191 
A 12,367 -0.0 9,450 232 es SyAsy 230 1,159 
Ss 11,766 -4.2 9,115 225 688 467 156 i Ha ss 
O 11,809 5.7 9,173 217 649 536 163 1,072 
N 11,744 -3.0 8,956 242 654 544 207 1,140 
D 11,862 -0.6 8,999 239 649 568 210 1,197 
1992 J 12,312 47 9,240 223 659 603 384 1,203 
© 12,384 7.0 9,532 243 646 560 180 1,224 
M 12,602 10.2 9,709 270 658 605 195 1,164 
A 12,793 8.0 10,034 254 662 591 194 1,058 
M 13,021 1141 10,003 265 740 621 219 1,174 
J 12,886 9.3 10,015 254 647 606 219 1,144 
J 13,158 9.2 10,162 249 712 558 136 1,342 
A 13,297 TES 10,248 257 715 609 309 1,160 
S 13,380 Si 10,436 277 678 571 337 1,082 
O 13,837 17.2 10,715 285 800 312 368 1,097 
N 13,834 17.8 10,887 251 641 695 328 1,033 
D 14,046 18.4 11,307 237 670 545 367 920 
Year and Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
month(3) fish products products products goods equipment products goods 
Annee et Produits agricoles Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 
mois(3) et poisson energetiques forestiers industriels equipements automobiles consommation 
1991 12,785 14,947 19,287 28,133 28,401 32,591 3,024 
1992 14,856 15,674 21,286 29,476 31,450 38,035 3,873 
1990 OD 1,107 1,443 1,624 2,409 2,440 2,471 238 
1991 J 975 1,449 1,709 2,400 2,304 2,446 243 
F 1,008 1,288 1,673 2,457 2,545 Zoe 241 
M 1,057 1,200 1,598 233d 2,358 2,464 244 
A 1,108 1,278 1,644 2,342 2,396 2,651 249 
M 1,114 1,250 1,657 2,306 2,185 2,734 247 
J 1,100 tne 1,651 2,343 2,378 2,714 253 
J 1,104 Wee 1,567 2,507 Zje0e 2,979 252 
A 1,026 PeUlrAs 1,555 2,251 2,702 3,201 244 
S 989 1,197 1,576 2,339 2,392 2,800 252 
O 1,063 1,265 1,494 2,268 2,360 2,874 251 
N 1,072 1,279 1,595 2,239 2,242 2,815 265 
D 1,170 1,268 1,568 2,349 2,286 2,760 283 
1992 J 1,179 1,108 1,633 2,451 2,484 2,950 276 
F 1,338 Wile 1,685 2,226 2,447 2,997 305 
M 1,218 1,248 1,692 2,328 2,500 3,114 295 
A Telia 1,311 1,703 2,365 POTS) 3,124 309 
M 1,126 1,320 1,817 2,431 2,620 3,169 310 
J 1,238 1,267 1,653 2,474 2,498 3,193 345 
J 1,582 1,383 1,580 PeW 2,612 3,045 322 
A 1,275 1,366 1,764 CRA 2,585 3,207 322 
s 1252 1,392 1,835 2591 2,634 3,141 342 
ie) eae 1,855 1,942 2,583 2,925 3,192 346 
N 1,128 1,405 2,002 2,635 2yise Sroae 331 
D 1,133 1,348 1,981 2,559 2,841 3,582 372 


Source: See Table 5.1.2 
Source: Voir tableau 5.1.2 
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Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 
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ay 7 Merchandise imports on a balance of Importations de marchandises sur la base de la 
payments basis(1,2) (millions of dollars) balance des paiements(1,2) (millions de 
dollars) 

ee ee EN ee eer ——EEeEeEeEeEeEeEeEeEeEeEeEeEeEeEeEeEeEeeeeee 

Year and Major trading areas 

month Marches principaux 
SS LLL 
Total Total (annual United States United Kingdom Other E.E.C. Japan Other O.E.C.D. Other countries 

‘percent change) __ ‘ : 
Annee et Total Total (variation Etats-' nis Royaume-Uni Autres C.E.E. Japon Autres 0.C.D.E. Autres pays 
mois annuelle 


en pourcentage) 
eS 


D 397990 397990 398058 398059 398060 398061 398062 398063 
1991 135,948 -0.5 93,733 4,301 9,663 8,686 4,448 15,118 
1992 148,063 8.9 104,610 4,023 9,446 8,839 4,532 16,613 
1990 D 11,252 -0.6 7,539 470 810 626 476 1,331 
1991 J 11,196 1.6 7,807 372 713 704 430 1,170 

F 10,987 75 7,479 321 895 715 413 1,164 

M 10,850 6.5 7,291 375: 875 679 416 1,215 

A 11,051 -5.0 7,690 400 766 677 332 1,187 

M 11,021 -4.5 7,683 315 725 694 BLL 1,229 

J 11,384 -0.6 7,950 340 801 703 314 1,276 

J 11,852 4.7 8,182 415 822 810 369 1,254 

A 11,547 0.8 8,036 355 815 716 345 1,280 

S eae 6.9 8,150 Sil7/ 837 786 381 1,287 

O 11,669 3.0 7,972 374 838 711 370 1,405 

N 11,619 4.3 8,028 324 797 754 370 1,346 

D 11,016 2.1 7,465 394 780 738 333 1,307 
1992 3J feiroa Shi 8,012 350 762 Tile 348 1,362 

F 11,714 6.6 8,224 324 766 763 356 1,282 

M 11,978 10.4 8,247 340 774 798 366 1,453 

A 12aon 10.0 8,462 339 795 794 359 1,403 

M 12,053 9.4 8,535 295 887 697 388 1,252 

J 12,413 9.0 8,775 310 806 730 406 1,386 

J 12,467 Oe 8,799 354 807 738 371 1,398 

A 12,397 7.4 8,914 315 769 704 428 1,268 

S) 12,973 10.3 9,112 353 852 783 395 1,480 

O 12,434 6.6 8,850 375 736 694 396 1,384 

N 12,828 10.4 9,336 344 732 630 313 1,474 

D 13,043 18.4 9,345 326 763 Tee 409 1,469 
i eS 
Year and Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
month(3) fish products products products _goods equipment products _goods 
Annee et Produits agricoles Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 
mois(3) et poisson energetiques forestiers industriels equipements automobiles consommation 
1991 9,005 6,629 1,218 24,353 42,703 Ss? 16,615 
1992 9,731 6,374 1,386 27,105 46,020 33,776 18,932 
1990 OD 731 993 99 2,107 3,364 2382 1,306 
1991 J 695 580 94 1,974 3,500 2,767 1,293 

F 724 608 99 2,015 3,692 2,199 ere kt 

M 745 604 97 1,930 3,393 2,342 1,348 

A 761 470 97 2,066 3,539 2,429 1,346 

M 764 510 101 2,042 3,342 2,052 1,347 

J 769 490 104 2,036 3,648 2,609 Ue e 

J 767 615 104 2,136 3,659 2,767 1,441 

A 719 552 105 2,064 3,575 2,779 1,389 

S) 783 507 106 2,090 3,635 2,832 1,441 

O 760 577 105 2,078 3,620 2,709 1,448 

N 764 553 110 2,013 Biviee 2,638 1,461 

D 754 565 96 1,909 3,379 2,516 1,420 
1992 J 758 486 109 n2ON 3,570 2,554 1,483 

E 754 459 111 2,098 3,615 2,705 1,534 

M 775 453 110 2,399 3,640 2,730 1,508 

A 813 557, 109 2,160 3,728 2,837 1,558 

M 765 497 118 2,214 3,882 2,662 1,531 

J 775 6793 WAKS 2,164 3,815 2,938 1,568 

J 818 556 117 2,238 3,998 2,742 1,581 

A 828 564 120 2,266 3,905 2,736 1,591 

S) 855 548 120 2,378 4,052 2,950 1,678 

O 836 491 122 2,251 3,845 2,853 1,634 

N 842 594 122 2,298 3,983 2,916 1,664 

D 912 490 114 2,391 3,988 S151 1,602 


(1) Total exports includes domestic exports and re-exports, for further information please refer to Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001). 

(1) Les exportations totales comprennent les exportations nationales et les reexportations. Pour plus d'information, voir la publication Sommaire du commerce international du 
Canada (n° 65-001 au catalogue) 

(2) The figures reflect a number of adjustments applied to the customs totals to make them consistent with the concepts and definitions used in the system of national accounts. 
For more information about these adjustments, please refer to Quarterly Estimates of the Canadian Balance of International Payments (Catalogue 67-001). 

(2) Les chiffres tiennent compte d'un certain nombre d'ajustements apportés aux totaux douaniers afin de les rendre compatibles avec les concepts et les définitions utilises dans 
le systeme des comptes nationaux. Pour plus de renseignements a propos de ces ajustements, voir la publication Estimations trimestrielles de la balance canadienne des 
paiements internationaux (n° 67-001 au catalogue) 

(3) Sum of components do not equal total, due to balance of payments adjustments 

(3) Le total ne correspond pas a la somme des composantes en raison des ajustements de la balance des paiements. 

Source: Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001), Statistics Canada. Contact: M. Sterparn (951-1711) 

Source: Sommaire du commerce international du Canada (n° 65-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Sterparn (951-1711). 
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5.21 Price and volume of exports (1986 = 100) Prix et volumes des exportations (1986 = 100) 
Year and Current weighted price indexes 
month Indices des prix a pondération courante 
Total Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
fish products products products goods equipment products goods 
Annee et Total Produits agri- Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 
mois coles et poisson energetiques forestiers industriels equipements automobiles consommation 
1991 97.0 91.7 89.2 100.4 96.5 993 98.1 116.4 
1992 99.1 102.1 87.7 106.0 96.5 94.5 104.3 1165 
1990 D 102.2 89.8 116.9 106.4 103.8 101.1 96.7 113.4 
1991 J 101.7 91.8 109.0 107.1 103.2 101.7 96.1 115.8 
F 100.8 93.0 97.5 105.6 102.1 103.0 97.6 115.4 
M 98.9 93.8 86.1 104.5 102.0 101.3 98.2 115.4 
A 98.0 91.4 87.6 103.3 99.4 101.4 98.0 116.9 
M 96.9 88.5 88.0 101.2 99.1 98.6 97.9 lalize2 
J 96.1 86.4 84.8 101.0 97.3 99.2 98.0 114.6 
J 95.6 85.4 87.4 101.0 95.0 98.5 97.7 116.0 
A 95.8 90.7 84.1 98.1 94.4 99.4 98.1 117.4 
S 94.4 92.9 85.0 95.6 90.9 97.6 97.8 116.2 
O 95.4 96.7 88.6 94.6 91.3 97.2 99.0 116.3 
N 95.4 94.3 90.1 95.8 92.4 95.9 98.8 Alidc 
D 95.8 98.4 84.1 97.6 92.2 97.2 100.2 118.4 
1992 J 96.1 99.5 83.3 98.2 92.3 97.6 99.5 120.5 
F 97.4 103.4 78.8 102.0 95.1 96.9 102.1 118.1 
M 98.4 103.2 81.7 102.9 96.0 98.0 103.1 119.8 
A 97.8 103.0 82.9 194.6 95.3 95.8 102.0 118.4 
M 98.3 100.9 84.5 104.0 96.1 95.8 103.9 11523 
J 98.6 102.1 87.9 104.8 96.9 94.2 103.1 110.6 
J 98.0 98.4 87.6 104.9 97.1 93.7 102.6 116.1 
A 98.1 98.1 88.3 104.3 96.8 93.9 102.9 113.8 
S 100.2 100.0 92.4 108.8 98.4 93.7 105.4 115.0 
O 101.8 105.6 97.5 110.3 98.5 93.0 108.2 116.3 
N 102.2 105.4 95.2 112.4 98.3 93.1 109.1 119.1 
D 101.5 109.1 93.9 HS) 96.8 90.2 109.3 Ti7-3 
a ener eee eee eee rere een = 
Year and Constant 1986 dollars 
month Dollars constants de 1986 
Total(1) Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
fish products products products goods equipment products goods 
Annee et Total(1) Produits agri- Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 
mois coles et poisson energetiques forestiers industriels equipements automobiles consommation 
1991 146,111.7 13,937.1 16,751.8 19,212.3 29,161.0 28,599.8 33,206.2 2,598.1 
1992 158,979.9 14,545.2 17,864.4 20,081.6 30,543.0 33,290.4 36,469.3 3,324.8 
1990 D 11,671.5 1,231.8 1,234.3 15 25¢2 2,319.8 2,412.9 2,555.0 209.7 
1991 J 11,563.0 1,062.5 1,329.6 1,595.9 2329-2 2,265.4 2,544.1 209.9 
F 11,487.5 1,083.2 1,321.6 1,584.7 2,406.0 2,470.9 2,205.3 209.2 
M 11,567.0 1,126.8 1,393.9 1,529.4 2,286.7 noe lal 2,509.0 CAM ters 
A 12,088.3 1,212.0 1,459.1 1,591.6 2,356.9 2,363.8 2,704.0 212.6 
M 12,094.6 1,259.0 1,421.0 1,636.7 2,326.3 22152 2,791.1 210.5 
J 12,268.4 1927332 1532723 1,634.9 2,408.3 2,396.3 2,768.8 220.7 
J 12,600.0 1,292.1 1,342.0 155125 2,638.7 2,285.9 3,050.5 216.8 
A 12,908.8 dedi 1,396.7 1,584.0 2,384.3 2,719.4 3,264.0 207.9 
S 12,463.6 1,064.4 1,408.8 1,649.7 2,574.2 2,451.5 2,862.0 216.9 
O 12,378.8 1,099.5 1,426.6 1,579.3 2,483.5 2,427.5 2,902.5 216.2 
N 12,310.0 1,136.8 1,419.3 1,665.2 2,424.4 2,338.7 2,849.8 226.4 
D 12,3825 1,189.4 1,507.9 1,607.1 2,548.1 2,351.0 2,755.4 239.4 
1992 J 12,811.6 1,184.6 1,329.1 1,662.4 2,654.1 2,545.9 2,965.6 229.2 
F 12,715.0 1,294.3 1,487.8 1,650.8 2,340.2 2,524.4 2,935.1 257.8 
M 12,806.4 1,179.7 1,527.4 1,644.6 2,419.0 2,550.1 3,021.5 246.1 
A 13,080.5 1,136.5 1,581.7 1,628.4 2,481.9 2,686.4 3,061.6 260.8 
M 13,246.2 1,116.3 1,563.4 1,748.0 2,529.6 2730-2 3,050.2 269.0 
J 13,068.6 1,211.8 1,442.2 SWAT ANA 2,553.4 2,651.9 3,095.3 311).7 
J 13,426.4 1,606.8 1,577.9 1,505.8 2,442.3 2,787.6 2,967.3 207 
A 13,554.1 1,300.0 1,546.2 1,690.3 2,610.5 Ph Xe 3,116.5 283.3 
S 1133353:5 t25221 1,505.9 1,686.3 Pits a ler 2,810.4 2,980.9 297.0 
O 13,592.5 THIS 2:2 1,389.6 1,760.2 2,621.9 3,145.1 2,950.5 297.2 
N 13,536.4 1,070.2 1,477.0 1,781.0 2,680.9 2,934.8 3,045.0 277.8 
D 13,838.5 1,039.0 1,435.4 1,745.0 2,643.6 3,150.6 3,278.0 316.8 


(1) Total includes balance of payments adjustments. 

(1) Le total inclut des ajustements de la balance des paiements. 

Source: Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001), Statistics Canada. Contact: D. Pilon (951-4808). 

Source: Sommaire du commerce international du Canada (n° 65-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Pilon (951-4808). 
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Price and volume of imports (1986 = 100) 


al 


Prix et volumes des importations (1986 = 100) 


Year and Current weighted price indexes 
month Indices des prix a pondeération courante 
Total Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
fish products products products goods equipment products goods 
Annee et Total Produits agri- Produits Produits Biens Machines et Produits Biensde _ 
mois coles et poisson energetiques forestiers industriels equipements automobiles consommation 
1991 93.9 97.8 99.9 109.3 98.0 84.9 98.0 102.4 
1992 95.7 97.7 97.8 117.9 98.6 84.2 103.9 108.6 
1990 OD 98.9 100.5 162.9 102.6 101.1 86.6 97.7 103.9 
1991 J 96.5 96.6 129.3 110.2 100.3 85.8 100.0 104.5 
F 95.8 99.4 110.3 109.2 99.6 87.5 98.2 104.0 
M 95.5 100.4 107.2 105.4 101.2 86.0 96.8 105.0 
A 94.2 99.2 96.8 111.6 99.8 86.7 97.1 98.3 
M 94.1 100.3 91.7 110.7 98.0 85.6 96.8 103.8 
J 93.7 100.7 92.4 113.1 96.8 86.1 96.8 101.4 
J 93.9 99.0 90.3 110.1 97.6 85.7 98.6 101.7 
A 94.1 96.3 95.5 110.2 98.5 84.4 100.3 101.6 
S) 92.4 95.9 97.1 108.6 96.4 82.6 97.7 100.9 
0 92.4 95.5 99.2 108.9 95.4 83.0 97.4 101.7 
N 92.7 94.4 98.9 108.2 96.6 83.0 98.2 102.4 
D 92.6 95.8 96.9 105.3 96.8 82.1 97.7 103.9 
1992 J 92.9 96.6 86.3 114.8 93.1 84.3 100.2 104.0 
F 95.4 94.4 92.8 113.4 99.2 85.8 101.7 106.9 
M 94.0 97.1 89.0 diZ25 91.8 85.1 102.8 107.2 
A 95.5 98.7 90.3 120.4 99.3 84.5 102.5 108.9 | 
M 95.3 98.2 93.7 120.5 99.6 84.2 102.8 108.6 | 
J 95.5 100.5 101.9 118.0 100.1 83.0 102.3 107.7 
J 94.5 98.3 101.3 114.7 97.0 83.3 102.3 106.4 
A 93.9 99.1 100.0 116.7 97.6 81.6 102.3 105.7 
SS} 96.9 96.9 105.0 119.1 100.6 84.6 105.7 109.5 
oO 97.3 98.7 108.0 120.7 101.1 83.5 106.8 Lala led 
N 97.8 97.7 101.1 WA Ze-% 102.2 84.9 107.5 111.8 
D 98.8 96.7 106.6 120.9 103.4 85.0 108.5 114.7 


Year and Constant 1986 dollars 
month Dollars constants de 1986 
Total(1) Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
fish products products products _goods equipment products goods | 
Annee et Total(1) Produits agri- Produits Produits Biens Machines et Produits Biensde _ { 
mois coles et poisson energétiques forestiers industriels equipements automobiles consommation 
1991 144,779.4 9,206.9 6,638.7 1,114.1 24,8413 50,325.8 31,776.4 16,228.7 
1992 154,715.3 9,959.5 6,516.7 1,175.4 27,483.8 54,680.5 32,519.6 17,439.0 
1990 OD 11,377.0 727.0 609.5 96.8 2,085.3 3,883.5 2,386.5 2577 
1991 J 11,601.9 718.8 448.4 85.5 1,968.1 4,077.4 2,765.9 e372 
F 11,468.8 728.5 550.8 90.8 2102307, 4,220.7 2,239.3 1,260.4 | 
M 11,361.6 741.6 563.5 91.8 1,906.7 3,944.7 2,420.2 1,283.7 f 
A qt Zoids 767.4 485.9 86.8 2,069.1 4,082.7 2,500.6 1,368.4 
M 11,712.0 761.8 S05t0 91.4 2,083.0 3,905.5 2,635.6 1,298.2 
J 12,149.1 763.4 530.6 91.9 2,103.9 4,234.9 2,695.4 1,352.8 
J 12,622.0 7747 680.5 94.0 2,189.9 4,266.8 2,804.6 1,416.9 | 
A 12,270.6 746.4 578.5 95.7 2,095.4 4,233.9 2,771.0 1,367.5 
S 12,724.0 816.5 522.2 97.5 2,168.8 4,399.1 2,898.7 1,427.4 
O 12,628.2 796.3 581.4 96.2 2,178.2 4,361.5 2,780.8 1,423.1 r 
N USES) 808.9 559.1 101.3 2,082.8 4,483.2 2,685.1 1,425.8 ' 
D 11,896.8 787.1 582.8 91.3 O23 4,117.8 2,575.6 1,366.0 
1992 J 12,498.8 784.9 563.3 95.0 2,418.9 4,232.7 2,547.9 1,426.2 
F 12,278.8 799.2 494.1 97.4 nial Sel 4,215.8 2,659.6 1,435.4 
M 12,742.6 797.8 508.9 93.3 2013.5 4,277.5 2,656.9 1,407.1 
A 12,723.6 823.9 616.2 90.4 Tiss) 4,411.0 2,768.4 1,430.5 | 
M 12,6478 778.5 530.3 97.5 2,222.4 4,612.8 2,589.0 1,409.6 
J 12,998.2 771.4 665.8 97.8 2,161.5 4,593.3 2,871.5 1,456.1 
j 
J 13,192.2 832.5 549.5 101.7 2,308.1 4,799.8 2,680.6 1,486.2 
A 13,202.6 835.1 563.9 102.8 aehel 4,787.3 2,675.6 1,506.0 
S 13,388.0 882.3 521.3 100.4 2,362.5 4,788.2 2,792.1 Tool? | 
O 12,778.8 847.2 454.9 101.1 2,226.3 4,603.3 2,670.8 1,462.1 
N 13,116.8 862.0 587.6 103.9 2,248.5 4,692.5 2013-3 1,488.6 
D 13,201.1 943.5 460.1 94.5 2,313.1 4,692.0 2,902.9 1,397.0 


(1) Total includes balance of payments adjustments. 
(1) Le total inclut des ajustements de la balance des paiements 


Source: Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001), Statistics Canada. Contact: D. Pilon (951-4808) 
Source: Sommaire du commerce international du Canada (n° 65-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Pilon (951-4808) 
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Exports and imports Exportations et importations 


Billions of dollars 
Milliards de dollars 


ite) 


aye! Trade balance by principal trading area Solde des marchandises par principaux 
(millions of dollars) marchés (millions de dollars) 

Year and Total United United Other Japan Other Other 

month States Kingdom EEG: Q-E.C.D. countries 

Année et Total Etats- Royaume- Autres Japon Autres, Autres 

mois Unis Uni CEE: OC DIE: pays 

D 399449 399518 399519 399520 399521 399522 399523 

D - 397990 - 398058 - 398059 - 398060 - 398067 - 398062 - 398063 

1991 5,780 13,884 -1,288 -1,239 -1,873 -1,965 -1,738 

1992 9,487 17,678 -958 -1,219 -1,705 -1,296 -3,014 

1990 D 676 1,417 -202 -93 -54 -230 -162 

1991 J 564 1,161 -108 17 -167 -195 -109 
lz 592 1,120 -46 -119 -83 -201 -78 
M 590 1,302 -120 -149 -135 -216 -92 
A 796 1,178 -122 -68 52 -145 -99 
M 699 1,257 -46 -35 -112 -178 -187 
J 406 885 -83 -60 -139 -30 -167 
J 194 939 -153 -87 -275 -166 -64 
A 820 1,414 -124 -94 -141 -115 -121 
Ss 9 966 -93 -149 -319 -225 -172 
O 141 1,202 -157 -189 -175 -208 -333 
N 125 928 -81 -143 -210 -163 -206 
D 846 1,534 -154 -130 -170 -123 -110 

1992 J 701 e227, -126 -102 -175 36 -160 
F 670 1,308 -81 -120 -203 -176 -58 
M 624 1,462 -70 -116 -193 -171 -289 
A 642 i572 -85 -133 -202 -165 -345 
M 968 1,468 -30 -147 -76 -169 -79 
J 472 1,240 -56 -159 -124 -186 -242 
J 691 1,363 -105 -95 -180 -235 -57 
A 899 1,334 -58 -54 -96 -118 -109 
S 407 1,325 -76 -174 -213 -58 -398 
O 1,403 1,865 -89 64 -121 -28 -288 
N 1,006 1552 -93 -90 64 113) -442 
D 1,003 1,963 -89 -93 -187 -42 -549 


Source: See Table 5.1.2. 
Source: Voir tableau 5.1.2. 
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THE MARKET 
RESEARCH 
HANDBOOK 


1992 


The fastest way 
to get off toa 
good start ! 


Brainstorming with your 
colleagues produces some 
great marketing ideas. But ~ 
which ones will you use? Th 
Market Research Handboo 
1992 can help you narrow 
your options before you commit ~ 
any more time and resources to 
developing your strategy. 


ee 


This handbook is the most compre- 
hensive statistical compendium on 
Canadian consumers and the businesses 
that serve them. _ 
It helps you to identify, define and locate your 
target markets. 


Looking for... 


...80cio-economic and demographic profiles of 
45 urban areas? 


...fevenue and expenditure data for retailers and small 
businesses? 


The Market Research Handbook 1992 has it all. . . 
and more. It provides information on: 


personal spending 

size and composition of households 
wages and salaries 

investment in Canadian industries 
labour force in various industries 
industry and consumer prices 


It has been one of our bestsellers since 1977 for the 
simple reason that it offers such a range and depth of 
market data. Save time and money when you're 
looking for data or data sources, keep the Market 
Research Handbook 1992 close at hand for 

easy reference. 


The Market Research Handbook 1992 (Cat. no. 63-224) is $94 
(plus 7 % GST) in Canada, US$113 in the United States and US$132 
in other countries 


To order, write to Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, 
Ontario, KIA OTO or contact the nearest Statistics Canada 
Reference Centre listed in this publication. 

For faster service fax your order to 1-613-951-1584. Or call toll-free 
1-800-267-6077 and use your VISA or MasterCard. 


LE RECUELL 
STATISTIQUE DES 


ETUDES DE 
MARCHE 1992 


Pour partir 
du bon pied ! 


Des séances de remue-méninges 
jaillissent d’excellentes idées de 
commercialisation. Mais lesquelles 
choisir ? Le Recueil 
statistique des études 
de marché 1992 peut 
vous faciliter les choix 
avant que vous nengagiez 


Ce recueil statistique est le plus 
exhaustif qui soit sur les consom- 
mateurs canadiens et les entreprises 

qui les servent. Il vous aide a definir 

et situer vos marchés cibles. 


Vous cherchez... 


.. .des profils socio-économiques et démographiques de 
45 régions urbaines ? 


...des données sur les recettes et les dépenses de 
détaillants et de petites entreprises ? 


Le Recueil contient tout cela... et plus encore : 


dépenses personnelles 

taille et composition des ménages 

traitements et salaires 

investissements par secteur d’activité économique 
population active par secteur d’activite 

prix de l'industrie et de la consommation 


Si c’est un de nos succés depuis 1977, c’est parce qu’il vous 
renseigne en long et en large sur le marché. Pour 
économiser temps et argent, vous ne sauriez vous en 

passer. 


Le Recueil statistique des études de marché 1992 (n° 63-224 au 
catalogue) cotte 94 $ (TPS de 7% en sus) au Canada, 113 $ US aux Etats-Unis 
et 132 $ US dans les autres pays. 


Pour commander, veuillez écrire a Vente des publications, Statistique 
Canada, Ottawa (Ontario), KIA 0T6 ou communiquer avec le Centre 
de consultation de Statistique Canada le plus prés (voir la liste 
figurant dans la présente publication). 

Pour un service plus rapide, commandez par télécopieur au 


1-613-951-1584. Ou composez sans frais le 1-800-267-6677 et utilisez 
votre carte VISA ou MasterCard. 


{ 
\ 
| 


plus de temps et de ressources 
a l’élaboration de votre strategie 


| 


Manufacturing 


Table 


6.10 
6.11 


Total inventories, shipments and orders 


Shipments 
Inventories 


Shipments and unfilled orders by 
industry 


Total inventories and raw materials by 
industry 


Inventories of goods in process and 
finished products by industry 


New motor vehicles 
Production of motor vehicles in Canada 


Capacity utilization rates 
Production - selected industries 
Chemicals industries 


Fabrication 


Tableau 
6.1 Total des stocks, des livraisons et des 
commandes 
6.2 Livraisons 
6.3 Stocks 
6.4. Livraisons et commandes en carnet par 
industrie 
6.5 Total des stocks et des matiéres premieres 
par industrie 
6.6 Stocks de produits en cours et produits finis 
par industrie 
6.7 Véhicules automobiles neufs 
6.8 Production de véhicules automobiles au 
Canada 
6.9 Taux d'utilisation des capacités 
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6.1 Total inventories, shipments and orders Total des stocks, des livraisons et des 
(millions of dollars) commandes (millions de dollars) 
Year and Shipments New orders received Unfilled orders at Inventory at end of the month 
month during the month end of the month Stocks a la fin du mois 
Owned Held but not owned 
Année et Livraisons Nouvelles commandes Commandes Possedes Detenus mais non 
mois regues au cours en carnet possedes 


Manufacturing shipments 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


30 


6.58 


No 


Auto 


1986 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 


du mois a la fin du mois 
ee err reer ee ee ee 
D 315674 316029 316384 318159 318226 
1989 308,987 308,596 28,996 38,861 4,937 
1990 297,132 293,298 25,162 37,924 5,595 
1991 277,824 27 Syeus, 22,555 33,825 6,322 
1992 280,485 279,199 21,269 33,542 6,557 
1990 D 23,722 23,583 25,666 38,609 5,640 
1991 J 23,223 23,047 25,491 37,903 5,762 
F 22,668 22,109 24,931 37,609 5,822 
M 22,752 22,449 24,629 SS TARA! 5,914 
A 23,209 23,453 24,872 36,818 5,971 
M 23,410 23,065 24,527 36,450 5,933 
J 23,500 23,337 24,364 36,070 5,953 
J 23,297 22,851 23,917 35,745 6,121 
A 23,568 23,338 23,688 35,394 6,146 
Ss 23,403 23,180 23,465 BO,213 6,169 
O 23,047 23,128 23,546 34,868 6,201 
N 23,062 22,750 23,234 34,865 6,260 
D 22,684 22,410 22,960 34,465 6,363 
1992 J 22,221 21,780 22,519 34,562 6,371 
F PSG Tf 22,499 22,441 34,481 6,380 
M 22,904 22,752 22,289 34,405 6,464 
A 23,122 23,123 22,291 34,092 6,516 
M 2321 22,756 21,926 34,089 6,585 
J 23,165 23,288 22,049 33,945 6,622 
J 22,813 22,581 21,817 33,793 6,653 
A 23,844 23,877 21,850 34,052 6,481 
Ss 23,516 23,387 21,721 34,169 6,505 
(e) 23,934 23,608 21,395 34,045 6,564 
N 24,067 24,033 21,361 34,029 6,619 
D 24,373 24,640 21,628 34,145 6,588 


Livraisons manufacturieres 


AW H (ey, \ 
[No VASA 


1987 


1988 


1989 


Statistics Canada - Cat. No. 11-010, March 1993 


1990 1991 


L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 


rere 


1992 


Statistique Canada - n° 11-010 au cat., Mars 1993 


6.1 Total inventories, shipments and orders Total des stocks, des livraisons et des 
(millions of dollars) - concluded commandes (millions de dollars) - fin 

Year and Inventory at end of the month Ratio of inventories 

month Stocks a la fin du mois owned to shipments 


All inventory held 
Ensemble des stocks detenus 


Total Raw Goods Finished 
materials in process goods 
Annee et Total Matieres Produits Produits Rapport des stocks 
mois premieres en cours finis possédeés aux livraisons 
D 316739 317094 317449 317804 318284 
1989 43,798 18,026 12,784 12,988 Vey 
1990 43,519 17,108 13,029 13,382 Lerey/ 
1991 40,147 14,932 13,206 12,009 1.56 
1992 40,099 14,268 14,070 11,761 1.46 
1990 D 44,249 17,083 13,270 13,897 1.63 
1991 J 43,664 16,775 13,376 13,514 1.63 
F 43,431 16,585 13,393 13,452 1.66 
M 43,292 GES 13 13,402 13,376 1.64 
A 42,789 16,325 13,449 13,016 1.59 
M 42,383 16,003 13,529 12,852 1.56 
J 42,024 15,727 13,462 12,835 1-53 
J 41,866 15,595 13,444 12,827 ese] 
A 41,540 15,401 135375 12,764 1.50 
S 41,382 15,249 13,412 W2;721 1.50 
O 41,069 15,129 13,364 12,576 1.51 
N 41,125 15,068 13,430 12,627 1.51 
D 40,828 14,919 13,433 12,475 152 
1992 J 40,933 15,064 13,452 12,417 1.56 
FE 40,861 14,930 13,500 12,432 1253 
M 40,869 14,813 13,551 12,505 1.50 
A 40,608 14,659 13,655 12,294 1.47 
M 40,673 14,655 13,813 12,205 1.47 
J 40,567 14,475 13,841 12,250 1.47 
J 40,446 14,367 13,950 12,128 1.48 
A 40,533 14,407 13,885 12,241 1.43 
= 40,674 14,430 13,988 12,256 1.45 
O 40,609 14,344 14,014 12,252 1.42 
N 40,649 14,286 14,104 12,259 1.41 
D 40,733 14,291 14,254 12,189 1.40 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Marcogliese (951-9834). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturieres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Marcogliese (951-9834). 


Manufacturing Fabrication 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


20 
Shipments 


Livraisons 


10 


Inventories 
Stocks 


-10 


-20 


1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 6.59 
ae a : 
Statistics Canada - Cat. No. 11-010, March 1993 Statistique Canada - n° 11-010 au cat., Mars 1993 


6.2 Shipments (millions of dollars) Livraisons (millions de dollars) 
Year and Total Total (annual Non-durable goods Durable goods 
month percent change) 
Annee et Total Total (variation Biens Biens 
mois annuelle en pourcentage) non durables durables 
D 315674 315674 315675 315689 
1989 308,987 3.8 147,455 161,532 
1990 297,132 -3.8 146,145 150,987 
1991 277,824 6.5 139,066 138,758 
1992 280,485 1.0 137,979 142,506 
1990 OD aonee -9.2 12,145 THSLE 
1991 J 23,223 -6.5 12,033 11,190 
E 22,668 -9.8 11,861 10,807 
M 22,752 -10.6 11,604 11,148 
A 23,209 76 11,770 11,439 
M 23,410 6.8 11,720 11,690 
d 23,500 -6.6 11,654 11,846 
J 23,297 74 11,497 11,801 
A 23,568 -3.8 11,510 12,057 
S 23,403 -3.6 11,512 11,891 
O 23,047 7.6 11,258 11,789 
N 23,062 3.2 11,465 11,597 
D 22,684 -4.4 11,181 11,503 
1992 J 22,221 -4.3 At SiZ, 11,083 
F 22,577 -0.4 11,124 11,453 
M 22,904 0.7 11,321 11,583 
A 23,122 -0.4 11,381 11,741 
M PY 1.2 11,494 11,627 
J 23,165 1.4 11,437 11,729 
J 22,813 2.1 11,456 11,357 
A 23,844 lea 11,693 12,152 
S 23,516 0.5 11,597 11,919 
O 23,934 3.8 Vee 12,202 
N 24,067 4.4 11,660 12,407 
D 24,373 7.4 11,594 12,779 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Marcogliese (951-9834). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturiéres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Marcogliese (951-9834). 


6.3 Inventories (millions of dollars) Stocks (millions de dollars) 
End of year Total inventories Total inventories held Non-durable goods Durable goods 
and month held (annual percent change) industries industries 
En fin d'annee Total des stocks Total des stocks détenus Industries des biens Industries des biens 
et mois detenus (variation annuelle en pourcentage) non durables durables 
D 316739 316739 316740 316754 
1989 43,798 5.8 16,800 26,998 
1990 43,519 -0.6 17,499 26,020 
1991 40,147 77 15,434 24,713 
1992 40,099 -0.1 14,965 25,134 
1990 D 44,249 -0.6 17,889 26,361 
1991 J 43,664 -1.4 17,293 26,372 
F 43,431 -2.6 17,079 26,352 
M 43,292 -2.5 16,980 26,311 
A 42,789 -3.7 16,659 26,130 
M 42,383 -4.3 16,398 25,985 
J 42,024 -4.8 16,298 25,726 
J 41,866 -45 16,187 25,679 
A 41,540 -5.3 16,115 25,424 
S 41,382 6.2 16,009 28a ho 
O 41,069 -6.9 15,945 25,125 
N 41,125 -6.7 15,848 25,278 
D 40,828 77 15,785 25,043 
1992 J 40,933 -6.3 15,742 25,191 
5 40,861 5.9 15,695 25,166 
M 40,869 -5.6 15,648 25,221 
A 40,608 5.1 15,485 25,124 
M 40,673 -4.0 15,453 25,221 
J 40,567 23-5 15,375 25,192 
J 40,446 -3.4 15,297 25,149 
A 40,533 2.4 15,347 25,186 
S 40,674 -1.7 15,274 25,400 
O 40,609 atet 15,175 25,434 
N 40,649 NE: 15,210 25,439 
D 40,733 -0.2 15,240 25,493 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Marcogliese (951-9834). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturieres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Marcogliese (951-9834). 


ae 
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6.4 Shipments and unfilled orders by industry Livraisons et commandes en carnet par 
(millions of dollars) industrie (millions de dollars) 
Year and Shipments 
month Livraisons 
Consumer goods Capital goods Construction Other intermediate Export-oriented (Automotive 
Biens de consommation materials goods and products) 
Non-durable Durable supplies 
Annee et Non durables Durables Biens de Materiaux de Industries des Industries (Industries 
mois capital construction autres produits orientées vers connexes 
intermediaires exportation de |'automobile) 
D 315699 315700 315701 315702 315703 315704 315705 
1989 73,154 10,726 35,176 28,442 91,912 69,576 60,522 
1990 75,956 9,418 35,029 26,260 85,457 65,012 59,752 
1991 74,605 8,254 32,412 22,601 78,563 61,389 58,544 
1992 74,201 8,390 31,619 PA\erias 7 79,318 65,180 61,943 
1990 D 6,594 693 2,907 1,956 6,616 4,982 4,989 
1991 | 6,515 716 2,751 1,824 6,588 4,911 4,800 
F 6,413 676 2,790 1,867 6,459 4,532 4,213 
M 6,301 652 2,768 1,803 6,314 4,956 4,597 
A 6,254 691 2,709 1,921 6,596 5,128 4,766 
M 6,257 682 2,695 1,931 6,630 5,214 4,928 
J 6,264 682 2,761 1,930 6,590 5,293 5,032 
J 6,149 701 2,673 1,932 6,550 5,146 4,966 
A 6,194 705 2,724 1,940 6,604 5,363 5,292 
Ss 6,110 698 2,668 1,910 6,655 5,268 Seed 
e) 6,013 697 2,620 1,887 6,575 §,255 5,102 
N 6,166 679 2,622 1,896 6,565 5,196 4,893 
D 5,969 674 2,631 1,759 6,435 Sy le7/ 4,830 
1992 J 5,957 636 Parey Xo) 1,697 6,354 5,042 4,626 
F 5,955 640 2582 1,797 6,390 5,400 5,004 
M 6,058 670 2,610 1,809 6,520 5,268 5,041 
A 6,106 668 2,581 1,803 6,525 5,425 5250 
M 6,113 688 2,467 1,850 6,670 5,324 4,990 
J 6,161 699 2,635 1,887 6,606 5,303 5,146 
J 6,238 671 2.573 1,808 6,471 4,881 4,854 
A 6,290 745 2,666 1,839 6,719 5,600 5,537 
S) 6,245 726 2,694 1,804 6,600 5,425 5,088 
O 6,282 725 PTS 1,830 6,693 5,694 Syaie 
N 6,303 740 2,704 1,824 6,806 5,758 5,367 
D 6,295 746 2,791 1,812 6,804 5,938 5,584 
re SSS SSS SS 
Year and Unfilled orders at end of the month 
month Commandes en carnet a la fin du mois 
Consumer goods Capital goods Construction Other intermediate Export-oriented (Automotive 
Biens de consommation materials goods and products) 
ene SEES EGS ee ee 
Non-durable Durable supplies 7 
Annee et Non durables Durables Biens de Matériaux de Industries des Industries (Industries 
mois capital construction autres produits orientees vers connexes 
intermediaires l'exportation de |'automobile) 
SS SSS SSS SESS 
D 316409 316410 3164117 316412 316413 316414 316415 
1989 642 464 19,783 33357 3,946 1,336 1,652 
1990 565 294 PA287) 2,676 3,697 1,089 1,402 
1991 472 245 15,660 2,071 3,431 1,040 1,427 
1992 483 230 13,836 2,406 3,359 1,246 1,587 
1990 D 565 294 17,287 2,676 3,697 1,089 1,402 
1991 J] 538 299 17,269 2,735 3,629 1,064 1,339 
F 544 298 17,016 2,548 3,532 937 1,236 
M 513 283 16,851 2,422 3,494 938 1,261 
A 539 295 17,207 2,248 HON Ts 933 1,208 
M 544 272 1:7, 183 2,200 3,439 969 1,298 
J 546 268 16,935 2,179 3,465 948 1,309 
J 536 264 16,559 2,127 3,465 960 1,309 
A 536 Zoo 16,396 2,122 3,482 972 1,342 
S 515 268 16,195 2,062 3,522 981 1,358 
16) 506 240 16,296 2,086 3,473 994 1,367 
N 493 246 15,994 2,059 3,482 1,088 1,469 
D 472 245 15,660 2,071 3,431 1,040 1,427 
1992 J 497 227 15,411 2,037 3,436 995 1,404 
F 493 220 15,349 1,980 3,416 1,001 1,424 
M 486 265 14,994 2,184 3253 998 1,402 
A 508 230 14,973 Qed Bh5D 1,022 1,431 
M Sit 243 14,816 2,069 3,312 1,006 1,419 
J 519 217 14,791 2,214 3,231 1,022 ole 
J 511 213 14,453 2,161 3,267 1,154 1,508 
A 516 219 14,549 2,120 3,301 1,185 1,554 
Ss 502 226 14,379 2,201 3,289 1,150 1,521 
O 506 230 13,989 2,202 3,287 VAST i peay RS 
N 493 230 13,877 2,258 3,336 1,187 1,563 
D 483 230 13,836 2,406 3,359 1,246 1,587 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Marcogliese (951-9834). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturieres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Marcogliese (951-9834). 
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6.5 Total inventories and raw materials by Total des stocks et des matieres premieres par 
industry (millions of dollars) industrie (millions de dollars) 
eee ee ee eer ee ——— 
End of year Inventories held: total 
and month Stocks detenus: total 
Consumer Consumer Capital Construction Intermediate Export- (Automotive 
goods goods goods materials goods and oriented products) 
non-durable durable supplies 
En fin Biens de Biens de Biens de Materiaux Industries Industries (Industries 
d'annee consommation consommation capital de construction des produits orientees connexes 
et mois non durables durables intermédiaires vers l’exportation de l'automobile) 
eee eee —————————————————_———— 
D 316764 316765 316766 316767 316768 316769 316770 
1989 7,972 1,936 11,831 4,388 11,880 6,502 4,179 
1990 8,475 1,587 12,035 3,959 11,364 6,799 4,794 
1991 7,278 1,395 12,422 3,383 10,185 6,113 3,524 
1992 6,989 1,355 13,088 3,054 9,813 6,380 3,455 
1990 D 8,475 1,587 12,035 3,959 11,364 6,799 4,794 
1991 J 8,135 1,526 12,184 3,888 11,286 6,630 4,345 
E 7,941 1,516 12,186 3,890 11,224 6,671 4,192 
M 7,802 1,494 12,249 3,819 i230 6,674 4,027 
A 7,597 1,462 12,328 3\f22 11,100 6,593 3,750 
M oc 1,431 125353 3,654 10,847 6,588 3,726 
J 7,476 1,423 12,246 3,590 10,712 6,630 3,659 
J 7,503 1,427 12,372 3,547 10,535 6,565 3,716 
A 7,492 1,417 12,366 3,489 10,418 6,366 3,610 
S 7,394 1,411 12,403 3,445 10,409 6,299 3,578 
O 7,381 1,402 12,426 3,388 10,371 6,128 3,507 
N 7,318 1,423 12,462 3,385 10,328 6,139 3,543 
D 7,278 1,395 12,422 3,383 10,185 6,113 3,524 
1992 J 7,321 1,398 12,481 3,341 10,117 6,269 3,603 
F 7,300 1 SPA 12,565 3,310 10,118 6,202 3,541 
M Toes 1,347 12,647 St20i7, 10,072 6,171 3,495 
A 7,280 1,340 12,650 3,255 9,965 6,152 3,412 
M 7,292 1,351 12,718 3,224 9,961 6,123 3,389 
J 7,303 1,334 12,726 3,215 9,907 6,104 3,413 
J 7,250 Wer2 12,770 Syl 9,853 6,147 3,421 
A 7,242 1,374 12,791 3,132 9,893 6,128 3,504 
S 7,169 1,367 12,871 3,122 9,869 6,239 3,621 
O 7,081 1,366 12,967 3,088 9,849 6,272 3,568 
N 7,042 ik3S5 13,022 3,069 9,860 6,285 3,475 
D 6,989 1,355 13,088 3,054 9,813 6,380 3,455 
ee SS 
End of year Inventories held: raw materials 
and month Stocks detenus: matiéres premieres 
Consumer Consumer Capital Construction Intermediate Export- (Automotive 
goods goods goods materials goods and oriented products) 
non-durable durable supplies 
En fin Biens de Biens de Biens de Materiaux Industries Industries (Industries 
d'annee consommation consommation capital de construction des produits orientees connexes 
et mois non durables durables intermediaires vers l'exportation de l'automobile) 
D 317119 317120 Bus 317122 317123 317124 317125 
1989 3,358 962 3,169 2,142 5,639 2,681 1,753 
1990 3,303 786 2,874 1,888 5,346 2,835 1,830 
1991 2,869 708 2,589 1,583 4,669 2,454 SHAS 
1992 eT AaiT! 701 2,420 1,410 4,461 2,476 ISts 
1990 D 3,303 786 2,874 1,888 5,346 2,835 1,830 
1991 J 3,185 778 2,917 1,859 5,301 2,736 1,655 
F 3,099 772 2,909 1,842 H,e0e 2,716 1,567 
M 3,102 765 2,916 1,835 5,202 2,701 URS 
A 3,005 744 2,917 1,792 5,214 2,664 1,438 
M 2,975 731 2,874 1,759 5,062 eA nw 1,366 
J 2,965 724 2,797 1,727 4,968 2,597 1,340 
J 2,948 727 2,827 1,686 4,857 2,570 Woot 
A 2,969 721 2,777 1,656 4,766 2,521 1,329 
S 2,874 715 2,749 1,633 4,779 2,480 1,285 
10) 2,838 702 2,747 1,612 4,744 2,450 1,283 
N 2,868 724 2,708 1,634 4,687 2,439 1,311 
D 2,869 708 2,589 1,583 4,669 2,454 1,325 
1992 J 2,963 713 2,602 1,580 4,641 2,573 1,385 
i 2,927 705 2,589 1,572 4,629 2,524 1,346 
M 2,896 684 2,595 1,553 4,612 2,490 1,282 
A 2,829 678 2,000 1,541 4,581 2,505 1,240 
M 2,857 688 2,534 1,539 4,576 2,485 1,241 
J 2,838 670 2,484 1,532 4,546 2,471 1,242 
J 2,788 702 2,462 1,483 4,506 2,476 1,224 
A 2,792 699 2,450 1,480 4,482 2,494 1,290 
S 2,769 697 2,464 1,458 4,491 2,522 1,368 
O 2,728 706 2,493 1,439 4,432 2,530 1,356 
N 2,739 705 2,457 1,424 4,463 2,486 1,307 
D 2752 701 2,420 1,410 4,461 2,476 1,313 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Marcogliese (951-9834). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturiéres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Marcogliese (951-9834) 
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6.6 Inventories of goods in process and finished Stocks de produits en cours et produits finis 
products by industry (millions of dollars) par industrie (millions de dollars) 
a aie 
End of year Inventories held: goods in process 
and month Stocks détenus: produits en cours 
EES EE SS See eS 
Consumer goods Consumer Capital Construction Intermediate Export- (Automotive 
non-durable goods goods materials goods and oriented products) 
durable supplies 
En fin, Biens de Biensde Biens Materiaux Industries des Industries (Industries 
d’annee consommation consommation dem de construction produits orientees connexes 
et mois non durables durables capital intermeédiaires vers l'exportation de l’'automobile) 
Ne ll le ee ee aE 
D 317474 317475 317476 317477 317478 317479 317480 
1989 1,010 254 TNae 988 2,026 1,701 956 
1990 1,062 190 7,648 843 1,888 1,701 991 
1991 856 171 Biol, 693 1,768 1,472 687 
1992 901 183 9,330 634 157atAl 1,550 744 
1990 D 1,062 190 7,648 843 1,888 1,701 991 
1991 J Uois} 187 7,756 823 1,900 1,697 933 
F 969 186 7,831 857 1,895 1,675 883 
M 938 181 7,875 813 1,930 1,659 859 
A 903 186 7,974 778 1,918 1,657 841 
M 937 179 8,062 767 1,934 1,630 838 
J 916 176 8,034 744 1,916 1,671 861 
J 912 175 8,134 744 1,884 1,579 809 
A 910 174 8,180 719 1,860 1,539 788 
> 904 173 8,273 707 1,847 1,508 759 
oO 877 173 8,313 694 1,830 1,503 722 
N 868 170 8,388 661 1,838 1,493 718 
D 856 171 Sony, 693 1,768 1,472 687 
1992 J 849 175 8,542 685 1,738 1,477 702 
F 848 Ne 8,627 669 res 1,469 701 
M 863 169 8,694 658 1,702 1,464 700 
A 891 173 8,778 651 1,694 1,448 703 
M 898 172 8,871 639 1,688 1,481 697 
J 895 173 8,917 632 1,683 1,500 697 
J 919 173 8,991 604 1,668 1,546 750 
A 916 174 9,015 623 1,680 1, 716 
S 907 179 9,084 618 1,655 1,555 785 
O 898 WAS 9,149 615 1,690 1,514 738 
N 890 WAS 9,241 622 1,700 1,514 729 
D 901 183 9,330 634 1,711 1,550 744 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Marcogliese (951-9834). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturieres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Marcogliese (951-9834). 


Ratio of total manufacturing stocks to Rapport des stocks totaux aux livraisons 
shipments de la fabrication 


Ratio 
Rapport 


1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 6.63 
Statistics Canada - Cat. No. 11-010, March 1993 Statistique Canada - n° 11-010 au cat., Mars 1993 


6.6 Inventories of goods in process and finished Stocks de produits en cours et produits finis 
products by industry (millions of dollars) - par industrie (millions de dollars) - fin 
concluded 

SN rr aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaasaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaamaaaasaamaaaaaaaaaaasasasaaaaamaaaaammmmaammmmaaaaal 

End of year Inventories held: finished goods 

and month Stocks détenus: produits finis 

SEE CESS nN C—O Eee Ee Eee 
Consumer goods Consumer Capital Construction Intermediate Export- (Automotive 
non-durable goods goods materials goods and oriented products) 

durable supplies 

En fin Biens de Biens de Biens Materiaux Industries Industries (Industries 

d'annee consommation consommation de capital de construction des produits orientees connexes 

et mois non durables durables intermediaires vers l’exportation de |’'automobile) 

(12 eee eee 

D 317829 317830 317831 317832 317833 317834 317835 

1989 3,603 720 1,530 1,258 4,215 2,120 1,470 

1990 4.111 610 VSS We7 4,130 2,262 1,974 

1991 8/553 515 Wat 1,107 3,749 2,187 be 

1992 3,331 471 1,337 1,010 3,640 2,354 1,398 

1990 D 4,111 610 ods 1,227 4,130 2,262 1,974 

1991 J 3,936 561 ‘Sit 1,206 4,085 2,197 1,758 

F 3,873 558 1,446 1,191 4,097 2,280 1,741 
M 3,762 548 1,458 1,171 4,100 2,314 1,636 
A 3,678 533 1,437 ieabtay 3,967 POT A | 1,471 
M 3,599 522 1,417 1,128 3,851 2,341 1.522 
J 3,596 523 1,415 1,119 3,828 2,362 1,459 
J 3,643 525 1,411 Ua! lig 3,794 2,416 1,570 
A 3,613 522 1,409 1,114 3,792 2,306 1,494 
S 3,616 524 1,381 1,105 3,783 Pa 1,534 
oO 3,665 527 1,367 1,082 3,797 PAA TED) 1,503 
N 3,581 530 1,366 1,090 3,804 2,207 1,514 
D 3.500 515 1EStS 1,107 3,749 2,187 irotd 
1992 J 3,508 510 1,336 1,077 3,738 2,219 1,515 
F 3,525 499 1,349 1,069 3,763 2,209 1,494 
M 3,563 493 Ue 1,067 3,758 2,217 1,513 
A 3,560 489 Tesi, 1,063 3,690 2,200 1,470 
M Seer 491 West 1,046 3,697 2,156 1,451 
J 3,570 491 1,325 1,052 3,679 2,133 1,474 
J 3,542 497 1,318 1,034 3,679 2,124 1,446 
A S083 501 1,326 1,029 3,731 2,118 1,498 
S) 3,494 491 1,323 1,045 Syl23 2,163 1,469 
(@) 3,456 484 1,325 1,034 Set 2,229 1,474 
N 3,414 475 1,325 1,023 3,698 2,285 1,438 
D SiSoil 471 123377 1,010 3,640 2,354 1,398 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Marcogliese (951-9834). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturieres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Marcogliese (951-9834). 


Inventories - Smoothed Stocks - Lissés 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


20 


ks 


Goods in progress 
Produits en cours 
10 


0 
Finished goods 
Produits finis 
-5 


Raw materials 
Matieres brutes 


-15 
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6.7 New motor vehicles (thousands of units) Véhicules automobiles neufs (milliers d’unités) 
a ES — SETS RCT T RR AN FRE SR TR BS ESS ES EE LS TS AE TET, 
Year and New motor vehicles New motor vehicles sales 
month Véhicules automobiles neufs Ventes de vehicules automobiles neufs 
Passenger cars Total Passenger cars Commercial vehicles 
Voitures particulieres Voitures particuliéres 
Imports less Exports North American Overseas Total 
re-exports manufactured manufactured 
Annee et Importations Exportations Total Fabriquees Fabriquees Total Vehicules utilitaires 
mois moins re- en Amérique outre-mer 
exportations du Nord 
SS SS SS a A 
D 446646 418737 4970 4971 4972 4975 4973 
-418728 
1989 996 1,200 1,480 670 313 983 496 
1990 883 1,224 1,317 579 305 884 433 
1991 921 1,205 1,284 572 299 871 413 
1992 846 eco 1,230 510 289 798 432 
1990 OD 61 95 95 40 24 64 31 
1991 J 72 81 alt 57 22 79 32 
F 69 68 105 47 26 73 32 
M 82 101 100 41 26 67 33 
A 79 109 109 46 26 73 36 
M 88 119 111 50 26 76 35 
J 79 119 118 55 26 80 38 
J 64 79 118 55 26 81 37 
A 65 106 103 45 24 70 33 
S 86 107 114 50 26 76 38 
O 90 121 92 39 aa 63 30 
N 81 108 102 44 24 68 34 
D 66 87 100 42 24 66 34 
1992 J 53 86 108 47 25 72 36 
F 78 101 102 43 23 67 36 
M 90 110 99 39 26 65 34 
A 87 117 100 41 25 67 33 
M 82 113 99 41 25 66 34 
J 77 123 99 41 24 65 34 
J 56 72 104 44 24 68 35 
A 50 83 102 42 24 66 37 
Ss 76 103 104 41 25 66 38 
O 73 100 100 41 24 65 35 
N 63 99 104 42 2583 65 39 
D 61 104 109 46 21 67 41 


Sources: New Motor Vehicle Sales (Catalogue 63-007), Imports by Commodities (Catalogue 65-007), Exports by Commodities (Catalogue 65-004), Statistics Canada. 

Contact: D. Roeske (951-3559). 

Sources: Ventes de vehicules automobiles neufs (n° 63-007 au catalogue), Importations par marchandises (n© 65-007au catalogue), Exportations par marchandises (n° 65-004 au 
catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Roeske (951-3559). 


Auto industry - Smoothed Industrie automobile - Lissee 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


Output 
Production 


Sales 
Ventes 


1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 
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6.8 Production of motor vehicles in Canada Production de véhicules automobiles au 
(units), unadjusted Canada (unites), non désaisonnalisee 

Year and Total Total all vehicles Passenger Trucks and vans 

month all vehicles (annual percent change) cars 

Annee et Total Total vehicules Automobiles Camions et camionnettes 

mois vehicules (variation annuelle 


en pourcentage) 


D 125000 7125000 125001 125059 
1989 1,933,599 0.3 983,897 949,702 
1990 1,748,459 -9.6 940,319 808,140 
1991 1,679,869 -3.9 890,952 789,932 
1992 1,802,375 hss 900,888 901,487 
1990 OD 94,722 -30.1 46,043 48,679 
1991 J 121,089 0.7 65,009 56,080 
Fe 103,593 -34.0 51,694 52,814 
M 136,726 -27.3 77,258 59,468 
A 154,509 -0.8 87,279 67,230 
M 174,682 5.5 97,555 Fg Cea esr 
J 179,137 -2.5 100,199 78,938 
J 97,017 -1.0 53,780 43,237 
A 140,750 32.1 76,900 63,850 
S 156,790 2725 83,083 73,707 
O 165,564 12.2 83,991 81,573 
N 139,674 5.7 62,657 ETAT 
D 110,338 16.5 51,547 58,791 
1992 J 136,779 13.0 52,310 84,469 
F 153,681 48.4 66,516 87,165 
M 171,631 25.5 75,973 96,058 
A 168,698 9.2 88,357 80,341 
M 156,147 -10.6 78,005 78,142 
J 187,665 4.8 98,235 89,430 
J 78,325 -19.3 46,613 31,712 
A 147,545 4.8 77,269 70,276 
S 154,993 =| 82,235 72,758 
O 156,265 -5.6 75,027 81,238 
N 164,960 18.1 90,250 74,710 
D 125,686 13.9 70,498 55,188 


Source: Motor Vehicle Manufacturers’ Association of Canada. 
Source: Association des fabricants de vehicules automobiles. 


6.9 Manufacturing capacity utilization rates Taux d'utilisation des capacites 
manufacturieres 

Year and Total Durable Non- Machinery Transportation Electrical Primary Wood 

quarter durable equipment products metals 

Annee et Total Durable Non Machinerie Materiel de Produits Premiere Bois 

trimestre durable transport electriques transformation 


des metaux 


D 883647 883648 883658 883653 883654 883655 883651 883649 
1988 83.2 80.8 86.2 76.6 76.2 81.3 93.1 82.4 
1989 81.2 79.2 83.8 TASTE 74.4 80.4 88.7 78.4 
1990 77.2 75.0 79.9 3e3 Tia 76.1 83.1 73.4 
1991 73.0 70.6 75.8 63.3 69.2 74.0 80.2 70.5 
1990 4 73.9 7h 77.0 P/aS) 70.0 747 79.9 68.6 
1991 1 TS 68.1 75.6 65.8 63.8 73.6 17.3 64.1 
2 73.0 70.7 75.8 63.2 69.3 748 79°2 69.7 
3 74.0 72.1 76.2 62.5 72.0 73-3 82.7 74.1 
4 Uids3 vil 3) They) 61.7 UNAS) 74.1 81.4 74.2 
1992 1 T3.9 Tit. hens 64.6 74.5 Titen ne 80.1 
2 74.1 72.7 TASH TL 67.1 74.3 73.3 76.5 82.0 
3 75.0 73:9 76.3 72.0 Fee | 1095 78.4 83.9 


Source: Science, Technology and Capital Stock Division. (Catalogue 31-003), Statistics Canada. Contact: D. Wallace (951-9685). 
Source: Division des sciences, technologie et stock de capital. (n° 31-003 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: OD. Wallace (951-9685). 
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6.10 Production - selected industries, unadjusted = Production - certaines industries, non 
désaisonnalisee 
Year and Sawn Wood Newsprint(3) Footwear Distilleries Bottled Stocks, 
month lumber(1) pulp(2) industrial spirits(4) distilleries 
alcohol and bond 
(ethy!)(4) warehouse(4,5) 
Annee et Bois Pate de Papier Chaussures Alcool Boissons Stocks, 
mois d’oeuvre(1) bois(2) journal(3) (ethylique) alcooliques distilleries 
industriel des embouteil- et entrepdts 
distilleries(4) lees(4) de douane(4,5) 
D 2267 2290 2294 353001 2086 2087 2088 
1989 25,035 25,984 9,639 33,726 207 78 759 
1990 23,233 25,070 9,068 30,863 207 76 589 
1991 22,065 25,610 8,977 24,059 164 65 753 
1992 23,864 24,851 8,893 22,092 
1990 D 1,481 1,931 715 apr eats} 19 5 589 
1991 J 1,617 2,261 837 1,895 18 5 761 
F 1,806 2,198 765 1,893 19 5 1,078 
M 1,839 2,284 795 2,170 20 6 1,411 
A 1,975 2,091 751 2,298 14 5 769 
M 1,937 2,176 749 2,325 16 6 687 
J 1,947 2,165 756 2,233 14 6 686 
J 1,831 2,148 779 152 5 3 676 
A 1,865 2,217 748 2,078 3 5 756 
Ss 1,850 1,951 USL 2,288 9 5) 752 
O 1,999 2,130 727 2Noe 14 6 745 
N 1,840 2,134 718 1,813 14 8 748 
D 1,560 1,855 615 1,422 17 5 753 
1992 J 1,870 2,156 716 1,615 13 5 744 
F 1,961 2,082 707 1,747 40 16 913 
M 2,166 2,206 706 1,861 14 4 wis 
A 2,097 2,109 705 1,989 10 4 924 
M 1,922 2,129 778 1,954 
J 2,031 1,816 691 2,042 
J 1,828 1,765 685 W527, 
A 1,821 2,209 746 Oz, 
S) 2,067 1,997 737 2,240 
(eo) 2,154 2,230 838 1,836 
N 1,993 2,094 794 1,768 
D 1,953 2,058 790 1,411 


(1) Millions of teet. - En millions de pieds. 

(2) Thousands of tonnes. - Milliers de tonnes. 

(3) Thousands of metric tonnes. - En milliers de tonnes métriques. 
(4) Million of litres volume. - En millions de litres volume. 

(5) nd of period. - En fin de periode. 


Capacity utilization rate Taux d’utilisation des capacites 


Percent 
Pourcentage 


1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 
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SOB STRAUSS as PL NG San TR AS aR a 


6.11 Chemicals industries (millions of dollars) Industries chimiques (millions de dollars) 
Year and GDP chemicals Imports from all countries(1) Exports to all countries(1) Total inventory Shipments 
month industries Importations provenant de tous les pays(1) Exportations vers tous les pays(1) owned at 
Se 
Inorganic Organic Plastic and Chemicals Synthetic rubbers end of month 
chemicals chemicals _synthetic rubber and plastics 
Annee et PIB Produits Produits Matieres Chimiques Caoutchouc Total stocks Livraisons 
mois industries chimiques chimiques plastiques synthetique possedes a la 
chimiques inorganiques organiques et caoutchouc et plastique fin du mois 
errr ee ee ee SS —————— 
verze D 451534 D 451535 D 451536 D 401900 D 401885 D 318173 D 315688 
1989 7,322 1,398 1,943 2,749 3,349 1,876 2,946 23,670 
1990 7,184 1,308 2,078 2,796 3,460 2,060 3,115 23,046 
1991 6,905 1,302 1,993 2,807 SUF 2,167 2,871 22,186 
1992 7,027 1,332 2,201 3,255 3,179 2,506 2,851 22,002 
1990 D 6,897 86 135 180 302 152 3,159 1,903 
1991 J 6,717 112 177 221 302 171 3,105 1,871 
F 6,799 110 157 207 287 WAZA 3,072 1,862 
M 6,781 116 185 211 292 196 3,106 1,769 
A 6,854 139 196 246 296 191 3,054 1,908 
M 7,053 100 182 247 273 180 2,966 1,920 
J 6,920 99 162 238 243 177 2,972 1,843 
J 6,843 109 151 239 244 183 2,904 1,821 
A 6,871 107 161 241 232 7A 2,913 1,826 
S 6,981 103 154 243 256 187 2,940 1,848 
O 7,034 130 160 278 244 200 2,941 1,835 
N 6,991 101 166 242 218 164 2,947 1,827 
D 7,014 76 141 194 230 164 2,911 1,855 
1992 J 7,066 91 198 255 249 178 2,899 1,799 
F 7,028 69 188 206i 225 184 2,961 1,710 
M 7,006 108 208 273 PaTeTE 221 2,945 1,816 
A 6,957 91 191 AES 306 216 2,909 1,800 
M 7,030 134 190 Clie 324 218 2,908 1,860 
J 7,034 97 184 296 254 207 2,919 1,851 
J 7,016 107 160 264 261 208 2,882 1,844 
A 7,042 110 150 271 259 214 2,889 1,872 
S 7,007 120 74S 286 250 215 2,888 1,834 
O 7,007 134 181 293 271 232 2,871 1,851 
N 7,025 127 184 284 260 ZZ 2,876 1,846 
D TPivily? 145 193 249 244 201 2,882 1,873 
Year and IPP! 1986 = 100(1) Chemical and chemical products(1) Total number of 
month IPPI 1986 = 100(1) Chimiques et produits chimiques(1) employees 
(at cn LE GREE ERECT SESE eee 
Chemical, chemical Industrial chemicals Average weekly Average hourly Average weekly 
produits hours earnings earnings 
Annee et Produits Produits chimiques Heures hebdoma- Remuneration Remuneration hebdo- Ensemble des 
mois chimiques industriels daires moyennes horaire moyenne madaire moyenne salaries 
SRS SER SERS TERE © MRSA CEES 0 CEE EET EEE OE eee —E———————E—E—— ee 
D 693418 D 692465 159731 L60012 157764 L56921 
1989 116.8 120.6 40.5 14.31 667.49 93,042 
1990 113.8 110.8 40.0 15.14 703.67 93,606 
1991 aks 108.9 39.5 16.21 728.62 89,067 
1992 113.6 104.0 38.9 16.63 761.99 83,986 
1991 J 118.9 idee 40.0 15.51 713.92 90,019 
F 1729 115.0 39.8 15.84 71275 89,464 
M 116.8 112.9 39.9 16.19 720.48 90,083 
A 116.1 110.6 39.8 16.28 725.78 90,403 
M 115.6 109.4 39.9 16.26 713.96 91,686 
J 1145 107.3 39.7 16.25 716.61 91,743 
J 114.1 106.5 38.7 16.07 710.28 91,732 
A 113.8 105.7 40.2 16.01 POUL 88,793 
S 113.7 105.6 39.4 16.40 746.34 85,171 
oO 114.3 106.4 39.5 16.43 751.08 86,020 
N 113.5 104.9 39.2 16.46 750.48 87,299 
D 13-9 105.0 38.4 16.92 754.41 86,393 
1992 J 112.6 102.7 38.7 16.91 758.83 83,344 
F 112.8 103.0 39.0 16.82 TSN |2 83,646 
M 112.8 102.7 38.8 16.62 753.44 82,777 
A 113.3 103.5 38.8 16.69 754.55 85,353 
M 113.2 103.2 39.3 16.78 759.25 87,142 
J Ila-2 103.4 39.1 16.51 767.68 84,549 
J 114.2 105.4 38.3 16.33 755.61 83,509 
A 113.8 104.4 38.5 16.33 757.83 85,286 
S 114.0 104.7 39.1 16.63 768.37 83,837 
O 114.2 105.2 39.4 16.57 770.72 83,948 
N 114.3 105.2 39.4 16.62 776.00 82,694 
D 114.2 105.0 38.6 16.79 TATA TAO) 81,748 
1993 J 114.4 104.9 


(1) Not seasonally adjusted 
(1) Non désaisonnalise 


EE ee ee ee ee 
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Sosa at SES FSR “A ASR RP RT oe 


Permis de construire (millions de dollars) 


Residentielle 


Fei Building permits (millions of dollars) 
Year and Canada total Canada Non-residential construction Residential 
month total (Annual Construction non reésidentielle 
percent change) Total Industrial Commercial Institutional and 
government 
Annee et Canada Canada total Total Industrielle Commerciale Institutionnelle 
mois total (variation annuelle et gouvernement 


en pourcentage) 


D 2677 2677 4898 2678 2679 2680 2681 
1991 28,468 -11.4 11,836 2,120 5,906 3,811 16,632 
1992 26,958 5.3 9,822 1,640 4,915 3,267 17,136 
1990 D 1,968 -44.1 977 196 550 231 991 
1991 J 1,882 -47.0 1,043 189 635 219 839 
F 1,925 -41.1 935 103 519 313 991 
M 1,895 -43.7 824 115 468 241 1,072 
A 2,278 -20.0 963 194 482 287 1,315 
M 2,339 11.8 917 170 557 190 1,422 
4 2,448 -13.2 895 157 448 290 1,553 
J 2,593 6.9 993 117 516 360 1,600 
A 2,419 = 916 212 She 331 1,503 
S 2,755 20.5 1,135 261 504 371 1,620 
O 2,633 6.4 1,055 240 421 394 1,578 
N 2,879 33.7 1,072 167 539 366 1,808 
D 2,421 23.0 1,090 195 446 448 1,332 
1992 J 2,112 Ae 751 109 419 223 1,362 
F 2,245 16.6 799 138 433 228 1,446 
M 2,358 24.4 872 142 449 281 1,486 
A 2,042 -10.3 734 112 377 245 1,308 
M 2,398 2.9 921 129 522 271 1,477 
J 2,351 4.0 910 137 452 321 1,441 
J 2,188 -15.6 804 126 466 211 1,384 
A 2,098 -13:3 675 129 322 223 1,423 
S Zhan -21.9 750 117 406 227 1,401 
0 2,266 -14.0 796 167 341 288 1,470 
N 2,117 -26.5 737 122 350 265 1,380 
D 2,033 4.6 986 144 383 459 1,547 


Source: Building Permits (Catalogue 64-001), Statistics Canada. Contact: P. Gratton (951-2025) 
Source: Permis de batir (n° 64-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: P. Gratton (951-2025). 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 
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7.2 Housing (at annual rates) Logements (aux taux annuels) 
| qm a EE SE ED SR SNE SS SR SES EE RSE RSE ST STS SCS ARETE ERR SET 
Year and Starts Completions Under 
quarter construction 
Année et Mises en Acheves En construction 
trimestre chantier 
a a |S SE SE TESST RESET SSR SSE EES SRE EIS SON SPST F TIRE ARP REESE A SESE STR SS 
D 4945 4946 2761(1) 
1989 215,382 2i7-Siil 128,653 
1990 181,630 206,163 117,122 
1991 156,197 160,014 90,886 
1992 168,271 y 173,245 90,660 
1990 1 226,000 227,000 120,565 
2 200,000 215,000 130,992 
3 162,000 202,000 116,260 
4 147,000 191,000 100,672 
1991 1 101,000 176,000 81,988 
2 148,000 149,000 91,816 
3 179,000 157,000 94,704 
4 181,000 159,000 95,035 
1992 1 153,000 173,000 86,419 
2 165,000 168,000 96,501 
3 176,000 180,000 92,202 
4 175,000 172,000 87,518 


(1) Not seasonally adjusted. 

(1) Non désaisonnalisée. 

Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation. Contact: P. Fuller(613)748-2355. 

Source: Statistique du logement au Canada, Société canadienne d'hypothéque et de logement. Personne ressource: P. Fuller (61 3)748-2355. 


Housing permits and starts Logements autorises et mis en chantier 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 
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7.3 Housing starts (at annual rates, thousands of Mises en chantier du logement (aux taux 
units) annuels, milliers d’unités) 

eee reese ere ee ee 

Year and Total Total Urban centres 

month (all areas) (Annual Centres urbains 

percent change) 
Total Singles Multiples 

Annee et Total (toutes Total (variation annuelle Total Unifamiliales Multifamiliales 

mois regions) en pourcentage) 

ee eee ere Te ee 

D H73 H73 4900 4932 4933 

1989 216 2:5 183 100 83 

1990 184 14.9 151 77 74 

1991 152 TAZ 130 66 64 

1992 166 9.2 140 71 69 

1991 = 99 -55.0 85 39 46 
M 103 54.2 89 46 43 
A 131 -36.4 107 54 53 
M 150 -25.7 126 67 59 
os 161 -17.0 isi 73 64 
J 186 4.5 152 75 77 
A 172 10.3 138 74 64 
Ss 180 18.4 146 70 76 
O 191 29.9 162 78 84 
N 178 22.8 149 75 74 
D 174 18.4 145 69 76 

1992 4) 144 45.5 119 62 57 
F 160 61.6 135 61 74 
M 158 53.4 134 63 71 
A 165 26.0 142 72 70 
M 162 8.0 139 70 69 
J 169 5.0 146 71 75 
J 187 0.5 155 74 81 
A 159 -7.6 127 66 61 
Ss 182 161 150 72 78 
O 162 -15.2 134 U3 61 
N 172 -3.4 144 81 63 
D hive “1.1 150 78 he 

1993 J 143 -1.0 
F 151 5.8 


Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation. Contact: P. Fuller (613)748-2355. 


Source: Statistique du logement au Canada, Societe canadienne d'hypotheque et de logement. Personne ressource: P. Fuller (613)748-2355. 


Housing starts Mises en chantier de logements 


Thousands of units 
Milliers d’unités 


280 


240 


Mortgage rate 
Taux hypothécaire 


200 


Mortgage rate % 
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7.4 Mortgage loan approvals (millions of dollars) | Préts hypothecaires autorises (millions de 
dollars) 
errr mn TE IS IS SES SS ES STS SELES SERRE STS EE SARS RS SE 
Year and New housing Existing 
month residential 
Habitations neuves Propriete 
residentielle 
existante 
Under Conventional lenders Total, N.H.A. Dwelling units Conventional 
National Préts conventionnels and conven- Logements lenders 
eS 
Housing Life Trust, loan Total tional National Conven- Total 
Act, total insurance and other Housing tional 
companies _companies a ee EAC! 
Annee et En vertu Compagnies Compagnies Total Total, préts Loi nationale Conven- Total Préts 
mois de la Loi d'assurance- de fiducie, L.N.H. et sur tionnels conventionnels 
nationale sur vie de préets et conventionnels  I’habitation 
"habitation, autres 
total 
ee SS SS SS 
D 2645 2646 2647 2648 2649 2652 2653 2654 2655 
1990 2,942 566 7,837 8,405 11,348 31,120 88,833 119,953 36,850 
1991 4,605 473 5,703 6,174 10,780 45,631 67,195 112,826 47,741 
1990 A 147 33 531 564 711 1,583 5,896 7,479 2,626 
S 163 32 514 546 709 UHeASY? 6,665 8,397 2,312 
O 334 93 703 756 1,090 4,066 9,202 13,268 3,000 
N 301 66 555 622 922 2,957 6,302 9,259 2,664 
D 479 49 430 479 958 4,594 5,107 9,701 2,263 
1991 | 215 25 353 378 594 2,205 5,038 7,243 2,190 
= 178 54 273 326 505 1,796 3,929 1S AS 2,781 
M 284 46 O37 583 866 2,927 6,158 9,085 3,825 
A 393 34 501 535 928 3,974 5,144 9,118 4,562 
M 295 69 571 640 935 3,045 7,687 10,732 5,145 
J 248 39 She 554 802 2,618 5,780 8,398 5,603 
J 258 45 522 567 826 2,956 7,018 9,974 5,381 
A 553 45 471 515 1,068 5,326 5,292 10,618 4,340 
S 393 21 498 519 911 3,736 5,262 8,998 3,527 
oO 705 33 534 567 1,272 6,670 6,376 13,046 3,488 
N 485 34 510 544 1,029 4,789 51033 10,322 3,261, 
D 598 28 418 446 1,044 5,589 3,978 9,567 3,638 
1992 J 667 19 307 326 993 6,337 4,108 10,445 3,034 
F 523 24 330 354 877 4,694 3,367 8,061 Seg 
M 592 45 451 496 1,088 5,471 5,585 11,056 4,747 
A 479 32 407 440 919 4,738 4,657 9,395 3,920 
M 473 22 422 445 917 4,771 4,507 9,278 3,831 
J 461 65 580 645 1,106 4,274 6,558 10,832 4,237 
J 408 15 454 468 876 S/S) 4,718 8,471 3,902 
A 311 87 408 496 807 2,874 4,135 7,009 3,895 


Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation. Contact: P. Fuller (613)748-2355. 
Source: Statistique du logement au Canada, Société canadienne d'hypotheques et de logement. Personne ressource: P. Fuller (613)748-2355. 
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IENS DE 
FARENTE ENTIRE 
SOCIETES 


1992 


La publication qui 
repondra a toutes 
vos questions sur 


NIEK- 
COKPOKATK: 
OWNERSHIP 


he hes 


Will Answer 
your Questions 
About Canadas 


Corporate les pyramides de 
Pyramids societés au Canada 


Inter-Corporate Ownership 1992 
is the most comprehensive and authoritative source of 
information available on Canadian corporate ownership. 


Liens de parenté entre sociétés 1992 est la source de 
renseignements la plus fiable et la plus exhaustive que 
l'on puisse consulter sur les liens de parente entre 
sociétés canadiennes. 


Inter-Corporate Ownership lists over 65,000 
corporations providing the names of all holding and held 
companies, ownership percentages and the position of 
each within the overall corporate hierarchy. 


Vous y trouverez une liste de plus de 65 000 socictés 
faisant état du nom de toutes les sociétés actionnaires ou 
détenues, du degre de parenté exprimeé en pourcentage et 
de la position de chacune au sein de la hiérarchie globale 
des entreprises. 


Inter-Corporate Ownership is an indispensable 
reference source for researching: 


Liens de parenté entre sociétés constitue une source 
de référence indispensable dans les domaines suivants : 


® Business-to-business marketing: who owns your 


ene © Commercialisation entre sociétés : qui sont les 
corporate clients: 


propriétaires de vos sociétés clientes ? 


® Achats : qui sont les propriétaires de vos 
fournisseurs ? 


Purchases: who owns your suppliers? 


¢ Investissements : quelles sociétées lentreprise en 
cause possede-t-elle ou controle-t-elle ? 


® Investments: what else does a company own or 

’ 1 9 ] ay ae 7 

control: © Concurrence entre sociétés : quelles entreprises vos 
concurrents possedent-ils ou controlent-ils ? 


® Corporate competition: what do your competitors 


@ Expansion industrielle : dans quelle province et 
own and control? 


dans quel secteur d’activité une société oeuvre- 
t-elle ? 


Industrial development: in which province and 
industry is a corporation active? 


Liens de parenté entre sociétés 1992 
(n° 61-517 au Catalogue) se vend 325 $ au Canada, 

390 $ US aux Etats-Unis et 455 $ US al’étranger. Pour 
commander, écrivez a Vente des publications, Statistique 
Canada, Ottawa (Ontario), K1A OT6, ou encore, 
communiquez avec le centre régional de consultation de 
Statistique Canada le plus proche (voir la liste figurant 
dans la présente publication). Pour commander 

plus rapidement, telécopiez votre commande au 

1-6 13-95 1-1584. Ou composez le numéro sans frais 
1-800-267-6677 et utilisez votre carte VISA ou MasterCard. 


Inter-Corporate Ownership 1992 (Cat. no. 61-517) 
is available for $325 in Canada, US$390 in the United 
States and US$455 in other countries. To order, write 
Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, 
K1A OT6. Or contact your nearest Statistics Canada 
Reference Centre listed in this publication. For faster 
ordering, fax your order to 1-613-951-1584. Or call toll- 
free to 1-800-267-6677 and use your VISA or MasterCard. 
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8.1 Farm cash receipts (millions of dollars) Recettes monétaires agricoles (millions de 
dollars) 
ee eee Te eee 
Year and Total cash Direct Livestocks and products 
quarter receipts payments Produits du bétail 
Annee et Total des Paiements Total Beef Hogs Poultry Dairy 
trimestre recettes directs Total Boeuf Porc Volaille Produits 
laitiers 
a rn rn cs eemaanaacmamcemmmmmmamaaaa 
D 209682 209736 209720 209721 + 209723 209727 + 209726 
D 209722 209728 
1988 22,020 3,362 10,624 3,924 1,785 1,038 3,071 
1989 22,540 3,275 10,775 3,939 1,803 1,139 3,085 
1990 21,578 1,901 11133 3,996 2,034 1,203 3,135 
1991 21,415 2,336 10,767 3,854 1,840 1,165 3,142 
1991 1 5,622 432 anit 968 491 276 771 
2 4,970 234 2,775 1,000 495 296 806 
3 4,882 147 2,611 862 464 319 774 
4 5,942 1,523 2,671 1,024 390 275 791 
1992 1 5,963 tao 2,767 1,098 391 270 794 
2 5,774 1,108 Cio 1,104 426 287 765 
3 5,133 221 2,763 1,062 439 315 736 
4 6,432 1,373 3,042 1,317 503 270 749 
ame al 
Year and Crops 
quarter Cultures 
SS 
Total Wheat Barley Canola Corn Floriculture Vegetables 
Annee et Total Ble Orge Colza Mals Floricole Legumes 
trimestre 
en 
D 209684 209685 + 209691 209695 209697 209717 209700 
D 209687 
1988 8,034 2,570 515 995 514 557 641 
1989 8,491 2,166 687 953 479 604 693 
1990 8,543 2,694 548 793 512 672 680 
1991 8,311 2,744 471 826 505 643 731 
1991 1 2,480 657 144 206 95 106 114 
2 1,960 839 140 160 125 270 106 
3 2,123 752 101 270 118 116 356 
4 1,748 496 86 191 167 151 156 
1992 1 2,066 476 107 207 124 112 130 
2 1,891 547 95 179 136 286 129 
3 2,149 793 106 264 100 123 354 
4 2,017 382 76 319 119 160 155 


Source: Farm Cash Receipts (Catalogue 21-001), Statistics Canada. Contact: Jackie Leblanc-Cooke (951-8707). 


Source: Recettes monétaires agricoles (n° 21-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: Jackie Leblanc-Cooke (951-8707). 


8.2 Farm input price index (1986 = 100) Indices de prix des entrees dans |’agriculture 
(1986 = 100) 
Year and Total Building Machinery Crop Animal Supplies Hired Property Interest 
quarter and and motor production production and farm taxes 
fencing _ vehicules services labour 
Annee et Total Batiments Machines et Cultures Elevage Fournitures Main-d’oeuvre Impot Interét 
trimestre et clotures vehicules agricoles d'animaux et services agricole foncier 
automobiles 
D 640000 640001 640044 640087 640129 640160 640170 640182 640183 
1991 108.6 110.8 112.6 98.0 104.1 125 126.1 119.3 111.8 
1992 107.2 114.0 113.5 98.8 101.8 114.3 129.6 120.8 95.5 
1990 1 108.4 Ua hees 106.8 100.4 104.1 106.8 119.4 114.0 127.0 
2 110.2 112.8 108.0 103.0 106.1 108.2 120.4 114.0 131.0 
3 110.7 113.0 107.8 102.8 107.2 107.1 121.9 114.0 133.0 
4 111.0 112.6 110.9 101.6 105.7 109.8 124.2 114.0 131.6 
1991 1 111.6 109.0 115.0 102.0 106.1 116.9 125.2 119.3 124.4 
7 109.6 110.8 111.9 97.1 107.7 111.4 126.6 119.3 115.0 
3 107.6 113.0 111.4 97.1 103.3 110.4 127.0 119.3 107.6 
; 4 105.4 110.3 LS 95.7 99.3 eS 125.4 119.3 100.1 
1992 1 106.6 113.0 WHET 96.4 100.1 114.1 128.3 120.8 100.3 
2 107.6 114.0 112.4 100.5 102.2 114.2 129.3 120.8 98.3 
3 106.6 114.2 iia Gs 99.2 99.9 114.2 130.7 120.8 93.0 
4 108.1 114.7 114.9 99.1 104.8 114.6 130.0 120.8 90.4 


Source: Farm Input Price Index (Catalogue 62-004), Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607). 
Source: Indice des prix des entrées dans I'agriculture (n° 62-004 au catalogue), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607). 
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Sie) Electric power (thousands of megawatt Energie électrique (milliers de mégawatt 
hours) heures) 

Year and Utility generation Industry generation Deliveries to the U.S. Total 

month s available 

Annee et mois Production des services Production industrielle Livraisons aux Etats-Unis Total disponible 

eC SS a SS SR SSE a RS RES SS SPS SI SEARS | SRE SESS SSS SESE SSS SERRE SESS SS SS TT 

D 372125 372130 372145 372149 

1990 426,047 40,015 18,128 465,712 

1991 449,460 40,385 24,614 471,514 

1990 N 37,468 3,456 1,604 40,197 
D 42,864 3,609 1,767 45,473 

1991 J 46,186 3,738 1,410 49,265 
IP 38,727 3,436 1,052 41,688 
M 40,631 3,629 1,449 43,343 
A 35,306 3,354 1,640 37,307 
M 33,759 3,363 1,798 35,922 
J 31,765 SH ATETL 1,511 34,395 
J 33,541 3,320 2,545 35,032 
A 35,208 3,176 3,078 35,648 
S 33,554 Sh SY/ 2,841 34,211 
O 36,973 3,394 2,963 37,815 
N 39,452 3,278 2,113 41,024 
D 44,359 3,265 2215 45,865 

1992 J 46,761 3,411 2,389 48,392 
F 42,944 3,155 2,216 44,525 
M 42,070 SSITAS) 1,763 44,521 
A 36,761 3,239 2,172 38,395 
M 34,360 3,330 2,383 35,808 
J 32,219 3,055 2,233 33,668 
J 33,523 3,178 3,460 33,659 
A 34,723 3,305 3,239 35,263 
S 33,697 3)313 2,693 34,616 
O 38,054 3,668 2,992 39,088 
N 40,997 3,429 2,981 41,912 


Source: Electric Power (Catalogue § 57-001), Statistics Canada. Contact: D. Madsen (951-9823). 
Source: Statistique de l’energie (n° 57-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Madsen (951-9823). 
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8.4 Crude oil and natural gas(1) Petrole brut et gaz naturel(1) 
Year and Crude oil and equivalent(2) Natural gas 
month Petrole brut et equivalent(2) Gaz naturel 
Net domestic Imports Total Total Total supply Exports Sales 
production supply exports of marketable gas total 
Annee et Production Importations Total des Total des Approvisionnement Exportations Ventes 
mois interieure nette ressources exportations total en gaz totales 
Thousands of cubic metres Millions of cubic metres 
Milliers de cubes métriques Millions de cubes métriques 
D 2505 2506 2507 2509 262981 344471 344472 
1990 96,742 31,168 127,909 37,976 99,738 40,689 50,500 
1991 96,748 31,542 128,291 44,240 105,508 47,688 49,862 
1990 N 8,269 2,477 10,746 3,343 8,940 3,593 4,846 
D 8,384 3,229 11,613 3,588 10,115 4,089 5,940 
1991 J 8,351 2,032 10,383 3,952 10,098 4,227 6,874 
F 7,763 Zee, 10,290 4,012 8,361 3,584 5,499 
M 8,261 3,083 11,344 3,781 9,343 4,061 5,556 
A 7,492 2,016 9,508 3,756 8,757 3,976 4,190 
M 7,909 2,137 10,046 3,849 8,622 3,751 Si2er 
J 7,849 1,992 9,841 3,403 7,967 3,584 2,483 
J 8,221 3,594 11,815 3,114 7,568 3,524 2,351 
A 8,279 2,695 10,974 3,607 7,475 3,563 2,347 
S 7,866 2,659 10,525 3,562 Wihor 3,763 2,650 
O 7,957 2,949 10,905 3,406 9,249 4,272 3,913 
N 8,344 2,724 11,068 3,696 9,790 4,501 4,975 
D 8,457 3,136 11,593 4,103 10,542 4,882 5,798 
1992 J 8,546 awee 11,067 4,208 9,994 4,480 6,283 
F 7,850 2,225 10,076 3,863 9,639 4,661 5,784 
M 8,670 2,396 11,065 4,146 9,981 4,952 5,338 
A 8,054 2,245 10,299 4,200 9,686 4,809 4,526 
M 8,056 1,893 9,950 4,017 9,617 4,865 3,279 
J 8,051 2,625 10,676 3'455 8,789 4,415 2,579 
J 8,737 2,444 11,181 4,283 8,967 4,672 2,302 
A 8,887 2,478 11,365 4,050 9,343 4,743 2,498 
S) 8,265 2,993 11,258 4,146 9,373 4,569 2,813 
O 8,889 2,135 11,024 4,100 9,481 4,898 3,689 
N 8,581 2,646 11,228 3,825 10,521 5,303 4,850 


(1) Supply and disposition for both crude oil and natural gas will not agree because of losses, inventory changes, pipeline fuel used, etc. 

(1) Les ressources et les emplois du petrole brut et du gaz naturel ne concordent pas en raison des pertes, des variations de stocks, du carburant de pipe-lines utilise, etc. 
(2) Includes crude oil, condensate and pentanes plus. 

(2) Comprend le petrole brut, les condensates et les pentanes plus. 

Source: Crude Petroleum and Natural Gas Production (Catalogue 26-006), Gas Utilities (Catalogue 55-002), Statistics Canada. Contact: G. O'Connor (951-3562). 

Source: Production de pétrole brut et de gaz naturel (n° 26-006 au catalogue), Services de gaz (n° 55-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. O'Connor 
(951-3562). 
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8.5 Coal and coke (thousands of metric tonnes) | Charbon et coke (milliers de tonnes métriques) 
LLL LLL LLL SS=xxxxQxQ-SS-SSSSSSS ccs eS 
Year and Coal production Imports Exports Available for Coke 
month Production de charbon consumption production 
Annee et Total Sask. Alta B:Ge Importations Exportations Disponibilites Production 
mois Total Sask. Alb. C.-B: pour la de coke 
consommation 
D 2482 2485 2486 2487 2488 261404 2490 2491 
1990 68,268 9,406 30,405 24,491 12,962 30,943 50,287 3,704 
1991 HS 8,980 32,00 24,964 13,604 32,917 51,822 3,621 
1990 N 5,813 827 2,550 2,084 1,224 1,574 5,463 218 
D 5,502 896 2,694 1,549 1237 2,520 4,219 266 
1991 J 5,936 960 2,784 1,883 0 2,604 3,332 285 
F 5,893 802 2,664 2,083 0 2,891 3,002 282 
M 6,244 839 2,918 2,130 62 2,862 3,444 303 
A 5,833 641 2,667 2,174 847 3,398 3,282 290 
M 5,975 627 2,831 CAAT USS 2,714 4,436 297 
| S/2)| 617 2,582 2,239 1,708 2,779 4,650 314 
J 5,180 550 2,497 1,763 2,250 1,036 6,394 312 
A 6,047 689 2,620 2,127 1,412 3,054 4,405 335 
S 5,641 710 2,548 2,058 1,809 2,959 4,491 306 
ie) 6,295 796 2,823 2,246 1,352 2,868 4,779 326 
N 6,229 824 2,776 2,193 1,514 CATCH 5,016 281 
D 6,141 925 2,847 1,951 1,475 3,025 4,591 290 
1992 «J 6,610 924 2,979 2,339 0 2202 4,358 281 
F 6,063 974 2,682 2,035 0 3,268 2,795 268 
M 6,308 867 2,817 2,175 49 2,599 3,758 307 
A 6,012 706 They? 2,109 1,221 2,883 4,350 292 
M 5,053 696 2,666 WesWAs 1,528 2,937 3,644 302 
J 4,920 747 2,688 1,101 1,975 2,301 4,594 318 
J 4,904 655 2,721 AeASit 1,121 1,997 4,028 317 
A 5,240 703 2,756 1,109 1,306 2,483 4,063 330 
Ss 4,810 643 2,767 1,032 1,769 1,583 4,996 335 
Oo 5,001 848 2,876 887 eal WEY 7/ 4,735 339 
N 5,052 972 2,914 814 1,200 1,659 4,593 307 


Source: Coal and Coke Statistics (Catalogue 45-002), Statistics Canada. Contact: D. Madsen (951-9823). 
Source: Statistique du charbon et du coke (n° 45-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Madsen (951-9823). 


8.6 Refined petroleum products (thousands of Produits pétroliers raffinés (milliers de metres 
cubic metres) Cubiques) 

Year and Total refinery Production of saleable Net sales in Canada Closing inventories 

month receipts products 

Annee et Total des arrivages Production de produits Ventes nettes au Canada Stocks de fermeture 

mois aux raffineries vendables 

D 330501 2532 337115 337106 

1991 84,408 : 98,177 78,901 11,424 

1992 80,011 

1990 D 8,109 8,611 6,510 11,857 

1991 J 6,474 8,193 6,460 11,976 
FR 6,529 7,408 5,973 11,744 
M 7,253 8,047 6,004 11,581 
A 5,999 7,494 6,416 10,907 
M 6,506 7,752 6,864 10,424 
J 6,435 8,031 6,334 10,518 
J 8,348 8,891 7,264 10,985 
A 7,493 8,878 7,049 10,909 
S 7,016 8,283 6,553 11,337 
1e) 7,567 8,526 6,967 11,548 
N 7,202 8,231 6,314 11,894 
D 7,589 8,443 6,704 11,424 

1992 J 6,994 8,450 6,647 11,462 
F 6,326 7,828 6,172 11,050 
M 6,745 8,145 6,525 10,919 
A 6,206 7,663 6,272 10,926 
M 5,931 6,826 6,545 10,133 
J 6,631 7,288 6,676 9,469 
J 6,975 8,708 6,916 10,050 
A 7,431 8,548 6,933 10,471 
S) 7,232 7,877 6,681 10,045 
10) 6,660 8,362 6,922 10,020 
N 6,959 8,344 6,789 10,227 
D 6,933 


Source: Refined Petroleum Products (Catalogue 45-004), Statistics Canada. Contact: G. O'Connor (951-3562). 
Source: Produits pétroliers raffines (n° 45-004 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. O'Connor (951-3562). 
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Mining production Production miniere 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


30 


Metal 
Metallique 


Non-metallic 
Non métallique 


Be Non-metallic minerals (thousands of metric Minéraux non metalliques (milliers de tonnes 
tonnes) metriques) 

Year and Asbestos Gypsum Cement Lime Salt and brine Potash 

month shipments shipments production shipments shipments(1,2) _production(2) 

Annee et Amiante, Gypse, Ciment, Chaux, Sel et saumure, Potasse, 

mois livraisons livraisons production livraisons livraisons(1 ,2) production(2) 

D 2627 2629 2630 2632 2626 2607 

1991 686 6,729 10,343 CL SITAS 11,871 7,087 

1992 595 7,647 9,492 2,383 10,945 6,984 

1991 J 51 529 313 201 913 596 
F 50 429 391 174 709 soe 
M 44 385 573 183 526 676 
A 53 455 784 200 908 762 
M 58 527 1,122 209 961 762 
J oF 623 1,238 195 1,209 478 
J 56 578 1,149 188 1,016 378 
A 60 674 1,122 198 940 608 
S 62 709 1,055 195 1,086 583 
O 71 643 1,100 225 1,140 496 
N 69 564 924 205 H22 599 
D 58 613 572 203 1,340 596 

1992 J 51 624 271 198 843 630 
= 47 571 337, 188 642 524 
M 46 485 530 194 534 694 
A 60 583 689 196 798 777 
M 51 743 963 204 974 665 
J 51 684 1,150 201 941 520 
J 44 762 981 188 929 ole 
A 46 697 1,022 203 992 617 
S) 47 684 1,039 209 1,054 586 
O Cy, 718 1,049 193 1,142 Sad 
N 47 592 872 203 1,030 407 
D 48 504 589 207 1,067 498 

1993 J 238 


(1) Total salt and salt content of brine 

(1) Total, sel et teneur en sel dans la saumure 

(2) Metric tonnes 

(2) Tonnes metriques 

Source: Energy, Mines and Resources; Cement (Catalogue 44-001), Statistics Canada. 
Source: Energie, Mines et Ressources; Ciments (n° 44-001F au catalogue), Statistique Canada 
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8.8 Metals Meétaux 
Year and Copper, Refined copper Nickel production Lead, Refined 
month metal content of production metal content of lead production 
production production 
Annee et Cuivre, . Cuivre raffine Production de nickel Plomb, Plomb raffine, 
mois teneur en metal production teneur en métal production 
de la production de la production 


Thousands of metric tonnes 
Milliers de tonnes metriques 


D 2587 2589 2591 2593 2595 
1991 780 538 188 248 107 
1992 746 539 181 320 151 
1990 D 66 47 15 17 6 
1991 J 59 47 18 13 6 
F 67 43 16 14 6 
M 69 45 17 15 td 
A 76 49 lz 7 6 
M 64 50 21 13 7 
J 60 44 ith7 19 12 
J 61 35 6 32 8 
A 62 38 12 30 5 
S) 62 43 16 32 2 
O 64 49 17 26 14 
N 68 48 16 23 12 
D 68 49 16 24 12 
1992 J 61 48 15 22 14 
FE 60 42 We 24 12 
M 70 47 19 21 13 
A 65 47 19 23 11 
M 61 46 18 27 13 
J 64 46 18 24 14 
J 55 36 3 27 9 
A 64 41 12 34 10 
S} 63 48 18 34 13 
O 64 49 17 38 13 
N 62 47 17 25 15 
D 57 43 9 21 16 
Year and Zinc, metal Refined lron ore Gold Silver Uranium 
month content of zinc shipments production production production 
production production 
Annee et Zinc, Zinc Minerai Or, Argent, Uranium, 
mois teneur en raffine, de fer production production production 
metal de la production livraisons 
production 
Thousands of metric tonnes Thousands of kilograms 
Milliers de tonnes metriques Milliers de kilogrammes 
D 2597 2599 2602 2603 2605 2609 
1991 1,083 661 35,917 175,280 1,261,359 8,162 
1992 1,186 672 32,238 157,425 1,128,345 9,054 
1990 OD 75 56 3,536 13,742 109,469 408 
1991 J 72 54 1,326 12,698 92,655 504 
& 66 48 1,690 13,205 119,741 673 
M 88 57 1,323 14,891 113,295 637 
A 56 51 2,908 15,355 TO 875 604 
M 64 61 3,144 15,804 111,338 907 
J 89 51 3,345 15,267 92,312 690 
J 114 56 3,950 15577 108,724 161 
A 134 56 3,066 15,778 98,109 588 
S 126 54 3,136 14,981 117,477 947 
O 102 59 3,880 14,399 116,146 1,038 
N 86 56 4,029 14,103 83,868 993 
D 88 58 4,121 13,222 97,319 421 
1992 J 66 59 1,507 12,971 95,425 692 
F 78 53 1,119 12,103 91,976 653 
M 98 59 1,074 13,605 97,933 662 
A 92 54 3,093 13,248 98,007 669 
M 123 53 Shui 12,570 101,758 884 
J 85 54 She 13,896 97,579 1,049 
J 98 51 3,193 13,855 92,674 404 
A 142 60 3,765 14,080 93,199 974 
S 123 55 2,972 13,865 90,823 1,110 
(@) 119 58 3,437 12,972 88,406 1,102 
N 82 56 2,884 11,869 89,499 602 
D 80 59 2,955 12,391 91,066 252 


Source: Energy, Mines and Resources. Contact: J. Paquette (613)992-9005. 
Source: Energie, Mines et Ressources. Personne ressource: J. Paquette (613)992-9005. 
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THE COMPLETE PICTURE ON POUR TOUT 
SURFACE AND MARINE SAVOIR SUR LES 


| ET TERRESTRE 


SAVE 20% WHEN YOU INVEST IN 4 EPARGNEZ 20 % A ACHAT DE QUATRE 
LEADING EDGE PUBLICATIONS PUBLICATIONS D’AVANT-GARDE 


a) ccsulation free trade and global integration all affect the face a déréglementation, le libre-échange et l’intégration globale sont tous des 
of the transportation industry -- and make it essential to stay on facteurs qui influent sur le secteur des transports. II est donc essentiel de 
top of all aspects of the industry. suivre l’€volution de tous les aspects de ce secteur. 


When all the rules are changing, data on how the industry is evolving Il est crucial de posséder des données sur |'évolution d’un secteur lorsque celui-ci 
is crucial. And Statistics Canada has put together a special 4- fait objet d'une déréglementation. Statistique Canada a créé une série spéciale 
publication package of data you can count on for de quatre publications qui présentent des données sur tous les aspects des 
information on all areas of surface and marine transportation. transports maritime et terrestre. 


Trucking in Canada Le camionnage au Canada 

A complete analytical overview of changes in the industry and Cette publication comporte une analyse détaillée de |’évolution de ce secteur 
specific statistics on everything from Canada-U.S. trucking traffic to d’activité, ainsi que des statistiques précises sur des sujets variés, du trafic entre le 
fuel use are covered in this annual publication. Canada et les Etats-Unis 4 la consommation de carburant, 


Cat. No, 53-222. Annual. $45 (plus GST) in Canada, US$54 in the Publication annuelle n° 53-222 au catalogue. 45 § (TPS en sus) au Canada, 
United States, and US$63 in other countries. 54 $ US aux Etats-Unis et 63 $ US dans les autres pays. 


Rail in Canada Le transport ferroviaire au Canada 

Includes an overview of the structure and activity of the rail industry. Cette publication présente un apercu de la structure et des activités du secteur du 
The financial, operating and commodity statistics provide a transport ferroviaire. Les données détaillées sur les finances, |’exploitation et les 
comprehensive framework for intermodal comparisons. And data on marchandises transportées permettent d’établir des comparaisons entre les 

the origin and destination of international commodity movements are differents modes de transport. Par ailleurs, les données sur l’origine et la 

vital for studying the effects of free trade and other global destination des mouvements internationaux de marchandises sont essentielles a 
developments. l'étude des effets du libre-échange et d’autres événements internationaux. 


Cat. No, 52-216. Annual. $45 (plus GST) in Canada, US$54 in the Publication annuelle n° 52-216 au catalogue. 45 $ (TPS en sus) au Canada, 
United States, and US$63 in other countries. 54 $ US aux Etats-Unis et 63 $ US dans les autres pays. 


Shipping in Canada Le transport maritime au Canada 


Major indicators on vessel traffic and port traffic data (including 41 La publication présente d’importants indicateurs sur le trafic des navires et le trafic 
commodity groups, containerized cargo and the ports of origin and portuaire (y compris 41 groupes de marchandises, le fret conteneurisé ainsi que 
destination), les ports d'origine et de destination). 


Cat. No, 54-205. Annual. $41 (plus GST) in Canada, US$49 in the Publication annuelle n° 54-205 au catalogue. 41 $ (TPS en sus) au Canada, 
United States, and US$57 in other countries. 49 § US aux Etats-Unis et 57 $ US dans les autres pays. 


Surface and Marine Bulletin de service sur les transports 
Transport Bulletin terrestre et maritime 


Bight issues a year keep you informed on the latest transportation Dans les huit numéros, vous trouverez les statistiques les plus récentes sur les 
statistics, including the Quarterly Motor Carrier Freight data. transports, ainsi que les données de |’Enquéte trimestrielle sur les transporteurs 
And much more, routiers de marchandises, et plus encore. 


Cat. No, 50-002. Eight issues per year. $75 (plus GST) in Canada, Publication n° 50-002 au catalogue. Huit numéros par année au cotit de 75 $ (TPS 
US$90 in the United States, and US$105 in other countries, en sus) au Canada, 90 $ US aux Etats-Unis et 105 $ US dans les autres pays. 


The Special Grace a cette série spéciale de publications 
Transportation Package sur les transports 


will keep you up-to-date on new trends, industry comparisons and vous serez informé des nouvelles tendances, des comparaisons établies et des 
leading indicators. indicateurs clés, 


Best of all, you save 20% when you invest in all four En plus, vous obtenez un rabais de 20 % 4 l’achat des quatre publications. 
publications! Order the Special Transportation Package and Commandez la série spéciale sur les transports et ne payez que 165 $ (TPS 
pay only $165 (plus GST) in Canada, US$198 in the U.S. and US$230 en sus) au Canada, 198 $ US aux Etats-Unis et 230 $ US dans les autres pays. 

in other countries. Quote package number 10-234. Citez la série n° 10-234. 


To order write: Pour commander, écrivez a: 

- Marketing Division, Publication Sales, Statistics Canada, Division de la commercialisation, Vente des publications, Statistique Canada, 
Ottawa, Ontario, K1A 0T6. Ottawa (Ontario) K1A 0T6. Pour commander plus rapidement, composez le 
For faster ordering, call 1 800 267-6677, or fax (613) 951-1584. 1-800-267-6677 ou télécopiez votre commande au (613) 951-1584. Vous pouvez 
Or contact the Statistics Canada Regional Reference Centre listed in également vous adresser 4 |’un des centres régionaux de consultation de 
this publication. Statistique Canada qui figurent dans la publication. 


Transportation and Transports et 
communications —§ communications 


Table Tableau 
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9.1 Railways Les chemins de fer 
Year and Railway operating revenues Revenue freight Passengers 
month Recettes d'exploitation 
LD 
Total Freight Passenger 
Annee et Total Marchandises Voyageurs Cargaisons payantes Voyageurs payants 
mois 
eS 
Millions of dollars Tonne-miles Millions of miles 
Millions de dollars Tonnes-milles Millions de milles 
D 4013 4014 4015 4019 4021 
1990 6,856.9 5,845.5 145.8 164,105 725 
1991 6,988.0 6,025.5 153.0 171,877 1,093 
1990 N 574.3 497.4 10.2 14,085 51 
D 571.3 459.7 96 12,207 75 
1991 J 549.8 463.4 10.6 13,456 59 
= 550.9 474.7 10.1 13,739 287 
M 568.4 486.1 12.3 14,392 71 
A 635.5 554.6 10.3 15,108 60 
M 629.9 552.0 12.2 1 Sa7alis 68 
J 588.9 Sliles 14.4 14,792 71 
J Sidtee 501.2 15.4 14,279 85 
A 562.8 480.3 18.1 13,901 99 
S 535.6 453.0 13:3 12,969 70 
O 602.5 522.2 TES 14,536 70 
N 598.3 526.6 10.2 15,290 78 
D 588.2 500.1 14.8 13,702 75 
1992 J 553.9 503.4 Wis 14,885 65 
F 542.8 498.8 ties 15,030 62 
M 665.9 508.0 9.0 15,102 67 
A 599.5 517.6 10.0 14,617 57 
M 555.2 480.9 13:3 14,392 63 
J 562.5 487.6 13.9 13,079 73 
J 565.7 487.9 1537 14,392 88 
A 533.6 460.8 17.1 14,036 98 
S) 537.0 460.5 14.2 12,540 uss) 
O 567.8 486.2 12.0 13,641 70 
N 528.0 450.7 9.5 13,228 60 


Source: Railway Operating Statistics (Catalogue 52-003), Statistics Canada. Contact: Y. Sheikh (951-2518). 
Source: Statistique de I'exploitation ferroviaire (n n° 52-003 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: Y. Sheikh (951-2518). 


Railway freight loadings Chargements ferroviaires 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 
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9.2 Pipelines Pipe-lines 
Year and Crude oil Oil products Natural gas 
month Petrole brut Produits péetroliers Gaz naturel 
M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km 
Annee et mois M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km 
Millions Millions Billions 
Millions Millions Milliards 
o_O ee ES RI Ss a ee Ge 
D 4074 4075 4079 4080 4084 4085 
1990 89,239 T5322 32,533 24,769 153,676 112,450 
1991 93,404 78,841 24,445 18,612 166,567 121,586 
1990 N 7,401 6,247 2,799 Pa Ve i 14,007 10,225 
D 8,038 6,785 2,905 2,212 15,353 11,208 
1991 J 7,765 6,554 2,632 2,004 14,737 10,753 
F 7,415 6,258 2,515 1,915 14,810 10,811 
M 7,429 6,271 2,581 1,965 13,356 9,750 
A 7,823 6,603 1,928 1,468 13,899 10,146 
M 8,158 6,886 1,933 1,471 13,986 10,209 
J 7,801 6,585 1,799 1,370 12,969 9,467 
al 7,305 6,166 1,287 980 12,256 8,947 
A 7,859 6,634 1,819 1,385 12,428 9,072 
Ss 7,606 6,420 1,807 1,376 12,307 8,984 
O 7,638 6,447 1,998 1,521 13,285 9,698 
N 7,969 6,727 2,023 1,540 15,510 11,322 
D 8,636 7,290 2,123 1,617 17,023 12,427 
1992 J 8,636 7,290 2,098 1,598 16,160 12,201 
2 7,933 6,696 2,231 1,699 16,929 12,358 
M 8,330 7,031 1,846 1,406 16,929 12,358 
A 8,242 6,957 1,947 1,483 16,399 12,381 
M 8,058 6,802 2,408 1,834 WBA YAS) 11,080 
J 7,265 6,132 1,531 1,166 14,961 10,992 
J 8,192 6,915 1,595 1,215 15,439 11,270 
A 8,483 7,160 2,154 1,640 16,009 11,687 
S 8,118 6,852 1,981 1,508 Horscs 11,558 
oO 8,069 6,811 2,149 1,636 15,729 11,482 
N 7,931 6,694 IPN) 1,684 17,338 12,657 


Sources: Oil Pipeline Transport (Catalogue 55-001), and Gas Utilities (Catalogue 55-002), Statistics Canada. Contact: G. O’Connor (951-3562). 
Sources: Transport du pétrole par pipe-lines (n° 55-001 au catalogue), et Services de gaz (n° 55-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. O'Connor (951-3562). 


913 Urban transit Transport urbain 
ee A 
Year and Urban and suburban services All services 
month Services urbain et suburbain Tous les services 
Passengers carried Passenger revenue Vehicle distance run Diesel fuel used Gasoline used Electricity used 
Annee et Voyageurs Revenu des Distance Carburant diesel Essence © Electricite 
mois payants voyageurs parcourue consomme consommee consommee 
Thousands Thousands of dollars Thousand of km Thousand of litres Litres Thousand of kw.h 
Milliers Milliers de dollars Milliers de km Milliers de litres Litres Milliers de kw.h 
D 462011 462022 462033 462044 462055 462067 
1991 1,433,865 1,235,705 485,957 78,176 613 599,957 
1992 1,362,864 1,328,973 493,777 89,959 630 585,929 
1990 OD 120,111 97,382 39,034 6,111 38 60,077 
1991 J 127,229 109,458 42,706 5,843 47 58,086 
F 122,219 105,616 39,259 6,416 50 62,773 
M 131,999 113,303 43,164 6,684 51 59,977 
A 119,609 103,965 39,965 6,221 52 53,830 
M 121,124 101,385 40,952 6,531 46 47,448 
J 122,915 105,758 40,829 6,387 47 46,072 
J 102,798 90,985 39,246 5,961 71 47,376 
A 99,274 90,049 39,056 5,969 40 33,827 
Ss 117,366 100,742 39,117 6,184 47 32,241 
16) 126,140 105,757 40,514 8,963 ay 49 463 
N 126,212 106,506 40,498 6,523 50 Sigooe 
D 116,980 102,181 40,651 6,493 55 57,326 
1992 J 116,760 112,065 42,514 7,135 111 49,270 
F 115,225 109,134 39,404 6,662 76 56,972 
M 124,909 117,834 43,511 7,049 67 59,987 
A 110,667 112,312 40,256 6,527 61 48,507 
M 111,450 108,214 41,640 6,666 44 47,014 
J 111,895 113/371 40,434 6,556 30 46,981 
J 95,481 98,688 39,187 6,108 40 48,095 
A 89,521 94,061 38,748 5,971 33 33,366 
Ss 120,361 116,490 42,375 6,643 38 44,524 
Oo 130,486 124,218 43,324 6,911 47 45,992 
N 119,200 111,228 39,999 6,387 40 48,949 
ip) 116,910 111,358 42 383 17,343 42 56,272 


Source: Urban Transit (Catalogue 53-003), Monthly, Statistics Canada. Contact: Y. Sheikh (951-2518). 
Source: Transport urbain (n° 53-003 au catalogue), mensuel, Statistique Canada. Personne ressource: Y. Sheikh (951-2518). 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 6.85 
(@) . 
Statistics Canada - Cat. No. 11-010, March 1993 Statistique Canada - n° 11-010 au cat., Mars 1993 


9.4 Telephones Telephones 

Year and Revenue (millions of dollars) Telephones in service (thousands) 

month Recettes (en millions de dollars) Telephones en service (en milliers) 

Total Local Long distance Total Residential Business 

Annee et Total Locaux Inter- Total Residentiels Commerciaux 

mois urbains 

eee err ee ———EEEEEEEEEEEEEE———EE 

D 462088 462089 462090 : 462097 462098 462099 

1991 13,267 See re 7,006 15,103 10,611 4,493 

1992 13,566 5,430 6,916 14,690 10,314 4,376 

1990 D 1,089 411 568 15,438 10,876 4,562 

1991 J 1,102 406 599 15,393 10,841 4,552 
F 1,050 413 549 15,364 10,818 4,546 
M 1,097 424 581 15,345 10,803 4,542 
A 1,116 429 592 15,306 10,778 4,528 
M 125 431 604 15,263 10,741 4,522 
J 1,089 430 573 WS 227, 10,707 4,520 
J UAT 432 588 14,089 9,841 4,248 
A 1,103 430 586 15,070 10,556 4,514 
Ss 1,130 434 598 15,093 10,581 4,512 
oO 1,140 436 615 15,070 10,575 4,495 
N 1,096 431 573 15,040 10,560 4,479 
D 1,108 442 547 14,983 10,530 4,453 

1992 J 1,104 433 585 14,911 10,483 4,428 
F 1,085 439 550 14,859 10,445 4,414 
M 1,157 443 618 14,828 10,418 4,409 
A 1,148 446 578 14,778 10,374 4,404 
M 1,118 448 580 14,754 10,340 4,414 
J 1,162 462 585 14,683 10,289 4,394 
J 1,140 460 583 14,632 10,261 4,371 
A 1,109 450 563 14,604 10,246 4,359 
S TEtS4 461 575 14,614 10,256 4,358 
oO 1,145 463 584 14,582 10,245 4,337 
N at 2a 458 562 14,557 10,226 4,331 
D 1,146 467 55S 14,481 10,189 4,293 


Source: Telephone Statistics (Catalogue 56-002), Statistics Canada. Contact: T. Gorman (951-2204). 
Source: Statistiques du telephone (n° 56-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: T. Gorman (951-2204). 


O15 Major Canadian airlines (thousands) Les transporteurs aeriens Canadiens (en 
milliers) 
Year and Total operating Total operating Passengers Passenger- Kilograms Goods tonne- 
month revenues expenses kilometres of goods kilometres 
Annee et Total des recettes Total des depenses Passagers Passagers- Kilogrammes Tonnes-kilometres 
mois d'exploitation d'exploitation kilometres de marchandises de marchandises 
D 462215 462216 462209 462210 462211 462212 
1990 5,660,477 5,765,017 21,236 50,091,785 435,224 1,487,833 
1991 5,514,264 5,845,917 21,000 43,626,433 390,819 1,315,448 
1990 N 414,941 536,553 1,499 3,193,550 38,289 134,790 
D 439,483 499,799 1,507 3,459,476 37,284 129,528 
1991 J 432,536 512,769 1,635 3,432,207 31,077 103,187 
F 386,737 477,986 1,539 3,002,462 25,980 93,574 
M 462,944 489,339 1,787 SOOS ind 35,901 120,072 
A 425,974 469,137 1,623 3,196,584 32,205 103,528 
M 463,123 488 624 1,744 3,464,465 35,188 112,863 
J 504,945 479,447 1,760 3,764,551 36,496 122,678 
J 519,360 497,523 1,843 4,232,450 29,320 110,501 
A 548,369 505,503 2,061 4,715,712 32,728 107,798 
S) 495,048 470,565 1,850 4,028,236 32,075 108,151 
O 461,082 501,867 1,856 3,692,444 35,169 116,716 
N 396,483 468,149 1,601 3,047,119 32,962 113,423 
D 417,663 485,008 1,701 3,397,092 31,718 102,957 
1992 J 425,151 492,056 1,655 2,973,062 27,727 88,402 
a 402,802 472,717 1,616 3,211,179 29,001 96,825 
M 459,826 481,520 1,766 3,611,938 32,928 111,192 
A 431,812 486 287 1,753 3,540,392 30,331 100,059 
M 473,631 507,699 1,851 3,988,673 33,473 113,774 
J 522,990 488 267 1,914 4,277,523 35,129 123,150 
J 519,360 497,523 1,935 4,793,085 33,847 119,215 
A 582,838 536,703 2,081 5,167,243 31,726 108,878 
S 522,296 497,486 1,800 4,089,827 Se Rey 114,536 
O 1,702 3,564,755 36,794 129,514 
N 1,476 2,869,999 34,761 111,870 


Source: Aviation Statistics Centre Service Bulletin (Catalogue 51-004), Statistics Canada. Contact: G. Baldwin (897-6190) 
Source: Centre des statistiques de l'aviation, Bulletin de service (n° 51-004 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. Baldwin (997-6190). 
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Financial Marches 
markets financiers 


Table Tableau 
10.1 Interest rates 10.1 Taux d’intéréts 
10.2 Exchange rates 10.2 Taux de change 
10.3 Business bankruptcies and liabilities 10.3 Faillites commerciales et passifs 
10.4 Security issues and retirements 10.4 Emissions de titres et amortissements 
10.5 Stock exchanges 10.5 Les bourses 
CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 


Statistics Canada - Cat. No. 11-010, March 1993 Statistique Canada - n° 11-010 au cat., Mars 1993 


10.1 Interest rates Taux d’interéts 
Year and Bank Rate Prime rate 90-day Treasury bills 90-day commer- Conventional mortgage rate Long-term 
month Treasury bills (end of month) cial paper Taux des préts hypothecaires Canada bond 
(month average) ordinaires rate (over 
1-year 5-year 10 years) 
Année et Taux Taux Bons du tresor Bons du tresor Papier 1 an 5 ans Taux des 
mois d'escompte privilegié a 90 jours (a la fin commercial a obligations 
(moyenne du mois) 90 jours a long terme 
mensuelle) (plus que 10 ans) 
B 14006 14020 14001 14007 14017 14050 14051 14013 
1989 12.29 13.33 12.02 12.05 12.21 12.85 12.06 9.92 
1990 13.05 14.06 12.81 12.81 13.03 13.40 13.39 10.85 
1991 9.03 9.94 8.83 8.73 8.90 10.08 Tits 9.76 
1992 6.78 7.48 6.51 6.59 6.73 7.87 9.51 8.77 
1991 F 10.02 11225 9.94 9.72 10.00 11.00 11.50 9.89 
M 9.92 11.25 9.68 9.67 9.85 11.00 11.50 9.88 
A 9.66 10.75 9.42 9.24 9.50 10.75 fik25 9.91 
M 9.07 9.75 8.92 8.81 8.94 10.00 11.25 9.91 
J 8.91 9.75 8.67 8.65 8.77 10.00 iS: 10.36 
J 8.94 9.75 8.66 8.66 8.76 10.00 11.50 10.17 
A 8.80 9.75 8.58 8.53 8.61 10.00 11.50 9.97 
=) 8.68 9.50 8.45 8.34 8.49 9.75 tke5 9.59 
O 8.17 8.75 8.01 7.79 7.99 9.50 10.75 9.12 
N 7.69 8.50 7.47 7.41 VRoWs 8.75 9.90 9.18 
D 7.67 8.00 7.33 7.42 7.55 8.50 9.90 8.97 
1992 J 7.08 7.50 7.02 7.04 7.06 8.25 9.75 8.92 
F 7.56 7.50 7.21 7.25 7.36 8.25 9.75 8.97 
M 7.65 8.25 7.42 7.24 7.34 9.50 10.50 9.28 
A 6.85 Waves) 6.84 6.72 6.78 8.75 10.25 9.51 
M 6.50 7.50 6.31 6.08 6.22 8.25 9.90 9.17 
J 5.91 7.00 Seid 5.60 575 7.50 9.63 8.87 
J 5.50 6.75 5.34 Silz/ 5.37 6.75 8.88 8.21 
A Syl 6.50 4.92 4.82 4.93 6.50 8.75 8.19 
S 5.69 6.25 5.50, UH? 8.05 6.25 8.50 8.53 
(@) 7.37 7.75 7.10 6.06 6.35 8.00 9.25 8.33 
N 8.82 9.75 7.23 8.57 8.35 8.75 9.50 8.66 
D 7.36 725 7.45 a4 7.25 7.70 9.50 8.54 
1993 J 6.81 6.75 6.71 6.56 6.67 7.70 9.50 8.67 
F 6.09 6.50 6.11 5.84 6.08 7.70 9.50 8.19 


Source: Bank of Canada 
Source: Banque du Canada 


Interest rates Taux d’interéts 


Long-term bonds 


‘ Obligations a long terme 


Treasury bills 
Bons du trésor 
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10.2 Exchange rates, Taux de change, 
Canadian dollars per unit dollars canadiens par unité 
Year and US. British French German Japanese G-10 index 
month dollar pound franc mark yen (000's) (1981 =100)(1) 
Annee et Dollar Livre Franc Mark Yen Indice G-10 
mois americain britannique frangais allemand japonais (000's) (1981 = 100)(1) 
B 3400 3412 3404 3405 3407 3418 
1989 1.184 1.941 0.186 0.631 8.60 98.80 
1990 1.167 2.082 0.215 0.724 8.10 99.26 
1991 1.146 2.028 0.204 0.694 8.53 100.83 
1992 1.209 2.130 0.229 0.776 9.55 94.96 
1991 F 1.155 2.268 0.229 0.780 8.85 98.74 
M VD 7 2te 0.212 0.720 8.43 99.67 
A Vass} 2.019 0.201 0.678 8.42 100.48 
M 1.150 1.983 0.197 0.669 8.32 100.97 
J 1.144 1.888 0.189 0.642 8.19 101.99 
J 1.149 1.898 0.190 0.644 8.34 101.44 
A 1.145 1.927 0.193 0.656 8.37 101.56 
Ss 1.137 1.964 0.197 0.672 8.47 101.84 
(@) 1.128 1.944 0.196 0.668 8.63 102.46 
N 1.130 2.011 0.204 0.698 8.72 101.80 
D 1.146 2.091 0.214 0.733 8.95 100.03 
1992 J 1.156 2.092 0.215 0.732 9.23 99.05 
= 1.183 2.102 0.215 0.731 9.27 97.19 
M 1.193 2.056 0.211 0.718 8.98 96.90 
A 1.188 2.087 0.213 0.721 8.90 97.24 
M 1.199 2.169 0.220 0.739 9.17 95.97 
J 1.196 2.219 0.226 0.761 9.43 95.73 
J 1.192 2.286 0.237 0.800 9.47 95.56 
A 1.191 2.316 0.243 0.824 9.44 95.41 
S 1.222 2.256 0.248 0.843 9.98 93.04 
16) 1.245 2.060 0.248 0.840 10.28 91.82 
N 1.268 1.936 0.236 0.799 10.24 90.97 
D 1.273 1.977 0.236 0.805 10.27 90.63 
1993 J 1.278 1.959 0.233 0.792 10.22 90.55 
E 1.260 1.812 0.227 0.767 10.44 91.96 


(1) A rise in the index indicates an increase in the Canadian dollar. 

(1) Une hausse de l'indice signale une augmentation du dollar canadien. 
Source: Bank of Canada. 

Source: Banque du Canada. 
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10.3 Business bankruptcies and liabilities(1) Faillites commerciales et passifs(1) 
Eee cae aaaaaaaaaaaaaaacaasaaaaaaaaaaaaaaaaaaacaaaaaaasaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaasaaaaaaaaaasamamaaaaaaaaaaaaamaaaamal 
Year and Bankruptcies (units) Liabilities (thousands of dollars) 
month Faillites (unites) Passifs (milliers de dollars) 
0 Pe EERE SS ee ee eee See 
Total Total Atlantic Quebec Ontario Prairies British Columbia 
Annee et Total Total Atlantique Quebec Ontario Prairies Colombie- 
mois Britannique | 
eS SEE Ee EEE ES SSS ——————— SS eI eT | 
D 93467 93563 93564 + 93596 93604 93612 + 93636 
93572 + 93620 + 
93580 + 93628 
93588 

1991 12,952 4,885,637 149,994 2,301,621 1,635,514 473,618 324,423 
1992 13,851 5,564,681 224,921 1,681,739 2,639,634 634,830 381,501 
1990 OD 1,005 338,905 7,441 169,528 ” 82,974 51,219 27,743 
1991 J 1,170 257,268 9,588 80,351 100,997 35,046 31,285 

F 1,211 391,759 23,334 187,167 98,782 62,828 19,649 

M 1,159 307,007 9,341 113,539 100,718 49,388 34,020 

A Halve 504,071 13,187 216,938 203,605 44,274 26,067 

M 1,105 494,672 19,237 207,166 177,354 44,159 46,756 

J 945 262,585 16,465 110,548 85,967 32,274 17,105 

J 974 341,276 5,536 198,922 80,327 34,685 21,805 

A 1,038 236,439 6,767 90,805 97,498 24,174 17,194 

Ss 947 244,908 10,122 106,168 49,139 40,760 38,671 

O 1,156 734,508 9,218 480,688 181,128 35,288 28,186 

N 1,162 753,529 13,808 327,912 362,138 36,422 13,249 

D 973 357,615 13,391 181,417 97,861 34,320 30,436 
1992 J 1,204 446,745 20,837 191,567 86,654 113,262 34,200 

F 1,118 516,373 20,629 127,841 315,428 34,716 17,663 

M 1,291 515,232 18,354 124,749 284,071 53,672 34,386 

A 1,153 340,222 19,428 147,085 116,790 30,481 26,345 

M 1,077 309,089 9,992 132,977 105,161 48,959 11,741 

J 1,294 349,231 26,584 116,063 118,139 42,754 45,487 

J 1,108 303,635 44,390 86,263 103,343 46,529 23,110 

A 1,036 278,191 11,691 109,106 121,836 26,319 9,074 

Ss 1,227 451,105 14,403 176,068 212,021 28,661 19,027 

O 1,134 387,004 12,469 215,502 74,655 37,542 46,835 

N PGS} 1,287,503 16,792 119,251 937,689 144,347 69,424 

D 1,056 380,351 9,352 135,267 163,847 27,588 44,209 


(1) The value of liabilities are as declared by debtors. 

(1) La valeur des passifs est telle que déclarée par les deébiteurs. 

Source: Insolvency Bulletin, Consumer and Corporate Affairs. Contact: G. Parent (613)997-2053. 

Source: Bulletin sur l'insolvabilite, Consommation et corporation Canada. Personne ressource: G. Parent (613)997-2053. 
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10.4 Security issues and retirements (par values Emissions de titres et amortissements (millions 
in millions of Canadian dollars), unadjusted de dollars canadiens, valeur nominale), non 
désaisonnalisées 
Year and Government of Canada securities Provincial securities 
quarter Titres du gouvernement canadien Titres des provinces 
Total Gross Retirements(2) Gross Retirements Net 
funded debt(1) new issues(2) new issues new issues 
Annee et Totale dela — Emissions Remboursements(2) Emissions Remboursements Emissions 
trimestre dette consolidée(1) brutes brutes nettes 
B 2400 2491 2494 3004 3026 3048 
1991 347,776 31,150 13,068 46,100 17,081 29,017 
1992 372,939 29,877 15,927 36,099 10,919 25,180 
1989 1 275,203 4,750 . 2,308 5,288 2,457 2,831 
2 283,139 120 1,582 7,199 3,162 4,037 
3 286,214 6,225 2,856 2,979 2,330 649 
4 293,933 6,150 4,007 5,543 2,442 3,101 
1990 1 293,903 7,858 3,462 3,904 3,746 158 
2 297,983 5,750 3,348 7,438 2,788 4,649 
3 306,509 6,700 3,325 3,843 2,107 1735 
4 315,966 6,850 2,348 6,747 2,886 3,861 
1991 1 323,632 7,450 2,829 13,666 CMTS} 10,892 
2 331,785 6,100 2,482 12,273 4,058 8,215 
$) 341,694 8,600 4,225 9,697 3,897 5,799 
4 347,776 9,000 Brose 10,464 6,353 4,111 
1992 1 352,454 4,075 3,271 9,243 3,288 5,955 
2 360,823 7,401 4,533 12,101 2,509 9,592 
3 369,867 10,500 3,873 8,120 2,542 5,578 
4 372,939 7,901 4,250 6,635 2,580 4,055 
Year and Corporate bonds Preferred stocks Common stocks 
quarter Obligations des sociétes Actions privilegiees Actions ordinaires 
Gross Retirements Net Gross Retirements Net Gross Retirements Net 
new issues new issues new issues new issues new issues _New issues 
Annee et Emissions Rembour- Emissions Emissions Rembour- Emissions Emissions Rembour- Emissions 
trimestre brutes sements nettes brutes sements nettes brutes sements nettes 
B 3010 3032 3054 3013 3035 3057 3016 3038 3060 
1991 16,700 10,299 6,400 3,226 ats 1,094 9,596 73 9,521 
1992 17,930 11,223 6,706 2,249 985 1,265 10,131 0) 10,131 
1989 1 2730 1,129 1,609 2,048 590 1,458 1,968 120 1,848 
2 5,579 1,154 4,425 Talal 371 346 2,324 140 2,184 
3 4,534 1,360 3,174 Ifgos 499 854 3,039 120 2,919 
4 6,362 1,709 4,653 2,134 831 1,303 2,430 120 2,310 
1990 1 3,191 1,548 1,643 715 320 395 2,006 64 1,943 
2 2,660 2,110 550 620 296 324 933 82 851 
3 3,708 1,681 2,027 231 194 Bi 1,665 63 1,603 
4 $823 1,984 3,340 562 555 6 871 63 809 
1991 1 3,924 Qo hil 1,607 415 213 202 1,227 19 1,208 
2 4,432 1,852 2,580 933 772 161 2,956 17 2,939 
3 3,250 2,579 671 786 160 626 3,028 17 3,010 
4 5,094 3,551 1,542 1,092 987 105 2,385 20 2,364 
1992 1 3,232 2,281 951 531 636 -105 3,505 0 3,505 
2 6,151 2,918 3,233 978 310 669 3,219 0 3,219 
3 4,157 2,827 1,329 597 5 592 1,435 0 1,435 
4 4,390 3,197 1,193 143 34 109 1,972 0 1,972 


(1) End of period. 

(1) En fin de période. 

(2) Excluding Treasury Bills, Canada Savings Bonds and other non-market issues. 

(2) Ne comprend pas les bons du Trésor, les obligations d'epargne du Canada et les autres titres non negociables. 
Source: Bank of Canada Review. 

Source: Revue de la Banque du Canada. 
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Stock Price Indices Indices du cours des actions 


Siz DOW 
4,500 3,500 
4,000 3,000 
3,500 2,500 
3,000 2,000 
2,500 1,500 
2,000 1,000 
J J J J J J 
1987 1988 1989 1990 1991 1992 1993 
10.5 Stock exchanges Les bourses 
a EOE OOOO ——EEeEeEeeeeeee8_ 
Year and Montreal stock exchange Toronto stock exchange 
month Bourse de Montreal Bourse de Toronto 
it a 
Combined Value of shares Combined Value of shares Price index Price index (Annual 
volume traded volume traded (1975 = 1000) percent change) 
Année et Volume Valeur des Volume Valeur des Indice des cours Indice des cours 
mois total transactions total transactions (1975 = 1000) (variation annuelle 


en pourcentage) 


Millions 
Millions 
SSS SSS 
D 4551 4552 4557 4560 B4237 B4237 
1991 1,350 18,333 5,838 67,749 3,469 1.4 
1992 1,683 21,064 7,326 76,161 3,403 1.9 
1991 F 148 1,942 589 7,654 3,462 6.1 
M 132 1,642 556 6,423 3,496 4.0 
A 108 1,343 545 5,778 3,469 3.8 
M 99 1,404 475 5,789 3,546 1.0 
os 95 1,289 456 5,235 3,466 2.2 
J 88 1,204 420 4,962 3,540 0.6 
A 86 1,274 394 4,656 3,518 5.1 
S) 97 1,405 409 4,768 3,388 Tee 
() 123 1,798 530 5,968 3,516 141 
N 138 1,946 566 6,500 3,449 9.4 
D 128 1,710 468 5,075 3,512 78 
1992 J 155 2,288 673 8,059 3,596 9.9 
F 141 1,845 552 6,044 3,582 35 
M 145 1,802 619 6,046 3,412 2.4 
A 121 1,622 508 5,299 3,356 ais 
M 126 1,783 497 5,322 3,388 45 
J 136 1,822 572 6,474 3,388 2.3 
J 116 1,500 564 6,559 3,443 27 
A 117 1,426 467 5,096 3,403 3.3 
S 159 1,862 661 7,179 3,298 27 
O 149 1,664 669 6,561 3,336 51 
N 147 1,569 712 6,830 3,283 48 
D 170 1,883 832 6,691 3,350 46 
1993 J 156 1,851 902 8,042 3,305 -8.1 
a 970 9,075 3,452 36 


Sources: Monthly Review, Montreal and Canadian Stock Exchanges; Toronto Stock Exchange 
Sources: Revue mensuelle, Bourse de Montréal et Bourse canadienne, Toronto Stock Exchange 
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Demography 


Deémographie 


Table 


11.1 Population for Canada, the provinces 
and the territories 


11.2 Immigration, by country of last 
permanent residence 


11.3. Immigration, by province of destination 


Note: All data not seasonally 
adjusted 
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Tableau 


11.1. Population du Canada, des provinces et des 
territoires 


11.2 Immigrants, par pays de derniére residence 
permanente 


11.3. Immigrants, par province de destination 


Nota: Toutes les données sont 
non désaisonnalisées 
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Tis Population(1) for Canada, the provinces and _—_- Population(1) du Canada, des provinces et des 
the territories (thousands) territoires (milliers) 

Year and Canada Nfld. P.E:t. N.S. NB. Que. 

quarter < 2 

Annee et Canada T.-N. |.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 

trimestre 

D 1 2 3 4 5 6 

1991 27,000.4 573.5 130.7 900.6 726.0 6,845.7 

1992 27,408.9 575.6 130.2 907.3 728.1 6,925.5 

1991 1 26,840.9 571.8 130.3 898.7 724.8 6,812.8 
2 26,9295 S72.7 130.5 899.4 feo 6,830.4 
3 27,033.6 573.6 130.5 902.0 726.5 6,851.8 
4 27,135.6 574.4 129.5 904.9 726-9 6,873.5 

1992 1 27,243.0 574.2 129.8 906.1 726.7 6,895.4 
2 27,3341 575-1 130.1 906.8 G2LD 6,912.3 
3 27,445.0 575.9 130.2 908.2 728.5 6,931.7 
4 27,561.7 Sioso 130.6 909.9 727.9 6,954.4 

a al a eee 

Year and Ont Man. Sask. Alta. BC: Yukon N.W.T. 

quarter 

Annee et Ont Man. Sask. Alb. C.-B. Yukon T.N.-O. 

trimestre ; 

SS SSSR SS SSS SS SS SSS SS 

D 17 8 9 10 17 12 13 

1991 9,914.2 1,093.2 994.0 2,522.3 3,218.5 26.9 548 

1992 10,098.0 1,096.0 993.7 2,565.0 3,305.3 28.0 5641 

1991 1 9,846.1 1,089.8 992.5 2,502.2 3,191.3 26.5 54.2 
2 9,885.2 1,091.6 993.3 2,514.0 3,205.8 26.8 54.5 
3 9,928.1 1,094.2 994.6 2,526.0 3,224.3 27.0 55.0 
4 9,969.7 1,093.8 992.1 2,539.3 3,249.4 ine, Soe 

1992 1 10,018.9 1,094.2 992.3 2,549.5 3,273.0 27.4 55.6 
2 10,062.0 1,095.0 992.9 Zoot 3,290.5 27.6 55.9 
3 10,114.2 1,097.2 994.2 2,568.2 SRSIUCAG 28.2 56.1 
4 10,167.9 1,097.8 993.3 2,077.4 3,342.0 28.6 56.4 


(1) For an explanation of population estimates methodology and data sources, see Catalogue No. 91-528E, Chapters | and Ill. 

(1) Pour plus de details concernant la methodologie et les sources de données, voir le n° 91-528F au catalogue, les chapitres | et III. 

Sources: Quarterly Estimates of Population for Canada, the Provinces and Territories (Catalogue 91-001), Volume 11, No. 3), Quarterly Demographic Statistics (91-002, Volume 1, No. 
1) and Postcensal Annual Estimates of Population by Marital Status, Age, Sex and Components of Growth for Canada, Provinces and Territories at June 1st, (Catalogue 91-210). 
Contact: L. Champagne (951-2320). 

Sources: Estimations trimestrielles de la population du Canada, des provinces et des territoires (n° 91-001 au catalogue, Volume 11, n° 3), Statistiques demographiques 
trimestrielles (n° 91-002 au catalogue, Volume 1, n° 1), et Estimations annuelles postcensitaires de la population suivant |'etat matrimonial, |’age, le sexe et composantes de 
l'accroissement, Canada, provinces et territoires (n° 91-210 au catalogue). Personne ressource: L. Champagne (951-2320). 
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12 Immigration, by country of last permanent Immigrants, par pays de derniere residence 
residence permanente 
Year and Total Total Total Hong Kong United Africa Other North, Australasia All 
quarter Europe(1) Asia States Central, and other 
: wy South America countries 
Annee et Total Total Total Hong Kong Etats-Unis Afrique Autre pays Australasie Tous 
trimestre Europe(1) Asie de l’Ameérique les 
du Nord, autres 
centrale pays 
et du Sud 
SSE EEE ee SS es eee Re ee ee eee eee 
D 27 41 36 125591 38 125596 125597 37 40 
+ 39+ 
125598 
1990 214,230 51,945 111,744 29,261 6,084 13,442 28,368 988 1,659 
1991 224,551 46,664 116,547 21,305 6,167 15,668 36,449 943 2,113 
1990 4 49,072 11,162 25,769 5,016 1,498 3,109 7,049 222 263 
1991 1 49,758 11,179 25,741 4,396 1,316 3,409 Uinsssy | 218 338 
2 SHES) 11,143 29,396 4,035 1,234 3,730; 9,273 196 403 
& 54,745 10,679 29,490 6,230 1,176 4,131 8,491 154 624 
4 64,673 13,663 31,920 6,644 2,441 4,398 11,128 375 748 
1992 1 52,391 9,043 28,476 7,906 1,662 3,769 8,554 234 653 
2 64,107 11,247 35,356 9,871 1,463 4,762 10,303 255 721 
3 70,621 12,758 39,272 11,909 1,606 5,499 10,515 298 673 


(1) Includes the CANSIM series for Great Britain(D28), France(D29), Germany(D30), Netherlands(D31), Greece(D32), Italy(D33), Portugal(D34), Poland(D125589), Other Europe(D35). 

(1) Inclut les series CANSIM pour les pays suivants: Grande-Bretagne(D28), France(D29), Allemagne(D30), Pays Bas(D31), Grece(D32), Italie(D33), Portugal(D34), Pologne(D125589), 
et autres pays d’Europe(D35). 

Source: Employment and Immigration Canada. Contact: L. Champagne (951-2320). 

Source: Emploi et Immigration Canada. Personne ressource: L. Champagne (951-2320). 


eS) Immigration, by province of destination Immigrants, par province de destination 

Year and Canada Nfld. RABAS N.S. N.B. Que. 

quarter ee : 

Annee et Canada T.-N. |.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 

trimestre 

(qe recs ES EE PS eS 

D 74 75 76 ae 78 79 

1990 214,230 546 176 1,563 842 40,842 

1991 224,551 644 145 1,495 658 48,153 

1990 4 49,072 165 37 434 231 9,654 

1991 1 49,758 121 36 328 124 10,774 
fe 555375 182 25 326 153 12,586 
3 54,745 169 35 451 148 12,835 
4 64,673 172 49 390 233 11,958 

1992 1 52,391 157 23 414 148 11,438 
2 64,107 210 49 656 247 10,896 

70,621 238 52 - 716 177 14,384 


Year and Ont. Man. Sask. Alta. B.C. Yukon N.W.T 
quarter 
Annee et Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. Yukon T.N.-O. 
trimestre 
ee SS 
D 80 81 82 83 84 114902 114903 
1990 113,438 6,637 2,361 18,944 28,726 80 75 
1991 116,960 5,585 2,430 16,860 31,419 78 124 
1990 4 25,607 1,613 591 4,391 6,325 7 17 
1991 1 26,367 1,416 482 3,623 6,439 14 34 
2 27,818 1,572 548 4,110 8,019 14 22 
3 26,462 1,290 615 4,464 8,217 36 23 
4 36,313 1,307 785 4,663 8,744 14 45 
1992 1 28,353 870 526 3,483 6,938 24 17, 
2 35,659 1,276 602 4,425 10,014 41 32 
3 37,691 1,492 794 4,758 10,242 47 30 


Source: Employment and Immigration Canada. Contact: L. Champagne (951 -2320). 
Source: Emploi et Immigration Canada. Personne ressource: L. Champagne (951-2320). 
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Your guide to 
understanding 


Canadas 
economy 


The structure of Canada’s economy can seem 
difficult to understand. What do we produce? 
How do we produce if? Who buys if, 
and who sells it? Statistics Canada’s 
new publication, the GUIDE TO THE 
INCOME AND EXPENDITURE ACCOUNTS, 
addresses these puzzling issues and 
explains how the Income and Expendi- 
fure Accounts (IEA) will enrich your 
understanding of our economic 
system. 


At the centre of macroeconomic analysis and policy-making 
in Canada, the IEA show how various groups like house- 
1olds, businesses and governments raise revenue and 
expend it to purchase goods and services. Together the 
EA afford an opportunity to assess the performance of the 
ational and provincial economies. 

Developed for both economic specialists and general users, the Guide is 
he first in a series that will fully document Canada’s system of national and 
rovincial accounts. In four concise chapters, the Guide examines a compre- 
lensive range of topics, including: 
* Who uses the IEA and for what purposes 
¢ The role of the IEA within Canada’s System of National Accounts (SNA) 
¢ The impact of the Historical Revision of 1986 
* Why GDP, rather than GNP, is the central aggregate of the system 
* The significance of the Sector Accounts to understanding how a modern 
economy functions 
¢ The importance of Constant Price Estimates to both the IEA 
and the SNA 
* How the GDP estimates are calculated 
¢ How the quality and reliability of the IEA estimates are assessed 

The Guide also presents dozens of tables to clearly illustrate theoretical 
examples and to help you fully understand technical aspects of the IEA. 


For business strategists, students, economic analysts and current users of SNA 
data, the Guide is a must. Order the Guide to the Income and Expenditure Accounts 
(Cat.# 13-603E, No.1) for only $35 in Canada, US$42 in the United States and US$49 
in other countries. Call toll-free 1-800-267-6677 and use your Visa or MasterCard, 


fax your order to 1-613-951-1584, or write to: 
Publication Sales, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario KIA OT6 


La structure de l’économie canadienne peut 
sembler difficile a4 comprendre. Que 
produisons-nous? Comment produisons-nous? 
Qui achéte notre production et qui la vend? La 
nouvelle publication de Statistique Canada, 
GUIDE DES COMPTES DES REVENUS ET DEPENSES, 
répond a ces questions difficiles et explique 
comment les comptes des revenus ef dépenses 
(CRD) vous aideront a mieux comprendre notre 
systéme économique. 


Les CRD se trouvent au coeur de l’analyse macroéconomique et des prises de 
décisions au Canada et montrent comment différents groupes, tels que les 
ménages, les entreprises et les administrations, se procurent leurs recettes et 
les dépensent en biens et en services. Ils permettent ainsi d’évaluer les 
résultats des économies nationale et provinciales. 

Destiné aux spécialistes de l'économie comme au grand public, ce Guide 
est le premier ouvrage d’une série qui traite a fond du systeme de comptabilité 
nationale du Canada et des provinces. En quatre chapitres concis, le Guide 
aborde un éventail complet de sujets, dont : 
¢ L’identification des personnes qui utilisent les CRD 

et dans quels buts 
¢ Le réle des CRD dans le systéme de comptabilité nationale 

du Canada (SCN) 
¢ L’incidence de la révision historique de 1986 
¢ Le remplacement du PNB par le PIB 

¢ — L’importance des comptes sectoriels pour 
comprendre le fonctionnement d'une économie 
moderne 
¢ L'importance des estimations en prix constants pour 
les CRD et le SCN 
¢ Le calcul des estimations du PIB 
¢ L’évaluation de la qualité et de la fiabilité des 
estimations des CRD 
Le Guide contient également des dizaines de tableaux afin 
d’illustrer clairement des exemples théoriques et de vous aider 
a comprendre parfaitement les aspects techniques 
des CRD. 
Pour les stratégistes des entreprises, les étudiants, les analystes de 
l'économie et les utilisateurs actuels des données du SCN, le Guide est 
une lecture qui s'‘impose. Commandez le Guide des comptes des 
revenus et dépenses ( N° 13-603F, N°1 au catalogue) pour 35 $ seulement 
au Canada, 42 $ US aux Etats-Unis et 49 $ US dans les autres pays. Composez sans | 


frais le 1-800-267-6677 et utilisez votre carte VISA ou 
MasterCard, télécopiez votre commande au 
1-613-951-1584, ou écrivez a: 
Vente des publications, Statistique Canada, 

(| 


Ottawa, (Ontario) K1A OT6 
TTT 


Provincial Les provinces 


Table Tableau 
12.1 Gross domestic product at market 12.1 Produit intérieur brut aux prix du 
prices marché 
12.2 Final domestic demand 12.2 Demande intérieure finale 
12.3. Employment 12.3 Personnes occupeées 
12.4 Participation rates 12.4 Taux d’activité 
12.5 Unemployment rates 12.5 Taux de cho6mage 
12.6 Labour income 12.6 Revenu du travail 
12.7 Total number of employees 12.7 Nombre total de salariés 
12.8 Average weekly earnings 12.8 Rémunération hebdomadaire moyenne 
12.9 Average hourly earnings 12.9 Rémunération horaire moyenne 
(fixed-weighted) (remunération a pondération fixe) 
12.10 Retail trade 12.10 Commerce de détail 
12.11 Building permits 12.11 Permis de construire 
12.12 Housing starts 12.12 Logements mis en chantier 
12.13 Consumer price indexes 12.13 Indices des prix a la consommation 
12.14 New housing price index, by city 12.14 Indices des prix des logements neufs, 
par ville 
CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 6.97 


Statistics Canada -— Cat. No. 11-010, March 1993 Statistique Canada - n° 11-010 au cat., Mars 1993 


Gross domestic product at market prices, by 
province (millions of dollars) 


+27) 


Produit interieur brut aux prix du marche, par 


province (millions de dollars) 


Annual average Sie Nfld. PEA N.S. N.B. Que. 

tota 
Moyenne annuelle Canada T.-N. 1.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 

total 
D 31530 31544 31558 31572 31586 31600 
1982 373,509 5,207 1,056 8,689 6,702 85,176 
1983 402,859 5,669 1 a73 9,855 7,703 91,334 
1984 443,268 6,132 1,320 1053 8,541 100,493 
1985 477 273 6,384 1,324 11,932 9,022 107,500 
1986 504,124 6,782 1,498 13,031 10,078 117,494 
1987 549,152 7,384 1,589 13,958 10,879 129,764 
1988 607,114 8,038 1,777 15,083 Oise) 142,350 
1989 649,080 8,469 1,897 16,030 12,625 149,119 
1990 666,993 8,814 1,987 16,928 13,155 153,856 
1991 671,668 9,312 2,078 17,605 13,689 155,864 
Annual average Ont Man. Sask. Alta. B.C Yukon N.W.T 
Moyenne annuelle Ont Man. Sask. Alb. C.-B. Yukon T.N.-O. 
eR SS CSS 
D 31614 31628 31642 31656 44000 13777 14070 
1982 135,121 13,907 14,956 54,519 46,501 475 1,200 
1983 149,463 14,787 15,545 56,810 48,743 414 1,363 
1984 168,915 16,411 16,660 59,972 S73 464 1,576 
1985 183,732 17,704 17,472 65,425 54,571 470 Uae yi) 
1986 202,710 18,421 17,145 S7AGi 57,370 565 UeTALS 
1987 223,862 19,492 17,222 59,565 62,904 741 1,792 
1988 252,946 21,631 18,194 62,424 70,063 829 1,924 
1989 272,369 22,949 19,628 65,810 77,213 879 2,092 
1990 272,278 23,650 20,428 71,409 81,406 979 2,103 
1991 270,463 23,340 19,985 72,168 84,088 952 2,124 


Source: Provincial Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-213). Contact: G. Gervais (951-0438). 


Source: Comptes provinciaux des revenus et des dépenses (n° 13-213 au catalogue). Personne ressource: G. Gervais (951-0438). 


Nae Final domestic demand at 1986 prices, by 


province (millions of dollars) 


Annual average Canada Nfld. Ries N.S. 


Demande intérieure finale aux prix de 1986, 


par province (millions de dollars) 
N.B. Que. 


Moyenne annuelle Canada T.-N. -R:-E. N.-E 


N.-B. Que. 


D 44480 44498 44516 44534 44552 44570 
1982 427,731 7,947 1,607 14,178 10,323 98,877 
1983 436,616 8,326 1,720 15,007 10,321 102,584 
1984 451,374 8,611 1,844 15,509 10,730 108,028 
1985 477,137 8,777 1,884 16,175 11,276 113,726 
1986 497,342 8,989 1,995 16,518 11,684 119,216 
1987 522,940 9,037 2,059 16,786 12,032 125,305 
1988 552,486 9,546 2,213 17,600 12,701 130,548 
1989 574,231 9,816 2,242 18,191 13,296 134,535 
1990 575,483 9,743 2,256 18,363 13,347 135,415 
1991 567,288 9,764 2,262 17,913 13,279 132,613 
Annual average Ont Man Sask. Alta. B.C Yukon N.W.T 
Moyenne annuelle Ont Man. Sask. Alb. C.-B Yukon T.N.-O 

D 44588 44606 44624 44642 44660 44696 44714 
1982 151,156 16,380 16,595 54,161 51,880 709 3,293 
1983 157,349 16,912 17,345 50,893 51,991 672 3,075 
1984 165,981 18,109 17,614 49,094 52,138 654 2,852 
1985 177,961 19,169 18,247 52,225 54,382 664 2,465 
1986 190,663 19,992 18,373 51,683 55,370 770 2,089 
1987 203,704 20,082 19,006 53,367 58,904 802 1,856 
1988 217,062 20,358 19,109 57,222 63,243 826 2,058 
1989 226,166 20,644 18,963 58,729 68,522 818 2,309 
1990 222,600 20,828 19,190 60,032 70,756 892 2,061 
1991 219,624 20,356 18,951 58,545 71,109 927 1,945 


Source: Provincial Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-213). Contact: G. Gervais (951-0438). 


Source: Comptes provinciaux des revenus et des depenses (n° 13-213 au catalogue). Personne ressource: G. Gervais (951-0438). 
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12.3 Employment by province (thousands of Personnes occupées par province (milliers de 
persons) personnes) 

Annual average Canada N.B. Que. 

and month _——_total 

Moyenne annuelle Canada N.-B. Que. 

et mois total 

SS SE ee ee ee 

D 767608 767900 768038 768176 768314 768476 

1990 12,572 201 55 379 291 3,055 

1991 12,340 197 53 371 286 2,987 

1992 12,240 188 oo 361 289 2,953 

1991 F 12,295 200 BY 377 291 2,981 
M 12,309 199 52 374 284 2,982 
A 12,354 196 53 375 286 2,993 
M W372 194 53 373 286 3,013 
J 12,347 186 53 370 284 2,990 
J T2357, 194 54 368 285 2,992 
A 12,348 195 53 369 285 2,986 
S 12,354 198 53 367 284 2,983 
O 12,362 199 52 369 285 2,994 
N 12327 203 Br 366 283 2,988 
D 12,291 197 52 370 287 2,967 

1992 J 12,281 195 Se 368 286 2,965 
F 12,265 191 53 365 288 2,967 
M 123223 188 53 361 289 2,954 
A 12,173 188 51 359 286 2,939 
M 12,216 184 52 358 287 2,946 
J 125233 188 54 361 291 2,947 
J 12,212 188 53 359 290 2,954 
A 12,223 186 53 360 289 2,957 
S 12,234 189 53 362 292 2,963 
O 12,245 185 54 363 289 2,956 
N 12,261 189 54 364 291 2,926 
D 12,310 189 53 356 288 2,970 

1993 J 12,319 186 35) 355 290 2,950 
F 12,328 183 55 359 290 2,951 

Annual average Ont. Man Sask 

and month 

Moyenne annuelle = Ont. Man Sask 


et mois 


D 768646 768792 768930 769068 769231 
1990 4,937 505 449 1,231 1,469 
1991 4,770 494 449 1,246 1,489 
1992 4,714 484 440 1,240 1,517 
1991 F 4,741 494 446 1,244 1,465 
M 4,758 493 449 1,246 1,470 

A 4,768 497 452 1,251 1,486 

M 4,773 494 450 1,247 1,493 

J 4,765 495 453 1,250 1,494 

J 4,785 492 451 1,244 1,493 

A 4,780 493 447 1,245 1,483 

S 4,779 494 447 1,248 1,503 

fe) 4,778 490 444 1,250 1,512 

N 4,763 489 447 1,234 1,500 

D 4,734 493 446 1,246 1,500 

1992 J 4,739 483 446 1,247 1,499 
F 4,725 485 448 1,239 1,503 

M 4,710 482 444 1,237 1,502 

A 4,693 479 441 1,238 1,502 

M 4,712 485 440 1,244 1,512 

J 4,720 481 435 1,244 1,508 

J 4,703 478 437 1,240 1,507 

A 4,695 478 436 1,243 1,515 

S 4,702 485 437 1,239 1,515 

fe) 4,709 489 440 1,237 1,534 

N 4,723 488 438 1,230 1,557 

D 4,737 488 441 1,237 1,551 
4,780 490 439 1,235 1,532 

cs 3 4,786 490 438 1,236 1,539 


Source: The Labour Force (Catalogue 71-001). Contact: D. Drew (951-4720). 


Source: La population active (n° 71-001 au catalogue). Personne ressource: D. Drew (951-4720). 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 
Statistics Canada - Cat. No. 11-010, March 1993 


L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 
Statistique Canada - n° 11-010 au cat., Mars 1993 


6.99 


12.4 Participation rates by province Taux d’activite par province 

Annual average Canada Nfld. N.B. Que 

and month total ma 

Moyenne annuelle Canada T.-N. -E. -E. N.-B. Que. 

et mois total 

D 767610 769756 769757 769758 769759 769760 

1990 67.0 56.0 66.0 62.1 59.8 64.3 

1991 66.3 55.3 65.1 61.3 58.6 63.4 

1992 65.5 53.6 65.8 59.9 59.0 62.5 

1991 E 66.5 56.3 64.8 62.2 59.4 63.7 
M 66.6 56.1 64.6 61.5 58.3 63.8 
A 66.5 56.1 64.4 61.7 58.8 63.7 
M 66.5 55.3 65.0 61.7 58.6 63.7 
J 66.5 53.2 65.6 61.1 57.4 63.4 
J 66.4 54.2 65.9 61.2 58.5 63.4 
A 66.3 55.1 65.1 61.4 58.5 63.3 
Ss 66.1 55.0 65.3 60.9 58.2 63.3 
O 66.2 55.3 65.8 61.1 58.9 63.2 
N 65.9 56.7 64.0 60.5 58.0 63.0 
D 65.7 54.3 65.1 60.8 58.9 62.6 

1992 J 65.7 54.6 64.9 60.5 58.6 62.5 
F 65.6 53.8 65.4 59.9 58.9 62.5 
M 65.6 54.0 66.0 59.9 59.5 62.5 
A 65.2 52.8 64.6 59.5 58.6 62.2 
M 65.5 82,3 66.4 59.7 59.5 62.2 
J 65.7 53.6 67.1 60.0 59:5 62.5 
J 65.5 54.5 66.0 60.6 59.1 62.6 
A 65.6 52.8 66.1 59.6 58.9 62.6 
S) 65.3 52.8 65.3 59.4 59.3 62.3 
10) 65.3 53.5 65.8 59.5 58.4 62.4 
N 65.6 54.9 66.4 60.4 59:3 62.7 
D 65.5 54.2 65.8 59.3 58.6 62.9 

1993 J 65.2 52.4 66.7 58.9 58.7 62.3 
I= 65.0 51.9 66.5 59.6 58.4 62.2 


Annual average Ont Man Sask. 

and month 

Moyenne annuelle Ont Man. Sask. 

et mois 

I ee eee 

D 769763 769766 769767 769768 769769 

1990 69.4 67.6 66.8 T2A 66.0 

1991 68.3 66.9 67.1 725 66.4 

1992 67.3 66.0 66.6 71.9 66.3 

1991 E 68.4 67.0 67.1 72.4 66.0 
M 68.7 67.0 67.1 725 66.2 
A 68.5 67.4 67.5 72.8 66.6 
M 68.5 66.6 67-2 72.9 66.8 
J 68.5 66.9 67.6 72.8 66.7 
J 68.5 67.0 67.5 72.4 66.4 
A 68.4 67.2 66.9 722 66.0 
S 67.8 67.2 66.9 USE 66.6 
O 68.2 66.7 66.6 72.6 66.9 
N 67.8 66.1 66.9 718 66.3 
D 67.5 66.3 66.8 72.5 66.4 

1992 J 67.5 66.2 66.7 UT 66.3 
= 67.4 65.8 67.1 72.3 66.2 
M 67.4 66.0 66.9 72.0 66.2 
A 67.2 65.4 66.5 715 65.9 
M 67.5 66.2 66.3 124 66.2 
J 67.5 65.7 66.0 C2 66.7 
J 67.2 65.6 66.2 72.0 66.3 
A 67.2 65.5 66.2 72.0 66.4 
S 67.2 65.8 66.4 71.4 66.0 
Oo 67.1 66.0 66.7 T/LRS: 66.6 
N 67.0 66.7 67.0 71.6 67.1 
D 67.2 66.8 67.5 Thi 66.3 

1993 J 67.2 66.4 67.0 70.7 65.4 
F 66.9 66.0 66.8 70.6 65.5 


Source: The Labour Force (Catalogue 71-001). Contact: D. Drew (951-4720). 


Source: La population active (n° 71-001 au catalogue). Personne ressource: D. Drew (951-4720) 
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12.5 Unemployment rates by province Taux de chomage par province 
Annual average Canada Nfld. PEA 
and month total = a we ie 
Moyenne annuelle Canada T.-N. ieeee, N.-E. N.-B. Que. 
et mois total 
D 767611 767902 768040 768178 768316 768478 
1990 8.1 aA 14.9 10.5 12.4 10.1 
1991 10.3 18.4 16.8 12.0 1257 11.9 
1992 AGS 20.2 Vit BS FA 12.8 12.8 
1991 lis 10.3 18.4 WZ W145 12.1 12:4 
M 10.5 18.4 Vee 11.4 12.6 1253 
A 10.2 19.7 16.1 VARS 12.8 11.9 
M 10.2 19.5 15.9 12.0 12.5 1425 
J 10.4 19.8 Wr 11.9 iS 11.8 
J 10.3 18.1 15.9 12.6 12.8 11.8 
A 10.4 19.1 16.3 12.8 12.8 12.0 
Ss TOES 17.8 17.7 12.6 12.9 12.2 
(@) 10.4 17.8 18.9 12.6 13.6 11.8 
N 10.3 16.8 16.3 12.6 12.9 11.8 
D 10.4 17.2 16.9 124 13.0 11.9 
1992 J 10.5 18.4 17.1 12e2 12.8 11.9 
Ee 10.7 19.1 16.8 12.0 12.7 12.0 
M dale 20.7 17.4 13:2 132 12:5 
A Viet 19.0 18.1 13.1 13.1 12.6 
M Alec 20.0 19.0 13% 14.1 12.4 
J 11.6 20.3 IPAS 13.4 12.9 12.9 
J 11.6 21.7 18.4 14.7 Tee7 13.0 
A 11.6 20.2 18.1 1333 12.7 12.9 
S 11.4 18.9 17.6 12.6 12.3 12.5 
O Ties 21.6 17.0 125 11.9 12.8 
N 11.8 21.9 18.0 1329) 12.6 143 
D TABS 20.9 UT Ars) 14.0 1235 13.4 
1993 J 11.0 19.5 16.2 13.6 Zeal 113k 
F 10.8 20.1 16.6 he) 186) 13.0 
Annual average Ont. Man. Sask. Alta. B.C. 
and month 
Moyenne annuelle Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. 
et mois 
ee eee renee ere rere reer ee een 
D 768648 768794 768932 769070 769233 
1990 6.3 Wee 7.0 7.0 8.3 
1991 9.6 8.8 7.4 8.2 9.9 
1992 10.8 9.6 8.2 9.5 10.4 
1991 F 9.6 8.7 7.9 7.6 10.0 
M 9.9 8.9 T2 Theth 10.1 
A 9.5 8.8 Mae. 7.8 9.9 
M 9.6 8.3 ives 8.4 9.9 
J 10.0 8.7 Wee 8.2 9.8 
J 9.8 9.4 7.4 8.3 9.6 
A 9.7 OS) 7S 8.1 9.8 
S 9.1 9.4 75 8.2 9.7 
0 9.7 9.4 Ths 8.6 9.8 
N 9.6 8.8 U5} 8.9 10.0 
iB) 9.8 8.2 73 9.1 10.2 
1992 J 9.8 9.9 71 9.3 1s 
F 10.1 9.0 Ue 9.6 10.1 
M 10.6 9.9 79 9.5 10.4 
A 10.7 9.6 7.9 8.9 10.1 
M 10.9 97 7.8 9.3 10.2 
J 11.0 9.8 8.4 9.6 VAS 
J 11.0 10.2 8.4 9.7 10.9 
A Wes 10.0 8.6 9.5 10.8 
Ss 1123 9.2 8.6 9.2 10.6 
O abe 8.6 8.3 9.4 10.5 
N 10.9 9.6 9.1 10.4 10.1 
D thie 9.8 91 9.4 9.7 
1993 J 10.4 8.9 8.9 9.2 9.8 
F 10.0 8.4 8.8 9.1 ae 


Source: The Labour Force (Catalogue 71-001). Contact: D, Drew (951-4720). 
Source: La population active (n° 71-001 au catalogue). Personne ressource: D. Drew (951-4720). 
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12.6 Wages and salaries(1), by province (millions — Salaires et traitements(1), par province 
of dollars) (millions de dollars) 

Year and Canada Nfld. Peesk N.B. Que. 

month total 

Annee et Canada T.-N. |.-P.-E. N.-B. Que. 

mois total 

D 5236 ayasie 5238 5239 5240 5241 

1991 338,465 4,645 1,060 8,557 6,827 77,041 

1992 345,326 4,590 1,097 8,646 6,983 78,548 

1990 D 27,858 384 88 712 556 6,386 

1991 J 27,839 380 88 711 563 6,385 
F 27,954 380 88 718 566 6,401 
M 27,991 384 89 706 568 6,399 
A 28,135 386 88 72 564 6,405 
M 28,218 383 89 714 564 6,430 
J 28,203 385 87 714 569 6,408 
J 28,245 389 90 714 572 6,439 
A 28,294 393 89 716 573 6,426 
Ss 28,235 388 87 713 573 6,419 
O 28,419 390 88 711 570 6,430 
N 28,422 395 89 718 572 6,447 
D 28,511 393 88 Zhi) 572 6,450 

1992 J 28,375 385 89 GAS 576 6,464 
F 28,555 386 90 725 579 6,495 
M 28,505 379 90 715 582 6,511 
A 28,556 383 90 721 582 6,480 
M 28,710 375 92 721 581 6,524 
J 28,750 380 91 7173] yas 6525 
J 28,819 374 91 726 585 6,567 
A 28,855 375 92 722 583 6,565 
Ss 28,918 387 93 724 588 6,582 
O 28,986 388 92 724 582 6,613 
N 29,088 387 93 720 581 6,596 
D 29,209 393 94 CNS 589 6,625 


Year and Ont Man Sask Alta. B.C 

month 

Annee et Ont. Man Sask Alb C.-B 

mois 

RL SR aE EE BSS ANE OS NS TS SS) Pe Se a a Re Ee (ee 

D 5242 5243 5244 5245 5246 

1991 143,127 11,088 8,649 33,592 41,947 

1992 145,724 11,289 8,741 34,269 43,453 

1990 D 11,849 932 710 22 3,406 

1991 J WleZrAl| 923 714 2,747 3,394 
F 11,829 935 Talis) 2,754 3,429 
M 11,819 929 712 PATE} 3,468 
A 11,855 927 716 2,796 3,491 
M 11,991 917 705 2,824 3,508 
J 11,964 911 720 2,811 3,498 
J 11,942 909 719 2,809 3,498 
A 11,972 915 726 2,815 3,501 
S 11,923 920 727 2,811 3,503 
O 12,014 929 732 2,807 3,534 
N 11,977 934 732 2,819 3,558 
D 12,069 940 733 2,827 3,564 

1992 J 11,985 940 729 2,808 3,551 
F 12,053 949 732 2,816 3,587 
M 12,013 939 727 2,811 3,581 
A 12,028 937 730 2,862 3,586 
M 12,101 929 727 2,866 3,619 
J 12,158 934 729 2,857 3,596 
J 12,176 934 725 2,855 3,612 
A 12,192 933 723 2,862 3,624 
S Tye 7 936 730 2,878 3,640 
0 12,215 945 728 2,857 3,663 
N 12,286 952 728 2,891 3,687 
D 12,340 962 731 2,907 3,707 


(1) Does not include supplementary labour income. 

(1) Exclut le revenu supplementaire du travail 

Source: Estimates of Labour Income (Catalogue 72-005). Contact: G. Gauthier (951-4051) 
Source: Estimations du revenu du travail (n 
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| ea Total number of employees, by province 
(thousands), industrial aggregate 


Nombre total de salariés, toutes les industries, 


par province (milliers) 


Annual average Canada Nfld. 

and month : total EE: Ms pL. Que. 

Moyenne annuelle Canada T.-N. )-Pre N.-E N.-B. Que. 

et mois total 

a rrr rrr rrr 

L 95656 95680 95682 95684 95686 95688 

1991 10,232 143 38 288 232 2,518 

1992 9,955 138 39 280 225 2,412 

1990 D 10,606 149 39 299 232 2,611 

1991 J 10,532 145 38 299 232 2,595 
F 10,440 145 38 299 232 2,560 
M 10,282 145 38 290 230 2,532 
A 10,247 144 Bh9/ 289 230 2,543 
M 10,314 144 38 290 234 2,563 
J 10,204 141 38 288 231 2,530 
J 10,201 144 38 286 233 aoco 
A 10,175 143 38 285 232 2,497 
S) 10,153 142 38 283 232 2,493 
6) 10,094 142 38 282 231 2,467 
N 10,094 142 39 281 231 2,479 
D 10,054 143 39 281 231 2,434 

1992 J 10,001 142 38 Ot 223 2,438 
E 9,998 142 38 282 223 2,444 
M 9,979 140 38 284 225 2,433 
A 9,977 140 38 284 224 2,433 
M 10,007 138 39 283 226 2,436 
J 10,006 138 38 282 225 2,426 
J 9,960 136 38 280 225 2,404 
A 9,925 135 39 276 226 2,400 
S) 9,898 isi 39 278 226 2,395 
O 9,852 137 39 279 221 2,394 
N 9,887 137 39 278 224 2,382 
D 9,949 137 39 284 225 2,382 

Annual average Ont. Man. B.C Yukon N.W.T. 

and month 

Moyenne annuelle = Ont. Man. C.-B Yukon T.N.-O. 

et mois 

aE GSES ELE RSS SS ST” eee 

{ls 95690 95692 95694 95696 95698 95700 95702 

1991 4,117 374 297 992 1,201 itil 20 

1992 3,998 374 297 963 1,198 12 20 

1990 D 4,292 397 301 1,033 1204 11 21 

1991 J 4,269 389 303 1,040 1,197 11 21 
F 4,242 385 302 1,014 1,198 Tl 21 
M 4,161 380 299 1,006 1,190 11 21 
A 4,122 378 296 999 1,189 10 20 
M 4,142 374 296 994 1,196 10 21 
J 4,092 368 294 993 1,202 11 20 
J 4,073 367 294 998 i (re 11 20 
A 4,088 367 293 987 1,206 10 20 
Ss 4,062 368 293 982 1,203 11 20 
oO 4,055 371 295 972 1,203 11 20 
N 4,045 372 296 969 1,207 11 20 
D 4,061 373 299 956 1,196 11 20 

1992 J 4,050 SA 296 949 1,193 1 20 
F 4,042 372 295 945 1,193 11 20 
M 4,027 376 298 951 1,201 11 20 
A 4,006 374 300 968 1,202 12 21 
M 4,008 374 300 973 1,199 11 20 
J 4,037 373 299 972 1,190 11 20 
J 4,022 374 297 966 1,192 11 20 
A 3,987 374 295 965 1,189 12 20 
S) 3,954 oy) 296 966 1,195 2 20 
O 3,930 374 294 961 1,203 12 20 
N 3,973 373 294 968 1,208 12 20 
D 3,976 374 296 971 1,220 12 20 


Source: Employment, Earnings, and Hours (Catalogue 72-002). Contact: S. Picard (951-4090). 
Source: Emploi, gain et duree du travail (n © 72-002 au catalogue). Personne ressource: S. Picard (951-4090). 
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12.8 Average weekly earnings (including Remuneration hebdomadaire moyenne 
overtime), by province, industrial aggregate (incluant le temps supplementaire), toutes les 
industries, par province 


Annual average Canada Nfld. PEL. N.S. N.B. Que. 

and month total é c 

Moyenne annuelle Canada T.-N. 1.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 

et mois total 

ee TD ER) ERT OR RS EE SC Se E—E—EEEe—E———EEEE———————————————E ———LESEE~eEEEE—E SSE —O—E——————————————— ee 

ile 95668 95681 95683 95685 95687 95689 

1991 531.58 499.24 429.29 476.30 480.62 518.50 

1992 549.82 510.63 444.65 491.00 494.56 537.06 

1990 D 518.72 486.16 428.63 464.82 470.22 507.46 

1991 J 520.02 491.27 430.40 465.38 473.53 508.57 
F 523.47 491.99 431.32 470.07 477.87 514.61 
M 526.94 495.62 430.93 469.92 477.88 514.97 
A 528.85 501.81 432.05 478.68 478.71 516.75 
M 529.86 497.91 429.95 474.80 477.75 514.36 
J 531.88 500.22 426.36 476.53 479.80 519.88 
J 533.25 498.01 431.89 478.59 481.97 517.62 
A 533.95 503.10 434.69 476.83 482.69 522.12 
Ss 535.04 503.20 428.61 475.88 482.28 522.86 
oO 536.95 505.34 431.73 480.80 485.00 525.05 
N 537.96 502.07 424.88 484.72 484.99 521.87 
D 540.82 500.52 421.97 483.64 484.16 523.59 

1992 J 541.68 500.83 433.32 487.35 490.86 524.41 
F 543.15 503.35 440.84 485.88 487.12 525.65 
M 543.17 505.16 436.06 485.08 488.90 526.77 
A 545.84 507.14 441.54 489.24 494.50 530.43 
M 549.30 507.28 444.94 490.63 493.48 536.37 
J 548.84 507.69 446.44 491.73 490.27 538.47 
J 550.99 509.11 446.11 495.65 493.37 539.46 
A 551.34 514.95 446.32 500.75 490.10 540.64 
S 553.80 520.00 447.77 494.93 495.84 544.70 
O 554.92 516.04 447.33 493.31 502.90 546.31 
N 556.38 514.43 451.22 490.03 503.00 545.05 
D 557.89 520.10 454.41 486.48 504.29 545.87 

Annual average Ont Man. Sask. Alta. B.C. Yukon N.W.T. 

and month 

Moyenne annuelle Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. Yukon T.N.-O. 

et mois 

CR SS AG ESTA ES AS TASC SL SE SL EN 0 MOLL EEE ECE Eee Eee 

ds 95691 95693 95695 95697 95699 95701 95703 

1991 555.83 477.89 465.33 532.04 534.88 634.29 705.85 

1992 578.37 488.48 472.44 546.59 549.18 677.57 714.46 

1990 D 541.58 464.73 455.74 511.94 524.86 587.58 689.59 

1991 J 541.34 466.55 456.59 522.51 525.51 618.80 689.19 
F 546.11 474.61 457.09 522.07 524.09 604.21 696.85 
M 549.90 477.09 460.51 527,23 531.39 618.30 693.09 
A So taht 472.81 463.20 532/57 535.42 623.23 688.94 
M 554.75 474.52 461.23 531.62 533.15 628.28 693.68 
J 556.82 477.50 465.60 529.99 536.49 623.57 704.69 
d 558.57 479.97 466.46 530.75 536.41 634.47 698.70 
A 558.92 481.27 471.64 532.91 536.42 628.80 701.37 
Ss 559.59 476.91 468.09 534.67 538.42 649.00 726.29 
O 562.48 484.25 469.29 537.38 537.83 665.20 734.32 
N 563.54 484.20 471.00 538.83 539.40 655.08 721.76 
D 567.26 485.61 472.59 544.96 542.88 657.01 720.89 

1992 J 568.23 487.05 471.03 541.37 548.12 671.79 725.46 
F 570.64 486.66 475.20 542.72 550.97 674.16 720.16 
M 571.94 483.77 474.52 540.34 546.00 667.44 715.45 
A 575.34 485.32 472.82 545.05 544.76 670.42 711.38 
M 579.55 486.63 473.01 540.55 547.35 677.52 707.04 
J 577.49 488.26 473.66 543.26 546.84 682.90 706.39 
J 578.76 489.17 473.07 546.53 549.12 673.91 7A es 
A 580.87 487.79 472.09 548.26 545.82 660.26 712.45 
S: 583.07 486.94 469.83 550.90 549.62 682.94 721.38 
(@) 584.31 491.34 469.34 549.86 552.04 706.86 721.14 
N 584.78 494.15 469.94 552.66 553.55 692.79 710.07 
D 586.36 495.14 474.67 555.26 555.41 668.14 712.33 


Source: Employment, Earnings, and Hours (Catalogue 72-002). See Table 12.6. Contact: S. Picard (951-4090). 
Source: Emploi, gain et duree du travail (n ° 72-002 au catalogue). Voir tableau 12.6. Personne ressource: S. Picard (951-4090). 
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Average hourly earnings by province 
(1986 = 100), (fixed-weighted), unadjusted 


Remuneration horaire moyenne par province 
(1986 = 100), (remunération a pondération fixe), 
non désaisonnalisée 


Annual average Canada Nfld. REx! N. 
and month s N.B. Que 
Moyenne annuelle Canada T.-N T-P-E N.-E N.-B. Que 


L 95717 95718 95719 95720 95721 
1991 126.0 125.0 128.4 127.0 123.0 1246 
1992 130.7 128.3 135.8 132.1 128.8 129.2 
1990 D 123.1 123.1 125.4 125.2 119.7 122.4 
1991 J 123.8 123.9 126.9 124.1 120.4 122.9 
FE 124.8 123.4 126.1 127.1 121.3 124.1 
M 125.0 12351 129.8 126.5 122.1 123.9 
A 125.6 124.7 128.3 127.5 122.4 124.2 
M 125:5 124.8 126.2 126.4 122.9 124.2 
J 125.7 124.8 124.9 125e3 122e 124.3 
J 125.6 124.0 125.9 126.2 122.1 124.3 
A 126.0 125.1 124.8 126.4 122.6 124.5 
S 126.6 12579 127.4 126.7 123.2 125.3 
te) 127.2 T2755 1SS:3 127.8 125.0 125.4 
N 127.8 126.9 133.2 129.1 UZ 126;2 
D 128.6 125.7 USE7/ 130.8 126.0 126.5 
1992 J 129.1 128.5 136.4 131.8 126.8 126.9 
F 129.3 127.9 135.6 1313 126.3 127.1 
M 129.6 VATE 134.8 131.0 126.7 127.7 
A 130.4 128.3 135.9 131.9 128.1 128.5 
M 130.8 127.5 135.0 TESTED 127e2 129.3 
J 130.8 W273 135.2 132.5 1275 129.7 
J 130.7 127.0 134.5 131.9 127.0 129.6 
A 130.8 127.9 134.7 132.0 126.7 129.6 
S 131.2 128.8 135.8 132.8 130.7 129.8 
oO USTG7, 129.1 136.4 132.6 132.0 130.2 
N 131.8 129.8 137.1 13223 132.6 130.4 
D 132.4 130.2 138.3 132.9 133.4 131.0 
Annual average Ont Man Sask. Alta. Bic: Yukon N.W.T. 
and month 
Moyenne annuelle = Ont. Man Sask. Alb. C.-B. Yukon T.N.-O. 
et mois 
eee GS SES ST 
L 95722 95723 95724 95725 95726 95727 95728 
1991 129.5 120.4 119.2 122.7 122.6 133.1 135.9 
1992 134.6 124.0 120.2 126.6 127.8 142.1 138.5 
1990 D 126.1 Unt 118.0 119.6 119.4 126.1 134.6 
1991 J 126.6 118.6 118.8 121.8 120.2 126.0 133.6 
& 127.9 120.0 THEY W212 120.8 128.0 133.5 
M 128.2 119.7 119.4 122.1 121.4 126.6 135.0 
A 129.1 119.7 119.8 122.5 121.3 147.8 133.8 
M 128.9 119.7 118.8 122.2 122.2 130.1 1133.7, 
J 129.4 119.2 119.3 122.4 122.3 129.9 133.9 
J 129.3 119.5 118.1 12241 122.2 131.3 133.4 
A 129.6 119.6 118.3 122.6 122.7 130.4 134.0 
S 130.4 119.9 119.8 122.9 122.8 als evs 135.8 
2) 130.7 122.5 119.3 123.4 124.3 139.4 140.1 
N TSA? 122.6 119.5 124.3 TZSr2 136.2 141.3 
D 132.4 123.3 120.6 125.2 125.9 140.2 142.1 
1992 J 132.5 123.9 120.8 125.9 126.7 1S7ey 140.3 
F 133.1 12353 120.8 126.0 126.8 139.2 139.3 
M 133.6 12383 120.9 125.5 126.3 139.2 138.6 
A 134.5 123.1 120.8 126.6 126.9 142.0 140.8 
M 1352 123.3 120.1 125.9 127.4 VAT 139.8 
J 134.9 123.9 119.9 125.5 127.6 142.2 137.8 
J 134.9 123.4 119.3 125.9 127.1 141.4 138.1 
A 134.9 123.6 119.9 126.3 VET 141.2 136.2 
S 35ut 123.8 119.9 1271 128.1 142.1 137.9 
1@) 135.4 124.5 119.7 127.9 129.3 146.3 137.8 
N 135.4 125.4 119.6 128.0 129.5 146.3 178 
D 135.7 126.6 121.1 129.0 130.1 145.5 138.5 


Note: For details on how these fixed-weighted indexes are constructed see the article in 
Nota: Veuillez consulter l'article de septembre 1989 dans L'O.E.C. pour plus de details su 
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r la construction de ces indices a pondération fixe. Personne ressource: C. Ingalls (951-4001) 
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12.10 Retail trade by province (millions of dollars) Commerce de détail par province (millions de 
dollars) 

SR SE SSSR SE SE SS 

Year and Canada Nfld. 2a S| & N.S. N.B. Que. 

month 5 — = > 

Annee et Canada T.-N. |.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 

mois 

D 658216 658239 658240 658241 658242 658243 

1991 181,208 3,394 759 5,851 4,595 44,850 

1992 184,914 3,367 809 6,114 4,753 45,135 

1990 D 15,970 300 70 we 404 3,958 

1991 J 14,670 281 61 474 382 3,584 
F 15,052 290 64 498 388 3.716 
M 14,968 277 63 482 375 3,724 
A 15,044 276 63 490 386 3,720 
M 15,272 281 63 497 389 3,802 
J 15,288 280 63 489 392 BS ra hs 
J 15,287 281 63 489 386 3,827 
A 15,095 287 64 491 386 3,758 
Ss VE 207, 285 64 491 378 3,747 
O 14,970 280 63 477 376 3,710 
N 15,208 291 64 486 382 3,768 
D 15,138 286 65 489 377 22a 

1992 J 15,147 289 67 506 388 3,749 
F 15,142 284 64 480 384 3,693 
M 15,073 276 65 504 386 3,697 
A 15,242 273 64 506 385 3,767 
M 15,159 265 66 505 387 3,742 
J 15,379 276 66 526 394 3,797 
J 15,412 280 68 508 394 Sree 
A 15,522 279 69 Onl 403 3,767 
S 15,539 283 69 507 416 3,760 
O 15,581 285 70 519 405 3,801 
N 15,666 286 69 516 400 3,759 
D 15,671 285 68 511 399 3,739 

Year and Ont Man. Sask. Alta. B.C. Yukon N.W.T. 

month 

Annee et Ont Man. Sask. Alb. C.-B. Yukon T.N.-O. 

mois 

—_—_———————_—_—_—_—_——— Se eS 

D 658245 658247 658249 658250 658251 658212 658213 

1991 67,160 Gia 5,308 18,950 23030 170 356 

1992 68,411 6,382 5,367 19,628 24,390 183 377 

1990 D 6,082 553 473 1,686 2,014 15 31 

1991 J 5,477 528 449 1,553 1,896 14 28 
i 5,568 518 454 1,566 1,945 14 29 
M 5,498 57 449 Wa AS) 1,931 14 30 
A 5,514 520 432 1,595 1,944 15 30 
M 5,656 524 443 1,585 1,979 15 30 
J 5,645 526 437 1,595 1,955 14 30 
J 5,691 523 436 1,590 1,991 £5 31 
A 5,583 524 440 1,582 1,958 14 30 
S 5,710 526 446 1,618 2,012 14 29 
O 5,570 Os 430 1E536 1,967 14 30 
N 5,629 529 440 W575: 1,967 14 30 
D 5,614 528 453 1,582 1,988 14 30 

1992 J 5,614 530 452 1,606 1,960 15 30 
le 5,643 536 446 1,585 1,951 15 30 
M 5,558 530 457 1,610 1,974 15 31 
A 5,637 506 446 1,586 1,955 15 32 
M 5,608 526 447 1,612 1,953 14 31 
J 5,663 518 437 1,625 2,012 15 32 
J 5,747 527 443 1,633 2,022 15 rab! 
A 5,758 535 442 1,680 2,060 16 32 
S 5,758 528 439 1,663 PNAS) 16 ae 
oO 5,759 537 442 1,650 2,077 16 32 
N 5,791 541 448 1,658 2,130 16 31 
D 5,752 553 461 1,669 2,114 16 | 


Source: Retail trade (Catalogue 63-005). Contact: S. Demers (951-3551) 
Source: Commerce de detail (n° 63-005 au catalogue). Personne ressource: S. Demers (951-3551). 
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12.11 Building permits, by province (millions of Permis de construire, par province (millions de 
dollars), unadjusted dollars), non désaisonnalisés 

Year and Canada Nfld. PJEd N.S. 

month : ae Que. 

Annee et Canada T.-N. 1.-P.-E. N.-E. - é 

ay N.-B. Que. 

—LLLLL—— — a a rr nr sy nS 

D 2695 2696 2697 2698 2699 2700 

1991 28,468 275 121 634 414 6,242 

1992 26,958 242 132 605 454 5.218 

1990 D 1,320 10 4 25 7 221 

1991 J 1,304 8 3 42 30 194 
F 1,394 3 3 53 15 294 
M 1,844 8 5 40 10 526 
A 2,782 34 10 55 39 754 
M 3,023 39 18 59 57 676 
J 2,763 32 12 64 48 555 
J 2,818 28 1S 61 47 460 
A 2,591 Sil 10 60 46 541 
Ss 2,906 30 6 59 42 672 
oO 2,896 38 19 79 40 598 
N 2,564 16 11 42 28 645 
D 1,582 7 10 21 12 325 

1992 J 1,314 6 2 34 11 209 
F 1,579 3 1 16 11 286 
M 2,491 9 5 30 12 507 
A 2,496 26 10 60 34 610 
M 2,861 34 12 65 71 626 
J 3,004 31 14 72 84 545 
J 2,395 25 29 78 41 365 
A 2,151 37/aie 17 50 48 417 
S 2,442 24 11 63 61 523 
O 2,560 22 14 65 44 487 
N 1,921 16 df 50 26 354 
D 1,743 9 10 22 11 289 

Year and Ont Man Sask. Alta. BIG. Yukon N.W.T 

month 

Annee et Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. Yukon T.N.-O. 

mois 

a ee a 

D 2701 2702 2703 2704 2705 2706 2707 

1991 11,998 561 327 2,639 5,132 74 5A 

1992 9,957 541 323 3,102 6,256 71 57 

1990 D 617 25 10 159 235 5 74 

1991 J 636 22 19 127 223 1 2 
F 577 30 17 124 273 1 4 
M 627 55 18 206 340 4 4 
A 1,000 45 36 308 496 5 1 
M 1,209 44 27 265 617 6 6 
J 1,238 59 28 218 502 3 <} 
J 1,323 59 25 250 515 va 8 
A es 82 38 250 408 8 3 
Ss 1,144 39 43 338 520 5 8 
1@) 22 69 47 217 549 10 10 
N 1,228 29 13 196 651 4 1 
D 681 29 17 139 338 1 1 

1992 J 526 23 13 128 361 1 1 
fe 623 34 12 219 362 2 9 
M 943 36 27 407 508 4 2 
A 885 49 27 286 500 5 4 
M 967 66 31 ORK: 699 6 12 
J 1,236 72 48 374 516 9 4 
J 847 56 39 272 626 10 8 
A 760 47 34 207 522 5 8 
Ss 836 52 37 281 533 V7, 4 
O 925 45 22 303 620 9 | 
N 702 33 23 209 496 3 2 
D 708 29 11 142 511 1 1 


Source: Building Permits (Catalogue 64-001). Contact: P. Gratton (951-2025). 
Source: Permis de batir (n° 64-001 au catalogue). Personne ressource: P. Gratton (951 -2025). 
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6.107 


i Housing starts in urban areas by province (at Logements mis en chantier des centres 
annual rates, thousands of units) urbains par province (aux taux annuels, milliers 
d’unités) 
Year and Canada Nfld. PE N.S. N.B. Que. 
month a : 
Annee et Canada T.-N. 1.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 
mois 
ST TL ES CE ES eS SS 
D 4900 846128 846129 846130 846131 846132 
1989 183 2 1 4 2 42 
1990 151 2 1 4 2 40 
1991 130 1 0 4 2 37 
1992 140 1 0 3 2 31 
1990 D 115 1 1 6 1 44 
1991 J 85 1 0 2 1 20 
F 85 0 0 4 1 20 
M 89 0 0 5 1 29 
A 107 1 0) 4 1 40 
M 126 1 1 3 2 48 
J 137 2 1 2 1 36 
J 152 2 1 4 2 33 
A 138 2 0 5 3 27 
S 146 2 0 5 2 33 
ie) 162 2 0 4 2 51 
N 149 2 0 4 1 46 
D 145 1 0 4 2 47 
1992 J 119 1 0 1 1 35 
F 135 0 1 4 0 17 
M 134 1 0 1 0 26 
A 142 1 0 1 2 36 
M 139 1 1 2 2 43 
J 146 1 1 3 3 38 
J 155 2 1 4 3 29 
A 127 2 0 5 2 18 
> 150 2 1 4 3 30 
O 134 2 1 5 3 28 
N 144 1 0 3 3 29 
D 150 1 0 5 72 57 
Year and Ont. Man. Sask. Alta. BiG: 
month 
Annee et Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. 
mois 
ea ee ee 
D 846133 846135 846136 846137 846138 
1989 81 3 1 12 35 
1990 53 2 1 14 32 
1991 46 1 1 10 28 
1992 49 2 1 16 35 
1990 D 8S 2 0 8 19 
1991 J 39 1 1 6 14 
F 29 2 0 8 21 
M 23 1 0 8 22 
A 34 0 1 8 18 
M 34 1 0 9 27 
J 53 1 1 10 30 
J 61 ie 1 10 35 
A 60 1 1 12 27 
Ss 61 3 1 11 28 
O 48 2 1 13 39 
N 52 1 0 13 30 
D 44 1 0 11 35 
1992 J 38 2 0 12 29 
Ve 61 2 1 14 36 
M 49 2 2 15 38 
A 55 1 1 15 30 
M 49 1 1 15 24 
J 43 Zz 1 15 39 
J 59 3 2 iS 37 
A 44 1 2 16 37 
S 51 3 2 14 40 
O 42 2 1 18 32 
N 51 2 1 18 36 
D 42 3 0 19 41 


Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation. Contact: P. Fuller (613)748-2355. 
Source: Statistique du logement au Canada, Société canadienne d'hypotheque et de logement. Personne ressource: P. Fuller (613)748-2355. 


6.108 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 
Statistics Canada - Cat. No. 11-010, March 1993 Statistique Canada — n° 11-010 au cat., Mars 1993 


12.13 ee sunaes price indexes, by province(1), Indices des prix a la consommation, par 
(1986 = 100) province(1), (1986 = 100) 
em Canada Nfld. P.E.I. N.S. N.B. Que. (Montreal) 
proee et Canada T.-N. |.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. (Montréal) 
ST eS SSS — SSS Sst SSS 
P 484000 680000 680274 680548 680822 681096 486056 
1991 126.2 120.8 125.9 124.7 124.2 
: : : 126.4 126.9 
1992 128.1 122.1 126.9 125.5 125.0 128.7 129.3 
1991 el 125.0 119.6 124.7 1245 123.4 124.9 125.3 
F 125.0 119.7 12535) 124.5 123.6 124.9 1253 
M 125.5 120.9 126.0 125.0 1Zae7. 125.6 126.1 
A 125.5 T2451 125.9 124.3 123.7 125.8 126.2 
M 126.1 121.2 125.5 124.5 123.9 126.3 126.8 
-l] 126.7 121.4 125.9 1246 124.3 126.8 127.3 
a 126.8 121.6 126.1 124.5 124.6 126.8 1 
‘ : 5 27.3 
A 126.9 121-5 126.2 124.4 124.4 126.9 127.4 
S 126.7 Tes 126.2 124.8 124.2 127.0 127.5 
O 126.5 121.0 126.6 124.7 124.5 1272 RAT 7 
N 127.0 120.8 126.8 125.4 125.2 127.4 127.9 
D 126.4 119.9 125.8 124.7 1245 126.9 12735) 
1992 J 127.0 120.5 12553 124.4 124.4 127.9 128.5 
F T27e1 T2425) 126.0 125.0 1249 127.9 128.5 
M 127.5 122.0 126.8 2504 125.5 128.2 128.7 
A 127.6 12233 126.9 126.0 1248 128.2 128.7 
M 127.8 122.1 126.5 W257 125.0 128.3 128.8 
J 128.1 122:5 126.6 125.9 12541 128.6 129.1 
J 128.4 122.3 126.8 125.6 125.0 129.0 129.6 
A 128.4 122.1 Tie 125.6 125.0 129.0 129.5 
S 128.3 12251 127.1 12533 1246 128.9 129.5 
@) 128.5 122.5 t2de 125.2 124.8 129.3 129.9 
N 129.1 122.5 127.9 125.9 125.5 129.7 130.4 
D 129.1 122.5 WAAAY 12573 124.9 129.8 130.4 
1993 J 129.6 122.8 47) -7/ 125.4 125.0 13033 131.0 
pet end Ont. (Toronto) Man. Sask. Alta. Bic: (Vancouver) 
pnpee et Ont. (Toronto) Man. Sask. Alb. C.-B. (Vancouver) 
Mois 
[EEE eee Eee es SE SS SE 
P 681371 486648 681647 681922 682196 682470 488720 
1991 127.6 128.6 125.0 WASK7 1246 123.8 12357 
1992 129.0 129.7 126.8 127.0 126.4 127.2 127.4 
1991 J 126.4 127.4 124.2 1245 123.9 123.0 123.0 
F 126.4 127.3 124.1 124.0 V2 123.3 123.2 
M 126.8 127.8 124.6 124.5 123.4 123.5 123.3 
A 126.9 127.8 124.5 126.2 123.4 123.4 123.3 
M 127.7 128.7 124.4 126.5 124.4 123.5 123.5 
J 128.4 129.4 125.0 126.0 124.7 124.2 1240 
J 128.6 129.6 125.4 126.8 125.4 124.1 123.9 
A 128.6 129.6 1Z5¢5 126.8 12587 124.0 123.9 
Ss 128.2 129.1 12555 126.5 125.5 124.1 124.1 
16) 12727 128.7 124.9 126.3 125.2 124.1 124.1 
N 128.3 129.2 126.2 125.4 25S 124.6 124.6 
D 2K 128.6 WAS S7/ 124.9 124.9 124.0 124.0 
1992 J 127.9 128.7 125.6 12521 125.3 125.2 125.4 
F 128.1 128.9 125.6 125.2 125 125.5 125.6 
M 128.4 129.4 WAS 7/ 2537; 126.1 126.2 126.3 
A 128.5 129.3 126.4 12587, 126.0 126.7 126.8 
M 128.8 129.6 125.8 127.1 126.1 126.8 127.0 
J 129.1 129.9 126.5 127.1 126.4 126.9 127.0 
J 129.4 130.2 V27n1 127.5 126.9 1275 127.7 
A 129.4 130.1 127.4 127.8 126.9 T2767 127.9 
S 129.1 129.7 VTE? UAra7/ 126.8 1275 127.7 
O 129.3 130.0 127.2 127.8 126.7 128.1 128.3 
N 129.9 130.6 128.1 128.4 125 128.9 129.3 
D 129.8 130.5 128.3 128.3 127.1 129.0 129.5 
1993 J 130.2 130.8 128.6 129.1 12774 130.2 130.6 


(1) Unadjusted. 

(1) Non désaisonnalises. 

Source: Consumer Prices and Price Indexes (Catalogue 62-010). Contact: Prices Division (951-9607). 

Source: Prix a la consommation et indices des prix (n° 62-010 au catalogue). Contact: Division des Prix (951-9607). 
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12.14 New housing price index, by city(1), Indice des prix des logements neufs, par 
(1986 = 100) ville(1), (1986 = 100) 
Year and Canada St.John's (Nfld.) Halifax Saint John-Moncton Quebec Montreal Ottawa-Hull | 
month (N.B.) City 
Année et Canada St. John’s Halifax Saint John-Moncton Ville de Montreal Ottawa-Hull | 
mois (T.-N.) (N.-B.) Quebec | 
D 698200 698203 698206 698209 698212 698215 698218 
1991 134.3 125.8 109.3 114.2 134.5 134.6 123.3 
1992 134.3 126.8 110.5 11523 UBB 134.7 123.4 
1991 J 136.2 119.1 109.3 113.6 132.4 133.8 125.2 , 
F 133.5 1254 109.1 114.5 135.8 134.1 124.8 
M 134.0 126.8 109.1 114.5 135.4 13525 123.6 
A 133.6 126.7 109.1 113.6 133.6 134.3 123.5 
M 134.4 126.5 109.2 114.2 134.2 134.5 123.2 
J 134.4 126.5 109.2 1142 134.5 134.5 122.8 
J 134.7 126.5 109.2 114.2 134.5 134.4 122.7 
A 134.4 126.5 109.2 114.3 134.5 134.3 122.4 | 
Ss 134.4 126.5 109.2 114.3 134.8 134.7 122.8 
oO 134.4 126.5 109.5 114.2 134.4 135.0 123.0 | 
N 133.9 126.5 109.4 114.4 134.7 134.8 122.4 | 
D 133.9 126.5 109.6 114.4 134.6 134.8 123.0 | 
1992 J 133-7 126.5 109.6 114.0 134.6 134.4 123:1 | 
F 133.5 126.5 109.6 114.8 134.9 134.5 123.0 
M 133.8 126.8 109.7 115.4 134.8 134.8 122.8 | 
A 134.1 126.8 109.8 115.4 1352 134.8 122.9 | 
M 134.2 126.8 UNOS? 115-7 i P| 134.7 122.8 
J 134.5 126.8 110.7 15S 137.2 134.7 123.9 
J 134.7 126.8 110.7 115.5 136.9 134.5 124.1 | 
A 134.7 127.0 110.5 115.1 136.2 134.5 123.7 | 
S 134.5 127.0 Wiliited 115.4 13531 134.7 123.9 | 
O 134.7 127.0 111.0 115.4 134.9 134.8 123.8 
N 134.8 127.0 111.0 115.8 134.7 134.7 123.6 | 
D 134.7 127.0 111.0 Vis 134.5 134.8 123.6 | 
| 
1993 J 134.5 127.0 111.0 114.9 134.1 134.6 122.5 | 


Year and Toronto London Winnipeg Saskatoon Calgary Edmonton Vancouver 
month 
Annee et Toronto London Winnipeg Saskatoon Calgary Edmonton Vancouver 


mois 
a ee.) 


D 698221 698230 698245 698251 698254 698257 698260 | 
1991 147.2 145.9 108.5 106.7 132.5 140.6 124.7 
1992 140.7 146.2 108.4 107.2 133.3 141.9 135.7 
1991 Jd 154.5 1445 108.6 107.3 133.2 140.7 123.2 
F 146.8 144.8 108.7 107.3 133.3 139.5 119.8 | 
M 146.4 145.0 108.9 106.4 133.8 140.0 122.2 
A 146.1 144.2 108.3 106.4 132.3 139.6 122.6 
M 147.8 145.9 108.4 106.4 132.6 139.6 123.9 
4} 147.6 146.3 108.7 106.7 132.7 140.5 124.1 
J 147.8 146.3 108.7 106.7 131.7 140.5 126.1 
A 146.8 147.3 108.4 106.7 132.4 141.1 126.1 
S 146.8 1473 108.1 106.7 132.4 141.1 126.2 
O 146.4 147.3 108.0 106.7 132.2 141.2 127.1 
N 144.5 145.7 108.4 106.7 131.5 141.5 127.7 
D 144.6 145.7 108.4 106.7 131.9 141.7 127.7 
1992 J 144.0 146.0 107.2 106.7 132.3 139.3 128.1 
F 141.7 146.0 107.6 106.7 132.2 139.2 130.7 
M 141.7 146.5 108.0 106.9 132.6 141.3 131.3 
A 141.8 146.5 108.3 107.2 132.9 141.0 133.1 
M 141.1 146.6 108.5 107.2 132.9 142.3 134.2 
J 141.1 146.3 108.7 107.2 133.4 142.3 135.2 
I 140.7 146.2 108.7 107.2 133.3 142.3 137.5 
A 140.3 146.2 108.7 107.2 133.5 142.7 138.2 
S 139.2 146.2 108.7 107.4 133.6 142.8 138.6 
fe) 139.1 146.0 108.7 107.4 134.2 143.4 139.8 
N 138.9 146.0 108.8 107.4 134.3 143.1 140.8 
D 138.7 145.6 108.8 108.2 134.8 143.2 140.3 
1999%< ocd 138.6 145.6 109.5 108.2 135.0 143.0 139.9 
(1) Unadjusted 


(1) Non désaisonnalise 
Source: Construction Price Statistics (Catalogue 62-007). Contact: Prices Division (951-9607) 
Source: Statistiques des prix de la construction (n° 62-007 au catalogue) 
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International Internationale 
(G - 7) (G - 7) 


Table Tableau 
13.1 Gross domestic product in constant 13.1 Produit intérieur brut aux dollars constants 
prices in local currency en monnaie du pays 
13.2 Current account balance in local 13.2 Solde du compte courant en monnaie du 
currency pays 
13.3 Industrial production index 13.3. Indices de production industrielle 
13.4 Unemployment rate 13.4 Taux de chomage 
13.5 Consumer price index 13.5 Indice des prix a la consommation 
13.6 Merchandise trade balance in local 13.6 Balance commerciale en monnaie du pays 
currency 
13.7 Central bank discount rates 13.7 Taux d’escompte des banques centrales 
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TOA Gross domestic product in constant prices, in Produit intérieur brut aux prix constants, en 
local currency (billions) monnaie du pays (milliards) 

Annual average Canada United States United Kingdom France Germany(1) Italy (100 billion Japan(1) 

and quarter (1986 dollars) (1987 dollars) (1985 u) (1980 francs) (1985 DM) 1985 lire) (1985 yen) 

Moyenne Canada Etats-Unis Royaume-Uni France Allemagne(1) Italie (100 milliards Japon(1) 

annuelle et (dollars de 1986) (dollars de 1987) (G de 1985) (francs de 1980) (DM de 1985) de lires de 1985) (yens de 1985) 

trimestrielle 

1989 565.8 4,836.9 415.7 3,453.4 2,049.7 9,217 383,448 

1990 563.1 4,877.5 418.0 3 poile 2,153.0 9,423 403,372 

1991 553-5 4,821.0 408.6 3,570.2 2,230.8 9,558 421,274 

1992 558.4 4,919.9 

1990 4 555.8 4,833.8 412.6 3,533.7 2,190.8 9,459 408,359 

1991 1 547.8 4,796.7 410.2 3,533.6 2,236.8 9,496 414,868 
2 554.8 4,817.1 407.5 BOD fe 2,234.8 9,548 417,231 
3 555.5 4,831.8 408.5 3,593.0 2,231.6 9,565 419,204 
4 55527, 4,838.5 408.1 3,597.2 2,220.0 9,621 421,246 

1992 1 556.1 4,873.7 404.8 3,624.5 2,262.8 9,676 425,657 
2 556.5 4,892.4 404.2 3,635.6 2,258.8 9,700 425,686 
iS 558.0 4,933.7 404.5 3,649.9 2,228.8 9,641 423,934 
4 562.8 4,979.8 


(1) Gross National Product. - Produit National Brut. 
Source: OECD 
Source: OCDE 


Gross domestic product Produit interieur brut 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


Canada 


te F 


Ba 


Me TC 
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13,2 Current account balance in local currency Solde du compte courant en monnaie du pays 

—_—— TS er ee ee Ee ee ee eS ee re ee 

Annual average Canada(1) United United France(2 G 2,4 Italy(2 

and quarter States(2) Kingdom(1) e areas") eg pes 

Moyenne Canada(1) Etats- Royaume- France(2 All 2,4 Italie(2 

annuelle et Unis(2) Uni(1) Ae) emagne(2,4) talie(2) Japon(3) 

trimestrielle 

1989 -22,885 -106.3 -20,403 -29.8 107.6 -14,568 57.2 

1990 -25,708 -92.1 -15,142 -52.7 76.1 -17,475 35.8 

1991 -29,248 -3.7 -6,322 -33.4 -32.9 Tipe 

1992 -28,562 

1990 3 -5,973 -23.9 -3,258 Ei ee 53) 15.0 842 7.4 
4 -5,901 -23.4 -500 -16.1 12.8 -4,153 8.2 

1991 1 -6,511 12.2 -3,572 -27.3 -8.8 -8,731 10.3 
2 -6,887 2.4 -817 -5.3 -10.2 18.7 
3 -7,539 “11.1 -2,217 -1.2 -10.2 19.3 
4 -8,309 -7.2 284 0.5 -3.6 24.1 

1992 1 -7,244 -5.9 -3,459 -11.2 -8.9 27.4 
2 -7,240 -17.8 3,717 9.2 -9.8 28.6 
3 -7,561 -3,609 5.2 1393 28.8 
4 -6,513 

(1) Millions. 


(2) Billions. - Milliards. F 

(3) Billions of US dollars. - Milliards de dollars E.-U. 

(4) From July 1990, data refer to Germany after unification. - Les données apres 1990 s'applique a |'Allemagne apres la reunification. 
Source: OECD. 

Source: OCDE. 


GDP PIB 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


Germany 
Allemagne 


United Kingdom 
Royaume-Uni 
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133 Industrial production index (1985 = 100) Indices de production industrielle (1985 = 100) 

Annual average Canada United United France Germany Italy Japan 

and month States Kingdom 

Moyenne annuelle Canada ‘Etats- Royaume- France Allemagne Italie Japon 

et mensuelle Unis Uni 

lr rrr 

1989 109.1 114.5 109.9 112.0 Tteo 118.7 119.7 

1990 104.6 15:7, 109.2 114.1 ue Peer 117.9 125.4 

1991 100.3 113.4 106.1 1143 120.6 115.4 128.2 

1992 101.1 115.2 

1991 D 99.2 113.8 105.8 12-5 115.8 112.8 126.0 

1992 J 99.5 112.9 104.7 114.4 122.1 116.9 1255 
F 100.3 113.6 106.0 113.5 123:2 119.6 124.6 
M 100.5 114.0 105.1 113.4 121.3 vubke 121.1 
A 100.8 114.5 105.8 1149 120.4 112.6 1215 
M 100.5 115.4 104.5 i273 120.5 117.4 119.4 
J 100.4 114.9 104.5 113.3 118.8 115.4 122.0 
J 100.0 115.9 105.6 113A 118.5 116.1 122.9 
A 101.9 115.6 105.5 113.1 118.4 110.6 118.2 
S) 102.0 115.4 105.9 113.5 118.4 aU fo 123.7 
O 102.1 116.2 107.0 1143 115.5 113.4 120.4 
N 102.7 116.8 106.3 109.2 113.2 118.4 
D 103.5 117.1 


Source: OECD. 
Source: OCDE. 


13.4 Unemployment rate(1) Taux de chomage(1) 

Annual average Canada United United France Germany Japan 

and month States Kingdom 

Moyenne annuelle Canada Etats- Royaume- France Allemagne Japon 

et mensuelle Unis Uni 

a SSS 

1989 TES 5.2 fa 9.4 5.6 28 

1990 8.1 5.5 6.8 9.0 4.9 2.1 

1991 10.2 6.6 8.7 9.5 4.3 1 

1992 11.2 TES 10.0 10.3 47 

1991 D 10.3 7.0 9.4 10.1 4.3 2.2 

1992 J 10.3 7.0 9.5 10.2 4.3 eal 
fa 10.5 We. 9.6 10.1 4.3 2.0 
M 11.0 ie 9.5 10.3 4.4 2.0 
A 11.0 Then 9.6 10.3 4.6 2.0 
M 1141 7.4 9.7 10.3 4.7 ak 
J Ties Wott 9.8 10.3 4.7 Za 
J 11.6 19 10.0 10.3 48 22 
A 11.6 Yes 10.2 10.2 48 Be?) 
Ss AS 7.4 10.3 10.3 49 2.2 
(@) nee aed 10.3 10.4 5.0 23 
N 11.8 71 10.5 10.5 5.1 ae: 
D tHES U2 10.7 10.5 52 


(1) Standardized by OECD. 
(1) Standardises par l'OCDE. 


uke! Consumer price index, unadjusted Indice des prix a la consommation, non 
(1985 = 100) désaisonnalisé (1985 = 100) 

Annual average Canada United United France Germany Italy Japan 

and month States Kingdom 

Moyenne annuelle Canada Etats- Royaume- France Allemagne Italie Japon 

et mensuelle Unis Uni 

SS SSS sss sss 

1989 118.7 115.2 121.8 112.7 104.2 124.2 103.7 

1990 124.4 T2125 133.4 116.5 107.0 131.7 106.9 

1991 131.4 126.6 141.2 120.2 110.7 140.2 110.4 

1992 133.4 130.4 146.4 123.2 Set 147.7 tt2.3 

1992 J 132.2 128.4 143.4 121.9 113.1 144.9 tia 
F 132.3 128.8 144.1 122.2 113.8 145.2 al 
M 132.8 129.5 144.5 122.5 114.2 145.8 111.6 
A 132.9 129.7 146.8 122.8 1145 146.4 112.8 
M 13331 129.9 147.3 12332 115.0 147.2 112.9 
J 133.4 130.3 147.3 12333 115.2 1477 112.8 
J 133.7 130.6 146.8 123.6 15.2 1479 111.9 
A 19357 131.0 146.9 123.7 115.4 148.0 112.3 
Ss 133.6 131.4 147.4 123.7 OS. 7, 148.5 112.8 
ie) 133.8 131.8 147.9 124.1 116.1 149.4 112.9 
N 134.4 132.0 147.7 1241 116.7 150.3 lb are 
D 134.4 131.9 147.2 124.0 116.8 150.5 112.7 

1993 J 135.0 


Source: OECD 
Source: OCDE 
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13.6 Merchandise trade balance in local currency Balance commerciale en monnaie du pays 

Annual average Canada(2) United United France Germ Ital 

and month States(1,3) Kingdom(3) (1,3) (1 35) (4) bapa 

Moyenne Canada(2) Etats- Royaume- France All Itali 

annuelle et Unis(1,3) Uni(3) (1,3) a aay ay Japon(3) 

mensuelle : 

a rR 

1989 6,419 -129.3 =27.59 -43.92 134.64 -16.87 8,844 

1990 9,920 -126.4 -21.64 -49.56 105.24 -14.03 7,596 

1991 5,780 -87.5 -14.16 -29°52 21.84 -16.03 10,464 

1992 9,487 -17.64 29.23 -11.02 

1991 N 125 5.9 131 -0.01 3.50 1.78 969 
D 846 7.4 1.06 2.22 4.80 1.55 943 

1992 J 700 76 1.45 3.59 0.60 0.36 1,153 
F 670 5.0 1.35 0.78 2.30 0.58 1,289 
M 623 1a3 1525 1.61 3.50 1.31 1,074 
A 641 8.9 1.71 7.62 4.90 0.79 982 
M 967 8.9 Tez, 4.05 1.10 ZAI) 1,220 
J 472 8.5 1.20 1.13 1.00 2.01 979 
J 691 Shi) 1.44 6.02 2.00 1.87 1,023 
A 899 10.8 1.56 3.11 6.70 1.67 1,071 
Ss 407 10.4 1.32 3.34 4.60 1.03 1,169 
O 1,403 971 1.43 0.71 5.20 0.42 1,324 
N 1,006 9.4 Wee3 0.35 1.50 0.96 1,105 
D 1,003 2.03 5.40 0.37 


(1) Customs basis. 

(1) Base douanieére. 

(2) Millions. 

(2) Millions. 

(3) Billions. 

(3)  Milliards. 

(4) Trillions. 

(4) Trillions. 

(5) From July 1990, data refer to Germany after unification. 
(5) Les donnees apres 1990 s'appliquent a l’'Allemagne apres la reunification. 
Source: OECD. 

Source: OCDE. 


CPI IPC 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


12 


United Kingdom 
Royaume-Uni 


United States 
Etats-Unis 


Allemagne 


1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 
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13.7 Central bank discount rate Taux d’escompte de la banque centrale 
Annual average Canada United United France Germany Italy Japan 
and month States Kingdom(1) 

Moyenne Canada Etats- Royaume- France Allemagne Italie Japon 
annuelle et Unis Uni(1) 

mensuelle 


1989 12.29 6.96 13.91 9.50 4.92 13.33 Sous 
1990 13.04 6.96 14.83 9.50 6.00 12.83 5.40 
1991 9.03 5.42 11.50 9.10 6.92 11.88 5.63 
1992 6.78 3:25 9.40 9.60 8.29 12.75 3.69 
1992 J 7.08 3.50 10.50 9.60 8.00 12.00 4.50 
F 7.56 3.50 10.50 9.60 8.00 12.00 4.50 
M 7.65 3.50 10.50 9.60 8.00 12.00 4.50 
A 6.85 3.50 10.50 9.60 8.00 12.00 3fD 
M 6.50 3:50 10.00 9.60 8.00 12.00 3.75 
J 9.91 3.50 10.00 9.60 8.00 12.00 3.75 
J 5.50 3.00 10.00 9.60 8.75 13.75 3.29 
A Salt 3.00 10.00 9.60 8.75 13.25 3.25 
Ss 5.69 3.00 9.00 9.60 9.25 15.00 S25 
O 7.37 3.00 8.00 9.60 8.25 14.00 3:25 
N 8.82 3.00 7.00 9.60 8.25 13.00 3:26 
D 7.36 3.00 7.00 9.60 8.25 12.00 3.25 
1993 J 6.81 
= 6.09 


(1) London clearing bank's base rate. 

(1) Le taux de base des banques commerciales a Londres. 
Source: OECD 

Source: OCDE 


Discount rate Taux d’escompte 


Percent 
Pourcentage 


16 


United Kingdom 
Royaume-Uni 


WZ: 


8 
United States 
Etats-Unis 
4 Germany 
Allemagne 
0) 
J D 
1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 
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Index to 
tables* 


Average hourly earnings 2.12 
— by province 12.9 


Average weekly earnings 2.11 
—- by province 12.8 


Average weekly hours 2.14 


Balance of payments 
— capital account 1.21 
— current account 1.20 


Bankruptcies 10.3 


Building permits 7.1 
- by province 12.11 


Canadian Travellers 4.2 
Crude oil 8.4 
Electric power 8.3 


Employment, total 2.1 
— by age and sex 2.2 
- by industry 2.3 
- by province 12.3 


Exchange rates 10.2 


Exports, merchandise 
- current dollars 5.1.1 
- 1986 dollars 5.2.1 
=F OCS Sie 


Farm income 8.1 
Financial flows 1.23 


Government finances 

- total revenue, national accounts 1.7 

- total expenditure, national 
accounts 1.7 

- federal revenue, national 
accounts 1.9 

- federal expenditure, national 
accounts 1.10 

- provincial revenue, 
national accounts 1.11 

— provincial expenditure, 
national accounts 1.12 


* The numbers refer to table numbers, not page 
numbers. 
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Index des 
tableaux* 
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Balance des paiements 
— compte de capital 1.21 
— compte courant 1.20 


Commandes en carnet 6.4 


Commerce de détail 
- ventes par genre d’entreprise 4.1 
- ventes par province 12.10 


Commerce de gros 4.3 


Commerce de marchandises, solde par 
pays 5.3 


Charbon 8.5 


Chémage 
= -fauxe2et 
- par sexe et age 2.6 
—- prestations 2.7 
— par province 12.5 


Depenses personnelles, dollars de 1986 1.6 


Emploi, total 2.1 
- par age et sexe 2.2 
- par industrie 2.3 
— par province 12.3 


Energie électrique 8.3 


Exportations de marchandises 
- dollars courants 5.1.1 
- dollars de 1986 5.2.1 
=“"nprixeo2 1 


Faillites 10.3 


Finances des administrations publiques 

- recettes totales selon les comptes 
nationaux 1.7 

- dépenses totales selon les comptes 
nationaux 1.7 

- recettes fédérales selon les comptes 
nationaux 1.9 

- dépenses fédérales selon les comptes 
nationaux 1.10 


« Les chiffres représentent les numéros des tableaux et 
non des pages. 
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Index des 
tableaux 


Index to 
tables 


Government finances - Concluded Finances des administrations publiques — fin 


- local revenue, - recettes des administrations 


national accounts 1.13 

local expenditure, 

national accounts 1.14 

hospitals, 1.15 

Canada and Quebec Pension Plans, 
national accounts 1.8 


Gross domestic product 


income-based 1.1 
expenditure-based 1.2 
expenditure-based, 1986 dollars 1.3 
by industry, 1986 dollars 1.19 


provinciales selon les comptes 
nationaux 1.11 

dépenses des administrations 
provinciales selon les comptes 
nationaux 1.12 

recettes des administrations 
municipales selon les comptes 
nationaux 1.13 

depenses des administrations 
municipales selon les comptes 
nationaux 1.14 

hdpitaux 1.15 


— implicit price indexes 1.16 me 
— chain price indexes 1.17 
—- by province 12.1 


regimes de pensions du Canada et du 
Québec selon les comptes 
nationaux 1.8 
Housing starts 7.3 Flux financiers 1.23 
- by province 12.12 
Heures hebdomadaires moyennes 2.14 
Immigration 
— source 11.2 Immigrants 
- destination 11.3 — provenance 11.2 
— destination 11.3 
Imports, merchandise 
— current dollars 5.1.2 Importations de marchandises 
- 1986 dollars 5.2.2 - dollars courants 5.1.2 
=A IPNGeS 5b 2:2 - dollars de 1986 5.2.2 
=i Plikeo. 2.2 
Interest rates 10.1 
Indicateurs avancées 1.22 
Inventories, manufacturing 6.5 
—- finished goods 6.6 Livraisons de la fabrication 6.2 
- goods-in-process 6.6 — par industrie 6.4 
— raw materials 6.5 


Manufactures 
Labour income - stocks 6.3 
— by industry 2.10 - nouvelles commandes 6.1 
— by province 12.6 — livraisons 6.2 


—- commandes en carnet 6.1 
Leading indicators 1.22 
Marches boursiers 10.5 
Manufacturing 
— inventories 6.3 
— new orders 6.1 


Metaux, production 8.8 


Minéraux non métalliques, production 8.7 
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- unfilled orders 6.1 


Merchandise trade balance, 
by country 5.3 


Metal mines, production 8.8 
Mortgage loan approvals 7.4 


Motor vehicles, new 
—=-Salesi6. / 
- production 6.8 


Non-metallic minerals, 
production 8.7 


Personal incomes, sources 
of 1.5 


Personal spending, 
1986 dollars 1.6 


Population, by province 11.1 


Prices 
- construction 3.3 
—- consumer, national 3.2 
- consumer by province 12.13 
- industrial products 3.1.1 


- new housing, by province 12.14 


- raw materials 3.4 
Refined petroleum 8.6 
Retail sales 
- by type of business 4.1 
- by province 12.10 


Shipments, manufacturing 6.2 
- by industry 6.4 


Stock markets 10.5 
Telephones 9.4 
Time lost in work stoppages 2.8 
Transportation 
- aviation 9.5 


- pipeline 9.2 
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Mises en chantier de logements 7.3 
— par province 12.12 


Permis de construire 7.1 
— par province 12.11 


Petrole brut 8.4 

Pétrole raffiné 8.6 

Population par province 11.1 
Préts hypothécaires autorisés 7.4 


Prix 
- construction 3.3 
- consommation, Canada 3.2 
—- consommation par province 12.13 
- industriels, produits 3.1.1 
- logements neufs par province 12.14 
- matiéres brutes 3.4 


Produit intérieur brut 
- en terme de revenu 1.1 
- en terme de dépenses 1.2 
- en terme de dépenses, dollars 
de 1986 1.3 
par industrie, dollars de 1986 1.19 
- prix implicites 1.16 
indice-chaine des prix 1.17 
— par province 12.1 


Remuneration hebdomadaire moyenne 2.11 
- par province 12.8 


Rémunération horaire moyenne 2.12 
- par province 12.9 


Reglements salariaux 2.15 
Revenu du travail 
- par industrie 2.10 
- par province 12.6 
Revenu agricole 8.1 
Revenu personnel, provenance 1.5 


Salaires et traitements -— Voir Revenu du travail 


Stocks de la fabrication 6.5 
- produits finis 6.6 
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- urban 9.3 


Unemployment 
= fale 2a 
- by sex and age 2.6 
— insurance benefits 2.7 
— by province 12.5 
Unfilled orders 6.4 
Wages and salaries — see Labour income 


Wage settlements 2.15 


Wholesale trade 4.3 
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Taux de change 10.2 
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Véhicules automobiles neufs 
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And best of all, CANSIM is available to you! 
Imagine having access to 500,000 time series 
on business and economic topics anytime you 
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If you need up-to-the-minute information to 


make those critical financial decisions, you 

may arrange to have CANSIM ON-LINE. With 
CANSIM ON-LINE, you get statistical results the 
minute they come out! 
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your data needs fluctuate, the StatCan: CANSIM 
Disc is for you. This state-of-the-art CD-ROM 
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données sont 
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a votre 
portée! 
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L’Observateur économique canadien, 
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trouvent. Statistique Canada produit POEC et de 
nombreuses autres publications a partir d’un 
systéme informatisé d’extraction de données appelé 
CANSIM. 


Vous aussi pouvez avoir accés 4 CANSIM! Imaginez 
500 000 séries chronologiques sur 

les affaires et l’€conomie toujours 4 portée 

de votre main. 


Si vos décisions financiéres importantes exigent de 
l'information sur le champ, vous pouvez opter pour 
le SERVICE D’ACCES EN DIRECT CANSIM. Vous 
aurez ainsi les résultats statistiques dés leur 
parution! 


Si votre travail porte sur divers sujets et que 

vos besoins en données fluctuent, le StatCan : 
Disque CANSIM est pour vous. Ce produit d’avant- 
garde sur disque compact-ROM vous donnera toute 
la souplesse qu’il vous faut, soit la recherche par 
mot clé, la facilité de manipulation et la possibilité 
d’afficher et d’imprimer les données sous différentes 
formes attrayantes. Un outil de travail aussi précieux 
transformera votre bureau en un véritable centre de 
données statistiques! 
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consultation de Statistique Canada le plus proche 
(voir la liste qui figure dans la publication), Pour 
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on the Canadian Economy... every 
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Current economic conditions 

Brief, "to the point" a current update 
summary of the economy's performance 
including trend analyses on employment, 
output, demand and the leading indicator. 


Feature articles 

In-depth research on current business and 
economic issues: business cycles, 
employment trends, personal savings, 
business investment plans and corporate 
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Statistical summary 
Statistical tables, charts and graphs cover 
national accounts, output, demand, trade, labour 
and financial markets. 


Regional analysis 
Provincial breakdowns of key economic indicators. 


International overview 

Digest of economic performance of Canada's most 
important trading partners — Europe, Japan and the 
US. 


Economic and statistical events 

Each month, CEO also publishes a chronology of current events that will 
affect the economy, and information notes about new products from 
Statistics Canada. 


Consult with an expert 
The names and phone numbers of the most appropriate Statistics 
Canada contacts are provided with each data table in the statistical 
summary; not only can you read the data and the analysis, you can talk 
to the experts about it. 


The Canadian Economic Observer 
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l'économie canadienne 


L’Observateur économique canadien 

La revue la plus compléte et la plus a jour qui soit 
pour les gens qui désirent des renseignements 
objectifs et une analyse de l'économie 
canadienne... chaque mois. 


Les conditions économiques actuelles 
Résumé bref et incisif de l'actualité économique 
du mois, comportant l'analyse des tendances 
de l'emploi, de la production, de la demande et 
de l'indicateur avancé. 


Les études spéciales 
Recherche approfondie sur les questions du 
domaine des affaires et de l'économie : 
cycles économiques, tendances de 
l'emploi, €pargne personnelle, projets 
d'investissement et concentration des 
sociétes. 
L'apercu statistique 
Tableaux, graphiques et diagrammes 
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de la demande, du commerce, de |'emploi 
et des marchés financiers. 


L'analyse régionale 
Ventilation par province des indicateurs économiques stratégiques. 


Le survol de l'économie internationale 
Un sommaire du rendement de I'économie des partenaires commerciaux 
du Canada, comme I'Europe, le Japon et les Etats-Unis. 


Evénements économiques et statistiques 
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influenceront l'économie de méme que des renseignements sur les 
nouveaux produits de Statistique Canada. 


Consultez un expert 

Les noms et numéros de téléphone des personnes-ressources figurent a 
chaque tableau de I'apercu statistique; non seulement pouvez-vous lire 
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L’Observateur économique canadien. 
(n° 11-010 au catalogue) cofite 220 $ l'abonnement annuel au Canada, 
260 $ US aux Etats-Unis et 310 $ US dans les autres pays. 


Pour commander, veuillez écrire a Vente des publications, Statistique 
Canada, Ottawa (Ontario), K1A 016 ou communiquer avec le Centre 
régional de consultation de Statistique Canada le plus pres (voir la liste 
figurant dans la présente publication). 


Pour un service plus rapide, commandez par télécopieur au 
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